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PIUS PP. IX. 


Dilecte Fil, salutem et Aposlolicam Benedictionem, Exemplar operis 
guod patrio sermone a Te cum titulo exaratum Explication du Caté- 
chisme, etc., plwries in lucem typis editum fuit, cum Tuis Lilteris die 
vigesimo nono septembris proximi datis dono ad Nos perlatum est. 
 Quamvis nihil de ipso adhuc degustare potuerimus, confidimus tamen 
pio quem Tibi proposuisti scopo responsurum; quum illud maxime 
monnulli Galliarum Antistiles judicio suo probaverint. Agimus idcirco 
Tibi pro officio gratias atque omniwm auspicem ce@lestium donorum 
habeas Apostolicam Benedictionem, quam Tibi ipsi, Dilecte Fili, et 
curionibus Tuts universis, effuso cordis affectu amanter tmpertimur. 


Datwm Rome, apud S. Petrum, die 26 novembris anni 1853, Ponti- x 
ficatus nostri anno VIII. 


Prus PP. IX. 


PIE IX, PAPE. 


Cher Fils, salut et Bénédiction apostolique. 


Avec votre lettre du 29 septembre dernier, Nous avons recu l’exem- 
plaire du livre intitulé : Laplication du Catéchisme, composé par vous, 
dans votre langue maternelle ; dont vous nous avez fait hommage, 
aprés l’avoir déja plusieurs fois édité. 


Quoique nous n’ayons pu encore Vapprécier par nous-méme, nous 
avons cependant la confiance que cet ouvrage atteindra le but pieux 
que vous yous ¢tes proposé, d’autant mieux que plusieurs évéques de 
France Yont jugé digne de leur approbation. En conséquence, nous 
vous remercions de ’hommage que vous nous en avez fait, et comme 
présage des dons célestes nous vous accordohs, de toute l’effusion de_ 
notre coeur, 4 vous, notre cher Fils, et aux ¥déles de votre paroisse, 
hotre Bénédiction apostolique. 


Donné a Rome, a Saint-Pierre, le 26° jour de novembre de |’année 
1853, la 8° de notre Pontificat. 
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EXPLICATION 


HISTORIQUE, DOGMATIQUE, MORALE, LITURGIQUE ET CANONIQUB 


DU CATECHISME 


AVEC LA REPONSE 


“AUX OBJECTIONS TIREES DES SCIENCES CONTRE LA RELIGION 


PAR 


ABBE AMBROISE GUILLOIS 


Ancien Curé au Mans 


Duvrage offert & S. S. Pie IX, honoré par elle d’un Bref de remercitment 
et revétu de |’approbation 
de plusieurs Cardinaux, Archevéques et Hvéques. 


Udi Petrus, ibi Ecclesia (S. Amer.) 
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PREFACE DES EDITEURS 


Ce livre est trop connu pour qu’il soit nécessaire de rappe- 
ler le succés immense, incessant de neuf édilions successives, 
qui ont répandu 60,000 de ses exemplaires sur tous les points 
du monde catholique. 

Aucune des plus hautes faveurs ne lui a manqué. he 26 
novembre 1853, 8. 8. Pie IX adressait a l’auteur le bref de re- 
merciement que nous rapportons plus haut, et qui fut précédé 
et suivi des approbations et encouragements de prélats émi- 
nents en science et en piété, de cardinaux, d’archevéques, 
d’évéques, de vicaires généraux, de supérieurs de séminaires 
et de communautés religieuses, d’ecclésiastiques distingués, 
@hommes du monde pieux et éclairés, dont nous reproduisons 
plus loin quelques-uns des témoignages. Ce faisceau imposant 
d’adhésions empress¢s, spontanées a, depuis quinze ans, donné 
une consécration authentique 4 cet ouvrage, fruit de vingt 
années de laborieuses recherches, d’études étendues et cons. 
ciencieuses, et qui résume le travail de plus de mille volumcs 
Ja plupart fort rares et plusieurs introuvables aujourd’hui. 

Des 1850, la préface d’une nouvelle traduction allemande, 


VI 


exprimait 'unanime pensée de ces témoignages, en disanl: — 


« Les sévéres exigences d'une synthese savante dans l’expo- 
« silion de la doctrine catholique, la précision des demandes 
« et des réponses, la simplicité du langage, mais surtout la 
« netteté et la logique avec lesquelles M. l’'abbé Guillois sat- 
« tache, jusque dans les moindres détails, a Vorthodoxie ca- 
« tholique romaine, lui assurent un favorable accueil... lla 
« voulu d’abord faciliter aux ecclésiastiques empéchés par les 
« soins du ministére de préparer convenablement leurs ins- 
« tructions pour, la chaire ou pour les catéchismes, et aux 
« directeurs des Ames embarrassées par des cas de concience 
« difficiles, la solution prompte et surtout solide des difficultes 
-« qui peuvent et doiventse présenter, soit 4 la chaire, soil au 
« confessionnal. Il a bien tenu sa promesse. Tous les doutes 
» qui peuvent se rencontrer dans la pratique du saint minis- 
« tere y sont résolus. Les points les plus ardus de notre 
« croyance y sont exposés avec -une rare clarté ; ils sont 
« surtout mis en rapport avec la morale; et, réciproquement, 
« la morale s’enchaine comme d’elle-eméme avec le dogme. 
« On reconnait partout un prétre expérimenté, habile, savant, 
« plein dune délicatesse extréme, d’une remarquable charité 
« et d@uneprofonde connaissance de la science ecclésiastique. ~ 
« ll donne une solution exacte des points les plus épineux de 
« la casuistique. On ne saurait trop Jouer, surtout la collection 
« aussi intéressante qu’instructive des décrets des papes, re- - 
« latifs aux graves questions qui se rattachent d’une maniére 
« si étroite 4 Vhistoire des derniéres années: le magnétisme, 
« parexemple, et la franc-maconnerie. On chercherait vai- 
nement ailleurs un travail de ce genre. » 


Il 


Mais plus ce livre a conquis dans le public une place émi- 
nente, plus il importe de la lui conserver, La derniére édition 


Vit 


donnée par l’auteur date déja de plus de dix années. Or dans 
notre siécle ou tout se précipite avec une si effrayante rapidité, 
gue de choses ont vieilli depuis dix ans! le mouvement des 
esprits s'est déplacé sur une foule de points; la plupart des 
problémes se présentent sous une autre face; de récents ef 
nombreux travaux ont apporté de nouveaux matériaux et jeté 
sur des horizons encore obscurs des lumicres inattendues: 
I Eglise, dans sa marche auguste a travers les ages, a multi 

plié ses décrets, ses conciles et ses actes. Il nous fallait donc, 
avant tout, sous peine de compromettre la fortune de ce livre, 
je mettre au niveau de tous les besoins et de toutes les exi- 
gences du présent. 

Ainsi, au point de vue de la polémique religieuse contre les 
adversaires du christianisme, bien des questions nouvelles ont 
surgi depuis dix années, d’autres ont pris des formes qu’elies 
n’avaient pas alors, se sont déplacées, évanouies, modifiées, 
dans ce tourbillon fébrile qui emporte les esprits du siccle et 
nous force a les suivre a travers leurs incessantes fluctuations, 

Il élait donc indispensable de rajeunir, de renouveler cetle 
partie importante de l’ouvrage, en replacant completement la 
discussion sur le terrain qu'elle occupe actuellement, sur les 
questions qu’elle agite, sous les formes et dans les termes 
oli elle se présente en ce moment. 

Au point de vue des sciences historiques qui viennent a 
l’appui des dogmes, des traditions, de lexegése, de !a morale, 
de la constitution et de la discipline de l’Eglise, il n’était pas 
moins nécessaire de tenir compte des nombreux et remar- 
quables travaux publiés depuis dix ans et d’en recueillir tous 
les résultats acquis. G’est ce que nous nous sommes efforcés 
de faire ; et nous y avons souvent puisé d’utiles, de précieux 
renseignements, surtout pour l’ethnographie, la linguistiqve 
et la chronologie. 

Au point de vue des sciences naturelles, dans leurs rapports 
avec les vérités révélées, il vy avait plus a faire encore pour 


< 


Vill 
mettre ce livre au courant des derniéres rpotiorekee a des 

plus récentes découvertes, non-seulement en astronomie, 

en géologie, en physiologic, mais dans toutes les branches des 


sciences physiques. Nous n’avons rien négligé pour atteindre 


ce but, et compléter ainsi tout ce qui peut fournir des dé- 
monstrations nouvelles ou plus concluautes des erandes 


vérités de la religion, depuis le récit de la création dans la _ 


Genése de Moise jusqu’aux visions apocalyptiques du prophéete 
de Pathmos. : 

Au point de vue des questions sociales et économiques, 
l’ouvrage avait naturellement pris en quelques endroils l’em - 
preinte de la vivacité des luttes ardentes qui s’agilaient au 


moment ou l’auteur tenait la plume. I] convenait, nous Ic. 


croyons, de le replacer a cet égard dans une région plus 
haute, plus sereine, plus conforme au reste de l’ceuvre, et ou 
l’Eglise, plus dégagée de toute solidarité avec les partis poli- 


tiques, s‘offrit aux regards dans la plénitude de ce divin 


taractére de conciliation et de charité universelles qui, au 


milieu des révolutions des empires, poursuit en paix lasainte — 
mission de l’édification des Ames pour l’éternité, et fait planer — 


le ciel sur la terre. Nous avons donc modifié tout ce qui, en 3 
sens, pouvait projeter la moindre ombre sur ce beau travail; et 
jetant plus de lumiére sur une partie trop voilée, nous avons 


fait ressortir avec plus d’ampleur les incalculables bienfaiis’ 


dont lacivilisation et les sociétés modernes sont redevables 
Yaction puissante et continue du catholicisme. 

Au point de vue méme de Vérudition religieuse, le temps 
avait montré plus d’une lacune 4 combler, car quel est I’ou - 


vrage, quelque parfait qu’il soit, qui ne puisse le devenir 


sans cesse davantage,? Aussi avons-nous di, dans un tres-grand 
nombre d’endroits, laissant presque toujours la parole aux 
autorités incontestées, compléter les citations des livres 
saints, des Peres, des grands docteurs de l’Eglise et les déci- 
sions dogmatiques. 


be 
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Du reste, il nous faudrait entrer dans une énumération sans 
fin pour bien faire saisir ’ensemble et la portée de cette révi- 
sion indispensable. Ici, il était urgent de supprimer des 
détails surannés sur des sujets auxquels le cours de dix 
années avaient enlevé toute importance et tout intérét. 
La, il fallait réduire a de justes limites une surabondance 
d’érudition sur la magie, la sorcellerie, l’abracadabra & 
les différents genres de divination, n’offrant plus d’ail- 
leurs aucune application actuelle. Plus loin, il importais 
de développer des parties trop restreintes, comme l’expli- 
cation des conseils évangéliques, des maximes et des 
régles de la perfection chrétienne, les traditions de lEglise, 
les décisions des papes et des coneiles sur l’usure et une foule 
d’autres points non moins importants. Tantot¢ était une trace 
de personnalité 4 faire disparaitre; tantot une question de 
forme a améliorer. Souvent les traits historiques et anecdo- 
tiques qui résument chaque lecon et en présentent l’enseigne- 
ment sous la forme vivante et pratique, avaient besoin d’étre 
plus appropriés au sujet, choisis avec plus de soin et complétés 


par d'autres. Bref, sans entrer ici dans mille détails dont la 
nomenclature serait fastidieuse, nous n’avons négligé aucun 


moyen de perfectionner cette ceuvre. Ainsi, par exemple, pour 
ne parler que de l'un des moindres, l’auteur, par un luxe 
d’érudition évidemment superflu dans un livre d’usage pra- 
tique et vulgaire, reproduisait, presque a chaque page, en 
notes, le latin des citations dont il avait déja donné la traduc- 
tion littérale en francais dans son texte. La suppression de 
ces innombrables notes inutiles nous rendit une place énorme 
qui, sans rien enlever a l’ouvrage, nous per mit de le complé- 
ter par de trés-nombreuses additions dont Pimportance et 
Yétendue, loin d’augmenter le prix du livre, le laisscrent plus 
réduit encore, grace en outre 4 une justification plus com- 
pacte. 

Cette révision, si complete et faite avec unsoin si ‘minutieux, 


— - 


ie 


a ‘nrtout & nos yeux un mérite entre tous, cest qu'elle n’a 
rien changé a l’ensemble et au fond de l’ouvrage, a son cadre, 
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a son plan, 4 sa trame, 4 son enchainement, a ses divisions; _ 


c'est qu’elle ne lui a pas enlevé une seule de ses pensées, un 


seul de ses arguments, et partant un seul de ses mérites ; c’est 


qu'elle a laissé parfaitement intacts toutes ses explications, 
tous ses développements, et qu’en les complétant par les 
décisions nouvelles de l’Eglise, par les paroles mémes des 
saintes Ecritures, des Péres, des docteurs et par les données 
incontestées de la science, elle ne fait ainsi que rendre un 
- supréme hommage a la mémoire de l’auteur, réaliser ce que 
lui-méme aurait réalisé, et conserver précieusement a son 
ceuvre l’éminente supériorité que le temps, dans sa marche 


rapide, ett altéré déja si nous n’avions eu soin d’en raviver 


Ja séve, en tenant ce livre au niveau de toutes les recherches 
et de toutes les études récentes. Nous devions ce tribut de re 
connaissance et d’amour a une mémoire qui nous est chére 
et a notre piété filiale envers celui qui nous a personnellement 
laissé le legs de sa pensée. Nous le devions surtout 4 notre 
dévouement absolu pour l’Eglise, anotre zéle ardent et profond 
pour ses immortelles destinées, qui non-seulement sont les 
destins du monde, mais encore ceux des ames dans l’éternélle 
{élicité de la cité des saints 


Paris, 25 janvier 1864. 
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APPROBATIONS ET ENCOURAGEMENS ' 


J 
EVECHE DU MANS 


Nous, vicaire-général de Mer l’évéque du Mans, spécialement délé- 
gue en son absence, 

Vu le chapitre xu, titre m, des statuts diocésains, 

Sur le rapport des commissions chargées de l’examen des livres, 

Autorisons M Guitiots, curé au Mans, a publier la septiéme édition 
de son Explication historique, dogmalique, morale, liturgique et cano- 
nique <u Caléchisme. 

Le Mans, 18 decembre 1852. 
VINCENT, vic. GEN 


II 
LETTRE DE Mer w’ARGHEVEQUE DE CHALCEDOINE 


MONSIEUR LE CURE, 


Yai mille excuses 4 vous faire pour le long retard que j'ai mis a 
vous remercier des deux excellents ouvrages que vous avez bien 
youlu m’envoyer, vo're Lxplication du Caléchisme et le Dogme de la 
Confess'on. Ce dernier, par la clarté, la force et l’enchainement des 
preuves et des raisonnements qu'il renferme, me parait trés-propre a 
soutenir la foi de ceux qui fréquentent les sacrements et a y ra- 
mener ceux qui sen sont éloignés. Puisse ce bon livre se repan- 
Ae partout et étre lu avec attention par tous ceux qui sont de bonne 
oi! - ; 

Qnant 4 votre Explication du Catéchisme, :elle a obtenu trop de 
suffrages honorables pour que le mien puisse étre de quelque valeur. 
Je me contenterai de vous dire, Monsieur le Curé, que j’en ai envoyé 
un grand nombre d’exemplaires a nos établissements de Amérique du 
Sud et 4 nos missionnaires de ]’Océanie. Il snffit, 4 mon avis, de lire 
cet ouvrage, méme aprés avoir fait un boncours de théologie, pour 
voir encore mieux qu’on avait bien 4 apprendre et qu’on avait beau- 
coup onblié. 

Veuillez donc, Monsieur le Curé, agréer avec tous mes remerciments 
et mes {élicitations, l’assurance de mon bien respectueux devoue- 


ment. 
Paris 14 aout 1851. 


+P. D., ARCHEV. DE CHALCEDOINE. 


‘ 4 On peut voir dans la préface des éditions précédentes les approbations don- 
nées 4 cet ouvrage par LEURS EMINENUES NN. SS. le cardinal Fornant, arche- 
véque de Nicée, le cardinal Goussrr, archevéque de Reims, le cardinal Donner 
archevéque de Bordeaux; par LEURS GRANDEURS NN. 88. Montot, arche- 
véque de Tours, Bouvier, évéque du Mans, etc., ete, 


KU 


lil 
LETTRE DE Mer LEVEQUE D'ORLEANS 


MonsigEuR LE Cuns, 


J’ai recu Youvrage que yous avez eu la bonté de me faire remettre, 
‘et si ce n’était l’'accablement des occupations, j’aurais eu déjalhon- — 
neur de vous en remercier. : i ; 

Vous me permettrez de vous offrir aussi en retour, un volume que — 
je viens de publier sur l'éducation. J’espére queque jour faire le ~ 
voyage du Mans; je serai bien heureux de vous dire alors combien jé 
goute louvrage que vous avez bien voulu m’envoyer. : 

Veuillez agréer, Monsieur le Curé, 'hommage de mes bien dévoués 
et bien respectueux sentiments. 

Orléans, 1° mai 1851. ; c hee , . a 
+ FELIX, EVEQUE D’ORLEANS. 
: IV | 
EXTRAIT D'UNE LETTRE DE Mer L’EVEQUE DE POITIERS 
MONSIEUR LE CURE, . 

Je suis trés-reconnaissant de l’envoi:que vous avez bien voulu me 
faire de la nouvelle édition de votre Hxplicalion du Catéchisme. Cet 
ouvrage a mérilé et obtenu de si éminents suffrages, que jose a peine 
y joindre le mien. La lecture que j’en-ai faite, au moins en grande 
partie, il y a quelques années, m’ayait beaucoup satisfait. Vos 
pos soins lui ont donné un dernier degré dintérét et de per- — 
ection. 

Agréez, je vous prie, Monsieur le Curé, ’assurance de ma parfaite 
considération et de mon entier dévouement. 

13 mat 1851. 


+L. E., BVEQUE DE POITIERS. 
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LETTRE DE M. LE SUPERIEUR GENERAL DU SEMINAIRE 
DES MISSIONS ETRANGERES 
MONSIEUR LE CURE, 


J'ai lu avec le plus vif plaisir la derniére édition de votre excellent 
et grand ouvrage, et je vous félicite bien sincérement dans le Sei- ~ 
gneur de l’avoir conduit a cette- perfection. Vous ne pouvez plus dire, 
Monsieur le Curé, que cette compléte exposition est pro rudibus cale- 
chizandis, elle est plutot pro omnibus erudiendis; aussi me suis-jc 
empressé d’envoyer votre ouvrage a plusieurs de nos missionnaires, 
qui s’en serviront, j’en suis assuré, avec grande utilité. 

Permettez-moi, Monsieur le Curé, de vous remercier bien cordiale- 
ment d’avoir plusieurs fois mentionné mon travail dans votre ouvrage ; 
mais comme vous avez pris ces citations dans la premiére édition, je 
vous enyoie un exemplaire de la deuxiéme. C’est un hommage de 
ma gratitude et pour le souvenir si bienveillant que vous avez 
pgune a mon livre, et pour le plaisir que j'ai éprouvé en ligant le 
votre. 


Agréez Vassurance ete. 
Paris, 13 mars 1852. ; 
BARRAN, SUPERIEUR. 


KALE 
: VI 
LETTRE DU R. P. SERAPION, RELIGIEUX DE LA TRAPPE 


MoNSIEUR LE CURE, 


Daprés le désir que vous m’en exprimez dans votre honorée lettre 
du 10 présent, j'ai consulté ceux qui ici ont lu ou entendu lire votre 
Catéchisme. Tous, depuis le révérend Pére Abbé, jusqu’a ces Messieurs 
du pensionnat, se sont accordés a dire : Quand Ja sixi¢me édition d'un 
ouvrage tirée a 6,000 exemplaires, se trouve épuisée, on peut dire, 
sans crainte de se tromper : Vor populi, vor Dei; et vouloir critiquer 
un pareil ouvrage, scrait faire une injure criante a son auteur. 

Oui, Monsieur le Curé, votre Catéchisme ne laisse rien a désirer + 
tout y est expliqué avec lucidité, clarté et précision. Tous ceux aux: 
quels je me suis adress4 mont répondu quils n’y trouvaient rien a 
redire, et qu’il était destiné a faire un bien immense. : 

Que des prélats, des professeurs de séminaire vous aient adressé, 
@aprés la demande que vous leur en aviez faite, sheeting observa- 
tions, c’est possible, n'y ayant rien de parfait sur la terre; mais ceg 
observations ne devaient rouler que sur des choses bien peu 
importantes et qui ont échappé a un grand nombre dautres lec- 
teurs... 

-Daignez agréer l’assurance bien sincére de Ja reconnaissance et du 
- profond respect avec lesquels j’ai lhonneur d¢tre, Monsieur le Curé, 
yotre trés-humble-et trés-obéissant serviteur. 


Abbaye de Melleray, 17 septembre 1852 


F. SERAPION, PRETRE, SECRET. ET BIBLIOTIH. 
Vil 


EXTRAIT D'UNE LETTRE DE M. L’ABBE LOCHET 
VICAIRE AU MANS 


MonSIEUR LE CURD, 


Vous ne pouvez guére yous attendre @ recevolr de moi une lettre 
datée de si loin (Reims). Cependant je n’ai pas voulu, avant de vous, 
en rendre compte, que le temps et l’espace effacassent le souvenir de 
Vheureux entretien que je viens d’avoir a votre. sujet avec le tres- 
gracieux et trés-savant archevéque de Reims. Jai passé prés de trois 
quarts d’heure avec lui, et la conversation a continuellement été sur 
votre compte. Vous ne sauriez croire combien Mer Gousset estime 
yos travaux. Il a été on ne peut plus flatté, il ma prié de vous le 
répéter, de Yenvoi de votre Catéchisme. Confiant dans votre modestie, 
quil se plait particuli¢rement a _reconnaitre, il yous a sae 
quelques observations trés-bienveillantes. Il pense que oe ivre 
est appelé a faire le plus grand bien aux hommes du monde qui 
veulent s'instruire des vérités de la foi et qui peuvent se trouver 
re la nécessité de répondre aux objections des impies et des incré- 

wHeSy..2 


‘Tout a vous de respectueuse affection. 
Reims, 30 juin 1850 
LOCHET, vic. AU MANS. 
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OPINIONS DU DOCTEUR WOLFS 
TRADUCTEUR ALLEMAND DE LA II® EDITION DU CATHECHTSME 


Cet ouvrage, qui fait époque dans la littérature théologique en~ 


France, mérite, au plus haut degré, lattention de tous les cathol ues 
allemands : non-seulement 4 cause du véritable esprit de l’Eglise, 
AM y est répandu, et des différents points de vue sous lesquels la 
octrine chrétienne y est exposée avec autant de profondeur que de 
Sagesse, mais surtout 4 cause_du but presque que l'auteur s’est pro- 
pose: Cette pueTon du Catéchisme, tres-utile aux laiques pour 
eur propre édification, et trés-propre a les prémunir contre la lec- 
ture dangereuse des romans, ne sera pas moins utile aux pasteurs des 
ames, que souvent des occupations imprévues empéchent de se preé- 
parer aux fonctions de leur ministére. Flle leur fournira des maté- 
riaux abondants pour la chaire et les instructions, et les mettra en 
Ctat_de s’orienter promptement au milieu des cas les plus embarras- 
Sants du tribunal de la pcnitence. Outre ces avantages, ce livre en 
offre deux autres, qui le recommandent particulicrement. Chaque 
point de dogme ou de morale est accompagné d’un choix d’anecdotes 
aussi intéressantes qu'instructives, empruniées a Vhistoire de tous les 
temps et de toutes les nations. De plus, l’auteur a eu soin de le mettre 
€n rapport avec les circonstances présentes, en jugeant au point de 
vue de l’Eglise les phénoménes les plus importants d’une époque aussi 
agitée que la premiére moitié du xix? siécle, et en rapportant les 
décrets des souverains pontifes sur le magnétisme, le carbonarisme, 
les sociétés secrétes, etc.; ce recucil ne se trouve dans aucun livre 
du méme genre. — La réunion de tous ces avantages et le concours 
de plusieurs hommes instruits pour rendre la traduction allemande 
aussi exacte que possible pour le fond et pour la forme, promettent a 
cet ouvrage un succes aussi étendu que mérité, 


IX. 
DECLARATION DE L’7AUTEUR 


« En citant dans cet ouvrage, et spécialement dans le quatriéme 
« volume, beaucoup de décisions d’auteurs étrangers, et surtout des 
« consrégations romaines, qui semblent oppos¢ées a des usages trés- 
« répandus en France, nous n’avons eu pour but que de fournir a nos 
« lecteurs des renseignements quils apprécieront selon les principes 
« de ‘a théologie et du droit canon. Nous n’entendons point décider, 
«ni méme discuter les questions difficiles que traitent particuliére- 
« ment les canonistes, sur la nécessité et les conditions de la promul- 
« gation des lois ecclésiastiques, constitutions pontificales, décrets 
« des congrégations ; sur la différence qui peut exister. quant a lobli- 
« gation, entre les décrets généraux et les décisions particuliéres ; 
« sur la valeur et l’abroyation des coutumes immémoriales, générales 


«nique, ete., etc. Il est encore plus loin de notre pensée de juger Ja 
« conduite de Nosscigneurs les évéques et de condamner Ge quils 
« approuvent ou tolerent. Nous ne voulons point oublier et nous 
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« gee quil appartient, le droit divin, d'enseigner, et de gouverner 
es diocéses respeclifs, sous la hante direction du Souverain Pon- 


. ate reguntur qui regunt, ate docentur qui cocent. (Prose de la féte de 
aint Pierre, liturgie cenomane, : 
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EXPLICATION 
HISTORIQUE, DOGMATIQUE, MORALE 


LITURGIQUE ET CANONIQUE 


DU CATECHISME 


INTRODUCTION 


Cette introduction est divisée en trois lecons. La premiére traite 
du nom et de la qualité de chrétien; la seconde, du catéchisme ; 
la troisiéme, de la religion en général et desa nécessité. 


LEGON PREMIERE 
DU NOM ET DE LA DIGNITE DE CHRETIEN 


Pourquoi, mes chers enfants, étes-vous réunis dans cette 
enceinte? C’est pour y apprendre un secret admirable: le 
secret de votre destinée, le secret devivre en paix avec vous- 
mémes et avec vos semblables ; le secret de plaire a Dieu et 
d’étre estimés des hommes, qui ne peuvent s’empécher de 
rendre hommage a la vertu et a la piété ; le secret d’amasser 
dimmenses trésors qui ne périssent point; le secret, enfin, 
d’étre heureux ence monde, et de vous assurer, apres cette 
vie, un bonheur éternel. Pourriez-vous, dés lors, ne pas 
préter une attention soutenue a nos instructions et aux expli- 
cations dans lesquelles nous allons entrer? Nous ferons tout 
ce qui dépendra de nous pour étre clair et simple, et pour 
quil n’y ait pas un seul mot dans tout ce que nous vous 
dirons, et dans ce que vous direz vous-mémes, dont vous ne 
compreniez bien la signification. Du reste, s'il s’éléve quelques 
nuages dans votre esprit, vous nous en ferez part avec cette 
candeur et cette ingénuité qui sont l’apanage de votre age, 
et nous nous efforcerons de les dissiper. — La lecon qui nous 
occupe en ce moment suppose certaines connaissances que 
piusieurs d’entre vous, peut-étre, ne possédent pas encore, 
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mais qui sont a la portée de quiconque , doué d’un peu 
- Wintelligence, a le désir sincere de s’instruire, comme vous ~ 
~ allez le voir, mes chers enfants. D’ailleurs, nous reviendrons — 
plusieurs fois sur le meme sujet, et, plus tard, nous expo- 
serons d’une maniére détaillée ce que nous ne pouvons dire — 
que sommairement aujourd'hui. — La premiere demande : 
qui va vous étre adressée, et la réponse que vous allez y — 
faire, renferment un grand sens: tachez de le bien saisir; et 
qu'il en soit ainsi, nous le désirons ardemment, de tout ce a 
qui sera dil dans cette enceinte, jusqu’au jour a jamais — 
heureux ot vous serez admis a faire votre premiere commu- : 
‘nion. Si alors vous comprenez bien le catéchisme, et si vous ~ 
gravez profondément dans votre mémoire et surtout dans _ 
votre coeur le souvenir de ce que nous yous aurons spare 4 
yendant tout le cours de votre vie vous aimerez, respecterez 
et pratiquerez la religion; et nous n’aurons point la douleur 
de vous voir faire cause commune avec ces insensés qui ne 
cossent de tourner en ridicule ce qu’il y a de plus respectable — 
et de plus sacré, et de blasphémer ce qu’ils ignorent. 


D. Etes-vous chrétien ? — R. Oui, je suis chrétien_par la grice 
de Dieu. F 


5 


EXpLIcATION. — En vous demandant, mes enfants, si vous _ 
étes chrétiens, nous vous adressons la méme question qu’a-_ 
dressaient autrefois les tyrans aux martyrs. Votre réponse est 
aussi celle qu’ils faisaient 4 leurs bourreaux. Oui, s’écriaient- 
ils, nous sommes chrétiens! et ils volaient a la mort avec” 
joie, et leurs derniéres paroles étaient celles-ci: Nous sommes 
chrétiens ! ee 

Vous n’étes point appelés, selon toute apparence, a verser, 
comme les martyrs, votre sang pour Jésus-Christ ; cependant: 
l'Eglise yous demande la méme profession de foi, et vous i 
faites, en répondant comme eux: Je suis chrétien, afin de 
yous reconnaitre pour ses enfants bien-aimés, et de vous 
apprendre a ne jamais rougir d'un si beau nom. at 

Vous étes chrétiens, mes chers enfants; voila votre nom, 
voila vos titres; puissiez-vous en comprendre toute la gran= 


a 


pu NOM ET DE LA DIGNITE DE CHRETIEN 3 


dex toute excellence, toute la sublimite! Le mot chrétien 
ient du mot grec xprerds, Oint ou Christ, qui a recu Vonction 
- (dérivé de yews, joins), et il signifie disciple de Jésus-Christ?. 
Vous étes donc les disciples de Jésus-Christ, Cest-a-dire du 
Fils de Dieu, qui s’est fait homme et qui est mort pour vous. 
Gest Jésus-Christ qui est votre maitre, votre chef; cest a lui 
que vous appartenez ; c’est son nom méme que vous portez : 
est-il un nom plus noble, plus saint, plus glorieux ? Dans 
le monde, on se glorifie de certains noms, de certains titres: 
mais que sont-ils en comparaison du beau nom de chretien ? 
- Vous ¢étes les disciples du Christ! Ah! si dans le monde on 
tient 4 honneur de suivre les lecons dun homme célébre, et 
de s’attacher a ses sentiments, combien ne devez-vous pas étre 
fiers d’avoir Jésus-Christ ae maitre, et de recevoir ses di- 
vines lecons ? 

Vous étes chrétiens, non par votre naissance, mais par la 
grace de Diew. On entend par grace un don, un bienfait, 5 
auquel on n’a aucun droit. Or, mes enfants, vous n’aviez 
aucun droit au nom et a la qualité de chrétiens ; vous n’aviez 

aucun droit 4 cette faveur inestimable, et ce n ‘est que par un 
effet de sa pure bonté que le Seigneur vous l’a accordée. 
Comme tant d’autres, vous pouviez mourir avant d’avoir recu 
le baptéme, et par conséquent avant d’étre devenus chretiens, 
comme tant d’autres, vous pouviez naitre et mourir juifs ou 
infidéles ; et, par un amour dont un grand nombre de peuples 
n’ont pas, comme vous, ressenti les effets, Dieu vous a fait 
‘naitre dans le sein de la religion chrétienne ! il a imprimé 
dans vos ames l’auguste caractére de ses enfants! Quelle ne 
doit pas ¢tre votre reconnaissance envers un Dieu qui vous a 
tant aimés, lors méme que vous étiez si peu dignes de gon 
amour ! 

D. C’est done une grande grace que d'etre chrétiens? — R. Oui, 
‘est le plus grand don que Dieu puisse nous faire, 

Exp. — C’est ce que vous comprenez déja, sans doute, mes 
enfants, d’aprés ce que nous venons de dire, ef ce que vous 


ma 


1 A Christo, christiani dicti sumus, (S. Bernard, apud Lohner, Biblioth. con- 
cionatoria, t. v,p, 179. ) 
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-comprendrez mieux encore lorsque nous vous aurons expliqué 
ce qui regarde le bapltéme. Nous ajouterons seulement ici, 
qu’en venant au monde nous avions, il est vrai, la vie du 
corps, mais nous étions privés d'une autre vie bien aulrement 
précieuse, de la vie spirituelle, qui consiste dans l’union de 
rame avec Dieu par la grace sanctifiante. Le péché originel, 
que nous portions en nous, non-seulement nous empéchait 
détre unis & Dieu, mais nous rendait des objets d’abomi- 
nation et d’horreur 4 ses yeux. Eh bien, mes enfants, Dieu, 
€n nous faisant chrétiens, a effacé en nous ce péché et nous a 
donné la vie de l’ame, dont nous étions privés; non-seulement | 
il nous l’a donnée, mais il a mis a notre disposition tous les 
_ Moyens nécessaires pour Ja conserver, et pour la recouvrer 
quand nous avons Je malheur de la perdre. Non-seulement 
il nous a faits ses enfants et les héritiers de son royaume, 
Cest-d-dire du ciel, mais il nous a ménagé tous les secours 
dont nous avons besoin pour y arriver: pouvait-il nous faire 
un plus grand don? pouvait-il nous donner une preuve plus 
6clatante de sa bonté et de son amour? 

La vie de l’’ame, que Dieu nous a donnée en nous faisant 
chrétiens, -s’acquiert donc par le baptéme. Que faut-il faire 
pour laconserver, ou pour larecouvrer si l’on a eu le malheur 
de la perdre ? Nous l’expliquerons plus tard. 


D. Qu’est-ce qu'un chrétien? — R. Un chrétien est celui qui, ~ 
clant baptisé, croit la doctrine chrétienne et en fait profession: 

Exp. — Un chrétien est celui qui a été baptisé. O’est par 
le baptéme que l’on entre dans la grande famille dont Jésus-. 
Christ est le chef, et quiconque n’a pas été marqué, par le 
baptéme, du sceau de Jésus-Christ, est un infidele. Il n'a point 
Dieu pour pére; il n’a point Jésus-Christ pour maitre, mais il 
appartient au demon, dont il est Vesclave. 

Pour étre chrétien, il faut donc, d’abord, avoir recu le 
baptéme, et l'on appelle infideles ceux qui ne Pont pas recu ; 
els sont les idolatres, les juifs, les mahométans. Il faut, 
ensuite, croire la doctrine chrétienne et en faire profession, 
C’est-a-dire montrer par ses paroles et par sa conduite que 


J : 


- 


DU NOM ET DE LA DIGNITE DE CHRETIEY 5 


on est pleinement convaincu de toutes les vérités qu’elle 


_ renferme. 


D. Qu’est-ce que lu doctrine chrétienne? — R. La doctrine chré- 
lienne est l'ensemble des vérités que Jésus-Christ nous a révélées 
et des devoirs qu’il nous a imposes. 


Exp, — Le mot doctrine signifie la méme chose que 


| Maxime, enseignement. Pendant que Jésus-Christ était sur la 


terre, ila enseigné aux hommes certaines vérilés, il leur a 
imposé certains devoirs; l’ensemble de ces vérités et de ces 
devoirs forme ce qu’on appelle la doctrine de Jésus-Christ. 
Cette doctrine a été préchée par les apotres et nous est ensei- 
gnée par l’Eglise. 

D. Cu’est-ce qu'un bon chrétien ? — R. Un bon chrétien est celui 
qui, étant baptisé, croit et professe les vérités qu’enseigne la doc- 
trine chrétienne, et pratique les devoirs qu’elle prescrit. 

Exp. — Il est bien vrai que le caractére de chrétien im- 
primé dans l’ame par le baptéme, est ineffacable ; ainsi, l’on 
ne cesse pas précisément détre chrélien parce qu’on refuse 


de croire la doctrine chrétienne, ou qu’on y renonce méme 


extérieurement aprés en avoir fait profession ; on devient 
incrédule ou apostat, mais on conserve toujours le caractére 
imprimé dans l’ame par le baptéme, le caractére de chrétien. — 
A plus forte raison, on ne cesse pas d'étre chrétien parce que, 
fouf en croyant et professant les vérités qu’enseigne la 
doctrine chrétienne, on néglige de remplir les devoirs qu’elle 
impose. Ces devoirs, toutefois, il faut les pratiquer pour étre 
un bon chrétien, pour |’étre véritablement , dans toute 
l’étendue du terme et dans toute la force de l’expression. Ne 


Toubliez pas, mes chers enfants, chrétien veut dire disciple 


de Jésus-Christ. Or, un disciple ne doit-il pas écouter son 
maitre avec docilité et respect, et faire ce qu'il prescrit? et ne 
regarderait-on pas avec raison, comme un bien mauvais 
écolier, comme ur indigne disciple, celui qui, au lieu d’écou- 
ter son maitre, se moquerait de ses lecons et se montrerait, 
en toute occasion, indocile et désobéissant? ll ne suffit donc 


pas d’étre baptisé pour étre un bon chrétien ; il faut, de plus, 
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croire les vérités et pratiquer les devoirs que nous enseigne 
la religion de Jésus-Christ. 


D. Quel est le signe du chrétien? — Le signe du chrétien est le 
signe de la croix. 


Exp. — Comme on connait un soldat a son uniforme , 
ainsi Yon connait un chrétien a sa profession de foi. Or, le 
signe de la croix est une profession de foi abrégee, et, en 
le faisant, nous déclarons publiquement que nous croyons 
en un seul Dieu en trois personnes, a l'incarnation au Fils de 
Dieu, et ala rédemption du genre humain opérée par Jésus- — 
Christ mort pour nous sur la croix. Le signe de la croix, c’est- 
a-dire la figure que nous formons sur nous de la croix, est - 
donc le signe, la marque distinctive du chrétien. an 

On fait le signe de la croix en portant la main droite au 
front, puis 4 l’estomac , ensuite a ’épaule gauche, de la a 
l'épaule droite, en disant: Au nom dau Pere, et dw Fils, et du 
Saint-Esprit. Ainst soit-al. 

L’usage de faire le signe de la croix remonte jusquau temps 
apostolique. A l’exemple des premiers chrétiens, nous devons — 
contracter la sainte habitude de ne jamais l’omettre avant et 
apres nos priéres, avant et apres nos repas, au commencement — 
et a la fin de nos actions principales. 

Ge qui vient d’étre dit du signe de la croix sera développé 
lorsque nous traiterons ce sujet d’une maniére spéciale *. 
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TRAITS HISTORI QUES) 


COURAGE DES PREMIERS CHRETIENS 


L’an 177, plusieurs chrétiens furent arrétés a Lyon pour la cause 

de la religion. Parmi cesillustres con fesseurs se trouvait une jeune 
-esclave, nommée Blandine, d’une complexion si faible que tous les 
fidéles craignaient pour elle; sa maitresse surtout, qui était au 
nombre des martyrs, appréhendait qu’elle n’etit ni la force ni la 
hardiesse de confesser sa foi. Gependant les plus horribles supplices 
ne purent ébranler son courage. En proie aux douleurs les plus 
cuisantes, elle s’écriait sans cesse: Je swis chrétienne ! 


1 Voir a la fin de ce volume 
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Quel est votre nom? demandait 4 sainte Macre, jeune vierge de 


Reims, le président Rictius Varus. Elle répondit: Je suis chrétienne; . 


jadore le vrai Diew et non les idoles. Quelques jours aprés, vers 


Pan 287, elle expira courageusement au milieu des tourments les 


plus aflreux. — Je suis chrétien, voila mon nom, répondit saint 
Quentin, Romain de naissance et fils du sénateur Zénon, au mémt 
président ; si vous voulez en savoir plus long, mes parents m’one 


-nommé Quentin. Le yuge le condamna & avoir la téte tranchée 
‘C@était le 31 octobre 287. 


LE TITRE DE CHRETIENESTLE PLUS BEAU DE TOUS 
Un des principaux ministres de Napoléon, et depuis longtemps 
son ami dévoué, avait partagé son indifférence en matiére de reli- 
gion. Aprés mille chances de fortune, de faveurs et de disgraces, 
la fin de la vie et du drame arriva pour lui comme pour tous. La 


_ foi alors se réveilla dans toute sa vivacité 4 la vue de Vimmuable 


et terrible éternité; il se disposa a la mort de la maniére la plus 


-édifiante, et recut le saint viatique ostensiblement et sans respect 


humain. Au moment ov le prétre fit son exhortation, il commenca 
par ces mots: Monsieur Je comte;-le malade l’arréta et lui dit: 
« Mon cher curé, les titres ne sont plus rien pour moi; je ne con- 


serve et n’apprécie que celui de chrétien » 4. 


LECON II 
DU CATECHISME 

D. Ow apprend-on. la doctrine chrétienne ? — R. Dans le catée- 
chisme. 

EXpLIcATION. — Les vérités que nous devons croire et les 
devoirs que nous devons remplir se trouvent dans les divines 
Ecritures, dans la tradition, et, en abrégé, dans un livre au- 
quel on donne le nom de catéchisme. On appelle aussi caté- 
chisme instruction que l’on fait aux enfants et aux adultes 
pour leur enseigner ces vérités et ces devoirs. 

D. Qu’est-ce que le catéchisme? — R. Le catéchisme est une ins- 
truction familiére, par demandes et par réponses, sur les vérités 
et les devoirs de la religion. 

_Exp. — Dans les premiers temps du christianisme, le caté- 

1 Correspondance d'un ancien directeur du seminaire, p. 130 — Le prétre, 
pero eae aux fidéles, dans l’exercice du saint ministere, se sert ordinai- 


rement de ces expressio1s- Mon fréere, ma seur, mes freres. Ce sont la les 
termes liturgiques, 
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chisme était instruction qu’on donnait aux paiens, aux juifs, 


_ a tous c2ux qui se convertissaient, ainsi qu’aux enfants, avant — 


de Jes initier aux mystéres et de les admettre au baptéme. 
Tout homme qui se présentait pour recevoir ce sacrement 
devait étre instruit dans ce but ; autrement, comment aurait- 
il compris l’excellence de la grace qui lui était destinée ? 
Admis 4 l’instruction, on devenait catéchwméne, et celui qui 
instruisait s’appelait catéchiste. Ces différents termes, tous 
-empruntés du grec, viennent dexarmytew, enseigner, instruire 
par dialogues, mot qui lui-méme a pour racine t xazé, contre, 
et 4x0, son, retentissement, écho. En effet, dans cette sorte 
d’enseignement, le catéchiste et le catéchuméne deviennent 
l’écho lun de l’autre, et se mettent 4 Punisson. La métaphore 
qui a fait prendre ce terme pour signifier l’instruction reli- 
gieuse donnée a ceux qui se préparaient au baptéme, a-done 
pu venir du fond méme des choses, c’est-a-dire de l’harmonie 
de sentiments et de foi qui doit s’établir entre le chrétien et 
son disciple, comme elle a pu venir aussi de la forme, le caté- 
chumene étant amené a rép¢éter. en propres termes les for- 
mules du catéchiste ?. 

Le catéchisme, qui renferme la substance de la religion, 
est une instruction, c’est-a-dire que le catéchisme nous ins- 
truit, en nous enseignant les vérités que nous deyons croire et 
les devoirs que nous avons 4 remplir. Cette instruction se fait 
d'une maniére simple et familiére, afin qu’elle soit a la portée 
de tous et que les plus simples, les plus ignorants puissent en 
profiter; tout s’y passe comme par forme de conversation, et 
on y entre dans une foule de détails que le genre plus grave 
des prénes et des sermons ne permettrait pas. Cette instruction 
se fait par demandes et par réponses: on interroge un enfant 
pour voir s'il sait, puis celui-ci répond; Vexpérience prouve 
que rien n'est plus propre a soutenir l’attention des enfants et 
a leur /a're éviter l’ennui quilsne tarderaient pas & éprouver, 
si le catéchiste, c’est-a-dire celui qui fait et développe l’ins- 
truction, parlait seul. 


' Racine, mot primitif d'une langue d’ot plusieurs autres sont dérivés, 


2 Encyclopedie nowvelle, art. Catechisme . par P. Leroux. 
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C’est dans le catéchisme que l’on apprend la doctrine chré- 
tienne, c’est-a-dire les vérités enseignées par Jésus-Christ 
lorsqu’il vivait sur la terre, et qui nous sont proposées par 
lEglise catholique, apostolique-romaine. Ce divin Sauveur 
nous fait enseigner ces vérités par les pasteurs de l'Eglise, et 
c'est d’eux que nous devons recevoir instruction qui nous est 
indispensable pour bien servir Dieu et parvenir au salut. 
C'est en effet 4 Eglise et a ses pasteurs que Jésus-Christ a dil: 
« Allez, enseignez ; celui qui vous écoute m’écoute » '. 
—D. Quels sont ceux qui doivent venir au catéchisme? — R. Les 
enfants, et généralement tous ceux qui ne connaissent pas la 
doctrine chrétienne. 

Exp. — Puisqu’il faut, pour étre sauvé, croire les vérités 
que Dieu a révélées, et remplir les devoirs qu’il a imposés, et 
qu’on Jes apprend au catéchisme, il s’ensuit, mes enfants, que 
c'est pour vous une obligation d’y-assister. Il en est de méme 
des personnes plus avancées en age qui ont le malheur d’étre 
ignorantes en matiére de religion; elles doivent aussi venir 
au catéchisme, 4 moins qu’elles n’aient d’autres moyens de 
sinstruire. ou de se faire instruire; car il est écrit: « Celut 
« gut, par sa faute, ignore ce qu'il doit connaitre, sera lui- 
« méme ignoré » ?, — Dans une maison ecclésiastique ou 

-Yon donnait chaque année des retraites aux séculiers, on leur 
prétait des livres de piété pour les aider a bien faire les saints 
-exercices. Parmi les livres qu’on distribuait a chacun, on ne 
manquait jamais de mettre un catéchisme. Un grand seigneur, 
qui était au nombre de ceux qui étaient venus faire la retraite, 
voyant le supérieur lui présenter un catéchisme, en fut fort 
surpris. Il dit en riant: « Quoi! un catéchisme ! vous me met- 
tez a !’A, B, C, D! Des VPage de dix ans, je savais mon caté- 
chisme tout entier par cceur. — Voyons, lui répartit le supe- 
rieur, si vous ne l’avez point oublié. » Il lui fit plusieurs 
questions qui l’embarrasserent beaucoup, et le grand seigneur 
avanca des propositions contre la foi. « Apprenez, Monsieur, 
lui dit le supérieur, que parmi les gens du monde, et méme 


1 oe Xxvitl, 19. Luc.. x,, 16-7 Si quis autem ignorat, ignorabitur, (Cor, 
LVI. 38 ), ye 


Oe Re Pees oe MR a een 


j “ é hig 
10 : - EXPLICATION DU CATECHISME : a 


parmi ceux qui sont habiles dans les sciences humaines, il en 
est peu qui soient suffisamment instruits de leur religion. En 


_ voulez-vous une preuve? la voici: la plupart de ceux d’entre — 
eux qui se mélent d’écrire sur la religion mettent dans leurs — 


-ouvrages, sans le savoir, des propositions inexactes et tres- 


- 
7 
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condamnables. Ils ne diraient rien contre la foi s'ils savaient — 


leur catéchisme. Ce petit livre est l’abrégé et le précis de toute 


la théologie. Tous les chrétiens devraient en avoir un, et — 


ceux qui l’ont bien étudié devraient le relire de temps en 
_ temps, pour ne point oublier ce qu’il renferme » *. 

D. Ceux qui vapprennent pas le catéchisme font-ils une grande 
faute? — Oui, ceux qui n’apprennent pas le catéchisme font une 
srande faute; ils ne veulent pas apprendre ce que Dieu leur 
enseigne pour étre véritablement sages. 

Exp. — Etre sage, sapere, c’est avoir le gotit du bién ; c’est 

-rechercher ce qui doit étre l’objet d’un bonheur solide et 
savourer les moyens d’y parvenir. 

C’est dans le catéchisme qu’on apprend quel est Vobjet du 
vrai bonheur et ce qu'il faut faire pour y parvenir; ou, en 
@autres termes, quel est le chemin qui nous conduit & notre 
veritable fin. Ge chemin, nous ne pouvons le trouver nous- 
mémes, et, pour que nous ne nous perdions pas, nous avons - 
besoin d’un guide, nous avons besoin de lumiére. Quel est ce 
guide? C’est Dieu lui-méme. Quelle est cette lumiére? Ce sont 
les vérités contenues dans le catéchisme ; elles sont pour les 
yeux de l’ame ce que le soleil est pour les yeux du corps, et 
quiconque marche a Ja lueur de ce divin flambeau ne court 
point risque de s’égarer. 

Puisque c’est dans le catéchisme que Dien nous enseigne la 
vraie sagesse et nous montre la voie qui conduit au ciel, ne 
pas apprendre, c’est renoncer a devenir véritablement sage, 
cest étre ennemi de soi-méme, et par conséquent commettre 
une grande faute. 

Cette faute, mes enfants, vous ne vous en rendrez point 
coupables, nous en avons la ferme confiance ; vous écouterez 
avec docilité Jésus-Christ quia dit: « Je suis la voie, la vérité 

"Science du catechisme, un vol. in-8», 
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« et la vie‘; vous mettrez en pratique cette recommanda- 
tion de l’apotre saint Paul : « Gotitez les choses d’en haut, et 
« non celles de la terre » 2 ; €l vous savourerez avec délices 
‘es moyens d’obtenir, apres cette vie, la félicité parfaite. 

Un trait de la vie de saint Francois de Sales confirme ce 
que nous venons de dire. Ce saint évéque faisait appeler les 
enfants par un homme vétu d'une espéce de manteau bleu, 
sur lequel était le nom de Jésus en lettres d'or. Cet homme, 
agifant une sonnette dans les rues, répétait ces paroles: « Au 

-catéchisme ! au catéchisme! on vous y enseignera Je chemin 
du paradis » °. 
_D. Les péres et méres, maitres et mattresses, sont-ils obligés 
~@Menvoyer au catéchisme leurs enfants et leurs domestiques? — 


R. Oui, et ils se rendent trés-coupables devant Dieu quand ils 
négligent de remplir ce devoir. 


Exp. — Les péres et meres, les maitres et maitresses, 
doivent contribuer, autant qu'il est en eux, au salut de leurs 
enfants et de leurs servileurs ; s'ils négligent de remplir ce 
devoir, ils commettent une grande faute, suivant ces paroles 
de saint Paul: « Si quelqu’un n’a pas soin des siens, et parti- 3 
« culiérement. de ceux de sa maison, ila renoncé a la foi, et 
« est pire qu’un infidéle » +. Ils doivent, par conséquent, 
envoyer exactement au caléchisme ceux que la divine Provi- 
dence a-placés sous leur autorité. Leur propre intérét, d’ail- 
leurs, aussi bien que celui de la société, doit les porter 4 
s'acquitter de ce devoir essentiel; en effet, il n’ést point de 
crime dont ne soit capable ‘homme sans reli gion; abandonné 
a lui-méme, et entrainé par le torrent de ses passions. Des 
enfants qui, faute d’assister au catéchisme, n’auront jamais 
appris qu’a jurer eta blasphémer, deviendront non-seulement 
la désolation et la honte, mais encore les bourreaux de ceux 
qui leur ont donné le jour! Combien, dans le siécle dernier, 
na-t-on pas vu d’exemples de semblables forfaits? De nos 
jours encore, que de scandales, que de crimes ! et parmi ceux 
qui s’en rendent coupables il en-est qui ne manquent pas 


1 Joan., xiv, 6. 2 Coloss., axr, 2. 3 Vie de S. Francois de Sales, par le P. de 
_ La Riviere, p. 362. 4 1 Tim., v, 8 
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d’instruction. Ah! c’est que V'instruction sans religion n’est le 
plus souvent gu’un fléau terrible! Toutes les fois donc que la 
cloche sonnera le catéchisme, hatez-vous, péres et meres, 
maitres et mattresses, d’y envoyer vos enfants et vos servi- 
teurs, si vous avez lieu de croire qu’ils ignorent les vérités de 
la religion, et surtout sils n’ont pas encore fait la premiere 


communion. C’est 14 une de vos grandes obligations, et vous 


ne sauriez vous en dispenser sans vous rendre trés-coupables 
devant Dieu. 


D. Que faut-il faire avant le catéchisme? — R. Hfaut, avant le 
catéchisme, se bien convaincre de sa nécessité, de son excellence et 
du besoin qu’on a d’étre instruit des yérités de la religion. 


Exp. — Crest au caléchisme, mes enfants, que vous ap 
prendrez ce qui vous imporie le plus de savoir: vous y ap- 
prendrez ce que c'est que Dieu, quels sont les mysteres quwil 
a daigné révéler aux hommes, ce quil a fait pour vous et ce 


que vous devez faire pour Jui, quelle est la fin a laquelle i 3 


yous a destines, et quels sont les moyens d’y parvenir. La 
science que vous acquerrez au catéchisme est, de toutes, 1a 
plus nécessaire, puisque c'est la science du salut. Que dis-je! 
c’est la seule qui soit véritablerment nécessaire: et indispen- 
sable. Ul est trés-utile, sans doute, de savoir lire et écrire, ce 
savoir l’arithmétique, la géographie, Vhistoire, le dessin, la 
musique, etc. On peut toutefois se sauver sans cela; mais on 
ne sauirait se sauver sans la connaissance de la religion, et 
cest au catéchisme qu’on acquiert cette connaissance, qu’on 
apprend ce qu'il faut faire pour éviter Venfer et conquérir le 
ciel. Telle est la nécessité, telle est l’excellence du cathechis- 
me, telle est la haute idée que vous devez en avoir. Penetrez- 
vous donc bien du besoin que vous avez d’étre instrnit des 
vérités de la religion; étudiez avec soin a la maison et a l’é- 
cole, la lecon quidoit vous étre donnce ; ne manquez jamais, 
sans motif grave, a une seule réunion du catéchisme, et sa- 
chez que si vous vous laissiez aller a la négligence sur ce 
point, le bon Dien ne manquerait pas de vous en punir tot ou 
tard. Hélas! combien d’infortunés brdlent-maintenant dans 
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Yenfer, pour n’avoir montré, dans leur enfance, que de |’in- 
différence et du dégout pour Je catéchisme, pour la science du 
salut ! 
D. Que faut-il faire pendant le catéchisme ? — Ul faut, pendant 
le catéchisme, é¢tre bien attentif et éloigner avec soin de son espril 
et de son imagination tout ce qui pourrait dissiper. 


Exp. — Si vous n’étiez pas attentif pendant le catéchisme, 


quel fruit, mes enfants, pourriez-vous en retirer? Aucun. 


Vous en sortiriez aussi ignorants que vous l’étiez lorsque vous 
étes venus ; quels reproches, dés lors, ne mériteriez-vous pas 
et ne devriez-vous pas vous adresser & vous-mémes? Prétez 
donc une attention bien soutenue a tout ce que nous vous 
dirons; gardez constamment une grande modestie, et, par 
conséquent, ne vous permettez ni de causer, ni de rire, ni 
de tourner la téte, mais ayez sans cesse les yeux fixés vers 
celui qui vous parle. Etcomme ces dispositions ne peuvent 
étre en vous sans la grace, demandez-la a Dieu avec con- 


- fiance, et adressez-lui, avec toute la ferveur dont vous étes 


capables, la priére avant le catéchisme qui se trouve dans 
votre Manuel. Si ’ennui vient 4 s’emparer de vous, chassez- 
le aussitét par cette réflexion: quand on aime bien le bon 
Dieu, on ne s’ennuie print a entendre parler de lui; on y 
trouve, au contraire, un plaisir inestimable ; de méme que 
rien ne flatte plus agréablement l’oreille d’un enfant bien né 
que d’entendre parler d’un-pére et d’une mére qu ‘il aime 
tendrement. 

D. Que faut-il faire apres le catéchisme? — R. Il faut, aprés le 
catéchisme, rendre graces a Dieu de l’instruction qu’on a recue, 
repasser dans sa mémoire tout ce quia été dit, s’en entretenir et 


s’efforcer de le mettre en pratique. 


Exp. — Si, comme nous venons de le dire, vous devez, mes 
enfants prier Dieu afin d’obtenir la grace d’étre sages au caté- 
chisme, et de ne point vous laisser aller a la légéreté et a la 
dissipation, vous devez également le prier lorsque le caté- 
chisme est fini, pour le remercier d’avoir bien voulu vous 
instruire par l’organe dé son ministre. Si vous n’avez pas été 
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aussi attentifs, aussi recueillis que vous auriez dui l’étre, ne ~ 


manquez pas de lui en demander pardon, et promettez-lui de 
yous tenir plus sagement et de mieux écouter une autre fois. 
Retournés a la maison ou a l’école, repassez dans votre esprit 
les explications que vous aurez entendues ; entretenez-vous- 
en avec vos condisciples ; mettez par écrit ce qui vous aura 
le plus frappé; faites, selon votre capacité, l’analyse, c’est-a- 
dire extrait, le précis raisonné de ce qui aura été dit ; mais 
surtout efforcez-vous de mettre en pratique les vérités qui 
yous auront été enseignées. En agissant ainsi, vous ferez 
chaque jour des progres dans la science du salut, et vous 
marcherez d'un. pas rapide dans le chemin de la sanctification 


et du bonheur. Mais malheur a vous si vous vous contentie — 


d’écouter nos instructions et de les graver dans votre mé- 
moire, sans vous mettre en peine de faire fructifier en vos 


coeurs cette semence de vie! A qui ressembleriez-vous alors? 


A un arbre qui, bien cultivé, bien arrosé, ne porte aucun 


fruit. Or, un tel arbre, sera coupé et jelé au feu? Pour éviter 


un pareil sort, vous ne vous bornerez pas a nous entendre 
vous répéter sams cesse qu'il faut prier Dieu matin et soir, 
assister avec piété et recueillement a la messe, aimer et res- 
- pecter vos parents, avoir en horreur le jurement et le men- 
songe... mais vous aureZ en horreur le jurement et le men- 
songe, vous aimerez et respecterez vos parents, vous vous 
montrerez pieux et recueillis pendant la sainte messe, vous ne 
manquerez jamais de prier Dieu, chaque jour, matin et soir... 
Voila, mes enfants, ce que nous attendons de vous, et nous 
croyons ne pas nous tromper en pensant que telles sont les 
résolutions que Vous avez prises. 


D. Ow doit-on assister au caléchisme? — R. On doit assister au 
eatéchisme dans la paroisse ot lon réside. 


Exp. — C’est, comme nous l’avons dea dit, de l'Eglise et 


de ses pasteurs quil faut recevoir Vinstruction qui est ren- 


fermée dans le catéchisme, puisque c’est a l'Eglise et a ses 
pasteurs que Jésus-Christ a adressé ces paroles: « Allez, en- 
« seignez toutes les nations... leur apprenant a garder toutes 
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« les choses que je vous ai commandées » 1, Or, mes enfants, 
l'Eglise est divisée en plusieurs parties qu’on appelle droceéses, 


~ et chaque diocése est, a son tour, divisé en plusieurs parties 


qu’on appelle paroisses. Quoique toutes ces paroisses et tous 
ces diocéses ne forment ensemble qu’une seule et méme Eglise, 
et qu’on enseigne partout les mémes vérités, on doit cepen- 
dant assister, de préférence, au catéchisme dans sa paroisse. 
Cest la le lieu ou Dieu veut que les fideles entendent celui 
qu'il a chargé de les instruire et auquel il accorde, pour cela, 
des graces particuli¢res. D’aprés unusage généralement recu, 
et qui est fondé sur les motifs les plus graves, les enfants qui 


_ S€ preparent a la premiére ou a la seconde communion, ne 


doivent point suivre, sans la permission expresse de leur curé, 
un autre catéchisme que celui de la paroisse ou ils ont leur 
résidence. Si donc il s’en trouvait parmi vous qui ne fussent 
point de cette paroisse, ils devraient, au plus tot, se procurer 


_la permission dont ils ont besoin. 


D. Comment I’ Eglise a-t-elle fait voir toute importance quelle 
attache au catéchisme? — R. En recommandant 4 ses ministres de 


_le faire exactement. 


Exp. — L’Eglise recommande expressément 4 ses ministres 


de faire exactement le catéchisme ; c’est la un de leurs de- 


voirs les plus essentiels, et ils ne sauraient y manquer sans 
se rendre coupables d’un grand péché. Mais, d’un autre cote, 


elle veut que les fidéles se montrent dociles a la voix de ceux 


qui sont chargés de les instruire ; et si on reste dans l’igno- 


tance des vérités saintes, cela suffit pour étre damné; car, 


comme nous l’avons déja dit, il est écrit: « Si quelqu’un 
« ignore volontairement les ordonnances du Seigneur, il sera 


-» fui-méme ignoré »2. 
 D. Encombien de parties se divise la doctrine chrétienne que 


Lon apprend dans le catéchisme ? — R. Hille se divise en quatre 
parties. 

Exp. — La premiére partie de la doctrine chrétienne 
comprend ce que nous devons croire ; la seconde, ce que nous 


1 Matth,, xxv. ? Cor., xiv, 38, 
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devons faire; la troisitme, ce que nous devons demander. — 


Cette division & une légére inversion pres, est celle qui se 
trouve dans le Catéchisme du concile de Trente, dont voici 
les termes: « Toute la doctrine du salut se réduit a quatre 
« chefs: savoir, au Symbole des Apotres, aux Sacrements, au 
« Décalogue et a lOraison Dominicale. » — Avant d’entrer 
dans explication de chacune de ces quatre parties de la doc- 


trine chrétienne, nous dirons quelques mots de la religion et 


~ de sa nécessite. 
TRAITS HISTORIQUES 


SAINT FRANCOIS REGIS 


Les discours de saint Francois Régis, dégagés de toute recherche 


‘et de toute affectation, étaient simples et familiers. Il choisissait 


une vérité chrétienne, l’exposait avec clarté et précision, insistait 


fortement sur les conséquences pratiques, et finissait par des mou- 
vements vifs, tendres, pressants, mais toujours en. harmonie avec 
le caractére de ses auditeurs et de son sujet. Quelquefois il parlait 
avec tant de véhémence, que la voix et les forces lui manquaient, 
et cette véhémence était accompagnée de tant d’onction, que le 
prédicateur et ’assemblée fondant en Jarmes, mélaient leurs san- 
clots, Les personnes du plus haut rang se pressaient avec les pau- 
vres autour de sa chaire, et les pécheurs les plus endurcis sen 
retournaient troublés jusqu’au fond de leur etre, et le coeur brisé 
parla conponction. — Un prédicateur célébre passant par Mont- 
pellier, ou Francois Régis donnait une mission, voulut entendre un 
homme dont on racontait tant de merveilies. Il fut étonné de voir 
‘de simples catéchismes exciter un si Vif enthousiasme et opérer tant 
de conversions, tandis que les plus beaux discours disposés selon 


toutes les régles de Part et les ressources du eénie, attiraient a — 


peine quelques auditeurs et ne produisaient qu’une admiration 
stérile. West que la parole de Dieu u’a besoin, pour operer ses 


merveilleux effets, que dune conviction profonde dans celui qui 


annonce, et d’un peu de bonne yolonté dans celui qui Yentend 4. 
MS’ DE CHEVERUS ‘ 
Mgr de Cheverus, étant évéque de Montauban, se chargea de faire 
lui-méme le prone tous les dimanches, 2 la messe paroissiale de la 
cathédrale, et la, sans en prévenir ses auditeurs, il leur expliqua le 


1 Vie de saint Frangvis Régis. 
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catéchisme en suivant l’ordre méme des lecons contenues dans ce 
livre élémentaire. Mais il le fit avec tant de grace et d’intérét, que 
toutes les classes de la société se faisaient une jouissance de venir 
Ventendre; savants et ignorants, protestants et catholiques, tous 
se pressaient autour de sa chaire. Quand il se vit une fois maitre de 
son auditoire, il leur révéla son inuocent secret : « Si je vous avais 
annoncé au commencement, leur dit-il, que je ferais le catéchisme 
tous les dimanches, vous auriez regardé comme au-dessous de vous 
~ @yassister, pensant que cela n’était bon que pour les enfants ; 
cependant, voila six mois que je ne fais pas autre chose, et ces 
instructions vous ont intéressés ; apprenez donc que le catéchisme 
est le livre des vieillards comme des enfants, des savants comme 
des ignorants ; tous y trouvent a s’instruire, 4 admirer, 2 méditer, 
et il n’y a qu’un absurde préjugé qui regarde le catéchisme avec 
dédain. » L’évéque de Montauban continua le catéchisme, et tous y 
assistérent avec la méme avidité, le méme empressement *. 
JOUFFROY 
Un libre penseur lui-méme, Jouffroy disait: « Il y a un petit 
livre qu’on fait apprendre aux enfants, et sur lequel on les inter- 
roge a l’Eglise. Lisez ce petit livre, qui est le catéchisme ; vous y 
trouverez la solution de toutes les questions sans exception. 
emandez au chrétien d@’ou vient V’espéce humaine, il le sait; ou 
elle va, il le sait; comment elle y va, il le sait. Demandez a ce 
pauvre enfant pourquoi il est ici-bas et ce qu’il deviendra aprés sa 
mort, il vous fera une réponse sublime. Origine du monde, origine 
,deVespéce, question de race, destinée de ‘homme en celte vie et 
en l’autre, rapports de l’homme avec Dieu, devoirs de homme 
envers ses semblables, droits de homme sur la création; il n’i- 
 gnore rien, et quand il sera grand il n’hésitera pas davantage sur 
le droit naturel, sur le droit politique, sur le droit des gens ; car 
tout cela sort, tout cela découle avec clarié et comme de soi-méme 
du christianisme. Voila ce que j’appelle une grande religion; je 
la reconnais a ce signe, qu’elle ne laisse sans réponse aucune des 
questions qui intéressent Phumanile *. 
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DE LA RELIGION ET DE SA NECESSITS 
D. Que faut-il entendre par Religion? — R. La religion, suivant 
la force du terme, est le lien qui attache ’homme a Dicu. 


1 Vie du cardinal deCheverus, par M.Hamon. ? Melanges philosoph. p. 424. 
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Exp, — Le mot religion dérive, selon Lactance, !, du mot — 
religare, quisignifie relier. Genéralement adoptee, cette ety- 
mologie indique Vidée d’une union réciproque entre Dieu et 
homme, et, par 14 méme, définit le vrai caractere de la reli- 
gion, le seul qui conduise 4 une conception exacte de lidée > 
exprimée par le mot, celle du lien mystérieur qui unit l’hom- 
me a.a Divinité 2. . 3 

La religion peut étre considérée sous deux points de vue -— 
différents: ou comme un ensemble de vérités destinées a 
régier la croyance et les mceurs de l'homme, ou comme une 
disposition intérieure qui porte Vhomme a rendre a Dieu, 
comme au souverain Seigneur de toutes choses le culte qui 
lui est da. Considérée sous le premier point de vue, la reli- 
gion n’est autre chose que l’ensemble des vérités que homme 
doit croire et des devoirs qu'il aa remplir envers Dieu. Consi- 
dérée sous le second point de vue, la religion est une habi- 
tude de respect, de crainte et d’amour pour Dieu, d’adhé- 
sion a toutce qu'il enseigne, et de fidelité a faire tout ce quil 
commande; c’est dans ce sens qu’on dit qu'un homme a de la 
religion. é 

D. Lhomme peut-il se dispenser d’avoir de la religion ?— lh. 
Non, homme ne peut se dispenser d’avoir de la religion. 

Exp, — Pour décider si homme doit avoir de la religion, 
ou, en d’autres termes, s'il a des devoirs a remplir envers 
Dieu, il suffit de savoir quil y a un Dieu, et que c'est lui qui 
a créé bomme. En effet, sil y a un Dieu, auteur et createur 
de toutes choses, ce Dieu a le pouvoir supréme, le domaine 
souverain sur tout ce quil a fait, et par conséquent sur 
Vhomme sa créature. Si Dieua le pouvoir supréme, le domaine 
souverain sur Vhomme, ‘homme est donc dans une entiere 
dépendance de Dieu; Dieu a donc droit a la soumission, 4 E 
l'amour de VPhomme; et l'homme qui, en sa qualité de créature 
raisonnable, voit et reconnait nécessairement en Dieu Vauteur 
de son étre, son bienfaiteur et son pére, ne saurait se dispenser 
del’honorer, de l’aimer, de mettre en lui sa confiance ; en un 


1 Lactantius, Inst. div., tv. 28 ? V. ledocteur Georges Philips: du Drott, 
ecclesiastiaue dans ses principes géenérausx ; trad. de labbé Grouzet, t. 1.) i 
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mot, de lui rendre un culte religieux. De l’idée d’un Dieu ar- 
hitre souverain et maitre supréme de homme, découle donc 
la nécessité de la religion. 
 D. Mais Dieu a-t-il besoin de nos hommages ? — R. Non, sans 
doute, Dieu n’a pas besoin de nos hommages; mais nous, nous 
avons besoin de les lui rendre, puisque la raison nous dit que cest 
pour la créature une obligation d’étre soumise a son Créateur, de 
Paimer et de l’adorer. 

Exp. — Evidemment Dieu n’a pas besoin de nos hommages 
puisqu’il trouve en lui-méme sa félicité parfaite. Que des 
créatures qu'il a tirées du néant pour manifester au dehors 

les perfections infinies qui sont en lui, célébrent ou ne célée- 
brent pas sa gloire, qu’elles soient ingrates ou reconnaissan- 
tes, Dieu n’en sera ni moins grand, ni moins heureux ; il 
restera immuablement ce qu’il est, ce qu'il a toujours été, ce 
quwil sera toujours. Mais quoique Dieu n’ait pas besoin de nos 
hommages, non-seulement il a le droit de les exiger, mais il 
veut et ne peut pas ne pas vouloir que nous les lui rendions. 
Car Dieu veut et ne peut pas ne pas vouloir ce que prescrivent 
la droite raison et la justice ; or, la droite raison et la justice 
nexigent-elles pas que la créature raisonnable vive dans la 
dépendance de son Créateur, qu'elle Vhonore, qu’elle l’aime- 

qu'elle lui témoigne sa reconnaissance et sa confiance ? L’obli, 
gation d’aimer Dieu, de l’honorer, de lui obéir, en un mot de 

lui rendre un culte, ne peut étre contestée que par des insen- 
sés et des inerats. — Q’est ce qui a été parfaitement compris 
dans tous les temps et par tous les peuples, méme les plus 
barbares ; il n’en est aucun chez lequel il n’ait existé et n’existe 
un culte religieux, des vceux, des pricres, des temples, des 
autels, des prétres, et des sacrifices. 

D. Diew a-t-il manifesté aux hommes sa volonté par rapport 
& la religion? — R. Oui, Dieu, dés le commencement, a manifeste 
aux hommes sa volonté par rapport 4 la religion. 

Exp. — Dés que ’homme fut créé, Dieu lui parla et vouluy 
qu’il lui rendit un culte, Il prescrivit une religion a Adam et 
aux patriarches ses descendants; ainsi qu’on Je voit par His- 
toire sainte, qui nous représente Dieu conversant avec Adam, 


’ aves remem : 
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Abel, Noé, Abraham, et les instruisant comme un pére ins- 
truit ses enfants. = 


Cette religion primitive, née avec le genre humain, ce fut — 
Diew lui-méme qui la révéla 4 ’homme. On lui donne quel- — 


_quefois le nom de religion naturelle ; on peut l'appeler ainsi, 


en ce sens qu'elle répondait a la nature de ’homme, c’est-a- 
dire a cet ordre fondé sur la création, sur cette action de Dieu 
par laquelle il a librement revétu l'homme des conditions 
quwil lui plut d’établir comme constitutives, essentielles de 
Vétre humain. Mais Vhomme ayant été destiné, dés lPorigine, 


'aune fin surnaturelle, Dieu lui communiqua aussi, dés lori- 
-gine, les lumicres nécessaires pour atteindre cette fin; en 


sorte que la révélation primitive fut en méme temps naturelle : 
et surnaturelle. Elle répond, sous ce dernier rapport, a Vor- 
dre surnaturel, quia pour principe une action de Dieu sur- 
ajoutée ala création, action par laquelle ’homme fut mis dans 
des conditions supérieures a celles de sa nature créée, revétu 
de dons plus excellents que ceux auxquels il avait droit, en 
qualité d’étre humain. 

Les hommes, pendant plusieurs siécles, observerent dans 
toute sa pureté la religion primitive ; puis ils laltérérent en | 
y mélant une foule d’erreurs et de superstitions ; et, environ 
deux mille cing cents ans aprés la création du monde, une 
grande partie du genre humain l’avait oubliée. Alors Dieu - 
parla de nouveau aux hommes, par le ministére de Moise; il — 
{it connaitre sa volonté au peuple qu'il s’était choisi : c’est ce 
qu’on appelle la lot mosatque ou la lot de Moise. 

Cependant les hommes oubli¢rent de plus en plus leur 
Créateur; et, au bout de quelques siécles, la terre entiére, 
alexception toutefois d’un pays de peu d’étendue, la Judée, 
se trouva enveloppée dans les ténébres de Vidolatrie. Alors la 
voix de Dieu se fit entendre de nouveau; il envoya sur la_ 
terre son Fils et le chargea de rappeler les hommes a la con- 
naissance et au culte du vrai Dieu, c’est ce qu’on appelle la 


‘ La religion naturelle, dans le sens que nous l'avons expliquée, considérée 
dans son ensemble, c’est-a-dire quant aux vérités de dogme et de morale dont 
elle se compose, retient le nom de religion naturelle. Si on la considére seule- 
ment quant aux verités morales, on lui dunne le nom de loi natwrelie, 
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religion de Jésus-Christ. La religion de Jésus-Christ est done | 
ensemble des vérités et des devoirs que cet Homme-Dieu, 
en venant sur la terre, a enseignés aux hommes; religion 
qui, loin d’anéantir la loi de Moise, ne fit que la développer 
et la perfectionner, de méme que Ja loi de Moise n’avait fait 
que développer et perfectionner la religion primitive !. 

Ce que nous venons de dire vous parait peut-étre, mes 
enfants, un peu abstrait, surtout ce qui regarde la religion 
primitive; mais vous le comprendrez mieux a mesure que 
nous avancerons dans l’explication du catéchisme. L’essen- 
tiel, pour le moment, est que vous sachiez bien: 1° qwil n’y 

-ajamais eu de religion purement naturelle, puisque la révé- 
lation primitive a été tout a la fois naturelle et surnaturelle ; 
2° que Ja religion primitive, renfermant uncertain nombre de 
vérités el des devoirs que la raison ne saurait rejeter lors- 

qu'elle n’est pas aveuglée par les préjugés et par les pas- 
sions, parce qu'elle reconnait qwils sont fondeés sur la nature 
des choses, on peut encore, sous ce rapport, lui donner le 
nom de religion naturelle; 3° que les vérités et les devoirs 
dont se compose ce qu’on peut appeler la religion naturelle, 


1 L’homme, dit le docteur Philips, n’est pas seul lié vis-a-vis de Dieu ; Dieu a 
_ voulu se lier aussi vis-A-vis de l'homme. Il y a réciprocité d’engagement. De la 
la division de nos livres de l’ancienne et de la nowvelle alliance. Au commence- 
ment des temps, Dieu avait contracté alliance avec les hommes; le nceud de ce 
contrat, c’était la volonte divine elle-méme, a laquelle la volonté de /homme se 
tenait unie... Mais bient6t la volonté des hommes se mit en opposition avec 
celle de Dieu, et alliance fut rompue par eux. Alors le Seigneur se choisit par- 
- mi tous les Roaies de la terre larace.d’Abraham, et forma alliance avec elle.., 
‘Cependant les temps s’accomplissent ; Dieu envoie d’en haut son propre Fils. 
qui contracte une nouvelle alliance avec les hommes. Ses révélations, manifes- 
tation authentique de la volonté divine, sont les lois de cette nouvelle alliance * 
sa religion est. dans le sens propre du mot, la seule véritable que tous les hom- 
mes, sans distinction, sont tenus d’embrasser. Salut du genre humain, voie uni- 
que de la vérité, sa fin la désigne au monde comme la religion universelle ; nul 
homme n‘a le droit de rester dans les ténébres de l’erreur, nul n’a le droit de se 
refuser Areconnaitre Dieu et celui qu’ila envoyé, le Seigneur Jésus '. — « En 
face du christianisme et des cultes paiens, le langage usuel place en regard cer- 
tains systemes, sous le nom de RTE naturelles. Mais le christianisme est 
non-seuloment l'unique religion revelee, il est encore. dans lacception la plus 
élevée et la plus noble du mot, wnique religion naturelle, la seule qui réponde 
4 la nature ae lhomme ; done aussi, et par essence méme des choses, la seule 
qui constitue. dans son intégrité, le véritable droit natwrel. Manifestation de la 
pensée de Dieu sur Vhumanité, eile s harmonise nécessairement avec sa nature 
telln quelle dot ére, telle quelle doit devenir. Les droits positifs humains, au 
contraire, aitisi que les religions paiennes qui leur ont donné naissance, re- 
pondent a la nature de Vhomme, telle quelle est, c’est-a-dire soumise au péche, 
aux passions et 4 lerreur. Dans ce sens, ces systemes peuvent bien prenare, le 
‘titre de religions naturelles ; mais rien de moins naturel que ces religions, Sh 
Yon prend le mot dans les limites de sa véritable signification »*, 
1 Philips, t. 1 p. 2 2 Philips, tip. 3 
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ce n’est point 4 sa raison déchue, que ’homme en doit la con- 
naissance ; qu’il ne les a point trouvés en lui-méme, mais que - 
cest Dieu qui les lui a révélés; 4° qu'il n’y a point, par 
conséquent, de religion naturelle, dans ce sens qu’elle n'ai” 
point été révélée. — Voici comment s’exprime, sur ce grave — 
sujet, l’auteur de la Théologie de Toulouse : « Nous enten-— 
dons par religion naturelle, la réunion des dogmes et des 
devoirs que Ja raison reconnait étre fondés sur la nature des 
choses, et auxquels elle donne son assentiment, lorsqu’elle - 
est dégagée des préjugés et des passions, quoique ces dogmes — 
et ces devoirs n’aient pu étre connus que par la révélation. La 
loi naturelle, entendue en ce sens, doit étre admise. On ne ~ 
peut nier, en effet, que, parmi les vérités qu'il faut croire et 
les préceptes qu’il faut observer, il n’y en ait quelques-uns — 
que la raison concoit et qu’elle approuve comme étant fondeés 

- sur la nature des choses-et découlant de la constitution de ~ 
Vhomme ; par exemple, ceux-ci : il y a obligation de rendre a 
Dieu un culte; il y a une différence essentielle entre le bien 
et le mal, entre la vertu et le vice, etc. Mais il y a aussi des” 
vérités d’un ordre supérieur et gui sont au-dessus de la rai- 
son, comme les mystéres, et des préceptes qui ont leur source 
dans la libre et positive volonté de Dieu. Or, qui empéche — 
d’appeler religion naturelle l'ensemble des vérités et des 
devoirs du premier ordre, et de donner a l'ensemble des pré-— 
ceptes positifs et des dogmes qui surpassent la raison, le nom 
de religion positive ou surnaturelle? Nous reconnaissons, du 
reste, qu’il n’a jamais existé de religion purement naturelle; 
mais, au moyen de cette explication, de cette distinction, 
il est possible de rétablir la paix entre les théologiens d’a-— 
bord, puis entre les théologiens et les philosophes modernes. — 
Il existe une religion naturelle, quant 4 son objet; mais 
la méme religion naturelle peut ¢tre appelée religion révélée, 
quant au moyen dont Dieu s'est servi pour la faire connaitre 
a homme ! », — Nous reviendrons sur ce sujet lorsque nous 
parlerons des ennemis de la foi. 


' Theolog. Tolosana, de Religione, inprowmio. ? Voir la lecon m1 du t, u° 
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TRAIT HISTORIQUE 


REPONSE DE LA HARPE 


On interrogeait le célébre La Harpe sur sa religion; voici quelle 
fut sa réponse : « Je suis chrétien parce que vous ne I’étes pas. Une 
religion qui a pour ennemis mortels les plus mortels ennemis de 
toute morale, de toute vertu, de toute humanité, est nécessaire- 
ment amie de la morale, de la vertu, de ’humanité : elle est done 
bonne * ». 


Aprés ces préliminaires, a l’explication desquels vous avez 
préte, mes enfants, une attention dont nous ne pouvons trop 
vous féliciter, nous allons entrer dans l’exposé de la doctrine 
chrétienne. Elle se divise, comme nous V’avons déja dit, en 
quatre parties, dont la premiére comprend ce que nous de- 
_ vons croire, ou, en d'autres termes, histoire et les dogmes 
de la religion. Dogme signifie un point de doctrine solidement 
établi, une vérité incontestable. On donne le nom de mystéres 
aux vérités qui, non moins incontestables, sont cependant 
au-dessus de la raison. 


{ Du fanatisme dans la langue revolutionnaire, par la Harpe, page 102. 


PREMIERE PARTIE ae, 


HISTOIRE ET DOGMES DE LA RELIGION 


LEGON PREMIERE 
DE DIZU 

D. Quelle est la premiére vérité que la religion nous enseigne ? 
—R. La premiére vérité que la religion nous enseigne est |’exis- 
tence de Dieu. 

ExpLicATion. — Il-faut entendre par verité, un principe, 
une maxime qui ne sont ou ne peuvent étre contestés que par 
des hommes dépourvus de raison ou de bonne foi. Par ex- 
wmple : les enfants doivent aimer et respecter leurs parents ; 
Vhomme est mortel ; il y a une autre vie. Ce sontla autant de 
vérités, autant de principes certains, de maximes incontes- 
tables. 11 y a un Dieu, auteur et créateur de tout ce qui existe : 
telle est la premiére vérité que la religion nous enseigne. Aussi 
le symbole des Apdtres, qui contient l’abrégé de notre foi, et 
ta substance de toute la doctrine chrétienne, commence-t-il 
par ces mots: Je crois en Dieu. 

D. Pourquoi croyez-vous qu'il yaun Dieu ? — R. Je crois qu’il 
yaun Dieu, d’abord parce qwil a lui-méme révélé son existence. 

Exp. — Dans la sainte Ecriture, qui renferme la parole de 
Dieu, se trouvent une foule de passages, ou il est question 
de Dieu et de ses perfections. « Au commencement, est-il 
« dit au livre dela Genése, Dieu créa le ciel et laterre » *. 
« — Je suis le. Dieu tout puissant, marchez en ma pré- 
sence » . ainsi parla le Seigneur a Abraham. — « Vous avez 
abandonné le Dieu qui vous a créé, » est-il dit au livre du 
Deutéronome*. Ainsi Dieu nous a révélé lui-méme son 
existence, et c’est la premiére raison par laquelle nous croyons 
quil y a un Dieu. . 

D. Navez-vous pas d'autres motifs pour croire qwil y a un 
Diew? —R. Oui, je crois encore quwil y a un Dieu, parce que, 
si Dieu n’existait pas, le monde et tout ce qu’il renferme n’aurait 
pu exister. 

Exp. — L’existence de Dieu, qui nous a été révélée par 


1 Gen.,c:1,v. 1. ? , Ibid.c. xvi1,v.1. 3 Deut..c. xxxut, V. 18. 


Dieu lui-méme, est une vérité également fondée sur la raison; 

-Cest-a-dire que l'homme, s'il fait usage de cette faculté in- 
tellectuelle par laquelle il connatt*et juge, est nécessairement 

forcé d'admettre qu'il y a un Dieu. En effet, la raison lui dé- 
montre que, sans Dieu, l'univers, le ciel, la terre et tout ce 

_ qu'ils renferment n’auraient pu exister. Car qui eut pu donner 
V’existence au monde ? L’aurait-il recue de lui-méme ? Mais ce 
qui n’est pas est-il capable de quelque chose ? Concoit-on que 
ce qui est dans le néant puisse en sortir, 8 moins qu'un ¢tre 
déja existant, et par conséquent un Etre éternel et tout-puis- 
Sant, ne l’en tire par sa volonté 2 

La raison se joint donc a la révélation pour nous prouver 
Vexistence de Dieu. « La grandeur et la beauté de la créa- 
« ture, dit le Sage, peut faire connaitre et rendre en quelque 
« sorte visible le Créateur » ‘. Saint-Paul dit, en parlant des 
philosophes: « S'ils ont connu ce qui peut se découvrir de 
« Dieu, c’est Dieu lui-méme qui le Jeur a fait connaitre; car 
« les perfections invisibles de Dieu, sa puissance éternelle et 
« sa divinité, sont devenues visibles depuis la création du 
« monde, par la connaissance que ses créatures nous en 
« donnent » *. C’est ce qui fait ajouter a Saint-Augustin: 
« L’existence du Créateur peut ¢tre découverte par le moyen 
« de la créature, d’aprés ces paroles de l’Apdétre: Les perfec- 
« tions invisibles de Dieu, etc. » %. 

D. Pourquoi dites-vous que, sans Dieu, le monde et tout ce qu’il 
renferme, Naurait pu exister ? — R. Parce que s'il faut un ouvrier 
pour batir-une maison, a plus forte ra‘son il en a fallu un pour 
faire le monde de rien. 

Exp. — La plus petite maison suppose un ouvrier qui l’a 
construite, et on ne pourrait s’empécher de regarder comme 
un insensé celui qui oserait dire sérieusement que telle chau- 
miére, est l’effet du hasard. Sa folie serait plus évidente encore 
s'il prétendait que le Louvre a Paris, le palais de la Bourse, 
léglise de Sainte-Madeleine et celle de Sainte-Genevieve, aussi 
bien que le déme des Invalides, ne sont point louvrage des 
hommes; mais que ces admirables édifices se sont faits eux- 


' Sap, x1, 5. ? Rom.,1, 19,20. 3S.Aug., tract. 2,in Joan. apud Sebastium 
4 Christophoro, Theol. historico-polemida, p. 10, 
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memes, et que les matériaux dont ilsse composent, la pierre, 


le bois, le fer, stant un jour mis en mouvement sans y ¢tre 
poussés par aucune cause, sont allés prendre d eux-mémes la 


place qwils occupent. Oui, celui qui tiendrait un tel langage 


serait un insensé. Mais si la moindre maison suppose un 
ouvrier quil’a batie, et si Yon ne peut, sans folie, y voir 
Pceuvre du hasard, a combien plus forte raison ne serait-il 
pas insensé d’attribuer au hasard Je monde, si rempli de 
merveilles et dont les parties sont unies entre elles dans un 
ordre si admirable et si parfait? Le monde existe: donc il ya 
un ouvrier souverainementintelligent et souverainement puis- 
sant, qui luia donné lexistence; or, cet ouvrier, c’est Dieu. 

Si le monde existait deja, qu’était-il besoin qu'il se créat? et 
s'il n’existait pas, comment pouvait-il se créer ? Ce qui n’existe 
pas est absolumentincapable de produire quoi que ce soit. Dire 
quele mondes’estcréé lui-méme, c'est dire que le monde était 
et n’élait pas; ce qui renferme une contradiction manifeste. 

Le monde n’est point non plus leffet du hasard. En effet, le 
hasard n'est rien: c’est un mot vide de sens qui n’indique que 
notre ignorance d’une combinaison de forces dont la loi nous 
échappe. Le hasard n’a jamais forme la plus chétive cabane: 
comment donc aurait-il pu donner l’existence au monde ? Dow 
Vaurait-il tire? D’ou serait-il venu lui-méme, puisquil im- 
plique d’abord l’existence des choses. Et en les supposant 
existantes, le méme hasard aveugle qui aurait un jour formé 
les corps par la rencontre fortuite des diverses parties dont 
ils se composent, les aurait détruits le lendemain par une 
autre combinaison également fortuite, et n’aurait pu leur im- 
primer ce caractére de stabilité et de régularits quon re- 
marque en eux depuis tant de siécles. 


D. La beawté du monde, son immensité, Vordre qui y regne,ne 


prouvent-ils pas aussi quily aun Diew ? — KR. Oui, la beauté 
du monde, son immensité, l’ordre qui regne dans les différentes 


parties quile composent, prouvent existence d’un Etre souverai-— 
nement parfait, souverainement puissant, souverainement sage, 
, ° 


qui est Dicu. - 
Exp. — toLa beauté du monde prouve l’existence dun 
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Etre souverainement parfait, qui est Dieu. — Voycz ces cam- 
pagnes couvertes de verdure et de riches moissons; ces bos- 
quets et cds bois délicieux; ces sources d’une eau vive et pure; 
ces ruisseaux qui font entendre un murmure enchanteur; ce 
vaste et profond océan; ces foréts antiques et sombres; ces 
montagnes dont le sommet se perd dans les nues; ces oiseaux 
aux accents tout ala fois agrestes et touchants; ces fleurs qui 
exhalent l’odeur laplus suave; ces poissons qui se jouent dans 
Jes eaux; ces animaux de toute espéce qui marchent ou ram- 
pentsur la terre; cette arraignée qui file, ces abeilles qui ont 
leur police et leurs lois; cette chenille rampante qui se méta- 
morphoseen unléger papillon; cesarbustes qui croissental’aide 
des sucs qui les nourrissent; cette terre qui rend au centuple 
la semence qu’elle a recuedans son sein; ce pépin qui devient 
pour notre usage, arbre, fleurs et fruits: que derichesses! que de 
beautés! que de merveilles! Dire que toutes ces choses se sont 
faitesd’elles-mémes, qu’elles sont l’effet du hasard, ne serait-ce 
pasle comble de l’extravagance ? Interrogez tous les étres ani- 
més ou inanimés dont nous venons de faire l’énumeération ; 
demandez-leur s’ily aun Dieu? Is s’écrieront tous avec unad- 
mirableconcert: Nous ne nous sommes point faits nous-mémes; 
mortels, il y a un Dieu, et c’est lui qui nous acréés » +. 

20 La grandeur, l’étendue, l’immensilé du monde prouvent 
Pexistence d’un Etre souverainement puissant, qui est Dieu. 
— Sije considére le globe de la terre, tant de villes, de pro- 
vinces, de royaumes et d’empires, tant de nations et de peu- 
ples qui !habitent, tant de mers et d’océans, cette terre me 
parait d'une grandeur qui m’étonne. Mais si, d’un autre 
cote, je regarde l’étendue des cieux, elle n'est plus, en com- 
paraison, que comme un grain de sable. Quand je contemple 
cet astre éclatant, appelé le soleil, et que j’entends les plus 
savants astronomes 2 démontrer que son volume est 1,405,000 
fois plus considérable que celui de la terre et qu'il en est 
Gloigné de 153,500,000 kilométres; quand je songe que la 


1 §. Aug., Conf, 1. vir, n°4..? Astronome, celui qui cultive l’astronomie. 
L'astronome est une science qui apprend a déterminer les positions relatives 
des astres, a constater les lois de leurs mouvements, etc. 


- 
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planéte ‘ appelée Jupiter est 1,414 fois plus grosse que la 
‘terre et que sa distance du soleil est de 178 millions de lieues; — 
que la planéte appelée Saturne est 735 fois plus ‘grosse que 
la terre, et que sa distance du soleil est de plus de 364 mil- _ 
lions de lieues; que la planéte appelée Uranus est 80 fois — 
plus grosse que la terre, et que sa distance du soleil est de 
722 millions de lieues, enfin que la planéte appelée Neptune 
_ esta] milliard, 142 millions delieues du soleil, mon esprit se 
perd dans cette prodigieuse immensité. Maisquand je considére 
que cet espace effrayant, qui renferme le soleil et les pla- 
nétes, et qui formeun rayon de1 milliard350 millions delieues, 
nest qu’une faible portion de l'univers ; qu’il y a autant d’es- 
paces pareils qu’il y a d’étoiles fixes”; quela quantité des étoiles 
est tellement innombrable, que la voie lactée seule en ren- 
ferme, selon W. Herschel, plus de 50 millions; que 1’étoile Ja 
plus voisine de la terre en est encore au moins 206,265 fois 
aussi loin que le soleil et que sa lumiére, qui parcourt 311,170 
kilometres par seconde, doit mettre 3 ans 82 jours pour nous ~ 
arriver de cette étoile la plus prochaine; que J’étoile la 
Chévre, de la constellation du Cocher, est 4170 mille mil- 
liards de nous; qu'il y en a trés probablement qui sont dix 
fois, cent fois, mille fois plus éloignées, et par conséquent 
dont la Jumiére ne nous arrive qu’en 30 ans, 300 ans, 3,000 
ans ; qu’on en calculé dont la distance atteint un nombre de 
dix-neuf chiffres pour ainsi dire impossible a énoncer en 
numération ; en présence d'une si prodigieuse immensilé, je 
me sens accablé d’admiration, et je m’écrie avec un prophete: 
« Que la maison de Dieu est grande, et combien est étendu le 
« lieu qu'il posséde! Il est vaste et n’a point de bornes, il est 
« élevé, il est immense 4; et par cette immensité méme il es} 
« facile de connaitre celui quien est l’auteur » 5. 
3° L’ordre qui régne entre les diverses parties qui com- 
posent le monde prouve l’existence d’un Etre souverainement 
| Planetes, ou astres errants, corps opaques ( non luminéux) qui ne sont 
visibles que parce qu’ils réfléchissent la lumiére du soleil, 2 Etoiles fixes, astres 
lumineux par eux-mémes, et qui conservent en général toujours la méme posi- 
tion apparente, les uns par rapport aux autres, et par rapport au soleil, qui 
n'est lui-méme qu’une étoile fixe. > Voie lactee. Ay ates blanchatre qui 


grace eee céleste cu deux parties presque ¢gales 4. Baruch., ¢. ml, v, 24. % 
up. , ade z ; 
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sage, qui est Dieu. — De quelque cété que nous tournions nos — 
regards, dans le tout et dans les parties, quel ordre, quelle 
_ admirable harmonie n’apercevons-nous pas ? Chaque chose 
est évidemment faite Pune pour l'autre; la terre, les cieux, 
la mer, les éléments, les saisons, tout se lie, tout s’enchaine 
et concourt a |‘harmonie universelle. La distance du soleil par 
exemple, est parfaitement calculée pour les effets de cet. 
astre et Vinfluence qu’il doit exercer sur notre globe. Quel- 
ques planétes en sont plus rapprochées; mais a leur place la 
terre serait réduite en vapeurs et en cendres; d’autres, au 
contraire, en sont tellement éloignées, que si notre globe était 
a une pareille distance, enveloppé d’une affreuse et perpé- 
tuelle obscurité, il serait absolument inhabitable. Que dirai-je 
delamarche si réguliére et si constante non-seulement du soleil 
mais des autresastres et desplanctes; delastructureintérieure 
et extérieure des arbres et des plantes, de l’organisation des 
animaux? Quel est louvrier, quel est l’artiste qui pourrait 
rien faire de semblable? Que dirai-je surtout de homme, 
dont la seule organisation physique est, parmi tant de chefs- 
d’ceuyre, un chef-d’ceuvre plus merveilleux encore, comme 
les plus grands anatomistes ‘ l’ont reconnu? — Galien , cé- 
lébre médecin qui vivait au ue siécle, aprés avoir exposé l’ad- 
mirable structure du corps humain, s’écrie, dans l’enthou- 
siasme dont il est saisi: « O toi qui nous as fait! quel bel 
hymne je viens de chanter 4 ta gloire! *« Ainsi il existe, 
dans les diverses parties qui composent le monde, un ordre 
admirable; or, cet ordre admirable suppose et démontre évi- 
demment Vexistence d’une Intelligence infiniment supérieure 
a toute intelligence humaine, et cette Intelligence, c’estDieu. 
fl y a donc un Dieu. « Les cieux, dit le prophéte roi, racon- 
-« tent la gloire du Seigneur, et le firmament publie la ma- 
« gnificence de ses ceuvres » * Newton, philosophe illustre, et 
Pun des hommes les plus grands qui aient paru dans le | 
monde, ne trouvait pas de raisonnement plus beau et plus 
convainquant en faveur de laDivinité, que celui dePlaton qui, 


! Anatomiste, celui qui s’occupe d’anatomie —Anatomie, la science ou !’ étude 
du corps humain, etc. * voir les biographies art Gallien. ° Psal. xvi. 
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dans ses Dialogues, fait dire 4 l'un de ses interlocuteurs : 
« Vous jugez que j’ai une 4me intelligente, parce que vous 
apercevez de l’ordre dans mes paroles et dans mes actions; ju- 
gez donc, en voyant l’ordre de ce monde, qu'il y a une Ame 
souverainement intelligente. » —- On demandait un jour a un 
pauvre Arabe du désert comment il s‘était assure quwil y a un 
Dieu : « De la méme facon, répondit-il, que Je connais, par 
les traces marquées sur lesable, s'il a passé un homme ou une 
béte. » Quipourrait, en cffet, en voyant les traces de lasagesse 
et de la puissance divines que l’on rencontre a chaque pas 
“dans le monde, ne pas s’écrier: Un Diew est passé par Ida! 
tant de merveilles ne peuvent étre que lceuvre d'un Dieu. 


p. Ne peut-on pas donner d'autres preuves de Vexistence de 
Dieu? — R. On peut en donner un grand nombre d'autres qui ne 
sont ni moins évidentes ni moins solides. 


Exp. — A ces preuves que nous venons de donner de 
l’existence de Dieu, nous pourrions en ajouter un grand 
nombre d’autres. Bornons-nous a indiquer les deux suivan- 
tes: 1° N’est-il pas vrai que, lorsque nous nous trouvons 
-exposés 4 quelque danger imminent et imprévu, nous nous 
écrions aussitét: 0 mon Dieu! et ce cri, que limpie fait 
entendre aussi bien que le chrétien le plus fervent, d’ou 
peut-il venir, sinon de l’'idée de Dieu gravée dans nos ames? . 
Et comment cette idée pourrait-elle y ¢tre gravée, si Dieu 
n’existait pas? 2° N’est-il pas vrai encore que, quand nous 
avons fait quelque mal, lors méme que aous sommes stirs de. 
n’avoir été vus de personne, il s’éléve dans notre cceur un - 
sentiment de crainte et de remords; sentiment qui prouve 
qu'il y a un juge souverain qui voit tout ce quil ya de plus 
secret, qui punit le péché et récompense la vertu: ce juge 
c'est Dieu. 


D. L’existence d’un étre nécessaire ne prouve-t-elle pas ausst 
Vexistence de Diew? — R. Oui, puisque l’étre nécessaire est Dieu. 


Exp. — toll existe un étre nécessaire, c’est-a-dire un étre 
qui existe par lui-méme et en vertu d’une nécessité absolue, 
inhérente a sa nature; un étre qu’on ne peut pas supposer ne 


a 
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point exister; un étre qui n’a jamais eu de commencement, 
qui est lui-méme sa cause et son principe, et quia donné 
Texistence 4 tout ce quia commence. En effet, s'il n’y avait 
point d’¢tre nécessaire, il y aurait un instant ot aucun étre 
n’existerait, ou tout serait dans le néant. Or, le néant n’étant 
rien, ne peut rien produire. Aucun étre n’aurait done pu 
commencer d’exister ; car une existence commencée est un 
effet qui exige une cause réelle et positive: donc il y a un 
Etre nécessaire. — 2° L’étre nécessaire est Dieu. En effet, ii 
est Dieu s'il est infini et dans son étre et dans ses perfections: 
or, Etre nécessaire est infini dans son étre et dans ses 
perfections, puisque, subsistant par soi-méme et indépen- 
damment de tout autre étre, ilne peut étre borné ni limité 
par qui que ce soit. Ainsi l’étre nécessaire est Dieu. 

Mais la matiére, cest-a-dire la substance étendue, divi- 
sible et susceptible de toutes sortes de formes et de mouve- 
ments dont se compose l’univers, la maticre, dis-je, n’est-elle 


point elle-méme l’étre nécessaire ? Non, mes enfants, cela.est 


impossible. En effet, un étre ne peut exister que sous un cer- 


tain mode, avec telles ou felles qualités; un cercle, par ex- 


emple, ne peut pas exister sans sarondeur. Si donc la matiére 
existe nécessairement, elle a aussi nécessairement tel ou tel 
mode quine peut pas plus changer que son essence méme. Or, 
la matiére n'existe nécessairement sous aucune forme, puis- 
que ses formes varient 4 chaque instant, Elle n’existe néces- 
sairement dans aucun lieu, puisque, en vertu du mouvement 
qui lui est imprimé, elle change continuellement de lieu. Les 


modes ou maniéres d’étre de la“ matiére ne sont donc point 
- nécessaires; d’ou il suit que la maticre n’existe point néces- 


sairement, qu'elle n’est point, par conséquent, |’étre nécessaire, 
létre infini ; car elle ne saurait d’ailleurs étre la raison de sa 
propre existence. L’Etre nécessaire est donc essentiellement 
distinct de la mati¢re et du monde. 


D. Tous les hommes croient donc a Vexistence de Diew? — R. 
Oui, tous les hommes croient a l’existence de Dieu; dans tous les 


temps et dans tous les pays, on a regardé comme des insensés ou 


des imposteurs ceux qui ont refusé d’y croire. 


\ 
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Exp. — Tous les peuples, tant anciens que hodernes, tant 
policés que barbares, ont reconnu et reconnaissent quil y a 
un Dieu Tous se réunissent en ce point, malgré la diversité 
des lois, des climats, des gouvernements, des habitudes et des 
préjugés. Cette croyance universelle du genre humain nous est 
attesiée par les annales de tous les siécles et par les écrivains 
de toutes les nations. « Vous pourrez trouver, dit Plutarque ‘. 
des cités privées de murailles, de lois, de la connaissance des 
lettres; mais un peuple sans Dieu, on n’en vit jamais. » — 
« Il n’y a point, dit Cicéron, de peuple si sauvage, si barbare, 
: qui, méme en ignorant ce qu’il faut penser de Dieu, ne sache 
qu’on doit croire son existence » * — Voici la priere que les 
brahmes ou prétres des Indous font a Dieu: « J'adore cet Ktre 
qui n'est sujet ni au changement ni a V'inquictude; cet etre 
dont la nature est indivisible ; cet étre dont la spiritualité 
n’admet aucune composition de qualités ; cet étre qui est l’o- 
rigine et la cause de tous les étres, et qui les surpasse en ex- 
cellence ; cet étre qui est le soutien de Punivers, et qui est la 
source de la triple puissance » °.— Les sauvages de Mada~ 
gascar ont une pricre dont voici le sens: «0 Eternel! ayez pitié 
de moi, parce que je suis passager ; 6 Infini! parce que je ne 
suis qu'un point ; 6 Fort! parce que je suis faible; 6 Source de 
la vie! parce que je touche ala mort; 6 Intelligent! parce 
que je suis dans Verreur; 6 Bienficant! parce que je suis 
pauvre ; 6 tout Puissant! parce que jene suis rien » ‘. — Tous" 
les hommes croient donc a l’existence de Dieu ; or, ce consen- 
tement unanime est la preuve la plus évidente de la vérité. 
Cette persuasion si constante et si universelle ne peut venir 
que de lanature, ou plutot de Auteur méme de la nature, 
qui, dés l’origine des choses, s’est manifesté aux hommes eta 
imprimé sur chaque créature un témoignage irrésistible de 
son intelligence, de sa sagesse et de sa toute-puissance. — 
Tous les hommes croient a l’existence de Dieu : ce jJugement 
unanime et universel ne peut étre une errreur et un préjugé. 
En effet, il n’y a rien de certain dans nos connaissances, ou il 


' Plutarchus, P; 1125, édit. inf, an. 1624.2 Cicero de Le dbus. L t, n°24, Let 
édif.,t. x, p. 13 * Flacou, Hist. de Madagascar, P. 132. : ease 
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est sur que Ja nature ne trompe point et tous lessiécles et tous 


les peuples. La nature, dont le langage général ne peut étre 
trompeur, crie a tous les ages et 4 toutes les nations qu ‘ul 


existe un Dieu: done Dieu existe. 


L’existence de Dieu étant démontrée par les preuves jes 
plus nombreuses et les plus invincibles, il n’est pas étonnant 
que, dans tous les temps, on ait regardé ceux qui ont refusé 
d’y croire comme des insensés ou des imposteurs. Ne faut-il 


_ pas, eneffet, avoir perdu l’esprit et abjuré le sens commun, 


pour ne pas comprendre ce que tous les peuples, méme les 
plus barbares, ont compris: que l’ordre et la beautéde la na- 
ture visible ne peuvent devoir leur origine.qu’a une Intelli- 
gence infinie; et cette Intelligence Infinie c’est Dieu. ~ 
Lorsque le Lapon ! , du fonddes neiges qui le couvrent, en- 
tend dans le lointain le bruit du tonnerre, il dit que dieu vit 
sur la montagne. Et ce serait au milieu des merveilles de la ~ 
nature et au sein des lumiéres dela science, que quelques 
insensés rejetteraient l'idée méme de la Divinité! Y a-t-il des 
mortels assez aveugles? — M.de Montrond, un des hommes 
les plus spirituels de notre siécle, mais qui avait vécu éloigné 
des pratiques religieuses, étant tombé dangereusement ma- 
lade au commencement de l'année 1844, fit venir M. Vabbé 
Dupanloup, vicaire général de Paris, aujourd’hui évéque 
d'Orléans. Dans le premier entretien qu’ils eurent ensemble, 
M. Dupanloup jugea a propos de lui demander s'il croyait en 
Dieu. I] allait compléter cette interrogation, lorsque M. de 
Montrond linterrompit pour lui répondre: Outi, je crois en 
Diew parce que je ne suis pas un sot *. —- Bernardin de 
Saint-Pierre disait, en 1798, 4 ses confréresdel'Institut: «Si je 
voulais vous prouver l’existence de l’Auteur de la nature, je 
croirais manquer 4 vous et a moi-méme; je me croirais aussi 
insensé que si je voulais vous démontrer en plein midi 
lexistence du soleil *. — Vers le méme temps, le célébre Cu- 
vier proclamait aussi, en pleine Académie, que les athées ne 
sauraient étre que des fous ou des fripons +. 

? Habitant de la Laponie, pays trés-froid, situé au nord de 'Lurope. Ony a, 
dans la partie septentrionale, trois mois de nuit. .? L’Ami de la Religion, 


4 avril 1844. 3 Vie de Bernardin de Saint-Pierre, par Aimé Martin. * Séance de 
YAcadémie francaise, du 15 messidor an vir. 
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p. Comment s’appellent ceux qui admettent V’eatstence de Diew 
et cewn qui ne Vadmettent pas ? — R. Ceux qui admettent Vexis- 
tence de Dieu s appellent théistes, et ceux qui ne l’admettent pas 
S ’appellent athées. 

Exp. — Le mot théiste vient du mot grec 02, qui signific 
Dieu. Athée, #2351, veut dire homme sans Dicu; cette affreuse 
et absurde opinion s’appelle athéisme. — Le matéria- 
lisme est un véritable athéisme. On entend par matérialisme 
le systeme de ceux qui prétendent que tout est matiere dans 
Yunivers, et qui excluent par 1a méme toute substance spi-, 
rituelle, créée ou incréée. Selon le matérialisme, il n’y a point 
de Dieu; ous'ily en aun, ce Dieu n’est autre chose que la ma- 
ti¢re ? méme qui compose la nature. De méme, selon lui, il 
n’y a point d’ame dans l'homme, ou ce quel’on appelle l’ame- 
humaine n’est autre chose que la matiére méme qui forme 
l’organisation du corps humain. — Nous venons de faire voir 
l’absurdité monstrueuse de l’athéisme et du materialisme, 
puisque ncus avons démontré qu'il y a un Dieu distinct de cet 
univers et qui l’a tiré du néant. Nous prouverons bientotquil 
ya dans homme quelque chose qui est essentiellement dis- 
tinct de la matiére, c’est 4 dire une ame spirituelle et imma- 
térielle. 

D. Ya-t-il ew, y a-t-il réellement des athées, c’est-a-dire des 
hommes qui n’aient pas cru et qui ne croient pas & Veaxistence 
de Diew? — R. Il est permis d’en douter. 

Exp. —- Oui, mes enfants, il est permis d’en douter, parce 
qu'il est bien difficile que homme, méme le plus dépravé, 
nentende pas la voix qui lui crie: Il y a un Dieu! L’impie dit 
qu'il n’y en a point, mais il le dit dans son cceur; c’est-a-dire ~ 
qu'il repousse ce Dieu quwil ne peut s’empécher de craindre 
comme le vengeur des crimes auxquels il s'abandonne; il sou- 
haiterait que ce Dieu u’existat pas, et dans ses exces de fré- 
nésie et de délire il s’efforce de se persuader a lui-méme 
qu’en effet il n’y a point de Dieu*. Mais réussit-il a se per- 
suader cette horrible pensée? Parvient-il a étouffer la voix de 


! D’a@ privatif, et de O20, Dieu. 2? Matiére, substance étendue, visible... — 
Voir ce que nous disons ci-aprés de la différence essentielle qui existe entre les 


corps ou la yanere et les esprits. * Dicit insipiens in corde suo: Nou est Deus. 
sal Lit v. I.) 
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la nature, qui lui crie, au dedans et au dehors de !ui-méme, 
quiil est l'ceuvre d’un Dieu tout-puissant? Non, et pour en 
avoir la preuve, jetez les yeux sur cet impie, lorsqu’il est ex- 
posé a quelque danger, voyez-le lever les yeux au ciel, invo- 
quer Dieu a son aide‘... Il croit donc réellement a l’existence 
de Dieu, et s‘il dit que Dieu n’existe pas, c’est un imposteur 
qui ment a lui-méme et a ses semblables. « Je voudrais voir, - 


dit un illustre écrivain, je voudrais voir un homme sobre, 


modéré, chaste, équitable, prononcer qu'il n’y a point de Dieu; 


il parlerait sans intérét; mais cet homme ne se trouve pas »?. 


J.-J. Rousseau lui-méme s’écrie : « Mon fils, tenez votre 4me 
en état de désirer qu'il y ait un Dieu, et vous n’en douterez 
jamais® ». En d’autres termes, il ya beaucoup d’athées en 
pratique, beaucoup d’hommes qui, égarés par les vices et les 
passions qui les tyrannisent, vivent comme s'il n’y avait point 
de Dieu. Mais y a-t-il des athées en spéculation, des hommes 
qui, séduits par les sophismes de l’erreur, nient sérieusement 
lEtre éternel, existant par lui-méme, et sont réellement per- 
suadés qu’il n’existe pas? Encore une fois, il est permis d’en 
douter. Du reste, s'il existe de pareils hommes, on peut dire, 
avec un auteur, que ce sont des monstres sans yeux, sans 
oreilles, sans esprit et sans cceur. Sans yeux : s’ils en ont, 
qu'ils les ouvrent, et partout ils verront les traits de la sagesse 
de Dieu et les merveilles de sa puissance. Sans oreilles : ils. 
les ferment a Ja voix de toutes les créatures qui publient les 
grandeurs de Dieu. Sans esprit : plus stupides que les brutes, 
ils méconnaissent celui a qui ils sont redevables de toutes 
choses. Sans cceur : puisgu’ils sont insensibles a tous les dons 
quwils recoivent sans cesse du plus généreux des bienfaiteurs. 
Si ’on peut douter quwil y ait de véritables athées, on ne 
saurait douter également qu’il y ait des déistes, On entend par 
déistes, ceux qui reconnaissent un Dieu, mais qui rejettent 
toute religion révélée; la plupart nient aussi la Providence, 
Leur systeme s’appelle déisme; nous le réfuterons lorsque 


nous parlerons de Ja Providence et des ennemis de la foi. 


1 Yoir ci-dessus, p 30 ? Caracteres de La Bruyere, ® c. xv1.* Emile, 1. iv, 
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TRAITS HISTORIQUES 
CE QU’IL FAUT PENSER DE LATHEISME ET DES ATUEES. 
I 

Le marquis d’Argens, aprés avoir montré, dans plusieurs de ses 
ouvrages, l’impiété la plus éhontée, revint aux principes religicux 
quelques années avant sa mort, arrivée en 1771, et publia, sous le 
titre de Critique du siécle, une admirable lettre dont voici un frag- 
ment : « Y ast-il rien de siinsensé que’ de croire que l’ordre le plus 
parfait soit une suite du hasard, et que la conservation de cet ordre 
est encore une seconde suite du méme hasard?... Il n’est personne 
qui, voyant un vaisseau faire une route exacte et parfaite, dirigée 
au milieu des mers, n’admire les connaissances de ceux qui con- 
duisent a travers les flots cette énorme machine. Un homme qui 
oserait dire qu’un vaisseau, qui part du port de Brest, va toutes 
les années aux Indes, et revient réguliérement dans un certain temps 
dans le méme port, sans étre conduit par des hommes intelligents, 
passerait pour un fou a mettre aux petites maisons; le magistrat 
croirait qu'il est du devoir de sa charge de retranclier de la société 
civile quelqu’un aussi extravagant, et qui, ayant perdu entiérement 
la raison, pourrait se porter aux plus grands excés. On souffre ce-_ 
pendant dans le monde des gens qui assurent que les merveilles 
que l’univers nous présente ne sont que l’effet du hasard, et qui 
disent que le cours réglé des astres et les changements des saisons 
sont produits par ce méme hasard; selon eux, la régle la plus par- 
faite et la plus stable est une suite du désordre. Les lois civiles ont 
condamné quelques athées a la mort, les lois qui les auraient fait 
punir comme des fous m’auraient paru plus sensées. Il est des 
crimes dans la punition desquels le mépris est encore plus néces- 
saire que la rigueur; et c’est, selon moi, trop honorer les athées 
que de les faire mourir comme des gens dangereux par leurs opi- 
nions. Leurs sentiments sont si insensés, qwils ne méritent que le 
chatiment réservé a la folie!. » 

UT 


Un des plus grands incrédules du xvime siécle, Diderot, s’exprime 
ainsi : « Convenez qu’il y aurait de la folie & refuser & vos sembla- 
bles la faculté de penser. Sans doute; mais que s’ensuit-il de la? 
ll s’ensuit que si l’univers, que dis-je l univers? si l’aile d'un pa- 
pillon m’offre des traces mille fois plus distinctes d’une intelligence, 


t Biographies des croyants cel bres. t. 1, p. 124. 
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que vous n’avez d'indices que votre semblable a la faculté de pen- 
ser, il est mille fois plus fou de nier qu’il existe un Dieu, que de 
_ nier que votre semblable pense. Or, que cela soit ainsi, c’est A vos 
lumicéres, c’est a votre conscience que j’en appelle. Avez-vous ja: 
Mais remarqué dans les raisonnements, les actions et la conduite 
de quelque homme que ce soit, plus d’intelligence, d’ordre, de sa~ 
gacité, de conséquence que dans le mécanisme des insectes? La Di- 
vinité n’est-elle pas aussi clairement empreinte dans |’ceil d’un 
- ciron que la faculté de penser dans les écrits du grand Newton ? 
Quoi, le monde formé prouverait moins une Intelligence que le 
monde expliqué? Quelle assertion! L’intelligence d’un premier Etre 
ne m’est-elle pas mieux démontrée par ses ouvrages, que la faculté 
de penser d’un philosophe par ses écrits? Songez donc que je ne 
yous objecte que l’aile d’un papillon, quand je pourrais vous écra- 
ser du poids de l’univers*. » 


LEGON II 


DES PERFECTIONS DE DIEU 


D. Quels sont les’ différents noms que Von donne & Dieu? — 
R. Les Latins l’appellent Dews, les Grecs @cds, et les Hébreux Jéhdvd; 
~on lui donne encore un grand nombre d’autres noms. 
EXPLICATION. —- Aprés avoir mis sous vos yeux, mes en- 
fants, les preuves qui établissent l’existence de Dieu, et avant 
de vous parler de ses perfections infinies, il convient de vous 
dire quelque chose des différents noms qu’on lui donne et de 
leur signification. Le mot Diew signifie Etre infini dont la 
perfection absolue dépasse tout ce que nous pouvons voir, 
imaginer ou comprendre. Les Latins l’appellent Deus; ce mot 
‘n’est autre chose que le Oe des Grecs, qui indique l’Ktre im- 
muable, l’Etre qui sait et connait tout. En hébreu, Dieu est 
appelé tantot Ll ou Elohim, mot qui signifie ?’Adorable, la 
puissance que lon dott adorer; tantot Hélion, le Trés-Haut,; 
Scadai, le Tout-Puissant; Adonat, le Seigneur, la base de 
toutes choses; et.il est 4 remarquer que ce n’est qu’apres avoir 
raconté l’ceuvre des six jours que l’écrivain sacré lui donne 
le nom de Seigneur Dieu, Dominus Deus, tandis qu’aupara- 


1 Pensees philosophiques. 
I. 
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vant il l'appelle simplement Dieu, Deus 1, Mais le nom par ex- 
cellence consacré dans la langue hébraique est Jéhovd: U Etre, 
VEssence méme?; les juifs ont pour ce nom un si grand res- 
pect, qu’ils ne le prononcent jamais et le remplacent par celul 
d’Adonai3. On Vappelle encore I’Etre supréme, c’est-a-dire 
V’étre au-dessus de tout; I'Etre nécessaire, VEire des étres, 

parce qu'il existe par lui-méme, par sa nature et son essence, 
et quil est le principe et la cause de tous les autres étres: 
« Je suis Celui qui est‘; » c’est le nom quil se donna a lui- 
méme en parlant a Moise; le Diew des armées; parce qu il 
était considéré comme le chef des armées des Hebreux, et 
comme se trouvant au milieu d’eux pour combattre en leur 
faveur et les délivrer des mains de leurs ennemis; le Dieu 
des dieux; c’est-a-dire le souverain Seigneur non-seulement 
des petits et des pauvres, mais aussi des grands et des riches, 
des monarques et des potentats, qui étaient regardés comme 
les dieux de la terre; le Dieu des vengeances, parce que, étant 
la justice méme, il ne peut s’empécher de punir le crime et 
_ de tirer vengeance des ennemis de sa gloire et de son nom; 
le Dieu, le Pere des miséricordes, parce quil aime a faire 
grace et 4 pardonner au repentir. — Chez tous les peuples et 
dans toutes les langues, Dieu est désigné par des expressions 
propres & marquer ou sa majesté souveraine, ou sa puissance 
infinie, ou quelque autre de ses attributs. De ces diverses dé- 
nominations, nous pouvons recueillir cette notion de Dieu, 
quil est (Etre infiniment parfart. 

D. Owest-ce que Diew? — R. Dieu est un esprit infiniment par- 
fait. 

Exp. — Tout ce qui existe est un ée. — Il y a deuxsortes 
d’étres : des étres immatériels ou des esprits, et des étresma- 
tériels ou des corps. — Un esprit est un étre intelligent, c’est- 
a-dire un étre doué de la faculté de penser, de raisonner, de 
réfiéchir, d’aimer, de vouloir; un étre qu’on ne peut ni voir, 

: Rocea, Thesaurus pontificiarum sacrarumque antiquitatum, t. 1, p. 276. 

Sur les différents noms de Dieu, on peut consulter un ouvxeye intitulé : De 
la religion, d’aprés des documents anteriewrs & Moise, par M. Rossignol, 1 vol. 


in-8°, Lyon, 1838. * Rocca, Thesaurus pontificiarum sacrarumque antiquita- 
tum, t. 1, p. 2803 t. 11, p. 212, 4 Exod., 11, £4. 
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ni toucher, ni entendre, et qui, n'étant point composé de par- 
ties, ne peut ni se décomposer ni s’altérer. — Outre l'esprit 
infiniment parfait et essenticllement un, qui est Dieu, on dis- 
‘tingue deux sortes d’esprits ou substances incorporelles et 
immatérielles, c’est-a-dire essentiellement distinctes de la 
matiére et des corps : les 4mes humaines et les anges. — On 
appelle pur esprit, un esprit qui n’est point uni a un corps. 
— Un corps est un étre qui n’a ni intelligence ni volonté!, 
mais que l’on peut voir, toucher, entendre, et qui, étant com- . 
posé de différentes parties, est sujet a se décomposer et a 
s'altérer. Ainsi un morceau de métal peut étre coupé, divisé; 
ainsi voyons-nous tous les jours les viandes et les autres subs- 
tances alimentaires que l’on conserve trop longtemps se cor- 
rompre et tomber en putréfaction. Il ne saurait en é¢tre ainsi 
des esprits. — Il ya donc une différence essentielle entre les 
esprits et les corps. Dieu n’est point un corps, mais il est un 
esprit et un pur esprit, et ce pur esprit est infiniment parfait. 
D. QOu’entendez-vous quand vous dites que Dieu est un esprit? 
— R. Dieu est un esprit parce qu'il est une intelligence, parce qu'il 
n’a ni corps, ni figure, et qu'il ne peut tomber sous les sens. 
Exp. — Dieu est une intelligence, c’est-a-dire un ¢tre, 
une substance purement spirituelle et essentiellement dis- 
tincte de la matiére et des corps; un ¢tre, quine peut étre vu 
~ de nos yeux, ni touché de nos mains, ni entendu de nos 
oreilles; qui n’a rien, en un mot, de ce qui peut frapper nos 
sens; un étre qui comprend et connait, qui pense et qui veut; 
ce qui ne convient point 4 la matiere et au corps. Ht non- 
seulement Dieu comprend et connait, mais il comprend et 
connait tout, le passé, le présent et l'avenir, les choses réa- 
lisées et les choses possibles; non-seulement il pense et il 
veut, mais toutes ses pensées sont infiniment sages, et sa vo- 
lonté est une volonté efficace et toute-puissante, parce quwil 
n’est pas seulement une intelligence, mais I’Intelligence sou- 
veraine; ce qui établit une distance infinie entre Dieu, les 
1. Volonté, faculté, puissance de l’ame par laquelle on veut une chose, c’est-a- 
dire un al’intention de la faire, on s'y détermine. ? On définit la substance : ce 
qui subsiste par soi-méme. Le mode ou attribué est la maniére d’étre de la sub- 


stance; par exemple, dans une boule 4iweire, livoire est la substance, et la 
rondeur est le mode : 
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anges et les Ames humaines, qui sont aussi des intelligences, 
mais des intelligences finies et bornées. 

Dieu n'a ni corps, ni figure, et ne peut tomber sous les 
sens. Dieu nous a donné cing sens, ou cing moyens différents 
de nous mettre en rapport avec les objets matériels et sen- 
sibles qui nous environnent. Ges cing sens sont: la vue, l’oule, 
le gout, l’odorat et le toucher. Tous les corps, tous les objets 
matériels tombent ou peuvent tomber sous les sens, c’est-a- 
dire qu’ils peuvent agir sur nos yeux, nos oreilles, y faire 
une impression, exciter une sensation; et lame, en vertu de 
son union intime avec le corps, est aussit6t avertie de la pré- 
sence des objets matériels et sensibles, et se met en relation 
avec eux. Il n’en est point ainsi des esprits, qui, n’étant pas 
composés de parties, et n’ayant ni couleur, ni forme, ni fi- 
gure, he sauraient agir sur le corps; lame ne peut donc, par 
le moyen des sens, étre avertie de leur presence, entrer en 
relation avec eux : les esprits ne tombent donc point sous les 
sens. Or, mes enfants, Dieu est un esprit et un pur esprit : il 
n’y aen lui rien de matériel, rien de corporel, rien de sen- 
sible; il n’a ni forme, ni couleur, ni figure; il ne peut done | 
tomber sous les sens; c’est-a-dire qu’on ne peut ni le voir, ni 
le toucher, ni lentendre. i 

D. Puisque Diew n’a point de corps, pourquoi VEcriture nous 
parle-t-elle de ses yeux, de ses mains, de ses pieds, etc.? — R.Ces 
_ expressions ne doivent pas étre prises a la lettre, mais elles doivent 
étre entendues dans un sens figuré. 

Exp. — Il est vrai que, dans l’Ecriture, il est souvent parlé 
des yeux de Dieu, de ses mains, de ses oreilles, de ses pieds, 
de la force de son bras. C’est un langage figuré dont les écri- 
vains sacrés se servent pour s’accommoder a notre faiblesse, _ 
et nous faire connaitre, par des images sensibles, les perfec- 
tions et les opérations de Dieu. Quand ils nous parlent des 
yeux de Dieu, c’est pour nous apprendre que Dieu voit tout. 
Quand ils nous parlent des oreilles de Dieu, c'est pour nous 
apprendre que Dieu entend tout. Quand ils nous parlent des 
mains de Dieu, c’est pour nous apprendre que Dieu fait tout. 
Quand ils nous disent que le bras de Dieu n’est point rac- 
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courci, c’est pour nous apprendre que la puissance de Dieu 
est toujours la méme, qu’elle est sans bornes, et qu'il n'est 
rien que nous ne puissions attendre de sa bonté infinie. Enfin, 
quand ils nous représentent toutes les créatures prosternées 
aux pieds de Dieu et comme anéanties en sa présence, c'est 
pour nous faire entendre combien est grande la majesté de 
Dieu, et combien est absolu le domaine qu’il exerce sur tout 
ce qu'il a tiré du néant. 

Voila, mes enfants, dans quel sens-il faut comprendre les 
expressions des livres saints dont nous venons de parler. Mais, 
dans la réalité, Dieu n’a ni mains, ni bras, ni pieds, ni yeux, 
ni oreilles, puisqu’il est un pur esprit. Si quelquefois il s'est 
montré aux patriarches, il leur est apparu sous une forme 
empruntée, ef non dans sa propre substance, dans sa propre 
essence divine. 

Dans le rve siécle, il y eut des hérétiques qui donnaient a 
Dieu une espéce de corps et de figure humaine, prenant ala 
lettre ce qui n’est dit, dans les livres saints, que métaphori- 
quement. Ces hérétiques, appelés anthropomorphites, (terme 
-formé de deux mots grecs, ¢v9eaz0s, homme, et popes, forme), 
furent condamnés par I’Eglise. 

Dieu est un pur esprit, il ne peut tomber sous les sens, 
comme nous venons de l’expliquer. Il ne faut pas en conclure 
qu’il ne puisse pas se manifester aux sens, sous une forme quel- 
conque, mais cette forme n’est pas lui-méme, en tant que Dieu. 
Sa puissance étant infinie, il ne sauraitmanquer de moyens de 
faire entendre sa voix aux hommes et de leur manifester ses 

_ volontés. Nous verrons bientét que le Fils de Dieu s'est revétu 
de notre nature et quil a conversé avec les hommes’. 

D. Qu’entendez-vous quand vous dites que Diew est infiniment 
parfait? — R. Dieu est infiniment parfait, c’est-a-dire qu’il pos- 
séde, au supréme degré, toutes les perfections imaginables. 

_ Exp. — On appelle attributs, propriétés ou perfections de 
Dieu, les différentes qualités ou maniéres d’étre? et d’agir 

1 Tertullien pense que lorsque Dieu, dans l’ancienne loi, s'est montré sous 
une forme humaine, ce n’était pas Dieu le Pere, mais son Fils, qui préludait par 
la, pour ainsi dire, 4 incarnation. (Tert. adv. Marcion., lib. 11, ¢. XXv11.) 


2 Les différentes maniéres d’étre que nous découvrons en Dieu, les attributs 
qui nous montrent Dieu en lui-méme, s'appellent attributs intrinseques ou im 
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que nous découvrons en Dieu, soit par la raison, soit par les 
lumieéres de la foi. ee 

On entend par perfection, ce qu’il est mieux d’avoir que de 
ne pas avoir. Ainsi, comme il vaut mieux ¢tre bon, sage, 
juste, saint, que de ne pas l’¢tre, il s’ensuit que la bonté, la 
sagesse, la justice, la sainteté, sont des perfections. 

Les créatures possedent plus ou moins de perfections, et 
elles les possédent 4 un degré plus ou moins grand. Les unes 
ont en partage la bonté et la douceur; les autres la force et le 
courage; celles-ci le jugement et la mémoire; celles-la la 
charité et la générosité. Mais quelle est la créature qui soit 
douée de toutes les qualités a la fois? quelle est celle, surtout, 
en qui elles se trouvent a un degré infini? On la chercherait 
en vain. Quelque vertueuse, quelque sainte que soit une per- 
sonne, on concoit quelle pourrait encore l’étre davantage. 
Cet homme dont on admire les connaissances et le génie pour- 
rait avoir des connaissances encore plus vastes et un génie 
encore plus étonnant. Ge roi, cet empereur, dont l’autorité 
sexerce surun si grand nombre de villes et de provinces, 
pourrait avoir un empire encore plus étendu et un plus grand 
nombre de sujets sous sa domination. Toujours, aussi, a cété 
des qualités les plus brillantes et des plus éminentes vertus, 
on apercoit des imperfections et des miseres. Enfin, il y a des 
perfections qu’aucune créature ne saurait avoir, comme l’éter- 
nité, 'immensité, Ja toute-puissance. Dieu seul réunit toutes 
les perfections en une perfection supréme, absolue, infinie; 
rien ne lui manque, parce que, existant par lui-méme et etant 
Celui qui est, il est absolument indépendant ct ne peut, par 
conséquent, étre borné, limité en rien par qui que ce soit. 
Ainsi, non-seulement Dieu est bon, mais il est infiniment bon; 
non-seulement il est juste, mais infiniment juste; non-seule- 
ment il est saint, mais infiniment saint; non-seulement il est” 
miséricordieux, mais infiniment miséricordieux. Nulle beauté 
n’est comparable en quoi que ce soit 4 la sienne; et tout ce 
qu’il y a de beau dans le monde, toutes les merveilles de la 


manents ; les attributs qui nous font considérer Dieu dans ses rapports avec les 
créatures s appellent attributs d'action ou d’operation. 
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nature et de l'art, ne sauraient nous donner la plus légére 
idée de cette beauté infinie qui est en lui. II y a, par consé- 
quent, une différence essentielle, fondamentale, infinie entre 
Dieu et l’ceuvre de ses mains. Telle est la grandeur de Dieu, 
qu'il surpasse a l'infini les plus nobles et les plus parfaites de 
Ses creatures; et telle est la petitesse des créatures, que, 
toutes réunies ensemble, sont comme un rien, un néant en 
comparaison de Dieu. 
_ D. En quoi consistent les principales perfections de Dieu? — 
R. Les principales perfections de Dieu consistent en ce qu'il est 
éternel, indépendant, immuable, tout-puissant, qu'il est présent 
partout, qwil voit tout, qu’il a fait toutes choses de Tien, et quil 
gouverne tout par sa providence. 

Exp. — Il n’yaen Dieu qu’une seule et unique perfection !. 
En effet, s'il y avait en Dieu des perfections réellement. dis- 
tinctes, ou elles seraient finies, ou elles seraient infinies. Si 
elles étaient finies, elles ne pourraient former ensemble un 
infini, par conséquent Dieu ne serait pas infiniment parfait. 
Si elles étaient infinies, elles formeraient ensemble un infini 
plus grand que l’infini de chacune; ce qui est absurde. Il n'y 
a donc en Dieu qu’une seule et unique perfection, infinie dans 
tous lessens. Cette unique perfection, qui est la nature divine 
elle-méme, laquelle est essentiellement simple, c’est-a-dire 
sans aucune composition, recoit différents noms, a raison des 
différents points de vue sous lesquels nous Penvisageons, et 
de la connaissance que nous avons des différentes opérations 
divines. Mais, dans la réalité, nous le répétons, il n’y a point 
de distinction entre les diverses perfectious de Dieu. La puis- 
sance de Dieu, par exemple, c’est l’essence divine, l’¢tre divin, 
en fant quiil peut tout. La bonté de Dieu, c’est l’essence di- 
Vine, en tant que faisant toujours du bien et ayant toujours 
un penchant infini a le faire. La véracité de Dieu, c’est l’es- 
sence divine, en tant qu’aimant et manifestant nécessairement 
la vérité. La liberté de Dieu, c’est essence divine, en tant 
qu’exempte de toute dépendance et de tout obstacle dans ses 

' Attributa divina nec ab essentia, nec inter se distinguuntur ex natura rei 


formaliter. Ita omnes scholastici contra unum Scot. (Anselmus Schnell, Cursus 
theologie scholustice, part. 1, p. 19.) 
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operations et dans l’exécution de ses desseins. La justice de 
Dieu, c’est l’essence divine, en tant qu’immuablement juste. 
La miséricorde de Dieu, c’est l’essence divine, en tant qu’ap- 
pelant les pécheurs a la pénitence, et se laissant fléchir par 
leur repentir et l’amendement de leur vie. La sainteté de — 
Dieu, c’est l’essence divine, en tant qu'incapable en elle-méme 
d’aucun défaut ni d’aucune imperfection. —La nature divine, 
étant infiniment parfaite, réalise dans Punite Vinfini des per- 
fections que les livres saints et les Peres de l’Eglise nous pré- 
sentent comme si elles étaient séparées les unes des autres, 
parce que l’esprit de l'homme étant borné, il ne peut voir les 
objets que successivement; et c’est ainsi que nous allons les 
considérer. Selon quelques auteurs, la premiere perfection de 
Dieu est la puissance. « Cette propriété de lessence divine 
d’étre elle-méme la source de ses perfections infinies, en 
méme temps qu’elle est la cause premitre, le principe uni- 
versel, la force des forces, voila ce que nous concevons comme 
tout-a-fait premier en Dieu, et nous ne trouvons dans cette 
conception que l'idée de puissance. Dieu est donc premiéere- 
ment et radicalement puissance infinie* ». Mais, d’apres les 
saints Peres et la majeure partie des théologiens, la premi¢re 
propriété de Dieu est V'asséité (ou To dy), c'est-a-dire cette pro- 
priété de VEtre infini d’étre en soi et par soi, d’exister neces- 
sairement et d’étre, par lui-méme, tout ce qu’il est?. 
D. Qwentendez-vous quand vous dites que Dieu est éternel ? — 
R. Dieu est éternel, c’est-a-dire qu’il n’a point eu de commence-. 
ment et qu’il n’aura jamais de fin. 
Exp. — Un étre éternel est celui qui n’a jamais eu de com- 
mencement et qui n’aura jamais de fin ; ce quine convient qu’a 
V’Ktre par excellence, al’Ktre nécessaire, al Etre qui ne peut pas 
ne pas exister et sans qui rien n’existerait, c’est-a-dire Dicu. 
Dieu n’a point eu de commencement : car si Dieu avait eu 
un commencement, il y aurait donc eu un temps ou Dieu 
n’existait pas; et alors qui lui aurait donné Vexistence? Si 
Dieu avait eu un commencement, il y aurait une cause ® pre- 


_1 Liabbé Maret, Theodicee chretienne, 2¢ édit., p.296. ? Aseitas-et intellectua- 
litas actualis simul requiruntur ad conceptum seu constitutionem essentie di- 


ving. (Schnell, part. 1, p. 16.) ? Cause, principe, ce qui fait qu'une chose est, et 
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miére a laquelle il serait redevable de ce qu'il est, et s'il avait 
une cause il ne serait pas indépendant; il manquerait donc 
d'une perfection essentielle, il ne serait pas Dien. 

_ De méme que Dieu n’a point eu de commencement, il n'aura 
jamais de fin. Etant I’Etre nécessaire et sa nature étant d’exis- 

ter, étant lui-méme son principe ou sa raison d’étre, puisqu’il 
est Celut qui est, comment pourrait-il cesser d’étre? D’ail- 
leurs, Dieu est infiniment parfait; or, serait-il infiniment par- 
fait s'il pouvait avoir une fin? Ce qui peut mourir n’est-il pas 
évidemment imparfait? 

Dieu n’a point eu de commencement et il n’aura jamais de 
fin : toutes les créatures, au contraire, ont eu un commence- 
ment. Les anges, les hommes, les animaux, les plantes, les 
arbres, n’ont pas toujours existé, et c’est Dieu qui, par sa 
puissance infinie, les a tirés du néant. Mais si toutes les créa- 
tures ont-eu un commencement, il en est qui n’auront point 
de fin: les anges, nos ames, nos corps eux-mémes, apres la 
resurrection, ne cesseront jamais d’exister : Dieu Jes conser-— 
vera pendant toute l’éternité. Une créature qui n’aura jamais 
de fin, qui ne mourra jamais, s’appelle une créature immor- 
felle s = :, 

D. Qwentendez-vous quand vous dites que Dieu est indépen- 
dant? — R. Dieu est indépendant, c’est-a-dire qu’il ne tient l’étre 
que de lui-méme et qu’il ne peut dépendre d’aucune cause. 

_ Exp. — Diew ne tient Vétre que de lui-méme. Cela ne 
veut pas dire que Dieu s’est fait lui-méme. Car alors, il aurait 
eu un commencement; or, Ja raison nous dit qu'il est éternel. 
Dun autre cdété, si Dieu s’était fait lui-méme, il existait donc 
déja avant de se donner l’existence, ce qui implique contra- 
diction. — Diew ne tient l'étre que de lui-méme : c’est-a-dire 
que sa nature est d’exister, qu’il existe nécessairement, qu'il 
ne peut pas ne point exister, qu’on ne peut le concevoir non 
existant. « L’Etre en Dieu ou plutét |’Ktre-Dieu est sans prin- 
cipe, Sans racine, sans premier, sans précédent réel ou sup- 
pose. Cet étre est, et de lui commencent tous les premiers, 


a lieu. Le soleil, par exemple, est la cause de la lumiére ; je feu est Ja Cause de 
la chaleur, 
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de lui viennent toutes les forces, toutes les énergies, toutes 
les causes !. Il ne faut pas dire, avec un auteur’, qu'il est 
parce qu'il est possible : il faut dire que c’est parce qu'il est, 
quil ya des possidilités, des puissances d@étre dans l'uni- 
vers » ?, —-Non-seulement Dieu ne tient l’étre que de lui- 
-méme, mais il ne dépend et ne peut dépendre @ aucune 
cause : cest-a-dire qu'il n’y a rien qui ne reléve de lui et 
dont il ne soit le principe, la raison et la fin. En effet, Dieu 
est la cause premiere de tout ce qui existe; or, s'il n’était pas 
absolument indépendant, il ne serait pas cause premiere : il 
y aurait une cause qui serait avant lui, celle de laquelle il 
dépendrait : donc Dieu est absolument indépendant. Ll Vest 
encore dans ce sens qu’étant la source et la plénitude de tout 
bien, il n’a besoin de rien et se suffit complétement a lui-méme; 
et sil exige nos hommages, ce nest pas que ces hommages 
lui soient nécessaires, mais c’est parce qu'il veut ordre, et 
qu'il est dans Pordre que la créature honore son Créateur et 
_lui paie un tribut de reconnaissance et d’amour. 

Dieu est indépendant. Dans le monde, au contraire, tout 
est dans la dépendance. Les astres sont forcés d’obéir aux lois 
qui leur ont été imposées, et ils ne peuvents écarter d'un seu] 
millimetre de la route qui leur a été tracée par le Créateur. 
La mer respecte les limites qui lui ont été assignées ; il n’est 
pas en son pouvoir de les dépasser ; et Yorgueil de ses flots © 
vient se briser contre un grain desable. Dans le ciel , lesanges 
obéissent en tremblant 4 Celui qu’ils reconnaissent pour leur 
souverain maitre, et exécutent ses ordres avec la plus humble 
et plus parfaite docilité. Sur la terre, 'homme dépend non- 
seulement de Dieu, mais encore de son corps et des créa- 
tures, dont il a continuellement besoin, Il a besoin de l'air 
pour respirer, du soleil pour ne pas marcher dans les téné- 
bres, du feu pour s’échauffer, de nourriture pour vivre, de 
yétements pour se couvrir. Les personnes méme les plus riches 
sont encore plus dépendantes que les autres. De combien de 
domestiques n’ont-elles pas besoin 4 chaque instant ? A com- 

{ Bonnety, Annales de phil. chret.novembre 1849, p. 374. ? L’abhé Maret, Théo- 


dicée chretienne, tre édit., p.290. Lauteur s'est expliqué d’une maniére plus 
exacte dans la 2¢ édition. > Bonnety, d4nnales de phil. nuyembre 1849, p. 374. - 
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bien d’ouvriers, de marchands, d’artistes, ne sont-elles pas 
obligées Wavoir continuellement recours, afin de satisfaire 
leurs gotits et leurs caprices? — Dieu seul est indépendant, 
parce que, comme nous l’ayons expliqué, il existe par lui- 
méme ; parce qu'il est la cause souveraine et universelle d’ol 
tout reléve et par laquelle tout existe. 

D. Qu’entendes-vous quand vous dites que Dieu estimmuable? 
— R. Dieu est immuable, c’est-a-dire qu’il n’est sujet 2 aucun 
changement. 

Exp. — Immuable veut dire qui n'est sujet 8 aucun chan- 
gement, qui est toujours le méme. 

L’‘homme est loin d’étre immuable. Trés-petit en naissant, 
il croit d’année en année, et finit par avoir une taille plus 
ou moins élevée. Sa santé est tantot bonne, tantot mauvaise. 
Il ne saurait rester longtemps dans le méme état, dans la 
meme situation; il ne tarde pas 4 s’y ennuyer. Tel objet qui 
lui plait un jour lui déplatt le jour suivant. Aujourd’hui il 
veut une chose, demain il en voudra une autre. Une pensée 
est remplacée par une autre pensée ; a un projet succéde un 
autre projet tout différent, tant la légéreté et l’inconstance 
Jui sont naturelles! Ce qu’ilsait dans un temps, il l’oublie dans 
un autre; et telle connaissance qui lui est en ce moment étran- 
gere, dans quelques jours il pourra la posséder parfaitement. 
Ainsi homme est sujet au changement, et dans son ¢tre, et 
dans ses connaissances et dans ses volontés. —II n’en est point 
ainsi de Dieu. I] est immuable dans son étre, dans son essence, 
puisqu’il existe nécessairement et par lui-méme. Il est im- 
muable dans ses perfections, puisqu’il les posséde toutes 
essentiellement et dans un degré infini. II est immuable dans 
ses connaissances, puisque tout lui est présent de toule éter- 
nité, et qu’il embrasse d’un seul coup d’ceil le passé, le pré- 
sent ef l’avenir. Ii est immuable dans ses volontés et dans ses 
desseins, puisque, étant doué d’une intelligence infinie, il n’a 
besoin ni de temps ni de réflexion pour savoir ce qu'il doit 
faire et comment i doit le faire; par conséquent il veut de 
toute éternité ce qu’il veut, et ce qu’il fait dans le temps n'est 


que l’exécution d'un dessein concu avant tous les siécles. En 
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un mot, il n'y a en Dieu ni vicissitude ni inconstance ; iln’y a 
en lui rien qui commence, rien qui passe, rien qui finisse, 
rien qui naisse, rien qui croisse, rien qui meure; il est tou- 

jours le méme; il est ce qu il a toujours été, et il sera toujours 

ce qu il est. 

Les divines Ecritures proclament partout cette immutabilité 
de Dien. « Vous avez, Seigneur, dit le prophéte-roi, fondé la_ 
« terre dés le commencement, et les cieux sont louvrage de 
« vos mains. Ils périront, mais vous subsistez dans toute 
« l’éternité; ils vieilliront tous comme un vétement, mais 
« pour vous, vous serez toujours le méme » *. — « Il n'y aen 
« Dieu, dit ’'apdtre saint Jacques, ni changement ni aucune 
« sorte de vicissitude. » *. 

Les mémes Ecritures disent, il est vrai, « que Dieu se re- 
pentit d’avoir fait Phomme » *, ce qui parait incompatible 
avec son immutabilité. Mais cest un langage figuré qui si- 
enifie que Dieu, en détruisant les hommes par le déluge, a 
cause des crimes auxquels ils s’étaient abandonnés, fit ce que 
fait un homme qui se repent; mais il n’y eut en lui aucun 
sentiment semblable, et il ne fit qu’exécuter ce quil avait 
prévu et arrété de toute éternité. De toute éternité il avait 
résolu de créer l'homme; de toute éternité il l’avait vu abuser 
de sa liberté et se livrer & toutes sortes d’excés et d’abomi- 
nations; et de toute éternité il avait résolu de le punir de ces 
exces ef de ces abominations. 

On trouve, dans les livres saints, beaucoup d’autres passages 
ou l’on prétea Dieu des passions, des sentiments humains; c’est 
ce qu’on appelle anthropopathie *. L’anthropopathie est done 
une figure, un discours par Jequel on attribue 4 Dieu les pas- 
sions humaines, comme la haine, la colére, lajalousie. Dieu 
est immuable et souverainement parfait, il est évident qu'on 
ne peut lui attribuer des passions, non plus que des membres 
corporels, que dans un sens figuré. On dit que Dieu est irrité, 
lorsqwil punit; qu'il hait Jes impies, parce que, étant la sain- 
teté méme, il ne peut s'empécher de leur infliger, soit en cette 


1 Psal. c. 1, v. 26-28. 2 Epist. S. Jac, 1, 17.3 Gen., v1,6. * Anthropopathie, tra- 


duction dU mot grec sO promorrdeDece, dérivé de v0) peorros homme etde 7a8os, 
passion. 
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vie, soit en l'autre, les chatiments qu’ils méritent; qu'il est 
jaloux de sa gloire, parce qu'il défend de la rendre a d’an- 
~ tres qu’a lui. 

Dieu est immuable, eten méme temps il est parfaitement 
libre. Mais sa liberté absolue ne saurait changer ou altérer 
en rien sa nature: ainsi il s’aime nécessairement ;le Pere 
-engendre le ils nécessairement ; et, nécessairement encore, 
le Pere et le Fils produisent le Saint-Esprit; tout cela, étant 
_ une suite de l’essence divine, est nécessaire comme elle. Il 
_ est parfaitement libre dans ses actes extérieurs, dans les 
opérations qui s'accomplissent hors de son essence, et qui ont 
rapport aux créatures, puisque, se suffisant a lui-méme, et 
trouvant en lui-méme son parfait bonheur, sa pleine gloire, 
sa fin unique et nécessaire, il n’a besoin de rien hors de tui. 
Ainsi, il est libre de créer ou de ne pas créer ; libre de con- 
server les étres créés par lui ou de ne pas les conserver ; 
libre de les disposer d’une maniére ou d’une autre, mais 
toujours conformément a sa sagesse, a son amour et a ses 
autres attributs. — C’est cette sagesse infinie qui concilie la 
liberté de Dieu avec limmutabilité de ses desseins. Dieu est 
libre et en méme temps immuable, parce que sa volonté est 
toujours infiniment parfaite. 

Dieu seul est immuable; cependant nous pouvons participer 
a cette perfection de Dieu, en nous atlachant irrévocablement 
a lui, en ne nous écartant en rien de la voie de ses comman- 
dements, et en persévérant dans son amour. 

D. Ow’entendez-vous quand vous dites que Dieu est tout puis- 
sant? — R. Dieu est tout puissant, c’est-a-dire que rien ne Iui est 
impossible. 

Exp. — Dieu est tout puissant : ¢ be a-dire qu'il peut non- 
seulement tout ce qu'il veut, sans qu’il lui en cotite le moin 
dre effort, mais encore tout ce qui_est_possible, et que sa 
puissance n’a point de bornes. — En effet: 1° par qui sa 
puissance serait-elle limitée? Ce n’est pas par son essence, 
puisqu’elle est nécessairement infinie et sans bornes; ce n’est 
pasnon plus par étre un étranger, puisque Dieuestindépendant 
de tout et que tout dépend de lui; ce n’est pas enfin par les 
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étres créés, puisqu’ils n’existent que par lui et ne sauraient, 
des lors, opposer 4 sa puissance aucun obstacle. Un un mol, ~ 
l’étre nécessaire est illimité dans son essence et dans ses 
perfections; il Vest donc dans sa puissance. 2° Dieu est le 
créateur du monde; or, la création suppose en Dieu une 
puissance infinie et sans bornes. Concoit-on, en effet, un 
pouvoir plus grand que celui de produire des ¢tres par son 
seul vouloir, de les faire de rien, de les tirer du néant ; et ne 
concoit-on pas en méme temps qu’aucune puissance finie, 
quelle que soitsa nature, son étendue, son intelligence, n’est 
capable de tirer du néant le moindre grain de sable? 

Dieu est tout puissant: il fait tout ce qu'il veut dans le 
ciel, sur la terre, dans la mer et dans les abimes. Ainsi, mes 
enfants, s'il disait: Je veux que cette maison, que cette église — 
soient transportées a cent lieues d'ici, vous-verriez 4 l'instant 
méme cette maison, cette église, se mettre en mouvement 
pour aller occuperla place que Dieu lui aurait assignée. 5’ 
disait: Je veux que les étoiles cessent de briller au firma- 
ment, que le soleil cesse d’éclairer les hommes pendant le — 
jour, et Ja lune pendant la nuit, 4 l’instant méme les étoiles, 
le soleil, la lune, perdraient pour nous leur lumiére, et nous ~ 
serions plongés dans d’épaisses et perpétuelles ténebres. S’il 
disait: Je veux que ces petits enfants deviennent tout de 
suite des hommes, en un clin d’eil vous deviendriez aussi 
grands que vos péres et meres, aussi raisonnables, aussi sa- 
vants que vos maitres. S'il disait: Je veux que tous les habi- 
tants de cette paroisse, de cette ville, cessent de vivre, aus- 
sitot tous les habitants de cette ville, de cette paroisse, 
tomberaient sans mouvement et sans vie. Ce vaste univers ne 
lui a cotité qu’une seule parole, et il ne lui en couterait pas 
davantage de créer, s'il le voulait, des millions d’autres 
mondes semblables 4 celui que nous habitons, et méme mille 
fois plus étendus et plus remplis de merveilles. 

Dieu est tout-puissant: mais il ne faut pas en conclur 
qu'il puisse changer la nature des choses, car Dieu se con- 
tredirait lui-méme, et comme il ne saurait se contredire, il \ 
ne peut faire qu'une chose soit et ne soit pas en méme temps; 
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ce principe est évident, et si on le renverse, tout I’édifice de 
nos connaissances tombe avec lui. Cette puissance ne peut! 
donc étre attribuée a Dieu, parce qu'elle renferme une con- 
tradiction. Ainsi Dieu ne saurait pas donner a un étre quel- 
conque des propriétés, des modes qui répugnent a sa nature; 
par exemple, il ne peut pas faire un cercle carré, parce qu’un 
cercle carré est une contradiction. Un cercle est essentielle- 
ment rond, et ce quin’est pas rond, ne peut pas étre un cer- 
cle. De méme Dieu ne peut pas faire que la matiére 
pense; parce qu'il n’est pas de la nature de la matiére de 
penser, et que la pensée étant quelque chose de simple et 
d’essentiellement spirituel, elle ne peut étre produite que 
par un sujet simple comme elle, et par conséquent imma- 
tériel. De méme encore, Dieu ne peut faire qu'une créature 
nécessairement finie et bornée ait le pouvoir de créer; par- 
ce que la création, comme nous venons de le dire, suppose 
une puissance infinie: ce qui ne saurait se trouver dans 
aucune créature. 

Dieu est tout puissant: d’ou il faut conclure que nous de- 
vons prendre bien garde de jamais l’offenser, puisque c’est 
lui qui nous a mis au monde et qui nous empéche de retom- 
ber dans le néant dou il nous a tirés; car nous y retombe- 
rions a l’instant méme, s'il cessait de nous donner I’¢tre et 
la vie. Nous révolter contre lui, ne serait-ce pas le comble de 
Vingratitude ? Ne serait-ce pas aussi le comble de 1a folie, 
puisqu’il pourrait, 4 Vinslant méme, nous écraser du poids 
de sa colére? Dieu est tout puissant: d’ou il faut conclure 
encore que nous devons avoir en lui une confiance sans bor- | 
nes, et attendre de sa toute-puissance et dé sa bonté infinie 
tout ce qui peut contribucr 4 notre bonheur. 

D. Qu’entendez-vous quand vous dites que Diew est présent 
partout ? —-R. Dieu est présent partout, c’est-a dire qu'il est au 
ciel, sur la terre et en tous lieux. 

Exe. — L’attribut par lequel Dieu est présent partout s’ap- 
pelle Pémmensité de Dieu. Immensilé signifie une grandeur 
infinie, sans bornes ni mesure ; ce qui ne peut convenir qu’a 
Dieu. Quand on dil que l’univers est immense, cela signifie 
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seulement qu’il a une trés-vasle étendue, ‘Dien seul est im- 
mense dans le sens le plus exact et le plus strict, parce qu ‘il 
n’y a que Dieu dont l’essence soit infinie. 

Dieu est présent partout non-seulement par sa science, en 
vertu de laquelle toutes choses sont a nu et a découvert de- 
vant lui, méme les pensées les plus cachées de notre esprit et 
les replis les plus secrets de notre cceur ; non seulement par 
sa puissance, en vertu de laquelle il peut faire partout ce qui 
lui plait, et dont Vaction se fait réellement sentir en tous 
lieux, puisqu’il conserve, par une influence actuelle et per- 
- pétuelle, Pétre qu'il a donné ; mais il est présent partout par 
son essence méme et par la diffusion de sa substance. C’est 
une conséquence de la nécessité d’étre, laquelle, étant abso- 
lue, ne peut étre bornée ou limitée par aucun lieu. 

Dieu est présent partout : il est au ciel ot il recompense ses 
élus; il est dans le purgatoire, ot il purifie, par de salutaires 
souffrances, les ames sorties de ce monde avant d’avoir entie- 
rement satisfait 4 sa justice ; il est sur la terre, ou il gouverne 
tout par sa providence ; il est dans les enfers, ou il exerce 
sa justice sur les méchants; il est en tous lieux, il les rem- 
plit tous, mais il n’y est pas renfermé, car tous les lieux 
comme tous les temps ne sont qu’un point dans son infinite. 
ll est, nous disent les écrivains sacrés, « plus élevé que le 
« ciel, plus profond que lesenfers, plus étendu que la terre, 
« plus vaste que la mer *. » En effet, Dieu avant qu'il eut 
créé le monde ne pouvait étre borné par aucun espace, puis- 
qu’alors l’espace, c’est-a-dire l’étendue qui embrasse luni- 
vers, n’existait pas encore. Comment donc pourrait-il étre 
borné, depuis qu'il a tiré le monde du néant? et ne serait-il 
pas absurde de dire que la création a posé des limites a son 
essence, a som ¢tre divin? 

Dieu est présent partont : il est dans toutes les créatures, 
ou plutdt toutes les créatures sont en lui. « C’est en Dieu, 
« selon l’expression de saint Paul , que nous avons la vie, le 
« mouvement et l’étre;? » en lui nous vivons, puisqu’il est 
le foyer de la vie; en lui nous nous mouvons, puisqu’il est le 
principe de tout mouvement ; en lui nous sommes, puisqu’il 
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est la source de l’étre. Non que nous participions 4 l’essence 
de Dieu ou que nous soyons comme un développement de sa 
substance ; mais parce que, Dieu étant partout et remplissant 
toutes choses, nous sommes plongés dans son immensité et 
recevons de lui la vie, la respiration et toutes choses. 

Dieu est présent partout, non-seulement d’une présence 
morale et par sa vertu, comme le soleil est présent sur la 
terre, quil éclaire et échauffe, mais substantiellement et par 
son étre divin. « N’est-ce pas moi, dit-il par la bouche d’un 
« prophete, qui remplis le ciel et la terre »!? David dit aussi : 
« Si je monte au ciel, vous y éles ; si je descends dans les 
« enfers, vous y ¢tes pareillement; en quelque endroit que 
« jaille, c'est votre main qui m’y conduit?. » Mais Dieu est 
d’une maniére toute spéciale au ciel, ou plutot le ciel c'est 
lui-méme, se montrant aux anges et aux saints dans toute sa 
gloire; et c’est. pour cela que, dans l’oraison dominicale, 
Jésus-Christ nous fait dire : Notre pére,.qut étes aux cieunx ; 
-¢’est aussi pour élever nos cceurs vers le ciel ou vers Dieu es- 
pérant le voir un jour face a face tel qu'il est. 

Dieu est présent partout ; mais il n’y est point a la maniére 
des corps, en partie dans un lieu et en partie dans un autre 
lieu. Dieu étant un pur esprit, sans parties, sans composition, 
sans mélange, il est infiniment simple et indivisible, et, par 
conséquent, il est tout entier partout. Si cela nous parait in- 
concevable, c’est que nous ne songeons pas que notre esprit 
lui-méme embrasse par la pensée plusieurs licues a la fois, 
sans en occuper aucun, et que Dieu, esprit infini, les embrasse 
tous dans son omni présence. 

D. Ne peut-on pas exprimer par un sewl mot tout ce qui vient 
déeire dit de Diew et de ses perfections ? — KR. Oui, on Je peut, en 
disant que Dieu est infini. 

Exp. — Dieu est présent partout, il est immense ; ef, comme 
nous avons prouvé précédemment, il possede toutes les per- 
fections dun degréinfini. Tout celas’exprime par un seul mot: 
l'infinité de Dieu. Dieu est infini, c’est--dire que son essence, 
sa nature, son ¢tre, ses perfections sont sans bornes et sans 
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limites : c'est un océan inépuisable et intarissable de gran- 
deurs infinies. | 

D. Puisque Diew est infini, n’est-il pas par la méme incompreé-— 
hensible? — R. Oui. 

Exp, — Dieu est infini, et par 1a méme incompréhensible. 

- Autant il nous est facile de concevoir qu’t/ est, autant il nous 
est impossible de comprendre parfaitement ce qu’tl est. » Les 
hommes sur la terre peuvent le croire ; les bienheureux dans 
le ciel peuvent le voir; les anges, les archanges, les chéru- 
bins, les séraphins dans la gloire peuvent l’admirer; mais 
aucun entendement créé ne saurait le comprendre; Dieu 
seul connait parfaitement ce qu’il est. Quand tous les saints 
et tous les anges ensemble ont bien contemplé cette essence 
divine, cet océan immense de perfections, de merveilles, de 
majesté, ils sy perdent heureusement, ils s'y abiment ; ils 

-avouent que Dieu est impénétrable, infini, incompréhensible ; 
et, ne pouvant exprimer ce qu'il est, ils se contentent de dire : 
« Saint, saint, saint, est le scigneur Dieu-des armees, tout 
« univers est rempli de sa gloire *. » 

Il est vrai que l’Ecriture sainte, dans un grand nombre de 
passages, promet aux justes la claire vision de Dieu : « Heu- 
« veux ceux qui ont le cceur pur, parce qu’ils verront Dieu. » 
— « Nous le verrons face a face, » dit saint Paul *. « Nous 
le verrons te] qu'il est, » dit saint Jean *. Cela veut dire que, 
dans le ciel, les justes n’ont plus besoin, pour connattre Dieu, 
de considérer ses ceuvres, et quils le voient immédiatement 
et en lui-méme; mais cette vision de linfini ne s’opére pour 
la créature bornée que d’une maniére finie comme elle. Dieu 
seul étant infini dans sa nature et dans ses perfections, Ini 
seul peut se voir et se connaitre tel qu'il est. 

D. Qu’entendez-vous quand vous dites que Diew voit tout? — 
R. G’est-a-dire qu’il voit tout ensemble le passé, le présent et l’a- 
venir, et jusqu’aux plus secretes pensées de nos cceurs. 

Exp. — Dieu étant présent partout, il doit nécessairement 
tout connattre. Etant infiniment parfait et immuable, il est 
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_ impossible qu’il ignore. quelque chose, qu’il acquiere ou perde 
quelque connaissance. Or, il aurait perdu quelque connais- 
sance, s'il ne connaissait plus le passé; et s'il ignorait l’ave- 
unir, sa science augmenterait 4 mesure que les événements se 
dérouleraient 4 ses yeux. — Dieu voit tout. I voit tout ce qui 

sest fait depuis l’origine des choses; tout ce qui se fait main- 
tenant dans toutes les parties de l'univers ; tout ce qui se fera 
dans la suite des temps. ll voit tous les crimes qui se sont 
commis depuis qu'il existe des créatures libres, tous ceux qui 
commettent en ce moment, tous ceux qui se commettront 
Wage en age jusqu’a la fin du monde. Il voit toutes les bonnes 

-actions des justes de l’ancienne loi, toutes les ceuvres de 
charité et de miséricorde que tant de saints ont pratiquées 
depuis dix-neuf cents ans, toutes celles qui se pratiquent de 
nos jours et qui se pratiqueront jusqu’a la consommation des 
siéeles. 

Dieu voit non-seulement le présent, mais le passé et l’ave- 
nir ; ou plutét, a ’égard de Dieu, il n’y a ni passé ni avenir : 
tout lui est l’éternel présent; il embrasse tout d’un seul 
regard, parce que rien ne saurait échapper 4a la pénétration 
de Celui qui est, de Celui dont la durée est un présent 
éternel. 

Dieuvoitnon-seuleumentnosactions extérieures, maisencore 
Jusqu’aux plus secrétes pensées de nos cceurs, puisqu’il est en 
nous ef que nous sommes en lui. Nous pouvons bien cacher 
aux hommes ce que nous pensons, mais nous ne pouvons 
jamais en dérober la connaissance a Dieu. II lit au fond de 
nos coeurs et sait mieux ce quis’y passe que nous ne le savons 
nous-mémes. « Seigneur, disait le saint roi David, vous avez 
« connu de loin mes pensées; vous avez prévu toutes mes 
« voies, et avant que ma langue ait proféré une seule parole, 
« vous le savez. Ou irai-je donc pour me dérober a votre es- 
« prit, et ou m’enfuierai-je de devant votre face? J’ai dit : 
« Peut-étre que les ténébres me cacheront? mais les ténébres 
« n’ont aucune obscurité pour vous, et la nuit est aussi claire 
« que le jour le plus pur et le plus brillant » ‘. 
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Puisque Dieu voit tout jusqu’aux plus secretes pensées de 
nos cceurs, veillons donc sans cesse sur nous-mémes, afin 
non-seulement d’éviter toute action contraire asa loi mais de 
ne souffrir aucune pensée dans notre esprit, aucun désir dans 
notre cceur, aucune affection dans notre ame, qui puisse 
blesser la sainteté de ses regards. — Nous lisons dans PAn- 
cien Testament que la jeune Suzanne fut sollicitée au crime 
par deux vieillards. Cette sainte eut horreur de leur proposi- 
tion, et, levant les yeux au ciel, elle leur dit: « Je mevois - 
« dans Vembarras de toutes parts : si je consens & votre hon- 
« teuse passion, je n’échapperai pas a la main de Dieu, qui 
« me voit; il est mon juge, il me fera rendre compte d’une 
« action si criminelle. Si, au contraire, je ne consens pas a 
« votre désir, je n’échapperai pas a votre ressentiment, et je 
« vois que vous me ferez bientot mourir ; mais je crains Dieu, 
« et j'aime mieux mourir dans les supplices que doffenser 
« mon Dieu en sa présence et de tomber entre les mains de 
« Sa justice. » Elle fut sur le point d’étre mise a mort par 
suite des calomnies que firent contre elle ces deux infames 
vieillards ; mais Dieu sut défendre linnocence de sa servante, 
et ces deux étres dépravés subirent la peine qu’ils allaient 
infliger a celle qu’ils n’avaient pu séduire *. 

D. Diew connait-il de towte élernité les actions libres des 
créatures wntelligentes ? — R. Oui, Dieu connait, de toute ¢éter- 
nité, les actions libres des créatures intelligentes. 

Exp. — Dieu est infiniment parfait ; il est, par conséquent, 
immuahble, et sa science est infinie. Or, s'il ne connaissait 
pas, de toute éternité, les actes libres des creatures intelli- 
gentes, c’est-’-dire les actes qui dépendent de leur volonte, 
sa science ne serait pas infinie, puisqu’elle serait bornée de 
ce coté. Si Diew ne connaissait pas, de toute éternité, les 
actions libres des créatures intelligentes, si ces actions ne se 
présentaient a lui qu’a mesure qu’elles. ont lieu, il ne serail 
pas immuable dans ses connaissances, puisqu’il en acquer- 
rait chaque jour de nouvelles; il ne le serait pas non plus 
dans ses volontés et dans ses décrets ; continuellement il 
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serait obligé de les changer, parce que les actions imprévues 
des hommes, y nécessiteraient d’incessantes modifications. 
Donc, Dieu connait, de toute éternité, les actions libres des 
creatures intelligentes. « Je connais, dit le Seigneur, les pen- 
« sées des Israélites, et je sais ce qu’ils doivent faire aujour- 
« d’hui avant que je les fasse entrer dans la terre que je leur 
« ai promise »t. — « Le Seigneur, est-il dit au premier 
« livre des Rois, est le Dieu des connaissances ; nos pensées 
« lui sont présentes d’avance » 2. — On donne a cet attribut 
de Dieu, par lequel il connait l'avenir d’une maniére certaine 
et infaillible, le nom de prescience ou prévision. 

D. La prescience de Diew ne détruit-elle pas la liberté de 
Lhomme ? — R. Nullement. 

Exp. — Plusieurs philosophes anciens ont refusé a Dieu la 
prescience ou science de l'avenir, parce quils ne savaient 
comment la concilier avec la liberté des actions humaines. 
Si ces actions, disaient-ils, sont infailliblement prévues, elles 
arriveront donc infailliblement ; il ne sera pas plus possible a 
homme de s’en abstenir que de tromper la prescience divine. 
Les Marcionites * renouvelérent ce sophisme. Aujourd’hui, 
certains ennemis de Ja religion raisonnent encore de méme. 
Ils ne font pas attention que Dieu, par son éternilé, est présent 
a tous les instants de la durée des créatures, comme par son 

_immensité il est présent a tous les lieux. Il n’y a donc a son 
égard ni passé ni avenir; il voit toutes choses comme pre- 
sentes. C’est pour cela méme que saint Augustin et saint 
Grégoire, pape, ne voulaient pas que cette connaissance de 


Dieu fut appelée prescience, mais simplement science ou con- ' 


naissance. Or, en quoi la connaissance d’une action présente 
nuit-elle a la liberté de celui qui la fait? « Prévoir, dit un 
métaphysien célébre, est une expression empruntée de la 
nature humaine; elle ne peut pas s’appliquer a la nature 
divine, pour laquelle il n’y ani passé ni futur. L’homme 
prévoit et se trompe. Dieu voit et ne se trompe pas; or, voir 
n’emporte ni contrainte ni nécessité » 4. — Mais, disent les 
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disciples de Bayle et de Voltaire, il est impossible que ce que 
Dieu a prévu n’arrive pas. Cela est vrai ; mais il ne s’ensuit 
nullement que la prescience ou plutot Ja science de Dieu 
détruise la liberté. Pour qu’elle détruise la liberte, il faudrait 
qu'elle fat la cause nécessaire de nos actions; alors nos actions 
ne dépendraient plus de nous, nous ne serions plus libres. 
Mais il n’en est pas ainsi: nos actions ne sont point l’effet de 
la prescience, mais bien de notre seule determination libre ; 
la prescience ne fait que les prévoir; or, prévoir, ce n'est 
pas produire, mais seulement connaitre d’avance, et toute 
connaissance suppose son objet et ne le produit pas. Quand 
je vois faire une action libre, quand je vois quelqu’un 
commettre un vol ou que je prévois qu'il le commettra, ma 
vision ou ma prévision n’influe en rien sur cette action, elle 
ne la produit aucunement, et, par consequent, elle ne nuit 
point a la liberté de celui qui agit : il en est ainsi de la pres- 
cience de Dieu. — La prescience, dit-on encore, suppose 
la certitude, et la certitude entraine la nécessité. Il est bien 
vrai que la prescience suppose la certitude; oui, ce que Dieu 
a prévu arrivera bien certainement. Mais il est faux que la 
certitude entraine la nécessité. Parce que Dieu a prévu, par 
exemple, que Pierre sera juste, sensuit-il qu'il le sera 
nécessairement et malgré lui? La prescience considére 
l'objet futur; mais elle n’y fait rien, elle n’y change rien. 
La chose est supposée devoir arriver avant que Dieu emploie 
la prescience pour la connaitre. Pierre ne sera pas juste 
parce que Dieu le prévoit ; mais Dieu prevoit que Pierre 
sera juste, parce qu’il le sera en effet, qu’y a-t-il en cela qui 
puisse nuire 4 la liberté de Pierre? — « S'il était nécessaire, 
dit avec raison l’auteur dela Théologie a lusage des gens du 
monde, de supposer quelque part de la contrainte et de la 
géne, il faudrait la chercher, non pas en nous, qui agissons 
librement, mais en Dieu, que nous forcons pour ainsi dire 
d’étre témoin d’actes que souvent sa sainteté reprouye. 4 
Celui devant qui vous commettez un crime est-i] pour quel- 
que chose dans votre mauvaise action? Or, Dieu n’est que le 
simple témoin des actes coupables qu’il prévoit, parce qu’en 
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les défendant il nous donne tous les moyens de les éviter, 
et quiil ne concourt en aucune maniére a leur production, 
Comme il vit dans un présent éternel, ce qui nous parait 
une prévision n'est pour lui qu’une simple vue que nous lui 
Imposons en quelque maniére pour la détermination de notre 
volonté ; de sorte qu’au lieu d’étre nécessité par la prévision 
de Dieu, c'est au contraire notre volonté qui nécessite 
celle-ci. Ce qui arrive dans cet ordre de faits arrive infailli- 
blement, non parce que Dieu |’a prévu, mais parce que 
notre volonté, toujours présente a Dieu, devait s’y déterminer 
librement. » — Ecoutez encore sur le méme sujet le savant 
Bergier : « La connaissance certaine et infai!lible que Dieu a 
de ce qui arrivera dans mille ans, dans deux mille ans d'ici, 
-minflue pas plus sur Ja nature des événements ni sur les 
volontés humaines, que la connaissance certaine et infaillible 
qu'il a de ce qui se passe actuellement. Dieu voit les choses 
présentes telles qu’elles sont, et les choses futures telles 
quwelles seront; il les voit nécessaires, si elles doivent étre 
Veffet nécessaire des causes physiques; il les voit libres, si 
ce sont des actions qui dépendent de la volonté humaine. 
Elles seront donc libres, puisque Dieu les voit ainsi. » La 
prescience de Dieu ne détruit donc point !a liberté de 
Vhomme. Mais fussions-nous hors d’état de concilier ces 
deux choses, que nous ne devrions pas pour cela avoir le 
moindre doute a cet égard. Lorsque deux vérités, telles que 
celles-ci : a science de Diew est infinie, VThomme est libre, 
sont également démontrées, quel autre parti devons-nous 
prendre que celui de les croire? Il n’y a que ignorance ou 
nous sommes du moyen terme par lequel elles sont liées l’une 
al’autre, qui fait que notre esprit est effrayé de l’opposition 
qu'il croit apercevoir en elles. Il faut alors, selon la belle 
pensée de Bossuet, saisir fortement les deux bouts de la 
chaine, quoiqu’on ne voie pas le milieu par ol l'enchainement 
se continue '. 


1 Catéch. de Bourges, t.1,p. 47. — Bergier, Dict. de theologie, art. Prescience. 
— Feller, Valéch. philosoph., p. 8d, edit. in-4¢, — Theologie a Vusage des gens 
du monde, par Charles de Sainte-| oi (Jourdain), p. 41, 


7 


60 EXPLICATION DU CATKCHISME, 


TRAITS HISTORIQUES 
SAINT THOMAS D’AQUIN ; 


Lorsque saint Thomas d’Aquin était sur le point de rendre le 
dernier soupir, un des fréres le conjura de lui donner une régle de 
conduite. « Quiconque, lui dit le saint, marchera sans Cesse en la. 
présence de Dieu, sera préta lui rendre compte de ses actions et. 
ne perdra jamais son amour en consentant au péché. » Instruction 
simple et solide, mais trop peu pratiquée '. 


LE FRERE ET LA SGEUR 


Un jour, pendant Vabsence de leurs parents, Auguste dit asa 
sceur Sophie: « Jl faut nous régaler de quelques friandises ; que 
pourrions-nous craindre en ce moment? ne sommes-nous pas les 
maitres de la maison ? — Je le veux bien, répondit Sophie, pourvu 
que personne ne puisse nous voir. — Ta réflexion est sage ; intro- 
duisons nous dans la laiterie, nous nous y régalerons en toute 


stireté. — A quoi penses-tu, mon frére? l’homme qui casse du bois __ q 


dans la rue ne pourrait-il pas nous voir? — Eh bien, courons vite 
ala cuisine, et... — Tu oublies qu’une femme travaille devant la 
croisce? elle pourrait nous apercevoir et nous entendre. — Alors, 
descendons 4 la cave, nous serons protégés par les ténébres. — 
Oh! mon frére, que je plains ton erreur! Dieu n’est-il pas présené 
partout? Son ail ne pénétre-t-il pas a travers les murs les plus 
épais ?Il nous découvrirait jusque dans les entrailles de la terre! » 
Auguste rougit et baissa les yeux, puis il embrassa sa sceur en 
disant : « Tu as raison, rien ne peut échapper a Dieu; en vain, 
pour faire le mal, chercherions-nous les plus épaisses ténebres, il 
nous verrait et saurait nous punir un jour ?. 


LECON III 
DU MYSTERE DE LA SAINTE TRINITE 

D. Y a-t-il plusieurs Dieux ? — Non; il n’y a qu'un seul Dieu 
etil ne peut y en avoir plusieurs. : 

EXPLICATION. — Dieu n’est pas seulement éternel, indé- 
pendant, immuable, tout-puissant, présent partout et d’une 
perfection, d’une science infinies, il est encore unique. En 
effet : 1° Dieu est l’étre nécessaire ; or, l’étre nécessaire est 
wn; en supposer deux semblables, c’est multiplier Vabsolu, 


i Viede S. Thomas d’Aguin. 2 Traduit du chanoine Schmid 
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ce qui est absurde et contradictoire, puisque d’ailleurs un seul 
suflit pour expliquer Vorigine de l'univers et de tout ce quil 
renferme ; les supposer différents, c’est admettre, dans l'un des 
qualités, des perfections que ne posséde pas l'autre, c’est ad- 
mettre, par conséquent, une limitation dans l’étre nécessaire ; 


ce qui est encore une contradiction. — 2° Dieu est |’étre infini ; 


or, s'il y avail plusieurs Dieux, aucun d’eux ne serait infini ; 
il manquerait 4 l'un ce qu’aurait l'autre, et ainsi l'un serait 
borné par l'autre. — 3° Dieu est l’étre supréme, l’étre de qui 
tout dépend et qui est la fin de tout; or, il ne serait pas l'étre 
supréme, Pétre de qui tout dépend et qui est la fin de tout, 
Sil y avait quelque autre étre qui lui fut égal, qui ne dependit 
pas de lui dont il ne fut pas la fin ; en un mot, un autre Dieu. 
40 — NDieu est tout-puissant; or, s'il yavait plusieurs dieux, nul 
dentre eux ne serait tout-puissant puisque l'un pourrait 
s’opposer aTautre. Il n’y a donc et il ne peut y avoir qu'un 
seul Dieu !. 

Cette vérité, que la raison démontre, est fondée avant toul 
sur la révélation. « Ecoutez, Israél : Le Seigneur votre Dieu 
« est le seul et unique Seigneur » 2. — « Considérez que 
« je suis le Dieu unique, quwil n’y en a point d'autres que moi 
« seul » °. — Vous étes grand et vous faites des prodiges, et 
« vousseul étes Dieu » *. — « Iln’y a nul autre Dieu quele seul 
« Dieu» ® [n'y a qu’un Seigneur, qu'une foiet qu’un baptéme, 
« qu'un Dieu pére de tous, qui est au-dessus de tous »°. 

On est surpris qu'une vérité si claire ait te autrefois igno- 


rée de presque tous les peuples de la terre. Avant Jeésus- 


Christ, toutes les nations, a l’exception du peuple juif, adoraient 
un grand nombre de dicux, et quelques-unes en étaient venues 
jusqu’a rendre les honneurs divins a des animaux, a des rep- 
tiles, a des Iégumes, a des pierres. Ce n’est que depuis la pro- 
pagation de l’Evangile qu'une connaissance plus exacte de la 
nature de la divinité a dissipé les ténebres de lidolatrie. 
Manes, hérésiarque 7 du mre siccle, admetlait deux prin- 
cipes nécessaires, deux principes createurs ou formateurs du 


1Sehaldusa$. Christophoro, Thrologia historico-polemica, ¢ 16, 17. ? Deut., 
c v1, v.4. 3 Deut., xxxit, 39. 4 Psal. uxxxv, 10, 51 Cor., xu, 4. ®kph., rv, 5, 6. 


7 Herésiarque, chef d'une secte héretique. 


VIR ae 


62 EXPLICATION Dt CATECHISME 


monde; l'un essentiellement bon, lautre essentiellement_ 


mauvais. G’est ce qu’on appelle le manichéisme, et aussi le 
dualisme‘ ou le dithéisme. Ce systeme, que le philosophe 
Bayle ? a rajeuni au xvure siécle, en faisant revivre les objec- 
tions de Manes contre Vunité de Dieu, sans étre pour cela 
manichéen, ce systéme, dis-je, est évidemment absurde et 
insoutenable. En effet, d’abord l’étre nécessaire est essen- 
tiellement parfait; or, un étre méchant serait, sous tous les 
rapports trés-imparfait, car il connaitrait parfaitement ce qu! 
est bon, et il le hairait; il connaitrait également. ce qui es 
mauvais, et il l’aimerait. Quoi de plus horrible ? De plus ou 
les deux ¢tres seraient égaux en puissance, ou l'un serait 
supérieur a l’autre ; dans le premier cas, il n'y aurait ni bien 
ni mal dans le monde, carl’action de chacun d’eux neutralise- 
raitcomplétement celle de l’autre ; dans le second cas, il ny 
aurait que des biens ou des maux, ce qui est contraire a l'état 
présent des choses. —Il est bien vrai qu'il y a des maux dans le 
monde; mais pour en concilier l’existence avec la bonté infinie 


de Dieu, il est inutile de supposer deux principes, l’un bon » 


l'autre mauvais ; cela tient a la chute de l'homme, a sa liber- 
té, dla nature méme des étres créés, lesquels ne peuvent 
étre niinfinis ni parfaits. Le péché régne sur la terre, bien des 
crimes s'y commettent; c’est le résultat de la liberté humaine, 
de imperfection des étres intelligents et libres, capables de 
faillir, et qui tombent souvent dans l'erreur ou dans le vice, 
parce qu’ils ne font pas tous leurs efforts pour bien diriger leur 
intelligence et leur volonté, et qu’ils sattachent a des plaisirs, 
“4 des biens passagers, au lieu de tendre sans cesse vers les 
seuls biens véritables. : 
D. ¥ a-t-il plusieurs personnes en Diew? —R. Oui, il ya trois 
personnes en Dieu, le Pere, le Fils et le Saint-Hsprit. 
xp. — On entend par personne, ou hypostase *, mot 
signifiant la méme chose que personne, un étre intelligent 
formant lui seul un tout complet, un individu’ capable d’agir 
‘ Dualisme, opinion de ceux qui admettent deux causes premieres. ? Mort en 
1706. 3 Hypostase (du grec Yo, Sous, et gram, je Suis, j'existe) signifie sup- 


pot, personne. Il y a en Dieu trois hypostases. 4 Individu, étre particulier qui 
ne peut étre divisé en d’autres étres semblables ou égaux. 
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par lui-meme et d’exécuter des opérations qui lui sont propres. 

Ainsi mon corps, pris séparément, n’est pas une personne, 

parce que mon corps, pris séparément, ne forme point un tout 
complet, mais une partie seulement de la nature humaine. 

Mais chacun de vous, mes enfants, est une personne, parce que 
chacun de yous est composé @un corps et dune ame, et forme 
ainsi un tout complet, un individu de l’espéce humaine. Par 
Ja méme raison, votre ange gardien est une personne, parce 
que votre ange gardien est un ¢tre intelligent et forme un 
tout complet auquel il ne manque rien pour ¢tre un individu 
de la nature angélique ; saint Michel est une personne; saint 
Gabriel est une personne; chaque homme est une Pee 

La raison, d’accord avec Ja foi, nous dit qu’il n’y a qu’un 
Dieu, et qu'il ne peut y en avoir plusieurs. Mais la foi nous 
ed -enseigne, de plus, qu'il y aen Dieu trois personnes, c’est-a- 

- dire trois étres individuels, subsistant en eux- mémes, pos- 
sédant en commun la nature divine, et dont chacun forme un 

tout complet auquel il ne manque rien pour étre un principe 
daction, c’est-a-dire pour agir par lui-méme et exécuter 
des opérations qui lui sont propres. Ces trois personnes se 
nomment : Ja premitre, le Pére; la seconde, le Fils; la 
troisiéme, le Saint-Esprit. Le Pére est la premiére personne, 
parce que, de toute éternité, il a engendré le Fils; le Fils 
est la seconde personne, parce que, de toute éternité, il est 
engendré par Je Pére; le Saint-Esprit est la troisicme per- 
sonne, parce que, de toute éternité, il procéde du Pére et du 
Fils. 

Le mot personne, en pariant de Dieu, ne se trouve point 
dans l’Ecriture Sainte. L’Eglise emploie pour indiquer que 
le Pére, le Fils et le Saint-Esprit ne sont pas seulement trois 
dénominations différentes ou trois aspects divers d’une 
seule ef méme nature divine individuelle, mais qwil y a 
réellement en Dieu trois substances distinctes. Il est clair, 
toutefois, qu’a l’égard de Dieu, le mot de personne ne pré- 
sente point la méme notion qu’a l’égard de ’homme; trois 
personnes hwmaines sont trois hommes ou trois autres na- 
tures humaines individuelles ; en Dieu les trois personnes sont 
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une seule et méme nature divine, un seul ef méme Dieu. Nous 
développerons bientét ce que nous ne faisons qu’énoncer en 
“ce moment. Prouvons d’abord qu’il y a en Dieu trois personnes, 
trois substances distinctes, qui ne sont cependant qu'un seul 
et méme Dieu. 

Pour étre convaincu de cette vérité, il suffit d’ouvrir les 
livres saints. 1° Saint Jean dit dans la premiere de ses Epi- 
ires:' « lly ena trois qui rendeut témoignage dans le ciel : 
« le Pére, le Verbe et le Saint-Esprit, et ces trois sont un. » 
On voit dans ces paroles trois. personnes divines clairement 
distinctes, et on y voit en méme temps que ces trois per- 
gonnes sont un, c’est-a-dire qu’elles n'ont qu'une seule et 
-‘méme nature. 2° La sainte Trinité s‘est rendue sensible au 
baptéme de Jésus-Christ. « Aussitét qu’il fut sorti de l'eau, 
‘« le ciel fut ouvert ; il vit descendre le Saint-Esprit en formes — 
« de colombe et se reposer sur lui, et une voix se fit enlendre - 
« du haut du ciel, qui dit : Celui-ci est mon Fils bien-aimé, 

« en qui j'ai mis toute mon affection » * Voila bien les trois 
personnes en Dieu : le Pere, qui parle du haut des cieux ; le 
Fils qui est baptisé, et le Saint-Esprit qui se repose sur sa 
téte, sous la forme d'une colombe. 2° Lorsque Jésus-Christ 
envoya ses apdtres précher I’Kvangile, il leur dit: « Allez, 
« instruisez toutes les nations, les baptisant au nom du Pére, 
« et du Fils, et du Saint-Esprit®. » Voila trés-clairement 
encore les trois personnes divines, lesquelles ne font qu'un 
seul et méme Dieu. En effet, Jésus-Christ dit : Baptisez au 
nom ; il ne dit pas dans les nonis, mais au nom. Il n’y a donc 
qu’un seul nom, qu’un seul Dieu, qu'une seule nature divine 
dans les trois personnes divines, et ces trois personnes n'ont 
qu'une seule et méme nature, une seule et méme divinité. — 
Que vous dirai-je des traditions relatives 4 ce dogme ? Exa- 
minez dans |’Eelise de Jésus-Christ la forme des sacrements, 
sa liturgie sacrée, la pratique du signe de la croix, qui re- 
monte jusqu’aux temps apostoliques, et cette doxologie* si 


1 Joan., ¢. v > Vv. 7. ? Matth., c. mr, v. 16-17. 3 Matth., ec. xxviir,v. 197. 
‘ Dowxologie, des deux mots grecs 0o&«, gloire, et Aoyos, discours, exprime 
une formule quia pour but de glorifier et de bénir le Seigneun. 
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connue : « Gloire au Pére, au Fils et au Saint-Esprit; » in-| 
terrogez les Peres, les docteurs, tous les conciles, tous les 
symboles chrétiens, vous trouverez partout la preuve évi- 
dente de cette vérité: que dans tous les siécles, depuis les 
apétres jusqu’a nous, on acru et professé le mystére d’un 
seul Dieu en trois personnes. Adressez-vous aux hérétiques 
de l’Orient, aux schismatiques grecs, aux luthériens, aux 
calvinistes, aux anglicans, tous reconnaissent et, vénérent 
comme nous cette adorable Trinité. — Calvin, un des chefs 
du protestantisme, confessait sur ce point une conviction si 
profonde, quil fit briler vif Michel Servet pour avoir osé ma- 
nifester un sentiment opposé! Il est donc démontré, par 
VEcriture et par toute la tradition, que, quoiqwil n’y ail - 
qu’un seul Dieu et qu’une seule nature divine, il y a en Dieu 
trois personnes : le Peére, le Fils et le Saint-Esprit. 
— D. Le Pére est-il Diew?. — R. Oni, le Pére est Dieu. 
— D. Le Fils est-il Diew? — R. Oui, le Fils est Dieu. 
— D. Le Saint-Esprit est-il Diew ? — R. Oui, le Saint.Esprit est 
Dieu !. ‘ 
Exp. — Nous l’avons déja dit : la nature, l’essence divine, 
essentiellement wne, est commune aux trois personnes de la 
sainte Trinité. Elle est tout enti¢re dans la personne du Pére, 
tout entiére dans la personne du Fils, tout entiére dans la 
personne du Saint-Esprit. Ainsi le Pére est Dieu, le Fils est 
Dieu, le Saint-Esprit est Dieu ; et cependant ce ne sont pas 
trois dieux, mais un seul et méme Dieu. « La foi catholique, 
« est-il dit dans le symbole de saint Athanase, est de réverer 
« un Dieu dans la Trinité, et la Trinité dans l’unité, sans con- 
« fondre les personnes et sans séparer la substance. » — Que 
chacune des trois personnes de la sainte Trinité soit Dieu, 
c’est une vérité qui est appuyée sur des preuves nombreuses, 
’ concluantes et sans réplique. 1° Je Pére est Dieu : en effet, on 
ne peut nier que parmi les personnes de la sainte Triniteé, il 
en est au moins une qui est Dieu; autrement, il faudrait dire 


» La Sainte Trinité est-elle Dieu? Oui, sans aucun doute, puisqu’elle n'est 
autre chose que Dieu subsistant en trois personnes. 
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quil n’y a point de Dieu; or, si parmi les trois personnes de 
la sainte Trinité il en est une qui est Dieu, c’est sans aucun 
doute le Pere, qui est le principe des deux autres personnes. 
Aussi le symbole des apotres commence-t-il par ces mots : Je 
erois en Dieu, le Pere; il en est de méme du symbole de 
Nicée ; celui de saint Athanase n’est pas moins formel sur ce 
sujet: Le Pere est Dieu, ce sont ses expressions ; et parmi les 
hérétiques qui ont combattu le dogme de la sainte Trinité, le 
dogme d’un seul Dieu en trois personnes, il n’en est aucun 
qui ait contesté la divinité du Pére. 2° le Fils ou le Verbe est 
Dieu: « Au commencement, dit saint Jean, était le Verbe, et 
« le Verbe était en Dieu, etle Verbe était Dieu... Toutes choses 
« ont été faites par lui, et rien de ce qui a été fait n’a été fait 

« sans lui. ll était la vraie lumiére qui éclaire tout homme 
~ « venant en ce monde » *. Le Verbe était au commencement ; 
il est, .par conséquent, éternel comme le Pere; il était en 
Dieu, il est donc consubstantiel au Pére ; toutes choses ont 
été faites par lui: or, le pouvoir de créer n’appartient qu’a 
Dieu : donc le Verbe est Dieu. Aussi s’est-il rendu a lui-méme 
ce témoignage : « Mon Pére et moi noussommes un® ; » pou- 


vait-il exprimer plus clairement l’égalité et Punite de nature 


de son Pere ? Enfin quoi de plus _positif que ces paroles de 
saint Paul’, en parlant du Fils de Dieu: « Ayant la forme et la 
« nature de Dieu, il n'a point cru que ce fit pour lui une usur- 
« pation d’étre égal a Dieu? *» Le Saint-Esprit est Dieu. Dans 
les Actes des apdtres*, saint Pierre parle ainsi a Ananie : 
« Comment Satan a-t-il tenté votre cceur, pour vous porter a 
« mentir au Saint-Esprit?... Ge n’est pas aux hommes que 
« yous avez menti, mais a Dieu. » Donc le Saint-Esprit est 
Dieu. « L’Esprit de Dieu, est-il dit dans la premiere Epitre de 
« saint Paul aux Corinthiens, pénétre tout, méme ce quil y a 
« de plus caché dans la profondeur de Dieu. » ®. Il possede 
donc une science infinie, altribut qui est celui de Dieu. Il a 
' Joan., c. 1, 3. 1b¢d, 9. Les rationalistes font une application tout & fait f 
cic Re 


Cousin et ses disciples. 2 4X, V. 30, 3° Philip, ¢ +6 5 r 
* 4 Cor., 1. 10 sciples. ? Joan, c.x,v. 30. 3 Philip., c. u, v. 6. 4 Act., c. v. 8,4. 
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aussi en partage l'immens'té, autre attribut qui ne convient 
également qu’a l’essence divine. « L'Esprit du Seigneur, dit 
« le Sage, remplit univers; et comme il contient tout, fl 
“ connait aussi tout ce qui se dit » 1. — Ainsi, le Pere est 
Dieu, le Fils est Dieu, le Saint-Esprit est Dieu. 

D. Sont-ce trois Dieux ? — R. Non, ce sont trois personnes, mais 
ces trois personnes ne sont qu’un seul Dieu. ; 

Exp. — Ce serait une grande erreur de confondre les per 
sonnes divines avec les altributs divins, commé la bonté, 14 
justice, la puissance. Les attributs divins n’ont point entre 
eux une distinclion réelle, ainsi que nous l’avons expliqué 
précedemment; au lieu que, d’aprés lenseignement catho- 
lique, ily en a une entre les personnes. « En Dieu, dit saint 
« Augustin, la puissance n’est pas autre chose que la pru- 
« dence, ni la force que la justice et la sainteté... Fort, juste, . 
« sage, nous indique la substance; et pour la Trinité, nous 
« disons une essence en trois personnes; le Pére n’est pas « 
« le Fils, le Fils n’est pas le Pere; le Saint-Esprit n’est ni 
« le Pere ni le Fils; ils sont trois.* » — Au mre siécle, 
un hérésiarque nommé Sabellius, prétendit que par les trois 
personnes de la sainte Trinité il fallait entendre trois actions, 
trois opérations @un méme principe. « Le Pére, disait-il, c’est 
Dieu, en tant qu'il est le créateur de toutes choses, et que, de 
toute éternité, ila résolu d’appeler les hommes au salut. Le 
Fils, c'est Dieu, en tant qu’il a revétu la forme humaine dans 
le sein d’une vierge, pour racheter les hommes, en souffrant 
et en mourant sur la croix. Le Saint-Esprit, c’est Dieu, cn 
tant quil répand dans lame du pécheur lefficacité de sa 
erace. » Ainsi, selon lui, les titres de Pére, de Fils et de Saint- 
Esprit, n’étaient que des dénominations * empruntées des 
actions différentes que Dieu avait produites pour le salut des 
hommes. Cette hérésie fut condamnée par plusieurs conciles, 
et principalement par celui d’Alexandrie, en 261, lequel a 
défini que dans l’essence unique de Dieu il y a trois personnes 
bien distinctes. Le Pere, se contemplant, engendre un autre 

'Sap.,c.1, v. 7. S.—? Aug., Serm, 341. Id., de Trinitate. ° Deno mination, dé" 


Signation d’une personne ou chose par un nom quien exprime ordinairement 
état. la qualité, ete, 
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lui-méme, son Verbe ou son Fils, qui est une personne dis- 
tincte de lui. Le Pere et le Fils, en s'aimant réciproquement, 
produisent le Saint-Esprit, terme de leur amour ; c’est-a-dire 
que le Saint-Esprit est Pesprit meme , Yamour réciproque du, 
Pere et du Fils; de méme que le Verbe, la Parole du Pere 
est une personne distincte de lui. Comment cela se peut-il 
faire? comment le Pere engendre-t-il son Fils ? Comment le 
Pere et le Fils produisent-ils le Saint-Esprit ? c'est ce que nul 
esprit humain, nulle langue mortelle n'est capable d’exprimer, 
parce que c’est le mystére méme de V'infini. Mais Dieu a parle, 
~que l'homme se taise, et qu'il n’éléve la voix que pour pro- 
tester de sa docilité et de sa soumission. 
Il y a, dans lessence unique de Dieu, trois personnes 
“distinctes: « Autre est la personne du Pere, autre est la per- 
« sonne du Fils, autre est la personne du Saint-Espril. » * 
Mais qu’est-ce que personne en Dieu? C’est ce que nous igno- 
rons, parce qu’¢tant des creatures finies, nous ne pouvons 
pénétrer le mystére de l'infini. Nous n’avons de la nature des 
esprits qu'une idée bien imparfaite ; tout ce que nous savons, 
cest qu'il ne peut y savoir de similitude entre une personne 
divine et une personne humaine, si ce mest en tant que lune 
et autre sont un principe d’action. Dieu étant un pur esprit, 
iln’y a rien de corporel, rien de sensible, ni dans le Pere, ni 
dans le Fils 2, ni dans le Saint-Esprit. Il ne faut done pas se 
représenter les trois personnes en Dieu comme trois personnes 
comme nous; ce serait la plus grossiére de toutes les erreurs. 
— Il n’y a point non plus de similitude entre une personne 
divine et une personne angélique. Trois anges sont trois créa- 
tures intelligentes, ayant chacune une substance distincte et 
individuelle ; dans la sainte Trinité, au contraire, il ny a 
qu'une substance, qu'une nature, qu'une essence divine, qui, 
sans aucune division, est commune au Pere, au Fils et au 
Saint-Bsprit, et ces trois personnes divines, ainsi que l’ensei- 
gnent les Péres du quatrieme concile de Latran, ne sont 
qu'un seul principe de toutes choses *; en sorte qu’on ne 
saurait, sans avancer une erreur, dire, avec Un auteur, « que 


t Symbole de S. Athanase. ? En tant que Dicu. 3 Unicum universorum prin- 
cipium. (Conc. Lateranense rv, can. 1.) 
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la nature divine se communique @ trois principes coéternels- 

Ces trois principes sont trois personnes subsistantes et dis- 
tinctes, mais égales en toutes choses ». Il myaet ne peut y 
avoir en Dieu qu’aa seul principe. 

D. Le mystére de la sainte Trinité n’est-il pas contraire a@ la 
raison? — R. Le mystére de la sainte Trinité est au-dessus de la 
raison, au-dessus de l’intelligence humaine, mais il n’est pas con- 
traire a la raison. 

Exp. — Pour que ce mystére fait contraire a la raison, il 
faudrait qu'il signifiat: Trois sont un, et un est trois. Mais la 
foi n’enseigne pas que les trois personnes divines ne sont 
qu'une seule personne ou que l'unité de la nature divine soit 
trois natures; mis elle enseigne qu'il y a en Dieu unité de na- 
- tureettrinité de personnes. Ot est lacontradiction ? Lidée de 
trois personnes exclut-clle lidée d'une seule et méme nature? - 
Pas plus que la distinction des créatures n’exclut unite de la 
création. 

D. Puisqu’il n’y a riende corporel, rien de sensible dans les trois 
personnes divines, elles ne sont donc pas telles qu'on a coutume de 
les représenter ? — R. S'imaginer que les trois personnes divines 
sont telles qu’on a coutume de les représenter, ce serait tomber dans 
une grossiére erreur. 

Exp. — Nous venons de dire que dans les trois personnes 
divines il n'y a rien de corporel, rien de sensible. Ici lon 
peut faire cette question : Pourquoi donc représente-t-on le 
Pére sous la figure d'un vieillard vénérable, assis sur un trone 
un globe ala main, au haut duquel est une croix ; le Fils, 
gous la figure d’un agneau immolé et couché-sur la croix ; le 
Saint-Esprit, sous la figure d’une colombe ou de langues de 
feu? La premiére raison c’est que nous ne ,pouvons nous 
représenter les choses purement spirituelles que sous des 
formes sensibles: on représente le Pére sous la figure d'un 
vieillard, parce que, dans |’Ecriture, il est appelé le Row des 
siécles, Ancien des jours; el aussi pour figurer, autant que 
possible, sa sagesse et son éternité. Ge trone sur lequel il est 
assis marque son repos, sa félicité, sa gloire, sa souveraineté 
universelle; ce globe qu'il tient a la main rappelle que le 
monde est son ouvrage, qu'il le soutient et le gouverne. Cette 
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croix placée au haut du globe signifie que c’est par la croix : 
qu'il a réparé son ceuvre défigurée et détruite par le péche. 
On représente le Fils sous la figure d’un agneau immolé et — 
couché sur une croix, pour marquer que, s’¢tant revétu des 
notre nature, il s’est laissé conduire a la mort avec la dou- — 
ceur d’un agneau, et qu’il a racheté le monde en mourant sur — 
la croix. Enfin, on représente le Saint-Esprit sous la figure 
d’une colombe ou de langues de feu, parce qu'il descendit en 
forme de colombe sur le Sauveur lorsqu’il fut baptisé par 
saint Jean ; et sur les apdtres en forme de langues de feu, le 
jour de la Pentecdte. Mais cette forme, sous laquelle il s'est 
manifesté n’appartient pas plus ala nature du Saint-Esprit que 
celle de vieillard n’appartient au Pére ou celle d’agneau au 
Fils : tout cela n’est que figures sensibles de réalités purement 
spirituelles. 

Des peintres et des sculpteurs, égarés par leur imagination, 
ont quelquefois représenté le Saint-Esprit sous la figure d’un 
homme, et la sainte Trinité sous la figure de trois hommes 
‘égaux entre eux ; l’Eglise n’a jamais approuvé de semblables 
representations ‘. 

Aprés cette digression, reprenons l’explication relative a la 
sainte Trinilé. 11 y a en Dieu trois personnes distinctes; chacune 
de ces trois personnes-est Dieu, et cependant ces trois per- 
sonnes ne sont point trois dieux, mais un seul et méme Dieu. 

D. Pourquoi ces trois personnes ne sont-elles qu'un seul Diew ? 
—K. Ces trois personnes ne sont qu’un seul Dieu parce qu’ellesn’ont 
toutes troisqu’uneseuleetméme nature, uneseule et méme divinité. 

Exp. — On appelle nature *, ce qui constitue un étre, ce 
qui le fait ¢e qu'il est. Ainsi, la nature de l’homme, c’est 
une ame unie a son corps, parce que’ c’est la ce qui le fait 
homme ; la nature de Dieu consiste en ce qu'il est Celui qui 
est, l'infini, 'absolu de toute perfection. — En notre qualité 
d’hommes, nous sommes de la nature des autres hommes, 
cest-a-dire semblables & eux, ayant un corps et une ame 

‘ Non est permittenda imago Spiritus Sancti sub figura hominis, eum id nun- 
quam obtinuerit in Keclesia catholica (Benedictus XIV. in epist. ad episcopum 
Augustanum), sicut nec imago trium hominun wequalium ad representandam 
SS. Trinitatem. (/dem. Bull.,f. 1,n°61.) ? Le mot nature signifie aussiluniver- 


salité des choses eréées. l'ordie établi dans lunivers, etc.; mais ce n'est point 
dans ce seus uwil est pris ici. 
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comme eux ; Mais nous ne sommes pas pour cela une seule et 
méme nature avec eux. Chaque homme est composé d’une ame 


et d'un corps qui lui soutpropres; et c’est ce qui fait que vouset 


4 


moi nous ne sommes pas leméme homme, mais plusieurs hom- 
mes. Aucontraire, lestrois personnes divinesont la méme nature 
et la méme divinité. Il n’y a qu'une seule nature divine, qui 
est tout enti¢re dans le Pére, tout entiére dans le Fils, tout 
catiére dans le Saint-Esprit. La divinité du Pere n'est pas 
distincte de la divinité du Fils, ni la divinité du Saint-Esprit ; 
et dés lors, ces trois personnes ne sont point trois dieux , mais 


- un seul Dieu; c'est ce que l'Eglise exprime par le mot de 


consubstantialité. Ce mot signifie unité de substance; et 
lorsque l’Eglise nous dit que le Pére, le Fils et le Saint-Esprit 
sont consubstantiels, il faut entendre par 1a qu'ils ont tous 
trois la méme nature, la méme substance, la méme divinité, 
et que chacun d’eux la possede tout entiére et sans partage '. 

Le Pere, le Fils et le Saint-Esprit, bien qu’étant trois per- 


‘sonnes réellement distinctes entreelles, n’ont cependantqu’une 


méme essence: il s’ensuit qu’elles existent d'une maniére 
intime, mais ineffable, les unes dans les autres. Le Pére est 
dans le Fils, le Fils est dans le Pére, le Pére et le Fils sont 
dans le Saint-Esprit, le Saint-Esprit est dans le Pére et le 
Fils. Cette merveilleuse co-existance est appelée par les Latins 
circunvincessio, et par les Grecs mepizops. Ces deux mots 
signifient la méme chose: l’existence des trois personnes di- 
vines les unes dans les autres, selon les paroles de Jésus- 
Christ: « Jesuis dans mon Pére, et mon Pere est en moi. 2 » 

Vers l’an 319, Arius, prétre d’Alexandrie, osa soutenir 
que le Fils de Dieu, ou,le Verbe divin, était une créature 
que Dieu le Pére avait produite avant tous les siécles, et de 
laquelle il s’était servi pour créer le monde ; qu’ainsi le Fils 
de Dieu était d'une nature et d’une dignité trés-inférieures. 
au Pére, qu'il n’était appelé Dieu que dans un sens impropre. 

1 Firminter credimus et simpliciter confitemur quod unus solus est verus 
Deus, <elternus, et immensus, omnipotens... Pater, et Filius, et Spiritus Sanc- 
tus; tres quidem persone; sed una essentia ; substantia, seu natura simplex 


omnino... Consubstantiales et comquales, coomnipolentes et eeterni. (Gone. 
Lal., 1v, can.) 1.~ Joan., xiv, 10 
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Cette hérésie fut condamnée, en 325, par le concile général 
de Nicée, qui définit que: « Jésus-Christ, le Fils de Dieu, est » 
« né du Pére avant tous les siécles, Dieu de Dieu; lumicre de 
« lumiére, vrai Dieu de vrai Dieu, engendré et non fait, con-- 
« substantiel a son Pére, et que par lui toutes choses ont ete 
« faites !. » — Quelques années apres, Macédonius, patri- 
arche de Constantinop%e, attaqua la divinite et la consubstan- 
tialité du Saint-Esprit. Il fut condamne, en 381, par le concile 
général de Constantinople, quiproclama la divinité du Saint- 
Esprit, et déclara qu'il fallait le glorifier avec le Pere et avec 
le Fils? — Les sectateurs de Macédonius se nommaient Ma- 
cédoniens et ceux d’Arius s’appelaient Arvens. 

Le Pere, le Fils et le Saint-lsprit sont consubstantiels ; ils 
n'ont tous trois qu'une scule et méme nature, une seule et 
méme divinité; c’est pour cela que ces trois personnes, dont 
chacune est Dieu, ne sont point trois dieux, mais un seul et 
méme Dieu: telles sont les vérités que nous venons de déve- 
lopper. Mais il nous reste encore bien des choses 4 vous dire 
sur la sainte Trimité ; efforcez-vous donc, mes enfants, de 
soutenir votre attention : 

D. Y a-t-il une de ces trois personnes qui soit plus ancienne 
plus puissante et plus parfaite que les autres ?—R. Non, les trois 
personnes divines sont égales en toutes choses. 

Exp. — Les trois personnes de la sainte Trinité possédant 
en commun la nature divine, et chacune d’elles la possédant 
tout entiére et sans partage, il s’ensuit qu’elles sont égales en 
toutes choses ; elles ont toutes trois, par conséquent, la méme 
éternité, la méme toute-puissance et les mémes perfections 
infinies, ; 

1o Les trois personnes divines ont la méme éternité : le 
Pere n’est pas plus ancien que le Fils; le Pércet le Fils ne 
sont pas plus anciens que le Saint-Esprit ; le Pére est éternel, 
le Fils est éternel, le Saint-Esprit est éternel. C’est en se 
connaissant lui-méme que le Pére engendre le Fils; or, le Pére 


1 Symbolum Conc. Niceni, Gentiano Herveto interprete. in opere cuiti tulus 
est: Delectus auctorum Evclesie univer salis ; Luoduni. 1706, t. 1. p. 60. * Ca- 
nones Conc. Constautinop. 1, sub Damaso, anno 381, Gentiano Herveto inter- 
prete, etc., t. 1, p. 112, 
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se connait de toute éternité, il n’apu étre un seul instant sans 
se connaitre ; il engendre donc le Fils de toute éternité, et de 
toute éternilé le Fils est engendré du Pére. C’est en s’aimant 
réciproquement que le Pére et le Fils produisent le Saint- 
Esprit; or, le Pére et le Fils s'aiment de toute éternité, ils n'ont 
pu étre un seul instant sans s'aimer, ils produisent donc le 
Saint-Esprit de toute éternité, et de toute ¢ternité le Saint- 
Esprit procéde du Pere et du Fils. 

2° Les trois personnes divines ont la méme toute-puis- 
sance : le Pére est tout-puissant, le Fils est tout-puissant, le 
Saint-Esprit est tout-puissant. Qui pourrait, en effet, mettre 
des bornes a leur puissance, puisque chacun est Dieu? Si le 
Fils, si le Saint-Esprit étaient moins puissants que lePére, il 
ne serait pas Dieu, puisqu’il ne serait pas infini en tuut. 

30 Les trois personnes divines ont les mémes perfections 
infinies: la nature divine leur étant commune, toutes les per- 
fections divines leur sont également communes. Si l'une des 

trois personnes possédait une perfection que n’auraient pas 
les deux autres, elle serait Dieu, puisqu’elle serait infiniment 
 parfaite ; et les deux autres ne seraient pas Dieu, puisqu’il 
leur manquerait quelque perfection. 

D. Guoique les trois personnes divines soient égales en tout, 
nattribue-t-on pas & chacune d’elles quelque chose de particu- 
lier ? — Kh. Oui. 

Exp. — Les trois personnes divines sont égales en tout ; il 
y a cependant des opérations, des perfections qu’on attribue 
spécialement al’une d’elles, quoiqu’elles appartiennent égale- 
ment au Pére, au Fils et au Saint-Esprit, Ainsi la toute-puis- 
sance et les ceuvres de la toute-puissance sont spéciale- 
ment attribuées au Pere. On l’appelle a cause de cela, le Pere 
tout-puissant, parce que le Pere étant le principe des deux 
autres personnes, il leur communique la toute-puissance avec 
toutes les autres perfections. Il est ainsi le principe de toutes 
les opérations divines; en sorte que la toute-puissance 
semble lui convenir respectivement, quoique, dans la réalité, 
elle apparticnne également au Fils et au Saint-Esprit, qui 
sont un avec le Pére et contribuent, aussi bien que lui, 
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4 toutes les opérations produites par l’essence divine. — 


La sagesse * et les ceuvres de la sagesse sont particuliére- 
ment altribuées au Fils, parce qu’il est la Pensée, la Parole, 
la Sagesse méme du Pére, qui l’engendre ?; et ainsi cette 


perfection semble lui convenir respectivement quoique, 


dans la réalité, elle appartienne également au Pére et au 
Saint-Esprit. - } 

Les opérations de la grace et les ceuvres de la miséricorde 
sontspécialementattribuéesau Saint-Esprit, parcequ il procéde 
du Pére et du Fils, et qu’il est appelé, dans les livres saints, la 
Bonteé et la Charité de Dieu: en sorte que ces perfections, ces 
opérations semblent lui convenirrespectivement, quoique dans 
la réalité elles appartiennent également au Pere et au Fils. 

Sil ya des qualilés, des opérations communes aux trois 
personnes divines, et qu’on attribue, qu’on approprie a quel- 
qu'une d’elles, ilen est aussi qui sont tellement propres a 
chaque personne, qu’on ne peut pas dire de l'une ce que 
l'on dit de l'autre. Ainsi, on peut dire que les trois per- 
sonnes ontnon-seulement un méme entendement et une méme 
volonté, puisqu’elles ont la méme essence, mais aussi une 
méme connaissance et un méme amour, ence sens qu elles 
connaissent et aiment les mémes objets ; mais on ne peut pas 


dire que celte connaissance et cet amour opérent également 


en elles : « car, en connaissant, le Pére seul produit le Fils; 
en aimant, le Pére et le Fils seuls produisent le Saint-Esprif. 
Mais uoique le Fils connaisse aussi le Pére, sa connais- 
‘sance ne produit pas le Pére; et quoique le Saint-Esprit 
comnaisse et le Pére et le Fils, sa connaissance et son amour 
ne concourent a la production ni de l'un ni de l'autre *. » 

D. Les mots : processions, relations et missions, dont on se sert 
souvent en-parlant des personnes dela sainte Trinité, ne sont-ils 
pas des mots tout-d-fait vides de sens? R. Non, et il est trés-impor- 
tant d’en connaitre la signification. 


Expt. — Le mot procession (du verbe latin procedere, pro- 


venir), en parlant des personnes de la sainte Trinité, indique ' 


‘Dieu est infinimentsage, c’est-a-dire qu'il est tout esprit, toute intelligence, 
toute raison, qu'il a fait toutes ses ceuvres avec perfection, quil ny a_en 
lui niignorance ni erreur. ? Christum Dei virtutem et Dei sapientiam. (Cor. 
c. 1,Vv. 24.) %Le P. Bougeant, Exposition de la doctrinachretienne, t.1, p, 20. 
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qu'une personne émane, provient découle d’une autre per- 
sonne. Il y a dans la sainte Trinité deux processions: celle du 
Fils et celle du Saint Esprit. ll n’y a point de procession du 
Pere, puisqu’il ne procede d’aucune personne, qu'il n'a point 
de principe d’ou il provienne, et est ]ui-méme le principe des 
deux autres personnes'. La procession du Fils est la génération 
éternelle de ce méme Fils, qui est engendré dans le sein du 
Pére, suivant ces paroles des divines Ecritures: « Vous étes mon 
« Fils, je vous ai engendré aujourd’hui. Je vous ai engendré de 
« monsein avant l’étoile du matin®. » La procession du Saint-- 
Esprit est la production éternelle de ce divin Esprit, qui pro- 
céde du Pére et du Fils; production quise fait par un autre 
mode que celle -du Fils, et conserve le nom de procession, 
tandis que celle du Fils est appelée la génération éternelle du 
Verbe. Cetie génération et cette procession sont éternelles, 
puisque le Fils et le Saint-Esprit sont coéternelsau Pere; elles 
sont nécessaires et tiennent a l’essence mémede la nature di- 
vine: elles ne produisent rien hors du Peére, puisque le Fils et 
le Saint-Esprit demeurent inséparablement unis au Pére, quoi- 
quwils en soientréellement distincts; elles n’ont par conséquent 
rien de commun avec la maniére dont un enfant procéde de 
son pere. Un enfant n’est pas seulement distinct de son 
pére ; ilenest réellementséparé etsubsiste hors de lui; dans 
lasainte Trinité, au contraire, la procession est purement in- 
terne; le Filset le saint-Esprit demeurent dans Jeur Principe. 

On entend par relations divines les rapports d’origine ou de 
procession qui existent entre les personnes divines. Elles sont 
au nombre de quatre: la paternité, qui est propre au Pere; 
la filiation, quiest propre au Fils ;1aspiration active, qui est 
commune au Pere et au Fils; et la spiration passive 
qui est propre au Saint-Esprit. La paternité est la relation, le 
rapport du Pere au Fils, qu’ilengendre ; la filiation est la rela- 
tion du Fils au Pére, par lequel il est engendré ; la spiration 
active est le rapport du Pére et du Fils au Saint-Esprit, qwils 
produisent ; enfin, la spiration passive est la relation du Saint- 


1 Pater a nullo, Filius autem a solo Patre. ac Spiritus Sanctus ab utroque p1- 
riter, absque initio semper et fine.(Cons. Lateran. ry, can. i.) 2Psal. ctx, Vv. 4. 
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Esprit au Pére et au Fils, desquels il procéde. De ces relations 
découle essentiellement la distinction des personnes divines. 
Ces rapports, peuvent en méme temps nous faire comprendre 
qu’on doit considérer d'une maniére bien différente les per- 
sonnes de la sainte Trinité et les personnes humaines. Un pere 
et un fils, par exemple, sont distincts non-seulement par la 
relation de pcre a fils et de fils a pere, c'est-a-dire par lori- 
gine, mais encore par la diversité de la’ nature ; tandis qu’en 
Dieu, les personnes ont une seule et méme nature, et elles ne 
sont distinctes que par les relations de procession. Mais par cela 
méme qu’elles ont une méme nature, elles sont Dieu, et par 
conséquent les deux personnes qui procedent sont la perfec- 
tion infinie, comme celle de qui elles procédent ; d’ou il suit 
que le Fils n’est inférieur en rien au Pere, par qui ilest engen- 
dré, et que le Saint-Esprit n’est pareill ement inférieur en rien 
au Pere et au Fils, desquels il procéde !. 

Mission, en parlant des personnes de la sainte Trinité, signi- 
fie Yenvoi de lune des personnes, pour opérer parmi Jes 
hommes une ceuvre surnaturelle. On distingue deux sortes de 
missions : l'une visible, comme a été celle de Jésus-Christ 
dans l'incarnation ; et celle du Saint-Esprit lorsqu’il descendit 
sur les apotres, en forme de langues de feu, le jour de la Pen- 
tecdte ; l'autre invisible, que nous trouvons indiquée dans 
ces paroles de saint Paul aux Galates : « Dieu a envoye Pesprit 
de son Fils dans vos cceurs 2. » — Les missions divines sui- 
vent l’ordre des processions divines. Comme Dieu le Pere est 
sans principe, il ne peut étre envoyé par l'une des deux autres 
personnes ; mais comme il est le principe du Fils, il envoie 
le Fils; le Pere et le Fils, en tant que principe du Saint-Esprit, 
envoient le Saint-Esprit ; mais le Saint-Esprit n’étant point le 
principe d'une autre personne, ne donne point de mission. 
« Cela, dit saint Augustin, n'indique aucune inégalité de 
« substance; on y voit seulement l’ordre de nature » °; et 
comme en Dieu il n’y a qu'une volonté commune aux trois 
personnes, on doit voir dans les missions divines l’effet de 


1 Mgr Bouvier, Institutiones theologice,t. 1, p, 121,— Barran, Exposition rai 
sonnee des dogmes et de la morale “christiant 1p es 6. 
aN ee ear ale du christianisme, t.1, p. 36. 2 Gal., Iv, 6, 
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cette unique volonté, sans qu'il y ait de la part de la personne 
qui envoie, ni commandement, ni conseil, ni insinuation. 
Ajoutons que l’immensité de leur nature rendantles personnes 
de la sainte Trinité présentes partout, elles ne sauraient ¢étre 
envoyées dans un lieu ou elles ne fussent auparavant. Ainsi, 
quand on dit que le Fils est envoyé, que le Saint-Esprit est 
envoyé, cela signifie seulement qu’ils opérent des effets nou- 
veaux et se manifestent d'une maniére particuliére 1a ou ils 
étaient déja '. 

D. Ne donne-t-on pas differents noms a& chacune des trois per- 
sonnes divines.?—R. Oui, l’on donne différents noms a chacune 
des trois personnes divines. 

Exp. — La premiére personne en Dieu est appelée le Pére, 
parce que, de toute éternité, le Pére, en se connaissant lui- 
méme, engendre le Fils, qui lui est consubstantiel. On lui 
donne aussi les noms de principe sans principe, et d’innas- 
cible ou improductible, c’est-a-dire qui ne nait point, qui 
nest et ne peut étre produit par une autre. €es noms sont 
propres a la premiere personne en Dieu, et ne peuvent ¢tre 
donnés aux deux autres ; mais les noms de Créateur, de Tout- 
Puissant, de notre Pére, sont des noms qui lui sont seulement 
appropriés, et qui conviennent également au Fils et au Saint- 
Esprit. — La seconde personne en Dieu est appelée le Fils, 
parce que le Fils procéde du Pere par génération ; le Verbe ou 
la Parole, parce qu’il est la parole vivante et subsistante par 
laquelle Dieu se dit 4 lui-méme tout ce qu'il est, tout ce qu'il 
veut, et exécute tous ses desseins *, et parce qu'il est l’expres- 
sion de la pensée de son Pere, comme la parole est l’expres- 
sion de la pensée de l'homme. Mais cette analogie entre la 
parole humaine et la parole divine, ne laisse pas moins sub- 
sister entre elles la distance du fini a l’infini. Les noms de 
Filset de Verbe sont propres 4 la seconde personne en Dieu, 
et ne peuvent étre donnés aux deux autres ; mais les noms de 
sagesse et de vertu de Dieu sont des noms qui lui sont seule- 
ment appropriés, et qui conviennent également au Pére et au 


1 Mgr Bouvier, t.11, p. 122, ? Verbum dicitur Christus, quia Pater per eum 
omnia condidit. (Rubeus. Rationale. cap. xxx.) 
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Saint-Esprit. — La troisieme personne-en Dieu est appelée 
L'Esprit, d'un mot latin, spiritus, qui signifie souffle, parce 
qwil procdde du Pére et du Fils, par voie de spiration: expres- 
sionbien imparfaite ‘ qu'emploient les théologiens pour expri- 
mer l’amour mutuel qui unit Je Pere et le Fils si étroitement, 
que deux personnes dont on pourrait dire qu’elles n’ont qu’un 
cceur, qu’une ame et une respiration communes, seraient infi- 
niment moins unies ; et comme l'amour du Pere et du Fils est — 
un amour infiniment saint, l’Esprit qui en procéde est appe- — 
16 saint. Le Saint-Esprit est encore pnommé Amour ou Charité, — 
parce gwil procede, comme nous l'avons dit, de l'amour du — 
Pere et du Fils; Paraclet, c’est-a-dire consolateur, avocat ou ~ 
intercesseur qui prie pour nous avec des gémissements iné- © 
narrables ?; l’Esprit sanctificateur, vivificateur ; l'Esprit de 
sagesse, d’intelligence et de vérité. Le nom dé Saint-Esprit 
est le seul qui soit propre a la troisieme personne en Dieu ;— 
les autres noms que nous venons d’énumérer lui sont seule- 
tent appropriés, et conviennent également soit au Pere, qui 
est amour, soit au Fils, qui est aussi amour, et qui ne cesse 
d'intercéder en notre faveur aupres de son Pére*, 
D, Pouvons-nous comprendre comment trois personnes dis- 
tinctes ne font qu’wn seul Diew. — R. Non: c’est un mystére. 
Exp. — Nous ne comprenons pas comment l’unite denature 
s’accorde avec la trinité des personnes; Dieu seul peut le 
comprendre parce que c’est le mystere méme de Vinfini, mais 
puisqu’il nous a révélé qu’il est un en trois personnes, nous 
devons le croire et soumettre a sa révélation les lumiéres de 
notre faible raison. « Si quelqu’un, dit saint Bernard, demande 
« comment cela est, qu'il lui suffise de savoir que cela est ; 
« le comment est un mystére qwil faut respecter et qu'il ne 
« faut pas tenter d’approfondir. Il y aurait de la temérité a 
« vouloir le sonder ; le croire par la lumiére de la foi, est le © 
« fruit de la piété ; le connaitre dans l'autre vie, c’est la sou- | 
« veraine félicité » 4. — Un homme de génie, se promenant — 


_' Le Saint-Esprit est comme le souffle vivant du Pére et du Fils;ce qui doit 
s'entendre dans un sens tout spirituel, puisqu’il n’y arien de tialcriel en Dieu 
Rom.,c. vir, v. 27.3 Deus charitas est. (1 Joan., tv,8.)— Advocatum habe- 
mus apud Patrem, Jésum Christum justum. | Joan., 1,1.) 4S. Bernard de 
Considerat. L, Vv... VIII a 
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unjour surle bord dela mer, cherchait a approfondir le 


mystére de la sainte Trinité, lorsqu’il apercut pres de lui un 
petit enfant qui ne cessait d’aller prendre de l'eau dans une 
coquille et de revenir mettre cette eau dans un creux qui était 
dans Ja terre. Il lui adressa la parole : « Que prétendez-vous 
faire, mon enfant, en metlant dans ce creux l'eau que vous 
allez chercher? — Je prétends, répondit-il, y mettre toute 
Yean de la mer. » Il ne put s’empécher de rire de sa simplicite. 
Cet enfant, ou plutot un ange qui en avait pris la forme, lui 
dit alors : « Vous pensez donc que je ne réussirai pas ? Je vous 
assure que je viendrais plutot 4 bout de mettre toute Veau 
de la mer dans ce creux, que vous de comprendre le mys- 
tére de la sainte Trinité. L’esprit de ’homme, qui est si borne, 
pourrait-il comprendre Dieu, qui est infini? » Ce philosophe, 
qui n’était autre que saint Augustin, reconnut que c’était Dieu 
qui lui donnait une lecon salutaire par la bouche de cet en- 
fant, et il ne chercha plus a sonder les abimes d’un mystére, — 
impénétrable a tout mortel.—On voyait autrefois a Rome, dans 
bibliothéque du Vatican, et on l’y voit peut-étre encore au- 
jourd’ hui, un tableau représentant lascéne que nous venons de 
raconter, avec cette inscription : Un petit enfant, puisant 
de Veau de la mer dans une coque de noix, détourne saint 
Augustin de chercher a comprendre le mystére de la sainte 
Trimité '. 

D. Quest-ce qu’un mystére? — R. Un mystére est une vérité que 
Dieu nousarévélée et que nous devons croire sur sa parole, quoi- 
que nous ne puissions la comprendre. 

“Exp, — Le mot mystere signifie chose cachée. — Un mys- 
tere est une vérité de la religion qui est au-dessus de notre 
raison, quoiqu’elle n’y soit pas contraire, et que nous devons 
croire sur la parole de Dieu, quoique nous ne la comprenions 
pas. En effet, Dieu ne pouvant ni se tromper ni nous tromper, 
puisqu’il estla vérité méme, il est évident que c’est pour nous 
uneobligation decroire les choses mémes qui surpassent notre 
intelligence, dés qu'il est certain qu'il les arévélées. Vouloir 
les contester, en douter seulement, ne serait-ce pas le comble 
1 Rocca, t. 1, p. 279. 
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la témérité et de la folie? — Mais Dieu peut-il nous révéler 
des choses que nous ne comprenons pas? Oui, sans doute, i] 
le peut et c’est précisément parce qu’elles sont au-dessus de 
notre raison que nous avons besoin de sa révélation. Doué 
dune science infinie, Dieu connait une infinité de choses que 
l'esprit fini et borné de l'homme, ne connait pas et ne saurait 
comprendre. Or, pourquoi ne pourrait-il pas nous en révéler 
quelques-unes ? Ne pouvons-nous pas apprendre aun aveugle- 
né qu'il ya des couleurs, ce qui est incompréhensible pour 
lui? Dire que Dieu ne peut nous révéler des vérités que nous 
ne comprenons pas,- c'est prétendre que |’Etre infini doit 
entrer tout entier dans notre étroite intelligence, et qu'il n’y 
a rien en lui qui soit au-dessus de l’entendement humain, ce 
qui est absurde ; ou bien c’est assigner des limites asa liberté 
ef a Sa puissance, en lui refusant les moyens de communiquer 
avec ses creatures: ce qui est également absurde. Comment, 
dit lincrédule, croire des choses que l’on ne comprend pas ? 
Tenir un pareil langage, c’est oublier que presque tout au 
fond est mystére pour nous dans le inonde. Pour une chose 
que nous pensons comprendre n’y en a-t-il pas mille que 
nous ne comprenons pas, et que cependant nous croyons. ! 
Qu’est-ce jue la matiére dans son essence? Qu’est-ce en soi 
qu'un grain de sable? Qu’est-ce, dans leur nature intime, que 
les éléments de tout ce que nous voyons, entendons et 
touchons? Nous l'ignorons absolument, et cependant nous 
croyons a leur existence. Nous croyons, qu’une partie du pain 
que nous mangeons est changée en notre substance ; compre- _ 
nons-nous comment se fait ce changement? Nous croyons 
qu'un noyau de fruit mis dans la terre y pourrira, que cette 
pourriture produira un arbre qui, dans la suite, sera chargé 
de feuilles, de fleurs et de fruits ; comprenons-nous comment 


' « De quelque cété que vous vous tourniez, dit Voltaire, vous étes forcés 
d’avouer deux choses : votre iguorance, et la puissance immense du Créateur. » 
~~ Comprenons-nous comment chacun de nous soutient sans méme en avoir 
conscience une colonne d’air du poids de 17,000 kilogrammes ? et cependant 
nous sommes bien obligés dele croire, puisque les savants nous attestent quilen 
, est ainsi, Dira-t-on que les savants n’auraient pas osé mettre en avant une pa- 

reille assertion, si ce n’était pas pour eux un fait démontré? Nous répondrons 
que Dieu, a plus forte raison, ne nous aurait pas révélé, par exemple, qu'il est 
unl en trois personnes, s'il n’en n'était pas ainsi. 
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se fait cette reproduction et celle de tous les ¢tres? cependant 
nous croyons ces choses, parce que l’expérience nous 
en démontre lexistence. Mais la parole de Dieu n’est-elle pas 
nn motif bien autrement puissant pour croire les mysteres 
que la religion nous enseigne? Notre expérience n'est appuyée 
que sur le témoignage des sens, qui peuvent nous tromper, 
qui nous trompent souvent, tandis que la parole de Dieu ne le 
peut pas. 

Toutest mystére au fond de toutes les sciences. Ily adesmys- 
teres dans la physique: quelle est la nature de Vélectricité?? 
quelle est la cause de tous les phénomenes extraordinaires 
qu’elle produit ? Comprenez-vous que la lumiere, la chaleur 
et l'électricité parcourent 70,000 lieues par seconde dans 
toutes les directions, et qu’elles pourraient faire ainsi le tour 
du globe terrestre en moins d’un dixieme de seconde ? Mys- 
teres !— Il y a desmystéres dans la physiologie * : on dispute 
depuis Hyppocrate 4 sur la maniére dont se fait la digestion 
et sur la plupart des phénoménes physiologiques, dont plu- 
sicurs sont entourés du plus profond mystére. Heureusement, 
dit Voltaire, la nature nous fait digérer et accomplir toutes 
ces fonctions sans qu'il soit nécessaire que nous sachions son 
secret. — Il y a des mystéres en psychologie * : qu’est-ce que 
lame? comment est-elle unie au corps? comment agit-elle 
sur le corps, et comment le corps agit-il sur l’ame? Comment 
expliquer le passage des sensations, depuis les sens et le cer- 
veau matériel, jusqu’a ’'ame qui est spirituelle ? Comment la 
pens¢e, la détermination de ame spirituelle, se communique- 
t-elle aux membres du corps matériel, de manicre 4 les faire 
mouvoir dans le sens qui lui convient? Ce sont-la autant 
de mystéres impénétrables. — Il y a des mystéres méme dans 
a géomeétrie *, dont les axidmes eux-mémes sont indémon- 


t Physique, science qui a pour objet les propriétés des corps matériels, 
lorsqu’on les étudie sans les decomposer chimiquement. ? Electricite, propriété 
qu’ont. certains corps, lorsqu’ils sont frottés, échauffes, ou seulement mis en 
contact entre eux, d’attirer et de repousser ensuite les autres corps. de lancer 
des étincelles. d’opérer des décompositions et recompositions. et, de faire éprou- 
ver des commotions plus ou moins fortes. La foudre est due a l’action de I’é- 
lectricité. > Physiologie, science qui traite des phenomenes de la vie etdes 
fonctions des organes.* Hyppocrate, médecin eélébre qui vivait environ cing 
cents ans avant Jésus-CGhrist. * Psychologie, partie de la philosophie qui traite 
de l'ame, de ses facultés et de ses opératious. ° Géometrie, science de l’étendue. 
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trables. N’est-on pas obligé d’admettre l’asympote, c’est-a- 
dire une ligne droite dont une courbes’approche continuelle-_ 
ment sans pouvoir la rencontrer. Concoit-on mieux dans les 
mathématiques transcendantes, les bases du calcul intégral et 
différentiel? La vic malérielle, sa propagation, sa cessation, 
tout est mystére. 

Puisque tout est mystére au fond de toutesles sciences, faut- 
il donc s’étonner que la religion aussi ait ses mystéres ? Puis-— 
que l’esprit humain est assez borné pous ne pas comprendre 
des vérités géométriquement démontrées, et pour ne pas pou- 
voir concilier entre elles des démonstrations mathématiques, 
pourrait-on ¢tre surpris qu ‘il rencontre dans la religion, des 
choses qu’il ne saurait comprendre? Non-seulement il n’est 
pas étonnant qu'il y ait des mysteres dans la religion, mais il 
estimpossible qu'il n’yen ait pas: une religion sans mystéres 
ne pourrait étre qu’une fausse religion ; car Dieu étant infini, 
sa nature, ses perfections, ses opérations, renferment néces- 
sairement des profondeurs infinies que homme ne. saurait 
atteindre. Dieu ne serait pas Dieu, si nous pouvions com- 
prendre tout ce qu’il est et tout ce qu'il peut faire ; ‘ktre infi- © 
ni doit nécessairement étre au-dessus de la portée d’un esprit 
finiet borné comme celui de ’homme. — Du reste, les mys- 
teres sont trés-clairs en eux-mémes, et il n’y a que la fai- 
blesse et les limites de notre intelligence qui nous empéchent 
de les comprendre ; c’est ainsi que le soleil est lumineux en 
lui-méme, mais Ja faiblesse de nos yeux ne nous permet pas 
de le regarder fixement. — Enfin, quoique nous ne compre- 
nions pas les mystéres, nous avons la notion générale du sens 
quils renferment, et nous la distinguons de toute autre véri- 
té. Ils se démontrent par leur utilité morale ou religieuse : ils 
servent a nous faire concevoir combien la Divinité est élevée 
au-dessus de VPhomme, et a exciter notre admiration et notre 
reconnaissance, en nous découvrant des ceuvres de bonté mer- 
veilleuses opérées en notre faveur. — Il résulte, de tout ce 
qui vient d’étre dit, que l’incompréhensibilité des mystéres 
est bien plutot un motif de les admettre que de les rejeter, 
Croyons donc, d’une foi ferme et inébranlable, le mystére de 
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la sainte Trinité, et tous les autres mystéres qui nous soul 
enseignés par la religion, quoique nous ne puissions pas les 
_ comprendre; puisqu’en définitive nous ne comprenons le tout 
de quoi que ce soit. 

D. Qu’est-ce done que le mystére de la sainte Trinité? R. Le mys- 
tére de la sainte Trinité est le mystére dun seul Dieu en trois per- 
sonnes : le Pére, le Fils et le Saint-Esprit. 

Exp. — Trinité signifie lunité des trois personnes divines 
- quant a leur nature, et leur distinction réelle quant a la per- 

sonnalité; ou bien encore, c’est un seul Dieu en_ trois per- 
sonnes réellement distinctes et ayant toutes trois une seule et 
méme nature divine. Il y aloin de cette définition a celle que 
donnent de la Trinité certains philosophes modernes : ren- 
voyons-les toutsimplementaucathéchisme; et, s'ils ont. conseryé 
la foi, ilss’empresseront de désavouer tant d’assertions erro- 
néesquisont entiérement opposéesal’enseignementcatholique. 

Vouloir expliquer par la raison le mystére de la sainte Tri- 
nité, ce serait vouloir définir linfini. Gependant les Péres de 
-TEglise, pour aider et fortifier notre foi, se sont servis de 
quelques comparaisons quenous ne devons point passer scus 
- silence. — Tertullien trouve dans le soleil une image de la 
sainte Trinité. « Il n’y a, dit-il], qu’un seul soleil, et dans cet 
« astre nous trouvons trois choses bien distinctes: le soleil, 
« quiengendre les rayons de la lumiére; les rayons de lu- 
« miére, qui sont engendrés par Je soleil; et la chaleur, qui 
« procéde du soleil et des rayons de lumiére. » — « Nous por- 
« tons en nous-méme, ditsaint Augustin, l'image del’adorable 
« Trinité, @un seul Dieu en trois personnes, Pére, Fils et 
« Saint-Esprit ; il y a en nous une seule ame, et dans notre 
« Ame trois choses différentes, savoir: l’esprit, la pensee et 
« la volonté oul’amour. L’esprit qui produit la pensée, voila 
« image du Pere; la pensée qui nait del’esprit voila l'image 
« du Fils; et enfin la volonté ou l'amour, qui procéde en 
« quelque sorte de l’esprit et de la pensée, voila l'image du 
« Saint-Esprit 4 . » 

1 De Trinitate. De civit. Dei. Efforcons-nous de n’avoir que des pensées, des 
nffections et des volontés dignes de représenter la sainteté des trois personnes 


flivines ; telle est la conséquence morale que nous deyons tirer des paroles de 
saint Augustin et des suivantes. 2 
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« Notre Amo, dit saint Ambroise, est l'image de Dieu. De 
« méme que du Pére est engendré le Fils; de méme que du 
« Pere et du Fils procéde le Saint-Esprit ; de méme de I’ intel- 
« ligence est engendrée la volonté, et la mémoire procéde des 
« deux. L’dme n’est point parfaite sans cette triade; il ne 
« peut non plus manquer un de ces actes sans que les autres . 
« soient imparfaits. Et de méme que Dieule Pére, Dieu le 
« Fils, et Dieu le Saint-Esprit ne sontipas trois dieux, mais un 
« seul Dieu en trois personnes, de méme l’ame intelligence, 
« Pame volonté et l’dme mémoire ne sont pas trois ames, 
« mais une seule ame en trois puissances. » ‘ — « L’image de 
« la Trinité, dit Bossuet reluit magnifiquement dans la créa- 
« ture raisonnable (homme). Semblable au Pére, elle a 
« l’étre ; semblable au Fils, elle a intelligence, semblable au 
« Saint-Esprit, elle a l'amour; semblable au Pére, au Fils 
« etau Saint-Esprit, elle a dans son étre, dans son intelligence, 
« dans son amour, une méme félicité.et une méme vie. Yous 
« ne sauriez lui en rien 6ter sans lui éter tout. * » 

Mais cette image dela sainte Trinité qui est en nous n’ex- 
prime que trés-imparfaitement ce mystére et, dit saint Augus- 
tin, « il serail inconvenant et tout-a-fait sans raison d’appli- 
« quer rigoureusement a Dieuune pareille conception. » Il faut 
dire la méme chose de la comparaison tirée du soleil. « Car, 
outre que notre pensée et notre amour sont extrémement bor- 
nés; ni notre pensée, ni notre amour ne sont des personnes 
réelles et subsistantes; au lieu qu’en Dieu, la pensée, qui est 
son Fils, et !amour, quiest le SG -Esprit, sont des personnes 
divines et subsistantes *. » 

D. Le mystére de la sainte Trinité était-dl connu avant la venue 
de Jésus-Christ? — R. Oui. 

Exp. — ll est probable que, dans l’ancienne S16) les patriar- 
ches, les prophétes et d'autres hommes remarquables par 
leur sainteté et leur science, ont eu connaissance du mystére 
de la sainte Trinité. Ce dogme en effet est plus ou moins for- 
mellement exprimé dans l’Ancien Testament et particuliére- 
ment dans la Genése 4, les Psaumes 5, I’Ecclésiaste ®, le livre © 


‘Liber de dignitate conditionis humane. ? Elevation 7e.3 Cathechisme de 
Naples, t.1, p..57.4 c. 11, v. 22. = 5P.S. xxxm, ps. cix,v. 1, 3. — ® 6.1, ¥. 4’) 
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de la Sagesse ! et les Proverbes. Il se retrouve plus explicite | 
ment encore dans les autres livres juifs tels que le Talmud, le 
Zohar et les Paraphrases chaldaiques. En effet, il faisait partie 
de l'enseignement ésotérique® de la Synagogue, comme le 
prouve M.Drach dansson ouvrage intitulé: De Uharmonie entre 
VEglise et la Synagogue. « Ledogme de lasainte Trinité, dit- 
« il, estantérieur a lapromulgation de I’Evangile, et!’ancienne 
« Synagogue, depuis les premiers patriarches du peuple de 
« Dieu, possédait le dépdt de cette haute et importante 
« vérilé ; mais avant la prédication de Notre Seigneur-Jésus- 
« Christ, ce redoutable mystere de Jehovah, se livrait secré- 
« tementsous des termes plus ou moins cachés, La Trinité 
« des personnes en un Dieu unique ne devait ¢tre enseignée 
« publiquement, clairement, de l’aveu méme des rabbins, 
« qu’a Pépoque de l'avénement du Messie, notre juste, époque 
« ou le nom de Jehovah, qui annonce cet auguste mystére, 
« aussi bien que Vincarnation du Verbe, devaient cesser 
« détre ineffables, conformément alaprophétie de Zacharie. » 
On lit dans le Targoum de Jonathan, fils d’Ouziel, qui 
florissait un peu avant la naissance du Christ: « Ces deux, 
« Pere et Fils, sont troisen union avec une troisi¢me per- 
« sonne, et ces trois personnes ne font qu’une substance, 
« qu'une essence, qu'un Dieu. » Ce dogme est exposé dans 
le livre Kozri, le Sepher-Yetsira et plusieurs autres. Le Galé- 
Razaya, ou Révélateur des mysteres, ouvrage composé par 
Juda le saint, rédacteur de la Mischna, développe longuement 
le mystére de la sainte Trinité, « Pére, Fils et Saint-Esprit. » 
Selon les Juifs cabalistes, le tétragramme ou les quatre lettres 
hébraiques du nom de Jehovah ne sontque l’abrégé d’un nom 
de Dieu composé de douze lettres et d'un autre plus complet, 
qui en contient 42. Le nom sacré de 12 lettres, dit Pierre Gala- 
tin, d’aprés les interpretations hébraiques serait: « Le Pere, 
le Fils et le Saint-Esprit ; » etcelui de 42 lettres, signifierait: 
Le Pere est Dieu, le Fils est Diew, et le Sarnt-Esprit est Diew; 
cependant ce ne sont pas trois dieux, mais un seul Diew ; » 


1, vit, v. 25, 27, etc — ? Esoterique, intérieur et secret, 
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ou bien: « Le Pere est Dieu, le Fils est Dieu, le Saint-Es- 
prit est Diew ; trois en un, unen trois. » 

La notion plus ou moins altérée du dogme de la sainte Tri- 
nité se retrouve chez presque tous les peuples anciens, princi- 
palement dans I'Inde, la Chine, le Tibet, | Egypte, la Perse. la 
Syrie, la Chaldée et méme Ja Gréce. 


TRAITS HISTORIQUES 
ey LE RO! DE SIAM ET LES AUSTRALIENS i 

Un roi de Siam refusa constamment de croire que l’eau de nos 
riviéres se changeait quelquefois en glace, et présentait une surface 
solide sur laquelle on pouvait marcher a pied sec. Ce fait, dont 
il ne concevait pas la possibililé, et auquel sa raison ne lui per- 
mettait pas d’ajouter foi, lui paraissait la chose du monde la plus 
absurde. — De méme, les Australiens nient opiniatrément Vexis- 
tence du soleil, parce que, enveloppés de brumes éternelles, et 
n’ayant que des crépuscules de lumiere, ils n’ont jamais vu l’astre 
brillant du jour. Nos incrédules raisonnent comme le roi de Siam _ 
et comme les Australiens ; ils ne concoivent pas, ils n’ont pas vu, 
la chose ne leur parait pas possible: donc elle est fausse! Quoi de 
plus absurde et de plus contraire a la véritable raison *? 

BEAUX SENTIMENTS DE LE SUEUR 

Le Sueur, célébre compositeur et membre de l'Institut, mourut 
le 9 octobre 1837. Ses derniers moments furent marqués par une 
profession de foi quiest de nature a intéresser les amis de la reli- 
gion. A la suite d’une crise qui devenait menacante pour sa vie, il 
parut_s’éveiller pour dire d’une voix solennelle : Je meurs chré- 
tien, je meurs catholique ; je crois en Dieu le Pere, je crois en Diew 
le Fils, je crois en Diew le Saint-Esprit. Sa famille, ayant vu dans 
cette déclaration le désir de recevoir les sacrements, fit tout d° 
suite appeler le curé de Chaillot. Le Sueur recut, en effet, les sa- 
crements avec une présence d’esprit complete. Il fit les réponses 
aux priéresdes agonisants, qui furent dites par la famille et par le 
curé. Immédiatement aprés avoir recu le saint viatique, Le Sueur 
perdit connaissance, qu'il semblait n’avoir recouvrée que pour 
cette confession touchante 2. 

LES TROIS OCEANS 

Un homme qui, d’abord rendit 4 la religion de grands services, 

mais qui depuis, affligea profondément l’Kglise, a écrit sur le mys- 


' Relation de la convers‘on de M. Bouguer, par P. La Berthonie, 4 vol. in-12- 
? Voir! Univers, ne du 10 octobre 1837. ; 
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tere dela sainte Trinité une page admirable : — « Et la-patrie me 
_ fut montrée. — Je fus ravi au-dessus de la religion des ombres, 
set... je Voyais comme un océan immobile, immense, infini; et dans 
is cet océan, trois océans: un océan de force, un océan de lumiére, 
un océan de vie ; et ces trois océans, se pénétrant l’un l’autre sans 
se confondre, ne formaient qu’un méme océan, qu’une méme unité 
indivisible, absolue; éternelle. — Et cette unité était Celui qui est; 
et au fond de son étre, un neeud ineffable liait en elles trois per- 
sonnes qui me furent nommées ; et leur nom était le Pére, le Fils, 
Lesprit ; et il y avait la une génération mystérieuse, un souffle 
mystérieux, vivant, fécond; et le Pére, le Fils, l’Esprit, étaient 
Celui qui est. — Et le Pére m’apparaissait comme une puissance 
qui, au dedans de l’Etre infini, un avec elle, n’a qu’un seul acte 
permanent, complet, illimilé, quiest l’Etre infini lni-méme. — Et 
le Fils m’apparaissait comme une parole permanente, complete, 
illimitée, qui dit ce quopére la puissance du Pére, ce qu'il est, ce 
qu’est l’Etre infini. — Et Esprit m’apparaissait comme l'amour, 
Veffusion, l’aspiration mutuelle du Péreet du Fils, les animant 
@une vie commune, animant d'une vie permanente, complete, illi- 
mitée, Etre infini. — Et ces trois étaient un, et ces trois étaient 
Dieu, et ils s’embrassaient et s’unissaient dans impénétrable sanc- 
tuaire de la substance une; et cette union, cet embrassement 
étaient, au sein de l'immensité, l’éternelle joie, la volupté éter- 
nelle de Celui qui est !, » 


LEGON IV 
DE LA CREATION 
D, Le monde ewiste-t-il de towte éternité? — R. Non, le monde a 


eu un commencement. 
EXpLicaTIon.—Il est certain que ’ Etre infini, absolu existe 


de toute éternité. En effet, puisque quelque chose est aujour- 
@hui, il faut nécessairement que I’ Etre infini ait toujours été. 
* Car, si, avant tout ce qui a commence, l'Btre n'existait pas, 
il n’y avait donc que le néant; et s°il n’y avait eu que le néant, 
il n’y aurait rien encore que le néant, lenéant ne pouvant rien 
produire. ll y a donc un Etre incréé, éternel, existant par lui- 
méme; un ¢tre qui n’a jamais commencé et qui ne finira 


- jamais. 


' 1 Paroles dun Croyant. : 
A 9 
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Il est également certain qu’il existe autour de nous une 
immense quantité de mati¢re!, savoir : celle qui compose la 
terre et les autres planétes, le soleil, les étoiles, et tous les 
corps 2 dont le monde est composé. Mais cette matiere existe- 
t-elle de toute éternité, ou bien a-t-elle eu un commencement 
d’existence? Il est facile de prouver que la matiére n’existe 
pas de toute éternité. 

jo Si la matiére existe de toute éternité, elle existe par elle- 

méme; sa nature est d’exister, ct elle a été pour elle-méme 
un principe éternel et essentiel d’existence. Mais n’est-il pas 
évident que la matiére, une pierre, par exemple, ne peut pas 
avoir été pour elle-méme un principe ¢ternel et essentiel 
d’existence, puisque l’expérience et la raison nous montrent 
en elle une inertie * radicale, un défaut tolal d’activité ? 
- 20 Sila matiére existe de toute éternité par elle-méme et 
de sa nature, elle n’a pu ¢tre limitée soit dans son ¢tre, soit 
dans ses perfections, ni par elle-méme, ni par une cause 
étrangére. Sila matiére n’a pu ¢tre limitée dans son ¢tre et 
dans ses perfections, ni par elle‘méme, ni par une cause 
étrangére, elle est infinie dans son ¢tre et dans ses perfections. 
Sila matiére est infinie dans son étre et dans ses perfections, 
un grain de sable étant maticre, ce grain de sable sera infini 
dans son essence et ses perfections: ce qui est évidemment 
absurde. 

3° Si la mati¢re existe par elle-méme de toute éternité, il 
est évident qu’elle a, de toute ¢ternité, quelque mani¢re 
d’étre, puisque la matiére ne peut étre concue que sous une 
mauiére d’¢tre quelconque. Si la matiére a de toute éternité 
uné maniére d’étre quelconque, cetle maniére d’¢tre est essen- 
tielle a la malicre puisqu’elle est incréée et éternelle comme - 
elle-méme. Si elle est essentielle, cette manicre d’étre est 
inséparable de la matiére. Si donc la matiére existe de toute 
éternité avec le mode du mouvement, elle sera toujours essen- 
liellement en mouvement, sans pouvoir jamais passer a Vétat 


~ tMatiere signifie icila substance étendue, divisible, impénétrable (a travers 

laquelle on ne peut passer), et susceptible de toutes sortes ks formes et de mou- 

vements. (Dict. de UVAcademie francaise, 6¢ edit.) 2 Corps, portion de matiére 

Ga pe un tout individuel et distinct. ([dem.) 5 Inerte, quiest sans activité. 
em. 
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de repos; et si la matiére existe de toute ¢ternité avec le mode 
du repos, elle sera toujours essenticllement en repos, sans 
pouvoir jamais passer a l'état de mouvement: ce qui est dé- 
montré faux par VPexpérience !. — Ces absurdités palpables, 
qui découlent de la supposition de l’éternité de la matiére, 
prouvent évidemment que la mati¢re n’est point éternelle. 
4° La terre que nous habitons n’est point éternelle: la géo- 

logie le démontre et Vhistoire naturelle nous en fournit une 
preuve sensible. L’expérience nous apprend que de jour en 
jour les montagnes s‘abaissent et les vallées s’élévent, par la 
quantité considérable de terres et de pierres que les pluies 
et les orages arrachent des lieux élevés, et que les torrents et 
les riviéres transportent dans les plaines, dans les vallées, 
dans les mers, dans les liewx plus bas. Done, si Ja terre était — 
éternelle, cette éternité aurait mis tout au niveau. | 

.5eLa terre que nous habitons n’est point éternelle: des 
monuments géologiques et historiques sans nombre nous 
fournissent une nouvelle preuve de cette vérité. En effet, les 
dépots successifs des couches terrestres et des fossiles marquent 
les périodes progressives de sa formation. De plus, il n'est 
point de peuple qui ne conserve la memoire du temps ou il 
était, pour ainsi dire, dans son enfance. Diverses nations ont 
couvert jusqu’ici la surface du globe; divers empires se sont 
succédé. Mais ceux mémes qui se vantent de la plus haute 
antiquité avouent qu’ils ont eu un commencement, un fonda- 
teur ; tous nous font remonter par le fil de leur histoire, a ces 
temps ou les hommes, encore sans arts, sans lois, Sans indus- 
trie, n’avaient pour habitation que les antres de la terre, pour 
nourriture que ses productions spontanées; en un mot, a ces 
temps ot le genre humain lui-méme commencait d’exister. 
C’est la la tradition constante et universelle de tous les peuples, 
tradition altérée, défigurée par diverses fables, mais qui 
prouve un fait essentiel, dans lequel se réunissent tant d’opi- 
nions diverses: savoir que le genre humain, que le monde 
lui-méme ont eu un commencement, et méme que Porigine 


du genre humain ne date pas de tres loin. 


' Para du Phanjas, Elements de metaphysique 8acrec. 
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Ainsi il est démontré par les faits comme par la raison que 
le monde n’existe pas de toute élernité, qu'il a eu un com- 
‘Mencement. Mais ce commencement, qui le lui a donné? de 
qui l’a-t-il recu? 

D. Qui a créé toutes choses? — R. C’est Dieu qui a créé toutes 
choses. 
Exp. — Comment.le monde a-t-il commencé? quelle est la 
primitive origine des choses? Voila ce que l‘homme se de- 
mande naturellement, dés qu'il est capable de penser; voila 
le grand probleme a la solution duquel travaillérent tous les. 
sages, ef que le dogme catholique seul résolut complétement. 
Nous lisons en effet, & la premiére page de la Bible: « Aw 
« commencement, Dieu créa le ciel et la terre. Dieu dit : Que 
« la lumiére soit, et la lumiére fut !. » Existant en lui-méme 
et par lui-méme, dans la contemplation et l'amour absolus de 
sa perfection supréme, jouissant d’une gloire et d’un bonheur 
infinis, n’ayant besoin d’aucune créature pour la plénitude de 
sa félicité, que rien ne peut ni diminuer ni accroftre, Dieu 
eut pu restér a jamais dans son repos. Mais il voulut en sortir 
et manifester hors de luisa puissance, sa sagesse et son amour 
infinis, et univers sortit du néant. Rien de ce que nous voyons 
n’existait, ni pour la matiére ni pour la forme; il n’y avait ni 
ciel, ni terre, ni soleil, nilune, ni hommes, ni animaux, ni 
plantes, ni arbres; et a sa voix toute-puissante,. toutes ces 
choses ont commencé a exister. as 

D. Qwentendez-vous quand vous dites que Diew a créé toutes 
choses ? — R. Jentends que Dieu a fait de rien le ciel et la terre, et 
toutes les autres créatures visibles et invisibles. 

Exp. — Créer, c’est faire quelque chose de rien; c'est faire 
que ce qui n’éfait pas, ce qui n’existait en aucune manicre, 
commence a exister. Le mot créer exprime « cet acte supréme 
de la volonté infinie et toute-puissante, par laquelle la subs- 
tance.du monde, qui n’existait point en Dieu, ni en elle-méme, 
nien germe, ni a un état interne ou latent, a été produite » 2, 
Le génie de la langue hébraique, la tradition constante de la 
synagogue et de I’Kglise, enfin les définitions expresses des 


' Gen.,1, 1,3. 2 Theiodcee chretienne, par M. Vabbé Maret, p. 24, 
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~conciles, prouvent évidemment qu’on ne peut pas donner un 
autre sens au mot eréa, en latin creavit, et en hébreu bara, 
dont se sert ’auteur de la Genése, et que ce mot exprime une. 
création proprement dite‘, une production réellede substances 
qui n’existaient pas auparavant. — L’incrédule dira-t-il qu'il 
y aune distance infinie entre le néant et l’étre; que le rien 
ne produit rien, et que le néant ne peut pas étre la source de 
Pétre, Ex nihilo nihil fit? Mais nous ne disons pas que ce 
soit le rien qui produise quelque chose; nous ne faisons pas 
intervenir le néant comme principe de l’existence, nous 
disons, au contraire, que c’est l'Etre tout-puissant qui fait 
passer un étre possible a l'état d’existence. Y a-t-il en cela la 
_moindre contradiction 2? « Ce n’est pas le néant, c’est Dieu 
avec son intelligence, sa volonté, sa force, sa puissance infi- 
nie, que nous posons comme le principe de la vie. Cette puis- 
sance infinie appelle a lexistence ce qui mexistait pas 
auparavant; et sans avoir besoin d'une matiére préexistante 
quelconque, sans rien communiquer de son indivisible et 
inaltérable substance, elle pose l’étre et réalise la substance 
finie. Si vous me demandez le comment de cette merveilleuse 
production, je n’ai rien a vous répondre; et cette impuissance 
ne m’étonne pas; elle ne doit pas vous étonner. Je sais qu’en 
affirmant cette production, j’affirme un fait incompréhen- 
sible °, » mais un fait que vous étes forcé d’admettre; car si 
la matiére n’existe pas nécessairement, ce qui est de la der- 
niére évidence, elle a donc recu l’existence; et elle ne peut 
-Yavoir recue que de 1’Btre existant par lui-méme. Donc la 
création, loin d’étre démontrée impossible, est un fait certain 
et incontestable. 
Créer, c'est faire de rien, c’est tirer du néant: ce qui ne 
1 Dela cosmogonie de Moise, par Marcel de Serres, p. 45. 
2 « Par !a création, le néant ne s’unit point a l’étre; fe Créateur n’agit point 
sur le néant; le néant n’est pas méme un terme d’ou parte son action. Dune 
volonté absolue du Créateur, d’une volonté qui ne peut rencontrer ni obstacle 
ni résistance.en un mot, d’une cause souverainement libre et souverainement 
efficace, sort l’action, le décret qui a pour terme la création ou )’existence d’un 
nouvel étre. Gette volonté est le sujet d’ou part l’action créatrice ; l’existence 
d'un nouvel étre est l’ubjet o cette action se termine. Dans toute cette action. 
dans tout son produit, le néant n’a aucune fonction ; il nintervient ni. comme 
sujet actif ni comme objet passif, Un nouvel étre existe, voila l’effet ; un Dieu le 


veut, voila la cause. Dixit et facta sunt. » (Mgr de Pressy, Instructions pasto- 
rales, t. 0. p, 991.)% Theodicée chretienne, par M. Vabbé Maret, yp. 335 
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convient qu’a une puissance infinie, car il faut une puissance - 


infinie pour faire passer un étre de l'état possible a 1état 
d’existence. Ainsi, il n’y a que Dieu qui puisse créer; ni les 
hommes ni les anges ne sauraient créer quoi que ce soit; et 
quand méme ils réuniraient tout ce quils peuvent avoir de 


force, de sagesse et d’inlelligence, ils ne parviendraient — 


jamais a tirer du néant un grain de sable, 

Créer, c’est faire de rien; ainsi on ne peut pas dire que 
Phorloger, par exemple, qui fait ume montre, crée cette 
montre; que l’architecte qui batit une maison, crée cette mai- 
son. Sans matiére déja existante, sans matériaux, ils ne pour- 


raient rien faire; il faut a l'un de l’acier, du cuivre, de lor ou ~ 


de l’'argent; a l'autre, de la pierre, du bois, du platre, etc., 
sans quoi rien ne leur serait possible, quelque degré d’habileté 
qu’on leur supposat. Ni Pun ni autre ne tire donc du néant, 
ne fait de rien: ils ne sont donc point créateurs. Les ouvriers 
méme les plus excellents ne peuvent rien créer; tous leurs 
efforts se bornent 4 donner de nouvelles formes aux choses 
déja existantes; et si l’on qualifie quelques hommes de génies 
créateurs, c’est par un abus de mots, cela ne veut pas dire 
quwils aient tiré du néant le-moindre objet; cette expression 
signifie seulement que, doués d’une imagination féconde, 
d’un génie supérieur, ils ont inventé quelque chose ou fait 
quelque nouvelle découverte, soit dans les sciences, soit dans 
les arts. 

Les plus grands potentats du monde, que peuvent-ils faire? 
Construire des palais, des citadelles, des forteresses, dessé- 
cher des riviéres, percer des montagnes, creuser des canaux, 
joindre des mers, produire des ports nouveaux, des chemins 
de fer, des télégraphes électriques, par de singuliers efforts de 
Vart vainqueur de la nature; c’est a quoi se réduisent les plus 
mer veilleux chefs-d’ceuvre de la puissance humaine. Et pour 
tout cela, combien faut-il de secours empruntés, de matériaux, 
de machines, d'instruments! combien d’architectes, d’ingé- 
nieurs, d’ouvriers! combien de travaux, de peines, de fatigues\ 
combien d’or et d’argent! Ils ne tirent donc rien du néant, et 
il n’est pas en leur pouvoir de créer le moindre vermisseau. 


s 
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Mais ce qui est impossible aux hommes, aux anges, a toute 
créature, est un jeu pour la toute-puissance de Dieu. Vouloir 
et faire, c’est pour lui la méme chose. I] ne lui a fallu qu'un 
instant, qu’une parole, qu’un seul acte de sa volonté pour 
faire sans travail, sans aide, sans instruments ni matériaux, 
une multitude innombrable de créatures visibles et invisibles, 
corporelles et spirituelles '. 

Créature veut dire ¢tre créé; et il faut entendre par ce mot | 
toute ceuvre sortie des mains de Dieu, tout ce que Dieu a fait, 
tout ce qui a eu un commencement, tout ce qui n'est pas Dieu. | 
Ainsi, un homme est une créature, un chevai, une pierre, un 
arbre sont des créatures. 

Il y a des eréatures visibles et des créatures invisibles, des 
eréatures corporelles et des créatures spirituelles. Les crea- 
tures visibles sont celles que nous pouvons voir, comme la 
terre, les astres, nos corps, etc. Les créatures invisibles sont 
celles que nous ne pouvons pas voir. Parmi les creatures, il en 
est qui, quoique invisibles, sont cependant matérielles, et que 
nous pouvons ou sentir ou entendre, comme lair, le vent. 
Les autres sont immatcérielles et spirituelles, et ne peuvent, — 
par conséquent, tomber sous aucun de nos sens; tels sont les 
anges et nos ames. 

D. Comment Diew-a-t-il créé toutes choses? — R. Dieu a cree 
toutes choses par sa parole, c’est-a-dire par un seul acte de sa 


_ volonte. 


Exp. — Pour créer le monde, pour faire de rien le ciel et la 
terre, et toutes les merveilles quils renferment, pour donner 
Yétre a toutes les créatures matérielles et immaterielles, 
visibles et invisibles, pour tirer du néant ces millions d’astres 
suspendus dans l’espace et qui roulent majestueusement sur 
nos tétes, en a-t-il covité beaucoup a Dieu? lui a-t-il fallu bien 
du travail? Non, mes enfants: pour créer toutes choses, il n’a 
fallu 4 Dieu que sa parole; le monde ne lui a couté qu'un seul 


‘mot: « Ila dit, et touta été fait » *. Un roi dit : Qu’on marche, 


et l'armée marche ; qu’on fasse telle évolution, et elle se fait. 


1 Omnia queecumque voluit, Dominus fecit, (P. cxxx1v, 6.) ? Ipse dixit, et 
facta sunt, (Ps. exivtit, 5. 
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Des milliers d’hommes se remuent a la seule parole, 4 un seul 
petit mouvement des levres de leur souverain. Mais que cette 
image de la puissance de Dicu est au fond imparfaite! Le roi 
commande a ce qui existe, Dieu donne l’existence @ ce qui 
n’est pas: Dieu n’a point de lévres 4 remuer; il ne frappe 
point l'air pour en tirer quelque son; il n’a qu’a vouloir en 
lui-méme, et tout s’accomplit comme il I’a voulu. C’est ce 
qu’a exprimé Moise d’une maniére si naturelle, si concise, 
mais tout a la fois si noble, si majestueuse qu'un célébre rhe- 

teur, quoique paien', n’a pu s’empécher d’en admirer la 
; sublime simplicité. 

Dieu a dit, Diew a commande. Ainsi que nous venons de le 
dire, cela ne signifie pas que Dieu a prononcé des paroles, 
mais seulement. qu'il a pensé, qu'il a voulu; la parole 
de Dieu n’est autre chose que sa pensée, sa volonté toute- 
puissante. 


pad 


D. En combien de temps Diew a-t-il créé toutes choses? — R.- 


Dieu a créé toutes choses en six jours. 
Exp, — « Au commencement, Dicu créa le ciel et la 
‘« terre *. » Ainsi s‘exprime Moise, au premier verset de la 


Genése. —- Au commencement: par ces mots, il entend géné- — 


ralement une époque indéfinie qui précéda peut-étre d'un 
grand nombre de siécles celle ow la terre créée dés le principe 
des choses recut sa forme et ses dispositions actuelles. Aw 
commencement, non pas du premier jour, comme le disent 
certains commentateurs, mais des temps. Avant la création 
primitive, le temps n’existait point encore; car c’est la créa- 
tion elle-méme qui marque l’origine et le commencement des 
temps. Faisons observer encore que l’infini n’a rien de com- 


mun avec le temps; il n’y a en lui ni moment ni succession, © 


et lorsque l’incrédulité-s’étonne que Dieu n’ait pas créé le 
monde plus tét, lorsqu’elle demande s'il était nécessaire de 
réfléchir pendant toute une éternité avant de procéder a l’ac- 
complissement de ce.grand ceuvre, elle ne voit pas qu'elle dit 
un non-sens, puisquil n’y a dans l’éternel present de Diev, 


G peer eae dw sublime. ? In principio creavit Deus celum et terram 
CReyaiyn vine 
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ni avant ni aprés, — Au commencement des temps, Dieu créa; 
i] ne fit point comme les ouvriers dici-bas, qui trouvent les 
matériaux de leurs ceuvres et se bornent a les faconner ou a 
les rassembler ; mais il opéra immédiatement sur le néant et 
le rendit fécond ; car, comme nous l’avons dit, le terme créa, 
en hébreu bara, ne signifie pas une simple production, mais 
une vraie création, la transition du non-étre 4 Pétre, le pas- 
sage de l'état de simple possibilité a l'état d’existence réelle. 
— Dieu créa le ciel et la terre, cest-a-dire, selon le texte 
hébreu, il tira du néant ce qui fut le ciel et la terre, les élé- 


ments de lunivers, cette immense quantilé de matiére dont 


Sa main divine se prépara a former notre clobe terrestre et 
les divers globes célestes. 

Dieu, dont la puissance est infinie, aurait pu disposer toutes 
choses en un seul instant; mais comme il est essentiellement 
libre et indépendant, il a youlu que ce grand ouvrage ne fit 
fait et acheyé qu’en six jours ou périodes!. Ou, pour parler 
d'une maniére plus exacte et plus précise, Dieu a créé en 
un instant toute la mati¢re qui compose le monde; et c’est la 
Ja création proprement dite ; puisila employé six jours a dis- 
poser cette matiére et a en former les diverses espéces de 
créatures qui composent l’univers, 

Sans doute, tout est également facile 4 Dieu; cependant, en 
soi, il est incomparablement plus facile d’arranger une ma- 
liére déja existante que de la faire passer du néant a V’étre. 
D’ou il faut conclure que si Dieu a fait en un instant ce qui 
est le plus difficile, et employé six jours a faire ce qui est le 
moins difficile, il a voulu, par 14, nousmarquerl’ordre de suc- 
cession qui résultait des conditions de la matiére, de l’espace 
et du temps établis par lui-méme et nous les signifier comme 
expression de sa v)lonté libre et toute-puissante. 

D. Qu’est-ce que Dieu fit le premier jour ? — Le premier jour, 
Dieu fit la lumiére. 

Exp. — Parla premiére action créatrice dont nous venons 
de parler, tous les matériaux dela nature visible deviennent 


' Voir plus loin, dans explication de cette demande: Depuis quand Dicu 
a-t-tl créele monde, Ce qu’on peut entendre par le mot jours. 
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existants; mais ils ne sont encore qu’un vaste chaos : s La 
« terre, nous dit Pécrivain sacré, était informe et vide (invi- 
« sible et incomposée, selon la version des Septante) ; les 
« ténebres couvraient la surface de l'abime, et I’Esprit de 
« Dieu était porté sur les eaux t. » Mais ce chaos, cet amas 
immense de matiére informe et inerte, va, sous la main de 
Artiste éternel, prendre successivement mille et mille formes 
diverses. fe, : 

La premiere opération remarquable de l'Eternel sur 1a ma- 
tiére par lui créée consista a en disposer uneimmense portion 
en lumiére ou chaleur (or ou aor, selon le texte hébreu), et a- 
séparer cette mati¢re lumineuse de celle qui ne l’était pas : 
« Que la lumiére soit, et la lumiéré fut. » Cette opération ne 
fut point une création proprement dite, mais une simple pro- 
duction, puisqu’elle s’exerca sur une matiére déja existante. 
Mais.elle n’en est pas moins l’effet visible d’une intelligence et 
d'une puissance infinies : car il ne fallait évidemment rien de 
moins qu’une telle intelligence et une telle puissance pour 
former les ineffables éléments de la lumiére, et les mettre en 
état de commencer a éclairer le chaos. ; 

La création, ou plutotla formation dela lumiére, antérieure 
4 celle du soleil, a d’abord été regardée par les incrédules 
comme uneabsurdité suffisante pour convaincre Moise d’erreur. 
Mais cette objection n’a pas la moindre valeur. Les physiciens 
les plus célébres démontrent aujourd’hui que la substance 
lumineuse a une existence indépendante des corps.lumineux, 

_ de méme que l’air, matiére du son, a une existence indépen- 
dante des corps sonores. Cette substance lumineuse est un 
fluide particulier répandu dans l’espace et qui penétre méme 
les corps. Lorsque ce fluide est mis en vibration, il en résulte 
une suite d’ondulations qui produisent le phénoméne de la 
lumiére. Cela est confirmé par les expériences de MM. Young, 
Arago, Fresnel, etc. « On trouve, dit Arago, dans un mémoire 
« de Halley une remarque d’autant plus singuliére qu’elle 
« était faite par un homme qui professail l'incrédulité presque _ 
« publiquement. Les nébuleuses, écrivait ’ami de Newton, 

1 Gen.1,2.? Gen. 1, 3. | 
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« répondent pleinement a la difficulté que plusieurs personnes 
« avaient élevé contre la description de la création donnée 
« par Moise, en disant : I] est impossible que la lumiére ait 
« été engendrée avant le soleil, Les nébuleuses montrent ma- 
« nifestement le contraire; plusieurs n’offrent en effet aucune 
« trace d’étoile a leur centre. » Ainsi, l’Ecriture a précédé les 
découvertes des savants, el ces découvertes confirment le récit 
qu'une fausse philosophie n’avait pas rougi de présenter 
comme contraire 4-nos connaissances physiques. — Avant 
méme les expériences et les découvertes dont nous venons de 
parler, il était facile de remarquer que le fluide lumineux, 
n’émane pas du soleil: le choc d'un caillou, d’ow jaillissent 
des étincelles, le feu que nous entretenons dans nos foyers, 
etc., n’en sont-ils pas une preuve évidente ? 

« Dieu, continue lécrivain Sacré, vit que la lumiére était 
« bonne, » c’est-a-dire qwelle avait les qualités et les pro- 
priétés qui lui convenaient, relativement a ses desscins éter- 
nels '; « et il sépara la lumiére des ténebres. » Cette lumiére 
ne formait point encore ces globes radieux que nous obser- 
vons aujourd'hui dans ’immensité de espace. — « ll donna 
« a la lumiére Je nom de jour, et aux téndbres le nom de nuit. 
« Et du soir et du matin se fit le premier jour 2. » 

D. Qu’est-ce que Diew fit le second jour? — R. Le second jour; 
Dieu fit le firmament, qu’il appela le ciel. : 

Exp. — Le second jour, Dieu forma l'atmospheére ? terrestre 
ou la région qui est éthérée, recut le nom de ciel et de firma- 
ment *. Dans celte atmosphere les gaz furent séparés des 


' « Dieu vit que lalumiére était bonne, ct vivit Deus lucem quod esset bona. 
Dans ce verset dela Vulgate, le texte hébreu parait navoir pas été assez bien 
traduit. Le texte hébreu signifie que Dieu pourvut a ce que la lumiére fit 
propre a sa destination, ou que Dien donna a la lumiére les qualités et les pro- 
prietés qui devaient lui convenir, relativement a ses desseins éternels. — La 
méme observation a lieu au sujet des versets suivants du premier chapitre de 
la Genése, dans lesquels V'auteurinspiré, apres avoir décrit successivement la 
formation dela mer. du soleil, des animaux, termine toujours en disant: « Ht 
Dieu vit que cela Ctait hon, et vidit Deus guod esset Lonum; » ce qui signifie, 
dans le texte héhreu, que Dieu, par son infinie puissance, donna a fous ces 
étres les qualités spéciales qui convenaicent 4 leur destination. (Para du Phan- 
jas. Tableau dela reliqnon.p. 75,76.) ? Gent. 4, 5. D’autres traduisent ainsi ces 
mots soir et matin. en hébreu ereh et boker : «de la fin jusqu’au commencement 
se fit le premier jour, ou la premiére période. » Voy. Daniel. vir. 14, Atmos- 
phere, la masse d’air qui environne la terre. *Le mothébreu rak a, que Von 
a traduit par firmament. firmamentum, signifie espace, etendwe. Mais comme 
espace ne peut étre considéré comme absolument vide, cette expression in- 
dique en méme une matiére subtile éthérée, 
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fluides. «Ici, dit M. Marcel de Serres, nous trouvons la des- 
« cription de ce qui se passa lorsque l’incandescence primi- 
« tive venant a cesser, l'eau, d’abord a l'état de vapeur, se 
« condensa peu a peu jusqu’a ce que Véquilibre de tempéra- 
« ture s’étant établi, il n’en resta plus a état gazeux qu'une 
« quantité a peu pres invariable. Ce firmament qui est ainsi 
« jeté entre les eaux supérieures et les eaux inférieures ne 
« peut-étre que atmosphere qui sépare l'eau liquide de la 
« vapeur. » 

Tel est le sens de ces paroles dela Genees: « Dieu dit aus- 
« si: Que le firmament soit fait au milieu des eaux, et qu'il 
« gépare les eaux d’avec les eaux. Et Dieu fit le firmament, et 
« il sépara les eaux qui étaient au-dessous du firmament de 
« celles qui étaient au-dessus ; et il en fut ainsi. Dieu donna 
« au firmament le nom de ciel. Bt du soir et du matin se fit 
« le second jour’. » 

D. Ow'est-ce que Dieu fit le troisieme jour? — R. Le troisiéme 
jour, Dieu réunit les eaux dans un meme lieu, et il donna a ce 
vaste amas d’eaux le nom de mers. 

Exe. — Dieu ayant séparé les eaux en deux parties, et 
n’ayant Jaissé sur ce slobe que la qua ntilé qui convenait a ses 
desseins, commanda, le troisieme jour qu’elles se réunissent 
dans un méme lieu, et que la terre appartit. Aussitdt les eaux, 
dociles a sa voix, se réunirent dans un seul lieu, et la terre 
devint visible. Il fallut pour cela que ces vastes réservoirs ou 
la mer est retenue se creusassent; que de tous cotés les rivages: 
s'élevassent au-dessus du niveau des eaux ; que les fleuves qui 
devaient se décharger dans la mer prissent leur pente. Tout 
cela renferme des merveilles sans nombre, et nous devons 
admirer sans cesse cette sagesse supreme qui renferma la mer 
dans seg limites, et imposa une loi aux océans, afin qu’ils ne 
puissent franchir les bornes * que Dieu leur avait marquées. 
Ces bornes ils ne les ont jamais franchies, et \’élement le plus 
redoutable vient briser contre un grain de sable l’orgueil de 
ses flots : il lui est défendu d’aller plus loin. 


t Gen., I, 6, 8. 2 Gircumdabat mari terminum suum, et legem ponebat aquis,> 
ne transirent fines suos, (Prov., V1, 29.) 
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N’étant plus noyée sous les eaux, la terre devint féconde en 
toutes sortes de plantes, de fleurs et de fruits, qui font sa ri- 
chesse et son ornement, et qui ont l'ineffable propriété de se 
reproduire. Voila ce que nous apprennent ces paroles de la 
Genése : « Dieu dit encore: Que les eaux qui sont sous le ciel _ 
« se rassemblent en un seul lieu, et que l’élément aride 
« paraisse, Et cela se fit ainsi. Dieu donna a l’élément aride 
« le nom de terre, et il appela mer toutes les eaux rassem- 


« blées, et il vit que cela était bon. Dieu dit encore: Que la 


« terre produise de l’herbe verte qui porte de la graine, et 
« des arbres fruitiers qui portent du fruit, chacun son espécce, 
« et qui renferment leur semence en eux-mémes pour se re- 
« produire sur la terre. Et cela se fit ainsi. La terre produisit 
« donc de Vherbe verte qui portait de la graine selon son es- 
« pece, et des arbres fruiliers qui renfermaient leur semence | 
« en eux-mémes, chacun selon son espéce. Et Dieu vit que 


-« cela était bon. Et du soir et du matin se fit le troisieéme 


« jour *. » 
D. Qu’est-ce que Dieu fit le quatriéme jour ? —R. Le quatriéme 


jour, Dieu fit le soleil, la lune et les étoiles. 


Exp. — Le quatri¢me jour, l’action de Dieu eut pour objet 
la formation du soleil, de la lune, des planétes, des cométes, 
des étoiles et de tous les globes célestes, les matériaux de ces 
divers corps existaient depuis le premier jour de la création; 
mais |’éternel architecte leur donne leur forme, leur har- 
monie et les « dispose selon le poids, l’ordre et la me- 
sure. » C’est Dieu lui-méme qui les forme en myriades de 
globes de différente nature et de difiérente grandeur ; qui les 
place etles arrange a différentes distances les uns des autres, 
selon ses desseins éternels ; qui leur imprime a chacun, en 
différents sens, un mouvement et une action d’ou doit résulter 
une harmonie admirable dans leur ensemble, et qui les sou- 
met tous a un petit nombre de lois générales qu’établit libre- 
ment sa sagesse, et que pourra toujours suspendre sa puis- 
saunce. « Dieu dit aussi : Que des corps de lumiére soient faits 
« dans le firmament du ciel, afin qu’ils séparent le jour d’avec 


1 Gen., 1, 9. 13, 
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« la nuit, et qu’ils servent de signes pour marquer les temps 
« et les saisons, les jours et les années. Qu ils luisent dans Je - 
« firmament du ciel et qu’ils éclairent la terre. Et cela se fit 
« ainsi. Dieu fit donc deux grands corps lumineux, Pun plus 
« grand pour présider au jour, et l'autre moindre, pour pré- 
« sider a la nuit. Il fit aussi les étoiles. [1 les mit dans le fir- 
« mament du ciel pour luire sur la terre, pour préesider au 
« jouret ala nuit, et pour séparer la lumiére d’avec les téne- 
« bres. Et Dieu vit que cela était bon. Et du soir et du matin 
« se fit le quatriéme jour!. » — Le firmament du ciel, dontil — 
est ici parlé, n’est point le méme que celui que Dieu forma le 
second jour. Par firmament du ciel, il faut entendre, non pas 
_ Pespace occupé par l’air atmosphérique, mais une autre région 
plus élevée, espace rempli par la mati¢re éthérée. Ce fut dans 
cet espace, dont il est impossible de mesurer ni de concevoir 
l’étendue, que Dieu placa les étoiles et les deux grands corps’ 
lumineux qui sont pour la terre la source de la lumicre et de 
la chaleur qutelle recoit. Il y a sans doute d’autres corps 
célestes beaucoup plus grands, mais le soleil est de tous les 
astres celui qui nous envoie le plus de lumiére pendant le 
jour, comme lalune pendant la nuit ; ce qui suffit pour justifier 
ces paroles de Moise : « Dieu fit deux grands corps lumineux : 
« lun plus grand, pour présider au jour, et l'autre moindre, 
« pour présider a la nuit. » 

D. Qu’est-ce que Diew fit le cinquiéme jour ? — R. Le cinquiéme 
jour, Dieu fit les oiseaux qui volent dans lair et les poissons qui 
nagent dans l’eau. 

Exp. — Le cinquiéme jour fut consacré a peupler l'eau et 
lair. Dieu forma et anima toutes les différentes especes de 
poissons qui vivent dans la mer et dans les riviéres; toutes 
les différentes espéces d’oiseaux qui, mettant en jeu l’admi- 
rable mécanisme de leurs ailes, s’élévent et se soutiennent 
dans la région de l’air. « Dieu dit encore : Que les eaux pro- 
« duisent des animaux vivants qui nagent dans l'eau, et des 
« oiseaux qui volent sur la terre, sous le firmament du ciel 
« Dieu créa done les grands poissons et tous les animaux qui 

1 Gen., 1, 1%, 19, : : 
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« ont la vie et le mouvement, que les eaux produisirent cha- 
« cun selon son espéce, et il créa aussi tous les oiseaux selon 
« leur espéce. Il vit que cela était bon. Et il les bénit en 
« disant.: Croissez et multipliez-vous, et remplissez les eaux 
« de la mer; et que les oiseaux se multiplient sur la terre. 
« Et du soir et.du matin se fit le cinqui¢me jour !. » 

Ce jour fut célébré par le concert des oiseaux, qui font 
entendre leurs chants surtout au lever et au coucher du soleil. 
Les poissons, quoique muets, ressentent aussi l‘impression de 
ces deux momenis. Et la nature, auparavant insensible a la 
lumiére, commenca a témoigner la différence qu’elle mettait 
en elle et les teénébres. « Il faut cependant excepter de cette 
espéce d’applaudissement général pour la lumiére les oiseaux 
de nuit, qui ont une haine déclarée pour elle, qui l’évitent 
comme leur ennemie, et qui se cachent dans les antres les 
plus obscurs, pendant qu'elle éclaire lunivers. Ils attendent 
avec impatience le retour des ténébres pour sortir des prisons 
ou le jour les tenait enfermés, et ils témoignent alors leur 
joie par des cris qui ne sont capables que de porter la crainte, 
la consternation et l’effroi dans les esprits de ceux qui les en- 
tendent. Car ces oiseaux ont chacun leur cri particulier, selon 
leur espéce différente; mais il n’y en a aucun qui ne soit 
lugubre, alarmant. Leur figure a quelque chose de sauvage, 
de hideux, de taciturne, de sombre, et l’on croit voir dans 
leur physionomie la haine peinte et contre l'homme et contre 
les animaux. Ils ont presque tous un bec crochu et des serres 
tranchantes, d’ou la proie une fois saisie ne peut échapper ; 
et ils se servent des ténébres et du temps du sommeil pour 
surprendre les autres oiseaux endormis, qui deviennent bien- 
t6t leurs victimes. Image vive et frappante des esprits de ma- 
lice et de ténébres, que la lumiére de la vérité met en fuite, 
qui se plaisent dans tout ce qui l’obscurcit ; qui profitent du 
sommeil et de la négligence pour-dévorer les ames, et les 
retiennent avec des serres de fer quand ils les ont sai- 
sies 7, 


1 Genése, 1, 14,19. ? Eaxplication litterale des six jours, par Duguet, p. 159. 
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D. Quest-ce que Diew fit le sixiéme jour ? — R. Le sixiéme jour, 
Dieu créa tous les animaux terrestres, et enfin homme; et le 
septiéme jour il se reposa. 

Exp. — Le sixieme jour fut consacré a peupler la surface 
solide du globe. Dieu le commenca par la formation des diver- 
ses espéces d’animaux terrestres; et il le termina par la for- 
mation de l’espéce humaine, qui devait étre le chef-d’ceuvre 
de la création. 

Dans la premiére partie de ce sixieme jour, Dieu ordomne a 
la substance terrestre de produire toutes sortes d’animaux 

vivants, et la substance terrestre obéit. A Vordre de Dieu, 
apparaissent 4 Vinstant vivants et animés, les premiers indi- 
vidus de toutes les espéces qui s'y sont depuis lors conserves 
et multipliés, depuis les reptiles qui rampent sur la terre, 
jusqu’aux quadrupedes de toute forme et de toute grandeur, 
‘dont un instinct farouche cache une partie dans les foréts so- 
litaires, tandis qu’une autre partie, plus douce et plus trai- 
table, vit comme en société avec Vhomme. « Dieu dit aussi: 
« Que la terre produise des animaux vivants, chacun selon son 
« espéce, les animaux domestiques, les reptiles et les bétes 
« sauvages de la terre, selon leurs différentes espéces. Et cela 
« se fit ainsi. Dieu fit donc les bétes sauvages de la terre, 
« selon leurs espéces, les animaux domestiques et tous les 
« reptiles, chacun selon son espece. Et Dieu vit que cela était 
« bon'. » —Si une intelligence et une puissance infinies 
furent nécessaires pour donner aux différentes substances 
végétales ineffable organisation que nous y admirons, a plus 
forte raison fallut-il une intelligence et une puissance infinies 
pour concevoir et opérer le mécanisme plus admirable encore 
que nous observons dans les différentes espéces animales qui 
peuplent la terre, les airs, et les eaux. — Mais l’organisation 
n'est pas la seule ceuvre du Créateur dans les animaux. En les 
douant d’un corps organise, il leur donna en méme temps un 


principe de sentiment et de vie, une ame immatérielle, qui 


ne ressemble en rien a Ame humaine, mais qui ressemble 
encore moins a la matiére qu’elle meut et qu’elle anime ®. 


1 Ger., 1, 24, 28. ? Ce n'est point ici un dogme de foi, puisque la foi ne nous 
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La seconde partie du sixi¢me jour fut signalée par la for- 
mation, par la création de l’espéce raisonnable, de l‘homme, 
destiné 4 étre le roi de l’univers et surtout de la terre, qui 
était comme son palais dans les jours de son innocence. Or, 
on n'introduit un roi dans son palais que lorsqu’il est entiére- 
ment bati et que tout est en état de le recevoir; c’est ainsi 
que Dien a créé et disposé toutes choses avant de créer 
Vhomme, et quilne l’a formé qu’aprés toutes ses autres 
ceuvres ‘. — Nous entrerons dans de grands détails sur ce 
sujet dans une des lecons suivantes. Bornons-nous maintenant 
a rapporter les paroles de l’écrivain sacré. « Dieu dit ensuite : 
« Faisons Vhomme a notre image et a notre ressemblance, et 
« qu il domine sur les poissons de la mer, sur les oiseaux du 
« Ciel, sur les bétes, sur toute la terre et sur tous les reptiles 
« qui rampent sur la terre. Dieu créa donc homme a son 
« image ; il le créa a l'image de Dieu, et il les créa male et 
« femelle. Dieu les bénit et leur dit : Croissez et multipliez- 
« yous ; remplissez la terre et vous l’assujeltissez, et dominez 
« surles poissons de la mer, sur les oiseaux du ciel et sur tous 
« lesanimaux quise meuvent sur la terre. Dieu dit encore: Je 
« vous ai donné toutes les herbes qui portent leur graine sur 
« la terre et tous les arbres qui renferment en eux-mémes 
« leur semence chacun selon son espéce, afin qu’ils vous 
« gervent de nourriture, 4 tous les animaux de la terre, a tous 
« les oiseaux du ciel, a tout ce qui se meut sur la terre et qui 
« est vivant et animé, afin qu’ils aient de quoi se nourrir. Et 


-« cela se fit ainsi. Dieu vit toutes les choses qu'il avait faites. 


« Et elles étaient parfaites. Et du soir et du matin se fit le 
« gixiéme jour 2. Le ciel et la terre furent donc ainsi achevés 
« avec tous leurs ornements. Dieu termina au septiéme 
« jour tout Vouvrage qu’il avait fait; et il se reposa 


apprend rien sur ce sujet; mais c’est un sentiment généralement adopte, et 
qui est appuyé sur des preuves solides et invincibles. Qui croira, en effet, que 
les animaux ne sont que de pures machines, de purs automates? et a qui per- 
suadera-t-on qu’un chien meurtri de coups et couvert de plaies ne souffre pas 
plus que ne souffre une montre dérangée et brisée par une chute ? Voila 
cependant les absurdités qu’il faudrait dévorer, si Yon prétendait quil n'y 
a, dans les animaux. aucun sentiment réel. Mais sil y aen eux un principe sen- 
sitif, ce principe est immatériel, puisque la matiére est incapable de sentiment, 
comme nous le démontreronsbientot. ' Cathechisme des Dewax-Siciles,t, 1, p- 
69.2 Gen.,1, 26, 31. 
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« le septieme, aprés avoir terminé tous ses ouvrages » *. 


D. Que signifient ces paroles: Diew se reposa? — R. Elles signi- 
fient qu’il cessa de créer. | 
Exp. — Par ces paroles: Diew se reposa, il ne faut pas 


entendre que Dieu avait besoin de repos; elles signifient sim- 


- plement qu’il cessa de créer, du moins relativement a la terre, 
que considére principalement l’auteur inspiré, dans le récit 
qu'il nous fait de ’ceuvre des six jours. Depuis lors, tout ce 
qui y a été créé se conserve dans une parfaite harmonie et 
dans une constante stabilité, par suite des lois immuables que 


auteur de toutes choses y a établies. — Du reste, si la créa- — 


tion parait compléte par rapport a nous, elle. ne lest certai- 


nement pas pour l’univers. Celui qui, par sa toute-puissance, - 


a tiré le monde du néant, y opére encore; peut-étre méme 
des corps planétaires ou des corps célestes, d’une dimension 
plus considérable que ceux qui sont visibles a nos regards, y 
sont continuellement créés 2. C’est le sentiment dun grand 
nombre de savants, sentiment que favorisent, ce semble, les 
paroles du Sauveur, quia dit que son pére opérait sans cesse 
et opérerait jusqu’a la fin des temps 3. Enfin, tous les jours 
encore Dieu fait éclater sa toute-puissance, en créant une 


foule immense d’ames qui viennent sans cesse animer de nou-- 


veaux corps 4. 

D. Ow se trowve tout ce quivient @étre dit touchant la création 
du monde? —-R. Dans la Genése, le premier des cing livres du 
Pentatewque, ouvrage composé par Moise, qui ]’a écrit sous l’ins- 
piration du Saint-Esprit. 


Exp. -— Ge que nous venons d’exposer, et les détails dans 


lesquels nous venons d’entrer touchant Ia création, s’appellent 
Yauvre des six jours; et le récit que Moise fait de l’origine 
des choses, dans Je premier des cinq livres dont se compose le 
Pentateuque *, est appelé la Cosmogonie * de Moise. 


| Gen.,1,1,2. % Marcel de Serres, dela création de la terre et des corps 
celestes ; Cosmoconie de Moise, p. 240, 3 Pater meus usque modo operatur, 
et ego operor (Joan., v. 17.) 4 Mens humana tune a Deo creatur,quum corpus 
cui destinatur , suis organis mstructum est. (Noget-Dacoudre, [nstitutiones 
philosophice. edition secunda, t. m, p..295.) ° Pentateugae ou autrement 
Ilevtatevyoc en grec, estle nom collectif des cing livres de Moise; il dérivede 
Tevte, Cing, et de tevxo¢ livre. ° Cosmogonie, science dela formation del'uni- 


vers; du gree xoap0¢, monde et, yovos, generation. 
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La Genése est le premier de ces livres; elle renferme l'his- 


foire abrégée du monde et du genre humain, depuis la créa- 


tion jusqu’a la mort de Joseph. Cette histoire du monde et du 
genre humain s’était fidelement conservée dans la tradition. et 
la mémoire des hommes, par le moyen de la longue vie des 
patriarches, qui transmettaient religieusement é leur posteérite, 
pendant une plus ou moins longue série de siécles, le petit 
nombre d’événements importants dont ils avaient été témoins, 
ou qu ils tenaient de leurs péres ; et Moise trouva cette histoire 


-empreinte et consignée dans la tradition générale de sa nation. 


Tout ce quil a écrit, d’ailleurs, n’a été écrit que par l’inspi- 
ration du Saint-Esprit. 

D. Est-il bien certain que Moise ait écrit sous Vimspiration du 
Saint-Esprit? — R. Gest ce quwil est impossible de révoquer en 
doute. 

Exp. — « Qu Moise, dit un auteur dont le teémoignage est 
d'un grand poids‘, avait dans les sciences une instruction 
aussi profonde que celle de notre siécle, ou il était inspire. 
Moise n’ayait pas évidemment a sa disposition les fails géolo- 
giques 2.de notre époque ; il n’avait pas en physique, en chi- 
mie, en astronomie, les connaissances nécessaires pour en 
tirer des inductions scientifiques ; il faut donc chercher dans 
une source plus élevée l’exactitude de son recit. » — « Jer 
s'écrie M. Nérée-Boubée, se présente une considération dontil 


est difficile de ne pas étre frappé. Puisqu’un livre écrit 4 une 


époque ov les sciences naturelles étaient si peu avancees, 
renferme cependant en quelques lignes le sommaire des con- 
séquences les plus remarquables, auxquelles il n’élait pos- 
sible d’arriver qu’aprés les immenses progres amenés dans les 
sciences par le dix-huitieme et le dix-neuvieme siecles ; puis- 
que ces conclusions se trouvent en rapport avec des fails qui 


étaient ni connus ni méme soupconnés a cette époque, qui 


ne l'avaient jamais été jusqu’a nos jours, et que les philosophes 
de tous les temps ont toujours considérés contradictoirement 


1M. Ampére, Revue des Dewx-Mondes, juillet 1833. ? Geologique, qui a rapport 
la géologie. — Geologie, du grec yn, terre, et doyos, discours; science B[ 8p 
formation du globe terrestre, des différentes mati¢res dont il est composé, d° 
leur position, etc. 
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et sous des points de vue erronés; puisqu’enfin ce livre, si 
supérieur a son siécle sous le rapport de la science, lui est — 
également supérieur sous celui de la morale et de Ja philoso- — 
phie naturelle, nous sommes obligés d’admettre qu'il y a dans 
ce livre quelque chose de supérieur a homme, quelque chose 
qu il ne voit pas, qu'il ne comprend pas, mais qui le presse 
‘irrésistiblement ‘. » — La maniére dont s‘exprime M. le comte 
-de Las Cases ? n’est pas moins remarquable : « Comment ne 
pas reconnaitre dans ce patriarche de la révélation (Moise) les 
signes éclalants de sa mission divine? Ses écrits, les plus an- | 
ciens de !a terre, sont arrivés jusqu’a nous en dépit des siécles © 
ot de leurs nombreux accidents; et les lois dont il fut l'inter- 
prete régissent encore aujourd’ hui un peuple qui, vaincu,- 
proscrit et dispersé parmi toutes les nations, n’a pas cessé 
d’étre une. nation. Oui, reconnaissons que Moise domine au- 
dessus des générations et des siécles comme une colonne 
impérissable de vérité. Les plus anciens historiens demeurent 
de cing cents ans, de mille ans au-dessous de lui. Aucun des 
plus anciens témoignages ne peut l’atleindre, le contredire ni 
Vaffaiblir; au contraire, la nature et les hommes se trouvent 
en harmonie parfaite avec ce quwil dit. Aussi, touchée de cet 
accord merveilleux, Ja foi religieuse triomphe, et, frappée 
d'un tel résultat, lincrédulité philosophique chancelle ; vain - 
cue par ses propres lumiéres, elle se voit contrainte d’avouer 
quwil y a en tout cela quelque chose de surnaturel qu'elle ne 
comprend pas. » 

D. Les découvertes scientifiques confirment donc le récit de Moise? 
~—R. Oui, les découvertes scientifiques confirment merveilleuse- 
ment le récit de Moise. 

Exp. — Toutes les découvertes que l'on a faites depuis quel- 
que temps, et que l'on fait encore chaque jour dans les 
sciences, rendent hommage et donnent une notvelle autorité 
au texte sacré. Par exemple, suivant la Genése. « Au com-_ 
« mencement la terre était informe et nue, » D’apres les — 
observations géologiques, les terrains primitifs sont par leur 


1M, Nérév-Boubée, Geelg ie elementaire, Paris, 1833, p. C62 Atlas histori 
de A Lesage, édit. de 1826 q ee : OBA Pca 
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nature m¢me impropres a toute végétation et n’en renferment 
en effet aucune trace. Donc a cette époque la terre était in- 
‘forme et toute nue, ou sans végétation : conclusion conform¢e 
au récit de Moise. « Le troisiéme jour, suivant la Genése, Diet 
« réunit dans le bassin des mers les eaux qui couvraient la 
« terre; il forma les herbes et les arbres. » En géologie, 
c’est 14 exactement ce qu’indique le terrain intermédiaire, 
superposé au terrain primitif; il est caractérisé principale- 
ment par des impressions végétales, des fossiles végétaux, 
premiére apparition sur la terre d’elres organisés : conclusion _ 
conforme au récit de Moise. « Le cinquiéme jour, suivant la 
« Genése, Dieu créa les animaux qui vivent dans leau et les 
« oiseaux qui volent au firmament du ciel. » En géologie, les 
parties supérieures du terrain intermédiaire et les terrains 
secondaires contiennent des debris de véegetaux, d’animaux 
marins et quelques vestiges d’oiseaux : conclusion conforme 
encore au récit de Moise. « Le sixieme jour, suivant la Genése, 
« Dieu créa les animaux terrestres. » En géologie, les terrains 
tertiaires, superposés aux terrains secondaires, sont précisé- 
ment caractérisés par les débris de ces nouvelles classes d’ani- 
maux, que l'on ne trouve pas encore dans les formations 
inféricures. La formation de !homme termine l'ceuvre de la 
~ création ; et en géologie les couches supérieures seules con- 
tiennent des ossements humains et des débris de fabrication 
humaine: conclusion conforme au récil de Moise ?. — « Nous 
ne pouvons trop remarquer, dit Demerson, cet ordre admi- 
rable, si parfaitement d’accord avec les plus saines notions 
qui forment la base de la géologie positive. Quel hommage ne 
devons-nous pas rendre a Vhistorien inspiré | * » —- « Chose 
admirable, dit Cuvier, les dépdts et les débris fossiles * suivent 
absolument, dans les degrés de leur enfoncement dans le sein 
de la terre, l’ordre des jours ot les substances auxquelles 
elles ont rapport furent créées, d’apreés le récit de Moise..... 
Elevé dans toute la science des Egyptiens, Moise nous a laissé 

1 De Rouen, Refutation des objections tirees des sciences contre la religion. 


2 Demerson, la Geologie ensergnee en vingt-deux lecons. * Fossile se dit des 
dépouilles, des débris de corps organisés qu’on trouve dans les couches de !a 


serre: 
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une Cosmogonie, dont l’exaclitude se vérifie chaque jour. Les 
observations géologiques s’accordent parfaitement avec la 
Genése sur l’ordre dans lequel ont été successivement créeés 
tous les étres organisés !. » — Saint-Marc-Girardin, de l’Aca- 
démie francaise, dans un de ses opuscules, prouve la vérité ~ 
de ce que dit la Genése sur les six jours de Ja création; puis, 
s'armant du Traité d’électricité et de magnétisme de M. Bec- 
querel, il le compare ala Genése, s'étonne, et admire le parfait 
rapport des théories du savant avec le récit de l’Ecriture *. 

-— « Crest a tort, disent Milne Edwards et Achille Comte, que 
quelques auteurs ont cru trouver, dans les faits constatées par 
la géologie, des arguments contre le récit de la création que 
Moise nous a transmis dans les saintes Ecritures. Un des géo- 
logues les plus savants de l’époque actuelle, le docteur 
Buckland 3 a fait voir qu'il n’existait dans ce récit rien qui ne 
s'accorde parfaitement avec les découvertes de la science, et 
que les difficullés que quelques personnes ont cru y rencon- 
trer.dépendent de ce qu’on avait mal interprété le texte 
biblique. » Ainsi, de l’aveu des savants, les découvertes scien- 
tifiques, loin de détruire le récit de Moise, le confirment 
merveilleusement; ou plutot: « Les nouvelles découvertes en 
histoire, en astronomie, en physique, élévent les sciences jus- 
qu’au catholicisme, et celles-ci sont convaincues de n’étre dans 
le vrai, dans le progres raisonnable, que lorsqu’elles peuvent 
étre rapprochées de la source et du principe de toute lumiére, 
de tout progrés » 4, 

D. Pourquoi Diew a-t-il créé le monde? — R. Dieu a créé le 
monde pour sa gloire. 

Exp. — Le mot glotre, quand on lemploie 4 Végard des 
hommes, signifie ’estime des gens de bien et le temoignage 
quwils rendent a de grandes qualités, a des actions éclatantes, 
a un mérilte éminent; c’est dans ce sens qu’on dit aimer la 
gloire, acquérir de la gloire. Le méme mot, quand on s’en 
sert a l’égard de Dieu, n’a pas la méme signification : c'est ce 
qu'il est important de bien comprendre. 


| Cuvier, Recherches sur les ossements fossiles. ? Esssai de littérature, St-Marc-- 
Girardin, in-12,t. 11.3 Buckland, la Geologie et la mineralogie dans leurs rap- 
ports avec la theologie naturelle. * Guérin, Memorial catholique, juin 1847. 
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Il est de la nature d'un étre parfait, tel que Dieu, d’agir 


~ pour un motif et pour une fin parfaites; agir autrement est le 


propre des étres dépourvus de raison. Dieu ne peut avoir un 


- motif ni une fin plus parfaites que lui-méme et sa propre 


eloire. C’est dans ce but qu'il a créé des ¢tres sensibles, 
intelligents et libres, capables d'amour, de reconnaissance 
et de soumission. « Ila voulu, dit saint Augustin, qu'il y ent 
des ¢tres auxquels il pit faire du bien. » En faisant éclater 


ainsi sa puissance, sa sagesse, sa bonté, Dieu a procuré sa 


eloire, quiconsiste a agir toujours d’une manieére conforme 
a ses divines perfections, et propre a les manifester. Voila ce 
qu’entend I’Ecriture quand elle dit que « Dieu a tout fait pour 
sa gloire, qu’il a tout fait pourlui-méme. ' » Cela ne signifie 
certes pas qu'il ait agi ainsi afin d’étre estimé et loue par les 


hommes, ou bien pour son utilité ou son bonheur, mais qu'il 


a tout fait selon que l’exigeaient ses divines perfections, 
et de la maniére la plus propre a les faire éclater aux yeux 
des hommes 2. — « Dieu, avant de créer, ne faisait Tien 
hors de soi (ad extra, comme disent les théologiens) ; mais 
au dedans de soi (ad intra), il agissait, il s’occupait de lui 
seul, trouvant dans la contemplation et l'amour de ses per- 
feclions son bonheur, qui n’ett point été infini sil avait 
pu étre diminué par la non-existence des créatures, ou 
augmenté par leur existence. Se suffisant seul a lui-méme, 
i] n’avait nul besoin-d’elles ; mais voulant bien, par pure 
bonté, leur donner I’étre, il le leur a donné par le motif de 
sa gloire, pour lequel il les a toutes faites. Les unes, maté- 
rielles et inanimées, par leur multitude, leur variété, leurs 
magnifiques ornements et l’ordre admirable qui régne entre 
elles, sont comme autant de voix éloquentes qui publient ses 
erandeurs et rendent a sa toute-puissance, 4 $2 sagesse, a sa 
munificence, a son incomparable beanteé, un témoignage con- 
tinuel *. Les autres, spirituelles et intelligentes, applaudis- 
sentavecreconnaissance au témoignage aveugle des premiéres, 
et y ajoutent librement des tributs de louange, des homma- 


' Proy., xv1,4. ?Bergier, Dictionnaire de théologie, art. Gloire. ° Coli enarrant 


gloriam Dei, et opera manuum ejus aununtiat firmamentum. (Ps. xviu, 1.) 
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ges d’adoration, de reconnaissance, d’obéissance et d’amour. 
Ces hommages ne sont, il est vrai, ni nécessaires ni utiles a 
sa béatitude essentielle ; ils sont tontefois trés-agréables a ses 
yeux, comme étant conformes aux régles immuables de l’ordre 
éternel, dont il est la source, et dont, par conséquent, il ne 
peut voir qu’avec complaisance l’observation. Ces régles, les 
voici selon les propres termes d’un philosophe: « Il faut 
estimer ce qui est estimable, aimer ce qui est aimable, avoir 
de la gratitude pour son bienfaiteur, rendre a chacun ce qui 
lui est duit. 

« Si Dieu s’était décidé ane pas créer le monde, il n’aurait 


‘pas eu cette agréable complaisance dont parle 1|’Ecriture 2, 


mais il en aurait eu une autre par l’accomplissement de son 
bon plaisir, qui aurait choisi la non-création-du ciel et de la 
terre. Leur non-existence lui aurait plu davantage, puisque, — 
par son choix °, il Paurait préférée a leur existence. Mais, 
s’étant décidé a les créer, aimant mieux les tirer du néant que 
de les y laisser; leur existence lui a plu et lui plait davantage 
que leur non-existence, et n’a ni augmenté ni diminué son 
bonheur. Pourquoi? Parce qu’avant de se déterminer a les 
créer, il se plaisait autant dans sa liberté de leur donner ou . 
de leur refuser l’étre, qwil s'est plu dans sa détermination a 
le leur accorder *. » 

D. Depuis quand Dieu a-t-il créé le monde? — R. Nous ne 
pouvons pas savoir, d’une maniére précise, depuis combien de temps 
Dieu a commencé l’ceuyre de la création; mais depuis quwil l’a 
consommée, c’est-a-dire depuis la création de homme, on ne 
compte qu’environ sept mille ans. 

Exp. — L’Ecriture nous apprend que Dieu a créé, au 
commencement, les éléments du ciel et de la terre; que, 
dans cette création premiére, rien n’était ordonné, qu'il n’y 
avait, au contraire, qu’un vaste chaos, un immense abime 
au-dessus duquel était Esprit de Dieu; mais elle ne nous dit 
pcint combien de temps Dieu laissales Gléments dans cet état. 
| Bayle, Pensees diverses sur la comete,t 1. 2 Leetabitur Dominus in ope- 
Tribus suis. (Psal, ci, 3l.) 3 Le choix nest autre chose qu’un acte libre par 
Jequel on se complait plus dans l'objet quel’on préfére; car, dés que par celte 
preférence-la volonte se détermine a choisir lun plutét que autre, dés lors 


elle a plus de complaisance pour celui-ci que pour celui-la, “ Instruct. de Mor 
de Pressy, evéque de Boulogne, sur la creation. 
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La méme Ecriture nous apprend ensuite que Dieu disposa son 
ceuvre et qu'il y employa six jours. Faut-il entendre par 1a des 
jours dela méme durée que les jours actuels, ou bien des 
périodes plus ou moins longues? La foi ne nous dit rien a cet 
égard, et on peut, sans y porter atteinte, se prononcer pour 
lune ou pour Vautre des diverses opinions émises par les 
théologiens et par les savants. 

Selon les géologues modernes, les entrailles de la terre nous 
présentent des phénoménes dont la formation matérielle n’a pu 
S'accomplir que dans une durée composée d’une longue suile 
de périodes immenses en étendue. Ce fait s’explique facile- 
_ ment, si les jours dont parle Moise ne sont point des jours 
ordinaires, mais bien des périodes se succédant entre elles, 
et chacune d'une grande ¢tendue. Or, on peut, sans blesser en 
rien la doctrine orthodoxe, défendre cette opinion, en faveur 
de laquelle on apporte les preuves suivantes: 1° Le terme 
hébreu zom, que l’on a traduit par dies, jour, est souvent 
pris, dans l’Ecriture, pour une époque, pour un espace de 
temps indéterminé; comme par exemple dans |'Ewode ', car, 
dit saint Pierre, « aux yeux du Seigneur, un jour est comme 
mille ans, et mille ans comme un jour.” » Tel est, du moins, 
le sentiment d’un grand nombre d’interprétes des livres 
saints *. 2° Il est évident, disent les partisans de cette opi- 
nion, que la durée des trois premiers jours est un temps pour 
nous indéterminé, que nous ne pouvons ni rapporter ni com- 
parer &aucune mesure connue, puisque les astres, destinés 
a marquer les temps et les saisons, les jours et les nutts *, 
n’existaient pas encore, et quils ne furent formés que le 
quatriéme jour. Or, Moise ne fait aucune différence entre les 
trois premiers et les trois derniers jours; on doit croire, par 
conséquent, quil ne s'est servi du mot tom, précédé des 
expressions le premier, le second, etc., que pour determiner 
Vordre de la succession des formations qui composent l’uni- 
vers, et sanS vouloir exprimer un espace de temps défini. 
30 Saint-Augustin dil expressément « Qw il ne faut pas se hater 


1 T, x11. v 10. Voy. 2 Marcel de Serres, Cosmogonie de Moise, p. 23 211 Ep, 
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« de prononcer sur Ja nature des jours de la création, ni 
« affirmer qu’ils soient semblables a ceux dont se compose la 
« semaine ordinaire.‘. » Revenant sur la méme idée dans 
son célébre ouvrage De la cité de Dieu, il ajoute: « Quill 
« nous est difficile et méme impossible d’imaginer, et a plus 
_« forte raison de dire, quelle était la nature de ces jours. ® » 
Ou peut donc supposer que ce sont autant de périodes indé- 
_ terminées, pendant lesquelles se sont opérées les productions 
diverses et progressives décrites par l’auteur de la Genése. 

Si l'on aime mieux voir dans les six jours de la création 
des jours ordinaires, et si lon soutient en méme temps que 
_les phénoménes observés dans les entrailles de la terre n’ont — 
pu s’accomplir que dans une durée composée d’une longue 
suite de périodes immenses en étendue, on peut supposer alors 
que ces phénoménes se sont effectués, non dans l’espace des 
six jours dont parle Moise, mais pendant cette période indé- 
finie quis’est écoulée depuislacréation jusqu’a cet arrangement 
régulier, complet et stable du monde, décrit par l’écrivain 
sacré ; que pendant cette période indéterminée, admise par 
saint Grégoire de Nazianze et par plusieurs autres Péres des 
premiers siécles *, il y a eu des productions diverses, des 
changements, des destructions, puis des reproductions végé- 
tales, animées: ce sont ces productions progressives qui sont 
objet des découvertes des géologues. 

L’opinion que nous vyenons d’exposer a été adoplée par 
plusieurs savants, et en particulier par le docteur William 
Buckland, qui, dans son célebre Traité de la géologie et de 
la minéralogie dans leursrapports avec lathéologienaturelle, 
s'attache a démontrer que toute la durée dans laquelle se 
sont manifestés les phénoménes géologiques est en entier 
comprise dans l’intervalle indéfini dont l’existence nous est 
annonceée par le premier verset de la Genése : Aw commence- 
ment, Diew créa le ciel et la terre. « Le mot commencement, 
dit-il, a été appliqué par Moise a un espace de temps d’une 
durée indéfinie et antérieure ala derniére grande révolution 

'S.Aug.in Gen.. 1. rv, ne 44.2 Qui dies cujusmodi sint, aut perdifficile no- 


bis, aut etiam impossibile est cogitare, quanto magis dicere (De civatute Dei 
lib. 1,¢ vi.) ® Voir Barran, t.I, p. 12. s : He 
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qui a changé la face de notre globe, ainsi qu’a Ja création des 
espéces végétales et animales qui en sont maintenant les 
habitants. Durant ce temps, de longues séries de révolutions 
diverses ont pu s’exécuter, lesquelles ont été passées sous 
silence par l’historien sacré, comme enti¢rement étrangéres a 
l'histoire de la race humaine. II ne s’en est autrement inquiété 
que pour constater ce fait que les matériaux constituants de 
univers ne sont pas éternels, ne tirent pas d’eux-mémes 
leur propre existence, mais ont été créés, dans l’origine des 
si¢cles, par la volonté du Tout-Puissant... Nous ne trouvons 
aflirmé nulle part, continue-t-il, que Dieu créa le ciel et la 
terre le premier jour, mais bien au commencement, et ce 
commencement peut avoir lieu a une époque reculée au-dela 
de toute mesure, et qu’ont suivi des périodes, d’une étendue 
indéfinie, durant lesquelles se sont accomplies toutes les ré- 
volutions physiques dont la géologie a retrouvé les traces... 


_ Aucune limite n’est imposée a la durée de ces événements 
_- intermédiaires, dont Moise ne parle point parce qu’ils sont 


- 


sans rapport avec l'histoire de l’espece humaine, et des millions 
de millions d’années peuvent s’¢tre pressés dans l'intervalle 
compris entre ce commencement dont il est parlé au premier 
verset de la Genése, ou. Diew créa le ciel et la terre, etle soir 
ou commenca le premier jour du récit mosaique. Le second 
verset, « La terre était informe et toute nue, » décrirait 
donc l'état du globe au soir du premier jour (car Moise ayant 
divisé le temps d’aprés la méthode judaique, chaque jour se 
compte du commencement de la soirée au commencement de 
\a soirée suivante), et ce premier soir peut étre considéré 
comme la fin de cet espace de temps indéfini qui suivit la 
création premicre annoncée par le premier verset, et comme 
le commencement des six jours qui allaient étre employés 
a peupler la surface de la terre, et 4 Ja placer dans des 
conditions convenables pour qu’elle pit recevoir l’espéce 


_ humaine. '. » — Or, d’aprés cette opinion, Dieu aurait créé, 


au commencement, le ciel et la terre, et non pas seulement 


' La geologie etla minéralogie dans leurs rupports ave 14 theologie natu- 
relle, parle docteur William Buckland, t. 1, p, 15 et 22, 
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les matériaux du ciel et de la terre. L’état de chaos et de vide 
dans lequel la terre nous est représentée, au second verset 
de la Genése, indiquerait la ruine d’un monde antérieur, et 
Dieu, en disant : « Que la lumiere soit; » aurait substitué la 
lumiére, qui existait déja, aux ténébres qui, depuis un temps 
plus ou moins considérable, enveloppaient les ruines de cet 
ancien monde. 

Ni lune ni l'autre de ces opinions, nous le répétons, n’a été 
- condamnée par l’Eglise, et ses croyances sont trés-compatibles 
avec ces deux cosmogonies. 

Les phénoménes géologiques, les couches successives que 
l'on remarque dans les entrailles de la terre, lesquelles, dit- 
on, supposent une antiquité d'un grand nombre de siécles, 
peuvent étre expliquées, ainsi que les débris fossiles, de di- 
verses maniéres encore, tels par exemple que l’expose 
M. Chaubard dans ses Eléments de géologie. Il en est qui 
prétendent que Dieu, en créant le monde, lui a subitement 
imprimé le caractére d’antiquité qu'il aurait pu acquérir par 
les plus longues périodes. « Rien dé plus pernicieux, dit 
Bernardin de Saint-Pierre, que notre esprit pour éludier la 
nature ; car, quoiqu’il saisisse ca eta quelques convenances 
naturelles, il n’en suit pas la chaine fort loin... Nous ne 
gaurions distinguer ce qui est vieux, ce qui est moderne 
gans la fabrique du monde. La création a di manifester 
Vempreinte des siécles dés sa naissance. Ce n’est point dans 
les ouvrages de Dieu, mais dans ceux des hommes, que nous 
pouvons distinguer des époques. * » Parmi les savants, les 
uns sont d’un sentiment, les autres d’un sentiment oppose ; 
c’est le monde livré aux disputes des hommes ?. Mais, encore 
une fois, le christianisme n’est nullement engage dans ces 
divers systemes; et on peut adopter, sans blesser en rien la 
doctrine orthodoxe, celui que l'on voudra, parce que, jus- 
qu’a ce jour, iln’y a eu aucune définition de l’Eglise sur ce 
sujet. 

De tout ce qui vient d’étre dit, il faut conclure que nous ne 


‘Ber. de St-Pierre, Etudes de la nature. ? Et mumdum tradidit disputationi 
eorum. (Heel., 117, 11,) : 
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pouvons savoir, d'une maniére précise, depuis combien de 
temps a commencé I’ceuvre de la création. Mais les diverses 
opinions que nous avons exposées, ne s‘appliquent point a la 
création de l'homme; et bien qu’on ne puisse en préciser 
l’époque d'une maniére rigoureuse, on convient généralement 
quelle ne remonte pas au-dela d’environ sept mille ans '. 
« L’histoire, l’astronomie, dit M. le comte de Las Cases, ont 
d’abord donné aux peuples des millions d’années. La science 
perfectionnée a bientot prouvé que ces exagérations premieres 
venaient du vice des expressions chronologiques des peuples 
anciens, ou du défaut de ceux qui plus tard les ont mal 
interprétées. Ainsi les myriades voulues par les nombreuses 
dynasties qui ont gouverné |’Egypte ont disparu depuis 
quil a été prouvé que la plupart de ces dynasties étaient 
contemporaines et non successives. On s’est assuré de méme 
que l’antiquité chinoise ne s’elevail pas au-dela de huit cents 
ans avant Jésus-Christ, et que celle des [Indous demeurait fort 
au-dessous. On a vérifié aussi que les observations astrono- 
miques chaldéennes et celles des Indous ne vont, les unes 
qu’a sept cent cinquante ans avant, et les autres a sept cent 
cinquante ans apres l’ére chrélienne.* » Lors méme que, 
suivant des données plus récentes, on porterait ces diverses 
chronologies beaucoup plus haut, elles resteraient encore de 
beaucoup au-dessous de celle de la Bible. — Le celébre Cu- 
vier, dans son Discours sur les révolutions de la surface du 
globe, démontre que Vorigine des différents peuples, non- 
seulement n’offre rien de contraire aux traditions bibliques, 
mais que la chronologie profane est compléetement d’accord 
avec la chronologie sacrée. — M. Champollion-Figeac, dans 
une lettre du 23 mai 1827, s’exprime en ces termes: « Aucun 
monument égyptien n’est réellement antéerieur a l’an 2200 
avant notre ére. C’est certainement une trés-haute antiquitée, 
mais elle n’offre rien de contraire aux traditions sacrées, et 
yose méme dire qu’elle les confirme sur tous les points *. » 

1 Selon le texte des Septante, 7,418 ans, en l'année 1863 delére clirétienne 


2 Atlas historique de M. de Las Gases.-* Discours sur les rapports avec la science 
et la religion, par Wiseman, édit, in-%°, p, 200 
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Enfin c’est une chose aujourd’hui admise par tous les savantS 

dignes de ce nom, que, pour connaitre lavérilable origine des 

p-uples, il faut s’en rapporter au Pentateuque. Or, suivant ce 

livre sacré, on ne compte, depuis la création de homme, 

qu’environ sept mille ans; et, par conséquent, lorigine des 
-nations est encore postérieure a cette date. 

On fit grand bruit, il y a environ soixante ans, de deux 
zodiaques trouvés , pendant l'expédition d’Egypte, Yun a 
Denderah, et l'autre 4 Esneh ; on prétendit que ces zodiaques 
faisaient remonter l’antiquité des Egyptiens longtemps avant 
l'époque de laquelle Moise fait dater la création de Phomme. 
Mais la joie de l’incrédulité fut de courte durée; les recherches 
archéologiques de Letronne et de Champollion le jeune dé- 
montrérent que les quatre zodiaques, les seuls trouves dans 
les ruines de l'antique Egypte, appartenaient a des temples 
construits dans le premier siécle de notre ére, et qu’eux-mémes 
ne dataient que des régnes de Claude et de Néron. Ce fut la 
lecture d'inscriptions qui révéla ces dates. Enfin on trouva 
plus tard un cercueil de momie, de l'an 116 apres Jésus-Christ 
qui renfermait une figure zodiacaledivisée au meme point que 
celle de Denderah, ce qui prouve que cette division ne fut pas 
copiée sur l’état du ciel, mais fut imaginée pour marquer 
quelque theme astronomique ‘. Ainsi se sont évanouies les 
conclusions que l'on avait voulu tirer de quelques monuments 
mal expliqués, contre la nouveauté des nations. 

TRAIT HISTORIQUE 


Le révérend Francois-Henri, comte de Bridgewater, mort en 
février 1829, mit, parson testament, a la disposition du président 
de la Société royale de Londres, une somme de 8,000 livres sterling 
(200,000 francs), & titre @encouragement, pour un ou plusieurs 
auteurs auxquels l’honorable président confierait Pexécution @ou- - 
vrages ayant pour but de démontrer la puissance, la sagesse et la 
bonté de Diew manifestées dans les auvres de la création. Le 
docteur Buckland fut chargé de composer un Traité de géologie et 
de minéralogie dans leurs rapporis avec la théologie naturelle. 
Dans cet ouvrage, qui eut le plus grand succes, se trouve un cha- 
pitre ayant pour titre: Les découvertes géologiques sont d’accord 
avec les livres sacrés. 

! Wiseman, Pezcowrs iv, édit, in-4°, p, 274 et 275 
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LEGON V 

DU PANTH BISME 

D. Quelle est la principale erreur de notre siecle par rapport a 
la création du monde? — R. Crest le panthéisme, c’est-a-dire le 
systéme de ceux qui prétendent qu’il y a unité de substance dans 
le monde, et confondentl’infini avec la collection des étres. 

EXPLICATION. — Dieu n'est point nécessité, par sa nature, a 
créer, puisque, étant l’Ktre en soi, ilest, par sa nature, indé- 
pendant des créatures auxquelles il peut donner l’existence. 
Aucune cause distincte de lui n’a pu l’y contraindre, puis- 
que tout ce qui existe n’existe que par Jui. Il ne I’a point fait 
pour ajouter a sa félicilé ou a ses perfections, puisqu’il les 
posséde toutes a Vinfini, et qwil trouve, dans la contempla- 
tion de ces mémes perfections, un bonheur parfait etimmuable. 
Dieu a donc été libre en créant l’univers, et il l’a créé en le 
tirant, non de lwi-méme, comme le dit un philosophe ‘, mais 
du-néant. 

Lincrédulité prélend, au contraire, que Dieu est nécessai- 
rement createur, qu'il ne peut pas ne pas créer: « La création, 
dit auteur que nous venons de citer, est, je ne dis pas pos- 
sible, mais nécessaire... Dieu, sil est une cause, peut créer, 
et sil est une cause absolue, il ne peut pas ne pas créer. 2. » 
L'incrédulité prétend, en outre, que la création n’est antre 
chose que la manifestation de Dieu passant dans ses créatures; 
que le monde n’est qu'un déploiement de la substance divine, 
qui se développe dans tout ce qui existe. Telle est l’erreur, 
déja ancienne, que l'on a renouvelée de nos jours sous lenom 
de panthéisme. 

Le panthéisme, comme Vindique son étymologie (xa, 
tout, @eos, Diew, est le systeme de ceux qui prétendent que 
tout est Dieu et que Dieu est tout; c'est la fusion de Dieu 
avec le monde, la divinisation de lVunivers, Videntification 
du fini et de Vinfini, l’unité de substance. « Dieu, dit encore 
le méme philosophe, est un et plusieurs, éternité et temps, 
essence et vie, principe, fin et milieu, au sommet de I’étre 


! Cousin, Histoire de la phil. de 1829, p, 26. ? Sod, 
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et a son plus humble degré, infini et fini tout ensemble, triple 
enfin, c’est-a-dire a la fois Dieu, nature et humanité; si Dieu 
n’est pas tout, il n’est rien. * » 

D. Que faut-il penser du panthéisme? — R. Le panthéisme est 
un systéme dont l’absurdité est claire et palpable. > 

Exp. — Dans ce systeme, les hommes ne sont point des indi- 
vidus libres et jouissant réellement de leur mot personnel ; 
leur esprit n’est qu'une pure modification de l’esprit infini, 
leurs corps, comme tous les corps, n'est qu'une pure modi- 
fication de la matiére universelle, dela substance unique, de 
Vabsolu du’ grand tout. En un mot, le genre humain, les 
animaux, les végétaux, les mineraux, ne sont que des trans- 
formations diverses, des maniéres d’étre de l’essence divine: 
Dieu est tout, et tout est Diew. Ce Dieu se produit en arbres, 
s’épanouit en fleurs, coule en ruisseau tranquille, se souleve 
en vagues furieuses, se projette en rayons lumineux ; il dort 
dans la pierre, vegéte dans l’herbe et ja plante, rampe dans 
le reptile, sent dans l’animal et pense dans l‘homme; il est 
chaste dans la vierge chretienne, dissolu dans le libertin, 
cruel dans Néron, bienfaisant dans saint Vincent de Paul; il 
rugit dans le lion, aboie dans le chien, miaule dans lechat!... 
C’est cette incroyable définition de Dieu que Von nous donne 
comme ce qu'il y a de plus sublime dans la philosophie. 
Un Dieu tout a la fois un et plusieurs, fini et infini! Comment 
un pareil systeme, un systeme aussi absurde et contradictoire 
dans son principe qu’il est funeste dans ses conséquences a la 
religion et a la société, a-t-il trouvé des partisans ? C’est ce 
que nous expliquerons bientot. 

D. Le panthéisme est-il contraire @ la foi? —R. Le panthéisme 
est evidemment contraire a la foi. 

Exp. — Il y aun Dieu distinct de tous les étres dont 
se compose lunivers, et dont lunivers est l’ouvrage ; voila 


ce gue la foi nous enseigne: « Je crois en Dieu, le Pére 


« tout-puissant, créateur du ciel et de la terre; » ainsi 8 eX- 
prime le symbole des apdtres. — « ‘e crois en un seul Dieu, 


tIbid., Fragments phil., t.1, p, 76 
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“ créateur du ciel et de la terre, de toutes les choses visibles 
« et de toutes les choses invisibles; » ainsi s’exprime le 
symbole de Nicée. Le panthéisme, qui confond l'univers avec 
Dieu, est donc évidemment subversif ala foi; il prétend rem- 
placer le Dieu de Moise, Celui qui est 1, par le Dieu plus 
moderne d’Hégel *, Celui qui devient, se déploie, se révéle 
et s'engendre dans le fini, son terme nécessaire. La création, 
dés lors, est une chimére: 

D. Le panthéisme, contraire & la fot, west-il pas également 
contraire & la raison? — R. Le panthéisme, contraire ala foi, est 
également contraire a Ja raison. 

Exp. — Quel est, en effet, le principe, le point de départ 
du panthéisme? C’est qu'il n'y a qu'une seule et unique 
substance, dontle monde et l'homme ne sont que les attributs 
et les modifications. Or, le sentiment et la raison repoussent 
ce principe. Je sens que je suis moi et pas non un autre, une 
Substance séparée de tout autre, une personne réelle, et non 
une modification ; que mes pensées, mes volontés, mes affec- 
tions sont 4 moi et non a un autre, et que celles d’un autre 
ne sont pas les miennes. Quoi de plus absurde, d’ailleurs, que 
de prétendre que lVesprit et le corps, le martyr et le bourreau, 
Vintelligence et la pierre, amour et la haine, le bon et le 
‘méchant, ne sont qu'une méme et unique substance, que 
Vhomme qui expire sur l’échafaud, en Angleterre, et homme 
qui nait dans la pourpre, a Vienne, ne sont pas deux étres 
différents, mais simplement deux modifications d'un méme 
étre! Voila cependant l’absurdité monstrueuse qu'il faut 
dévorer, si Yon prétend qwil _n’y a dans la nature qu'une 
substance unique. 

Considéré en lui-méme, le panthéisme ne répugne pas 
moins a la raison. Concoit-on, en effet, un Dieu composé de 
tous les étres qui existent dans le moude, un Dieu sujet, par 
conséquent, & mille et mille changements, 4 mille et mille 
vicissitudes? Concoit-on une substance unique, réunissant: 
en elle des attributs contradictoires, l’étendue de la pensée ; 


1 Wxod., 1, 14.? Philosophe allemand 
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une substance unique, ayant dans le méme moment et par 
rapport au méme objet, des vues et des affections diamétra- 


lement opposées? Gar les hommes sont divisés entre eux © 


presque sur tout: ce qui plait a un déplait 4 lautre; ce que 
celui-ci aime, celui-la le déteste et l’abhorre; or, dans le 
systeme que nous combattons, les hommes sont ou Dieu lui- 
méme, ou des modifications de Dieu. Congoit-on enfin que tel 
homme qui ne respecte ni les devoirs de la religion ni les lois 
de la nature, qui professe hautement limpiété et meme 
Yathéisme, soit Dieu, ou au moins un attribut, une modifi- 
cation de Dieu? ‘ 

D: Qwelles sont les conséquences du panthéisme par rapport a 
la religion? — Le panthéisme tend, de sa nature, a Vanéantisse- 
ment de la religion. 

Exp. — Qui, le panthéisme est la négation de toute reli- 
gion, et tend, de sa nature, 4son anéantissement. En effet, 
sil n’existe qu'une seule substance, si tout est identique, si 
l'homme est Dieu, il n’y a plus entre eux de rapports de de- 
pendance; la religion qui n'est fondée que sur ces rapports 
disparait avec eux. « La religion suppose un culte rendu de la; 
part de 'homme, et des hommages acceptés de la part de 
Dieu. Mais sitout ect un, identique, si tout est Dieu et si Dieu, 
est tout, quel culle devient possible, et 4 qui le culte peut-il 


s'adresser? Si homme fait partie du grand-tout, c’est donc. 


4 lui-méme qu’il adresse son culte ; c'est donc lui-méme qu'il 
adore? Or, a quoi bon s’adorerait-il lui-méme? a quoi peu- 
vent servir son encens, ses louanges? Vous voila tous réunis 
dans ce temple, vous vous prosternez devant cet autel : 4 quoi 
bon, si le panthéisme est vrai? Tout acte de religion est une 
absurdité, une inconséquence. C’est folie que, dans tous les 


- temps, on ait construit des temples, que tousles peuples, sans 


distinction de pays et de climats, aient offert des sacrifices. 
C’est folie a nos ancétres d’avoir élevé ces grandes et superbes 
basiliques, preuves si touchantes de leur foi et de leur piéte. 
C’est folie & nous de nous rendre, aujourd’hui encore, dans 
ces églises, d’y faire fumer Vencens, d’entonner de saints 
cantiques, et d’offrir l'auguste viclime. Oui, depuis six a sept 
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mille ans, l’univers entier est fou, si le panthéisme est vrai; 


car c'est depuis ce temps qu'il se rend a lui-méme ces imbé- 
ciles et ridicules hommages. Ainsi le panthéisme, en détruisant 
toute distinction entre le Créateur et la créature, renverse de 
fond en comble et anéantit d’un seul coup la religion’. » 

D. Quelles sont les consequences du panthéisme par rapport a 
la société? —R. Le panthéisme n'est pas moins funeste a la société 
quil ne lest a la religion. 

Exp. — Un philosophe chrétien, un Pere de l’Eglise, a dit: 


“« Veux-tu échapper 4 Dieu? jette-toi dans ses bras’. » Le 


pantheisme a jugé qu'il valait mieux se faire dieu soi-méme. 
Je suis Dieu, une fraction de Dieu, a-t-il dit; comment pour- 
rait-il me frapper sans que ses coups retombassent sur lui, et 
se montrer cruel envers lui-méme? Rien de plus commode, 
on le voit, que la morale du panthéisme. Faire de l"‘homme 
une parcelle du grand-tout, sans liberté, sans personnalité 


propre, c'est le décharger de toute responsabilité; c’est divi- 


niser toutes ses pensées, tous ses désirs, tous ses actes, 
puisque ce sont les actes, les désirs, les pensées de celui qui 


est une portion de Dieu!!! 


Si ce systéme est vrai, la vertu n'est plus qu’un vain mot; 
que dis-je? il n’y a plus ni bien ni mal ni vérité ni erreur; il 
n’y a plus que mode, état, maniére d’étre forcée du Dieu-tout. 
Si tout est Dicu, si tout dans l’univers; est action, dévelop- 
pement, évolution divine, tout ce que ’homme croit faire, ce 
n’est pas lui qui le fail: c’est Dieu, c’est énergie du Dieu- 
tout, qui forcement opére, s’agite, se produit. Il n’y a plus 
d’idées morales, plus de liens de parenté et d’amitié, plus 
rien de réel et de vrai dans Ja vie. Bienfaisance, douceur, cha- 
rité, sont des mots vides de sens, aussi bien que passions, 
crimes, abominations; ce sont ]4 autant de modes, autant de 
formes variées du Dieu-tout, autant de résultats nécessaires 
de l’énergie divine. Un pareil systtme ne renferme-t-il pas 
tous les éléments de perturbation sociale? n’est-il pas la justi- 
fication, l'apologie de tous les crimes? ne favorise-t-il pas 


' L'Echo de la chaire, dogme, p..197.? Vis fugere a Deo? fuge in Deum, 
(S. Aug.) 
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toutes les iniquités, ne légitime-t-il pas tous les altentats? Et 
si l'on ne doit voir dans les crimes, mémeles plus monstrueux, 
qu'une évolution naturelle et nécessaire de la substance ab- 
-solue, de quel droit condamnerait-on un assassin, un parri- 
cide? Ne serait-ce pas punir l’action divine qui se manifeste 
par les actes de cet assassin, de ce parricide, lequel n’est lui- 
méme qu'une pariie, une modification, du grand-tout *? 

Telles sont les effroyables conséquences du panthéisme. 
Vous le voyez, mes enfants, il est aussi exécrable dans la pra- 
tique qu'il est absurde en théorie. Ayez done en horreur un 
pareil systeme, et n’oubliez jamais ces belles paroles d’un 
philosophe paien: « Dieu est unique, éternel, immuable; il a 
créée et ordonné toutes choses par sa sagesse, et il les entre- 
tient par sa providence; il est en toutes choses, il n’est aucune 
des choses qui sont par lui, et qui ont recu de lui leur 
étre ?. » Que si quelque pantheiste vient devant vous balbu- 
tier ses sophismes, vous lui répondrez avec Voltaire : « Il est 
par trop impertinent de trouver Dieu dans les excréments 
d'un animal. » Les saint-simoniens ° disaient aussi: Tout est 
Dieu, et Diew est tout ce qui est; et ils ont tiré de ce principe 
des conséquences parfaitement logiques et tellement immo- 
rales, que les principaux chefs ont été frappes d'un arrét infa- 
mant, comme coupables d’outrages & la morale publique et 
aux bonnes meurs *. 

D. N’a-t-il pas existé une autre secte quia beaucoup de rapport 
avec le panthéisme? — R. Oui, c’est le fouriérisme. 


Exp. —- Le fowriérisme, ou doctrine de Charles Fourier, 
mort A Paris en 1837, avait plus d’un rapport avec le panthé- 
isme et le saint-simonisme. Selon les fowriéristes, Dieu, 
Vhomme et univers ne sont quun, s’absorbent et se con-- 
fondent; ce qui revient a dire: Diew est tout ce qut est. Selon 
eux encore, les passions sont l‘unique base de la morale, et 
leur axiome est celui-ci : Le bonheur consiste a avoir beau- 
coup de passions et beaucoup de moyens de les satisfacre. 

1L’Echo de la chaire.dogme, p. !98?Platon, édit. de Dacier, 1701, p. 105. 
3 Secte qui, apres avoir fait quelque bruit, adisparu. Elle avait emprunté son 


nom o ponte de Saint-Simon, décédé en 1825. “Procés des saint-simoniens, 
aortt 1855. 
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Sur quoi un auteur fait la remarque suivante « Ne donner 
d’autre loi a la passion que la passion elle-méne, nier la loi 
morale destinée a régler et a diriger la passion; admettre, 
dans le sens le plus absolu, la légitimité de toutes les passions, 
c'est diviniser tous les désordres, tous les vices, toutes les dé- 
gradations qui peuvent abaisser l'homme au-dessous de la 
béte '. » 

Dans le syst¢me de Fourier, le genre humain devait sorga- 
niser en aggrégations sociales agricoles ou industrielles, quil 
homme groupes, séries, et phalanges. Un groupe doit étre 
composé de sept ou de neuf personnes ; les séries, de vingt- 
quatre a trente-deux groupes, et se réunir en phalanges d’en- 
viron dix-huit cents personnes. La demeure d’une phalange 
s'appelle phalanstére, d’ou vient aux sectateurs le nom de 
phalanstériens. — Quelques enthousiastes voulurent réaliser 
des phalanstéres, mais bientot ils furent obligés d'y renoncer 
apres avoir dépensé des sommes énormes. Tout ce qui n’a pas 
pour base la vertu et la foi ne tarde pasa s’écrouler. 

D. Tous les panthéistes poussent-ils Vabsurdité jusquw a con- 
fondre Vunivers avec Dieu, et a n’admettre qu’une seule et unique 
substance? — R. Non. Il ya des panthéistes qui admettent un Dieu 
distinct de la matiére, mais qui identifient Pesprit de Vhomme avec 
Dieu. 

Exp. — Les panthéistes dont nous avons parlé jusqwici 
sont appelés panthéistes matérialistes; ceux qui admettent 
un Dieu distinct de la matiére, mais qui identifient esprit de 
l'homme avec Dieu, recoivent le nom de panthéistes spiritua- 
distes. Le systeéme des seconds renferme, a peu prés, les 
mémes absurdités que celui des premiers, et il n’est pas moins 
funeste, dans ses conséquences, a la religion et a la société; 
il justifie et divinise toutes les pensées, si extravagantes 
qu’elles soient; tous les désirs, si monstrueux quils puissent 
etre; tous les crimes, si abominables qu’on lessuppose. Ecou- 
tons sur ce sujet un écrivain catholique: « Sile panthéisme a 
remplacé lathéisme et Je matérialisme, c’est parce que ses 
doctrines tendent aussi a soustraire 4 la justice divine ceux 


1 L’ab. Maret, Essaisur le pantheisme. 
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qui ont des motifs pour la redouter. En effet, ses adeptes re- 
connaissent bien une espéce d’immortalité de la substance de 
Ame; mais ils en annulent toutes les consequences, en niant 
la permanence de la personnalité. Notre ame, dans le jargon 
de leur école, n’est qwun phénoméne, c’est-a-dire une modi- 
fication passagére de l’absolu, de Vinfini, de la substance 
unique et incréée qui, par une espece de metempsycose 1. se 
transforme en diverses séries d’existences auxquelles on 
donne le nom de phénoménes; de sorte qu’a Ja mort, la per- 
sonnalité cessant, l'ame échappe aussi complétement a la jus- 
tice divine que si elle était retombée dans le néant. Des lors, 
il n’y a plus ni récompense proprement dite pour les victimes 
de l’héroisme et de la vertu, ni chatiment réel pour les cou- 
pables; la morale n’est plus quune homélie impuissante, et 
lanarchie est constituée ; car il n'y a pas plus de législation 
possible sans code pénal que d’ordre social sans loi 2. » 

D. L’Eglise elle-méme wenseigne-t-elle pas que Vesprit humain 
est une participation, wne émanation de la raison de Dieu? — 
R. Non. L’Eglise a défini et enseigne que l’esprit humain est créé; 
or, une création n’est pas une participation ni une émanation. 

Exp. — Selon saint Thomas, la Jumiére naturelle de la rai- 
son est une certaine participation de la lumiere divine °, et, 
comme il l’établit dans plusieurs endroits de ses ouvrages, 
une participation de ressemblance '. « Dieu, selon l’Ecriture, 
{it homme a son image et &sa ressemblance *; la ressem- 
blance implique la diversité. On ne peut donc pas dire que 
l'esprit humain soit, dans un sens absolu, une participation, 
une émanation de la raison de Dieu, de la substance divine. 
Ces expressions exprimeraient le panthéisme, contre lequel 
l'Eglise s’est élevée sans cesse. — Kn 524, un manichéen, 
nommé Prosper, s’étant converti 4 la foi catholique, abjura 
publiquement toutes les erreurs de la secte a laquelle il avait 
appartenu, et en particulier celle qui consistait a croire qut 


_, | Métempsycose (du grec peteuboyooaes forme de usta,changement, etdepuyn, 
de) : passage d'une ame d'un corps dans un autre. 2 Revue @antrhopologre - 
catholique, n° 7, art de M. Loison de Guinaumont * Summa S. Thome, édit, de 
Migne, t.1, p. 553.4 Ibid. * Gen.,1, 26. ; 
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« les ames humaines sont une partie de la substance de 
Dieu !, » 

Mais en quel sens l'homme est-il l'image de Dieu? en quel 
sens l’esprit de homme est-il une certaine participation de 
ressemblance avec l’esprit de Dieu? Le voici: comme Dieu 
se connait et s’aime, et trouve en lui-méme sa parfaite béati- 
tude par sa connaissance et son amour, ainsi ‘homme peut 
connaitre et aimer ce bien souverain et immuable, et se 
rendre heureux en s’y attachant; et quoiqu’il n’ait de lui- 
méme que le néant d’ou Dieu I’a tiré, et le péché qui le réduit 
encore au-dessous du néant, néanmoins, mettant en Dieu tout 
son amour, son bonheur et sa vie, il peut par la grace et par 
le don de Dieu, participer, non a Vessence, mais a la vie 
de Dieu. Il est. encore l'image de Dieu et participe en quelque 
sorte 4 sa nature, en ce qu'il a en lui, quoique d’une maniére 
tres-imparfaite, la trinité parfaite qui se trouve en Dieu. Car 
de méme qu’en Dieu il y a une puissance infinie pour exécu- 
ter, qui est le Pere; une intelligence sans bornes pour conce- 
voir, qui est le Fils, et un amour ineffable de lun et de l'autre, 
qui est le Saint-Esprit, il y a aussi dans |‘homme, mais seu- 
lement 4 l'état de faculté, amour, intelligence et activité, 
proportionnés & sa condition d’étre créé, et qui sont comme 
le sceau mystérieux que le divin ouvrier apposa sur l’ceuvre 
de ses mains °. 

D. Le panthéisme n’a-t-il pas été condamné récemment par 
plusieurs conciles ? — R. Oui, le panthéisme a été condamné, en 
1849, par les conciles des proviuces de Paris, de Tours et de 
Reims. 

fxp. — Voici comment s’exprime:le dernier de ces trois 
conciles, dont les actes et les décrels ont été approuveés par le 
saint-siége : « Nous condamnons le systéme de ceux qui, reje- 
« tant le dogme catholique de la création, prétendent ou que 
« Dieu et les créatures ne forment qu’une seule et unique 
« substance, ou que Dieu n’a fait que disposer et mettre en 


1 Quidcredi animas humanas ex substantia Dei esse. (Prospertew manichwo 
conversi pristinos manichceoruum errores destitantis anathematismi, in opere 
cui titulus est Delectus auctorum Ecclesiae universalis, t. 1, p. 808.) ? Dictionnarre , 
de phil. sacree, par Huré. édit, Migne, t. 11, au mot Jimago. 
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« ordre la matiére, qui lui est. coéternelle. Nous repoussons 
« également l’erreur de ceux qui, refusant a Dieu la liberté 
« dans les ceuvres qu'il opére hors de lui, détruisent sa sou- 
« veraine indépendance. » C’est une condamnation formelle 
de la doctrine de Cousin, dont nous avons cilé ci-dessus les 
paroles !. Le concile de la province de Reims a condamné, 
d'une maniére non moins positive, la doctrine du méme au- 
teur et celle d’Hégel sur la trinité °. 
TRAIT HISTORIQUE 
SPINOSA 

Spinosa, né a Amsterdam en 1632, mort a La Haye en 1677, fut 
le premier qui réduisit ’athéisme en un corps de doctrine et en- 
seigna quwiln’y avait dans univers qu’une seule et unique subs- 
tance. Spinosa est regardé, avec raison, comme le chef des pan- 
théistes modernes. 


LEGON VI 
DE LA PROVIDENCE 

D. Diew gouverne-t-il toutes choses? — R. Oui, Dieu gouverne 
toutes choses par sa Providence, et rien n’arrive sans son ordre ou 
Sans Sa permission. 

D. Que faut-il entendre par Providence? — R. Il faut entendre 
par Providence le soin que Dieu prend de ses ceuvres, et l’action 
qu'il exerce pour conserver dans le monde Vharmonie qu'il y a 
établie. 

Exp. — La Providence divine peut-étre considérée ou en 
Dieu, ou hors de Dieu. a 

La Providence, considérée en Dieu, nest point quelque 
chose de distinct de Dieu; c’est Dieu lui-méme, en tant que 
disposant et opérant tout ce qu’exigent la nature et la fin des 
étres par lui créés. 

La Providence, considerée hors de Dieu, est cette action 
universelle et cette application des moyens par lesquels Dieu 
conserve les étres créés et les conduit a leur destination et a 


leur fin. 
‘ Voir p. 118. ? Damnamus systema quo dogma catholicum de sanctissima 


Trinitate traducitur in quamdam infiniti, finiti, et mute eorum relationis, 
dumbrationem. (/bid.)—- Voir ci-dessus,p.118,ce que diseut de la Trinité Gousin 


et Hegel. 
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La fin des ¢tres, en général, est le but pour lequel Dieu 
_ les a créés, ou la fonction a laquelle il les a destinés. 

D. Y a-t-il réellement une Providence ? — R. Oui. 

Exp. — Il ya une providence divine qui gouverne l'univers 
et dirige Phomme docile a Ja grace; qui doit voir et qui voit 
ev effet, d'un ceil trés-différent, le crime et la vertu. Cette 
vérité découle de toutes les idées que nous avons de la divi- 
- nité; elle en est une conséquence nécessaire et rigoureuse. 

Elle découle d’abord de l’idée d’un Dieu infiniment sage, 
qui peut, sans aucun effort, veiller et pourvoir au bien de 
toutes ses créatures, auxquelles il ne donne point en vain 
Vexistence; qui veut et qui doit vouloir, en vertu de son infi- 
nie sagesse, que ses créatures parviennent 4 la fin pour la- 
quelle il leur a donné V’existence, sans quoi il serait inconsé- 
quent dans ses desseins, absurde dans ses ceuvres. Or, si Dieu 
ne peut pas ne pas vouloir que ses créatures, aussi bien celles 
qui sont dépourvues d’intelligence que celles qui ont en par- 
tage l’intelligence et la liberté, tendent a la fin pour laquelle 
il leur a donné l’existence, il doit en conséquence leur fournir 
tout ce qui leur est nécessaire pour se conserver et arriver a 
leur destination. 

Elle découle ensuite de Vidée d’un Dieu infiniment saint, 
qui, en vertu de son essentielle rectitude, doit nécessairement 
vouloir que ses créatures intelligentes et libres soient sou- 
mises aux lois qu’il leur a imposées ; qui doit nécessairement 
par 1a méme, voir d’un ceil bien différent la vertu et le crime: 
approuver et aimer celle-la, défendre celui-ci et l’avoir en 
horreur. 

Elle découle encore de Vidée d’un Dieu infiniment bon. En 
effet, Dieu ayant créé cet univers et en ayant disposé toutes 
les parties, peut-on croire qu’il ait abandonné son couvre? 
peut-on croire qu'il n’aime pas ce quil a créé ? Et s'il aime 
ses créatures, est-il possible qu'il les néglige et les aban- 
donne au hasard? Non: Dieu est trop bon pour agir 
ainsi. 

Elle découle enfin de l’idée d'un Dieu infiniment juste, qui, 
par 14 méme qu'il aime et commande la vertu, qu'il hait 
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et défend lecrime, ne peut s’empécher de décerner a l'une des 

récompenses, et d’'infliger 4 lautre des chatiments, soit en 

cette vie, soit en l’autre. Il est donc démontré, par Vidée 

méme que nous avons de Dieu, qu'il y a réellement une Pro- 

vidence divine qui régit l'univers et homme. Aussi est-il 
-évidemment absurde de dire, avec le déiste, que Dieu est a 
leur égard comme s'il n’était pas; qu’il voit avec indifférence 
Vobservation etl’infraction de ses lois; qu'il est sans affection 
et sans récompenses pour ceux qui y sont soumis et fidéles, 
sans indignation et sans chatiments pour ceux qui Jes mépri- 
sent et les transgressent. Quoi de plus monstrueux qu'une 
pareille assertion? N’est-ce pas outrager Dieu que de se repré- 
senter cet Etre adorable comme piongé dans une inertic 
léthargique, ne s’occupant de rien ne s’intéressant a rien, 
oubliant et négligeant l’ceuvre de ses mains, aprés lui avoir 
donné l’existence ? N’est-ce pas méconnaitre Dieu que de se 
figurer cet étre adorable dédaignantles hommes, ses créatures, 
qu'il n’a tirés du néant que par amour pour elles? N’est-cepas 
méconnaitre a la fois Dieu et la raison que de supposer que la 
création et ’humanité puissent subsister un instant sans l’ac- 
tion immanente et continue de celui qui est le principe, la loi 
et la fin de leur vie? 

D. Tout dans la nature, ne nous annonce-t-il pas Vexistence 
dune Providence? — R. Oui, tout, dans la nature, nous annonce 
Yexistence d’une Providence. 

Exp. — Sil n’y a pas une Providence qui s’intéresse au 
sort des diverses créatures, qui ait présidé et qui préside en- 
core a l’ordre général et particulier de la nature visible, 
comment subsiste la meryeilleuse harmonie des mondes et de 
toutes les élres entre eux? comme se fait-il que les molécules ! 
de l'air, de l'eau, du feu, de la lumiére, soient si bien assor- 
lies et si bien proportionnées aux organes des divers animaux, 
aux fibres des divers végétaux? Comment arrive-t-il que 
toutes les espéces de plantes et d’animaux puissent se conser- 
ver et se perpétuer, sans perdre leur nature primitive, sans 


dénaturer leur organisation et leur constitution essentielles, 
' Molécules, petites parties d’un corps. 
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_ Sans se détruire et s’absorber les unes les autres? Comment 
se fait-il que la terre etla mer fournissent constamment, et 
Sans Jamais faire défaut, a toutes les créatures vivantes, pré- 
cisément la nourriture et la subsistance qui leur conviennent, 
relativement a leurs organes et a leurs besoins? Qu il faudrait 
@’aveuglement pour ne pas apercevoir, au milieu de tant de 
merveilles, existence dune Providence !! 

L’existence d'une Providence est démontrée par tout dans 
la nature. Croyez done, qu’il y a une Providence, c’est-a-dire 

une action, une opération continuelle de Dicu, par laquelle. il 
conserve et gouverne tous les étres qu’il a tirés du néant, et 
que rien n’arrive sans son ordre ou sans sa permission. 

D. Pourquoi dites-vous:sans son ordre ow sans sa permission ?— 
R. Parce qu’il y a des choses que Dieu veut et ordonue, et d’autres 
qu il permet simplement. 

Exp. — Dieu veut et ordonne tout ce qui arrive dans le 
monde, a l'exception du péché. C’est Dieu, par conséquent, 
qui fait lever chaque jour le soleil qui nous éclaire; c'est 
Dieu qui donne a la terre la fécondité dont elle a besoin pour 
produire les aliments qui nous nourrissent; c’est Dieu qui 
régle les saisons, envoie le froid et la chaleur, la stérilité et 
Vabondance; c'est Dieu qui fait tomber la pluie et la rosée, 
fait gronder le tonnerre, déchaine les tempétes. C’est de Dieu 
que nous viennent la joie et la tristesse, la santé et Ja mala- 
die, la richesse et la pauvreté, en un mot, c’est Dieu qui gou- 
verne tout, qui veut et ordonne tout. Il n’est qu’une seule 
chose, comme nous venons de le dire, que Dieu ne veut ni 
n’ordonne, c’est le péché; il le défend au contraire et le con- 
damne. Jl le permet, toutefois; non pas qu’il accorde a qui 
que ce soit la permission de le commettre, mais ilsouffre que 
Vhomme s’en rende coupable, parce que, ayant créée homme 
libre, il ne veut point lui ravir la liberté qui le fait homme, 
c’est-a-dire le pouvoir, la faculté que celui-ci a de faire le 
bien ou le mal, se réservant de le récompenser ou de le pu- 

1 Nous ne ponvons entrer dans de plus grands détails. On peut consulter 
sur ce sujet’ siintéressant : le Spectacle dela nature, par Pluche ; les Etudes 


et les harmonies dela nature. par Bernardin de St-Pierre; les Lecons de la 
nature, par Cousin-Despréaux, etc, : : 
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nir, selon le bon ou le mauvais usage qu il en aura fait. 

D. Pourquoi Diew permet-il le péché? — R. Pour en tirer un 
plus grand bien, et faire encore plus éclater sa mis¢ricorde ou sa 
justice. 

Exp. — Dieu a donné a homme la liberté pour faire le 
bien, et non pour faire le mal. L’homme, doué d’intelligence 
et de volonté, doit avoir pour apanage la liberté, autrement 
il ne serait pas homme; mais, étant fini et borné, il peut s’6- 
garer et se tromper. Dieu, sans aucun doute, pouvait rendre 
impossible le péché, mais il eut parda méme rendu impos- 
sible la vertu, qui n’est que le libre choix, le libre effort entre 
Yun et lautre, et il eut ainsi enlevé & Phomme tout ce qui 
faitsa grandeur, son mérite ef sa gloire. Sil ne l’a pas fait, 
c’est encore parce qu il est tout-puissant et qu'il sait tirer le 
bien du mal méme. 1° Il se sert de la malice des méchants 
pour éprouver'les justes, pour exercer leur patience et leur 
faire acquérir chaque jour de nouveaux mérites. 2° En per- 
mettant le péché, il procure a la cité céleste un éclat quelle 
n'aurait jamais eu sans la lutte glorieuse qui triomphe du 
mal ; c’est ainsi que, sans les persécutions, il n’y aurail jamais 
eu de martyrs et de confesseurs de la foi. 3° En permettant le 
péché d’Adam Dieu a rendu sa gloire plus éclatante encore: 
le Fils de Dieu étant devenu, par son incarnation, le chef de 
toutes les intelligences de la terre et des cieux, et celui par 
lequel les anges eux-mémes louent et adorent la majesté di- 
vine, donne a leurs hommages un prix infiniment supérieur a 
celui qu’ils pouvaientrendre par eux-mémes, si toutefoisaucun 
culte peut-étre rendu a Dieu autrement qu’en son verbe divin. 
C’est pour cela que ’Eglise appelle ce péché une heureuse 
faute; felix culpa. « L’état de Ja rédemption vaut cent fois 
mieux que celui de l’innocence, » dit Saint Francois de Sales. 
« Dieu, dit a ce sujet saint Augustin, ne permettrait pas le 
« mal, si, par sa toute-puissance il ne savait toujours en 
_ « lirer un plus grand bien pour sa gloire !. » 

Dieu permet le péché pour en tirer une plus grande gloire, 


' S. Augustin, cité par Mgr Fournier, dans ses Discours sur les vérites fon- 
damentales dela religion, p. 476, 
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ef aussi pour faire éclater davantage sa miséricorde et sa 
justice : sa mis¢ricorde, en accordant, méme aux plus grands 
pécheurs, des graces suffisantes pour sortir de leur déplo- 
rable état,eten leur pardonnant dés qu’ils reviennent sincére- 
ment a lui; sajustice, ef punissant sévérement, souvent méme 
dés cette vie, ceux qui demeurent dans liniquité, etne veulent 
point profiter des moyens de salut qui leur sont offerts. 

D. Vous avez dit que rien narrive dans le monde sans lordre 
ou la permission de Diew: n’y a-t-il pas une foule de choses qui 
sont un pur effet du hasard? — R. Le hasard n’est rien, le hasard 
ne peut rien produire ; rien, par conséquent, de ce qui arrive dans 
le monde n’est l’effet du hasard. 

Exp. — Le hasard n’est qu’un mot qui ne signifie rien, qui 
n’a pour objet que d’exprimer ignorance ou nous sommes 
des causes, des lois et des combinaisons qui déterminent cer- 
tains faits. Or nest-il pas de Ja derniére évidence que ce qui 
nest rien ne saurait rien produire et que notre ignorancc 
d’une chose ne change point J’ordre des causes et des lois qui 
la régissent ? On entend aussi par hasard leffet imprévu ou 
inconnu des causes générales de la nature, librement établies 
par l'Etre incréé et créateur. Par exemple, qu’un boulet de 
canon lancé, sans dessein, du haut .d’un rempart, aille tuer 
au loin un chasseur ou un voyageur qui se rencontre acciden- 
tellement sur la ligne que décrit ce projectile, on dira que 
cet homme a été tué par hasard, parce que sa morta été 
imprévue et inattendue, tant de sa part que de la part de 
ceux qui l’ont innocemment causée. Cependant, cette mort 
est, dans la réalité, un effet de la loi d’impulsion, librement 
établie par l'auteur de Ja nature. « Ce que l’on entend par 
hasard, dit un auteur célébre, ne saurait mieux s’expliquer 
que par le jeu de des. Le hasard, dit-on, a fait que mes dés 
ont porté douze plutét que sept. Pour décomposer physique- 
ment ce phénoméne, il faudrait avoir les yeux assez bons pour 
voir la maniére dont on fait entrer les dés dans le cornet, les 
mouvements de la main plus ou moins forts, plus ou moins 
réitérés, qui les font tourner et leur impriment un mouve- 
ment plus vif ou plus lent: ce sont des causes qui, prises 
43 
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ensemble, s’appellent le hasard *. » — Si l’on prend le mot — 
hasard dans ce dernier sens, il est clair qu’on peut et qu’on 
doit lui attribuer une partie des événements dont le monde — 
est le théatre, sans qu’il cesse pour cela d’étre vrai que rien 
n’arrive sans l’ordre ou la permission de Dieu. Mais cela si- 
enifie simplement que les combinaisons d’une foule de causes, 
de lois et d’effets, établis par Dieu échappent a notre perspi- 
cacité. L’Ecriture, en effet, nous enseigne que les plus petits 
évenements, ceux dont nous ignorons la cause prochaine, 
n’arrivent que par l’ordre de Dieu : « Il ne tombe pas un seul 
« passereau sur la terre, nous dit Jésus-Christ, sans la volonté 
« de votre Pere. Les cheveux mémes de votre téle sont tous 
« comptés 2. » — Nous devons donc nous représenter Dieu — 
comme un pere plein d’amour qui veille continuellement sur 
ses enfants, et n’a en vue que leur félicité. Oui, dans tout ce 
qui nous arrive, c’est notre bonheur que Dieu se propose. Si 
quelquefois il nous afflige, s'il envoie sur Ja terre quelque 
calamité, quelque fléau, c’est que nous l’avons offensé et qu’il 
préféere nous punir passagérement ici-bas que d’étre obligé 
de nous punir éternellement dans l’autre vie. C’est aussi pour 
nous éprouver; et il ne tient qu’a nous de changer en biens 
les maux mémes de cette vie et de les rendre méritoires, c’est- 
a-dire dignes de récompense, en les supportant avec une 
patiente et inébranlable résignation. 

D. Comment concilier Vexistence d’une Providence divine avec 
cette foule de mauax qui assiégent Vhomme sur la terre? —R. 
Les maux qui assiégent l’homme sur la terre n’ont rien d’incom- 
patible avec l’existence d’une Providence divine, parce que les uns 
tiennent a la nature méme de homme, les autres sont la punition 
du péché, les autres enfin viennent de ’abus que Phomme fait de 
sa liberteé. 

Exp. — Les maux qui affligent homme ici-bas sont de 
trois espéces : ce sont des maux intellectuels ou des erreurs 
de tout genre; des maux physiques, tels que les maladies et 
Ja mort; enfin des maux plus affligeants encore, des tentations 
auxquelles il ne succombe que trop souvent, des vices et des 


) Voir Para du Phanjas, Elements de metaphysique, p, 471. * Matth., x, 29, 30. 


a - DE LA PROVIDENCE 133 


crimes qui désolent la terre. Or, aucun de ces maux n’est 
_ Incompatible avec l’existence de la Providence. 
{e Dieu seul est infini, et il ne peut se multiplier lui-méme 
parce que Vinfini estnécessairementun: donc aucune créature 
ne saurait étre infiniment parfaite parce que tout ce qui est 
créé estessentiellement fini et borné. Ainsi les erreurs dans les- 
quellesl’homme peut tomber tiennent a sa nature méme.Etant 
creature, il ne peut avoir une perfection infinie; il ne saurait 
posséder, par conséquent, la toute-science, qui le garantirait 
de toute erreur, ni aucun des autres attributs essentiels a la 
Divinité.L’existence du mal métaphysique,ignorance ouerreur, 
ne prouve donc rien contre l’existence d’une Providence. 
2° Plusieurs des maux physiques qui affligent l'homme sur 
Ja terre viennent des lois générales auxquelles l’humanité est 
soumise, lois auxquelles Dieu n’est pas tenu de déroger pour 
empécher tel accident particulier qui en résulte, autrement 
-il serait forcé de faire continuellement des miracles. Un .« 
homme se noie en traversant une riviére ala nage: Dieu 
est-il donc tenu, pour empécher ce malheur, de suspendre _ 
~ les lois de Vhydrostatique ‘? et peut-on dire que ces lois 
soient mauvaises parce qu’un semblable effet s’en est suivi ? 
— La plupart des maux physiques ont leur source dans l’ini- 
quité des hommes, qui les a produits et qui continue de les 
produire sur la terre. L’homme a-t-il droit de se plaindre 
d’étre puni, lorsqu’il est coupable? Adam, innocent, aurait 
été préservé de la mort; s'il a subi la mort, et si tous ses 
descendants, qui ont péché en lui, doivent la subir aussi, 
cest un effet de la justice divine contre homme coupable, 
et auquel il faut bien se soumettre. Enfin, presque tous les 
maux viennent de quelque vice proscrit par la morale. Otez, 
en effet, de l’univers, l’intempérance dans tous les genres, 
et vous bannirez:la plupart des maladies. — « Vous étes 
surpris, disait un philosophe paien, du nombre incalculable 
de maladies qui nous assiégent? Comptez les cuisiniers ?. » 


1 Hydrostatique, partie de la mécanique gu considére Ja pesanteur des 
corps liquides, et surtout de l'eau, ou celle des corps solides posés sur des 
corps liquides, en les comparant les uns aux autres. (Dictionnaire de l Acade- 
miec.)? Senec., epist, xcv. 


2 


134 BX PLICATION DU CATECHISME 


L’observation du philosophe est confirmée par ce vieil adage: 
« La table tue plus d’hommes que Ja guerre. » Ce n’est donc 
pas a Dieu qu'il faut s’en prendre des maux qui pesent sur 
nos tétes, mais 4 nos exces, 4 nos vices, a l’abus que nous ~ 
faisons de nous-mémes. — Ilarrive quelquefois, il est vrai, 
que l'homme le plus tempérant, le plus sobre soit soumis aux 
mémes infirmités, aux mémes maladies que celui qui vit dans 
le vice et la débauche; mais n’est-ce point la l’effet d'un 
exces commis depuis bien des années? Ne savoms-nous pas 
qu'il y a des maladies héréditaires, des maladies qui, une ~ 
fois établies, croissent, se propagent, s'infiltrent dans les gé- 
nérations; car 'humanité est solidaire dans le mal comme 
dans le bien, et les fils portent la peine du péché de leurs 
péres. Reconnaissons en cela la faute de !homme, et n’accu-- 
sons pas la Providence. 

30 Dieu, qui déteste souverainement le mal moral, a plei- 
nement satisfait a son infinie sainteté, en se communiquant 
a’ Vhomme, et en lui imposant des lois qu'il lui défend de 
jamais enfreindre. De plus, il lui donne toutes les lumieres 
dont il a besoin pour connaitre Je bien et le mal moral, et 
les secours nécessaires pour pratiquer l'un et éviter lautre. 
Lorsque, apres tout cela, l‘homme, abusant de sa liberté, se 
décide pour le péché, & qui la faute, et, de bonne foi, que 
peut-on en conclure contre la Providence ? — Quant aux 
tentations plus ou moins fortes, elles sont une suite du péché 
du premier homme, qui en avait d’abore, été affranchi, et de 
nos propres péchés. Mais, lors méme qu élles ne seraient que 
la suite naturelle de la condition de homme, elles ne prou- 
veraient rien contre l’existence d’une Providence, puisqu’elles 
n’ont rien de criminel en elles-mémes, qu'il est toujours pos- 
sible d’y résister avec le secours de la grace, et que, si on y 
résiste, elles deviennent une source de triomphes et de méri- 
tes. — Mais, dit-on, Dieu ne pouvait-il pas empécher lhomme 
de tomber dans le péché? Il Je pouvait, sans doute, mais en 
le privant de sa liberté, c’est-a-dire de tout ce qui fait sa gran- 
deur, son mérite, sa vertu, en un mot de tout ce qui le fait 
homme. L’ordre général de l’univers exigeait que /homme 
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fut placé dans l'état de liberté ov il est, et i] entrait dans les 
desseins de la Providence que, pouvant pécher, il péchat en 
effet, s'il Je voulait, et éprouvat par sa chute la fragilité de 
sa nature. — Enfin, nous savons que Dieu est infiniment 
parfait; si donc il laisse commetire une foule de péchés et 
de désordres, c'est qu'il a pour cela des motifs dignes de sa 
Sainteté infinie et de son infinie sagesse. Adorons donc en 
tremblant la conduite de sa Providence, tout en nous écriant 


avec saint Paul: « O profondeur des trésors de la sagesse et 


« de la science de Dieu! que ses jugements sont impénétra- 
« bles et ses voies incompréhensibles ! 1. » 

D. Sil ya une Providence, comment se fait-il gue, si souvent, 
le crime soit heurewx ici-bas, tandis que la vertu est malheu- 
reuse? — R. C’est que la vie présente n’est qu’un temps d’épreuves, 
et quiil y a une autre vie ot le crime sera puni et la vertu récom- 
pensée. 

Exp. — Dans Je plan général de lunivers, il ne faut con- 
sidérer l‘homme et les choses de l'état présent, que par rap- 
port a l’état futur, ou la bonté de Dieu et sa justice seront 
pleinement manifesiées et justifices. Au licu donc de s’élever 
contre. existence de la Providence, parce que souvent, ici- 
bas, le crime est heureux, tandis que la vertu est malheu- 
reuse, il faut.songer que les bons et les méchants ont un juge 
commun qui traitera tot ou tard chacun selon ses mérites. On 
peut supposer, d’ailleurs, avec assez de probabililé, qwil n’y 
a point d’homme, si méchant et si corrompu qu'il soit, qui 
n'ait quelque vertu, laquelle est récompens¢e par la prospé- 
rité passagére dont il jouit; et qwil n’y a point @homme si 
saintet si parfait qui n’ait quelques défauts et quelques imper- 
fections, dont les maux passagers qu’il endure sont le juste 
chatiment. — Voici d’autres raisons de l’affliction des justes 
ici-bas et de la prospérité des méchants. « Dieu, dit M. de La 
Chetardie ?, permet quil arrive des adversités aux bons pour 
les détacher de ce monde trompeur et les faire soupirer apres 
le cicl; pour les purifier de leurs péchés et les rendre sem- 
blables a Jésus-Christ; pour leur faire pratiquer les vertus 


1 Rom., X1. 33. ?Cathechisme de Bourges,t.1, p. 51. 
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excellentes de patience, d’humilité, de confiance, de résigna- 
tion, d’'union avec Jésus-Christ souffrant, et les rendre des 
modéles de toutes ces vertus; enfin, pour les éprouver, les 
enrichir de mérites et avoir droit de les couronner en les fai- 
sant passer, comme leur divin maitre, de Ja croix a la gloire. 
Dieu permet, d’un autre cété, que les méchants soient souvent 
dans la prospérité, pour plusieurs raisons dont voici quelques- 
unes : tantot il veut gagner ses ennemis et les récompenser 
de quelques ceuvres moralement bonnes opérées par eux; 
-tantot il veut nous donner l’exemple de faire du bien a nos 
ennemis mémes; tantét son dessein est de les punir en les 
livrant aux désirs de leur cceur et en ne les chatiant pas 


comme il fait de ses enfants. Grande lecon qui nous apprend > 


a ne pas mesurer l'amour de Dieu pour nous sur les prospé- 
rités qu'il nous envoie, et a ne pas nous attacher aux biens 
du temps, qu'il jette quelquefois 4 ses ennemis comme un 
- redoutable chatiment. » D’ailleurs apres la chute de ’homme, 
la souffrance est la condition de la rédemption : « il fallait, 
dit saint Paul, que le Christ luicméme souffrit pour entrer 
dans la gloire. » Et puis la prospérité des méchants n’est-elle 
pas plus apparente que réelle avec les remords qui le rongent; 
et le calme et la résignation du juste ne changent-ils pas ses 
adversités méme en une source de joies saintes ?' 

D. Comment concilier Vexistence d'une Providence divine avec 
Vinégalité des conditions ? — R. L’inégalité des conditions résulte 
de Vaction de la liberté humaine, et, par conséquent, ne prouve 
rien contre l’existence d’une Providence divine. 

Exp. — Les hommes sont créés pour vivre en société, 
cest-a-dire quils sont destinés a vivre ensemble dans des 
rapports d’amitié, de bienfaisance, de secours mutuels, et a 
concourir au bonheur de chacun par le travail, par une réci- 
procité de services rendus, par un échange constant de bons 
offices. Or, ceci ne peut avoir lieu, ne peut méme se conce- 
. voir que par la diversité des conditions. Mais que ces condi- 
tions soient regardées comme inégales, comme supérieures 
les unes aux autres ct qu’on y attache des avantages maté- 
riels et moraux fort différents, c’est la le simple résultat de 
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Paction de la liberté humaine, de l’imperfection de notre 
nature déchue et du peu de profondeur de notre esprit chré- 
tien. Devant Dieu, le laboureur qui cultive la terre est plus 
grand que le philosophe qui explore l’univers, si le premier 
est plus juste et plus saint. D’aprés le monde, le plus grand 
est celui qui se fait le supérieur de tous les autres; d’aprés 
Vesprit chrétien, au contraire, le plus grand est celui qui se 
fait le plus petit « et le serviteur de tous. » Ainsi l'inégalité 
des conditions, loin d’étre une objection contre la Providence 
divine, est pour le chrétien une occasion de la bénir en fai- 
sant acte d’humilité et d’abnégation. Dieu d’ailleurs est le 
maitre absolu de ses dons, et si peu que nous possédions, 
nous devons adorer ses impénétrables décrets, puisque ce peu 
ne nous était nullement di et que nous n’y avions aucun 
droit. 

D. Nest-il pas indigne de Diew de prendre soin des créatures, 
qui sont infiniment viles devant lui? — R. Il n’est pas plus indi- 
gne de Dieu de prendre soin des créatures, ae ‘il n’a été indigne 
de lui de leur donner l’existence. 

Exp. — Sil est indigne de Dieu de s’intéresser a des créa- 
tures infiniment viles en comparaison de lui, pourquoi 
nétait-il pas également indigne de Dieu de donner l'existence 
4 ces mémes créatures? Quand il n’est point indigne de Dieu 
de vouloir la fin, peut-il étre indigne de lui de vouloir les 
moyens? Mais, dit le déiste, que penserait-on d’un grand roi 
qui s’occuperait des vils animaux de sa basse-cour ou de sa 
ménagerie? comme s'il n’y avait pas une différence infinie 
entre un roi et Dieu! Un roi n’est point auteur des vils ani- 
maux qui le servent ou qui l’amusent : il ne leur doit donc 
pas de soins paternels. Un roi ne peut donner ses soins a de 
vils animaux sans se dérober a des affaires incomparablement 
plus nobles et plus importantes : il doit donc de préférence 
s’occuper de ce qu'il y a de plus important, de plus essentiel. 
Dieu, au contraire, est le pere de ses créatures, qu'il a formées 
pour une fin : il doit donc leur fournir les moyens propres a 
fes conduire a cette fin. Dieu, en s’occupant des créatures 
méme les plus viles, ne dérobe point son attention a des 
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choses plus nécessaires, plus essentielles, puisqu’il embrasse 
également tout, par sa science infinie, et les plus grandes et 
les plus petites choses, sans que son intelligence divine puisse 
jamais en ¢tre surchargée. Il peut donc s’occuper de tout et 
descendre a tout, sans que rien en souffre et sans qu’il en 
souffre lui-méme. II n’est donc point indigne d’un Dieu créa- 
teur de s'intéresser a ses créatures et de veiller sur chacune 
d’elles. Nous sommes attendris 4 la vue de l'amour d’une 
mére pour son nouveau né, qui ne la comprend pas. L’amour 
de Dieu pour ses créatures ne peut que nous inspirer un — 
attendrissement infiniment plus grand encore. 
D. De ce que Dieu gouverne tout, que faut-il conclure? — R. 
Il faut en conclure que nous devons nous confier enlicrement en 
lui et accepter avec soumission tout ce quwil lui plait de nous 
envoyer. 
Exp. — Puisqu’un Dieu infiniment bon veille continuelle- 
-ment sur nous, ayons la certitude qu’il ne nous refusera rien 
de ce qui nous est nécessaire pour la vie présente et pour la 
vie future. Si nous éprouvons quelque affliction, acceptons-la 
avec une enticre soumission comme venant de sa part et étant 
Veffet de sa volonté. Si l’on nous méprise, si nous sommes en 
butte aux traits de Pinjustice et de la calomnie, pensons que 
Dieu nous éprouve parce quil nous aime, et disons, a l’exem- 
ple de Jésus-Christ : « Que votre volonté, 6 Pere céleste, s’ac- 
« complisse et non pas la mienne. » En quelque situation 
que nous nous trouvions, et quelles que soient les peines qui 
nous accablent, gardons-nous bien de nous livrer aux impa- 
tiences, aux murmures, et n’imitons pas ces insensés qui, 
lorsqu ils souffrent, osent dire : « Dieu m’en veut; que lui 
ai-je donc fait pour que je sois aussi malheureux ? » Comme 
si Dieu, qui est infiniment parfait, et par cons¢quent la bonté 
méme, pouvait.en vouloir a personne ! Comme si tous les 
maux d'ici-bas pouvaient entrer en comparaison avec ce que 
mérite un seul péché mortel! et quel est celui qui peut se 
rendre a lui-méme le témoignage de n’en avoir jamais com- 
mis un seul ? Quoi! vous murmurez contre la divine Provi- 
dence parce que votre santé est mauvaise, parce que vous 
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avez perdu vos biens, et vous demandez ce que vous avez fait 
& Dieu pour qu'il vous afflige de la sorte? Ah! rentrez en 
vous-méme; comptez, s'il est possible, les fautes dont vous 
vous étes rendu coupable; pensez aux chatiments que vous 
avez mérilés et que vous subiriez depuis longtemps, si Dieu, 
au lieu d’écouter Ja voix de sa miséricorde, avait écouté celle 
de sa justice; et, au licu de vous plaindre, vous vous mon- 
trerez soumis, résigné, reconnaissant. Pensez surtout que 
Pépreuve est la condition du mérite, la souffrance acceptée 
Je sceau de la vertu et que les maux dont vous vous plaignez 
ne seront, si vous le voulez, que les moyens de votre régéné- 
ration, de votre salut, et par suite la source de vos joies 
éternelles. 

D. Quels sont ceux qui ont combattu ow qui combattent encore 
le dogme de la Providence? — Rt. Ce sont les déistes, qui préten- 
dent que Dieu est trop grand pour s’occuper de ce qui se passe 
dans le monde; et les fatalistes, qui soutiennent que tout est né- 
cessaire, que rien ne peut étre autrement qu’il n’est. 

Exp. — Nous avons montré précédemment qu’il n’est point 
indigne de Dieu de s’occuper de ce qui se passe dans le 
monde. Quant aux fatalistes, continuateurs des paiens, qui 
admettaient une certaine divinité appelée le Destin, laquelle 
disposait de toutes choses d’une maniére invariable et néces- 

- Saire, il est évident que leur systeme suranné ne peut subsis- 
ter avec la notion dune Providence divine qui gouverne le 
genre humain par un pouvoir absolu, mais avec douceur, 
bonté, sagesse, en laissant aux hommes toute la liberté dont 
ils ont besoin pour que leurs actions soient imputables, dignes 

-de récompense ou de chatiment. Par le destin, par la desti- 
née, un chrétien ne peut entendre autre chose que les décrets 
de cette Providence paternelle; loin d’y voir la fatalité, il 
trouve sa consolation a se reposer sur son infinie sagesse, a 
Jui abandonner le soin.de son sort pour ce monde et pour 
l'autre. C’est 4 quoi Jésus-Christ nous exhorte dans l’Evangile: 
« Ne vous inquiétez point ou vous trouverez de quoi manger 
« pour le soutien de votre vie, ni d’ou vous aurez les véle- 
« ments pour couvrir votre corps. La vie n’est-elle pas plus 
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« que la nourriture, et le corps plus que le vétement ? Consi- 
« dérez les oiseaux du ciel : ils ne s¢ment point, ils ne mois- 
« sonnent point, ils n’amassent rien dans des greniers, 
~« mais votre Pere céleste les nourrit. N’étes-vous pas beau- 
« coup plus qu’eux ? et quel est celui d’entre vous qui puisse, 
« avec tous ses soins, ajouter a sa taille la hauteur d'une — 
« coudée !? Pourquoi aussi-vous inquiétez-vous pour le vete- 
« ment? Considérez comment croissent les lis des champs; 
« ils ne travaillent point, ils ne filent point : et cependant 
« je vous déclare que Salomon méme, dans toute sa gloire, 
« Wa jamais été vétu comme l'un d’eux. Si donc Dieu a soin 
« de vétir de cette sorte une herbe des champs, qui est 
« aujourd’hui, et qui demain sera jetée dans le four, combien 
« aura-t-il plus de soin de vous vétir, 6 hommes de peu de 
«foi? ? » 

Malgré des textes aussi formels, et toutes les autres preuves 
qui établissent l’existence d’une Providence divine, on trouve 
des partisans du fatalisme méme au sein du christia- 
nisme. Est-il rare, en effet, de rencontrer des chrétiens qui, 
ayant fait quelque chute honteuse, donné un grand scandale, 
cherchent a s’excuser ou a se consoler en disant: C’étart ma 
destinée! Insensés, qui osez tenir un pareil langage, avez- 
vous pris toutes les mesures que vous dictait la prudence 
humaine? Avez-vous manqué des graces qui vous étaient 
nécessaires pour ne point vous écarter du chemin de la sa- 

gesse et de la vertu ? 

D. Les socialistes ne combattent-ils pas aussi le dogme de la 
Providence? — R. Oui. * 

Exp.,— On adonné le nom de socialistes, non a ceux qui 

travaillent 4 ’amélioration de la condition morale, intellec- 
tuelle et physique du plus grand nombre, etau perfectionne- 
ment des sociétés humaines, but évidemment légitime et 
louable, mais a ceux qui veulent substituer en tout et partout 
‘Vaction de ’Etat et des pouvoirs politiques a celles de l’Eglise 
et 4 l'initiative, 4 la libre spontanéité des individus. C’est la 
' Coudee, mesure ancienne prise sur la longueur du bras depuis le ,coude 


jusqu’a l'extrémité du doigt du milieu, et qui est environ dun demi-meétre. 
Yvulth., v1, 23,30. e i oe 
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‘négation de l'action de la Providence, de Dieu dans les ames, 
- de l’Eglise dans le monde, qu'on prétend remplacer par une 
sorte de providence humaine et visible, qui serait la société 
_ elle-méme. Ce systeéme poussé jusqu’a ses derniéres consé- 
quences logiques, conclut nécessairement au communisme, 
c’est-a-dire a abolition de la propriété individuelle et 4 la 
communauté de tous en tout. On appelle également socialistes 
ceux qui, procédant d’un point de vue diamétralement op- 
posé, dégagent l’individu de toute obligation, de tout devoir 
envers la société, et concluent 4 lindividualisme le plus ab- 
‘solu: a la téte de ces derniers, est celui qui a écrit « la pro- 
priété c'est le vol. » En général on peut ranger sous la déno- 
mination de socialistes, tous ceux qui nient la loi morale 
comme base des sociétés humaines et de tous les rapports des 
hommes entre eux. Ainsi considéré, le socialisme est la 
négation compléte de tous les fondements de l’ordre social. : 
Cette doctrine a été condamnée par le Saint-Siége. Dans 
son admirable encyclique du 29 novembre 1846, le Souverain- 
Pontife, Pie IX, dit : « Cette exécrable doctrine est totalement 
contraire au droit naturel lui-méme, et ne pourrait s’établir 
sans que les droits, les intéréts, les propriétés de tous, et la 
société elle-méme, ne fussent renversés de fond en comble. » 
Dans son encyclique aux évéques d’Italie, en date du 8 dé- 
cembre 1849, le méme souverain pontife s’exprime ainsi : 
« Il est constant que les chefs, soit du communisme, soit du 
socialisme, bien qu’agissant par des méthodes et des moyens 
différents, ont pour but commun de tenir en agitation conti- 
nuelle et d’habituer peu a peu a des actes plus criminels 
encore les ouvriers et les hommes de condition inférieure, 
trompés par leur langage artificieux et séduits par la promesse 
d'un état de vie plus heureux. Ils comptent se servir ensuite 
de leur secours pour attaquer le pouvoir de toute autorité 
supérieure pour piller, dilapider, envahir les propriétés de 
l’Eglise, d’abord, et ensuite celles de tous les autres particuliers; 
pour violer enfin tous les droits divins et humains, amener la 
destruction du culte de Dieu et le bouleversement de tout 
ordre dans les sociétés civiles. Dans un aussi grand danger, 
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i] est de votre devoir, vénérables freres, de déployer toutes 
les forces de votre zele pastoral pour faire comprendre au 
peuple fidele que, s'il se laisse entrainer a ces opinions et a 
ces systtmes pervers, ils le conduiront a son malheur tem- 
porel et a sa perte éternelle. Que les fidelessoient donc avertis 
qu’il est essentiel a la nature méme de la société humaine 
que tovs obéissent a l'autorité légitimement constituée dans 
cette sociéte, et que rien ne peut étre changé dans les pré- 
ceptes du Seigneur, qui sont énoncés dans les lettres sacrées 
sur ce sujet !. Quils sachent encore que, dans la condition 
des choses humaines, il est naturel et invariable que, meme 


entre ceux qui ne sont point dans une autorité plus élevée, 


les uns \’emportent sur les autres, soit par diverses qualités de 
esprit ou du corps; soit par les richesses ou d’autres biens 


extérieurs de cette sorte ; et que jamais, sous aucun pretexte 


de liberté ou d’égalité, il ne peut étre licite d’envahir les biens 
ou les droits d’autrui d@’une facon quelconque. A ce sujet, les 
commandements divins, qui sont gravés ca et 1a dans les livres 
saints, sont fort clairs et nous défendent formellement, non- 
seulement de nous emparer du bien d'autrui, mais méme de 
le désirer 2. Que les pauvres, que les malheureux se rappel- 
lent surtout combien ils doivent a la religion catholique, qui 
earde vivante et intacte et qui préche hau tement la doctrine de 
Jésus-Christ, lequel a déclaré quil regarderait comme fait a 
sa personne le bien fait aux pauvres et aux malheureux *. 
Et il aannoncé d’avance a tous le compte particulier quil 
demandera, au jour du jugement, sur les ceuvres de miseri- 
corde, soit pour récompenser de la vie éternelle, les fidéles 
qui auront accompli ces ceuvres, soit pour punir de la peine 
du feu ¢ternel, ceux qui les auront négligées *. Du resle, 
que les pauvres se souviennent, d’apres lenseignement de 
Jésus-Christ lui-méme, qu’ils ne doivent point s’attrister de 
leur condition, puisque, en effet, dans la pauvreté, le chemin 
du salut leur est préparé plus facile, pourvu toutefois qu’ils. 
supportent patiemment leur indigence, ct qwils soient Pate 


1] Petr., 1, 13. — Rom., xu. 1. 2 Exod.,xx, 15. 17, — Douter., v, 19, 21. °M 
XVIII, 15, — XXV, 40, 45. 4 Matth,, xxv, ghee ee at 
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vres, non-seulememt matériellement, mais encore en esprit. 
Cariladit: Heureusx les pauvres d' esprit, parce que le royau- 
me des cieux leur appartient... '. Enfin, que les fidéles re- 
connaissent que la vraie et parfaite liberté et égalité des 
hommes, ont été mises sous la garde de la loi chrétienne, 
puisque le Dieu tout puissant qui a fait le petit, etle grand, qui 
awn soin égal de tous *, ne soustraira au jugement, la per- 
sonne de qui que ce soit, el n’aura égard 4 aucune grandeur 8. 
Il a fixé le jour ow il jugera l’univers dans sa justice * en 
Jésus-Christ, son fils unique, qui doit venir dans Ja gloire de 
son pére, avec ses anges, et qui rendra alors a chacun selon 
ses ceuvres °. 

Plusieurs conciles provinciaux ont aussi condamné le so- 
cialisme et le communisme, réfutés en outre par un grand 
nombre d’évéques, tels que Mss Sibour, de Bausset, Parisis. 
Dans un écrit récent ® Mer ’évéque de Mayence poursuit 
jusque dans ses derniers replis, ces erreurs monstrueuses qui 
renversent a la fois l’Eglise, la religion, tous les droits divins 
et humains, les pouvoirs légitimes, le droit naturel, la société 
tout enti¢re. Puis démontrant comment, selon l’expression 
méme du souverain pontife, « la vraie et parfaite liberté et 
égalité des hommes ont été mises sous la garde de la loi chré- 
tienne, » ilexplique en ces termes le sens réel de ces grandes 
vérilés si profondément altérées. — « On a tant usé et abuse, 
dit-il de ces mots : progres, civilisation, liberté, fraternite, 
égalité, qu’ils ont fini par sonner mal a Yoreille d'un grand 
nombre de personnes. Mais on aura beau les prostituer ala 
folie et au mensonge, ils conserveront toujours un fond de 
yérité, un germe divin qu’on ne parviendra pas a détruire ; 
car les idées qu’ils expriment intéressent la supreme destinée 
de homme et correspondent aux plus sublimes vérités du 
christianisme. — Rejeter ce qui est bon et l¢gilime sous pré- 
texte d’en détruire l’'abus, sera toujours un mauvais proccdé; 
ce qu'il faut c’est vaincre l’abus par le bon usage. — Oh! oui, 
je crois a la vérilé de toutes ces profondes vt sublimes idées 


1 Math. v. 4. ?Sap. vr, 8. 3 Ibid. 4 Act,, vit 31. > Matth. xv1, 27 8 Liberté, au 
rorite, Eglise, considerations sur les grands problémes de notre epoque, par 
Guillaume-Emmanuel de Kettler, évéque de Mayence. 
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qui agitent le monde moderne ; je crois que sa mission est 
de les accomplir toutes, et si j'aime le siécle, c’est parce qu’il 
y aspire avec tant d’ardeur, si loigné qu’il en soit encore. Mais, 
ne l’oublions pas, il n’y a qu’un seul moyen de réaliser ces — 
nobles idées : il faut que nous nous adressions de nouveau a — 
celui qui les a apportées au monde, il faut que nous reve- 
nions a Jésus-Christ, Fils de Dieu. Ces doctrines, que les hom- 
mes nous offrent maintenant comme leur propre ouvrage, 
comme des inventions de leur génie, c’est Jésus-Christ lui- 
méme, objet de leurs dédains et de leurs dérisions, qui nous — 
Jes a enseignées ; et peu satisfait d’en formuler la théorie, il 
a voulu les pratiquer dans tous ses actes, nous indiquant 
ainsi le vrai moyen d’en faire nous-mémes l'application. 
Il est la voie, la vérité et la vie; hors de lui on ne trouve que 
lerreur, le mensonge et la mort. Par lui, l’humanité peut 
tout et aucun idéal ne lui_ est inaccessible ; sans lui, elle ne 
peut rien. Avec lui, grace a la vérité qu’il nous a enseignée 
et ala voie qu'il nous a montrée, nous pouvons transfigurer 
la terre en-un vrai paradis, sécher a jamais les larmes de 
nos freres souffrants et malheurteux, fonder d’une maniére 
complete dans l'amour, dans l’union et la concorde, la véri- 
table humanité: nous pouvons méme, — je l’affirme avec la - 
plus profonde conviction de mon ame, — rétablir la commu- 
nauté des biens, inaugurer le régne de la paix perpétuelle, 
et créer en méme temps les institutions politiques et sociales 
les plus libres. Sans lui, nous périrons dans ‘la honte, dans 
le déshonneur et la misére; nous serons la risée et lopprobre 
de la postérité. Telle est la vérité qui retentit 4 nos oreilles 
du fond de ces tombeaux, et que confirme la marche de 
Vhistoire de I’humanité. Puisge-t-elle se graver au fond de 
Nos cceurs en caractéres ineflacables! — Progrés, civilisa- 
tion, liberté, égalité, fraternité: ces mots ont un sens su- 
blime, céleste, divin; ils expriment une vérité féconde et 
une grande mission, imposée a l'homme par le Créateur. 
Et voila pourquoi ils remuent si puissamment les cceurs. 
Le christianisme seul nous révele la vraie et complete signi- 
fication de ces termes. Il est inutile de rappeler souvent au 
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_ monde que sur la vraie dignité de "homme, sur l’excellence 
_ de sa destinée, sur ses vrais rapports avec ses semblables, on 
 Najamais rien pensé ni exprimé de plus sublime que ce que 

Je Christ a enseigné et ce que préche son Eglise. Jésus-Christ 

et son Eglise enseignent que Dieu a fait Vhomme a son image 

et a sa ressemblance, et qwil a gravé au fond de lame hu- 

. maine, en caractéres ineffacables, les traits de sa nature, de 

sa vérité et de son amour divins: de 1a cette conséquence 

inévitable qn’on doit 4 tous les hommes le plus profond res- 

pect. Mais Vhomme que Dieu a créé dans sa bonté, il ne l’a 

pas abandonné a lui-méme. L’amour qu'il ressent pour sa 

créature le force en quelque sorte a s'unir a elle par des liens 
étroits; sa munificence veut la combler de bienfaits toujours 
nouveaux et infiniment supérieurs 4 tout ce que |’homme 
aurait pu se procurer par les moyens dont il dispose. Dieu, 
voulant laisser 4 Vyhomme un monument éternel de son amour 
et des richesses de sa miséricorde, l’éléve au-dessus de sa 
condition naturelle, et le fait participer 4 sa vie divine. 

(est dans cet épanchement continu des dons et des bienfaits 
de Dieu que nous obtenons ce que la doctrine chrétienne ap- 
pelle les graces surnaturelles... — En cela consiste toute la 

mission du christianisme. Tel sera toujours le terme du vrai 
progres auquel Dieu nous a appelés... — Cette union entre 

Dieu et Vhomme se transforme en une sainte alliance ou tous 
les hommes ensemble ne sont qu’une grande famille et les 
enfants d’un méme Pére qui est dans les cieux. Voila le pro- 

erés, la civilisation et la fraternité tels que les comprend le 

christianisme. Voila la doctrine qu’il offre 4 tous indistincte- 
ment, aux grands comme aux petits, aux riches comme aux 
pauvres, sans excepter le dernier des esclaves vendu sur la 
place publique comme un vil objet de lucre. Tous sont appelés 

a devenir les enfants de Dieu, les héritiers du ciel et les 

temples du Saint-Esprit. Tous ont été rachetés par le sang du 

Christ, tous sont appelés 4 posséder et a jouir de sa vision 
bienheureuse, afin de boire éternellement, a leur source mé- 
me, la vérité, l'amour et la béatitude. » 

Telle est Ja doctrine de vérité que l’Eglise oppose a toutes 
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les doctrines d’erreur et de mensonge, et qui contient en elle — 


le germe, la semence de vie d’ou doivent sortir tous les pro- _ 


eres véritables par la régénération individuelle et sociale de 
lhumanité. Mettez donc, mes enfants, votre confiance en la 
divine Providence, :aissez-vous conduire par elle, et soyez 


stirs quelle saura régir les sociétés humaines, comme elle ~ 


gouverne le monde, et dirige vos dames lorsqu’elles sont do- 
ciles aux inspirations de Ja grace. 


TRAITS HISTORIQUES 


LE PREDICATEUR ET LARTISAN 


Le pére Beauregard venait de précher dans une église de Paris, 
son beau sermon sur la Providence. A peine est-il rentré chez lui, 
qu’un étranger se présente et demande a |’entretenir un moment: 
« Monsieur, dit-il, je viens de votre sermon ; certainement vous 
avez parlé ires-bien, on ne pouvait pas mieux dire; mais vouS 
avez vanté les bienfails d’une Providence: je ne crois pas a ce'a> 
car, pour moi, il n’y a pas de Providence. Tenez, jugez plutot. 
Je suis menuisier de mon état: j’ai une femme et trois enfants ; 
nous sommes d’honnéles gens qui travaillons etn’avons jamais fait 
de tort a personne... Jéprouve une perte ruineuse pour moi, par 
la faillite d’un débiteur. Jai des engagements qui tombent le 30 
de ce mois. Je ne pourrai pas payer; ce serait la premiére fois 
que je n’aurais pas fait honneur 4 ma signature. Je ne supporte 
pas l'idée de ce malheur, et c’est aprés avoir frappé en vain a 
toutes les portes, et n’avoir rien obtenu, parce que mes parents 
ct mes amis ne sont pas plus riches que moi, que je vais me noyer. » 
Le pére Beauregard, tout ému, se léve, va ouvrir son secrétaire, 
en tire une somme de cent louis, retourne a l’artisan, et lui dit . 
« Mon ami, voila cent louis. Je n’aurais pas été assez heureux 
pour vous les donner de moi-méme. Mais il y a quelques jours, 
_ apres avoir assislé 4 mon sermon sur l’aumone, Mme la princesse 
de*** (quwil nomma) m’a envoyé cet argent, en m’autorisant a en 
faire, pour le soulagement de l’infortune, l'emploi que je jugerais 
élre le plus convenable, La somme eut adouci les maux de plu- 
sieurs familles entre lesquelles je Vaurais répartie. Mais, mon 
enfant, votre présence chez moi est & mes yeux, dans la pénible 
situation ol vous vous trouvez, un trait de lumiére sur les vues de 
la Providence 4 votre égard. Prenez-done ces cent louis, allez ac- 
(uilter vos engagements, et croyez a la Providence. » 
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; LA PROVIDENCE VEILLE SUR NOUS DES LE BERCEAU. 
Un jour, Ms de Cheverus, archevéque de Bordeaux, adminis- 
trant le sacrement de baptéme a enfant @’un homme fort riche, 
-apercut dans l’église une femme pauvre, accompagnée de parents 
pauvres, tenant entre les bras un enfant nouveau-né et attendant 
humblement a l’écart qu’on voulut bien le baptiser. « Venez, mes 
amis, leur dit-il, je veux aussi moi-méme faire ce baptéme, et 
honorer votre enfant sans langes aussi bien que cet enfant sur- 
chargé de riches ornements. » Et aprés que tout fut fini, ’archevéque 
prenantde la occasion de donneraux riches etaux pauvres qui élaient 
présents @utiles lecons: « Ges deux enfants, leur dit-il, sont éga- 
lement grands devant Dieu, également honorables a ses yeux, 
également chers a son coeur; tous deux sont destinés a la. méme 
gloire dans l’éternité, mais ils doivent y arriver par des voies dif- 
férentes: le riche, par la charité, qui console et soulage ses fréres 
dans le besoin ; le pauvre, par une vie humble et laborieuse; le ciel 
sera ouvert a celui qui souffre parce qu'il aura été patient; a celui 
qui soulage parce qu’il aura été compatissant. La vertu del’un sera 
d’étre généreux, la vertu de l'autre d’étre reconnaissant ; et, ajou- 
ta-t-il, il faut qu’ils commencent l'un et J’autre dés aujourd’hui a 
remplir leur destinée : l’enfant pauvre ne peut pas demander,et son 
coeur ne connait pas encore la reconnaissance ; c’est moi qui serai 
son interpréte et me chargerai d’étre reconnaissant pour tout le 
bien que vous lui ferez ; l’enfant riche ne peut pas donner, et son 
ceeur ne connait pas encore la générosité ; c’est vous, dit-il, en se 
tournant vers la nombreuse et brillante réunion qui l’entourait, 
cest vous qui éles ses représcntants et devez vous charger d’élre 
charitables et généreux pour lui: cette aumone est la plus grande 
marque de tendresse que vous puissiez lui donner ; elle sanctifiera 
son entrée dans la vie et en fera bénir tout le cours par le Dieu qui 
ne s’appelle pas en vain le pére des pauvres. » Et aussilot monsei- 
eneur ayant commencé la quéte pour l’enfant pauvre, il n’y en eut 
pas un seul, dans cette nombreure réunion de famille, qui ne se 
sentit pressé de donner: tous élaient émus et attendris ; la bonté 
de l’archevéque les avaient touchés, le sort des deux enfants in- 
téressés a la bonne ceuvre parlait a leurs cours. Aussi la collecte 
fut abondante, et l’archevéque put faire des heureux ; il la remit 
avec bonheur 4 Ja famille indigente, qui versa des larmes d’atten- 
drissement et de reconnaissance, et promit de bénir longtemps et 
de bénir toujours la divine Providence, qui venait de se montrer 
si bonne et si généreuse a son égard |. 
1 Vie de Mgr de Cheverus- 


4 { 


— 
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D. Quelles sont les plus parfattes creatures de Diew? — R. Crest: 


Vange et homme. 


Expiication.—Lorsque Dieu eut créé le monde, il contempla 
toutes les créatures qu'il venait de tirer du néant, et al vit 


desseins et la fin qu’il destinait 4 chacune d’elles. Il y a ce- 


pendant des caéatures plus parfaites les unes que les autres. 


La plus parfaite de toutes est l’ange, parce que Vange étant 
un pur esprit, il a plus de ressemblance avec Dieu. La plus 
parfaite des créatures, apres l'ange, cest ’homme, qui a été 
créé a l'image et la ressemblance de Dieu, et qui est capable, 
comme Dieu, de connaitre et d’aimer. 


D. Owest-ce queVange? — R. Lange est une créature intelli- 


_gente qui n’a point de corps. 


Exp. — Le mot ange signifie messager ou envoyé *; 


c'est une dénomination non de nature, mais d’oflice, prise 


du ministére qu’ils exercent, et qui consiste, comme nous 
l'expliquerons bientot, 4 porter les ordres de Dieu et a mani- 
fester aux hommes ses volontés, ainsi que l’indiquent ces pa- 
roles de saint Paul aux Hébreux: « Tous les anges ne sont- 
« ils pas des esprits qui remplissent les fonctions de ser- 


-« vileurs et de ministres, étant. envoyés pour exercer leur 


(Vid. Ardeler, Dissertatio de angels, p. 5.) ? Heb., 1, 14 


« ministére en faveur de ceux qui doivent ¢tre les héritiers 
« du salut * ? » ; 

Les anges sont des créatures intelligentes, c’est-a-dire des 
créatures qui pensent, qui connaissent, qui aiment; et ils 
ont ces facultés 4 un degré beaucoup plus éminent que nous. 
[ls sont plus éclairés, leurs connnaissances sont plus vastes et 
plus profondes. : 

Les anges n'ont point de corps et n’ont point été créés pour 


étre unis a des corps; ce sont de purs esprits. Ainsi, quand 
nous pensons aux anges, nous devons écarter loin de nous les 


! Vocabulum grecum ayy2hos significat vi originis nuntiwm vel legatum. 


‘qu'elles étaient toutes bonnes, c’est-a-dire conformes a Ses — 
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; idées Stossiéres qui viennent des sens, et que les représenta- 
lions ordinaires des sculpteurs et des peintres, ou méme une 
JAnterprétation trop littérale des saintes Ecritures, semblent 
fortifier. On nous représente les anges sous des figures hu- 
maines, pour nous les rendre sensibles et parcequ’en effet ils 
en ont pris quelquefois de semblables pour apparaitre aux 
hommes et exécuter a leur égard les ordres de Dieu. On les 
représente avec des ailes, soit pour exprimer l’incroyable cés 
lérité avec laquelle ils se transportent, en un instant, d’une 
extrémité du monde a l’autre; soit parce que les prophétes, 
dans Jeur langage sublime et figuré, nous parlent des ailes 
dont ils se couvrent, par respect, en présence de Dieu. Mais 
Voici, mes enfants, ce qu'il faut croire sur ce sujet : les anges 
n'ont point de corps qui leur soit propre, et lorsque, pour 
rendre leur présence sensible, ils se revétent, par lordre de 
Dieu, d’une figure humaine, cette forme leur est tout a fait 
Ctrangére; ils n’y sont point unis substantiellement, comme 
nos ames le sont avec nos corps, et ce n’est point en cet état 
qu ils paraissent devant le trone de Dieu. Les ailes dont parlent 
les prophétes n’ont rien de semblable a celles que nous 
voyons; elles doivent étre entendues dans un sens tout a fait 
Spirituel. C’est aussi dans ce sens mystérieux que nous devons 
entendre ce que les livres saints nous disent des vases et des 
encensoirs dans lesquels ils offrent a Dieu le parfum de nos 
priéres, des concerts de voix et d instruments par lesquels ils 
louent I’Etre supréme. Encore une fois, mes enfants, il n’ya 
rien de semblable dans le ciel: ce sont la autant d’expressions 
figurées dont l’Ecriture se sert pour nous donner quelque idée 
de la majesté de Dieu et de la félicité des anges en sa pré- 
sence. 

D. Quand les anges furent-ils créés? — R. Les anges furent 
créés au commencement des temps, en méme temps que la ma- 
Here. 

Exp. — C'est le sentiment le plus généralement adopté, et il 
est appuyé: 1° sur ce qui est dit au livre de|’Ecclésiastique', 
que « celui qui vit éternellement a créé toutes choses 


! Becl., xvii, 1 Voir surce sujet, Ardeler, Dissert. de angelis, p. 20 24. 
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« ensemble; » 2° sur le concile général de Latran, tenu ¢ sous 


tele eg 


Innocent I, en 1215, dont voici les expressions: « Il nya” 


« qu’un principe de toutes choses, créateur de tout ce qui est, 


« visible ou invisible, spirituel ou corporel; qui, dans le.com- ~ 


« mencement. des temps, a tiré ensemble du néant, par $3 
« vertu toule-puissante, la créature spirituelle et corporelle, 


« Cest-a-dire les anges et la matiére, et ensuite Ja nature — 


«humaine, composée d’esprit et de corps. » 

D. Dans quel état Diew a-t-il créé les anges? — R. Dans un éta’ 
de grace et de bonheur. 

Exp. — Tous les anges ont été créés dans la justice et V'in- 
nocence; en soriant des mains de Dieu, ils étaient Lous pur‘ 
et saints. Ornés des plus rares perfections, enrichis des facul 
tés les plus sublimes, ils connaissaient et aimaient leur Créa 
teur ; ils l’aimaient, et ils en élaient aimés, rien ne manquai! 
a leur bonheur ; et ce bonheur, il ne tenait qu’a eux de le 
posséder toujours. Mais les anges étaient doués d'une volonteé 
libre; ils étaient capables de bien user ou de mal user de 


leurs facultés ; et vous allez voir, mes enfants, quel déplorable 


usage une partie d’entre eux ont fait de cette liberté. 


D. Ont-ils tous persévéré dans cet état? — R: Non, les uns y ont — 


persévéré, les autres en sont déchus par leur orgueil. 
Exe. — C’est l’orgueil qui fut la cause de la chute des 


anges. Lun deux, Lucifer, ainsi nommeé parce qu'il était le ~ 


plus beau, le plus parfait et le plus glorieux de tous, ébloui — 


des qualités brillantes dont il était doué, se complut en lui- 
méme. Il oublia que tout ce qwil possédait, il Vavait recu de 


Dieu, et le rang ot Dieu l’avait placé ne lui suffit plus: « Je — 


« monterai plus haut, se dit-il 4 lui-méme dans son fol or- 
« gueil, j'établirai mon tréne au-dessus des astres, et je serail 


« semblable au Trés-Haut !. » Bient6t des multitudes d’anges _ 


prirent part asa révolte ; et, par un aveuglement monstrueux, 
ils préférérent la domination de ce chef insensé au doux em- 


pire de leur Créateur, Il y eut alors, dit l’Ecriture, un grand 


combat dans le ciel ?: ’archange Michel, plein de feu pour les 


Tsal.,. XIv, 14 ? Apoe.. xi, 7. 


Bee 
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intéréts de son maitre, fit retentir toute l’étendue des cieux 
de ce cri de ralliement: Qui est semblable & Dieu? Aussitot 
une foule d’anges, répondant a cet appel, se joignirent a lui 
pour attaquer le rebelle et ses complices qui furent vaincus, 
malgré leur résistance, et leur place ne se trouva plus dans le 
ciel‘. Alors une grande voix se fit entendre: « Réjouissez- 
“« vous, Cieux, et vous qui y habitez soyez dans la joie ; mal- 
« heur & vous qui habitez la terre, parce que le démon est 
« descendu vers vous plein de rage et de colére?. » 

Il y a donc, mes enfants, de bons et de mauvais esprits ; des 
anges qui ont persévéré dans la justice et la sainteté, et 
d'autres qui n’y ont pas persévéré. Le chef des mauvais anges 
est, comme je viens de vous le dire, Lucifer; ce mot signifie 
gut porte la lumiére. Le chef des bons anges est saint Michel, — 
mot qui signifie Qui est.semblable a Diew? et il est ainsi ap- 
pele, parce-qu‘il fit entendre ces paroles lorsqu’il combattit 
les anges rebelles. 

Le nombre des anges demeurés fidéles est immense. On les 
divise en trois hiérarchies? ou neuf clHoeurs: 1° les séraphins, 
qui sont tout brilants d’amour, et pour ainsi dire transformés 
en Dieu par le feu de la charité ; 2¢ les chérubins, doués d’une 
intelligence merveillcuse qui n’est inférieure qu’a celle de 


- Dieu ; 30 les trdnes, sur lesquels I'Eternel se repose avec com- 


plaisance; 4° les dominations, dont l’autorité s’étend sur 
toutes Jes ceuvres du Seigneur; 5° les principautés, qui sont 
dans le ciel comme des monarques couverts de gloire; 6° les 
puissances, qui font trembler les démons; 7¢ les vertus, par 
lesquelles le Tout-Puissant opére les merveilles de sa droite, 
suscite les temp¢tes, forme les orages et lance la foudre; 
8° les archanges, dont il se sert pour annoncer aux hommes 
les grandes choses qu'il veut faire; 9° enfin les anges, qui 
sont les ministres ordinaires de ses volontés et président aux 


destinées des hommes #. 

1 Et non valuerunt, neque locus inventus est eorum ampliusin ccelo. (Apoc., 
xii, 8.) ? Apo., xm, 10. 3 Hierarchie de deux mots grecs, te00¢, sacré, “ny. 
empire. Par la, il faut entendre la subordination qui existe entre les divers 
cheurs des anges. Subordination, terme relatif qui établit les degrés dinfé- 
riorité entre une chose et une autre. 4 Dionysius, vulgo areopagita, 8. Gre- 
gorius Magnus. S. Joan. Damascenus, Petr. Lombardus, S. Thomasde Aquinate. 
etc. (Ardeler, Dissert. de angelis, 1 vol. in-4e, p. 46. 
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Trois anges seulement sont désignés par leur nom dans in 
livres saints, savoir saint Michel, saint Gabriel et saint Ra- 
phaél. Le nom de Michel signifie, Qui est comme Diew? celui 
de Gabriel signifie, force de Diew, et celui de Raphaél guéri- 
son de Dieu. — Gabriel fut envoyé au prophéte Daniel pour 


lui indiquer l’époque précise de la venue du libérateur pro- 


mis, lui annoncer les grandes choses que ce libérateur devait 
opérer, et lui découvrir les terribles destinées de l’infidéle 
Jérusalem. Le méme Gabriel fut, depuis, envoyé a Zacharie 
pour lui prédire la naissance de Jean-Baptiste, et a Marie 
pour lui révéler qu’elle serait mére de Dieu. Telles sont les 
différentes missions dont il a plu a Dieu de le charger, et que 
les écrivains sacrés nous ont fait connaitre. —L’Ecriture nous 
rapporte que Raphaél prit la figure d’un voyageur, pour con- 
duire le jeune Tobie au pays des Médes, et l’en ramener sain 
et sauf. Un poisson monstrueux étant venu pour dévorer Tobie, 
tandis qu’il se lavait Jes pieds dans le Tigre, l'ange lui dit de 
tirer le poisson par les nageoires sur le sable, d’en prendre le 
fiel et le foie, et d’en faire rdtir la chair pour la manger pen- 
dant le voyage. Il mena ensuite Tobie chez Raguel, dont ce 
jeune homme épousa la fille, appelée Sara, et lui conseilla de 


passer en priéres les trois premidres nuits de ses noces, pour ~ 


éviter le sort des sept premiers maris de Sara, que le démon 
avait étouffés la premiére nuit de leur mariage. Tobie, pen- 
dant son séjour chez Raguel, pria l’ange d’aller 4 Ragés pour 
y recevoir la somme que son peére avait autrefois prétée a Ga- 
bélus. Lange, aprés lui avoir rendu ce service, le ramena chez 
son pere, qui était aveugle. Le jeune Tobie, par le conseil de 
Raphaél, mit sur les yeux de son pére le fiel du poisson qu’il 
avait pris, et le vieillard recouvra la vue. L’ange les exhorta 4 
bénir le Seigneur et a chanter ses louanges, puis il disparut . 

D. Comment Dieu a-t-il récompenseé les anges qui ont persévéré? 
— R. Dieu, pour les récompenser, les a établis pour toujours dans 
un état de sainteté et de bonheur parfaits. 

Exp. — Par une faveur spéciale, et pour récompenser les 
bons anges de leur fidélité, Dieu les a confirmés en grace, 

1 Tob., v. 


ue 
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comme disent les théologiens ; c’est-a-dire qu'il a fixé telle- 
ment leur volonté dans l’amour du bien, sans détruire cepen- 
dant leur liberté, que désormais ils sont incapables de perdre 
la sainteté et la justice, et le bonheur dont ils jouissent est un 
- bonheur parfait, un bonheur qu’ils ne pourront jamais perdre 
et dont ils jouiron: éternellement. 

— D, Comment appelle-t-on les anges qui ont persévéré? — R. On 
les appelle les esprits bienheureux, les bons anges, ou simplement 
les anges. 

Exp. — Les anges qui sont demeurés fideles a Dieu, et qui 
_ ont persévéré dans l'état de grace et de sainteté ot Dieu les a 
créés, s'appellent les bons anges, ou simplement les anges. On 
leur donne aussi le nom d’esprits bienheureux, a cause du 
bonheur dont ils jouissent et jouiront éternellement, en voyant 
et possédant Dieu. 

D. Quelle est Voccupation des bons anges? — R. L’ occupation 
des bons anges est de bénir Dieu sans cesse, de chanter ses louanges 
et d’exécuter ses ordres. 

Exp. — Jésus-Christ nous apprend dans l’Evangile que les 
anges voient sans cesse la face de son Pere, qui est dans les 
cieux ; c’est-a-dire qu’ils jouissent continuellement de la vision 
intuitive de Dieu, qui est la source de limmuable félicité. Is 
environnent le tréne du Roi des rois: ils sont ses ministres 
fidéles; toute ’étendue des cieux retentit de leurs cantiques ; 
ils 's’excitent mutuellement 4 chanter les louanges de leur 
Créateur ; ils le bénissent, l’adorent, célebrent par de saints 
concerts sa sainteté, sa sagesse, sa bonté, sa puissance, toutes 
ses perfections infinies ; leur adoration n’est jamais interrom- 
pue ; elle se perpétue et se perpétuera éternellement. — Telle 
est occupation des bons anges: ils bénissent Dieu et chan- 
tent ses lowanges; ils exécwtent aussi ses ordres. Continuel- 
lement attentifs a tout ce que Dieu peut demander d’eux, ils 
recoivent ses ordres avec joic, les exécutent avec un saint 
empressement ; « ils sont ardents comme les flammes, » nous 
- disent les livres saints, pour exprimer Vindicible ferveur de 
~ leur-amour. 

D. Les anges ont-ils un langage? — R. Oui, les anges ont un 
langage, les divines Ecritures le disent en termes formels. 
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Exp. — Les anges parlent a Dieu et se parlent cntre eux; 
c'est ce qu’on appelle leur langage. Isaie et saint Jean les 
virent autour du trone de la majesté divine, et les entendirent 
s’écrier. l'un a l’autre: « Saint, saint, le seigneur Dieu tout- 
« puissant; la terre est remplie de sa gloire '. » Le prophete 
Zacharie nous apprend qu'un ange dit a Dieu: « Seigneur 
« Dieu des armées, jusques 4 quand n’aurez-vous pas com- 
« passion de Jérusalem et des villes de Juda?? » Mais la 
langue des anges est purement spirituelle, sans sons ou signes 
sensibles. [ls parlent & Dieu en l’adorant, en le priant dans 
une contemplation profonde. Ils se parlent entre eux, en se 
communiquant spirituellement leurs pensées, leurs affections, 
leurs désirs, tous les mouvements de leurs cceurs et de leurs 
volontés. Cette-direction mutuelle de leurs esprits forme le 
langage des anges. La masse du corps est, dans les hommes, 
un obstacle 4 la manifestation de leurs plus secrétes pensées ; 
pour se les manifester, ils ont besoin de signes sensibles. Mais 
cet obstacle n’existe point pour les purs esprils; de la vient 
quils se parlent et s’entendent parfaitement par la seule 
direction de leurs pensées; ce qui est moins difficile a com- 
prendre que la maniére dont les hommes se communiquent 
leurs idées et leurs sentiments les plus secrets par la parole, 
c’est-a-dire par un mouvement excité dans lair *. 

D. Y a-t-il des anges qui sotent chargés de prendre soin de 
nous? — R. Oui, il y a des anges que Dieu a chargés de prendre 
soin de nous et de nous garder, c’est pour cela qu’on les appelle 
anges gardiens. 

Exp. — Oui, mes enfants, il y a des anges que Dieu a char- 
gé de prendre soin de nous et de nous garder, et ces esprits 
bienheureux, oubliant leur supériorilé sur nous, s’acquittent 
de ces fonctions avec l’affection la plus tendre. Ils nous aiment; 
ils prennent un vif intérét @ ce qui nous touche; ils nous 
aident en mille manieres et nous préservent, sans que nous 
le sachions, dune infinité de dangers. Et non-seulement les 
anges nous aiment et nous protégent, mais encore chacun de 
nous a son ange particulier, chargé par Dieu méme de veiller 


' Apoc., tv, 8.?Zach., 1, 12.3 Ardeler, Dissert. de angelus, p. 44. 
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a notre garde et de nous protéger au milieu des périls aux- 
-quels nous sommes continuellement exposés. Cet ange tuté- 
laire nous assiste dans les occasions les plus difficiles, dans 
les événements les plus critiques, dans les tentations les plus 
dangereuses ; il nous porte dans ses mains, dit !’Ecriture, pour 
ous faire éviter les scandales et les piéges qui naissent, pour 
ainsi dire, sous nos pas. Souvent nous dormons sur le bord 
du précipice et notre ange gardien nous éveille. Levez-vous 
promptement, nous dit-il, comme autrefois a saint Pierre dans 
Sa prison; hatez-vous de sortir de ce lieu, de quitter cette 
maison, de rompre ces liens, de briser ces chaines. II nous 
averlit aussi par des pressentiments intérieurs: nous ne sa- 
vons d’ou ils viennent, ni ce qu’ils veulent dire ; mais si nous 
6tions allés a tel endroit, si nous avions fait telle démarche, 
nous étions perdus; nous ne savons comment nous avons été 
préservés de ce malheur: c’est notre bon ange qui nous a con- 
duit dans toutes ces voies. — Il ya méme des anges chargés 
de veiller sur les empires, sur les nations, sur les provinces; 
selon quelques auteurs, chaque ville, chaque paroisse, chaque 
communauté a son ange gardien. 
Dieu avait établi saint Michel protecteur du peuple d’Israél: 
Michel, votre prince, dit l’ange Gabriel en parlant au pro- 
pheéte Daniel‘; I’Bglise chrétienne se flatte aussi de l’avoir 
pour chef et pour défenseur. Le méme ange Gabriel parle de 
Vange protecteur de la Perse, selon la plupart des interprétes, 
lorsqu’il dit que le prince des Perses lui a résisté vingt et un 
jours. Saint Luc, dans les Actes des apétres, dit qu'un homme 
“macédonien apparut a saint Paul durant la nuit et lui dit: 
« Passez en Macédoine, et venez nous aider; » ce que l'on 
entend communément de l’ange de la Maccdoine, qui l’invi- 
tait a venir précher Jésus-Christ dans la province qui lui était 
confiée. Saint-Jean, dans l’Apocalypse, écrit aux anges des 
_ sept églises chrétiennes de ’Asie-Mineure; ce qui, selon plu- 
sieurs Péres, ne doit pas seulement sentendre des évéques de 
ces églises, mais aussi des anges que Dicu leur a donnés pour 
les proléger. 
1 Dan., x, 21. ?Dan., x, 13. 
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D. Quels devoirs avons-nous aremplir a Végard des anges gar. — 
diens? —R. Chacun de nous doit aimer son ange gardien, res- - 
pecter sa présence, se recommander souvent a lui et suivre ses 
inspirations. aaa 
Exp. — 1° Nous devons aimer notre ange gardien. N 
serait-ce pas, en effet, nous montrer bien ingrats, bien insen- 
-sibles que de ne pas aimer notre ange gardien, qui veille sur 
nous et nous protége avec une sitendre affection? Rendons-lui — 
donc amour pour amour; exprimons-lui souvent notre recon-— 
naissance pour laconstante tendresse qu'il daigne nous témoi- 
ener. — 2° Nous devons respecter la présence de notre ange 
gardien. La majesté des grands de la terre imprime tant dey 
respect, que leur seule présence nous tient dans le devoir ; | 
notre ange gardien est plus noble que le plus grand monarque 
du monde: avec quel respect ne devons-nous donc pas nous . 
tenir devant lui? avec quel soin ne devons-nous donc pas 
veiller sur toute notre conduite, afin qu’il ne nous arrive rien” 
qui puisse blesser ses regards? — 3° Nous devons nous 
recommander souvent & notre ange gardien. Implorons son 
assistance, surtout dans les tentations et dans les occasions 
dangereuses; il sera notre soutien, notre appui, il combattra - 
avec nous et pour nous, et nous fera remporter la victoire 
sur le démon et sur nos passions. — 4° Nous devons suwre 
les inspirations de notre ange gardien. Ne méprisons 
_ jamais ses inspirations, ses conseils ; entretenons-nous dans 
les sentiments qu'il aura fait naitre dans notre ame ; laissons- 
nous conduire et diriger par lui, et nous n’aurons jamais 
le malheur de nous écarter du chemin de la piété et de la 
sagesse. : 

D. Quelle a été la punition des anges qui wont pas persévéré? 
— R. Pour les punir, Dieu les a chassés du ciel et les a condamnés 
& des supplices éternels. 

Exp. —La punition des mauvais anges suivit de prés leut - 
révolte. A peine eurent-ils péché, que leur place, comme Je 
Vai dit, mes enfants, ne se trouva plus dans le ciel; ils furent 
honteusement bannis de la présence de Dieu et précipites 
dans l’enfer, pour y ¢tre tourmentés jusqu’au jour du juge- 
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ment, ow leur malice et leur confusion seront manifestées aux 
yeux de toutes les creatures ; et Dieu, aprés les avoir dépouil- 
lés du pouvoir qu'ils ont de nuire aux hommes, les enfermera 


pour toujours dans le puits de l’abime t. 


D. Tous les mauvais anges ont-ils été réprouvés ? — R. Tous les 
Mauvais anges, sans exception, ont été réprouvés et précipités 
dans Penfer a V'instant méme oii ils ont péché. 

Exp. Zo Y a quelque temps, un certain Pierre-Michel 

‘Vintras, professa une doctrine qui renfermait plusieurs er- 
reurs graves dont nous parlerons successivement. La pre- 
miére concerne le salut des démons. Vintras prétendait que 
les anges déchus recurent de Dieu la grace d’un délai pour 
faire pénitence, et que plusieurs, profitant de ce délai et de 
offre miséricordieuse du Seigneur, acceptérent de s’unir a la 
nature humaine pour reconquérir le ciel, quils avaient 
perdu 2. Cette proposition est: 1° directement contraire a 
l'Ecriture, dont voici les paroles: « Michel et ses anges com- 
« battaient contre le dragon, et le dragon combattait avec ses 
« anges, et ils n’eurent point le dessus, et leur place ne fut 
« plus trouvée dans le ciel *. » Vous Ventendez, le ciel n’a 
plus eu de place pour eux. « Quant aux anges, dit l’apdtre 
« saint Jude, qui ne conservérent point leur premiére dignité, 
« Mais qui abandonnérent leur résidence, Dieu les a réservés 
« pour le jugement du grand jour, liés dans les ténébres 
« avec des chaines éternelles*. » Ainsi, pas d’exception: tous 
ceux qui sont tombés sont enchainés pour l’éternité. — 2° File 
est pas moins contraire a la tradition: « Convaincus, dit 
« saint Augustin, que le créateur de tout bien n’a accordé 
« aucune grace aux anges pour se relever, pourquoi n’en 
« conclurions-nous pas que leur faute a été jugée d’autant 
« plus détestable que leur nature était plus élevée ? § » — 
« Les esprits angéliques, ajoute le grand saint Grégoire, pape, 
« n’ont point trouvé de rémission a leurs péchés, parce qu’ils 
« avaient d’aulant plus de force pour se soutenir, qu’ils n’é- 
“ taient pas captives par les liens de la chair; Vhomme, au 


! TI Petr., u. 4. ? Le Livre dor; revelation de Varchange Michel, in-' p. 63 
5 Apoe., x1, 7, 8. ‘ Jud., v, 6.° S. Aug.,tract. 110, in Joan, n° 7. 
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« contraire, apres sa chute, mérita le pardon, parce quil 
« trouvait dans son corps charnel quelque chose qui le rendait 
« inférieur a lui-méme !. » — Tous les autres saints docteurs 
s’expriment d’une maniére non moins formelle sur le chati-- 
ment immédiat des mauvais anges, sans aucun délai accordé 
pour la pénitence ?. 

D. Comment appelle-t-on les anges qui n'ont pas perséveré dans 
le bien? — R. On les appelle les mauvais anges, les démons, les 
" malins esprits, les anges des ténébres. 

Exp. — Ces différents noms, que l’on donne aux anges qui — 
sont tombés dans le mal, expriment et l’affreux état ou ils 
sont réduits, et l’excés de leur malice et de leur rage. — On 
les appelle d’abord les mauvais anges, par opposition aux 
bons anges, qui sont restés fideles a leur Créateur, tandis 
qu’eux, au contraire, se sont audacieusement révoltés contre 
lui. On les appelle, en second lieu, démons, diadles, mots qui 
signifient calomniateurs, ennemis, parce quwils sont les 
ennemis acharnés de Dieu et des hommes. On les appelle 
aussi malins esprits, & cause de leur endurcissement dans le 
mal, de leur haine du bien, et des artifices quils mettent en 
ceuvre pour faire participer a leur malheur ceux qui sont 
destinés a jouir du bonheur qu’ils ont eux-mémes perdu. 
Enfin on les appelle anges de ténébres, parce que, en punition | 
de leur orgueil, ils ont perdu leur éclat, leur beauté, et ont 
été précipités dans'ce leu d’horreur et de ténébres ou régne 
un désespoir éternel, c’est-a-dire dans l’enfer. — Le nom de 
Satan, que l’on donne aussi au malin esprit, a le méme sens 
que démon: c’est un mot hébreu qui signifie ennemi, adver- 
saire, celui qui s’éléve contre nous et nous persécute. — Le 
démon est encore appelé Bélial, cc qui veut dire un méchant, 
un révolté. 

On a coutume de représenter les démons, sous Ja forme de 
serpents, parce que le démon emprunta cette forme lorsqwil 
tenta et séduisit Eve. On les représente aussi sous la figure 
de bétes horribles et féroces, pour nous faire comprendre 
A, B. Colllan Le docwinede Vittiasa 616 Gonteneetee Neuen aout 
pa? Grégoire XVI, et, en 1849, par les coneiies provinciaux de bard et de Rennes 
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combien ils sont & craindre, et combien est malheurense 
une ame devenue, par le péché, la proie- et l’esclave du 
démon. é 

D. Quelle est l’occupation des mauvais anges ? — R. Oest de 
tenter les hommes, c’est-a-dire de les porter au mal. 

Exp. — Quoique les mauvais anges soient souverainement 
et éternellement malheureux, et qu’ils aient tous été précipi- 
tes dans l'abime, a ‘instant méme de leur révolte, il est per- 
mis a un grand nombre d’entre eux, c’est Dieu luicméme qui 
- nous l’apprend, de parcourir le monde, de se répandre dans 
Pair; et c’est pour cela que saint Paul les appelle les puis- 
sances de lair ‘. Portant partout l’enfer avec eux, ils sont 
continuellement occupés a nous dresser des embiiches et 4 
chercher a nous séduire. Transportés de rage, ils emploient 
contre nous mille ruses, mille artifices. Appliqués sans cesse a 
nous exciler au mal, ils ne voient pas plutét naitre une bonne 
pensée, un bon sentiment dans notre cceur, qu’ils s’efforcent 
de l’étouffer, Ce sont la, mesenfants, nos seuls vrais ennemis, © 
ennemis puissants, acharnés a notre perte. Craignons-les et 
redoutons. leur fureur. Avec quelles précautions ne marche- 
rions-nous pas dans un pays infesté de voleurs, dans une forét 
remplie d’animaux venimeux ou féroces? Eh bien, mes en- 
fants, ce pays, cette forét, ne sont qu’une faible image des 
dangers auxquels nous sommes exposés ici-bas de la part du 
démon; marchons donc avec prudence et circonspection, et 
veillons continuellement sur nous-mémes, afin d’éviter les 
surprises de notre ennemi et de ne pas tomber dans les piéges 
qu’il nous tend. 

D. L’Eglise a-t elle autorisé, d'une maniére authentique, la 
dévotion aux saints anges ? — R. Oui, puisqu’elle a enrichi cette 
dévotion de plusieurs indulgences. 

Exp. — L’Eglise, pour nous montrer combien la dévotion 
aux saints anges est utile, a enrichi cette dévotion des indul- 
gences suivantes: 1° Par un rescrit du 6 mai 1817, Pie Vila 
accordé deux cents jours d’indulgence, une fois le jour, a tous 
les fideles qui, avec un cceur contrit, réciteraient pieusement 


1 Eph., il, &, 
4 45* 
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une hymne, une antienne et une oraison qui se trouvent dans 


plusieurs. livres de piété, en l’honneur de l’archange saint 


Michel, afin d’obtenir sa protection dans les combats de la vie 
et a Vheure de la mort. Il a aussi accordé, par le méme res- 
- crit, une indulgence pléniére a ceux qui réciteraient, tous les 
jours, ces priéres pendant un mois, le jour qwils voudraient 
choisir dans ce mois; pourvu que, s’étant confessés et ayant 
communié, ils prient selon les intentions du souverain pon- 
life. 20 Une indulgence pléniére, le jour de la féte des saints 
anges gardiens (2 octobre), est accordée a tous ceux qui au- 
ront récilé pendant toute l’année, matin et soir, la priére 
Angele Dei, etc., en lhonneur de leur ange gardien, pour 
implorer son assistance, et qui visiteront, ce jour-la, quelque 
église. Voici cette pri¢re en francais: Ange de Dieu, qui étes 
mon gardien, éclairez-moi, protéges-moi, diriges-moi, 
‘gowvernez-mot, pawvre pécheur, que la céleste bonté a confié 
a@ votre sollicittude. 3° Indulgence pléniére, un jour de chaque 
mois, pour celui qui aura récilé, au moins une fois par jour, 
pendant tout le mois, la pri¢re 4 lange gardien, si, en ce 
jour, s’étant confessé et ayant communié, il visite une église 
et y prie durant un certain espace de temps, selon l’intention 
du souverain pontife. 4° Indulgence pléniére, a Varticle de 
la mort, pour quiconque aura récité fréquemment cette 
priére. 5° Indulgence partielle de cent jours, chaque fois que 
Von récite la susdite priére avec dévotion. — Ces indulgences, 
pour loraison au saint ange gardien, ont été accordées 


= 
- 

3 
+ 


4 


-par Pie VI (bref du 2octobre 1795) et par Pie VII (décret du 
45mai1821); elles sont appliquables aux ames du purgatoire.. © 


TRAITS HISTORIQUES 
CHARITE DES ANGES POUR LES HOMMES 


L’Ecriture sainte est pleine d’exemples de la charité des anges 


pour les hommes. C’est un ange qui console Agar chassée de la 


maison d’Abraham et réduite au désespoir dans le désert. C’est par 
le ministere des anges que Loth et sa famille sont arrachés 4 une 
ville criminelle qui allait devenir la proie des flammes. C’est un 
ange qui sauve Daniel de la gueule des lions. C’est un ange qui 
fait remporter a Judith la victoire sur Holopherne. C’est un ange 


a 
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_ qui vient dans la prison de saint Pierre briser ses chaines, tromper 


la vigilance de ses gardes, le soustraire 4 la fureur d’Hérode et le 
rendre aux voeux del’Eglise. 
; APPARITIONS DE SAINT: MICHEL 
’ ~ r . eee . . . 
L’Eglise célébre trois apparitions de saint Michel. La premiére 


est celle de Colosses, en Phrygie, dont on ne sait pas précisément 


‘Tépoque. La féte en fut fixée au 6 septembre dans toute l’Eglise © 


d’Orient. La seconde est l’apparition de saint Michel au mont Gar- 
gan, vulgairement appelé Santo-Angelo, en Italie, dans le royaume 
de Naples; elle arriva sur la fin du ve siécle: L’Eglise en célébre la 
féte le 8 mai, et celle de la dédicace de la caverne dans laquelle ~ 
elle eut lieu, le 29 septembre. Enfin, la troisiéme apparition de 
saint Michel, qui est honorée par une féte particuliére dans 
'iglise, est celle qui se fit & Aubert, évéque d’Avranches, sur un 
rocher appelé la Tombe, ot est encore aujourd’hui l’ancienne ab- 
baye de Saint-Michel, batie sur un grand rocher, au milieu de la 


‘mer, dans le golfe entre la Normandie et la Bretagne. Cette appari- 


tion eut lieu l’an 706, et la féte en a toujours été célébrée, depuis le 


16 octobre 1. 
HENRI DE GENOUDE 


On demandait un jour aux trois enfants de M. de Genoude, Henri, 
René et Gui: Qui a créé les anges? La réponse était aisée : C’est 
Dieu. — Mais qui a crééle diable? 1a étaitla difficulté. René ne veut 
pas que ce soit encore Dieu; le petit Gui, qui ne manque pas de 
malice, ne sait trop si ce n’est point de lui que l’on veut parler - 


. Henri réfléchit, et il s’écrie, comme un inspiré: « C’est Dieu qui l’a 


fait ange, et c’est lui qui s’est fait diable ! » 
: L’ANGE GARDIEN 

Un des péres du désert, interrogé sur le moyen qu'il prenait 
pour étre toujours d’une humeur égale, répondit: Je considére 
souvent mon ange gardien, qui est toujours 4 mes cOtés, qui m’as- 
siste dans tous mes besoins, qui me dit dans toutes les circons-_— 
tances ce que je dois dire et ce que je dois faire, et qui écrit, apres 
chacuné de mes actions, la maniére dont je l’ai faite. Cette vue me 
pénctre pour lui d’un religieux respect, et fait que je suis toujours 
attentif 4 ne rien dire et 4 ne rien faire qui puisse lui déplaire 2. 


LEGON VIII 
j DE L HOMME ET DE SA LIBERTE 


Nous divisérons cette lecon en quatre paragraphes. Nous 
1 Dict. de la Bible, par D. Calmets.art. Michel. ? Hewreuse année. 
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parlerons, dans le premier, de la nature de l’homme ; dans le 
second, de la spiritualité et de la liberté de l’ame humaine ; 
dans le troisi¢me, du premier homme et de la premitre femme; 
dans le quatricme, de la physiognomonie et de la phréno- 
logie. 

PARAGRAPHE PREMIER 


DE LA NATURE DE. L'HOMME 


D. Ow’est-ce que Vvhomme? — R. L’homme est une créature in- 
telligente, composée d’un corps et d’une ame. 

ExpiicaTion. — L’homme est une créature douée de sen 
timent d'intelligence, d'activité, de volonté et de liberté. Il 
nest point, comme lange, un pur esprit; deux substances 
essentiellement distinctes constituent sa nature et co-existent 
en lui: l’esprit et la matiére, une dme et un corps. C’est une 
intelligence unie & des organes et service par eux, selon la 
belle définition qu’a donnée de !homme un illustre écrivain, — 
M. de Bonald. L’ame et le corps ne forment qu'une seule per- 
sonne!, un homme, lequel, selon ]’énergique expression de 
Papotre saint Pierre, est appelé a la participation de la nature 
divine ?. Nous expliquerons plus tard ces paroles. 

D. Comment Diew créa-t-il le premier homme ? Rh. Dieu forma de 
la terre le corps du premier homme, et lui donna, pour lanimer, 
une ame qu'il tira du néant. Fah 5 

Exp. — Lorsque Dieu voulut former la Jumiére ou la mettre 
en action *, il dit: « Lumiére soit, et lumiére fut » 4. Lorsqu’il 
voulut former les diverses espéces d’animiaux qui habitent la 
terre, il dif: « Que la terre produise des animaux vivants de 
« toutes les especes, et cela se fit ainsi®. » Mais lorsqwil 
voulut créer homme, il n’employa point cette parole de 
simple commandement et sembla délibérer avec lui-méme et 
consulter sa divine sagesse: « Faisons, dit-il, !homme a 
« notre image et a notre ressemblance °. » Il prit de la terre 

| Anima rationalis et caro wnus est homo.(Symb. §. Atlan.)? Divine: con- 

ortes nature. (II Petr., ', 4.) 3 Voir ce que nous avons dit de la lwmiere dans la 
econ Iv, 4 Fiat lux. et facta lux, (Gen., 1. 3.) *.Gen.,1, 24. ° Faciamus hominem 
adiinaginem et, similitudinem nostram, (Gen., 1, 26.),—Selon quelques savants 
commentateurs de l'Kcriture sainte, le terme hébreu que l'on a traduit par 
Imago, nage, ne sentend que des substances purement spirituelles; et le terme 


hébreu que lon a traduit par similitudo. ressemblance. ne s’applique qu’a des 
substances matérieles; c'est commusi!e Dieu eréatur avaitdit: Faisons Phomme 
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pour former le corps de sa nouvelle créature, et cette terre, 

_ disposée sous ses mains recut la plus noble figure qui ett en- 
core paru dans le monde. Puis il répand sur le visage de 
Vhomme un souffle de vie, et homme devient vivant et ani- 
mé ‘. Ce souffle de Dieu n’est point une émanation de Dieu, 
dont la nature simple exclut toute division ; c’est une subs-~ 
tance spirituelle, intelligente et libre, un esprit, une Ame que 
Dieu tire du néant, qu’il crée 4 son image et a sa ressem- 
blance ; c’est-a-dire une ame qui a, comme Dieu, mais a un 
degré borné, le pouvoir de connattre, d’aimer et de se déter- 

miner librement. — « Faisons l’‘homme a notre image et a 
«notre ressemblance » Vous le savez, mes enfants, quand 
un ouvrier, un artiste veut faire quelque chose de trés-bien, 
un chef-dceuvre, il réfléchit, i] médite, i] consulte. Voila 
pourquoi Dieu, avant de créer l’homme, prend conseil en lui- 
méme, afin de nous montrer que ce qu'il entreprend surpasse 
tout ce qu'il a exécuté jusqu’alors ; afin de nous faire connaitre 
notre excellence au-dessus de toutes ses ceuvres, et de nous 
convaincre que nous sommes, de toutes ses créatures visibles, 
la plus noble et la plus grande. 

D. Qu’est-ce que l'dme de Vhomme? — Rh. Crest une partie de 
nous-Méme que nous ne pouvons ni Voir ni toucher, et qui néan- 
moins nous fait sentir, penser, vouloir et agir. 

Exp. —L’homme sent, il pense, il veut. L’homme sent: 
cest-a-dire qu'il éprouve, ou du moins qu'il est susceptible 
d’éprouver certaines impressions sensibles, comme le plaisir 
et la douleur, l'amour et la haine, lesperance etla crainte, la 
joie et la tristesse. Il pense *; cest-a-dire quill ala faculté de 
concevoir les choses, de s’en former une idee, de les distin- 
euer les unes avec les autres. Il veut: cest-a-dire qu ila la 
faculté de choisir entre deux ou plusieurs objets, de se déter- 
miner pour l'un de préférence a l'autre. Mais a laquelle des 
deux substances qui constituent notre étre apparliennent ces 
diverses facultés ? Ge n’est point au corps, il n’en est nulle- 
somblable A nous. quant 3 sa subsianee spin prendio. un jour eelles des jer 


sounes divines quis’incarnera, ‘Gen., 11, 7 2 Le mot pensee comprend, dans 
son acception générale, toutes les opérations de l’esprit, 
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ment susceptible, comme nous le prouverons bientét, mais a 
lame. Oui, mes enfants, c’est notre 4me qui nous fait sentir, — 
penser et vouloir; ou plutdt, en nous, ce qui sent, pense et 
veut, c’est notre ame seule‘. C’est elle aussi qui nous fail 
agir : elle commande a nos yeux, et aussitét ils se fixent dans 
la direction qu’elle veut; 4 notre bouche, a notre langue, et 
aussit6t notre langue et notre bouche se mettent en mouve- © 
ment, ef de ce mouvement résulte un son articulé qu’on 
appelle parole; & nos membres, et aussitdt ils obéissent et 
nous transportent d'un lieu a un autre. 

D. Qu’est-ce que le corps de Vhomme? — R. Gest cette partie de 
nous-méme qui tombe sous les sens, et qui est composée de diffé- 
rents membres, comme la téte, les mains, les pieds, etc. 

Exp. — Le corps méme del’homme, quoiqu’il ait été formé 
de boue et qu’il ne soit qu’un peu de matiére organisée, nous 
montre la dignité et la supériorité de ‘homme sur tous les 
animaux. Tandis que ceux-ci, guidés par un instinct hérédi- 
taire, courbés vers la terre, que seule ils connaissent, 
cherchent de ceil 4 sa surface les objets qui conviennent a 
leurs appétits et aux besoins de leur conservation, voyez le 
front de homme élevé vers le ciel, qui doit étre un jour sa 
demeure ! Mais c’est surtout par son Ame, douée de la faculté 
de penser, d’aimer, de vouloir, que homme est infiniment 
supérieur a toutes les autres créatures visibles. C’est ce qui 
fait dire 4 Pascal: « Quand l'univers l’écraserait, ’homme 
serait encore plus noble que ce qui le tue, parce, qu'il sait 
qu'il meurt; et l’'avantage que l'univers a sur lui, l'uni- 
vers n’en sait rien. Ainsi, toute notre dignité consiste dans la 
pensée 2° » 

D. Ily adone deux choses dans Vvhomme? — R. Oui, ily a deux 
choses dans homme, un corps et une ame. ; 


Exp. — Deux substances essentiellement distinctes consti- 


tuent, ainsi que nous venons de l’expliquer, la nature de 


l'homme : un corps formé primitivement du limon de la terre s 


1« Qu'est-ce qui sent du plaisir en nous ? est-ce le bras ? est=ce la chair ? est- 
ce le sang? On verra qu’ilfaut que ce soit quelque chose d’immatériel. ( Pen- 


sees de Pascal), édit. Migne. * Pensees de Pascal, édit. Migne. 3 Formavit.. 
hominem de lino terre (Gen., 11, 7.) 
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et qui doit un jour tomber en dissolution et en poussiére ; ef 
une ame créée & l'image et a la ressemblance de Dieu, une 
ame immortelle, douée d’entendement, de volonté, de liberté, 
et capable de vivre, comme Dieu, de connaissance et d'amour, 
Mais pourquoi une ame si noble dans un corps de boue? 


-« Afin que homme ne s’enorgueillisse pas, et que l’infirmité 


du corps rehaussée par la gloire del’ame, et la gloire de 
lame humiliée par la bassesse du corps, le tiennent comme 
dans un juste équilibre, sans qu’il s’éléve ows’avilisse trop t.» 

D. Chaque homme a-t-ilune dme qui lui soit propre? — R. Oui, 
et l’opinion contraire a été formellement condamnée par l’Kglise. 

Exp. — Selon quelques philosophes, il n’y a point dans 
chaque homme une ame qui lui soit propre ; mais il existe 
une ame universelle, qui est commune 4 tous. Cette erreur, 
qui détruit le moz humain, la personnalité, et 6te 4 chacun la 
responsabilité de ses actes, a été solennellement condamnée 
par le pape Léon X, dans une bulle en date du 14 des calendes 
de janvier 1514, ov il promulgue diverses décisions du concile 
de Latran: « Nous condamnons et réprouvons tous ceux qui- 
assurent: que l’ame humaine est mortelle, ou qu'il n’y en a 
qu’une en tous les hommes; tandis que cette ame est non- 
seulement la forme du corps humain, mais bien plus, qu'elle 
est immortelle, et que, selon le nombre de corps dans lesquels 
elle est placée, elle est, pour chacun d’eux, multiplicable et 
multipliée, et le sera toujours, ce que l’on voit évidemment 
dans l’Evangile, lorsque le Seigneur dit: Mais ils ne peuvent 
tuer 'dme 2. Et ailleurs: Celwi qui hait son dme dans ce 
monde, la conserve pour la vie éternelle.... > La méme chose 
ressort de ce qu'il promet des récempenses éternelles ou des 
supplices éternels 4 ceux qui doivent étre jugés, selon le mé- 
rite de leur vie *. Autrement, l’incarnation et les autres mys- _ 
teres du Christ ne nous seraient d’aucun avantage; il ne 
faudrait point attendre la résurrection; et les saints et les 
justes seraient les plus misérables des hommes, selon l’ex- 
pression de saint Paul *. » 


1 La Ghétardie, t.1, p. 61. ?Matth., vr, 24. *Joan., x11, 25. 4 Matth, xxv, 46, 
5 {4 Cor., XV, 9- 
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D. Quelle est la principale erreur enseignée de nos jours, par — 
rapport ala nature hwmaine? — R. Crest celle de Pierre-Michel — 
Vintras, qui prétendait que la nature humaine se compose non-seu- 
lement d’un corps et d’une Ame, mais d’un corps et d’une ame 
joints & un esprit déchu, et qui forme comme la partie principale 
de notre étre. 

Exp. — Vintras et ses adhérents semblaient reconnaitre 
VEelise catholique. Or, qu’enseigne-t-elle, cette sainte Eglise? 
Prenons les catéchismes de tous les pays et de tous les temps: 
ils nous apprennent, en son nom et par son autorité, que 
nous sommes composés d’un corps et d'une ame, et que ce 
corps et cette ame font un homme parfait. D’esprit déchu, 
jamais il n’en a été question dans nvs livres élémentaires, 
jamais l'Eglise n’en a parlé a ses enfants dans ses instructions 
familiéres, jamais dans les chaires chrétiennes aux fidéles 
assemblés, jamais a ses théologiens dans ses écoles. Non- 
seulement elle ne parle point de cet ange déchu attaché a 
notre nature, mais elle l’a positivement exclu, en inculquant 
aux petits et aux grands qu’ils étaient composés de deux subs- 
tances, ni plus ni moins: d’une substance spirituelle, qui est 
Pame, et d'une substance matérielle, qui est le corps. Or, 
VEglise ne peut étre dans lerreur, car Jésus-Christ, la vérité 
méme, adit: « Je serai avec vous jusqu’a la consommation 
« des siécles !. » De plus, ne lisons-nous pas dans le sym- 
bole de saint Athanase, lequel est recu avec un profond res- 
pect par l’Eglise d’Orient et par celle d'Occident, et quia 
toujours servi de régle pour décider les vérités catholiques : 
« Comme l’ameraisonnable et le corps forment un seul homme, 
« ainsi Dieu et l'homme forment un seul Christ ? » Mais si 
"homme a comme principale partie de lui-méme un ange 
dechu, comment expliquer cette parole : Deux choses forment 
le Christ, Vhumanité et la divinité; deux choses formem 
l'homme, lame raisonnable et le corps? Comme le Sauveur 
est un Christ parfait, parce qu’il est Dien et homme tout 
ensemble, homme est parfait dans sa nature, parce qu'il 
unit & un corps matériel une ame raisonnable. Nulle place 


' Matth., xvit, 20. 
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laissée pour la folle invention de l’ange déchu ; vouloir l’ad- 
‘metire, ce serait renverser toute l'économie de la doctrine 
catholique ‘. « Nous n’ignorons pas, disent les saints Péres du 
« concile de Francfort, que la nature humaine est composée 
« de deux substances, savoir, d’un corps et d'une ame... qui 
« font un homme parfait 2. » Done, l'homme a la perfection 
de sa nature avec une ame et un-corps; toute addition étran- 
geére est une erreur, et l’esprit déchu qu’on veut lui ajouter 
n'est quwune chimére. 

D. La sainte vierge Marie nest-elle pas wne émanation de la 
Divinité, et n’a-t-elle pas été unie & wnesprit préexistant a sa 
naissance, et non déchu? — R. Quelque haute idée que Yon doive 
avoir de la sainte Vierge Marie, on ne peut pas dire qu’elle est une 
émanation de la Divinité, et qu’elle a été unie & un esprit préexis- 
tant ‘a sa naissance, et non déchu. 

Exp. — L’Eglise a condamné, par la bouche de saint Léon, 
la croyance erronée de 'émanation des ames, que quelques _ 
philosophes supposaient sortir non du néant, mais de la subs- 
tance méme de la Divinité. Voici ses paroles: « La foi catho- 
« lique condamne Vimpiété-qui découle de certains philo- 
« gsophes, et surtout des manichéens, et qui tient que l’ame de 
« Yhomme est de la substance divine ; car ce qui est de Dieu 
« est Dieu méme, et il n’y a dans ce cas que le Fils et le Saint- 
« Esprit. Outre cette unique divinité de la souveraine Trinité, 
« il est aucune créature qui, dans son principe, n'ait éte 
« tirée du néant. » Cette décision si claire et si vraie, Pierre- 
Michel Vintras, dont nous avons déja parlé, Va totalement 
méconnue, lorsqu’il dit: « La tres-sainte Vierge est divine, 
« puisqu’elle est formee de Pémanation de la Divinité, et que 
« cette émanation surpasse tout ce qui devait étre créé dans 
« le ciel ; son.esprit est tiré de la trés-sainte Prinite ; il est 
« composé de la puissance du Pére, de l’amour du Fils, et de 
« la sagesse du Saint-Esprit; alors done elle est divine, 
« puisque la puissance du Pere est divine, que amour 
« du Fils est divin, et que la sagesse du Saint-Esprit est 
« divine *. » | 
6 eee ne Ret bah vB 


24. 2 Gone. francofordiense, 
659. 4 Livre dor, p. 62..- 
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Le démon, pour empécher les progres de la dévotion a 


Marie, cherche a la défigurer par de coupables exagérations ; 

et comme souvent 11 a perdu les ames en leur inspirant une 
- confiance présomptucuse en la sainte Vierge, maintenant il 
travaille encore a les perdre, en leur inspirant d’exalter la 


- mere de Dieu au-dela des bornes de la vérileé. ; 
Nous parlerons bientot des grandeurs de cette Vierge incom- 


parable et des immenses priviléges que Dieu lui a accordés; 
Mais, quelles que soient sa dignité et sa gloire, elle ne cesse 
pas pour cela d’étre une simple femme. Elle participe a la 
nature humaine; elle est, par conséquent, composée d'un 
corps ef d’une ame que Dieu tira du néant pour animer ce 
corps. Il n'y rien de plus en Marie ; elle n'est point une éma- 
nation de la Divinité, et esprit fidele qu’on Jui adjoint est une 
chimére +, 
TRAIT HISTORIQUE 
SAINT AUGUSTIN 

Les catholiques enseignent que ’homme est fait a l'image de Dieu. 
Saint Augustin, avant sa conversion, enavail conclu qu’ils adoraient 
un Dieu corporel; mais ayant reconnu que ce soupcon était aussi 
mal fondé qu’injurieux a la foi des orthodoxes, il ’avait abandonné, 
en se reprochant 4 lui-méme la-précipitation de ses jugements. 
— En effet, d’aprés l’enseignement catholique, ce n’est point quant 
au corps, mais quant a l’Ame, que ’homme a été fait a Vimage de 
Dieu 2, 


r 


PARAGRAPHE II 
DE LA SPIRITUALITE ET DE LA LIBERTE HUMAINES 

D. La substance qui dans Uhomme sent et pense est-elle de la 
méme nature que le corps? — R. La pensée étant essentiellement 
simple, elle ne pent étre Veffet de la matiére ou du corps, qui est 
essen licllement composé. : 

Exp. — Il est facile de prouver, mes enfants, que la 
maticre est incapable de penser et de sentir; quil y a par 
consequent, dans homme, une substance essentiellement 
dislincte du corps, une substance immateérielle et spirituelle, 
simple et indivisible. 


' Les Nouveaux illumines, p. 34, 2 Vie de saint Augustin. 
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fe Gest une vérité incontestable que la matiére n'a pas, 
_ par elle-méme et par sa nature, la faculté de penser; car si 
_la mati@re avait, par cle-méme et de sa nature, la faculté 
de penser, il faudrait dire qu'un bloc de marbre, un tas d’ar- 
‘gile et de boue, un morceau de bois ou de métal, sont autant 
d’étres pensants ; ce qui est si évidemment.contraire a l'expé- 
rience, a la raison et au bon sens, que personne n’a jamais 
~ osé le soutenir. 
2° Il est plus incontestable encore que la matiére ne peut 
_ pas se donner la faculté de penser. En effet, d’oti la tirerait- 
elle? Ce n’est pas d’elle-méeme, puisqu ‘elle ne l’a point. Ce 
nest pas du néant, puisque le néant n’est rien et ne produit 
rien. Ce n’est pas du hasard, puisque le hasard nest qu’un 
mot. Ce n’est pas enfin du mouvement, car la maticre ne peut 
se donner le mouvement, il faut qu’elle le recoive; elle est, 
par sa nature, inerte et passive. D’aillcurs le mouvement ne 
renferme pas en lui-méme la faculte de penser; il n'est que le 
transport d'un lieu a un autre, le changement de rapport, de 
situation des diverses parties de la mati¢re entre elles; mais 
tout cela n’est pas la faculté de penser et ne renferme rien 
de semblable. Agitez en mille el mille maniéres des atomes de 
mati¢re, vous aurez des chocs, des situations, des formes 
différentes, mais vous n’aurez jamais des pensces, ni les opé- 
rations qui s’en suivent. Puisque la maticre n’a pas par sa 
nature la faculté de penser, et qu’elle ne peutse la donner, ce 
qui pense en nous est donc une substance essentiellement 
différente et de la matiére et de l’organisation de la matiére ; 
une substance, par conséquent, spirituelle par elle-méme ef. 
~ desa nature, c’est-a-dire capable a la fois d'intelligence, de 
raisonnement, de sentiment réfléchi. 

30 Non-seulement nous pensons, mais en vertu de celte 
_faculté de penser, nous réfléchissons, nous raisonnons, nous 
jugeons, nous comparons nos idées entre elles, nous descen- 
dons des principes aux cons¢quences, des causes connucs aux 
effets inconnus. Or, comment concevoir ces operations dans 
la matiére ?-Si nos idées, et nous pouvons en avoir un grand 
nombre a la fois, sont divisées et répandues dans une infinite 
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d@atomes, tous distincts et séparés les uns des autres, qui les 


réunira, quiles comparera, qui jugera? Si vous les réunissez — 


dans un seul atome, ou cet atome est simple, et alors ce n'est 
plus la matitre mais c’est lesprit; ou il est composé, et la 
difficulté reste la méme. Il faut donc nécessairement admettre 
un principe simple, indivisible, capable de recevoir toutes ces 
idées, de les comparer et de juger dans le méme instant. Done 


ce qui, en nous, réfléchit, compare, juge, est non-seulement ~ 


une substance distincte de la matiére et de lorganisation de 
la matiére, mais une substance simple dans sa nature, c’est- 
ai-dire qui n’est point composée de parties réellement distinctes 
l'une de l’autre. 
40 Outre la faculté de penser, de comparer, de juger, nous. 
avons encore celle de vouloir, qui prouve en nous un principe 
actif par lui-méme. Nous sommes capables de vouloir libre- 
ment et de gouverner en maitre nos opérations ; or, tout cela 
est évidemment incompatible avec la nature dela matiére, qui 
est inerte et passive, soumise en tout & des mouvements pure- 
ment meécaniques. 
_ 5° Incapable de penser, de vouloir, la matiére est égale- 
ment incapable de sentir. Les sensations et surtout les senti- 
ments sont, en effet, inconciliables avec les propriétés de la 
maticre. Celle-ci est étendue: quelle étendue, quelle forme 
donnera-t-on a nos sensations? La matiére est divisible: en 
combien de parties diviserons-nous nos sensations, nos senti- 
ments? La matiére est susceptible d’étre mise en mouvement, 
d’étre transportée d’un lieu dans un autre : comment mouvoir 
nos sensations, nos sentiments, et les transporter en un lieu 
quelconque ? Tout cela est évidemment impossible. D’ailleurs, 
sila matiére était capable de sentiment, si elle était.suscep- 
tible @’éprouver de l’amour ou de la haine, de la crainte ou 
de lespérance, de la joie ou de la tristesse, cette capacité, 
elle l’aurait par sa nature, ou bien elle se la donnerait a elle- 
méme. Ces deux suppositions sont également absurdes, et 
ici reviennent les mémes raisonnements par lesquels nous 


avons démontré que la matiare est absolument incapable de 
penser. 
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D. Pourriez-vous donner une preuve plus simple, et plus ala 
portée de tous, de la spiritualité de notre dme? — R. Rien n'est 
plus facile. 

Exp. — La spiritualité de notre 4me, sa distinction es- 
sentielle d’avec la maticre, nous venons la démontrer d'une 
maniére invincible. En voici une autre preuve, qui fera 
peut-étre plus d'impression sur vous. N'est-il pas vrai, 
mes enfants, que vous avez saisi tout ce que je vous ai dil 
jusqu’ici sur l’existence de Dieu, sur la création du monde, 
etc.? Mais est-ce votre corps qui a compris, sont-ce vos yeux 
qui ont vu la vérité de ce que je vous disais ? sont-ce vos 
oreilles qui ont péenétré les raisonnements que je faisais? 
Non, car vos yeux voyaient bien que je vous parlais, mais 
ils ne voyaient pas les objets dont je vous entretenais ; vos 
oreilles étaient bien frappées par les mots que je prononcais, 
mais ce ne sont pas vos oreilles qui ont compris 1a vérite de 
ce que j'ai dit. Par exemple, quand je dis: « Dieu a créé le 
monde en six jours, » vos oreilles entendent tous ces mots, 
mais ce ne sont pas vos oreilles qui ont intelligence de ces 
conceptions. Et en effet, si Dieu permettait que celui dentre 
vous (qui a le mieux répéls sa derni¢re lecon, mourtt a Pins- 
tant méme, et que je lui dise la méme phrase qu'il comprend 
si bien en ce moment: « Dieu a créé le monde en six jours, » 
il ne comprendrait plus. Cependant ses oreilles et ses yeux 
seraient encore absolument les mémes, ils auraient encore la 
méme conformation. Ce n’étaient donc pas en lui les oreilles 
qui entendaient, ce n’étaient pas les yeux qui voyaicnt; c’élait - 
autre chose. Il y a donc en nous quelque chose qui n’est pag 
notre corps, et qui pense, qui com prend, qui aime et veut, ct 
c’est ce que nous appelons notre ame *. 

D. Diew ne pourrait-il pas donner a la matiere la faculté de 
penser ? — R. Non, il ne le pourrait pas. 

Exp, — Dicu, tout-puissant qu'il est, ne saurait donner a 
la matiére la faculté de penser, ni de sentir, ou, en d'autres 
termes, de faire que des esprits, des intelligences soient de la 


‘ (Euvres de Mgr de Borderies, t +. 
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mati¢re, parce que Dieu ne peut changer la nature, Pessence 
des choses sans se contredire lui-méme; il ne peut faire ce 
qui, en soi, implique contradiction. Or, esprit et matiére sont 
des choses contradictoires qui ne peuvent ¢tre. une méme 
substance, parce que les proprictés de l’esprit sont opposées 
aux proprictés de la matiére, et les propriétés de la maticre a 
celles de l’esprit. L’un, pour les pensées, les sentiments, les 
réflexions, les jugements, exige une nature simple, inétendue, 
indivisible: et la matitre, au contraire, a toutes les propri¢tés 
opposées, l’étendue et la divisibilité. 

D. Pourquoi ne pouvons-nous voir ni toucher notre dme? — 
R. Parce qu’elle est un esprit. 


ixep. — Cette partie de nous-méme qu'on appelle ame, nos 
yeux ne peuvent la voir ni nos mains la toucher, parce que, 
comme nous venons de le prouver, elle est une substance 
simple, indécomposable, inétendue. Nous ne pouvons ni voir 
ni toucher notre 4me, pour la méme raison que nous ne 
pouvons ni voir ni toucher Dieu, parce qu'elle est un esprit, 
et qu'un esprit ne tombe point sous les sens. Et'que de choses 
nous ne voyons pas, et dont il nous est impossible de douter ! 
Par exemple, voyons-nous nos sentiments, nos pensées, nos 
volontés? Meme dans Vordre physique, voyons-nous le vent? 
voyons-nous les différentes especes de gaz? Doutons-nous 
pour cela de leur existence? 


D. Sont-ce nos yeux qui voient, nos oreilles qui entendent, etc.? 
- — R. Non, c’est notre ame seule. 

Exp. — Nous avons des yeux pour voir, des oreilles pour 
entendre, un nez pour respirer les odeurs, un palais pour 
savourer les mets, une peau tapissée de hou pes nerveuses pour 
Servir aux sensations du toucher; mais ce n’est pas l'ceil qui 
voit, Toreille qui entend, le nez qui respire, le palais qui 
Savoure, c’est l’ame seule qui, par l'intermédiaire de ces 
Sens, opere toutes ces choses, comme c'est elle qui aime, 
pense et veut; c’est l’ame seule qui recueille tous les plaisirs, 
comme elle é¢prouve toutes les peines ; parce que, encore une 
fois, la matiére ne peut ni sentir ni penser. 
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D. Toutes les operations dont vous venez de parler s’cxécutent 


par lVintermédiatre du cerveau ; elles sont donc des produits ma- 


tériels, comme le cerveau lui-méme ?—Le cerveau est matériel, la 


- pensée et la volonté sontimmateériclles; le cerveau, par conséquent, 


n’en saurait étre la cause, quoiqu’il en soit la condition. 

Exe. — Le cerveau est une masse de substance molle, 
enfermée dans la capacité osseuse du crane; c'est le point 
spécial of se manifeste l'étre immatériel, c’est-a-dire l’ame ; 
c'est l’instrument principal qui sert a l’ame pour recevoir 
les impressions du monde extérieur et pour réagir sur lui. — 
Selon les physiologistes, le cerveau, auquel viennent aboutir 
tous les nerfs, est ’organe de la pensée et le siége de l’intelli- 
gence. Mais il ne faut’ pas croire qu'il la produise comme 
lestomac produit le chyle?, comme le foie sécrete la bile, etc. 
La pensée est immateérielle, et le cerveau est matériel : le 
cerveau n’est donc pas la cause de la pensée, quoiqu'il en soit 
la condition nécessaire. Le cerveau est comme une sentinelle 
placée sur les confins de l'homme matériel ; c’est un intermé- 
diaire entre le corps et l’dme, un instrument dont celle-ci se 
sert pour-percevoir les impressions extericures, pour mani- 
fester ses facultés et transmettre sa volonté au-dehors. Cet 
instrument a besoin d’étre sain et bien conformé pour Ja 
manifestation de l’entendement; s’i! est altéré d'une maniére 


un peu profonde, la pensée et la volonté ne se manifestent 


plus normalement; elles éprouvent une atteinte, non dans leur 
nature méme, mais dans la facultéde se manifester extérieure- 
ment. Voici, 4 ce sujet, une comparaison fort juste, employce 
par quelques anciens. Notre ame est comme un musicien, et 
notre cerveau comme instrament dont il se sert. Si cet ins- 
trument est bien conditionné, si toutes les parties qui doivent 
le composer ont entre elles les rapports et les proportions 
convenables, les sons qui en sortiront scront harmonieux 
et réguliers. Si, au contraire, l’instrument est défectueux, les 

! Autour du cerveau rayonnent de nombreux canaux divergents qui portent 
sur le corps linfluen ‘e de lame, et d'autres canaux convergents qui apportent 
4 lame! influence du mynde eatcrieur. (Anthropologie catholique, février 1847) 


2 Chyle (du grec Zyros, suc nourricier, seve, dérivé de Lio, repandre, faire 
couler), suc laiteux qui se forme de la partie la plus subtile des aliments dige- 


_ rés, et qui se conyertit en sang. 
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sons le seront également, quel que soit d’ailleurs Je talent de 
celui qui l’emploie ; il pourra méme arriver qu’on n’en puisse- 
lirer aucun son, malgré tout art du musicien. On serait 
insensé si l’on concluait de 14 que les causes qui ont altéré ou 
détruit l'instrument ont altéré ou détruit Ia musique en 
elle-méme, car celle-ci reste sans trouble et sans atteinte 
dans l’esprit de l’artiste. Eh bien, il en est de méme de l’ame. 
Ulle reste sans altération au milieu des plus grands désordres 
du corps; mais comme elle ne peut communiquer avec l’exté- 
rieur et agir que par le moyen du cerveau, si ce moyen, cet 
intermédiaire, cet instrument est lésé, ou méme plus ou moins 
engourdi par le sommeil, il en résultera en certains cas, un 
derangement dans les manifestations de l’ame, c’est-a-dire 
dans l’exercice de ses facultés et de ses volontés.—Mais quels 
sont les liens qui unissent l’esprit et la matiére, et comment 
lame peut-elle agir sur le cerveau? C'est la le mystére méme 
de la vie, mystére qui est au fond de toutes les choses de la 
nature, et sur lequel toutes hypothéses tentées jusqu’ici ne 
nous apprennent rien. L’important, c’est que homme est un 
Ctre mixte, composé d’un corps et d'une ame, ou, pour nous 
servir des expressions de de Bonnald, déja citée, que c’est 
une intelligence servre par des organes '. 

D. Quel nom donne-t-on a ceux qui prétendent que l’dme 
humaine n’est point distincte de la matidre? — R. On les appelle 
matérialistes, et leur affreux.systéme s’appelle matérialisme. 

Exp. — On donne le nom de matérralistes, non-seulement 
a ceux qui prétendent que tout ce qui existe est matiére, sans 
en excepter Dieu lui-méme, mais encore 4 ceux qui, tout en 
admettant un esprit incréé et createur, excluent de la nature - 
les esprits créés. Ces derniers sont les matérialistes mitigeés ; 
on les rencontre surtout dans le monde médical; cependant ce 
sont les médecins les plus éminents qui ont aussi publié les 
réfutations les plus completes et les plus péremptoires de cette 
funeste et désespérante doctrine ®, Ce que nous venons de dire 


' Annales de philosophie, t-1.— Traité complet de Vanatomie, de la physio- 
pre et ee - parliclogie Meas cerebrospinal par M. Revine: Paris, 
e . utres P.-J. Buchez. Essai d’un traite comple llosophie 

au point de vue du catholicisme, etc. T. 111, p. 330-354, ater Piet Ce plese 
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suffit pour démontrer l’absurdité d’un systéme qui sape les 
- fondements de la religion et de la morale. Car, si ’ame est 
-matérielle, elle périt avec le corps; si ame périt avec le 
corps, la vie future est une chimére, l’on peut se livrer, sans 
crainte et sans remords, a tous les crimes, et Vhomme n’a plus | 
ni liberté, ni responsabilité, ni personnalité immortelle. Qui 
pourrait ne pas avoir en horreur le matérialisme, puisqu’il 
entraine apres lui de si monstrueuses conséquences? 

D, L’dme de Vhomme est-elle libre? — R. Oui; le sentiment 
intime et ’Ecriture nous attestent de concert |’existence de notre 

liberté. | 
'. Exp. — Notre ame est libre, nous ]’éprouvons par un 
sentiment intime et continuel. Oui, nous sentons que nous 
avons le pouvoir d’agir ou de ne pas agir, de nous détermi- 
ner & une chose ou a une autre, de faire le: bien que nous 
ne faisons pas, de ne pas faire le mal que nous faisons. C'est 
1a ce que nous appelons notre libre arbitre : attribut essentie] 
de notre nature, attribut sans lequel nous ne serions plus 
responsables de nos actes ni doués de volonte; sans lequel il 
n'y aurait plus ni bien, ni mal, ni vie, ni vertu; sans lequel 
il n’existerait plus aucun rapport social entre les hom- 
mes. Cet inestimable privilége fail toute la grandeur et la 
noblesse de l'homme. Son existence est cerlaine, non-seu- 
lement par le sentiment intime que nous en avons, mais aussi 
par le témoignage expres de l'Ecriture. Dieu, nous dit-elle en 
créant homme, lui a donné le pouvoir de se déterminer 
comme il veut et a ce qu'il veut : « il l’a laissé dans la main 
« deson conseil !. » ll lui a donné des préceptes pour lui 
marquer le but auquel il doit tendre et la route pour y 
parvenir; mais ces préceptes mémes sont la preuve de sa 
liberté. A quoi bon, en effet, commander a celui qui ne 
serait pas libre d’obéir? — On appelle fatalistes ceux qui 
combattent la liberté, le libre arbitre, etleur systeme s’appelle 
fatalisme. Selon les fatalistes, homme est nécessité dans tout 
ce qu'il fait, dans toutes les déterminations de sa volonté. 
D’ou il s’ensuivrait, comme nous l’avons dit, que le bien et le 


1 Eccl., xv, 14. 
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mal n'existent pas, puisque Vhomme est forcé de céder a Vim- 


pulsion qui le domine ; d’ou il s’ensuivrait encore que c'est 


une injustice révoltante de punir un criminel, puisqu’il est — 


“ 


fatalement nécessité au crime. Un pareil sysleme justifie — 


. toutes les horreurs, toutes les abominations. — « Mais, disent 
les fatalistes, Dieu n’a-t-il pas prévu de toute éternité les 
évenements de l'univers, les actions des hommes, et Dicu 


— nrest-il done pas infaillible? Tout se fait donc par une iné- — 


vilable nécessilé. » Nous avons déja répondu a cette pré- ~ 


tendue objection en parlant de la prescience divine. Nous 
nous bornerons a répéter ici avec un célebre métaphysi- 


cien: « Prévoir est une expression empruntée a la nature 
humaine ; elle ne peut pass’appliquer-a la nature divine, pour. 


laquelle il n’y a ni passé ni futur. L’homme prévoit et se 
trompe, Dieu voit et ne se trompe pas. Or, voir n’entraine 
nicontrainle ni nécessilé. » — « Mais, dit-on -encore, Dieu 
en accordant a homme la liberté dont il prévoyait l’abus, ne 
lui a-t-il pas fait un présent funeste, un présent comparable 


aun couteau qu’un pére mettrait entre les mains d'un enfant a 


frénétique, & une épée qu’on mettrait dans la main d'un fu- 
rieux? » A cette objection de Voltaire, nous répondons: 1° §) 
la liberté devient funeste, c’est uniquement par la faute de 
l'homme, qui en abuse. 2° Le frénélique est-il maitre de lui- 
méme? la délibération et la réflexion peuyent-elles avoir 
lieu dans ce qu'il opére? Une volonté libre, au contraire, est 
éclairée par un entendement sain, et il ne tient qu’a elle de 
Suivre ses lumi¢res: la passion peut lui disputer empire sur 
elle-méme, mais elle ne peut le lui enlever sans son consen- 
tement. 3° L’épée, dans la main d’un furieux, ne peut pro- 
duire aucun bien: Ja liberté, au contraire, est le principe des 
vertus, des mérites, des recompenscs et de tout ce qui fait ja 
grandeur et la dignité de Vhomme. 4° Un pere ne peut pas 
clre toujours avec son fils pour diriger Pusage de ce glaive, 
ni lui donner partout un secours proportionné au danger qu’il 
court de la part de l'instrument fatal ; au lieu que les lumiéres 
divines et lassistance de la grace ne sont jamais séparées de 


' D. Laromiguiére, Lecons de Philosophie. 
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notre liberté. La comparaison de Voltaire est donc fausse sous 
tous les rapports !. . 

Les matérialistes ct les fatalistes, déja bien des fois con- 
damnés par l'Eglise, Vont été de nouveau par le concile de la 
province de Reims, tenu a Soissons en 1849 !. 


TRAIT HISTORIQUE 


HISTOIRE DE GENNADE 


Saint Augustin, pour faire comprendre a son ami Evode qre 
lame peut voir sans le secours des sens, lui rapporte Vhistoire 
suivante: « Vous connaissez notre cher frére Gennade, ce célébre 
médecin, qui, apres avoir exercé son art 4 Rome avec tant d’éclat, 
demeure actuellement 4 Carthage ; vous savez que c’est un homme 
qui a beaucoup de religion, une charité et une bonté particulicres 
pour les pauvres. Il avait celte ardente charité pour eux dés sa_ 
jeunesse, et néanmoinsil doutait alors qu’il y etit une autre vie aprés 
cette vie. Mais Dieu ne pouvait abandonner longtemps aVerreur un 
homme dont le cour était si tendre pour les malheureux et si 
appliqué aux ceuvres de miséricorde. Une nuit donc, il vit en songe 
un jeune homme d’une grande beauté qui lui dit: Suivez-moi. 
Gennade le suivit et arriva ainsi dans une ville ot il ne fut pas 
plutot entré, qu’il entendit 4 sa droite une musique d’une douceur 
etd’une harmonie qui surpassaient tout cequ’il avait jamais entendu. 
Commeil élail en peine de savoir ce que c’était, le jeune homme qui 
le conduisait lui dit: Ce sont les cantiques des heureux habitants de 
la Jérusalem céleste. Enfin il s’éveilla. Le songe s’évanouit, et il n’y 
attacla pas plus d’importance qu’on ne le fait ordinairement a un 
songe. La nuit suivante, ce méme jeune homme lui apparut encore 
et lui demanda s’il le reconnaissait bien? — Parfaitement, lui dit 
Gennade. — Mais ott m’avez-vous vu? reprit le jeune homme. — 
Gennade, qui avait encore présente & la mémoire cette délicieuse 
harmonie qu’il avait entendue dans Ic lieu ot ce jeune homme Pavart 
conduit, n’eut pas de peine a lui répondre. — Mais ce que vous me 
marquez 1a, lui dit le jeune homme, Vavez-vous vu en songe ou 


“éveillé?—En songe, reprit Gennade.—Il est vrai, ditle jeune homme, 


c’est en songe que vous l’avez vu, el ce qui se passe encore présen- 


1 Dictionnaire philosophique. par Feller, ¢dit de Migne. ? Damnamus non 
tantum errorem eorum qui negant animam esse substantiam spititualem, 
corpore dislinvtam, sed ctiam assertiones corum qui allirmant omnes anim 
actus ab organicis corporis dispositionibus invincibiliter determinari. (Decreta 


conc. provincice Remensis, cap. 11.) 
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tement, c’est en songe que vous le voyez. — Gennade en demeura é 
d'accord.—Et ot maintenant est votre corps ? repril le jeune homme ~ 
qui l’instruisait.—Dans mon lit, répondit Gennade.—Et savez-vous 


bien, ajoutalejeune homme, que vos yeux corporels sont présente- — 


ment fermés et sans action, et que ce n’est point par Jeur secours 
que vous voyez? — Je le sais, dit Gennade. — De quels yeux done 
est-ce que vous me voyez ? reprit l’autre. Et comme Gennade hésitait 
a cette question et ne Vvoyait pas bien ce qu’il avait a répondre, le 
jeune homme lui fit comprendre pourquoi il lui faisait toutes ces 
questions, en lui disant: Vous reconnaissez donc, qu’encore que 
les yeux de votre corps soient fermés et sans action pendant que 
vous étes au lit et que vous dormez, vous en avez d’autres par les- 
quels vous voyez et vous découvrez tout ce qui vous apparait en ce 
moment : de méme quand vous serez mort, quoique vos yeux cor- 
porels ne puissent plus agir, vous demeurerez vivant, capable de 
voir et de sentir d’une autre maniére !. » : 
LE JEUNE MATERIALISTE 

Dans un bateau qui portait des voyageurs, un jeune incrédule 
osait affirmer qu’il n’y avait point d’Ame en nous, et que nous n’é- 
tions, comme les animaux, que matiére. Quel est celui d’entre nous 
qui a vu une ame, disait-il. Trois personnes se lévent pour lui 
répondre: « Si nous n’avions pas d’ame, dit le premier, nous ne 
serions qu’une masse de chair : or, il est certain qu’une masse de 
chair ne peut penser, juger, raisonner, sentir, souffrir, éprouver 
des sensations agréables, aimer, hair, craindre et désirer. » Le 
second fut le chef des bateliers, qui était de mauvaise humeur, 
parce qu'il avail peine 4 faire aller son bateau, a cause d'un grand 
vent qui était contraire ; il s'arma d’un baton et en donna un coup 
sur les épaules du jeune docteur, en lui disant: « Pelit fat, diras-tu 
qu’il n’y a pas de vent? Eh bien! le yois-tu? » Le troisiéme, plus 
honnéte, mais aussi plus malicieux, dit & Ja compagnie : « Monsieur 
nous a prouvé avec beaucoup d’esprit qu’il n’était qu’une béte. » 
A ce mot, qui excita une hilarité générale, le jeune matérialiste se 
retira couvert de confusion. 


PARAGRAPHE III 
DU PREMIER HOMME ET DE LA PREMIERE FEMME 


D. Comment s‘appelait le premier homme? — R. Le premier 
homme s’appelait Adam. 


* Vie de saint Augustin, ekhy 
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EXPLICATION. — Le premier homme recut le nom d’Adam : 
ce mot, en hébreu Adama, signifie terre rouge ‘. Selon 
d'autres commentateurs, Adam dérive d’a augmentatif et de 
dam, élevé, supérieur, dominateur. La premicre de ces ety- 
_ mologies rappelle a2 !homme son humble origine; la seconde 
lui montre sa dignité et sa supériorité sur toutes les autres 
ceuvres visibles du Créateur, dignité qu'il doit prendre garde 
d’avilir en écoutant la voix de ses passions. — Qu’Adam ait 
été le premier de tous les hommes et le pére de toule la race 
humaine, c’est ce que l’Ecrilure nous enseigne de la maniére 
la plus positive ?. Tous les historiens et tous les saints doc- 
teurs sont également d’accord sur ce point; aussi l’Eglise a 
condamné certains hérétiques qui prétendaient qu’il y avait 
eu des hommes avant Adam. Ces habitants de la terre que l’on 
supposait faussement avoir existé avant Adam étaient appelés 
Préadamites. On donna aussi ce nom aux héretiques dont 
nous parlons. En 1655, Isaac de La Peyrére fit imprimer un 
puvrage ayant pour titre: Les Préadamites, dans lequel il 
soutenait qu’a la vérilé des Juifs descendaient d’Adam, mais 
que les gentils existaient déja longtemps avant lui. Le livre 
de La Peyrére fut brilé a Paris, par la main du bourreau, et, 
en 1656, auteur abjura le calvinisme, dans lequel il était 
né, etrétracta ses erreurs en présence du pape Alexandre VII. 
D. Diew créa-t-il aussi une premiere femme? — R. Oui, Dieu 
eréa aussi une premiére femme. 

Exp. — Dieu, en créant le premier homme, l’avait établi 
roi de l'univers et maitre de tous les animaux: « Faisons 
-« Yhomme a notre image et a notre ressemblauce, et quil 
« commande aux poissons de la mer, aux oiseaux du ciel, aux 
« bétes, a toute la terre, et a tous les repliles qui vivent 
« gous le ciel ?. » Le roi que Dieu venait de donner a la terre 
devait connaitre son empire, et c’est pour cela que le Createur 
amena devant Adam tous les animaux terrestres et tous les 
oiseaux du ciel, afin qu'il vit comment il les appellerait. Et 
Adam imposant a‘chacun un nom, prit par la possession de 


1 Rocca, t. 1, p. 313. ? Gen,, 1, 5. ? Gon, 1, 26, 
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son domaine sur eux. — Mais parmi tous les étres qui peu- 
plaient le ciel, la terre et les eaux, Adam n’en trouva aucun — 
de semblable a lui. Or, l'homme ne devait pas vivre seul; il 
lui fallait un aide qui partageat sa félicite. C’est pourquoi Dieu 
créa aussi une premiére femme, qu'il donna pour compagne 
a Adam. 

D. Comment Dieu créa-t-il la premiere femme? — R. Il envoya 
up profond sommeil 4 Adam, et pendant qu’it dormait il tira une 
de ses cotes dont il fit le corps de Ja femme; puis il lui donna, 
comme a Adam, une dme qu'il tira du néant. 

Exp. — Dieu ne trouvant pas bon que r homme fut seul, et 
voulant lui donner une compagne, envoya 4 Adam un profond 

-sommeil, une sorte d’extase. Pendant qu’il dormait, il lui en- 
Teva, sans violence, une cote dont il forma un corps pour lequel 
il créa et auquel il unit une ame spirituelle, ct la premiére 
femme exista. Dieu la présenta a Adam a’son réveil; Adam, 
en voyant la compagne que Dieu lui donnait, s’écria: « Voila 
« los de mes os et la chair de ma chair, et elle s’appellera 
« d’un nom qui marque homme, parce que c’est de l'homme 
« quelle a été prise '. » Ainsi la femme formée de homme, 
vient compléter son existence. C’est pourquoi, il est dit en- 
suite: « L"homme laissera son pére et sa mére et s’attachera 
« asa femme; et ils seront deux.dans une méme chair 2. » 
La maniére dont Moise raconte la formation de la femme est 
ainsi une grande lecon qui montre que l’homme et la femme, 
unis dans leur mariage doivent conserver entre eux l’urion la 
plus étroite, de laquelle dépend le bonheur des familles et 
-celui des enfants. 

D. Le sommeil que Dieu envoya & Adam était-il un sommeil ordi- 
naire? — R. Non. 

Exp. — Le sommeil que Dieu envoya 4 Adam était un som- 
meil mystéricux, prophélique : il représentait la mort de 
Jéesus-Christ, le nouvel Adam, laquelle peut ¢tre regardée 
comme un profond sommeil, puisqu’clle devail étre bientot 
apres suivie de sa résurrection. Quant a la cole que Dieu tira 


| Gen., 11, 23,2 Gen, 11, 24. 
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d’Adam pendant son sommeil, elle figurait ouverture du cé- 
té de Jésus-Christ qui fut percé sur la croix. Enfin, la premiére: 
femme, formée de cette cotede l'homme, représentait l’Eglise, 
épouse de Jésus-Christ, quia été formée par la mort de cet 
Homme- Dieu et ouverture de son coté sur la croix. C’est en 
effet, des mérites de Jésus-Christ mort sur la croix, que les 
Sacrements, qui forment et sanctifient les fidéles, tirent toute 
leur efficacité; et les graces si multipliées et si abondantes 
quiils ont la vertu de produire étaient figurées par l’eau et 
le sang qui sortirent du cété de ce divin Sauveur. 

D. Comment s’appelait la premiere femme? — La premiére 
femme s’appelait Eve. 

Exp. — Eve ou Heve, vient du mot hébreu hava, qui signi- 
file vivante ou vivifiée. La premiére femme-fut ainsi nommée, 
parce qu'elle était destinée 4 étre la mére de tous les vivants'. 
— On croit quEve fut créée le méme jour qu’Adam, c’est-a- 
dire le sixiéme jour, et aprés qu’Adam eut donné un nom a 

tous lés animaux sur lesquels Je Seigneur lui avait donné 
Pempire. — 

D. Descendons-nous tous d’Adam et d’Eve? — R. Oui, tous les 
hommes descendent d’Adam et d’Eve. 

Exp. — Adam et Eve ont eu des enfants; ceux-ci en ont 
eu a leur tour; et ainsi de suite, de génération en géné- 
ration, 1a race humaine s'est multiplice et perpétuée jusqu’a 
nos jours. Ainsi tous les hommes descendent d’Adam et d’Kve. 

D. Les différences quon remarque dans la couleur et la confor- 
mation des diverses races ne prouvent-elles pas le contraire? — 
R. Nullement. 

Exp. — Les différences qu’on remarque dans la couleur, 
danslaconformation des diverses races, s expliquentfacilement 
par les différences de climats, de civisisations, de coutumes 
et de genres de vie. Hcoutons, sur ce sujet, les plus cclcbres 
naturalistes : « La.différence des négres d’avec les blancs, dit 
Buffon, serait une forte preuve d'une difference d'origine, si 
l'on ne connaissait pas les causes de la noirceur d'une partie 
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des habitants de la terre. La chaleur du climat est la princi- 
-pale cause de la couleur noire : lorsque la chaleur est exces- 
sive, comme au Sénégal et en Guinée, les hommes sont tout 
a fait noirs; lorsqu’elle est un peu moins forte, comme sur les 
cOtes orientales d’Afrique, les hommes sont moins noirs; lors- 
qu’elle commence a devenir plus tempéree, comme en Bar- 
-barie, au Mogol, en Arabie, etc., les hommes ne sont que 
-bruns; et, enfin, lorsqu’elle est tout 4 fait tempéree, comme 
-en Europe et dans une partie de l’Asie, les hommes sont 
‘blancs; on y remarque seulement quelques variétés, qui ne 
viennent que de la maniére de vivre... Ainsi tout s’accorde a 
prouver que le genre humain n’est pas compose d’especes 
essentiellement différentes entre elles; qu’au contraire, il n'y 
a eu originairement qu'une seule espéce d’hommes, qui, s'é- 
tant multipliée et répandue sur toute la surface de la terre, a 
subi différents changements par l'influence du climat, par la 
difference de la nourriture, et par celle de la maniére de 
vivre, etc.’.» — «Les grandes differences qui se trouvent 
parmi les hommes, dit Cuvier *, ne sont que des effets de 
causes accidentelles, en un mot, des variétés. Rien n'empéche 
d’admettre que de l’espéce primitive se soient formees, par 
des causes accidentelles, des espéces caractérisées, dont les 
traits ne se perdent plus. » — Lacépéde °, apres avoir tracé, 
dans son Histoire naturelle de VThomme, un tableau rapide 
de l’espéce humaine, ajoute: « Elle est seule de son espéce; 
mais on remarque dans les individus qui la composent des 
conformations particuliéres, héréditaires, produit de causes 
cénérales et constantes, qui constituent des races distinctes et 
permanentes. La nature de l’air, de la terre et des eaux, celle 
du sol et des productions qu’il fait naitre... Vintensilé et la 
durée du froid ou de la chaleur, sont des causes puissantes et 
durables qui ont créé, pour ainsi dire, les grandes races dont — 
se compose l’espéce humaine. » —- Tous les naturalistes con- 
temporains de premier ordre, tels que Isidore Geoffroy 
Saint-Hilaire, Serres, Flourens, Milne Edward et une foule 


| Buffon, Discours sur les varietes de Ves éce humaine. ? Cuvier, Tableau de 
histoire naturelle des animaux. § Lacépéde, Histoire natwrelle de Vhomme 
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d'autres, ont mis cette vérité hors de toute contestation. 

D. Les différentes langues en usage sur la surface du globe 
terrestre ne prouvent-elles pas que tous les hommes sont loin 
d'avoir une seule et méme origine? — Non, pas plus que les 
différences qui existent dans la couleur et la conformation des di- 
vers peuples. 

Exp. — Comme les diverses races de l’espéce humaine des- 
cendent d'un seul couple, de méme les différentes langues 
‘dérivent toutes d'une seule langue. C’est ce que les savants 
ont démontré par la lingwistique ou étude comparée des 
langues et par l’ethnographie! —« Les alphabets des peuples, 
dit Herber, et apres lui Guillaume de Humboldt, présentent 
une telle analogie qu’a bien approfondir les choses, il n'y a 
proprement qu’un seul alphabet. » Whiler, Schléger, Meriand. 
et Goulianoff proclament avec l’académie de Saint-Pétersbourg 
« que toutes les langues peuvent étre considérees comme les 
dialectes d'un langage maintenant perdu. » Les ouvrages de 
Jules Klaproth, d’aprés lui-méme, placent « dans un jour si 
vif l’affinité universelle des langues que tout le monde doit la 
considérer comme complétement démontrée. » On ne peut, 
ajoute-t-il, expliquer ce phénoméne « qu’en admetiant que 
des fragments d'un langage primitif existent encore dans tou- 
tes les langues de l’ancien et du nouveau monde. * » Or cette 
langue primitive *, est celle que parlait Adam et que Dieu 
lui-méme lui avait apprise. Car la parole a été donnée a 
l'homme par le Créateur, et ce n'est pas lui qui l’a inventée; 
la Genese ne nous le représente-t-elle pas s‘entretenant avec 
Dieu, aussitdt apres sa création, et donnant Iui-méme des 
noms aux différentes espéces d’animaux ? 

D. Les hommes recoivent-ils de leurs peres et meres tout ce 
qui constitue la nature humaine? — R. Ils n’en recoivent que le 
corps. ‘ 

Exp. — Tous les hommes descendent d’Adam et d’ive et 
sont composés, comme eux, d'un corps et d’une ame. Le corps 

1 Ethnographie, du grec ZOvog, nation, et yp%9m, je décris; étude et descrip- 


tion des divers peuples. ? Asia polyglotta. * Un peut consulter, sur cet impor- 
tant sujet, Mer Wiseman, 2° discours, p. 79, et un article de M. Bonnetty, An- 


nales de philosophie chretienne, \. VIL. 
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que nous avons nous vient de nos péres et méres; mais ce 


n’est pas d’eux que nous tenons notre ame; nous l’avons 
recue immédiatement de Dieu méme, qui, dés qu’un corps 
humain est formé et organis¢é, crée une ame et lunit a ce 
corps pour l’‘animer‘. Cette ame est, comme celle d'Adam, 
faite 4 l'image de Dieu, puisqu’elle est une substance spiri- 
tuclle et intelligente. Toutcfois, les véritables traits de res- 
semblance avec Dicu, lesquels consistent dans la justice et la 
sainteté, lui manquent, parce quils ont élé effacés par le 
péché; mais Dieu daigne les y retracer par sa-grace. C'est ce 
que nous expliquerons en détail quand nous parlerons des 
sacrements. 

 D. De ce que les hommes descendent d’Adam et d’Eve, que faut- 
il conclure? — R. Quwils sont tous fréres. 

Exp. — De ce que tous les hommes descendent d’Adam et 
d'Eve, il s’ensuit quwils sont tous fréres-et membres de la 
méme famille; et puisque tous les hommes sont.-freres, ils 
doivent s’aimer les uns et les autres, se faire mutuellementso- 
lidaires et s’entraider, se secourir en tout et partout. 

D. Pourquoi Dieu nous a-t-il créés et mis aumonde? — R. Dieu 
nous a créés et mis au moude pour le connaitre, Paimer et le ser- 
vir et obtenir par ce moyen la vie éternelle. 

Exp.— Ce n’est pas pour boire, manger, nous divertir, que 
nous avons été tires du néant. Ges choses, qui sont loin détre 
un mal quand nous les faisons dans Vordre de la divine Pro- 
vidence, ne sont pas notre fin; et tous les soins donnés au 
corps ne doivent avoir pour but que de le mettre en état d’étre 
un instrument docile de lame. Connaitre Dieu, aimer Dieu, 


* L’homme peut-il donner la vie, peut-il former de toutes piéces des étres 
gem)lables 4 lui? Non. — Comment homme est-il pére d'autres hommes? En 
sacrifiant. suivant les voies sacrées dela volonté de Dieu, une portion de la 
S. ‘stance de son corps a laquelle Dieu communique la vie et qu'il unit 4 une 
ame humaine (Anthropologie catholique, 12¢ livr.. p. 907.) —« Le corps se trans- 
met: qui le nie? La forme organique se transmet : vous naissez homme. parce 
que votre pére vous a transmis la forme organique qui fait un homme. La vie se 
transmet: vous ’étes pas un cadavre; un souffle mystérieux vous anime dés le 
sein de votre mére: a peine concu, vous vivez déja. C’est plus que la vie qui se 
transmet: vous ne seriez pas pére, sil n’y avail pas dans la génération trans- 
mission dame. Vous ne créez pas les Ames, mais vous avez recu de Dieu la fa- 
culte d’étre la cause premiére de ’évocation des ames. A l'heure sacrée de vos 
noces, vous dites 4 Dieu: Je vordonne détre fidéle a tes serments et de m’en- 
voyer une dme, qui sera celle de mon enfant. » (Lacordaire, Moniteur catho- 
ligue du 30 mars 1359.’ 
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servir Dieu, voila, mes enfants, la fin de homme sur la terre; 
voila pourquoi Diew la créé et mis aw monde. C'est pour 
lui-méme, nous dit 'Eeriture, et pour sa gloire qu'il a fait 
toutes choses, mais surtout "homme, prétre-roi de la créature 
privilégiée, et la seule, dans le monde visible, qui ait recu 
une ame raisonnable et capable de connaissance et d’amour. 
— Nous sommes sur la terre, 1° powr connattre Dieu; c'est- 
a-dire que nous devons faire de lui unique objet de nos pen- 
sées, méditer ses perfections adorables, nous rappeler sans 
cesse ses graces et ses bienfaits, et, par conséquent, étudier 
la religion avec application, avec zcle, puisque c’est la reli- 
gion seule qui peut bien nous apprendre ce qu’est Dieu, 
quelle est sa bonté, sa sagesse, sa puissance et comment il 
faut que nous Vhonorions et le glorifions. — Nous sommes 
sur la terre, 2° pour aimer Dieu; pour laimer de tout notre 
coeur, de toute notre ame, de tout notre esprit, de toutes nos 
forces, ’aimer en tout,-partout, toujours par-dessus tout, et 
ne rien aimer qu’en lui et par lui, l’aimer comme notre Pere, 
notre Seigneur, notre Dieu. — Nous sommes sur la terre, 
3° pour servir Diew; cest-a-dire pour faire sa volonté en 
toutes choses observer fidélement ses préceptes et travailler 
aVédification ct a la propagation de son régne parmi les 
hommes. Et qu’obtiendrons-nous, si nous nous appliquons a 
connaitre Dieu, si nous l’aimons et si nous le servons? Nous 
obtiendrons la vie éternelle; nous irons au ciel aprés notre 
mort, el 14 nous posséderons Dieu; nous le verrons tel qu'il 
est, pour ainsi dire face a face, ef nous participerons éter- 
nellement a sa vie divine et a sa félicité supreme. 


TRAIT HISTORIQUE 


THEODORE-SIMON JOUFFROY 


Théodore-Simon Jouffroy, professeur de philosophie a la faculté 
des lettres de Paris, mort en février 1842, a émis, dans quelques- 
uns de ses ouvrages, des opinions directement opposées aux prin- 
cipes du christianisme; dans d'autres, au contraire, ou trouve 
une foule de pensées que le philosophe chrétien ne saurait désa- 
vouer. En voici quelques-unes : « Nos tendances ne sont pas sa- 
tisfaites en cette vie: la destinée actuelle de homme n’est donc 
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pas sa destinée totale. Cette vie est le nceud d’un drame dont une 
autre vie est le dénouement. Jamais, sur cette terre, notre science 
ne sera compléte, notre amour satisfait, notre pouvoir sans bornes. 
Cependant ’homme aspire a cette pleine possession: la vie terrestre 
doit donc étre complétée par une vie céleste. » — Cette théorie sur 
la destinée de ’homme, Jouffroy aimait a la revétir d’une forme 
populaire, et a la traduire dans le simple langage du catéchisme. 
~« Pourquoi ’homme a-t-il été créé? Pour connaitre Dieu, l’aimer et 
le servir, et par ce moyen obtenir la vie éternelle. Connaitre Dieu, 
disait Jouffroy, c’est connaitre l’ordre qu’il a établi dans le monde; 
Paimer et le servir, c’est, autant que possible, nous conformer a 
ses desseins, c’est accomplir l’ordre universel selon la mesure de 
nos forces. Mais nous ne sommes pas nés seulement pour la lutte 
et le sacrifice ; ce sont des moyens et non des buts; nous som- 
mes nés pour accomplir l’ordre, et parce moyen obtenir la vie 
éternelle 1. » 
PARAGRAPHE IV 


DE LA PHYSIOGNOMONIE ET DE LA PHRENOLOGIE 
D. Peut-on juger des inclinations, des vices et des vertus de 
chaque individu par les traits de son visage? — R. On ne le peut 
d’une manicre certaine, et on doit regarder comme vaine, sous plu- 
sieurs rapports, la prétendue science des physionomistes. 


Expiication.—Vers la fin du dernier siécle, Lavater, pas- 
teur etécrivain protestant, pnblia plusieurs ouvrages alVappui 
d'un systéme qu'il avait inventé ou du moins perfectionné, le- 
quel est connusous le nom de physionomie et de phy stognono- 
mie. Ge systéme consistea juger des disvositionsdes hommes, 
de la mesure de leur intelligence, de leurs inclinations, de 
leurs vices, de leurs vertus, par les traits de leur visage. 

Il y a, dans l’art du physionomiste, quelque chose de vrai : 
car le corps n’est que la manifestation extérieure des disposi- 
tion et des actesde l’ame. Nos livres saints eux-mémes, aussi 
bien que l’expérience, nous apprennent que le visage est le 
miroir de lame °. L’erreur commence lorsqu’on veut trop 
préciser ce quin’est que vague et incertain, Lavater, ou plutot 

* Notice sur Jouffroy, par A. Garnier, p. 15,16. ? Physionomie ou physiogno- 
monie, du grec guatohvoputa, formé de guots, nature, caractére, et de dwaczo, 
je connais, je Juge ; art qui vonsiste a connaitre le caractére des hommes par les 


traits du visage. § Ex visu cognoscitur vir, et ab* occursu faciei rognoscitur 
sconsatus. (Eccl., XIX, 26.) 


DE L'HOMME ET DE SA LIBERTE {87 


quelques-uns de ses disciples, prétendent changer en certitude 
ce quin’est que conjecture; ils ‘ne jugent pas seulement du 
tempérament et des inclinations naturelles, ils se prononcent 
sur les vertus et les vices ; commesila raison, l'éducation, et 
surtout la grace, ne corrigeaient point Jes défauts de l’ame! 
Par 1a, ils ouvrent la porte 4 toute sorte d’hypothéses hasar- 
dées et de faux jugements. Ainsi entendu, ce systéme doit 
donc étre repoussé comme contraire a la charité, a la justice, 
a lefficacité de la grace et aussiala liberté de Vhomme !. En 
effet, Vhomme ne serait pas libre si ses inclinations, ses dis- 
positions présentes et futures, ses vertus et ses vices, étaient 
nécessairement tracés sur les traits de son visage. Mais hatons- 
nous-de le dire, peu de physionomistes vont jusque-la. Pres- 
que tous considérent les traits du visage non pas comme la 
cause, mais comme l’effet, le résultat des vertus ou des vices. 
Ils ne disent pas: Votre visage présente certains traits plus ou 
moins caractérisés, donc vous avez et vous ne pouvez pas ne 
point avoir tel vice, telle vertu ; mais ils disent: C’est parce 
que vous vous livrez 4 telle passion que vous vous laissez 
dominer par tel ou tel penchant, que vos traits manifestent 
extérieurement cet état de votre me. Entendu dans ce sens, 
le systeme de Lavater, peut encore dans son application, don- 
ner lieu a des soupcons, a des jugements téméraires 4 légard 
du prochain, mais bien certainement il ne favorise point le 
fatalisme et ne blesse en rien la liberté de ’homme. Du reste, 
mille faits d’expérience prouvent combien l’art du physiono- 
miste est encore conjectural. 

Enfin, une chose est certaine et indubitable, c’est que, quels 
que soient les traits du visage, quelles que soient les incli- 
nations dont ils semblent ¢tre les indices, Vhomme est libre 
et peut toujours, avec de la volonté et le secours de la grace, 
triompher de ses penchants mauvais et pratiquer la vertu. 

D. Ne peut-on pas, du moins, juger des inclinations, des vices et 
des vertus de chaque individu par Vinspection de son cerveau ? — 
R. Les phrénologistes le prétendent, mais leur systéme ne repose 
sur auctine bese solide. : 


1 Conferences du diocése du Puy, 1839. 
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Exp. — La phrénologiet, ou plutét la craniologie2, est un 
— syst¢me dont linvention appartient a Jean-Joseph Gall?, et 
qui consiste 4 juger des facultés intellectuetles et morales de 
Vhomme, d’apres la conformotion du cerveau. Pour cela, le 
docteur allemand divise le cerveau en plusieurs parties, aux- 
quelles il reconnait ou atlribue diverses fonctions correspon- 
dant aux différentes facnltés de l’ame. Chaque partie du cer- 
veau est plus ou moins développée ou déprimée, selon que la 


faculté a laquelle elle répond a plus ou moins d’énergie dans_ 


Vindividu. Ce développement se manifeste 4 la surface de la 
téte par des protubérances; et selon que telle ou telle protu- 
bérance est placée 4 tel ou tel endroit, et quelle a telle ou 
telle forme, telle ou telle dimension, alors l’individu a telle 
ou telle passion, tel ou tel vice, a tel ou tel degré. Ce systéme, 
compris de la maniére dont l’entendent le docteur Broussais 
et plusicurs autres phrénologistes, faif de homme une pure 
machine a laquelle le cerveau donne le mouvement et qu'une 
protubérance enchaine fatalementau vice, et une autre fatale- 
meat a la vertu. ll est-bien évident qu’un pareil systeme ren- 
verse toute la moralité des actions humaines,: la liberté de 
lame elle-méme, et qu’il établit Je matérialisme le plus gros- 
sier, le fatalisme le plus désespérant. En effet, si les affections, 
les vertus, les penchants et les vices dépendent de la forme du 
crane, il s’ensuit que la vertu et le vice sont des choses fatales 
indépendantes de nous; que nous n’avons aucun mérite a étre 
bous, généreux, fidcles, compatissants, désintéressés; que 
nous ne sommes coupables d’aucun crime si nous devenons 
feroces, impitoyables, traitres et fripons, car c’est la confor- 
mation de notre téte qui détermine tout cela. Or, cette néces- 
sité une fois admise, la religion, les lois, la liberté, la volonté 
et la moralité humaines sont détruites. 

Mais le docteur Broussais et les autres phrénologistes dont 
nous venons d’exposer la doctrine, ont dénaturé le systeme de 
Gall. Celui-ci a toujours réclamé contre l’accusation de maté- 


* Phrenologie, du grec Tpay, esprit, et hoyos, discours. ? Craniologie, du 
grec Tpaveov, crane, et Aovyos, discours. * Jean-Joseph Gall, docteur-médecin, 
né dans le grand-duché de Bade, a Tiefenbrunn, en 1758, mort en 1828, a Paris. 
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rialisme et de fatalisme portée contre lui, et nous n’hésitons 


pas a dire que son systéme, entendu comme il l’entendait lui- 
méme, peut tres-bien se concilicr avec la spiritualité et la 
liberté de Pame. En effet, il ne dit pas : Vous ¢tes querelleur, 
nautain, violent, etc., parce que vous avez telle ou telle bosse 
au coronal ou a Vocciput: mais i] dit : Vous avez telle bosse 
au coronal ou a occiput, parce que vous étes querclleur, 
hautain, violent, etc. C’est votre mauvais naturel qui a dé- 
formé votre cerveau, comme la colére et l‘emportecment dé- 
forment votre figure; vous aviez une disposition 4 ce mauvais 
caractere, et, au lieu de chercher a la détruire, vous l’avez 
nourrie, entretenue : voila pourquoi votre crane a pris cette 
forme. Quand un physionorhiste entra dans l’école de Socrate, 


et prétendit trouver sur sa figure les signes de ]a débauche et 


de livrognerie, les disciples du philosophe manifestérent 
hautement leur indignation ; mais Socrate avoua qu'il était né 
avec des dispositions a ces vices, et qu'il ne les avait domp- 
tées que par la raison et l'éducation. Voila ce que doivent faire 


ceux dont le crane révéle, comme la figure de Socrate, de mau- 


vais penchants, et ce que conseille le docteur Gall. Toute sa 
doctrine se réduit a deux mots : Nous avons des facultés et 
des dispositions naturelles, les unes bonnes, les autres mau- 
vaises; ces dispositions se manifestent par les bosses ou pro- 
tubérances du crane. Aucune delles n’est irrésistible; on les 
améliore et on les corrige par l'éducation ; car ce n'est point 
Vame qui prend la forme du crane, mais le crane qui mani- 
feste extérieurement Il’état toujours modifiable de lame. 
Le cerveau n’est que Vinstrument de la volonté, quelque vio- 
lentes que soient les passions‘ dont on est assiégé, il est tou- 
jours possible de les dompter et d’en triompher a l'aide de la 
religion et de la morale. — Il nous est impossible de voir, 
dans cette doctrine, la moindre trace de matérialisme et de 
fatalisme. 

Mais, d’un autre coté, lesystéme de Gall est loin de reposer 
sur une base solidement démontrée, et il est douteux que 


1 Plusieurs médecins célebres placent le siége des affections et des passions, 
uion dans le rerveau, mais-dans les visceres, comme le coeur, ete. 
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chaque lobe représente une aptitude. Il résulte que des dé- 
couvertes faites par le docteur Foville ; « 1° que les diverses 
parties du systeme nerveux! ne sont point autant d’organes 
-isolés et indépendants, siéges de facultés isolées et indépen- 
dantes, mais qu’elles concourent toutes a former un ensemble 
unique ; 2° qu’il est impossible, comme le prétendent les phré- 
nologistes, de regarder les circonvolutions du cerveau comme 
autant de petits cerveaux indépendants, puisqu’au contraire 
elles forment un systéme unique, dont toutes les parties s’en- 
chainent; 3° qu’il est impossible d’admettre, avec les cranio- 
logues, que la boile osseuse du crane traduise exactement et 
rigoureusement chacune ou méme la plupart de ces circon- 
volutions, puisque celles-ci sont enveloppées et librement— 
suspendues dans plusieurs membranes entourées d’un liquide 
qui empéche gue le crane puisse se modeler sur elles; 
40 enfin, ’étude approfondie de la boite osseuse elle-méme 
prouve, de la manieére la plus évidente, que sa cavité interne 
ne répond pas a sa surface externe, et que, dés lors, celle-ci 
ne peut pas donner la force exacte de celle-la. La cranios- 
copie est donc sans fondement anatomique, et, par consé- 
quent, neconsiste qu’en des conjectures sans bases? ». — « Les 
principes que la phrénologie a posés jusqu’ici, disait M. Gue- 
neau de Mussy, en. présence de lAcadémie de médecine, 
le17 mai 1836, noffrent qu’incertitudeet instabilité; les résul- 
tats qu’elle a donnés comme acquis ont été fort souvent dé- 
mentis, fort souvent modifiés : je déclare qu’il est démontré 
pour moi que s’il est dans les destinées de la phrénologie 
d’étre un jour une science, cette science est encore toute a 
faire *. » 

L’expérience, du reste, donne de fréquents démentis a la 
phrénologie ou cranioscopié. Quelles que soient les bosses du 


' Les nerfs so.:t de petits filaments blanchatres qui, distripués dans les di- 
verses parties du vorps, transmettent au cerveau les impressions occasionnées 
ne les objets sensibles, et portent aux muscles les ordres de la volonté. de 

‘ame. On entend par systéme nerveux Vensemble des nerfs du corps humain. 
Les muscles sont des organes charnus, dont les contractions produisent. les 
mouvements. * Du siege de l’antelligence et de la phrenologie, ‘pres les nou- 
veuus et remarquables progres que fait encemoment anatomic; article del'abbé 
Maupied, inséré dans les Annales de philosophie chretienne, 3¢ série, t. x, p. 189, 
203. ° Guzettemedicale. 
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crane, linstruction, ignorance, le genre déducation, les 

croyances, les diverses positions sociales, font les hommes 

le plussouvent a peu prés ce qu’ils sont. ; 

Il résulte, de tout ce que nous venons de dire, que le systéme 

de Gall, entendu dans le sens de Broussais et autres, conduit 

directement au matérialisme et au fatalisme; qu’on peut tou- 

tefois l’entendre dans un sens qui ne nuit ni a la spiritualité 

de lame ni a sa liberté; enfin, que ce systéme est loin de 

reposer sur une base solide, et qu'il n’offre guére encore 

qu’hypothéses et conjectures. 


TRAIT HISTORIQUE 
SAINT GREGOIRE DE NAZIANZE ET JULIEN L APOSTAT 


Saint Grégoire de Nazianze rappelle, dans un de ses ouvrages> 
Pimpression qu’il éprouva lors de sa premiere rencontre avec Julien 
PApostat, durant leur commun séjour a Athénes. « Bien que je n’aie 
pas la prétention, dit-il, de me croire fort habile physionomiste, 
japercus le déréglement de son esprit a l’air de son visage et a la 
contenance de sa personne. Sa démarche peu assurée, sa téte tou- 
jours en mouvement, ses épaules qui se haussaient et se baissaient 
tour a tour, linquiétude et la mobilité de ses regards, souvent éga-~ 
rés et sans objet, son air railleur et qui prétait lui-méme a la rail - 
lerie par le grotesque de sa figure, son langage brusque, entrecoupé, 
quelquefois hésitant, sans gravité, sans justesse, me faisaient con- 
jecturer, méme avant qu il eit encore rien fait, tout ce qu’il devait 
faire un jour. J’en prends 4 témoin ceux a qui je fis alors part de 
mes pressentiments, et qui m’ont entendu plus d’une fois m’écrier, 
a ce sujet: Quelle peste nourrit empire romain! t » 


LEGON IX 
DE LA CHUTE DE L'HOMME 

D. Dans quel état Diew avait-il créé Adam et Eve? — R. Dien 
avail créé Adam et Eve, comme les anges, dans de état de grace et 
de bonheur. 

ExpLicaTion.—Dicu ayantfait Adam et Hve a son image ct a 
saressemblance, répanditsur eux, comme a pleines mains, tous 
les dons naturels et surnaturels qui pouvaient les rendre par- 
faits dans leur état. Leur corps avait toutes les proportions 


* Saint Grégoire de Nazianze, Bib. des Péres, Guillon, t. x1, p. 206. 
y Tah 18 
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tous les traits qui font la beauté, avec une santé inaltérable, 
dont aucune maladie ne devait troubler le cours; et, sans 
passer par les infirmités de lenfance, ils étaient devenus tout 
d'un coup tels qu'on est 4 l’age viril. Leur ame était encore 
plus parfaite par les dons éminents dont Dieu l’avait ornée. 
Ils étaient remplis d’intelligence et d’amour saint; leur esprit 
était éclairé des lumiéres de la vérité, sans aucun mélange 
d’erreur; et, a peine sortis des mains du Createur, ils possé- 
daient des connaissances sublimes en tous genres. Prévenus 
par la grace sanctifiante, et aidés du secours de la grace 
actuelle, leur cceur était plein de droiture et de justice ; leur 
volonté était continuellement portée au bien, sans aucun pen- 
chant vers le mal. Tout, en eux, suivait les lois de la raison: 
le corps obéissait & l'ame, et l'dme obcissait a Dieu. C’est 
pourquoi l’Ecriture nous dit qu’ils étaient nus, et quwils n’en 
avaient point de honte 4; ils étaient comme de petits enfants, 
simples et sans malice. 

Créés dans un état de sainteté ct de justice. Adam et Eve 
étaient heureux. Ne connaissant point ces passions aveugles 
et brutales qui agitent aujourd’hui le cceur de homme, ne 
sentant point dans leurs membres cette loi qui a couté tant de 
gémissements a saint Paul lui-méme, cette lot qut combat 
contre la loi de Vespritet tend a nous rendre captifs sous la 
loi du péché 2, rien ne troublait leur amour paisible pour la 
vertu. Le calme le plus parfait régnait dans leur ame; leur 
coeur nageait, pour ainsi dire, dans un fleuve de paix; ils ai- 
maient leur créateur de l'amour le plus tendre, et leur créa- 
teur les aimait; il voyait en eux avec complaisance le chef- 
d’ceuvre de sa puissance, de sasagesse et de son amour; il 
s‘entretenait familiérement avec eux; ils vivaient avec lui 
dans une douce et sainte intimité. Tel est, mes enfants, Pheu-- 
reux élat dans Jequel vivaient Adam et Eve. 


D. Ou Dieu tes placa-t-il? — R. Dieu placa Adam et Eve dans 
un lieu de délices, appelé le paradis terrestre; ils y vivaient heu- 
reux el ne devaient étre sujets ni aux maladies ni a la mort. 


{ Gen. II, 25. 2. Rom., VII, 23, 
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Exp. — Adam et Eve furent placés dans le paradis terrestre, 
mot qui signifie jardin planté d’arbres et arrosé d’eaux 
vives 1, Le Paradis terrestre est aussi appelé Eden. Le Créa- 
teur, en donnant a nos premiers parents la possession de ce 
beau séjour, voulut qu’ils en fussent les cullivateurs, les gar- 
diens; ce quiil faut entendre non d’un travail pénible, mais 
d'une occupation également noble et délicieuse. — Rien ne 
manquait a leur bonheur: un ciel pur, riant et doux; des 
sources riches et salubres; une majestueuse variété de silcs 
et de perspectives enchantés; des arbres de toute espcce, 
chargés de fruits d’un gout et d'un parfum ravissants; en un 
mot, la nature primitive déployant toute sa richesse et toute 
sa fécondité : tel fut Eden. Quatre fleuves majestueux en for- - 
maient comme l’enceinte; ces quatre fleuves étaient le Phison, 
je Gihon, le Tigre et Euphrate. — Les habitants de ce s¢jour 
enchanleur ne devaient étre sujets ni aux maladies, ni ala 
mort. Oui, mes enfants, Adam et Eve devaient étre a l’'abri de 
toutes les souffrances, de toutes les infirmités, de toutes les 
mis¢res qui plus tard ont affligé humanité, et, apres avoir 
passé un certain temps sur la terre, ils auraient été ravis au 
ciel sans mourir. Dieu, dit lEcriture, avait créé Vhomme 
immoriel : si Thomme n’avait point péché, il n’aurait jamais 
été sujet 4 la mort; mais comme le péché est entré dans le 
monde par un seul homme, et la mort par le péché, ainsi la 
mort est passée dans tous les hommes par un seul honvme en 
qui tous ont péché *. ; 

D. Ont-ils demeuré longtemps en cet état? — R. Non, ils en 
furent bientot déchus par leur dé sobéissance. 

Exp. — Adam et Eve étaient destinés 4 posséder éternelle- 
ment Dieu dans le ciel, et il ne tenait qu’a eux, en profitant 
des graces qui leur étaient accordées, de parvenir a ce bon- 
heur supréme. Mais ils étaient libres; ils pouvaient abuser . 
de leur liberté et manquer a la fidélilé qu’ils devaient a Dieu. 
Malheureusement ils en abuscrent, et au lieu de se montrer 
fideles et reconnaissants envers Celui dont ils tenaient tout, 


{ Dans les livres du Nouveau-Testament. le mot parad’s signifie un lieu de 
délices of les ames des justes jouissent de la béatitude éternelle. ? Rom., v, 12. 
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ils lui désobéirent et se révolterent contre lui. C’est pour cela 
que l'état de félicité dans lequel ils avaient été créés ne fut 
pas de longue durée, quwils en furent bientot déchus, et que 
Dieu, en punition de leur désobéissance et de leur révolte, 

ne tarda pas a les chasser du lieu de délices ow il les avait 
placés. 

D. En quoi Adam et Eve désobéirent-ils @ Diew? — R. En man- 
geant du fruit dont Dieu leur avait défendu de manger sous peine 
de mort. 

Exp. — Parmi les différents arbres qui ornaient le paradis 
_ terrestre, i] y en avait deux que Dieu avait plantés au milieu. 

L’un était arbre de vie, ainsi appelé parce que son fruit 
devait conserver la vie 4. ceux qui en mangeraient, et l'autre 
Yarbre dela science du bien et du mal, parce que le bonheur 
ou le malheur de [homme était en quelque sorte attaché au 
. fruit de cet arbre; c’est-a-dire que si Adam s‘abstenait d’en 
manger, il demeurcrait dans le bien, il jouirait éternellement 
du souverain bien; mais que sil en mangeait contre Vordre 
de Dieu, il connaitrait le mal et tomberait dans un abime de 
malheurs. Dieu lui permit de manger du fruit de tous les 
arbres du paradis; il n’en excepta qu’un seul, lVarbre de la 
science du bien et du mal, dont il lui défendit de manger le 
fruit sous peine de la mort: « Mange du fruit de tous les 
« arbres qui sont dans le paradis, mais garde-toi de toucher 
« au fruit de larbre de la science du bien et du mal, car le 
« jour ou tu en mangeras, tu mourras » '; c’est-a-dire tu 
deviendras sujet 4 la mort. Rien n’était plus facile que d’ob- 
server ce commandement du Seigneur, et cependant ils ne 
lobservérent point et ne tinrent aucun compte de la menace 
qui leur avait été faite. 

D. Pourquoi Dieu avait-il défendu & nos premiers parents de 
manger du fruit de V’arbre de la scéence du bien et du mal? -- 


R. Dieu leur avait fait cette défense pour eae leur soumission 
et leur fidélité. 


Exp. — Dieu avait fait 4 Adam et Eve la défense de manger 


Gen. Nett. 
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du fruit de l’arbre de la science du bien et du mal, pour les 
éprouver, pour leur rappeler qu’ils avaient un maitre auquel 
ils devaient obéir, et les tenir dans la dépendance ou doit 
étre la créature envers son Créateur. Une pareille défense 
était enticrement conforme a V’ordre et a la justice: n’était-il 
pas Juste, n’était-il pas dans l’ordre en effet que l"homme fut — 
mis en demeure de prouver librement son respect et sa sou- 
mission? Dieu sans doute voulait aussi par 1a leur faire com- 
prendre que tout lui appartenait, et qu’ils n’avaient d’autre 
droit sur les-créatures que celui qu’il leur accordait. Il vou- 
lait enfin leur donner l’occasion de mériter, par leur fideélité 
et leur obéissance, la continuité de ses bienfaits et l’éternité 
bienheureuse a laquelle ils étaient destinés. 


D. Qui porta Adam et Eve a désobéir? — R: Ce fut le démon, 
jaloux de leur félicité. 


Exp. — Le démon jaloux du bonheur dont jouissaient nos 
premiers parents, mit tout en ceuvre pour les porter a désobéir 


‘ a Dieu. Sous la figure d’un serpent, il s'approche dela femme 


et lui dit, en lui montrant l’arbre de la science: « Pourquoi 
« Dieu vous a-t-il commandé de ne point manger du fruit de 
« tous les arbres du paradis? » La femme lui répondit: « Nous 
« mangeons du fruit des arbres qui sont dans le paradis; mais 
« pour ce qui est du fruit de cet arbre, qui est au milieu du 
« paradis, Dieu nous a commandé de n’en point manger et 
« den’y point toucher, de peur que nousne mourrions. »—-Le 
serpent répondit a la femme: « Assurément, quand vous en 
« mangeriez, vous ne mourriez pas; mais Dieu sait qu’aussitét 
« que vous en aurez mangé, vous deviendrez semblables a 
« lui, connaissant le bien et le mal. » La femme, séduite par 
ces paroles, considéra que le fruit de cet arbre était bon a 
manger, qu'il était agréable a la vue; et en ayant pris, elle en 
mangea et en donna a son mari, qui en mangea aussi. — Oh! 
mes enfants, quelle chute! Voila donc Adam et Eve, qui étaient 
si heureux, devenus, comme les mauvais anges, rebelles a 
Dieu par leur désobéissance. Ils eurent a peine péché que 


leurs yeux furent ouverts, et ils connurent le mal dans toute 
4 48* 
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son horreur. Honteux, ils voulurent fuir pour se cacher; mais 
comment échapper aux regards de Dieu? 


TRAITS HISTORIQUES 


SITUATION DU PARADIS TERRESTRE 


Un grand nombre de savants commentateurs de l’Ecriture placent 
le centre ou milieu du paradis terrestre sur les rives du Jourdain 
et ils l’étendent, de la, du coté du couchant, jusqu’a la Méditerra- 
née; du coté du nord et du levant, jusqu’aux rives de l’Euphrate 
et du Tigre; du coté du midi, jusqu’aux deux fleuves appclés le 
Gehon et le Phison. — D’autres commentateurs, dont lopinion pa- 
rait mieux fondée, placent le paradis terrestre sur les rives du 
Tigre et de l’Euphrate, entre le pays d’Havila, entouré par le Phi- 
son, le pays de Chus bordé par le Gehon et l’Assyrie vers laquelle 
se dirige le Tigre ou Hiddekel. 

CHUTE DE L’HOMME 


« Dieu, dit saint Grégoire de Nazianze ‘ donna a l'homme le 
libre arbitre, afin que le bien n’appartienne pas moins a celui qui 
Paura choisi, qu’a celui qui en aura fourni les germes. |] placa Adam 
dans le Paradis (quelle que soit la chose quel’on entende par ce mot), 
pour y cultiver des plantes immortelles, c’est-a-dire des pensées 
divines. Il lui imposa une loi & observer, comme exercice de sa 
-liberté. Cette loi lui défendait de toucher a certains arbres. L’arbre 
de la science n’était pas un arbre funeste par sa nature. C’était, 
autant que mon esprit peut le voir, la contemplation des vérilés 
dont l’accés sublime n’est str qu’aux ames les plus parfaites, et 
nest pas un bien pour. les ames encore simples et point encore 
assez nourrics. » 


LEGON X 
DU PECHE ORIGINEL 


D. Quel mal a produit la désobéissance de nos premiers parents? 
— R. La désobéissance de nos premiers parents les a rendus mal- 
heureux, ainsi que tous leurs descendants. 


EXpLicaTion.—Adam et Eve, enmangeant du fruit défendu, 
ont commis un péché énorme. Car, dit Bossuet, « qui pourrait 
dire combien a été énorme le crime d'etre tombés en sortant 


1 Discours, 38. 
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tout récemment dés mains de Dieu dans une si grande félici- 
té, dans une si grande facililé de ne pécher pas? » Ils se sont 
rendus coupables @unce prévarication, d'une apostasie incom- 
préhensible, dit saint Augustin. Pour juger de l’énormite de 
ce péché, pour en avoir une juste idée, il ne faut pas seule- 
ment considérer ce quien a été object et la matiére, il faut 
faire attention aux circonstances dans lesquelles il a été com- 
mis; il faut se rappeler, dun cété, la clarté du commande- 
ment, qui ne souffrait aucune interpretation, la majesté de 
Dieu qui faisait ce commandement, et larrét de mort, qui 
marquait combien la volonté du souverain maitre était abso- 
lune: « Ie jour ot vous mangerez de ce fruit, vous mourrez»!; 
de autre, l'état heureux ou était alors le premier homme, les 
lumiéres de son esprit, la droiture de sa volonté, l'intégrité et 
les forces de son libre arbitre, les graces dont il était aidé, 
tous les moyens, en un mot, et toute la facilité qu'il avait de 
ne pas pécher. Il faut considérer que, dans Eve, ce péché ren- 
ferme l'injure Ja plus horrible qu'elle put faire 4 un étre infi- 
niment vrai et infiniment bon; qu’elle osa le soupconner d’un 
honteux mensonge et d’une basse jalousie. Dieu avait dit: « Si 
« yous mangez de ce fruit, vous mourrez; » le démon avait 
dit: « Non, vous ne mourrez point ; mais Dieu sait quesi vous 
« en mangez, vous deviendrez semblables.a lui, et c’est pour 
« cela qu'il vous l’'a défendu. » Et Eve ajouta foi aux paroles 
du démon. Il faut considérer que, dans Adam, ce péché ren- 
ferme la préférence la plus formelle de la créalture au Créa- 
teur, et que, dans l'un et dans l'autre il est plein de la plus 
noire ingratitude. Ce sont ces circonstances qui rendent 
énorme le péché de nos premiers parents. Oui, mes enfants, 
Adam et Eve ont commis un trés-grand péché; aussi a-t-il eu 
les suites les plus déplorables et les plus funestes: leur 
désobéissance les a rendus malheureux, ainsi que tous leurs 
descendants. 

D. Comment cette désobéissance de nos premiers parents les a-t- 
elle rendus malheureuxr? — R. La désobéissance de nos premiers 
parents Jes a rendus malheureux, en ce qu’ils devinrent ennemis 


! Gen., II, 17. 
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de Dieu, esclaves du démon, et que Dieu, pour les punir, les chassa_ 
du paradis terrestre, les condamna aux miséres de cette vie, a la 
mort et aux peines de l’enfer. © 


Exp. — A peine Adam et Eve eurent-ils enfreint ordre de 
Dieu, que leurs yeux furent ouverts. Mais sur quoi, mes en-— 
‘fants? Sur la mis¢re dans laquelle ils venaient de tomber, sur 


lavilissement auquel ils venaient de se réduire; c'est toute © 
lalumiére que produisit en eux le fruit défendu, l’arbre de 


la science du bien et du mal. Bientot ils entendirent la voix 
du Seigneur; croyant se dérober ases regards, ilss’enfoncérent 
dans l’épaisseur d’un bois. Mais le Seigneur appela Adam et lui 
dit: « Adam, ov es-tu? » Adam répondit: « J’ai entendu votre 
« voix dans le paradis, j'ai eu peur, parce que j’étais nu, et 
« Je me suis caché. » ( Auparavant il nes’en était point aper- 
cu, il n’en avait point rougi, parce que tout en lui était inno- 
cent et pur.) Le Seigneur lui dit: « Et d’ow as-tu su que tu 
« 6tais nu, sinon de ce que tu as mangé du fruit de l’arbre ~ 
« dont je Vavais défendu de manger? » Adam lui répondit : 
« La femme que vous m’avez donnée pour compagne m’a 
« presente du fruit de cet arbre, et j’en ai mangé.» Le Sei- 
gneur dit a la femme: « Pourquoi as-tu fait cela? » Elle 
répondit : « Le serpent m’a trompée. » Alors le Seigneur Dieu 
dit au serpent: Parce que tu as fait cela, tu es maudit entre 
« tous les animaux et toutes les bétes de la terre; tu rampe- 
« ras Sur le ventre, et tu mangeras la terre tous les jours de 
« ta vie. » : 

La malédiction que Dicu prononce contre le serpent, c’est- 
i-dire contre le démon qui en avait pris la figure, ne détourné 
pas de dessus nos premiers parents les traits de sa colére. 
Eve entend la premiere l’arrét qui ajoute des peines particu- 
lieres a celles qui lui sont communes avec Adam : « Parce que 
« tuas écouté la voix séductrice du serpent, lui dit le Sei- 
“ gneur, je Vafiligerai de plusieurs maux pendant ta grossesse; 
« tu enfanteras dans Ja douleur; tu serassous la puissance de 
« ton mari, et il te dominera, » Adam entend 4 son tour sa 
condamnation.: « Parce que tu as écouté la voix de ta femme, 
« et que tu as mangé du fruit de arbre dont je t’avais 


\ 


DU PECHE ORIGINEL _ 199 


 « défendu de manger, la terre sera maudite a cause de toi; 


« elle ne te produira que des ronces et des épines; tu n ‘eri 
« tireras ta nourriture qu’avec un travail pénible, et tu man- 
« geras ton pain a la sueur de ton front, jusqu’a ce que tu 
« retournes dans la terre, dont tu as été tiré; car tu es pous- 
« siére et tu retourneras en poussi¢re » ‘4, Aprés cet arrét 


terrible, Adam et Eve sont ignomineusement chassés du para- 


dis terrestre, et un ange du ciel, un chérubin, armé d'un 
glaive flamboyant, en ferme 4 jamais lentrée, 4 eux et aleur 
postérité. Ils sont relégués dans le nouveau séjour ou ils vont 
expier leur infidélité et pleurer leur malheur, 

Telles ont été, pour nos premiers parents, les suites terribles 
de leur désobéissance. Ils étaient, avant leur triste chute, les 
enfants chéris du Seigneur, l'objet de ses complaisanceset de sa 
tendresse ; ils péchent, et aussitdt ils cessent de luiétre unis, et 
perdent, avec cette union, la grace sanctifiante. Une inimitié 
s'établit entre eux et lui, ils ne peuvent plus supporter sa vue, 


~ ils le fuient, et Dieu, de son coté, ne voit plus en eux que des 


\ 


objets dignes de son chatiment, des ingrats, des rebelles qui ont 
oublié tout ce qu'il avait fait ponr leur bonheur, qui ont mé- 
prisé sa loi et foulé indignement aux pieds l’ordre quwil leur 
avait prescrit. Les insensés! ils ont voulu se soustraire a l’obéis- 
sance de Dieu; ils ont voulu étre indépendants, et ils sont tom- 
bés dans le plus dur et le plus honteux esclavage. C’est a la 
parole du démon qu ils ont cru, c’est la le maitre qwils ont 
écouté; eh bien! désormais le démon sera leur maitre, c'est 
a lui qu’ils appartiendront, ils seront ses esclaves, et il exer- 
cera sur eux son empire. 

Ennemis de Dieu, esclaves du démon, chassés du paradis 
terrestre, condamnés aux miséres de cette vie et a la mort, 
Adam et Eve avaient perdu tous leurs droits au ciel. Ils étaient 
dignes de l’enfer, et s’ils n’y ont pas été précipites: c’est que, 
pendant plus de neuf cents ans, ils ont fait penitence et pleu- 
ré leur faute. 

La pénitence d’Adam est clairement marquée dans ]’Ecri- 
ture’, et saint Augustin parle du salut du premier homme 


1 Gen,, Ili, 19. ? Custodivit, et eduxit illum a delicto suo. (Sap., x, 2.) 
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comme d'un sentiment généralement adopté. Cependant 
VEglise n’a pas cru devoir consacrer publiquement sa mé- 
moire, nile ranger au rang des saints, mais en méme-temps 
elle n’a pas cru devoir empécher que divers particuliers quia 
rendissent un culte religieux. Les Grecs honorent Adam et Kye — 
avec tous les justes de l’Ancien Testament, le 19 décembre, 
'Is célébrent encore par un deuil religicux leur bannissement 
du paradis terrestre, le 4 février. Quelques martyrologues — 
latins font mention d’Adam et d’Eve au 24 décembre '. 

On ne sait rien de précis sur l’époque de la mort d’Eve. 
Quant & Adam, il mourut 4l’age de 930 ans, et fut enterré 
sur le Calvaire, ou, dans la suite, on batit une chapelle en son 
honneur. « Le lieu ot la croix de Jésus-Christ fut placée, dit 
« saint Ambroise, répondait directement 4 la sépulture 
« @Adam, selon que les Juifs nous en assurent; et il conve-- 
« nait fort, en effet, que les prémices de notre vie fussent 
« placées ou Vorigine de notre mort l’avait été » 2, Cette 
opinion sur le lieu de la sépulture d’Adam n’est point particu- 
liére a saint Ambroise, puisque d’abord il invoque le témoi- 
gnage des Juifs, parmi lesquels cette tradition s’élail perpé- 
tuce de temps immémorial; il l'avait lu dans Origéne, qui la 
fonde sur une tradition antique et non contestée. « Le lieu du 
« Calvaire, dit-il, a recu un privilége particulier, ayant été 
« Choisi pour le lieu de la mort de celui qui devait mourir 
« pour tous les hommes; car une tradition, qui est venue jus- 
« qu’a notre temps, nous apprend que le corps du premier 
« homme, formé par les mains de Dieu, avait été enterré au 
« lieu méme ou Jésus-Christ devait étre crucifié » *. Tertullien 
n'est pas moins précis: « Le Calvaire est, dit-il, le lieu du 
« Chef: le premier homme y est enterré; la tradition nous en 
«a conservé la mémoire, et c’est sur ce lieu méme que 
« Jésus-Christ a arboré l’étendard de sa victoire. » Mais saint 
Athanase est encore plus affirmatif. Dans un discours sur la 
passion et le crucifiement de Notre-Seigneur, il s’exprime en 
ces termes : « Jésus-Christ ne choisit point d’autre lieu, pour 


.| D. Calmet, Dict. de la Bible, art. Adam 2S. Ambroise. édi sn édi 
tions, p. 1525.3 Tract. in Matth. - piulrolee, sed rates penéguy 


DU PECHE ORIGINEL 201 


« souffrir et pour y étre crucifié, que celui du Calvaire, qui, 
« selon le sentiment des plus habiles entre les Juifs, est le lieu 
« du sépulcre d’Adam; car ils assurent qu’aprds son ana- 
« theme et sa condamnation, il y est mort, et qu'il y est 
« enterré. Que si la chose est ainsi, le rapport d'un tel lieu 
« avec la croix de Jésus-Christ me parait admirable ; car il 
« tait tout a fait & propos que Notre-Seigneur venant recher- 
« cher et rappeler le premier Adam, choisit pour souffrir le 
« lieu ot il était inhumé, et qu’en expiant son péché, il expiat 
« aussi celui de toute sa race. Il avait dit 4 Adam: Tu es 
« poussiére, et tu retourneras en poussiére, et c’est pour cela 
« méme que Jésus-Christ est venu le trouver dans le lieu ot 
« cette sentence avait été exécutée, afin qu’il le délivratde la 
_« malédiction; et qu'au lieu de ces paroles: Tu es poussiére - 
_« et tu retourneras en poussiére, il lui dit: Levez-vous, vous 
« gut dormez ; et sortes du tombeau, vous qui étes mort; 
« Jésus-Christ vous éclairera »*. Saint Grégoire de Nazianze, 
saint Irénée, saint Epiphane, saint Jean Chrysotéme, saint 
Cyrille, saint Augustin, Théophylacte, Bede, et une foule 
d autres, confirment cetle tradition. Du temps de saint Basile, 
c’était une croyance universelle parmi les chrétiens, et saint 
Epiphane assure avoir vu plusieurs ouvrages qui l’altestent 2. 
Une opinion appuyée sur d’aussi respectables monuments doit 
sourire a tous les cceurs chrétiens. 

Mais revenons aux suites funestes du péché d’Adam e* 
d’Eve. | 

D. Comment la désobéissance de nos premiers parents a-t-elle 
rendu malheureux tous leurs descendants ? — R. En ce que tous 
leurs descendants naissent et méme sont concus coupables de pé- 
ché, 4 cause de cette désobéissance. 

‘Exp. — Adam représentait et renfermait en quelque sorte 
en lui-méme toute l’espéce humaine, dont il devait étre la 
tige. S'il edt persévéré dans Vobéissance qwil devait au Sei- 
eneur, il etit persévéré pour lui et pour nous; nous serions 
nés, comme Ini, dans un état de justice et de bonheur, sans 


‘Mgr Guillon, Bitliothéque des Péres de U'Eglise, t. 1x. p. 148. ? S. Epiph. 
Heres. XLY, n°5. 
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€tre sujets 4 la mort. Mais, par la méme raison, s'il venait a 
tomber, nous tombions tous avec lui, et il perdait, pour nous 
comme pour lui, cette sainteté, cette justice dans laquelle il 
avait été créé. Tel est ordre des choses qu'il plut a Dieu de 
choisir et qui constitue la solidarité humaine. « Dieu, dit 
Bossuet, ne nous voit qu’en Adam dans Jequel il nous a tous 
faits; quoique Adam fasse, nous le faisons avec lui, par ce 
qu’il nous tient renfermés, et que nous ne sommes en lui mo- 
ralement qu’une seule et méme personne. S'il obéit, j’obéis 
avec lui; s'il péche, je péche avec lui. Dieu traitera tout le-— 
_ genre humain comme ce seul homme, ot il a voulu le mettre 
tout entier, l’aura mérité. » Adam ayant done péché, nous - 
avons tous péché en lui; il nous a rendus tous coupables avec 
lui; il a transmis a tous ses descendants, c’est-a-dire a tous 
les hommes, non-seulement les peines auxquelles il a été con- 
damné a cause de son péché, mais son péché méme. C’est une 
verité de foi catholique, définie par le saint concile de Trente 
€n ces termes: « Si quelqu’un soutient que la prévarication — 
« d@Adam n’a été préjudiciable qu’a lui seul, et non pas a sa 
« postérité, et que ce n’a été que pour lui, et non pasaussipour | 
“« nous, qu’il a perdu la justice et lasainteté qu'il avait recues 
« et dont il est déchu, ou qu’étant souillé personnellement 
« parle péché de désobéissance, il n’a communiqué et trans- 
« mis a tout le genre humain que la mort et les peines du 
« Corps, et non pas le péché, qui est la mort de lame, qu'il 
« soit anathéme» 4. — « § quelqu’un dit que le péché 
« d’Adam, qui est un dans sa source, et qui, étant transmis a 
« tous par la génération et non par limitation, devient propre 
« a chacun, peut étre effacé ou par les forces de la nature- 
« humaine, ou par un autre remede que par les mérites de 
« Jésus-Christ, notre Seigneur, notre unique médiateur, qui 
« nous a réconciliés par son sang, s’étant fait notre Justice, 
« notre réconciliation de notre rédemption..... qu'il soit 
« anathéme » 2. 

La méme vérilé est formellement enseignée dans les divines 
Kcritures. « Jai été concu dans liniquité, dit le prophete-roi. 


1 Cone. Trid., sess. Vv, can. 2. * Cone, Tri|., sess. v. can 3s 
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« etma mére, m’a engendré dans le péché!. » — « Qui 
« peut rendre pur 'homme qui est né d’un sang impur, sinon 
« vous seul ?? » Ainsi parlait & Dieu le saint patriarche Job; 
et, selon la version des Septante : « Personne n'est exempt 
« de souillure, pas méme J’enfant qui n’a encore vécu qu’un 
« seul jour sur la terre » *. « Ecoutez maintenant l’apotre 
Saint Paul : « Le péché est entré dans le monde par un seul 
« homme, et par le péché, la mort; et ainsi la mort est passée 
« dans tous les hommes par ce seul homme en qui tous ont 
« péché » *, Dans un autre endroit de ses Fpitres, il déclare 
que nous sommes tous, par notre naissance, des enfants 
oignes de colére *; ailleurs il prouve, par le besoin que nous 
avions tous des mérites de la passion et de la mort de Jésus- 
Christ, que nous étions tous dans la mort du péché : « Si Jésus 
« est mort pour tous, nous dit-il, il faut donc que tous fussent 
« dans un état de mort » °. Enfin, quoi de plus clair que ces 
paroles de Jésus-Christ dans l’Evangile : « Quiconque ne re- 
« naitra pas de l’eau et du Saint-Esprit n’entrera point dans 
« le royaume des cieux » 7? Et pourquoi cette seconde nais- 
sance ‘est-elle indispensable sinon parce que la premiére est 
- impure et ne fait que des coupables? — 

Le dogme du péché originel, dont la notion est restée plus 
altérée chez tous les peuples de la terre, a été enseigné dans 
- tous les temps et par tous les saints docteurs. « Du pére de I? 

« race humaine devenu transgresseur de la loi, dit sain. 
« Athanase, la mort est passée a sa postérité toute entiére. 
« Nous sommes tous concus dans l’iniquité; aussi le prophéte 
« disait-il: Ma mére m’a concw dans le péché, accusant la 
« prévarication d’Eve, la mére commune du genre humain, 
« qui nous a tous enveloppés dans son crime et dans son cha- 
« timent » §. — « Il n’est personne qui ignore, dit saint Optat, 
« que tout homme venant au monde, bien qu’il soit né méme 
« de parents chrétiens, étant sous l’esclavage du démon, ne 
« peut étre admis au saint baptéme que cet usurpateur n’ail 
« été chassé de son cceur, dont il s’était emparé. C’est Veffet 


1 Ps, L.7. 2? Job,, XIV.+4. 3 Job., X1V, 4. 4 Rom.,v, 12. § Eramus natura filii ' 
ire. (Eph. II, 3.) € Ii Cor. Vv, 14 3 Joan., Tl 5 ® §. Athanase. t. II, p. 31, édit. | 
des bénédietins. \ 
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« de V’exorcisme, par lequel l’esprit impur est chassé, et con: 


« traint de s’enfuir dans les lieux déserts » *. — « Dieu es\ 
« bon, dit saint Augustin, il est juste: je concois en lui une 
-« bonté qui sauve, indépendamment de toute espece de 
« mérites. Je ne concois pas une justice qui condamne, a 
to moins qu'il n’y ait péché. Or, quel péché peut-on supposer 
« 4 un enfant qui vient 4 peine de naitre? pourquoi donc le 
« condamner, n’étant pas marqué du sceau de la circoncisian, 
« sil nen avait contracté a l’'avance par le vice de son ori- 
« gine » 2. — «Lamentable peche de notre premier pere, 
« s’écrie saint Ephrem, dans quel abime de maux tu nous as 
« jetés! Nous voila aujourd’hui pleins de vie, demain dans le 
« tombeau, sans parole et sans mouvement... Etait-ce ainsi, 
« 6 Adam! que tu étais entré dans le monde? Ton berceau fut 
-« le paradis; Pobscurité du tombeau, la pourriture, l’infec- 
« tion, ’ignominie du sépulcre, voila ce qui a remplacé tant 
« de gloire et de félicité? O déplorable chute! contraste 


« digne de toutes nos larmes » *! Tous les autres Peres, aussi 


bien que tous les conciles, s’expriment sur ce sujet d'une 
maniére non moins formelle. 7 

La pratique de l’Eglise nous fournit une autre preuve de . 
cette méme vérité. Car: 1° d’ot a pu venir en tout temps 
lempressement des fidéles 4 faire administrer le bapteme aux 
enfants en danger de mort, si ce n’est qu’on était persuadé 
quil y a au salut des enfants un obstacle que le baptéme seul 
peut lever; savoir: la souillure du péché originel? 2° Que 
signifient ces exorcismes que T’Eglise a toujours employés 
dans l’administration du baptéme? Pouvait-elle mieux expri- 
mer sa foi sur le péché originel, qu’en faisant, sur les enfants 
4 peine venus au monde, des cérémonies qui les supposent 
sous la puissance du démon et du péché? 

D. Comment appelle-t-on ce péché dont nous naissons tous cou- 
ables? —R.OnVappelle péché originel, parce qu'il est en nous és 
notre origine, c’est-a-dire dés les premiers moments que nos corps 
sont animés. 

Exp. — Dds que notre Ame, sortie pure des mains de Dieu, 


- Bib. des Peres de VEglise, t. v,p.273. 2 S. Augustin, cité par Mgr Guillon, 


t, XXII, p, 218. § 5. Ephrem. opera, p. 219. 
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a été unie a notre corps, elle s’est trouvée souillée et défigu- 
rée par le péché que nous ont transmis nos premiers parents. 
Ce péché, par conséquent, a été en nous-méme avant notre 
naissance; ila été en nous dés notre origine, c’est=a-dire a 
Vinstant méme ou, dans Je sein de nos méres, une ame a été 
unie a notre corps pour l'animer; et c’est pour cela qu’on 
Pappelle péché originel. Ce péché est le péché méme d’Adam, 
transmis a toute sa postérité. C’est un péché véritable qui nous 
rend impurs et enfants de colére; parce que Dicu a voulu 
« que tous les hommes, et selon le corps, et selon l’Ame, dé- 
pendissent de la volonté et de la liberté d’un seul homme, et 
qu’en ce seul homme fussent toutes les nations, tous les - 
hommes en particulier, et la commune destinée de tout le 
genre humain » t. — Le péché originel étant un péché véri- 
table, il est par conséquent quelque chose d’habituel et d’in- 
hérent a ame, et qui y imprime une tache réelle. « Dans le 
« péché originel, dit saint Thomas, il ya, avec la privation 
« de la justice originelle, désordre dans les facultés de l’ame 
« et habitude mauvaise; d’ou il suit, ajoute ce saint docteur, 
« qu’on ne peut appeler le péché originel une pure négation, 
« mais qu'il est encore en état de corruption 2. » 

D. Quel est, apres cette vie, le sort de ceux qui meurent avec le 
seul péché originel? — R. Il est foi quwils sont privés de la vision 
intuitive de Dieu; mais en méme temps 11 est permis de penser 
quwils ne sont point condamnés au feu, et quils n’éprouvent pasla 
peine du sens. 


Exp. — lo I] est certain, il est de foi que ceux qui meurent 
avec la tache du péché originel, fiit-elle seule, comme dans 
les petits enfants morts sans baptéme, sont privés de la vision 
intuitive de Dieu et du bonheur surnaturel des saints; la pa- 
role de Jésus-Christ est positive ace sujet: « Quiconque ne 
« renaitra pas de l’eau et du Saint-Esprit n’entrera pas dans 
« le royaume des cieux *.» 

20 Il est également de foi « que les Ames de ceux qui meu- 
~« rent dans le péché actuel ou dans le seul péché originel 


1, Bossuet, Elevations sur les mystéres, 7° semaine. 2 §. Thom.,1,2, queest, 82. 
8 Joan., UL, 5. 
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-« tombent aussitot dans l’enfer, pour étre punis toutefois de 
« peines différentes; ainsi l’a défini le concile de Florence *. » 
Mais dans l’enfer, ainsi que dans le ciel, il est plusieurs 
 demeures, et la plupart des docteurs admettent, pour les en- 
fants morts sans baptéme, un lieu particulier communément 
 appelé les limbes, ou ils sont privés de la vision intuitive, 
sans y souffrir la peine du feu. « La peine du péché originel, 


dit le pape Innocent III, est la privation de la vue de Dieu, et . 


la peine du péché actuel est le tourment d’une peine éter- 

nelle » ?; c’est-a-dire que l'une se borne a la peine du dam, 

et que l’autre renferme aussi celle du sens. Selon saint Au- 

- gustin, « cette peine est tres-légére, de sorte qwil n’oserait 
« pas dire qwil valit mieux par ces enfants n’étre pas du tout 
« que d’étre ce qu’ils sont *. » 


Qo Jusqu’a quel point les enfants morts sans baptéme res- — 


sentent-ils la peine du dam? Quelle peine éprouvent-ils de se 
voir privés de la vision intuitive? C'est ce que l’Eglise n’a point 
- défini. Ont-ils quelque connaissance du bonheur pour Tequel 
ils avaient 6té créés, et dont ils auraient été mis en possession 
Sils avaient recu le baptéme? Il est difficile de supposer le 
contraire. Un grand nombre de théologiens vont jusqu’a dire 


que la peine du dam ne leur est nullement sensible; c'est le. 


sentiment de saint Thomas, de Billuart, 4 de Suarez et d'une 
foule d’autres. Cornelius Mussius des freres Mineurs, évéque 
de Bitouto, un des Peres du concile de Tente, et savant théo- 
logien, s’exprime ainsi: « On doit croire pieusement, avec 
presque tous les docteurs de la sainte Eglise catholique, que 
les enfants morts sans avoir été purifiés par ’eau baptismale, 
ne souffrent d’autres peines que d’étre éternellement priveés 
de la gloire dont jouissent au ciel, les bienheureux. Celui qui 
pense autrement donne lieu de croire qu'il connait peu la mi- 
séricorde divine. ® » Lemos, Auréole et Gouet disent que «c'est 
le sentiment commun de l’Eglise, des saints et des théolo- 


1. Cone. Florent. 2? Innocent Ill, cap. Majores, extray de baptismo. 3 Quis du- 


bitaverit parvulos non baptizatos, quisolum habent originale peccatum, nec - 


ullis propriis aggravantur, in damnatione leviesima futuros?. . Ego autem non 


dico parvulos sine Christi baptismate morientes, tanta pena esse plectendos, ~ 


ut eis non nasci potius expediret; cum hoc Dominus non de quibusdam pecca- 
toribus, sed de scelestissimis et implissimis dixerit. (S. Aug. contra Julianum, 
lib. v, c. 11.) * Billuart, de Peccatis. 5 In Epist. ad Rom., cap. V. 
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-giens; ' » et André Duval ajoute: « Cette croyance n'est pas 


ouvertement de foi, mais elle approche de la foi 2. » 

40 Enfin, quelques docteurs ont prétendu qu’au moins aprés 
Je jugement général, les enfants morts sans baptéme joui- 
raient d'un bonheur naturel; quwils seraient placés comme 
dans un paradis terrestre, ou ils vivraient heureux, ornés de’ 
vertus morales et honorés de la visite des anges. C’est le sen~ 


timent d’Ambroise Catharin, du cardinal Sfrondat et de plu- 
Sieurs autres; sentiment qui n'a jamais été condamné par 


lEglise °, 
TRAIT HISTORIQUE 
PELAGH 

Pélage, hérésiarque du y* siécle, né dans la Grande-Bretagne, 
avait recu de son pére le nom de Morgan, qui, dans la langue du 
pays, signifie né sur les bords de la mer; il le changea en celui 
de Pelagius, quia laméme siguification en latin. Ayant embrassé 
la vie monastique a Bangor, dans le pays de Galles, il vint & Rome, 
ou il ne tarda pas a se déclarer l’apotre d'une nouvelle doctrine 
dont les points principaux étaient qu’Adam avait été sujet a la. 
mort; que'son péché w’avait pu étre imputé a ses descendants; que 
les enfants, en naissant, sont dans le méme état ou se trowvait 
Adam avant son peché; que Jes enfants morts sans baptéme n’en 
jouissent pas moins de la vie éternelle, etc. Cette doctrine fut con- 


-damnée par plusieurs conciles, et en particulicr par le concile 


d’Ephése de Van 431. 


LEGON XI 
PROMESSE D'UN REDEMPTEUR. — HISTOIRE DES TEMPS QUI ONT 
PRECEDE LA VENUE DU MESSIE 

D. Phomme pouvait-il, par lui-méme, réparer son maiheur et 
se réconcilier avec Diew. — R. La griéveté et la nature de loffense 
faite a Dieu par le péché étaient telles, que jamais ’homme n’aurait 
pu par lui-méme la réparer ni en mériter le pardon. 

EXPLICATION, — Créé a l'image et a la ressemblance de 
Dicu; capable, comme Jui, de connattre, de vouloir, et d’ai- 


1 T, Panopl.t.I cap. 24. Sent. II, dist. 33. T. III. tract. 4 disp. 7. 2 Tract. de 
peccat. quoest 4. art. 2. § On nous a aussi assuré yuil y a des auteurs qui ont 
pensé que Jésus-Christ, 4 la fin du monde, pourrait appliquer ses mérites aux 
enjants morts sans baptéme et les régénérer; nous ne connaissons pas ces au- 
teurs. : 
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mer, inaccessible au mal, 4 la douleur, a la mort, vivant dans 
un lieu de délices, pour passer de la terre au ciel et y étre 
éternellement heureux, homme n’avait rien ou presque rien 
4 envier a ces pures intelligences qui brillent tout prés du 
trone de J’Eternel. Il était le prétre-roi de la création. Mais il 
désobéit au Créateur, et a l’instant méme tout change pour 
lui de face : Dieu n’est plus son pére; il prononce larret qui 
le condamne a la souffrance, 4 la mort. Le paradis n'est plus 
1a demeure d’Adam, il en est a jamais banni; il perd en meme 


temps tous ses droits au ciel, et n’a plus a attendre que lenfer 


et ses éternels supplices. 

Voila donc homme devenu, par le péché, ennemi de Dieu. 
Comment rentrera-t-il en grace auprés de lui? comment 
recouvrera-t-il les biens qu’il a perdus ? comment évitera-t-il 
les chatiments qu’il mérite? Il faut, pour cela, que loffense 
faite a Dieu par le péché de ‘homme soit réparée ; or, cette ré- 
paration n’est point au pouvoir de l'homme. En effet, la grié- 

-veté et la nature de J’offense s’estiment suivant la qualité de 
la personne offensée et la distance qu'il y a entre elle et celui 
qui l’offense. Que le plus puissant roi dela terre, par exemple, 
goit offensé par le dernier des hommes, comment ce malheu- 
reux pourra-t-il réparer l'injure quil a faite? Que donnera- 
t-il? Il n’a rien? Il n’est pas méme en son pouvoir de s humi- 
lier, puisque, placé déja, par sa condition, au dernier degré, 
il ne peut pas descendre plus bas! Il ya néanmoins toujours 
quelque proportion entre Je dernier des hommes et le plus 
grand roi du monde; ils ont l'un et l'autre la méme nature et 
sont également hommes. Mais quelle proportion peut-il y 
avoir entre la créature sortie du néant et le Createur tout- 
puissant qui l’en a tirée? Quelle proportion peut-il y avoir 
entre Dieu et homme, entre l'infini et le fini? L’homme n’est- 
il pas devant Dieu comme s'il n’était pas *? Gomment done 
pourra-t-il réparer l’offense qu'il lui a faite en se révoltant 
contre lui? Qu’il pleure, quwil gémisse, qu'il se roule dans la 
poussiére en répétant sans cesse ’'aveu de son crime, dansla 
distance infinie ot il est de Dieu, quel prix toutcela peut-il avoir? 

'_ Etsubstantia mea tanquam nihilum ante te. (Psal. XXXYVIII, 8.) 
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Tout ce qui vient de lui ne participe-t-il pas de sa misére, de 
son néant? Comment donc sortira-t-il de l’abime ou il s'est 
precipité? Dieu lui pardonnera-t-il sans exiger aucune répa- 
ration? Mais si-sa miséricorde était ainsi satisfaite, sa justice 
né leserait point. Il doit 4 cette justice infinie une reparation 
infinie comme elle et qui rétablisse l’ordre, la sainteté ei le 
souverain domaine auxquels il ne peut soul ir quune créa- 
ture porte impunément atteinte. 

Ainsi Vhomme n’aurait jamais pu, par lui-méme, réparer 
son crime et se réconcilier avec Dieu. Le genre humain tout 
' entier était perdu sans ressource, et il ne fallait rien de moins 
que la sagesse et Ja toute-puissance de Dieu pour trouver et 
appliquer a nos maux un reméde qui nous sauvat sans blesser 
Sa sainteté et sa justice. Ce reméde, comme nous l’expli- 
querons bientdt, c’est incarnation du Fils de Dieu. Le Verbe 
s‘est fait chair, il s'est uni a la nature humaine, et par sa 
mort il a pleinement satisfait la justice de son Pere. Homme, 
il apayé pour nous; Dicu il a offert une expiation d’un mérite 
infini. 

D. Diew abandonna-t-il Vhomme aprés sa chute? — R. Dieu 


nabandonna pas Vhomme aprés sa chute, mais, par une miséri- 
corde qu'il n’a point eue pour les anges ‘rebelles, il Jui promit un 


Sauveur. 

Exp. — Dieu pouvait, sans injustice, traiter nos premiers pa- 
rents comme il avait traité les anges rebelles: les abandonner 
&eux-mémes etles laisseréternellement dans leur péché. Mais 
il ne veut point qwils restent sans espérance, et en méme 
- temps qu'il les frappe des coups de sa justice, il fait briller a 
leurs yeux la lumiére de sa miséricorde. Il dit au serpent: 
« Je mettrai une inimitié entre toi et la femme, entre sa pos- 
« térité et la tienne; elle t’écrasera la téte et tu tacheras de 
« lui mordre le talon; » c’est-a-dire: Tu as attaqué la pre- 
miére femme et tu l’as séduite, mais j’en susciterai une autre 
contre laquelle tu ne pourras rien. Cette femme, vierge mére 
tout ensemble, mettra au monde un fils qui triomphera de 
toi. Transporté de fureur et de rage en le voyant t’enlever les 
malheureux que tu tenais sous ton empire, tw lui mordras le 
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talon, en attachant 4 une croix son humanité, cette partie de 
lui-méme par laquelle il touchera a la terre; mais ce sera 
par l'infirmité méme de sa chair, par les outrages qu'il endu- 
rera et par sa mort, qwil Vécrasera la téte et anéantira ta 
puissance. — Tel est, mes enfants, le sens des paroles que le 
Seigneur adressa au serpent. Hllesrenferment, comme vous le 
voyez, la promesse d’un Sauveur; promesse que Dieu, dans 
sa miséricorde, fit 4 l'homme coupable, aussitét apres sa 
chute. eee . 

D. Quand Dieu a-t-il donné au monde ce Sauveur ? — R. Dieu a 
donné ce Sauveur environ quatre mille ans aprés le péché d’A- 
dam. é 

_ Exp. — Quoique Dieu ett promis un Sauveur, un Libéra- 


teur, aussilot apres le péché du premier homme, il a cepen-- 


dant différé longtemps de l’envoyer; il s’est écoulé environ 
quatre mille ans depuis le péche d’Adam jusqu’a la venue du 


Sauveur. Ge délai prouve évidemment la gratuité dun si - 


grand don. Gar si Dieu a laissé passer quatre mille ans sans 
envoyer aux hommes le Sauveur, il est visible qu'il aurait pu, 
gans aucune injustice, les abandonner a eux-memes, et ne 
rien faire pour les tirer de l’abime de perdition ou ils étaient 
tombés. Mais la promesse dont nous venons de parler ayant 
été faite, il devait ’accomplir. 


D. Pourquoi Diew a-t-il tant différé? — R. Afin que les hommes, ” 


connaissant Vexces de leur misére, attachassent plus de prix au don 
qwil leur destinait. 

Exp, — Si Dieu etit envoyé tout de suite le Sauveur quwil 
avait promis, les hommes n’eussent pas assez senti le besoin 
quils avaient d’un tel secours. Si la réparation du péché eut 
suivi immédiatement la chute, ils n’auraient pas assez compris 
jusqu’a quel point elle les avait dégradés. Mais n’ayant eu, 
pendant un grand nombre de siécles, d’autre guide que leur 
raison dégénérée, ils perdirent complétement les traditions 
primitives, ou du moins ils n’en conservérent qu’un souvenir 
confus, altéré par les superstitions les plus grossiéres et les 
plus honteuses. Ils ont pu, des lors, se convaincre, par une 
triste et longue expérience, awils n’étaient que faiblesse, que 

aad 
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mis¢re, et quils étaient, par eux-mémes, dans Pimpuissance 
de faire le bien et de connattre ce qui leur importait le plus 
de savoir. Aussi les philosophes les plus éclairés reconnais- 
saient-ils que le monde avait besoin d’étre régénéré; mais. 
que ce ne pouvait étrel’ouvrage des honimes. Rappelez-vous, 
mes enfants, les paroles de Platon que nous avons déja citées : 
« Attendons patiemment, disait-il, — frappé de ses propres 
ténébres et de ’aveuglement universel, — attendons patiem- 
ment que quelqu’un vienne du ciel nous instruire sur la ma- 
niére dont nous devons nous comporter envers les dicux et 
envers les hommes. Mais quel est celui qui nous l’enseignera? 
quand parattra-t-il? Qu’il vienne, ce divin législateur, nous 
sommes préts al’écouter. ! » Ainsi, mes enfants, le délai que 
Dieu a mis a accomplir la promesse qu’il avait faite de donner 
-aux hommes un Sauveur, a eu pour résultat de nous convaincre 
par une longue expérience del’excts de notre misére, de notre 
corruption et de notre aveuglement, et de nous porter a esti- 
mer davantage le don inappréciable qu'il voulait nous faire. — 
Quand on sent qu’on a absolument besoin d'une chose, on y 
attache plus de prix, on la désire avec bien plus d’ardeur. 

D. Les hommes furent-ils fidéles & Dieu pendant ce temps-la? — 
R. Non: les descendants d’Adam et d’Eve s’abandonnérent bientot 
a toutes sortes d’excés et d’abominations. 

Exp. — Adam et Eve, apres avoir été chassés du paradis 
terrestre, eurent un grand nombre d’enfants. Les deux pre- 
miers furent Cain et Abel. Cain (nom qui signifie acquisition, 
possession) s'attacha aux travaux de lagriculture, et Abel 
(nom qui signifie a/fliction) se livra.aux soins des troupeaux. 

lls firent tous Jes deux un sacrifice au Seigneur; le premier 
offrit les fruits de la terre, et Abel ce qu'il y avait de plus beau 
dans les premierg-nés de ses agneaux. Mais Dieu, qui regarde 
surtout le cceur de celui qui sacrifie, agréant les offrandes 
d’Abel, témoigna sa satisfaction par un signe sensible, et dé- 
daigna celles de son frére : le feu du cie] consuma les dons 
d’Abel, sans toucher 4 ceux de Cain. Il n’en fallut pas davan- 
tage pour allumer dans le coeur de ce dernier la haine la plus 


', In Alctd. 2. 
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implacable. Vainement le Seigneur lui fit entendre ces pa- 
roles: « Pourquoi ce chagrin et cet abattement? ne sais-tu 
‘ pas que si tu fais ce qui est bien, tu en recevras la récom- 
« pense? el si tu fais le mal, ne porteras-tu pas aussitét la 
« peine de ton péché? Ta concupiscence t'est soumise, et tu la 
« domineras, si tu Je veux ‘. » Rien ne put lapaiser. Apres 
une lutte terrible entre sa conscience et ses instincts dépra- 
vés, il va trouver son frére Abel, Pentraine avec lui dans la 
campagne, et la, il limmole a sa fureur. Apres ce fratricide, 
Cain cherche a fuir; il voudrait s’éviter lui-méme; mais une 
voix tonnante, la voix du Seigneur, l’arréte : « Qu’est devenu 
« ton frére Abel? — Je V'ignore; suis-je son gardien ?— Qu’as-. 
« tu fait? La voix du sang de ton frére s’éléve de la terre 
« jusqw’a moi. Et maintenant tu seras maudit sur Ja terre, 
« qui s’est entrouverte pour boire le sang de ton frere, que 
« ta main a répandu. Tu la travailleras et elle te refusera ses 
_ « fruits; tu seras errant et vagabond sur toute sa surface *. » 
- A ces paroles terribles, le trouble et Je désespoir s’emparent 
de l’ame du coupable. « Mon crime est trop grand, s'‘écrie- 
« t-il, pour qu'il puisse m’étre pardonné. Je suis maudit et 
« condamné 4 mener une vie vagabonde. Ou fuirai-je? qui- 
« conque me rencontrera me tuera. — ll n’en sera point 
« ainsi, répliqua le Seigneur, mais celui qui tuera Cain sera 
« puni sept fois davantage; » montrant par 1a que nul n’a le 
droit de s’arroger la vengeance et de frapper un coupable de 
sa propre autorité. Or, le Seigneur marqua Cain d'un signe, 
pour que personne ne le tuat. Quel était ce signe? était-ce 
quelque chose de physique? était-ce seulement la conscience, 
qui avait laissé sur son front la trace de ses remords? Qu'im- 
porte? L’auteur sacré n’a voulu, dans ce passage, que consa- 
crer ce principe, savoir: que la vengeance est interdite a 
Yhomme. — Gain, dévoré par les remords et accablé du poids 
de sa malédiction, quitta tristement sa terre natale, accom- 
pagné de sa malheureuse épouse, ets’enfuit al orient du pays 
d’Eden. Dans cette contrée nouvelle et sous ce nouveau ciel, 
il devint pére d’un fils auquel il donna le nom d’Hénoch, et 


1 Gen., 1v, 6, 7. ? Gen., 1v, 8, 12. 


{ i 
; i 
f PW: is 
hontber Stree th 


PROMESSE D'UN REDEMPTEUR 213 


dans la suite il batit une ville qu'il nomma Hénochia, du nom 
de son fils. Or, Hénoch engendra Irad ; Irad engendra Ma- 
viaél; Maviaél engendra Tathusaél; et Tathusaél engendra 
Lamech, qui le premier evit deux femmes, Ada et Sella. Ada 
enfanta Jubel, qui, en s’occupant des soins et des travaux de 
la vie pastorale, trouva l’art de faire des tentes et des pavil- 
lons; et Jubal, qui inventa plusieurs instruments de musique. 
De Sella naquit Tubaleain, qui trouva l'art de travailler avec 
le marteau et qui fut habile en toutes sortes d’ouvrages d’ai- 
rain et de fer. 

Depuis la fuite de Cain, Adam et Eve étaient comme seuls ; 
mais bientét ils eurent un nouveau fils qu’ils appelérent 
Seth, c’est-a-dire substitué, parce que Dieu le leur donna a 
ja place d’Abel. Seth engendra Enos; Enos engendra Cai- 
nan; Cainan engendra Malaél; Malaél engendra Jared; 
Jared engendra Hénoch; Hénoch engendra Mathusalem, 
qui vécut 969 ans : c’est celui de tous les hommes qui a 
fourni une plus longue carri¢re; Mathusalem engendra 
Lamech ; Lamech engendra Noé '*. 

Les descendants de Seth, animés de ]’Esprit de Dieu, et 
fidéles & se conserver dans la crainte du Seigneur et dans 
Pinnocence des mceurs, furent distingués, pendant bien des 
siécles, par le titre sacré @enfants de Dieu. Les descendants 
de Cain, au contraire, vivant sans foi, sans loi, et se livrant 
aux plus monstrueux excés, ne furent connus que sous le nom 
profane d’enfants des hommes. 

Pendant les douze premiers siécles, ot la population ne 
s’était pas encore excessivement accrue, les enfants de Dieu 
et les enfants des hommes, qui formaient comme deux races 
dilférentes, vécurent sans aucune liaison et sans aucune 
communication entre eux. Chez les premiers, par délicatesse 
de conscience, on conservait les traditions divines; chez les 
derniers, dans la crainte de réveiller les remords de la cons- 
cience, on n’aimait pas méme a avoir sous les yeux des exem- 
ples de religion, d’innocence et de vertu. . 

Mais quand Ja population, de jour en jour croissante, eut 


! Noe idem est quod requies. (Rocca, t. u, p. 313.) 
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prodigieusement multiplié les familles et rapproché les habi- 
tations, Ja communication entre les deux descendances de 


Cain et de Seth devint inévitable. L’exemple de la pieté et de 


_ la vertu ne fit aucune impression salutaire sur !a race irréli- 
_ gicuse et corrompue; l’exemple du vice et de l’impiété sédui- 
sit et corrompit la race religieuse, et les enfants de Dieu, 
désormais indignes de ce titre, devinrent bient6t semblables 
aux enfants des hommes. Parmi ceux-ci, les~filles étaient 
d’une grande beauté, mais pleines de vanilé et d’orgueil, et 
livrées 4 tous les vices; les enfants de Dieu, aveuglés par la 
passion, les préférérent aux filles sages et pures de leur race. 
De ces mariages abominables naquirent un grand nombre 
de géants ou d'individus d'une taille démesurée, qui étonné- 
rent la terre bien plus.encore par l’énormité de leurs vices 
que par celle de leur stature. La corruption ne connut plus 
de bornes, et la dépravation des mceurs devint si effrénée 
si universelle, que « Dieu se repentit d’avoir fait homme !. » 

D. Diew laissa-t-il ces crimes impunis? — R. Dieu ne Jaissa 
point ces crimes impunis : il fit périr les hommes par un déluge 
universel. 

Exe. — Dieu voyant que l’iniquilé des hommes qui étaient 
sur la terre était extréme, et que toutes les pensées de leur 
coeur étaient tournées vers le mal, dit: « J’)exterminerai de 


—/ 


‘ 


« dessus la terre Uhomme que j’ai créé ; j’exterminerai tout, 


« depuis Vhomme jusqu’aux animaux, depuis tout ce qui 
« rampe sur la terre jusqu’aux oiseaux du ciel. » Noé seul 
et sa famille, c’est-a-dire huit personnes, trouvérent grace a 
ses yeux. Il fit connaitre a ce patriarche, qui au milieu de la 
corruption générale s’était conservé dans la sainteté et la 
justice, le terrible chatiment qu'il réservait 4 Vhumanité, et 
lui ordonna de faire une arche ou vaisseau d’une grandeur 


extraordinaire, pour lui servir de refuge a lui et a sa famille. 
pendant que le déluge inonderait la terre. Noé mit cent ans 4 


construire l’arche, et, pendant ce temps, il n’épargna rien 
pour arréter le débordement du vice et de l’impiéte, et pour 
faire trembler les coupables sur le désastre général dont il 
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les menacait de la part de Dieu. Mais tout fut inutile; ils se 
montrérent indifférents et incrédules; ils mangeajent, dit 
lEcriture, ils buvaient, et se mariaient ‘, sans penser au sort: 
qui Jes attendait. Quand l’arche fut achevée, Noé fut averti 
par le Seigneur d’y faire entrer deux de chaque espéce de 
tous les animaux, male et femelle, quadrupédes, oiseaux, 
reptiles, sept de chaque espéce d’animaux purs 2, quatre 
males et trois femelles (le quatriéme male devant étre sacrifié 
apres la fin du déluge), et un couple sculement des animaux 
reputés wmpurs. Il employa six jours a cette opération; et le 
septieme il entra dans l’arche ayec son épouse, ses trois fils, 
Sem, Cham, Japhet, et leurs trois épouses. Noé avait alors 
600 ans, et on en complait depuis la création du monde 1656, 
selon le texte hébreu et 2246, d’aprés les Septante. Tout-a- 
coup, a Ja voix de Dieu, le bassin des océans se souléve; les 
mers franchissent leurs rivages, et les eaux qu’elles renfer- 
ment Se répandent en épouvantables torrents sur la surface 
de la terre. En méme temps, les cataractes du ciel s’ouvrent, 
et des pluies extraordinaires tombent pendant quarante jours 
et quarante nuits. Pour échapper a la colére divine, les hommes 
se retiraient sur les rochers les plus escarpés; mais ou fuir ? 
Les flots montaient, montaient encore, montaient toujours ! Ils 
atteignirent enfin les plus hautes montagnes et en dépassérent 


de quinze coudées * les points les plus élevés, sans laisser 


aucun asile aux hommes et aux animaux. 

D. Tous les hommes périrent-ils dans ce déluge? — R. Il n’y 
eut de sauvé que Noé et sa famille. 

Exp. — La race humaine fut presque anéantie par le 
déluge : tout ce qui subsistait fut anéanti, depuis les hommes, 
qu’on a évalué au nombre de trois a quatre cents millions, - 
jusqu’aux bétes, aux reptiles et aux oiseaux du ciel. Noé 
demeura seul avec ce qui était avec lui dans l’arche, qui 
était portce sur les eaux. Dieu le sauva ainsi, lui et sa famille. 
pour récompenser sa piété et repeupler la terre de nouveaux 
habitants. 

1 Matth., xxv, 38. ? Les animaux purs étaient ceux qu'il était permis d’offrir 


ifi i im 3 eux d il était défendu de verser le 
sacrifice; les animaux impurs étaient ceux dont il etait de 
satig wat les autels. 3 La coudée était 2’environ 70 centimetres de hauteur. 
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Au bout de cent cinquante jours, ou de cing mois, Dieu fit 


souffler un grand vent sur la terre inondée, et les eaux dimi- 
nuérent. Quelque temps apres, l’arche s’arréta sur le mont 
Ararat, en Arménie. Au commencement du dixiéme mois, le 
sommet des montagnes se laissa apercevoir. Quarante jours 
apres, Noé ouvrit la fenétre de larche et mit dehors un cor- 
beau, qui ne revint pas. Sept jours plus tard, il envoya une 
colombe qui, n’ayant pas trouvé de terrain sec ow poser le 
pied, revint dans l’arche. Envoyée de nouveau aprés sept 
autres jours, elle revint sur le soir, portant a son bec un 
rameau d’olivier. Le patriarche reconnut a ce signe que les 
eaux avaient cessé de couvrir la terre. Néanmoins, il attendit 
sept jours encore, et lacha une troisieme fois la colombe, qui 
ne revint plus. 

Le trois cent treiziceme jour depuis le commencement du 
déluge, Noé ouvrit le toit de larche, et vit de toutes parts la 
surface de la terre enticrement découverte, mais encore trop 
humide pour étre habitée. Il prit donc le parti de demeurer 
dans l’arche jusqu’a ce que le Seigneur lui manifestat ses 
—volontés. Cinquante-sept jours aprés, Dieu lui dit : « Sors de 
« l’arche, toi et ta famille, et fais-en sortir les animaux qui 
« y sont aussi renfermés. » Noé obéit et sortit de arche avec 
sa famille et les animaux qui y étaient enfermés depuis plus 
d'un an‘. 

D. Que fit Noé aw sortir de Varche? — R. Il éleva un autel et 
offrit un sacrifice au Seigneur. 

Exp. — Dés qu'il fut sorti de l’'arche, Noé éleva un autel 
au Seigneur, et prenant de tous les animaux et de tous les 
oiseaux purs, il les lui offrit en holocauste sur cet autel. Ce 
sacrifice fut trés-agréable a Dieu qui dit : « Je ne répandrai 
« plus ma malédiction sur la terre 4 cause des hommes; je 
« ne frapperai plus de mort, comme j’ai fait, tout ce qui est 
« vivant et animé. Tant que la terre durera, les semailles ef 
« les moissons, le froid et le chaud, été et Vhiver, la nuit et 
« le jour ne cesseront point de s’entre-suivre. » Dieu bénit 
ensuite Noé et ses enfants, et leur dit : « Croissez, multipliez- 


‘ Le séjour de Noé dans l’arche fut de douze mois et dix-sept jours. 
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« vous, ef remplissez la terre. J’établis mon alliance avec 
_ « vous et avec votre postérité aprés vous, aussi bien qu’avec 
_ « les animaux de la terre, et nulle chair ne sera plus exter- 
« minée par les eaux du déluge. Je mettrai mon arc dans la 
« nuée comme signe de l’alliance que je viens de contracter 
« avec vous ef toute ame vivante, dans la suite de toutes les 
« races. Lorsque le ciel sera couvert de nuages, et que la 
« pluie tombera sur la terre, je verrai mon arc dans les nues, 
~« ef je me souviendrai de l’alliance perpétuelle qui est entre 
« moi et [homme ?. » Ainsi, mes enfants, chaque fois que 
vous voyez l’arc-en-ciel, rappelez-vous I’histoire du déluge 
et alliance que Dieu a contractée avec les hommes. Cet arc- 
en-ciel est un signe de salut; mais il doit aussi nous faire 
_ souvenir de la punition terrible dont Dieu frappa autrefois les 
“hommes coupables. 

D. Apres le déluge, les hommes furent-ils meilleurs qu’aupa- 
ravant? —R. Non, ils devinrent encore plus méchants quw’ils n’a- 
vaient été avant le déluge; ils oubliérent le vrai Dieu et adorérent 
les idoles. 

Exp. — Aprés le déluge, les hommes se multipli¢rent 
rapidement. Ils habitaient le méme pays et n’avaient qu’une 
langue. Bientét leur nombre s’accrut tellement, quwils ne 
pouvaient plus demeurer ensemble. Avant de se séparer, ils 
se dirent entre eux: « Venez, batissons une ville et une tour 
dont le sommet atteigne jusqu’au ciel, et rendons notre nom 
célébre avant que nous nous dispersions sur toute la terre *. » . 
Ils firent donc des briques, et, se servant de bitume comme 
de ciment, ils se mirent 4 batir. Mais le Seigneur vit la ville 
et la tour que les descendants de Cham et de Japhet batis- 
saicnt, et il-dit: « Ils ne sont tous qu'un peuple et n’ont 
« qu'une seule langue; ils ne renonceront donc a leur projet 
« que lorsqu’ils l’'auront accompli. Venez donc, descendons 
« ence lieu, et confondons tellement leur langage, qu’ils ne 
« s'entendront plus les uns les autres *. » Ainsi ils furent 
obligés de se séparer et d’abandonner leur ceuvre. C’est pour 
cette raison que cette tour recut le nom de Babel, qui signifie 


1 Gen., 1x, 1 et seq. ? Gen., x1, 4. ® Gen., x1, 6,7. 
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confusion, parce que l’Eternel, irrité de l’orgueil des travade 
leurs, mit fin 4 leur entreprise par Ja confusion des langues, — 
On a retrouvé récemment, au milieu des ruines de Babylone, 


cette antique tour qui a encore 90 métres de hauteur. D’apres 
les traditions locales, c’est bien la tour de Babel sur laquelle 
Nabuchodonosor appuya un temple immense construit 600 ans 
avant Jésus-Christ. En effet une inscription ‘ porte : « Moi 
Nabuchodonosor j’ai refondu la tour éternelle. Les hommes 
l’avaient abandonné depuis les jours du déluge, en désordre 
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proférant leurs paroles. Le tremblement de terre et le tonnerre — 


avaient ébranlé la brique crue, avaient fendu la brique cuite 
des revétements; la brique crue des massifs s’était ébranlée 
en formant des collines. Je l'ai rebatie; je n’en ai pas change 


ee 


wid 


emplacement, je n’en ai pas attaqué les fondalions... » — | 


Lorsque les hommes, une fois dispers¢s, se furent partages 


en différents peuples, leur coeur demeura attaché aux choses 
seusibles, et ils abandonnérent la loi de Dieu pour se livrer 
a la concupiscence. De la des violences, des guerres et des 
entreprises oppressives. Nemrod, l'un des descendants de 
Cham, fut le premier conquérant, et I’Ecriture l'appelle un 
puissant chasseur devant le Seigneur. Il établit son 


royaume a Babylone, au lieu méme ow la tour avait été com- 


mencée, et batit plusieurs villes. La description de ces villes, 
et particulicrement de Ninive, telle que Vhistoire nous l’a 
conservée, prouve que jamais peut-¢tre on ne sut mieux 
_réunir toutes les voluptés. Mais, au milieu de ce développe- 
ment du luxe, lesprit des hommes n’était que téncbres pour 
toutes les choses spirituelles. Incapables de s’élever par la 
vue de la création a la connaissance du Créateur, ils s’'aban- 
donnérent a la plus grossiére idolatrie : le feu, l’air, les astres, 
la mer, les hommes remarquables, les bétes, tout fut adoré, 
excepté Dieu lui-méme. L’aveuglement n’en demeura pas 1a. 
Le culte rendu d’abord aux créatures fut bientot offert aux 
ceuvres mémes de l’homme. On adora lor, Vargent, le bois 
et la pierre que la main de l’artiste avait revétus de formes 
diverses *. — Vous avez peine, mes enfants, a croire a tant de 


' Traduite par M, Oppert. Journal asiatique, 1857. ? Gen., x, 9. 3 Aut ignem, | 
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folie, mais Vhistoire est 1a, et il n’est que trop vrai que les 


hommes, apres le déluge, porterent jusqu’a ce point l’extrava- 
gance et l’aveuglement. 


D. La connaissance du vrai Diew se perdit-elle entiérement 


parmi les hommes? — R. Non, elle se conserva chez le peuple que 
Dieu s’étail choisi, et qui fut appelé le peuple de Dieu. 


j 


Exe. — Les descendants de Cham et de Japhet se cortom- 
pirent, comme nous venons de leraconter ; ils abandonnérent 
le culte de Dien, et adorerent asa place les astres du ciel ou 


‘des statues qu'ils fabriquaient de leurs mains. Cependant la 
connaissance du vrai Dieu ne se perdit pas entiérement parmi 


les hommes; elle se conserva parmi les descendants de Sem, 
Vainé des trois fils de Noé, qui fut spécialement choisi de 
Dieu, préférablement a ses deux fréres, pour étre, dans le 


_monde renouvelé, le chef de la branche privilégiée d’ou 


devait sortir le Messie promis depuis Vorigine des choses. — 
Cet honneur n’était point attaché a la primogéniture, mais 
Dieu lV'accordait 4 celui qui s’en rendait digne par ses vertus. 
Sem engendra Arphawad, deux ans apres le déluge; Arpha- 


«wad engendra Salé; Salé engendra Héber; Héber engendra 
Phaleg ; Phaleg engendra Reu; Rew engendra Sarug; Sarug 


engendra Nachor; Nachor engendra Tharé; Tharé engendra 
Abram. Tous ces patriarches se montrérent fideles au Sei- 
gneur et observérent religieusement sa loi. Mais autour d’eux 
il n’y avait qu’idolatrie et corruption, et, dans leur propre 
maison, on se livrait aux é@xcés les plus monstrueux et aux 
superstitions les plus grossiéres et les plus honteuses. Dieu, 
voyaut donc toute la terre corrompue par le débordement des 
passions, se choisit un peuple qui fut appelé le peuple de 
Dieu, et quwil destinait 4 conserver la connaissance de la vraic 
religion, la pureté de son culte et le dépdt de ses promesses. 
D. Quel fut le pére de ce peuple? — R. Le pcre de ce peuple fut 
Abram, a qui Dieu promit que de sa race naitrait le Sauyeur des 
hommes. 
aut spiritum,... aut nimiam aquam, aut solem et lunam. rectores orbis terrarum 
deos putaverunt (Sap.. x1, 2.) — Quia lignum de saltu preecidit opus manus 
artificis in ascia. Argento et auro decoravit illud... Doctrina vanitalis eorum 
liguum est. (Jer., x. 3, 4;8.) 
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Exp. — Abram, fils de Tharé, mérita, par sa piste et sa 
vertu, d’étre choisi du ciel pour ¢tre le pere de ce peuple, a 
~ jamais célébre, qui devait perpétuer le regne de la vérité et 
du culte du vrai Dieu, jusqu’a la venue du Messie promis. Cet 
homme juste demeurait avec son pere, a Ur, dans le pays des 
Chaldéens. Il était parvenu a l’ge de soixante-dix ans, lors- 


~ que le Seigneur, qui voulait le séparer des infidéles, au milieu | 


desquels il vivait, lui ordonna de quitter sa patrie *. C’est ce 
qu’on appelle la vocation d'Abraham, laquelle eut lieu Van 
du monde 2,314 selon le texte samaritain, et 3,259 selon les 
Septante. Abram obéit sans hésiter. Il emmena avec lui 
Tharé, son pére, Sarai, son épouse, et Loth, son neveu, et se 
mit aussitot en chemin pour aller dans le pays ot l’appelait 
lordre du ciel. Aprés une marche longue et pénible, il arriva 
a Haram, en Mésopotamie de Syrie, au nord du mont Liban. 
A peine avait-il passé trois ans dans cettevville, que la voix du 
Seigneur se fit entendre de nouveau, et lui ordonna d’aban- 
donner la terre qu'il habitait : « Sors de ton pays, quitte ta 
« famille et la maison de ton pére, et viens dans la terre que 
« je te montrerai. Je ferai sortir de toi un grand peuple; je 


« te bénirai, et tous les peuples de la terre seront bénis en ' 


« toi?. » Abram partit donc comme le Seigneur le lui avait 
commandé; il prit avec lui Sarai, son épouse, et Loth, son 
neveu, et arriva dans la terre de Chanaan. Or, le Seigneur lui 
apparut, il lui promit de donner ce pays a sa postérité, et de 
faire sortir le Messie de sa race. « Tu ne t’appelleras plus 
« Abram (c’est-a-dire pére élevé), ajouta le Seigneur, mais tu 
« Vappelleras Abraham (c’est-a-dire pére élevé de la multi- 
« tude), parce que je t’ai établi pour étre le pére d’une grande 
« multitude de nations *. » fl lui donna ensuite la loi de Ja 
circoncision comme un signe de l’alliance solennelle qu’i 

contractait avec lui, et une marque par laquelle sa postérité: 
serait distinguée de tous les autres peuples de la terre. Dieu 
dit encore a Abraham : « Tu n’appelleras plus ta femme 
« Sarai, mais Sara. Je la bénirai et je te donnerai un fils né 
« delle, que je bénirai aussi. Il sera le chef des nations et 


! Gen. xi, 1. ? Gen., x1, 1,3. > Gon., xvi; 5, 
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« des rois de divers peuples sortiront de lui ‘ » Abraham 
avait alors cent ans, et Sara quatre-vingt dix; un an aprés 
elle enfanta un fils dans sa vieillesse, ainsi que Dieu le lui 
avait prédit. 
TRAITS HISTORIQUES 
SUR LE DELUGE 

L’authenticité du déluge universel a été démontrée par tous les 
géologues, parmi lesquels nous nous bornerons a citer Dolomieu = 
Cuvier *, Pallas *, Bertrand*, H. de la Béche 6 Nérée Boubée 7, 
Rozet *. Tous les faits qui le constatent ont été admirablement ré- 
sumés par Mgr Wiseman dans la 2¢ partie de son troisiéme Discours 
sur les sciences naturelles. « Je pense, dit Cuvier, que silya 
quelque chose de constaté en géologie, c’est que la surface de notre 
globe a été victime d’une grande et subite révolution dont la date 
ne peut remonter au dela de cing ou six mille ans; que cette ré- 
volution a enfoncé et fait disparaitre les pays qu’habitaient aupa- 
ravant les hommes et les espéces d’animanx aujourd’hui les plus 
connues; qu’elle a, au contraire, mis a sec le fond des mers et en 
a formé les pays aujourd’hui habités ; que c’est depuis cette révo- 
lution que le petit nombre des individus épargnés par elle se sont 
répandus et propagés sur les terrains nouvellement mis a sec, et 
par conséquent que c’est depuis cette époque seulement que nos 
sociétés ont pris une marche progressive, qu’elles ont formé des 
6tablissements,. élevé des monuments... » — Presque tous les 
peuples ont conservé un souvenir plus ou moins confus du déluge.’ 
Hindous, Chinois, Scythes, Germains, Scandinaves, Druides, 
Atlantes, Pélages, Grecs et Romains, presque tous reconnaissent 
pour premier ancétre un patriarche, pére de trois enfants, qui 
rappellent exactement les fils de Noé. Ensuite les traditions de 
presque tous les peuples s’accordent sur le nombre des générations 
placées par Moise entre le premier homme et le déluge. Les Ghi- 
nois, les Perses, Sanchoniathon, Bérose, les Egyptiens, les Tartares 
et les Arabes comptent tous dix générations. En outre la longue 
vie des premiers hommes, des patriarches antédiluviens est attestée 
par les traditions hindoues, persanes, chinoises, égyptiennes et 
 américaines, comme par Manéthon, Bérose, Moschus, Hesteius, Jé- 
rome lEgyptien, Hésiode, Hecatée, Hellanicus, Acusilas Ephore, 


1 Gen., x\11, 15, $6. ? Journal de Physique, 1790. 8 Discowrs sur les revolu- 
tions du globe, etc. 4 Voyage dins la haute Asie. § Revolution du globe, lettre 
18, p 228, 3° édit. ° Manuel geologique. ? Manuel elementaire de geologie, 3° 
édit. Prewves d'un deluge universel, p. 39-54, * Cours de geognosie, ne 37, 
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Nicolas de Damas et l’historien Joséphe. Enfin |’étude des depots 
de terre végétale, de l’accroissement de Ja tourbe, des détritus a 
Ja base des montagnes, de la.croissance des glaciers et de la forma- 
tion des deltas ct des dunes, et d’autres recherches semblables, ont 
conduit tous les géologues les plus éminents a conclure que l’état 
actuel de notre globe est un fait récent qui ne remonte qu’a six ou 
sept mille ans, et que le déluge universel dont ses derniéres cou- 


eee 


sib 


ches portent les traces ne saurait étre séparé de nousde plus de _ 


cing mille ans environ : ce que déemontre d’un autre coté toutes 
les traditions historiques. 


COMMENT L’AMERIQUE S’EST PEUPLEE APRES LE DELUGE 


Quelques incrédules avaient soutenu qu’il était impossible de 
concevoir comment |’Amérique s’était peuplée aprés le déluge : d’ou 
ils concluaient que ce fléau n’a pas élé universel et quil n’a pas 
submergé cette partie du monde. Mais les nouvelles et précieuses 
découvertes faites par les navigateurs ont démontré que depuis 
Vextrémité de l’Asic le passage en Amérique n’est ni long ni diffi- 
cile. La ressemblance qu’on a remarquée entre les habitants de ces 
deux continents achéve de nous convaincre qu’ils ont une origine 
commune, et queles Américains septentrionaux sont venus des extré- 
mités orientales de Asie. M. de Guines, dans son Histoire des Huns, 
a prouvé qu’au ve siécle les Chinois ont commercé avec l’Amérique. 
Dées le neuviéme siécle, les Scandinaves découvrirent Amérique 
seplentrionale et la visitérent souvent pendant les x°, xI®, X1*°, XII° 
et xive sidcle. Dans la premiére moitié du 1x° siécle ils atteignirent 
le Groenland. En 986, Eric le Rouge y fixa sa demeure. L’année 
suivante le fils d'un des compagnons d’Bric toucha les bouches du 
Saint-Laurent. Treize ans aprés Léif découvrit suceessivement Vile 
de Terre-Neuve, la Nouvelle Ecosse et la Nouvelle Angleterre. En 
1007 et depuis des colonies de Groenlendais s’établirent dans les 
Ktats de Massachussets, de Rhode-Island, de Connecticut, de New- 
York, de New-Jersey, de Delawarre, de Maryland, et en 1121 un 
évéque du Groenland allait visiter ses ouailles éparses en Amérique, 
et parait méme s’y étre fixé. Plus tard, les Groenlandais mirent le 
pied jusque sur les terres arctiques. — Bernardin de Saint-Pierre, 
dans ses Etudes de la nature, a rassemblé plusieurs observations 
qui tendent a prouver que la population de l’Amérique méridionale 
s’est faite par les iles de la mer du Sud, et que les habitants des 
extrémités méridionales, de l’Asie ont pu, Wile en ile, pénétrer 
aisément en Amérique. Enfin, un savant professeur de |’académie 
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de Pétersbourg vient de démontrer que le Kamtchatka a été ancien- 
nement contigu a l’Amérique, et que les Américains qui sont vis- 
a-vis le Kamtchatka sont une colonie de Kamichadales +. 


LEGON XII 
SUITE DE L'HISTOIRE DES TEMPS QUI ONT PRECEDE LA VENUE DU 
SAUVEUR 
D. Quels furent les descendants d’Abraham? —R. Abraham 
eut un fils nommé Isaac, et Isaac eut un fils nommé Jacob ou 
Israél. 


EXPLicaTion. — L’enfant que Sara mit au monde fut appelé 
Isaac, nom qui signifie sowrtre ; cet enfant de bénédiction avait 
en effet ramené le sourire sur les lévres de ses parents. 
« Dieu m’a donné un sujet de ris et de joie, s’écria alors 
« ’heureuse Sara : quiconque Vapprendra partagera mon 
« bonheur. » Isaac avait vingt-cing ans lorsque lecceur d’ Abra- 
liam fut mis a la plus rude épreuve. A la voix du Tout-Puis- 
_ sant, le patriarche consent 4 immoler ce qu'il a de plus pré- 
cieux sur la terre, son fils bien-aimé. Mais Dien, satisfait de 
la foi du pére et de la soumission du fils, substitue une autre 
victime a celle qu'il avait demandée *. Isaac, étant parvenu 4 
Page de quarante ans, épousa Rebecca, fille de Bathuel, fils 
_ de Nachor; il fut heritier des magnifiques promesses que le 
Seigneur avait faites a son pére; ef Abraham, avant de mou- 
rir, lui laissa tous ses biens, se contenta de faire quelques 
présents a ses autres enfants, et leur annonca que la terre de 
Chanaan était réservée tout entiére a la seule postérilé de son 
fils Isaac. Or, celui-ci était marié depuis vingt ans, et sa 
femme ne lui donnait point de pos‘érité; il pria donc le Sei- 
eneur, et Rebecca mit au monde deux fréeres jumeaux. Celui 
qui naquit le premier était roux et veiu, aussi le nomma-t-on 
Esati, c’est-a-dire homme fait; et, 4 cause de sa couleur, Hdom 
qui signifie roww. L’autre vint au monde tenant de sa main le 
talon de son frére; on |’appela Jacob ou supplantateur. Jacob 
devint 4 son tour héritier des promesses faites a Abraham; et 


1 Dict. de theologie, par Bergier, art. Amerique, édit. de 1844, 2 Voir au tome 
nt, lecon x1, la relation détaillee du sacrifice d’Abraham. 
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un jour le Seigneur lui ayant apparu, lui dit : « Je multiplie- ~ 


rai tes enfants commie les étoiles du ciel, et toutes les nations 
de «la terre seront bénies dans celui qui sortira de toi *. » 


Plus tard le nom de Jacob fut changé en celui @'Israél, a la __ 


suite @une lutte mystérieuse qu'il eut avec un ange pendant 
une nuit entiére. Get ange, sous la forme d'un homme, voyant 
-quwil ne pouvait le vaincre, lui toucha le nerf de la cuisse, qui 
sur-le-champ se dessécha, et lui dit : « Laissez-moi, car le 
« jour approche. — Jacob répondit : Je ne vous laisserai 
« point que vous ne m’ayez béni. — L’ange dit : Comment 
« vous appelez-vous ? — Il répondit : Jacob. — Vous ne vous 
« appellerez plus Jacob, dit lange, mais Israél (fort contre 
« Dieu); car, puisque vous avez été si fort contre Dieu, com- 
« bien plus le serez-vous contre les hommes ! — Alors Jacob 
« Jui dit; Quel est votre nom ? — L’ange répondit : Pourquoi 
« demander mon nom ?-Bt il le bénit *. » Ge combat mysté- 
rieux avait pour but d'inspirer 4 Israél une grande confiance. 
Cependant, pour rappeler au saint patriarche que sa force ne 
lui venait que de Dieu, le Seigneur voulut qu'il sortit boiteux 
de cette lutte. ; 


D. Combien Jacob eut-il @ enfants? — R. Jacob eut douze fils et 
une fille. 


Exp. — Jacob fut péere de douze fils, qui devinrent chefs 
de douze familles, et ces douze familles, en se multipliant, 
fondérent les douze-tribus dont se composa tout le peuple 
saint que Dieu avait choisi. Les noms de ces douze patriarches 
sont: Ruben, Siméon, Lévi, Juda, Issachar, Zabulon, Dan, 
Nephtali, Gad, Azer, Joseph et Benjamin. Jacob eut aussi une 
fille, nommée Dina, qui étant un jour sortie pour voir les 
femmes de Sichem, fut enlevée par le fils du roi; sa funeste 
curiosité lui cotta Vhonneur et la liberfé! Que de jeunes 
personnes, pour avoir imité la curiosité de Dina, sont tombées, 
comme elle, dans l’abime et ’opprobre! 


D. Dans quel pays demeurait Jacob ow Israél? — R. Jacob, 
apres la mort de son pére, s’était établi dans le pays de Chanaan; 


' Gen., xxvi, 4. ? Gen. xxxi1, 26-29, 


4 
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mais, ayant été appelé en Egypte par son fils Joseph, il s’y fixa avec 
sa famille. “5 

Exp. — Jacob, apres l’outrage fait a sa fille Dina, quitta le 
pays de Sichem et se retira d’abord a Béthel, puis a Midgdad- 
Héder. Quelque temps apres, désirant vivement de revoir 
Isaac, il se rendit 4 Mambré, au pays de Chanaan, ov celui-ci. 
demeurait; et son pére étant mort, il sy établit définitive- 
ment; mais il fut loin d’y trouver le repos. Malheureux sur- 
tout par les vices et les coupables excés de ses fils ainés, 
Joseph seul lui procurait quelque consolation par ses vertus 
et sa piété. Benjamin (le fils de ma droite) ne faisait que de 
naitre. Or, Jacob aimait Joseph plus que ses autres fils, et lui 
avait donné une robe d’un tissu de diverses couleurs. C’est 
pourquoi les fréres de Joseph le haissaient. Un jour quiils 
faisaient paitre leurs troupeaux, Jacob l’y envoya pour savoir 
de leurs nouvelles. Dés quils l'apercurent, ils résolurent de le 
tuer; mais ayant été détournés de ce dessein par Ruben, ils 
le vendirent, moyennant vingt pieces d’argent, a des mar- 
chands ismaélites qui le conduisirent en Egypte. Joseph se 
fit aimer du roi d’Egypte pour sa sagesse et le don de pro- 
phétie qu'il avait recu de Dieu, et fut élevé 4 la premiére 
dignité du royaume. Alors il-fit venir son pére et ses fréres 
en Egypte; il présenta Jacob a Pharaon, et ce prince, frappé 
de Vair vénérable du saint vieillard, lui demanda quel était 
son age: « J’ai vécu cent trente ans, répondit Jacob; les 
« jours des années de ma vie ont été courts et mauvais, et 
« nont point atteint les jours des années de la vie de mes 
« ancétres '. » Pharaon lui donna la contrée la plus fertile de 
son royaume, la terre de Gessen, ou il vécut encore dix-sept 
ans. -- 

D. De laquelle des dix tribus devait nailre le Messie promis ? 
— R. Jacob, au lit de la mort, prédit que le Messie promis, sortirait 


dela famille ou tribu de Juda. 


Exp. — Jacob, sentant sa fin approcher, appela Joseph 
auprés de lui, et lui dit: « Je demande que vous ne m’ense- 
« velissiez pas en Egypte, mais que vous transportiez mon 


1 Gen., xuvu,9. - 
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« Corps hors du pays, pour le renfermer dans le tombeau de 


« mes ancétres. — Mon pere, répondit Joseph, je ferai tout 


« ce que vous m’ordonnez. » Il bénit ensuite les deux fils de 
Joseph, mettant sa main droite sur Ephraim, qui était le plus 
jeune, et sa main gauche sur Manassé; il annongait ainsi 
qu’Ephraim serait plus grand que son frere, ce qui arriva en 
effet. Quelques moments apres, ses autres enfants s‘étant 
réunis autour de son lit, il les bénit aussi, et ses bénédictions 
~gont une suite de prophéties par lesquelles il leur révéle 
quels seront, dans les siécles a venir, et le caractere particu- 
lier et l'état tempore! de chacune des tribus dont ils devaient 
étre les chefs et les péres. Il reproche a Ruben, Vainé, un 
crime énorme qu'il avait commis; a Siméon et a Lévi, leur 
emportement et leur fureur. Arrivant 4 Juda, son quatrieme 
fils, il lui annonce que sa tribu sera la plus illustre et la plus 
puissante de toutes les tribus dIsraél ; qu’elle auraen parlage 
la meilleure part de la terre promise; qu'elle deviendra 
féconde en héros et en rois celébres, et que le sceptre ne sor- 
tira point de Juda, ni le prince de sa postérité, jusqud ce 
que vienne Celui qui doit étre envoyé, et qui sera Patiente 
des nations !. A peine Jacob avait-il cessé de parler, quill 
rendit le dernier soupir, a Page de cent quarante-sept ans, 
laissant 4 sa nombreuse postérité, outre les richesses dont il 
avait hérité de ses péres et qu'il avait acquises lui-méme, 
un héritage infiniment plus précieux : la religion de Noe, 
ad’ Abraham et @'Isaac, le dépot sacré de la révélation dwime, 
et exemple éclatant de ses vertus. Joseph, voyant que son 
pére nétait plus, se précipita sur lui et Vembrassa en pleu- 
rant; puis il fit embaumer son corps, suivant la coutume des 
‘Egyptiens, le conduisit, escorté de ses freres, au pays de 
Chanaan, et le déposa avec beaucoup de pompe dans le tom- 
beau ott déja reposaient Abraham et Isaac. Joseph vécut 
encore cinquante-quatre ans, ef mourut a lage de cent dix 
ans, 2005 ans avant Jésus-Christ. 
)). Les enfants de Jacob furent-ils heureux en Egypte? —~ R. 
Non; leur nombre s‘étant accru extraordinairement, les Egyptiens, 
1 Gen. xu1x,.10: 


i —, 
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Jaloux, résolurent de les exterminer, en les accablant du poids de 
la plus dure servitude. 

Exp. — Possesseurs de la terre de Gessen, les descendants 
de Jacob se multipliérent comme des plantes fécondes, et 
vemplirent bientOt tout le pays ou ils étaient. Leur nombre 
inspira de la crainte et de la jalousie aux Egyptiens, qui les 
accablérent de durs travaux, en leur faisant batir des villes 
et des forteresses : ils travaillérent au canal que Ramses diri- 

_ geait vers les Jacs amers et a la construction des villes de 
Pithom et de Ramses. Cependant les malheureux Israélites 
semblaient croitre a proportion de l’oppression qui pesait sur 

eux et des vexations qu’on exercait a leur égard. Alors le roi 
Meneptés, successeur de Ramsés, pour réduire leur nombre, 
commanda aux sages-femmes de tuer tous les enfants males 
qui naitraient d’eux, et de ne conserver que les filles. Mais 
cet.ordre barbare ne fut point exécutfé : les sages-femmes, 
touchées de compassion pour les innocentes victimes dont on 
leur demandait le sacrifice, trouvérent moyen de les épargner, 
et Dieu a cause de cela les bénit. Le roi, persistant dans son 
cruel dessein de faire périr tous les males nouveau-nés des 
Israélites, publia un second édit, portant quils seraient jetes 
dans le Nil. 

D. Comment les Israélites furent-ils délivrés ? — R. Les Israélites 

- furent délivrés de la servitude d’Egypte par le ministére de Moise, 

Exp. — Le roi d’Egypte avait porté l’édit sanguinaire dont 

nous venons de parler, lorsqu’une femme de la famille de 

Lévi, nommée Jocabel, épouse d’Amran, mit au monde un fils. 

Voyant que cet enfant était trés-beau, elle le cacha pendant 

trois mois. Mais, ne pouvant tenir plus secréte sa naissance, 

elle prit une corbeille de jonc, l’enduisit de bitume et de 
poix, y mit son enfant, et l’exposa dans les roseaux qui crois- 
saient sur le bord du fleuve. Elle dit a la scour de cet enfant, 
nommée Marie, de se tenir 4lécart pour voir ce qui arrive- 
rait. La fille du Pharaon vint au fleuve pour se baigner, 
accompagnée de ses femmes, et ayant apercu la corbeiile, 
elle se la fit apporter, l’ouvrit et trouva dedans un petit 
enfant qui criait. Eile en eut pits et dit : « Gest ae doute 
i 
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« un enfant des Hébreux? » La sceur de l’enfant s’approcha 
en ce moment, et lui dit : « Voulez-vous que j’aille chercher 
« une nourrice pour l’élever ? » La fille du roi y consentit, ef 
la jeune Israélite alla chercher sa mére, qui prit enfant e% 
l'éleva jusqu’a ce qu'il fit devenu grand. Elle le rendit alors 
a la fille du roi, qui l’adopta pour son fils et le nomma Moise 
(sauvé des eaux), en disant : Je lai sauvé « des eaux. » Qui 
pourrait ne pas admirer ici la conduite de la Providence ? — 
Moise, 4 lage de quarante ans, quitta la cour de Pharaon 
pour rejoindre ses fréres, qui étaient dans l’oppression. Quel- 
que temps aprés, il épousa Séphora, fille de Jéthro, et s’oc- 
cupa a faire paitre les troupeaux de son beau-pére. Un jour le 
- Seigneur lui apparut, prés du mont Horeb, dans une flamme 
de feu qui sortait d’un buisson sans le consumer, et lui dit : 
« Je suis le Dieu d’Abraham, d'Isaac et de Jacob; j’ai vu ]’af- 
« fliction de mon peuple, qui est en Egypte, je suis descendu 


« pour le délivrer. Je t’enverrai vers Pharaon, afin que tu 


« conduises Israél hors de ’Egypte. JE SUIS CELUI QUI EST, et 
« tu diras aux enfants d’Israél : cELUI QUI EST m’a envoyé 
« vers vous t, » Moise répondit . « Ils ne me croiront point. — 
« Jette a terre, lui dit le Seigneur, la verge que tu tiens a 
« la main. » Moise la jeta et elle fut aussitét changée en 
serpent. Sur l’ordre de Dieu, il prit le serpent par la queue et 
il redevint une verge. Le Seigneur lui dit encore : « Mets ta 
« main dans ton sein. » Moise obéit et l’en retira couverte 
d'une lépre blanche comme la neige; il l’y remit de nouveau, 
et elle en sortit semblable au reste de son corps. Moise repré- 
sentant au Seigneur qu'il parlait difficilement, le Seigneur lui 


répondit : « Aaron, ton frére, sera ta bouche et il parlera pour 


« toi au peuple; prends en ta main cette verge, car avec elle 
« tu feras des miracles 2. » Moise était alors 4gé de quatre- 
vingt-six ans, et Aaron de quatre-vingt-trois. Ils allérent 
ensemble trouver Pharaon, et ils lui dirent : « Voici ce qu’or- 
« donne le Dieu d’Israél : Laissez aller mon peuple, afin qu'il 
« m’offre des sacrifices dans le désert. » Mais le roi, dont le 
coeur était endurci, leur répondit : « Quiest le Seigneur, pour 
' Exod., 11, 6 et seq. ? Exod.,1v, 16, 17;-et vu, 1, 2, * 
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« que jentende sa voix et que je laisse aller Israél ? Je ne 
« connais point le Seigneur, et je ne laisserai point aller 
« Israél *. » Alors Dieu, par le ministére de Moise, frappa le 
pays @horribles fléaux, appelés plaies d’Egypte. ll changea 
les eaux en sang. Il remplit tout le pays de grenouilles, aux- 
quelles il fit succéder des insectes piquants et des mouches 
venimeuses. Il envoya une peste qui fit périr le bétail. Les 
_ Egyptiens eux-mémes furent couverts d’ulcéres. Une gréle 
mélée de feu mit la désolation partout. Les sauterelles dévo- 
rérent les plantes, et |'Egypte fut couverte d’épaisses ténebres 
pendant trois jours. Or, aucun de ces maux n’atteignit la 
terre de Gessen. Pharaon fut effrayé, mais son cceur ne se 
~convertit pas, et il n’en continua pas moins d’opprimer les 
_Israélites. Enfin, Dieu opéra un prodige si terrible, que le 
roi, loin de s’opposer au départ des Israélites, les contraignit 
au contraire a quitter son royaume : en une seule nuit, l’ange 
du Seigneur frappa de mort tous les premiers-nés des Egyp- 
tiens, depuis le premier-né du roi jusqu’a celui de la femme 
esclave; les premiers-nés des animaux furent également 
-frappés de mort. Les Israélites sortirent donc de l’Egypte, 
au nombre de six cent mille hommes, sans compter les femmes 
et les enfants. — Pharaon se repentit presque aussitot d’avoir 
laissé partir le peuple d’Israél, et se mit a sa poursuite avec 
toute son armée. Les Israélites furent d’abord trés-effrayés, 
“mais Moise les rassura. Gomme ils étaient sur le bord de la 
mer Rouge, Dieu dit a son serviteur : « Etends ta main sur la 
~« mer, et partages-en les eaux, afin que les Israélites marchent 
« 4 pied sec au milieu de la mer?. » Moise fit selon la parole 
du Seigneur, et tout le peuple traversa a pied sec la mer 
Rouge. Les Egyptiens mhésitérent pas a entrer aussi dans la 
mer entr’ouverte et dont les eaux s’élevaient de coté et d’autre 
comme une muraille. Mais Dieu dit a Moise : « Etends de 
« nouveau ta main sur la mer, afin que les eaux reprennent 
« leur place. » Moise l’ayant fait, les Egyptiens furent enve- 
loppés par les flots, et il n’en échappa pas un seul de toute 
Varmée de Pharaon *. — La servitude d’Kgypte est la figure 


1 Exod , v. 2. ? Exod., xiv, 16. ? Exod., xrv, 26-28, 
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de l’esclavage du péché, qui nous assujettit au démon et nous 

rend dignes des peines de l’enfer; la sortie d’Egypte est la - 
figure de la délivrance des hommes par Jésus-Christ; et les 
eaux de la mer Rouge, ou les Egyptiens furent engloutis, 
représentent les eaux du baptéme, ou, pour ainsi dire, tous 
les péchés sont noyés *. 

D. Dow vient le nom Wisraélite, donné au peuple de Dieu? — 
R. Ce nom vient dIsraél. 

Exp. — Le peuple choisi, le peuple de Dreu prit le nom 
Wisraélite, & cause de Jacob, qui fut surnommeé Israél (fort 
contre Dieu) par lange avec lequel il avait lutte pendant 
toute une nuit 7. On le nomma aussi peuple hébreu. Ce mot, 
selon quelques auteurs, vient d’Héber, fils de Salé, un des 
ancétres d’Abraham; selon d’autres, tl vient de la proposition — 
eber, qui signifie trans, c’est-a-dire au-dela, et cenom fut — 
donné par les Chananéens a Abraham, parce qu’il venait d’au 
dela du fleuve de I’Euphrate. Dans la suite, on donna au 
méme peuple le nom de ju/, a cause de Juda, quatriéme 
fils de Jacob, de la famille duquel devait sortir le Messie 
promis. ; 

TRAIT HISTORIQUE 
LE PASSAGE DE LA MER ROUGE FUT MIRACULEUX 

Les incrédules qui voulaient expliquer le passage de la mer 
Rouge par le moyen du flux et du reflux, contredisent le récit de 
Moise et la tradition constante du peuple Juif. En effet, Moise dit : 
« Qwayant étendu sa-main sur la mer, le Seigneur en divisa les 
« eaux par un vent impétueux et bruilant qui soufila toute la nuit; 
« que, eau étant ainsi divisée, les enfants d’Israél entrerent au 
« mnilien de la mer desséchée, ayant a droite et a gauche l’eau qui 
« leur servait de mur. » Dans les marées, Peau s’éloigne de la 
terre pour y revenir bient6t; mais elle ne se partage point en deux, 
elle ne s’amoncelle point a droite et a gauche, elle ne fornie point 
un mur. Dayid, dans ses Psaumes, Isaie, Habacuc, et auteur du 
livre de la Sagesse, s'expriment de la méme maniére sur ce grand 
événement, quil est impossible de ne pas regarder comme mira.- 
culeux *. — Des papyrus de ’époque de Moise ont été récemment | 


eit 5. Aug.,in psal. Lxxx. ? Voir ci-dessus, p- 239 % Exod., xiv. Isai., xLur 
ap., XIX. : 
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découverts, et leur traduction faite en Angleterre confirme jusque 

dans ses moindres détails le récit de la Bible sur ces événements. 

Manethon, Diodore de Sicile, Josephe et plusieurs autres, parlent 

* couvres admirables de Moise et reconnaissent qu’il était inspiré 
e Dieu. 


LEGON XIII 
SUITE DE L'HISTOIRE DES TEMPS QUI ONT PRECEDE LA VENUE DU MESSIE 


D. Ou allérent les Israélites apres la sortie d’Egypte? — R. Les 
Israélites, aprés étre sortis d’Egypte, entrérent dans le désert, ou 
ils demeurérent quarante ans. 


_ Expiication. — Les Israélites, aprés avoir passé la mer 
Rouge, entrérent dans le désert de Sur, ov ils ne trouverent 
a boire que les eaux de Mara, ainsi appelées parce qu’elles 
élaient ameéres ; mais Moise les rendit douces en y jetant dun 
bois que le Seigneur lui indiqua. Ce bois était le symbole de 
la croix du Sauveur, qui rend douces et salutaires les eaux 
améres de la tribulation. De Ja ils arrivcrent a Elim, puis au 
désert de Sin, ou, n’ayant rien 4 manger, ils murmurerent 
contre Moise et Aaron, en disant : « Pourquoi nous avez- 
« yous amenés dans ce désert pour nous faire mourir de 
« faim? » Dieu, dans sa bonteé, fit tomber de la manne; elle 
ressemblait 4 ces petits grains de gelée blanche qui, pendant 
Vhiver, tombent sur la terre. Son gout était celui de la farine 
mélée a du miel. « Voila, dit Moise aux Israélites, le pain que 
« le Seigneur vous donne a manger; » et pendant quarante 
ans, ce pain miraculeux, la figure de l’Kucharistie, les nourrit 
dans le désert. — Il y avait trois mois que les Israélites 
avaient quitté l’Egypte lorsqwils vinrent au désert de Sinai; 
ce fut la que Dieu, par le ministére de Moise, leur donna sa 
loi, avec un appareil terrible, au milieu des tonnerres et des 
éclairs, an 2318du monde et 1645 avantJésus-Christ!.—Déjale 
Seigneur, comme nous nous l’avons dit, avait daigné se mani- 
fester 4 Vhomme, et lui apprendre quelle était son origine, 
quelle était sa fin et quelle voie il devait suivre pour y parve- 
nir. La loi donnée a Moise, sur le mont Sinai, vint confirmer 


' Suiyant le calcul de l'Art.Ae yérifier Jes dates. — Voir la lecon yi du t. 11. 
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et compléter cette religion primitive, transmise par Adam aux 
patriarches, et par eux enseignée a leurs descendants. Mais, 
remarquez-le bien, mes enfants, dans lune et Vautre cir- 
constance, Dieu_parle; tous ses ordres sont donnés par la 
parole (ou Verbe divin), 4 Adam comme a tous les autres. La 
volonté de Dieu, voila la seule régle des actes humains; et si 
Yon dit quelquefois que la régle morale fut gravée dans les 
ceurs en caractéres ineffacables par Vauteur de la nature, 
on ne peut entendre par la autre chose, sinon que Jes précep- 
tes de Dieu sont conformes a Ja nature de l'homme, quiil a 
_formée. Mais il en est de ces préceptes comme des idées : pour 
,quwils soient compris et qu’ils se développent, le secours de 
Ja parole ou du Verbe est nécessaire ; elle est comme le burin 
dont Dieu se sert pour les graver dans le coeur de |’homme ¢. 

D. Que devinrent les Israélites aprés avoir passé quarante ans 
dans le désert? — Kh. Ils entrérent dans la terre promise, sous, la 
conduite de Josué. 

Exp. — Il y avait quarante ans que les Israélites étaient 
dans le désert, lorsque le Seigneur ordonna a Moise de gravir 
la montagne de Nebo; 1a, il lui fit voir toute la terre de Cha- 
naan et lui dit :-« Voila le pays que j’ai promis 4 Abraham, 
« a Isaac et 4 Jacob; tu l’as vu, mais tu n’y entreras pas. » 
Moise mourut dans ce méme lieu, al’age de cent vingt-six 
ans. Il n’eut point le bonheur d’entrer dans la terre promise, 
en punition d’une légére défiance qu’il avait temoignée de la 
promesse de Dieu, lorsque, frappant un jour le rocher pour 
en faire sortir de leau, il le frappa deux fois, comme s'il eut 
craint que le premier coup ne fut assez efficace. Aaron, qui 

-avaitpartagé la défiance de son frére, fut privé du méme bon- 


heur ,etmourut sur la montagne de Hor, quelque temps avant 


Moise; il était 4g6 de cent vingt-trois ans. — Alors le Seigneur 
dit 4 Josué, fils de Nun, de la tribu d’Ephraim : « Va, et passe 
« le Jourdain. Tous les lieux ov tu mettras Je pied te seront 
« livrés, comme je l’ai promis a Moise. » Josué fit donc mar- 


cher le peuple jusque sur le bord du Jourdain, 4 Galgala et 1a _ 


se renouvela le prodige qui avait eu lieu lors du passage de 
1 Annales de philosophic chretienne, avril 1845, p. 278. : 
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la mer Rouge. Aussitdt que les prétres qui portaient l’arche 
Malliance (espéce de coffre ou étaient renfermées les tables 
de la loi) furent entrés dans le fleuve, les eaux s’arrétérent 
et s’élevérent comme une montagne. Tout le peuple traversa 
a pied sec le lit du fleuve. — Josué, apres avoir combattu 
longtemps contre les rois de Chanaan, défit les cing rois 
amorrhéens. « Ce fut alors que Josué, adressant sa priére au 
« Seigneur, dit devant l'armée d’Israél : Soleil arréte-toi 
« au-dessus de Gabaon, et toi lune, au-dessus de la vallée 
« d’Aialon; et le soleil ainsi que la lune s’arrétérent, Jusqu’a 
« ce que le peuple de Dieu eut consommé la déroute de ses 
« ennemis *. » Il s’empara ensuite de tout le pays, qu'il par- 
tagea aux enfants d’[sraél, afin qwils le possédassent; selon 
la promesse que Dieu avait faite a leurs péres. — Les enfants 
de la tribu de Lévi, réservés pour le sacerdoce, n’eurent point 
de terre, parce que le Seigneur leur avait donné les dimes et 
les prémices de tout ce que la terre produirait. On leur assi- 
gna pour demeures quarante-huit villes, qui furent appelées 
lévitiques. — Josué mourut a l’age de cent dix ans. — Le 
pays de Chanaan était trés-fertile; il fut depuis appelé Pales- 
tine, nom qu'il porte encore aujourd’hui. Trente et un rois 
furent vaincus par Moise et Josué pour assurer aux Israélites 
-la possession de la Palestine. 
D. Par qui les Israélites furent-ils gowvernés aprés la mort de 
Josué? — R. Par des juges et ensuite par des rois. 

Exp. — Aprés la mort de Josué, les Israélites oublicrent 
es bienfaits du Seigneur et les merveilles qu'il avait operees 
en leur faveur. Ils licrent commerce avec les idolatres, épou 
serent leurs filles et lombérent souvent eux-mémes dans 
Vidolatrie et le déreglement. Le Seigneur, pour les punir, 
les livra entre les mains de leurs ennemis, qui leur firent 
endurer de grands maux. Gependant, il leur suscitait de 
temps en temps un libérateur, et la plupart de ceux qui les 

1 Dans ses Elements de géologie (2° partie, p. 429 a 474), M. Chaubard a donng 
Ja démonstration scientifique et pour ainsi dire mathema 1 fue dz ce.miracle et 
ses preuves. historiques. Ce sujet avait déja été traiteé dans un memoire lu 


en 1820 a une séance de la Sociéle d’agriculture, sciences et arts d’Agen, par M. 
F..., ancien oratorien. 
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conduisirent et les gouvernérent aprés Josué les affranchirent 
de la servitude dans laquelle ils étaient tombés. Ces conduc- 


teurs d'Israél étaient appelés juges, parce qu’ils rendaient la — 


justice au peuple de la part de Dien, qui en était le véritable 


chef, et qu’ils gouvernaient en son nom, comme magistrats; — 


mais ils n’avaient le droit ni d’imposer des tributs, ni de 
porter le sceptre, ni de faire de nouvelles lois, et leur dignité 
‘nétait point héréditaire. Les juges des-Israélites sont aw 
nombre de quinze : Othoniel, fils de Genez, de la tribu de 
Juda, qui défit Chusan, roi de Mésopotamie; Aod, fils de 
Géra, de la tribu de Benjamin, qui délivra les Israélites de la 


b 
‘ 


tyrannie d’Eglon, roi des Moabites, et le tua; Samgard, qui 


remporta plusieurs avantages signalés sur les Philistins, et 


tua six cents hommes avec un soc de charrue; Débora, sainte- 


prophétesse, qui, secondée par Barac, défit l’armée des 
Chananéens; Gédéon, qui, avec trois cents hommes seulement, 
que Dieu lui fit choisir, défit toute l'armée des Madianites ; 
Abimélech, tyran ambitieux et cruel, dont Dieu se servit pour 
faire expier aux Israélites les iniquités dont ils s’étaient ren- 
dus coupables aprés la mort de Gédéon; Thola, de la tribu 
d'Issachar et cousin d’Abimelech, dont il fut loin @imiter la 
cruaute, en sorte que sous son gouvernement les Israélites 
furent heureux ; Jair, qui, malgré sa valeur, ne put empécher 
les Israélites d’étre asservis par les Philistins et les Ammo- 
nites ; Jephté, qui remporta sur les Ammonites une éclatante 
victoire, ruina vingt de leurs villes et se vit obligé @’immoler 
sa fille, par suite d’un voeu imprudent; Abesan, de la tribu 
de Juda; Ahialon, de la tribu de Zabulon, et Abdon, dont la 
judicature ne fut marquée par aucun événement important; 
Samson, qui délivra le peuple de Dieu du joug des Philistins 
eten tua mille n’étant armé que d’une machoire dane; Heéli, 
qui déja était revétu de la dignité de grand-prétre, et qui, 
par sa négligence criminelle a réprimer les désordres de seg 
enfants, attira la colére de Dieu sur les Isra¢lites : CeUux-Ci 
furent vaincus par les Philistins dans une bataille ot les deux 
fils d’H¢li perdirent la vie, et ot l’arche d’alliance fut prise. _ 
a cette nouvelle, Héli se laissa tomber de son siége et mourut 
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4 linstant. Le dernier juge des Israélites fut Samuel. Consacré’ 
au Seigneur trois ans apres sa naissance, on le vit croftre en 
age et en picté, et il était agréable a Dieu et aux hommes. 
Ayant été choisi pour succéder a Heéli, il marcha toujours er 
présence du Seigneur, et gouverna le peuple de Dieu avec 
douceur et avec sagesse. Mais quand il fut devenu vieux, les 
Israélites, voyant que ses fils ne marchaient pas sur ses traces, 
et dailleurs amis de la nouveauté, lui demandérent a étre 
gouvernés par des rois, comme les autres peuples. Samuel 
tacha de les détourner de leur projet; mais ils y persistérent; 
et Dieu dit 4 Samuel : « Ue n’est pas vous, mais c’est mol 
« quils rejettent, afin que je ne régne point sur eux; faites 
« ce quwils vous disent et donnez-leur un roi !. » Le gouver- 
nement des juges avait duré plus de trois cents ans. 

D; Quel fut le premier roi des Israélites? — KR. Le pene roi 
des Israélites fut Sail. 

Exp. — Sail, fils de Cis, de la tribu de Benjamin, fat le 
premier roi des Israélites, ’an 1080 avant Jésus-Christ. 
Samuél le sacra, par ordre de Dieu, en lui versant lhuile 
sainte sur sa téte ?. Il était remarquable par sa beauté et la 
force de son corps; mais surtout il avait la douceur et la sim- 
plicité d’un enfant, quand il commenca a régner. Insensible- 
ment la dignité 4 laquelle il avait été élevé changea son ca- 
ractére ; il devint fier, indocile aux ordres du Seigneur, et 
ingrat envers lui. C’est pourquoi le Seigneur le rejeta et ne- 
voulut plus qu'il fut roi d’Israél. Satil fut tué dans une bataille 
qu il livrait aux Philistins. 

D. Quel fut le successeur de Satil? —R. Le successeur de Saiil 
fut David, de la tribu de Juda, 4 qui Dieu promit que de sa race 
sortirait le Messie. 

Exp. — David, fils d’Isai ou Jessé, de la tribu de Juda, na- 
quit 4 Bethléem, et fut choisi lorsqu’il n’était encore que jeune 
berger pour succéder a Saiil. Samuél recut ordre de le sacrer, 
ce qu'il fit en prenant none corne pleine d’huile qu'il lui répan- 
dit sur la téte. — David étant monté sur le trdne apres la 


I Reg., vit, 7, 22. 7 1 Reg., x, 1. 
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~ mort de Saiil, l’an 1040 avant Jésus-Christ, fit la conquéte de 
Jérusalem, et y fixa sa demeure. II croissait chaque jour en 
gloire et en puissance, parce que Dieu était avec lui. Gepen- 
dant il ne fut pas toujours agréable a Dieu: un crime énorme 
~ gouilla son régne. Mais le Seigneur, touché de son repentir, 
lui pardonna ; il lui promit aussi que le Messie sortirait de sa 
race. David, aprés avoir éprouvé bien des chagrins, mourul 
enfin dans une heureuse vieillesse. Il avait sans pres de 
-quarante ans. 

D. Oui est-ce qui succéda a David? — R. Ce fut Salomon, son 
fils, qui batit le temple de Jérusalem. 

Exp. — Le tréne devint héréditaire dans la maison de 
David !. — Salomon ‘(pacifique) succéda a David, son pére, 
Van 1001 avant l’ére chrétienne. I] aima d’abord le Seigneur, 
et marcha assez longtemps dans la voie de ses préceptes. 


Dicu lui apparut en songe pendant la nuit, et lui dit: « De- 


« mande ce que tu veux que je te donne. — Seigneur, répon- 
« dit Salomon, donnez-moi la sagesse, afin que je rende la 
« justice 4 votre peuple. » Cette réponse plut a Dieu, qui 
accorda 4 Salomon ce qu’il demandait, et en outre la gloire et 
les richesses qu’il n’avait point sollicitées.—David avait voulu 
élever un temple au Seigneur, qui lui avait fait connattre 
que cette gloire était réservée a son fils. Salomon commenca 
done et acheva la construction du temple de Jérusalem, lune 
des merveilles du monde. Il y employa plus de cent cinquante 
mille ouvriers, l’acheva aprés onze années de travail. Il n’y 
avait rien, dans cet édifice élevé a la gloire de Dieu, qui ne 
fat couvert d’or. Dans la suite, Salomon se laissa corrompre par 
Yamour du plaisir, et il en vint au point d’adorer les idoles. Le 
Seigneur irrité, lui dit: « Puisque tu n’as point gardé mon al- 
« liance ni mes commandements, je déchirerai et diviserai 
« ton royaume, et je le donnerai a l’un de tes serviteurs. » Ce 
prince, apres avoir régné quarante et un ans sur tout Israél, 
mourut et fut enseveli dans la cité de David (Jérusalem). 

D. Sous quel roi dix tribus se séparérent-elles de la maison de 
David? — R. Sous Roboam, fils de Salomon. " 

11 Reg., vu, 2 z 


\ 
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Exp. — Salomon eut pour successeur, Roboam, son fils, 


qui par son imprudence et sa dureté renversa l’empire, déja 
-ebranlé par la faute de son pére l’'an 962 avant Jésus-Christ. 


Salomon avait mis sur le peuple un impdt trés-onéreux ; le 
peuple demanda qu'il fut diminué: Les vieillards conseillaient 
au roi de satisfaire le peuple ; des courtisans jeunes et avides 
Yen détournaient, et lui insinuaient que ce serait manquer a 
sa dignité que de faire des concessions. Roboam suivit l’avis de 
ces derniers ; il répondit au peuple avec aigreur et rejeta sa 
demande. I] s’éleva alors une sédition: dix tribus abandon- 


- nérent Roboam et choisirent pour roi Jéroboam, de la tribu 
- @Ephraim. Deux tribus seulement demeurérent fidéles, la 


tribu de Juda, de laquelle devait sortir le Messie, et celle de 


- Benjamin. Le royaume fut ainsi partagé en deux, celui de 


Juda dont Jérusalem resta la capitale, et celui d’Israél, qui 
eut pour capitale Samarie. Jéroboam, pour faire perdre a ses 
sujets ’habitude d’ailer offrir des sacrifices 4 Jérusalem, les 
engagea dans l’idolatrie et leur fit adorer des veaux d’or. — 
Le royaume dIsraél ne subsista pas longtemps, parce que 
tous les rois en furent impies. L’an 718 avant Jésus-Christ, 


~ sous le régne d’Osée, Sargon successeur de Salmanasar, roi 


d’Assyrie, se rendit maitre de Samarie et emmena tout le peu- 
ple captif a Ninive. « J’assiégeai, j’occupai la ville de Samarie 
dit l’inscription de Sargon, et réduisit en captivité 27,280 
personnes qui l"habitaient. » Les dix tribus qui composaient 
ce royaume furent dispersées en diverses contrées de l’Asie 
et ne purent jamais depuis se rassembler pour former un 
peuple distingué de celui quicomposait le royaume de Juda. 
— Quant ace dernier, il subsista encore dans toute sa splen- 
deur pendant cent trente et un ans apresla dispersion des dix 
tribus et la destruction du royaume d'Israél. Mais les Juifs 
ayant mis le comble a leurs iniquités, la justice de Dieu éclata 
enfin contre eux, et le royaume de Juda, en punition de ses 
‘crimes, eut aussi sa captivité comme celui d'Israél. Sous le 
regne de Sédécias, l’an 595 avant l’ére chrétienne, Nabucho- 
donosor, roi-de Babylone, vint assiéger Jérusalem avec toute 
son armée. Apres deux ans de siége, cette ville fut prise, le 
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magnifique temple bati par Salomon fut brilé, et Jérusalem — 
enti¢rement ruinée. Nabuchodonosor fit crever les yeux a 
Sédécias, et ’emmena chargé de chaines a Babylone, avec tout 
son peuple. — La captivité des Juifs 4 Babylone dura soixante- 
dix ans. Ce temps étant écoulé, Cyrus, roi des Perses, ayant 
vaincu le roi de Babylone, donna aux Juifs la permission de 
retourner 4 Jérusalem et de rétablir le temple. Il ordonna 
aussi de leur rendre les vases sacrés que Nabuchodonosor 
avail.emportés. En conséquence, les Juifs, au nombre de 
plus de quarante deux mille (le reste demeura 4 Babylone), 
-revinrent 4 Jérusalem sous la conduite de Josué, grand preé- 
tre, et de Zorobabel, chef de la tribu de Juda, et jetérent les 
premiers fondements du nouveau temple sur le lieu méme 
ou était ancien. Mais la construction en fut longtemps inter- 
rompue par les obstacles que suscitérent les peuples voisins, 
et ce ne fut que soixante-dix ans plus tard qu’elle fut terminée. 
Quelques années aprés, Artaxerce, roi des Perses, autorisa 
par un édit Néhémie son grand échanson, qui était de la tribu 
de Juda, a reconstruire les murs de Jérusalem. Les Juifs 
secondérent, Néhémie, avec une telle ardeur, que cinquante- 
deux jours suffirent pour la reconstruction de ces nouvelles 
murailles dont la dédicace fut célébrée avec une grande solen- 
nité Pan 454 avant Jésus-Christ. — Les Juifs depuis leur re- 
tour a Jérusalem, furent gouvernés par des pontifes revétus de 
Pautorité supréme; cependant ils resteérent tributaires des 
Perses. Darius, roi des Perses, ayant été vaincu par Alexandre, ~ 
la Judée passa entre les mains de ce nouveau conquérant, qui 

vintméme a Jérusalem et entra avec respect dans le temple, 
ou on lui fit voir que les livres saints avaient annoncé ses 
conquctes. Ce fait est rapporté par Joséphe, historien Juif. 
Apres la mort d’Alexandre, la Judée fut alternativement sous 
la domination des Egyptiens et des Syriens. Ces derniers, 
apres avoir traité les Juifs d’abord avec douceur, finirent par 
leur faire é6prouver @horribles persécutions. Alors, Judag 
Machabée, fils d’un saint prétre nommé Mathathias, ne crai- 
gnit pas de marcher contre Antiochus, roi de Syrie, et quoé 
(jue son armée fut bien inférieure en nombre, il remporta sur 
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lui une victoire complete, qui délivra sa patrie du joug sous 
lequel elle gémissait, — Aprés la mort de Judas Machabée, 
an 161 avant Jésus-Christ, Jonathas, son frére, fut élu asa 
place grand prétre et prince des Juifs. Tl eut pour successeur 
Simon, comme lui fils de Mathathias. Simon rendit a sa patrie 
es services les plus signalés ; les Juifs, reconnaissants, lui 
assurerent, et a ses fils apres lui, le titre de souverain sacri- 
ficateur, de chefet prince de la nation. Les successeurs de Si- 
mon, furent Jean Hyrcan et Aristobule Ier, qui prit le dia- 
deme et le titre de roi des Juifs. Aprés la mort d’Aristobule, | 
Alexandre Jannée son fils, monta sur le trénc ; il mourutsans. 
avoir rien fait de remarquable, et laissa deux fils, Hyrcan II, 
et Aristobule II, qui se disputeérent avec acharnement la cou- 
ronne, Ce fut 4 l’oecasion de leur lutte que Pompée, général 
romain, vint en Judée, sous prétexte de rétablir la concorde 
entre les deux fréres, mais en réalité, pour joindre cette 
province a Vempire romain. Il rendit la Judée tributaire des 
Romains. Peu apres, Hérode, prince étranger, s’empara du 
trone de la Judée, et cette usurpation ne tarda pas a ¢étre ra- 
tifiée par le sénat romain. Hérode, pour mieux consolider 
Son pouvoir, fit périr successivement le vieux roi Hyrcan, le 
jeune Aristobule, son neveu, et enfin Marianne, sa sceur, 
qu'il avait lui-méme épousée ; il éteignit ainsi la famille des 
Machabées, qui, pendant cent vingt-neuf ans, avait fourni des 
chefs et des rois 4 la Judée, depuis que Mathathias avait pro- 
clamé son indépendance. Ce fut sous le regne d’Hérode que 
naquit Jésus-Christ. 

D. Diew ne renouvela-t-il pas plusiewrs fois, dans la suite des 
siécles dont nous venons de parcourir Vhistoire, la promesse quil 
avait faite aux hommes de leur envoyer un Sauveur? — R. Depuis 
Salomon jusqu’au temps de la reconstruction des murs de Jérusa+ 
lem, Dieu ne cessa de renouyeler, var le ministére des prophetes, 
la promesse qu’il avait faite aux hommesde leur envoyer un Sau- 
veur. 


Exp. — On entend par prophete un homme inspiré de Dicu, 
et qui ale don de prédire l'avenir. Depuis Salomon, fils de 
David, jusqu’au temps ou. sous les auspices de Néhémie on 
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as 
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reconstruisit les murs de Jérusalem, que Nabuchodonosor avait 
détruits, il parut un grand nombre de prophetes. Le principal 
objet de leurs prédications fut d’annoncer et de caractériser 
le Sauveur que Dieu avait promis d’abord au premier homme, 
et ensuite a Abraham, a Isaac et a Jacob. Les plus célébres 
furent : [saie, qui prédit que le Messie naitrait d'une vierge ; 
Jérémie, qui annonca, plusieurs siécles avant Vévénement, 
les douleurs et les opprobres que devait endurer le Messie ; : 
Ezéchiel, qui prédit aux Juifs leur retour de la la captivité de 
Babylone, le rétablissement de Jérusalem et de son temple, et 
annonca l’affluence qui le remplirait un jour: cette affluence 
ficurait Jésus-Christ et sa doctrine, qui devait attirer a elle le 
monde entier; et Daniel, qui fixa le temps de la venue du 
Messie A soixante-dix semaines d’années (490 ans). Lorsque 
ces soixante-dix semaines d’années furent écoulées, Dieu 
donna enfin aux hommes Celui qu’il avait promis depuis qua- 
tre mille ans environ. 

D. Les hommes ont-ils pu se sauver pendant les quatre mille ans 
qui ont précédé la venue du Sauveur? — Oui, les hommes ont 
pu se sauver pendant ces quatre mille ans, en vertu des mérites 
futurs du Sauveur. ; 

Exp. — Pendant les quatre mille ans qui ont précédé la 
venue du Sauveur, Dieu, dans sa miséricorde, appliquait aux 
hommes, par anticipation, les mérites futurs de son Fils; il 
leur accordait des graces et ils pouvaient, en faisant bon 
usage de ces graces, vivre dans la sainteté et la justice. Et 
en effet plusieurs se sont sanctifiés parmi les Juifs : Abel, Seth, 
Noé, Abraham, Isaac, Jacob, etc., et méme quelques-uns 
parmi les gentils‘ ; on cite parmi ces derniers, Melchisedech 
el Job. — Mais pour étre sauvé avant la venue du Sauveur, 
il fallait: 1° connaitre, aimer et servir le vrai Dieu ; 2° suivre 
les lumiéres de la droite raison ; 3° croire au moins implici- 
tement au Messie promis et espérer en ses mériles futurs ; 
de méme que, depuis qu'il a plu a Dieu d’exécuter son ado-. 
rable promesse, les hommes doivent croire que le Messie est 
venu, et mettre toute leur confiance dans les mérites sura- 


* On appelait ainsi Jes neunles distingués du peuple de Dieu. 
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bondants de la rédemption qu’il a opérée. Ainsi le Sauveur 
« attendu ou donné a été, dans tous les temps, la consolation 
et l’espérance des enfants de Dieu, et la religion est toujours 
uniforme, ou plutot toujours la méme dés lorigine du monde : 
on y a toujours reconnu le méme Dieu comme auteur , 
et le méme Jésus-Christ, comme Sauveur du genre hu- 
main » 4, . 
TRAIT HISTORIQUE 
FIGURES DU MESSIE 


Dieu ne s’est pas contenté de promettre le Messie et de le faire 
prédire par les prophéetes, il a voulu encore qu’il fut figuré et repré- 
senté par les patriarches et les justes qui ont précédé sa venue. Ceux 
qui l’ont figuré d’une maniére plus expresse sont Abel, Isaac, 
Joseph, Jonas et Elie. Abel a figuré le Messie, en ce quiil a été tué 
par Cain, son frére, comme le Messie devait étre mis 4 mort par les 
Ju‘fs, qui étaient ses fréres selon la chair, et comme lui descen- 
dants d’Abraham. Isaac a figuré le Messie par son sacrifice et par 
toutes les circonstances de cet holocauste 2. Joseph a figuré le 

~ Messie en ce qu’il a été vendu par ses fréres, comme Jésus-Christ 
Va été par Judas. Jonas a figuré le Messie, en ce qu’ila 6té renfermé 
trois jours dans le. ventre d’une baleine, et qu’il enest_ sorti vivant, 
comme Jésus-Christ devait étre trois jours dans le tombeau ct en 
sortir plein de vie. Elie, dans son enlévement miraculeux sur un 
char de feu,a figuré l’ascension de Jésus-Christ, élevé au ciel en 
présence de ses apotres, comme Elie en présence d’Elisée, 


LEGON XIV 
DU MYSTHRE DE L’ INCARNATION 

D. Quel est le Sawvewr qui nous a été-donné ? — Rt. Ge Sauveur 
est le Fils de Dieu, la seconde personne de la sainte Trinité, qui 
s’est fait homme pour nous. 

EXPLIcATION. — Le Sauveur que Dieu nous a donné, c’est 
son propre Fils, son Fils unique, son Verbe, qui, afin de pou- 
voir souffrir et mourir pour nous, s'est fait homme et est 
levenu sembable a nous en tout, excepté le péché. Ce n’est 
pas le Pere quis’est fait homme, ce n’est pas non plus le Saint- > 
Esprit, mais le Fils seul. Ce n’est pas la premiére personne 


' Bossuet Discours sur l'histoire. 2 Voir Ja lecon x7 du t. m1. 
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de la sainte Trinité qui s’est revétue de notre nature, ce 
n’est pas non plus la troisieme, mais la seconde personne 
seule. 

* D. Comment le Fils de Diew s’est-il fait homme ? — R. Le Fils de 
Dien s’est fait homme en prenant un corps et une ame semblables 
aux ndtres. 

D. Owle Fils de Diew a-t-il pris ce corps et cette dme? — R. Dans 
le sein de la bieuheureuse vierge Marie. 

D. Comment a-t-il été concu dans le sein de la bienheureuse 
vierge Marie? —R. Par Popération du Saint-Esprit. 

Exp. — Lorsque le temps ot le Sauveur devait paraitre sur 
la terre fut arrivé, lange Gabriel fut envoyé a une vierge. 
nommée Marie, et lui annonca que Dien l’avail choisie pour 
étre la mere du Sauveur des hommes. La pudeur de Marie 
s’alarma en entendant les paroles de l’ange. Des lage le plus 
tendre, elle avait consacré a Dieu son coeur et son corps, et ce 
ne fut que lorsque lange lui eut positivement assuré qu'elle 
ne cesserait point d’étre vierge en devenant mere, qu'elle 
répondit: « Je suis la servante du Seigneur, qu'il me soit fait 
« selon votre parole. » — Alors le Saint-Esprit, par un pro- 
dige ineffable, forma dans le sein de Marie, un corps sem- 
blable au notre ; puis Dieu tira du néant et unit a ce corps 
une ame comme la ndtre, mais toute sainte, et au méme 
instant le Fils de Dieu, la seconde personne de la sainte Tri- 
nilé, s’unit 4 ce corps et a cette ame, d'une union indisso- 
luble, que la mort ni rien ne pouvait rompre, et qui devait 
subsister pendant toute l’éternite. 


D. Le Fils de Diew a-t-il cessé d’étre Diew en se faisant homme? 


— R. Non, le Fils de Dieu s’est fait homme sans cesser d’étre 
Dieu. 


Exp. — Le Fils de Dieu s’est fait homme, mais sans perdre 
pour cela rien de sa divinité. Et de méme qu’un monarque 
qui, pour aller consoler un malheureux dans sa prison, des- 
cendrait de son trone et prendrait les habits du dernier de ses” 
sujets, ne laisserait pas de conserver, sous ces haillons, toute 
la dignité de sa puissance royale, de méme le Fils de Dieu, 
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en se faisant homme, en se revétant de notre nature, a-t-il 
toujours continué d’étre ce qu’il était, sans que sa nature 
divine ait souffert aucune altération, seulement sa gloire 
Infinie s'est manifestée par un actc ineffable d’amour enyers 
Sa créature déchue. 


D. Il est done tout & la fois Dieu et homme? — R. Oui, le Fils 
de Dieu, depuis son incarnation, est tout ala fois Dieu et homme, 
Dieu parfait et homme parfait. 


Exp. — Le Fils de Dieu, depuis son incarnation, est tout a 
Ja fois Dieu et homme. Il est Dieu : « Au commencement, dit 
« saint Jean, le Verbe était, et le Verbe était en Dieu, et le 
« Verbe était Dieu... et le Verbe s'est fait chair, et il a habité 
« parmi nous '. » La méme vérité est clairement exprimée 
dans plusieurs autres passages de l'Evangile, ot le Sauveur se 
dit positivement le Fils de Dieu, égal en tout 4 son pere 2. 
Il est homme, ayant en lui tout ce qui constitue l'homme: 
une ame et un corps semblables aux nétres. 

D. Ily adoncenlui deux natures? —R. Oui, il y adans le Fils 
de Dieu fait homme deux natures, la nature divine et la nature 
humaine. - 


Exp. — Si le Fils de Dieu, depuis son incarnation, est tout 
a la fois Dieu et homme, il a par conséquent deux natures : la 
nature divine, par laquelle il est Dieu comme son Pére et une 
méme chose avec lui, et la nature humaine, par laquelle il est 
homme comme nous. Par la méme raison, il y a dans le Fils 
de Dieu fait homme deux volontés : une volonté divine et une 
volonté humaine. Comme Dieu il peut vouloir une chose, 
comme homme il peut en désirer une autre; mais la volonté 
humaine a toujours été soumise a la volonté divine. Lorsqu’il 
dit, au jardin des oliviers : « Mon pére, sil est possible que ce 
ealice s’éloigne de moi, » il parle selon la volonté humaine, 
mais il la soumet aussit6t 4 la volonté divine: « Néanmoins, 
« ajoute-t-il, que ce ne soit pas ma volonté qui s’accom plisse, 
« mais la v6tre °. » — Dans le ve siéle, Eutychés, abbé d’un 
monastére de Constantinople, enseigna que la nature divine 


' Joan, 1, 1,14. ? Ego et Pater unum sumus. (Joan, x, 30), Lue., xxi, 42. 
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et la nature humaine étaient tellement unies en Jésus-Christ, 
qu’elles n’en faisaient qu’une seule; que la nature humaine 


— 


_ 6tait confondue, absorbée par la nature divine, comme une 


goutte de miel disparait dans la mer, comme un peu de cire 
est consumé par le feu. Cette hérésie fut condamnée par le 


concile de Chalcédoine qui est le quatriéme général, et ou ue 


fut défini qu’il ya en Jésus-Christ deux natures ; qu’en lui ces 


~ deux natures ne sont ni changées ni confondues*; en sorte 


quwil est en méme temps Dieu parfait et homme parfait. — Il 
est aussi Dieu parfait, ence sens qu’il posséde la divinité avec 
tous les attributs qui lui appartiennent, et homme parfait, en 
ce sens qu'il posstde lhumanité avec toutes les perfections 
dont elle est susceptible. i 

D. Y a-t-il aussi en lui deux personnes ? — R. Non, iln’y adans 
le Fils de Dieu fait homme qu’une seule personne, qui est la per- 
soune du Fils de Dicu. 


Exp. -— Quoiqu’il y ait dans le Fils de Dieu, depuis son in- 


carnation, deux natures et deux volontés, il n’y a cependant 


en lui qu’une scule personne, qui est la personne divine, la 
seconde personne de la sainte Trinité. La nature humaine, en 
lui n’a point de personnalité qui lui soit propre, parce qu’en 


Jésus-Christ la nature humaine n’est point un principe total . 


d'action, mais qu’elle existe assurée dans la nature divine par- 
faite. Ainsi, de l’'union de la nature divine avec la nature hu- 
maine, il résulte un seul tout, une seule personnalité. Tout ce 
que fait 'humanité en Jésus-Christ, c’est la personne divine 
qui l’opére, et c’est pour cela que ces opérations sont appelées 
théandriques ou déiviriles *. Comment cela peut-il se faire? 
comment, dans !’'Homme-Dieu, n’y a-t-il point de personne 
humaine, quoiqu’il y ait une nature humaine? C’est 1a le mys- 
tere méme de union de Vinfini et du fini, mystére dont nous 
voyons une image dans Punion de J’ame et du corps qui ne 
forme qu’une personne, bien qu’il y ait deux substances, 
mystére qui surpasse infiniment notre intelligence, mais que 


' Voir Catalini, Sacro-sancta concili i st 
Ss uncta concilia ecumenica commentariis illustrata, t.1 
p. 231. * Theandrique, deiviril, divin et humain tout ensemble. — Theandrique™ 


du gree @%¢, Dieu, et avdod ee co : ‘ e 
: ¢, homme; deiviril, A s 
Morini: P2S) ; deiviril, du latin Deus, Dieu; et vir 
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nous devons croire fermement, puisque Dieu, qui est la vérité 
méme l’a révélé. « Il y en a, dit saint Augustin qui deman- 
dent qu’on leur fasse connaitre comment Dieu et ’homme ont 
pu s‘unir assez étroitement pour ne faire qu’une seule per- 
Sonne. Mais comprennent-ils mieux comment une ame et un 
corps peuvent étre unis assez étroitement pour ne ne faire 
qu’un seul homme. Sont-ils en état de rendre raison de cette 
union qui se fait tous les jours? Comme dans ce qui fait un 
homme, c’est une ame et un corps unis en unité de personne, 
ainsi ce qui fait le Christ, c’est Dieu et 'homme unis en unité 
de personne. Dans l'un il y aun mélange et un tout composé 
d'une ame et d'un corps, et dans l’autre un mélange composé 
d’un homme et d’un Dieu. *. » 

C’est la nature humaine, et non la nature divine, quiasouf- 
fert en Jésus-Christ ; quia jedné, qui a prié pour nous, etc. ; 
et cependant on peut et on doit dire que c’est Dieu qui a souf- 
fert, qui a jeiné, quia prié pour nous..... ; parce que c’est 
toujours 4 la personne qu’on attribue les ceuvres et qu’elles 
appartiennent réellement ; or, la personne de Jésus-Christ 
est une personne divine, la personne de Jésus-Christ est 
Dieu. 

D. La trés-sainte Vierge est elle véritablement mére de Dieu ? — 
R. Oui, la trés-sainte Vierge est véritablement mére de Dieu, puis- 
quelle a concu et mis au monde un Fils qui est Dieu. 

Exp. — L’Esprit-Saint ayant formé, de la propre substance 
de Marie, le corps que le Verbe éternel a uni a sa personne, 
le Fils unique de Dieu, est devenu le fils de Marie, et Maric 
est devenue mére du Fils unique de Dieu ; elle a pour Fils le 
Créateur et le souverain Seigneur de l’univers. Celui que le 
Pere céleste appelle son Fils, parce qu’il l’a engendré de toute 
éternité, Marie l’appelle son Fils, parce qu’elle I’a concu et 
mis au monde dans le temps. Il n’y a point deux Fils, l’'ua 
sortant de toute éternité du sein du Pére, l’autre concu dans 
le temps, dans le sein de Marie. Comme iln’y a en Jésus- 
Christ qu’une seule personne, il n’y a qu’an seul Fils: un seul 
Jésus-Christ, Dieu et homme, et tout A la fois Fils du Pére 


4 Titt. 137, 


246 EXPLICATION DU CATECHISNE 


éternel et fils de la vierge Marie‘. « Un seul, dit saint Cyrille 
d’Alexandrie, est devenu Fils de Dieu personnellement, et 
par PEsprit-Saint sa dignite déborde sur ]'humanité tout 
entiere 2». Dans le ve si¢cle, Nestorius, patriarche de Cons- 
tantinople, prétendit qu’il y avait deux personnes en Jésus- 
Christ; qu'il n’était fils de Dieu que par adoption ; que la 
sainte Vierge n'était pas mére de Dieu, puisque le fils qu'elle 
avait mis au monde n’était pas une personne divine, mais 
une personne humaine. Cette hérésie fut d’abord réfutée et 
condamnée par saint Cyrille; mais Nestorius continuant a 
propager son erreur, un concile général fut convoqué a 
Ephese. Le jour ot le concile devait se prononcer sur la ma- 
ternité divine de Marie, le peuple, inquiet et agité, inonda les 
rues et se pressa autour du temple magnifique que la piéte 
des fidéles avait bati sous l'invocation de la sainte Vierge. 
C’était 14 que deux cents évéques examinerent les propositions 
de Nestorius, quin’osa les venir défendre, tant il se fiait peu ala 
justice de sa cause et ala logique de ses arguments. Le peuple, 
dont les flots pressés inondaient le parvis de la basilique et 
les rues avoisinantes, gardait un silence profond, et l’inquié- 
tude se peignait sur le visage mobile de ces Grecs, dont les 
traits expressifs rendent si bien les diverses expressions de 
Yame. Un évéque parait, il annonce a la foule que le concile 
a lancé l'anatheme, solennellement proclamé contre le nova- 
teur, et l’'auguste prérogative de la mére de Dieu; alors les 
transports de joie éciatent de toutes parts ; les Ephésiens et les 
étrangers accourus de toutes les villes de l’Asie, entourent les 
Peres du concile, baisent leurs mains, leurs vétements et bru- 
lent des parfums dans les rues quwils doivent traverser. La 
ville se trouve spontanément illuminée, et jamais joie ne fut 
plus universelle ni plus pure. C’est cette dignite de mére de 
Dieu, qui place Marie au-dessus de toutes les créatures, non- 
seulement au-dessus de tous les hommes, mais encore au- 
dessus de tous les chceurs des anges. « Nul seraphin, dit saint 
« Francois de Sales, n’a jamais pu dire au Sauveur du monde: 
« Vous étes mon fils, et je vous aime comme tel ; et le Sauveur 


1 Guvres de Mer Asseline, t. 111. * In Jaan, 1 
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« du monde n’a jamais pu dire 4 quelque autre qu’a la sainte 
« Vierge: Vous ¢tes ma vraie mere, et par conséquent vous 
« tes toute 4 moi comme a votre fils unique, et je suis tout a 
« vous comme a la seule créature a laquelle je doive ma nais- 
« sance temporelle ! ». 


D. Pourquoi la mére de Diew est-elle appelée la sainte Vierge? 
— R. Parce qu’elle a concu et enfanteé le fils de Dieu sans cesser 
d’étre vierge. 

Exp. — La mére de |'Homme-Dieu a toujours été vierge, 
soit avant, soit pendant, soit apres l’enfantement ; elle a mis 
au monde son divin fils par miracle, comme elle Vavaitconcu; 
et depuis elle est toujours restée inviolablement fidéle a son 
veeu de virginité. Non-seulement une vierge a concu, mais une 
vierge a enfanté, ainsi que l’avait prédit Isaie *. Marie a été 
pour Jésus-Christ comme ce tombeau taillé dans le roc, ou 
personne ni avant ni aprés ne fut enseveli. — L’évangile de 
la naissance de Marie, quoique apocryphe, est cependant cité 
_ par plusieurs saints Péres. On croit que cet ouvrage estd u 
me siécle. On y lit que « le prétre Zacharie, pére de saint 
« Jean-Baptiste, ne voulut pas éloigner Marie du rang des 
« vierges, méme aprés qu’elle eut concu, » tant on était per- 
suadé, dés le berceau de l’Eglise, que la maternité de Marie 
n/avait porté aucune atteinte 4 sa virginité. — Puisque Ja foi 
nous enseigne que la mére de l’Homme-Dieu est toujours de- 
meurée vierge, il s’‘ensuit, mes enfants, que saint Joseph, 
époux de Marie, n’est point le pére de Jésus-Christ. Jésus- 
Christ ayant été concu par l’opération du Saint-Esprit, 
n’a point de pére parmi les hommes; saint Joseph n’a été 
que son pére nourricier, et le gardien de la virginité de 
Marie. 

D. Comment appelle-t-on le Fils de Dieu fait homme? — Rh. On 
Pappelle Jésus -Christ. 

Exp. — Le Fils de Dieu fait homme est appelé Jésus-Christ: 
ainsi, mes enfants, Jésus-Christ, c’est le Fils de Dieu, fait 
homme. Toutes les fois, donc, que vous entendrez prononcer 


1 Tratte fs Vamour de Diew, liv. vi1.? Beco virgo concipiet, et pariet filium. 
Isai., vit, 14. 
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ce nom, vous devrez penser a l’excessive tendresse du Verbe 
divin, qui s’est revétu de notre nature, et est devenu sembla- — 
ble a nous, afin de nous arracher 4 la captivité du démon et 
du péché. — Jésus-Christ, en tant que Dieu, existe de toute 
éternité ; mais, en tant quwhomme, il a commencé d’étre au — 
moment ou il s’est incarné dans le sein de la bienheureuse — 
vierge Marie. En tant que Dieu, il est partout; mais, en — 
tant qu’homme, il n’est qu’au ciel et au saint sacrement de 
Vautel !. ; ; 

D. Que veut dire le mot Jésus ? — R. Il veut dire Sauveur. 


Exp. — Le mot Jésus, veut dire swuvewr. Ce nom appar- 
tient a juste titre au Fils de Dieu, puisqu’il nous a sauvés de 
lesclavage du démon et de la réprobation que méritaient nos 
péchés. On donne aussi au Fils de Dieu fait homme le nom de 
Rédempteur, pour exprimer qu’il a répandu son sang et donné — 
sa vie pour racheter les hommes de la servitude sous laquelle 
ils gémissaient. Rédempteur veut dire qui rachéte, qui paie — 
une rancon afin de rendre a la liberté un captif. Nous étions _ 
tous les captifs du démon; le Fils de Dieu nous a rendus A 
la liberté, et la rancon qu’il a donnée pour cela, c’est son 
propre sang, qu’il a versé jusqu’a la derniére goutte sur la 
croix. 


D. Que veut dire le mot Christ? — R. Le mot Christ veut dire 
sacré, ou qui a recu une onction sainte; c’est aussi ce que signifie 
le mot Messie. 


Exp. — On sacrait, dans l’ancienne loi, les rois, leg 
prétres et les prophétes ; on leur faisait des onctions avec 
Vhuile sainte. Dans la loi nouvelle, on fait aussi des onctions 
aux prétres et aux rois pour les consacrer au Seigneur. Le 
nom de Christ ou Messie, quisignifie sacré ou qui a recu une 
onction sainte, est donné au Fils de Dieu fait homme, parce 
que seul il reunit dans sa personne la dignité de roi, de pré- 
tre et de prophéte. Seul, il est Roi des rois et Seigneur 


' Lhumanité est intimement unie a la divinité; mats j i j 
f 1 L if unie ie; S il ne s’e 
quelle Soil partout ou est la divinité. La téte de’homme est ca timemont ee 
al ame; cependant elle n’est pas partout ou est lame; autrement il faudrait 
dire quelle est aussi dans les pieds. ( Catechisme de Schefimacher, p. 254). 
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des seigneurs; car il a l’empire des nations, doit régner 
sur l‘humanité tout entiére, et son régne n’aura point de fin. 
Seul il est prétre, car sur le Calvaire par la main des Juifs, 
sur l’autel par le ministre du prétre, c’est toujours lui qui 
offre l'auguste et saint sacrifice qui réconcilie homme avec 
Dieu. Seul, il est prophéte : l'avenir n’ayant rien de caché pour 
lui, il a prédit toutes les circonstances de sa passion et de sa 
mort, et c’est lui-méme quia parlé par les prophetes *. L’Hom- 
me-Dieu, roi, prétre et prophete tout a la fois, n’a point été 
sacré d’une onction corporelle et sensible ; ’onction qu'il a 
recue, c’est la divinité, c’est-a-dire que la divinité, en s'u- 


nissant 4 son ame et a son corps, les a pleinement consa- 


crés, puisque par la, ils sont devenus lame et le corps d'un 
Dieu. 

D. Qu’est-ce done que le mystére de VIncarnation? — R. Le 
mystére de |’Incarnation est le mystére du Fils de Dieu fait homme 
pour nous. 


‘Exp. — Le mystére de ]’Incarnation, c’est union de la na- 
ture divine avec la nature humaine, union si intime, que ces 
deux natures ne font qu’une. seule personne ; en sorte que 
VYhomme est vraiment Dieu, et que Dieu est vraiment homme. 
Mystere d’amour! car c’est l'amour de Dieu pour le monde 
qui a été le principe de Incarnation du Verbe: Diew, dit l’A- 
potre, a tant aimé le monde, qwil a donné son fils wnique * 
pour le racheter et le sauver. Mystére ineflablement glorieux 
pour la nature humaine! A quel degré de gloire notre nature 
n’a-t-elle pas été élevée par l’'accomplissement de cet ineffable 
mystére ! Elle a obtenu une prérogative qui n’a point été ac- 
cordée a la nature angélique; elle a été personnellement unie 
au Fils unique de Dieu, Dieu comme son pére, et jamais le Fils 
unique de Dieu n’a contracté une telle union avec la nature 
angélique. Saint Athanase appelle l'Incarnation « la déifica- 
tion de ’homme » ?; ce que confirme saint Grégoire de Na- 

‘ Dans l'Ecriture sainte, le mot prophete a plusieurs sens: quelquefois il si- 

nifie celui qui porte la parole au nom d'un autre : il désigne aussi un homme 
etn dun pouvoir surnaturel, du don des miracles; dans le sens propre, un 


prophéte est un homme a qui Dieua révélé lavenir. Toutes les significations du 
mot prophete sont applicables 4 Jésus-Christ. ? Joan., m1, 16. 3 Orat. cont. Arian. 
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zianze, en disant: « Le Verbe s’est incarné afin que nous — 
devenions Dieu, au degré ou il a été homme !. » 

D. Queljour le Fils de Diew a-t-il été concu dans le sein de la 
bienheureuse vierge Marie? — R. Le jour de Annonciation. 

D. Pourquoi Vappelle-t-on ainsi? — R. Parce quien ce jour 
Pange Gabriel annonca a Marie qu’elle serait mére de Dieu. | 

Exp. Le jour ot le Fils de Dieu fut concu dans les chastes 
entrailles de Marie est appelée le jour de l’'Annonciation, 
parce que ce fut en ce jour que l’ange Gabriel annonca a cette 
vierge sainte que Dieu l’avait choisie pour étre la mére de son 
Fils unique. « Je vous salue, lui dit l’ange, je vous salue, 6 
« pleine de grace ; le Seigneur est avec vous, vous étes bénie 
« entre toutes les femmes... Ne craignez point, Marie, car vous 
« avez trouvé grace devant Dieu. Vous concevrez dans votre 
« sein, et vous enfanterez un fils que yous nommerez Jésus... 
« Le Saint-Esprit surviendra en vous; lavertu du Trés-Haut 
“« vous couvrira de son ombre: c’est pourquoi le fruit saint 
« qui naftra de vous sera appelé le fils de Dieu 2 ». 

On donne aussi le nom d’Annonciation a la féte que l’Eglise 
a instituée en mémoire de I’Incarnation du Verbe divin. Cette 
fete se célebre le 25 mars, et saint Augustin dit que de son 
temps I’Eglise croyait, d’aprés une ancienne tradition, que le 
Sauveur du monde avait été concu ce jour-la. 


TRAITS HISTORIQUES 


HOMMAGE RENDU PAR LES INFIDELES A LA DIVINITE DE JESUS- 
CHRIST 


Un jour que Quacha Youssoup, ou Joseph, prétre catholique 
chaldéen, cheminait vers Ourmi, pour visiter un malade, il ren- 
contra un prétre nestorien accompagné de deux musulmans, sur 
le grand pont de brique rouge qui avoisine les jardins de la ville. 
Celui-ci larréte et dit aux Tures: « Voila un de ces hommes qui 
croient et font croire que Jésus-Christ est Dieu, punissons-le de son - 
idolatrie. » Alors ils le saisissent et le poussent sur le parapet, en 
le menacant de le jeter a la riviére, s'il confesse la divinité du Sau- 
veur. On était au printemps, et le lit du Nazlou, grossi par les 
neiges des montagnes, roulait ses flots avec impétuosité. Youssoup 
affirme courageusement la vérité, et il est précipité dans la riviére. 


! Orat., 35, 2 Luc., 1, 28 et seq. 
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Bien qu’il ne sache pas nager, il se débat si heureusement que le 
courant l’entraine vers la rive. Chaque fois qwil reparaissait sur 
Peau, il élevait la voix et la main. comme dans une déposition 
juridique, et répétait : « Oui, il est Dieu! oui, ilest Dieu! » paroles 
qwil pronongait encore pendant que le flot le portait sur le rivage. 
Les deux Turcs, arrétés sur le pont, le considéraient, curieux de 
savoir ce quwil allait devenir. Tout surpris de son salut, ils frap- 
pérent rudement le prétre nestorien qui les avait engagés a étre 
criminels, et lui dirent: « Chien de mécréant, le seigneur Jésus est 
vraiment Diea, car c’est lui qui l’a sauvé ! ». 
LE SECTATEUR DEUTYCHES CONFONDU PAR UN ENFANT 


Unsectateur d’Eutychésse trouvantdans unesociété ou ily avait un 
enfant qui avait trés-bien retenuce qu’ilavaitappris au catéchisme, 
voulut faire dire 4 cet enfant quw’il n’y avait en Jésus-Christ qu’une 
seule nature, composée de la divinité et de l’‘humanité. Pour l’en 
convaincre, il prit deux morceaux de fer, il les fit rougir au feu 
et les joignit ensuite ’un a lautre pour n’en faire qu’un seul 
morceau. « C’est ainsi, lui dit-il, que la nature divine et la nature 
humaine, unies ensemble dans Jésus-Christ, ne font plus qu’une 
seule nature dans sa personne. — Mais, répondit l’enfant, mettez 
un petit lingot d’ora la place de ce petit morceau de fer, faites-les 
rougir tous deux et n’en faites qu’un seul morceau. Je vous demande 
alors, ce morceau sera-t-il tout or ou tout fer? Chaque morceau ne 
restera-t-il pas ce qu’il était auparavant? Voila donc deux mor- 
ceaux, l’un d’or, l’autre de fer, qui, tout distingués quwils sont 
Yun de l’autre, ne font plus cependant qu’un seul morceau. C’est 
ainsi, conclut l’enfant, qu’en Jésus-Christ la nature divine et la 
nature humaine sont, il est vrai, tellement unies qu’elles ne forment 
point deux personnes, mais une seule ; mais l’humanité n’est pas 
pour cela absorbée en lui par la divinité, et elles restent parfailement 
distinctes l’une de l’autre. » — L’hérétique qui ne s’attendait pas a 
une telle réponse, demeura interdit et garda le silence ®. 


LEGON XV 
DE LA VIE DE NOTRE SEIGNEUR JESUS-CHRIST 


PARAGRAPHE PREMIER 
DE LA NAISSANCE DE NOTRE-SEIGNEUR JUSUS-CHRIST 


D. Quel jour Jésus-Christ est-il né? — R. Le jour de Noél. 
EXxpLIcATION. — Jésus-Christ est venu au monde neuf mois 


1 Boré, Correspondance d'un voyageur en Orient, ? Lettres edifiantes. 


Py EXPLICATION DU CATECHISME = 
aprés sa conception dans le sein de Marie, le 25 décembre. 


La féte que l’Eglise célébre, chaque année, en mémoire de ce 


mystére, s’'appelle la féte de Noél. Le mot Noél est l’abrégé 
du mot Emmanuel, qui signifie Dieu avec nous, c’est le nom 
qu Isaie donna au Messie lorsqu’il en prophétisa la venue au 
roi Achaz : « Une vierge conceyra et enfantera un fils, qui sera 
« appelé Emmanuel? ». 


as 


n ae 


Au moyen de calculs minutieux on a essayé de fixer d'une — 
maniére précise et certaine, l’époque de la naissance de Jé- © 


sus-Christ. Il est démontré que ce n’est point la premiére 
année de l’ére chrétienne qu’il est venu au monde, comme on 
le croit vulgairement, mais cing années auparayant. Lors- 
qu’au vie siécle, on adopta l’ére chrétienne, on placa par un 
faux calcul la naissance du sauveur au 25 décembre 753 de 
la fondation de Rome, au lieu de 748. De Jaune erreur de cing 
ans, d'autres disent méme de huit. Avec cette rectification de 
cing années; cetle année dite 1863, serait véritablement 1868. 


D. Ow Jésus-Christ est-il né? — R. A Béthléem dans une étable, 
au milieu de Ja nuit. 

Exp. — Marie et Joseph demeuraient 4 Nazareth ; mais, 
d’apres la prophétie de Michée, le Sauveur devait naitre a Bé- 
thléem: « Et vous, Bethléem, vous n’étes pas la moindre des 
« principales villes de Juda, car c’est de vous que sortira le 
« chef qui conduire mon peuple d’Israél. » L’empereur Au- 
duste, devint, sans s’en douter, l’exécuteur de lordre du 
Dieu qu’il ne connaissait pas. Pour satisfaire sa vanité, il or- 

donna qu’on fit le dénombrement de tous les sujets de son 
empire. Les chefs de famille durent se rendre dans la ville 
d’ou ils étaient originaires, et s’y faire inscrire sur les regis- 
tres publics. La sainte Vierge et saint Joseph qui étaient de la 
famille de David, et tiraient leur origine de Bethléem, s’y 
rendirent done. Il y avait tant de monde dans la ville, qu’ils 
ne purent trouver ou se loger. Ils se réfugiérent dans une 
€table qui était voisine d’une des portes de la ville, et dans 
laquelle, selon une tradition trés-ancienne, se trouvaient un 
beeuf et un ane *. Ce fut 1a que Marie mit au monde, au mi- 


‘ Tsai., vil, 14. 2 C’est opinion de saint Pierre Chrysologue, de Lactance, de 
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lieu de la nuit, ce fils dont l’ange lui avait annoncé la nais- 
sance, et qui devait étre appelé le fils du Trés-Haut. Quand 
il fut né, elle l'enveloppa de langes et le coucha dans une 
sreche. 

Le lieu ou naquit le Sauveur, est au midi de la ville de 
Bethléem, et environ a deux cents pas dansla campagne; c'est 
une grotte taillée dans un roc tendre, ayant environ quarante 
pieds de long sur douze de large a l’entrée, mais qui va en 
rétrécissant jusqu’au fond. On y a mis trois colonnes de por- 
phyre pour en soutenir la votite; dans le milieu est une es- 
péce de niche coupée en deux par un-autel ou l’on dit la messe. 
Cet autel est éclairé par trente-cing lampes, dont la plus belle 
a été donnée par Louis XII, roi de France. On croit que c’est 
dans cet enfoncement que Ja sainte Vierge mit au monde le 
Fils de Dieu. Cette place est ouverte par un marbre blanc 
incrusté de jaspe et entouré d'un cercle d’argent, radié en 
forme. de soleil. On lit ces mots alentour: Hic de virgine 
Maria Jesus Christus natus est: « Ici Jésus-Christ est né de la 

-vierge Marie. » Le divin enfant qui venait de nattre fut mis 
dans une espéce de créche faite en maniére d’auge en bois. 
Cette précieuse relique a été transportée 4 Rome, et l’endroit 
ou elle était posée est incrusté de marbre ¢. 

Jésus-Christ est donc né a Bethléem, dans une étable..... 
Vous comprenez. mes enfants, que ce n’est point comme 
Dieu, qu'il a pu naitre, puisque, en tant que Dieu, il existe 
de toute éternité ; mais il est né comme homme, apres avoir 
été pendant neuf mois, comme les autres enfants, dans le sein 
de sa mére. ; 

D. Comment sa naissance fut-elle annoncée ? — R. Des anges 
Vannoncérent, en Judée, a de pauvres bergers, et une étoile mira- 
culeuse la fit connaitre aux mages dans l’Orient. 

Exp. — A peine Jésus-Christ est-il né, que le cicl révele a 
la terre ce mystére ineffable. Mais ce ne sont point les grands 


du monde qui en sont les premiers instruits. Jésus est né pau- 
ai ile et de plusieurs autres Péres. — Mathieu Bazile, archevéque de Pa- 
es aie: sae ce sujet une dissertation trés-intéressante, dont voici le 


titre : Ecclesie traditio de bove et asello ad Christi presepe, ab Hyacinthi Serry, 
aliorumque criticorum calumniis vindicata. ' Voyages de Jesus-Crist, p.- 17. 


\ 


Dd aye , EX PLIGATION DU CATECHISME 


vre pour consoler les pauvres et glorifier la pauvrete, et ce 
sont des pauvres qui sont choisis pour étre les premiers te- 
moins du plus grand événement qui fut jamais. — Il y avait 
dans les environs de Bethléem des bergers qui veillaient ala 
garde de leurs troupeaux ; l’ange du Seigneur leur apparail, 
une lumiére éblouissante les environne, ils sont remplis de 
frayeur : « Ne craignez pas, leur dit lange, je viens vous ap- 
« porter une nouvelle qui sera pour vous et pour tout le peuple 
« le sujet d'une grande joie: il vous est né aujourd'hui un 
« Sauveur, Voici,a quel signe vous le reconnaitrez: vous 
« trouverez un enfant enveloppé de langes et couché dans une 
créche. » — A peine avait-il cessé de parler, qu'une troupe 
nombreuse d’esprits célestes fit retentir les airs de ce magni- 
fique cantique: « Gloire 4 Dieu au plus haut des cieux, et paix 
« sur la terre aux hommes de bonne volonté, » c’est-a-dire 
qui ont le cceur droit et le désir sincére de le servir — Dés 
que les anges eurent guitté les bergers, ceux-ci se dirent les 
uns aux autres: « Allons jusqu’a Bethléem, et voyons celte 
« merveille que Dieu vient d’opérer et qwil a daigné nous ma- 
« nifester. » Ils y coururent en toute hate. Etant entrés dans 
letable, ils trouvérent Marie et Joseph avec l’enfant qui était 
conché dans une créche; ils rendirent leurs hommages a ce 
divin enfant et s’en retournérent glorifiant gt louant Dieu de 
tout ce qwils avaient vu et entendu. — Voila donc les pre- 
miers adorateurs de Jésus-Christ dont parle l'Rvangile, de 
pauvres bergers. Mais nous ne pouvons douter qu’a l'instant 
méme ou il naquit, Marie et Joseph, éclairés des lumiéres 
de la~-foi, ne lui aient rendu leurs hommages; ainsi, dans 
la réalité, Marie et Joseph ont été les premiers adorateurs de 
Jésus. \ 


TRAIT HISTORIQUE 
FETE DE NOEL A BETHLEEM 


Voici quelques. détails sur la féte de la naissance du Sauveur, 
telle qu’elle se célébra a Bethléem en 1826. — Dans la nuit de cette 
solennité, les religieux franciscains, se rendirent processiounelle- 
ment, a une heure, 4 la magnifique basilique érigée par la picté 
de sainte Héléne sur les lieux mémes ow s'est accompli ce grand 
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mystére de notre sainte religion. Le célébrant bénit d’abord V’en- 
cens, puis se prosterna aux pieds de l'image du divin enfant, qui 
était 6tendue dans une corbeille remplie de fleurs. Aprés l’avoir 
encensée trois fois, un diacre lui remit la corbeille et la procession 
commen¢a. Un religieux, revétu d’une dalmatique, portait la croix 
etmarchait avec le cortége, au milieu des thuriféraires. Six enfants 
de chceurs, vétus de blanc, précédaient la croix, et tenaient cha- 
cun un cierge a la main. Tous les religieux suivaient la croix sur 
deux lignes paralléles, ayant aussi un flambeau 4 la main. Aprés 
les religieux venaient les chantres, le célébrant et deux prétres 
assistants. Le célébrant précédé de deux thuriféraires, et portant 
Vimage sacrée, était placé entre lediacre qui devait chanter l’évan- 
gile, et le sous-diacre. D’autres religieux et d’autres chantres 
marchaient aux deux cdtés du célébrant, tous entouraient le soleil 
éternel dont les rayons ont répandu la lumiére pure et vive de la 
foi au milieu des plus épaisses ténébres, et transformé la nuit la 
plus sombre en un jour le plus resplendissant qui ait jamais éclairé 
Yunivers. Pendant la procession on chantait ’hymne: « Jesw ré- 
demptor omnium... Jésus rédempteur de tous les hommes; » 
lorgue répondait au cheeur. Cette procession offrait un spectacle 
ravissant : des milliers de cierges éclairaient immense basilique ; 
les religieux, revétus de magnifiques ornements, étaient suivis par 
plus de douze cents catholiques, sans compter les Grecs et les Turcs. 
Dés que la procession fut arrivée a la sainte grotte, le diacre recut 
du célébrant, l’effigie du divin enfant, et la placa dans le lieu méme 
ou le Redempteur vint au monde. Le diacre se rendit ensuite au lieu 
désigné pour chanter l’évangile. Etant arrivé a ces paroles: « Et 
peperit filiwum swum : et elle mit au monde son fils, » il suspendit 
son chant et dirigea ses pas, accompagné des thuriféraires, aupr¢és 
de la sainte image, il se mit & genoux. et ayant enveloppé le divin 
enfant dans des langes préparés d’avance, il prononca a haute voix 
ces paroles: « Et peperit filium suum primogenitum, et pannis ewm 
involvit : elle mit au monde son fils premier-né, et l’enveloppa de 
langes. » Ensuite le diacre prit enfant Jésus, et, suivi de la méme 
escorte, alla le déposer dans une créche, en prononcant ces paroles 
de l’Evangile: « Lt reclinavit ewm in presepio, quia non erat eis 
locus in diversorio: etelle le coucha dans une créche, parce qwil 
n’y avait point de place pour eux dans l’hotellerie. » L’évangile fini, 
le diacre entonna le Gloi ta in excelsis. Ensuite la voix pure ct naive 
des enfants de cheeur, se mélant a celle des assistants, fit entendre 
tour a tour plusieurs antiennes, jusqu’au moment ow le prétre, se 
4 23 
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retournant vers la.créche ow était placé le divin enfant, bénit l’en- 
cens, brila des parfums et se prosterna; le diacre prit ensuite la 
sainte effigie, la donna 4 baiser au célébrant et au sous-diacre, 
et ’exposa de nouveau a l’adoration des assistants catholiques. Le 
célébrant ayant ensuite entonné le Te Deum, tout le cortége retour- — 
na processionnellement dans église de Sainte-Catherine, d’ou i 
Clait parti, aprés avoir fait le tour de la basilique +. 


PARAGRAPHE II 
CIRCONCISION DE NOTRE-SEIGNEUR JESUS-C¢ ARIST 
D- Jésus-Christ a-t-il été circoncis? — R. Oui, Jésus-Christ a 
été circoncis comme les autres enfants d'Israél, selon le comman- 
dement que Dieu en avait donné a Abraham. 


ExpLication. — La circoncision était le signe del’alliance 
que Dieu avait faite & Abraham; signe qui distinguait les 
descendants de ce saint patriarche de tous les autres peuples 
de la terre, avec qui le Seigneur n’avait pas contracté un pacte 
semblable. — Le Seigneur avait dit a Abraham : Je suis le 
Dieu tout-puissant... Voici le « pacte que je fais avec vous, 
« afin que vous l’observiez et votre postérité aprés vous : Tout 
« enfant male qui aura huit jours sera circoncis parmi vous, 
« dans la suite de toutes vos générations ; et celui qui n’aura 
« pas été circoncis sera exterminé du milieu du peuple, 
« comme ayant violé l’alliance du Seigneur. » — Vous com- 
prenez bien, mes enfants, que cette loi ne regardait en aucune 
maniére le Fils de Dieu; il n’avait pas besoin de porter dans 
sa chair sacrée le signe de l’alliance avec son péere, puisqu’il - 
est en son pére el que son pere est en lui, puisque son Pere 
et lui sont uns. D’ailleurs, la circoncision Supposait que ceux 
qui la recevaient avaient été concus dans Viniquité, et étaient 
par leur origine, enfants de colere: c’était le sacrement des 
pécheurs, le moyen établi par Dieu, suivant saint Augustin et 
plusieurs autres peres, pour remettre aux hommes, avant 
Vinstitution du baptéme, le péché originel. Mais Jésus-Christ, 
exempt de tout péché était donc dispensé de la loi. Gependant 
il fut circoncis comme les autres enfants d'Israél, parce que, 
s'étant chargé de nog iniquités, il voulut en porter les humi- 

~ M. labbé Desmazure. 
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liations et les peines , et aussi pour nous apprendre a obéir 
avec soumission aux lois du Seigneur, et a ne point nous en 
dispenser sous de vains prétextes. 


; D. Quel jour a-t-il été cireoncis? — R. Le huitiéme j jour aprés 
£a naissance, et c’est dans ce jour qu’il arecu le nom de Jésus. 


Exp. — (’était dans la cérémonie de la circoncision que 
Yon donnait un nom aux enfants. Le Fils de Dieu, ayant donc 
élé circoncis, fut nommé Jésus, c’est-a-dire sauveur, selon 
Vordre que Prange en avait donné, de la part de Dieu, avant 
qu'il fut concu dans le sein de Marie. Le nom de Jésus expri- 
me dans quel but le Fils de Dieu est venu sur la terre, et tout 
ce que nous pouvons nous promettre de sa miséricordieuse et 
infinie charité ; c’est le seul nom par lequel nous puissions 
étre sauvés. « A ce nom, dit l’Ecriture, tout genou doit fléchir 
« au ciel, sur la terre et dans les enfers. » Nous ne devons 
donc le prononcer qu’avec un saint respect. Prononcez-le, 
mes enfants, dans la joie et dans la tristesse, Je soir avant de 
vous endormir, et le matin a votre réveil. Ce nom si doux 
pour le coeur, purifiera vos lévres, ilsemble qu’il ne puisse se 
trouver dans la bouche des méchants. 

D. Comment appelle-t-on la féte que ’Eglise célébre en mémoire 
de ce mystére? —R. On l’appelle la féte de la Circoncision, et ou la 
célébre le premier jour de l’an. 


Exp. —La féte que l’Eglise a instiuée en mémoire du mys- 
tere dont nous venons de parler s’appelle la féte dela Circon- 
cision. Elle se célébre le premier jour de janvier, qui est le 
commencement de l'année civile; l'année ecclésiastique 
commence le premier dimanche de l'avent. Pour nous confor- 
mer aux intentions de l’Eglise, et entrer dans l’esprit des 
priéres qu'elle fait, nous devons ce jour-la, aprés avoir adoré 
Jésus-Christ versant pour nous les prémices de son sang, 
faire de sérieuses réflexions sur la rapidilé du temps et la 
briéveté de la vie; remercier Dieu des graces qu'il, nous a 
accordées pendant l’année qui vient de s’écouler, lui deman- 
der pardon des fautes que nous avons commises, et prendre 
la résolution de bien profiter de la nouvelle année et de la 
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passer dans l’éloignement du péché et la pratique de toutes les 


vertus. 
TRAIT HISTORIQUE 
LE PREMIER JOUR DE L’AN CHEZ LES ROMAINS 


Les Romains avaient établi, au premier janvier, l’usage de don- 
ner des étrennes, c’est-a-dire de se faire mutuellement des ca- 
deaux ; c’était en Phonneur d’une déesse, Strenna, qui avait un 
temple 4 Rome, et qui présidait aux gains heureux qu’on pouvait 
faire, et & ces sortes de présents auxquels on a donné son nom. Les 
premiers chrétiens désapprouvérent cette coutume, parce qu'elle 
rappelait les habitudes du paganisme, et qu’on y mélait des supers- 
titions ; mais depuis qu'elle n’a pour but que d’étre un témoignage 
Westime et d’amitié réciproques, l’Eglise a cessé de la condamner, 
et elle la sanctifie en la mettant au nombre des ceuvres de bien- 
séance et de charité chrélienne. — Grace a la religion, le premier 
janvier n’est plus un jour de dissolution, mais un jour de bonheur, 
de paix, de réconciliation et d’oubli, qui resserre les liens de famille, 
entretient la véritable amité, et fait eset tout sentiment de 
vengeance et de haine. 

PARAGRAPHE III 
DEL’EPIPHANIE DE NOTRE-SEIGNEUR JESUS-CHRIST 


D. Quel jour Jésus-Christ fut-il adoré par les mages? — R. 
Le jour de l’Epiphanie, qu’on nomme communément le jour des 


~ Rois. 


ExpLicATION. — La naissance de Jésus, qui avait été annon- 
cée a de pauvres bergers, le fut aussi a des mages ou sages 
de l’Orient. Le nom de mage ‘ signifie la méme chose que 
sage et savant dans les plus hautes sciences. On croit commu- 
nément que les mages qui vinrent de l’Orient, probablement 
de la Chaldée et de la Médie, pour adorer Jésus-Christ enfant, 
étaient des hommes riches et puissants. Plusieurs auteurs les 
qualifient de rois, et ce qui donne du poids a cette opinion, 
c'est que, l’Kglise, dans loffice de l'Epiphanie, nous présente 
adoration des mages comme l’accomplissement de cette pro- 
phétie de David: « Les rois de Tharse et les Iles lui offriront 
« des présents ; les rois de l’Arabie et de Saba lui offriront 
« des présents *. » Cette opinion est aussi celle de plusieurs 

1 Du grec peyos, qui vient de l’hébreu haga (meditati). ? Ps. uxsi, 10. 
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Péres de I'Eelise, parmi lesquels nous citerons saint Augus- 
lin‘, saint Césaire d’Arles ? et saint Grégoire le Grand 5. Il ne 
parait pas moins certain que les mages étaient au nombre de 
trois. Saint Léon le Grand le dit en termes formels: « Une 
« toile d'un éclat extraordinaire apparut aux trois mages, en 
« Orient ‘. » Saint Césaire d’Arles, saint Maxime, évéque de 
Turin dans le ve siécle, saint Augustin, l'abbé Rupert, etc., 
partagent le méme sentiment °, et Benoit XIV assure qu'il est 
fondé sur une tradition irés-ancienne dans l'Eglise *. — Une 
autre tradition moins ancienne donne aux trois rois mages les 
noms de Gaspar, Melchior et Balthazar, et c’est sous ces noms 
qu’ils sont honorés par I’Eglise de Cologne, qui se glorifie de 
posséder leurs restes. . 
Ces mages, donc, qui étaient trés-versés dans Vastronomie, 
apercurent dans le ciel une étoile merveilleuse ; et comme ils 
savaient que les prophétes avaient prédit qu’une étoile annon- 
cerait la naissance du Sauveur du monde ’, ils ne douterent 
pas quil ne fit né, et vinrent a Jérusalem pour l’adorer. Des 
quils se furent mis en chemin, ils apercurent briller I’étoile, 
qui leur servit de guide pendant le voyage. Elle les conduisit 
a Jérusalem, et disparut aussitét qwils y furent entrés. — Les 
mages s'informérent alors ov ils pourraient trouver le nou- 
veau-né: « Ou est, demandérent-ils, ce roi des Juifs qui vient 
« de naitre, car nous avons vu son étoile en Orient, et nous 
« venons l’adorer * » ? Cette nouvelle d’un roi nouvellement 
né se répandit bientét dans Jérusalem et mit toute la ville en 
agitation. Hérode surtout en fut alarmé, et craignit que cet 
enfant ne fat un rival qui, plus tard, lui ravirait sa couronne. 
I] assembla donc sur-le-champ les prétres et les docteurs de 
la loi, pour savoir d’eux ot devait naitre le Messie promis, et 
que les Juifs attendaient alors comme devant venir bientot. 
Les docteurs répondirent que, d’aprés les prophéties, le Mes- 
sie devait naitre 4 Bethléem. Alors Hérode, ayant fait venir 
secrétement les mages, s'informa exactement d’eux dans quel 
Bee rr aiea Marra tsi | Inaatiphonatoon Tn wonders 


Theologia Nariand, p. 533. 4 Serm. 30.5 Voir Sedlmayr. Theologia Mariana. 
p.533..° De Festis Dba. ne 22, 7 Orietur stella ex Jacob, (Num., xxrv, 17.) 
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temps ils avaient vu paraitre l’étoile ; puis, les envoyant a 
Bethléem, il leur dit: « Allez, recherchez soigneusement tout — 
« ce qui concerne cet enfant, et quand vous l’aurez trouvé, 
« vous m’en donnerez avis, afin que j’aille aussi moi-méme 
« Vadorer ‘. » — Ce prince cruel n’avait nulle envie de 
rendre hommage au nouveau-né; son intention était de le 
faire mourir, quand les mages le lui auraient fait connaitre. 
— Les mages, ayant pris congé d’Hérode, se remirent en route. 
Ils étaient 4 peine sortis de Jérusalem que l’étoile miraculeuse 
parut de nouveau et les précéda dans leur marche. Elle s’ar- 
réta précisément au-dessus du lieu ot était lenfant; ils y 
entrérent, et, s’étant prosternés devant lui, ils Padorerent ; 
puis, ouvrant leurs trésors, ils lui offrirent de lor, de l’encens 
et de la myrrhe?: de lor, comme a un roi; de lencens, 
comme a un Dieu; dela myrrhe, comme a un homme mortel. 
— Selon la tradition dont nous avons déja parle, Gaspar 
offrit Yor, Melchior l’encens, et Balthazar la myrrhe. — Les 
mages, apres avoir adoré Jésus-Christ, se préparaient a aller 
trouver Hérode, pour lengager a venir l’adorer a son tour ; 
mais un ange les avertit, pendant leur sommeil, de n’en rien 
faire, et ils retournérent dans leur pays par un autre chemin ’. 


D. Dans quel lieu les rois mages adorérent-ils Jésus-Christ? — 
R. Dans l’étable méme ow ce divin Sauveur avait pris naissance. 


Exp. — Selon opinion la plus commune et la plus pro- 
bable, ce fut dans l’étable méme ou Jésus avait pris naissance, 
que les mages l’adorérent. « L’enfant Jésus, dit saint Jean 
« Chrysostéme, est adoré par les mages daus la créche et 
« dans l’étable *. » — « Gest dans une pauvre chaumiecre, 
« dit saint Cyprien, que les mages trouvent, reconnaissent et 
« adorent le Roi des rois®. » — « Jésus, dit Saint Augustin, 
« était couché dans une créche, et il attirait a lui les mages 
« de VOrient °. » . 

D. Quand eut lew adoration des mages? — R. L’adoration des 
mages eut lieu le treiziéme jour aprés la naissance de l’Enfant-Dieu. 

1 Matth., 1,8. ? Myrrhe, gomme odorante dont les anciens se servaient pour 


ernbaumer les corps. 3 Matth., 11, 12. 4 Hom. 6,i 5 } 
apud Sedilmayr, p. 536. ® Serm. 2. de Epiph., ibid: ms ag ak iil 
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Exp. — C’est le sentiment de saint Augustin 1, de saint Tho- 
mas *, etc., et l’Eelise semble avoir adopté, en fixant au 6 
janvier la féte qu'elle a instituée en mémoire de cet événe- 
ment. Cette féte se nomme Epiphanie qui veut dire manifes- 
tation *, et est ainsi appelée parce que c’est le jour ou Jésus- 
Christ s’est manifesté aux gentils, c’est-a-dire aux peuples 
distingués du peuple de Dieu. La méme féte est appelée le jowr 
des Rois, parce que, comme nous venons de le dire, on croit 
communément que les mages qui adorérent Jésus-Christ 
étaient des rois. ; 
TRAITS . HISTORIQUES 
TRADITION SUR LES TROIS ROIS MAGES 


Selon Anne-Catherine Emmerich, dont les révélations ont été 
publiées avec l’approbation de l’épiscopat, les trois rois mages se 
nommaient Mensor, Seir et Theokeno. Ils étaient établis autour du 
pays ou avait d’abord vécu Abraham. Mensor, le plus jeune était 
brun et de la Chaldée: il recut le nom de Léandre lorsqu’il fut 
baptisé par saint Thomas, aprés la mort du Sauveur. Séir, plus ba- 
sané demeurait 4 36 lieues de Mensor; et Théokeno, le plus agé, 
d’un blanc tirant sur le jaune, habitait la Médie a 60 lieues a lo- 
rient de Mensor, et fut baptisé plus tard par saint Thomas sous le 
nom de Léon. Avertis d’avance de la naissance prochaine du Sau- 
veur, ils s’étaient réunis et avaient fait tous leurs préparatifs de 
voyage, lorsque parut 1’étoile. Ils partirent immédiatement sur des 
dromadaires, avec une suite de quinze personnes et arrivérent 4 
Jérusalem le 27° jour de marche aprés avoir fait 696 lieues. Ils 
furent le lendemain 4 Bethléem et y adorérent le Sauveur. Mensor 
offrit Yor, Séir l’encens et Théokeno la myrrhe. Aprés ayoir fait 
ensuite une foule d’autres présents et plusieurs fois adoré de nou- 
veau l'enfant pendant ce jour et le suivant, ils recurent, 4 minuit 
un avertissement du ciel de repartir en toute hate et de ne point 
aller trouver Hérode, mais de s’en retourner dans le désert en lon- 
geant la mer morte. Ils firent leurs adieux a la sainte famille et 
Marie, détachant son long voile le leur donna. Ils regagnérent 1’(0-" 
rient par le désert d’Engaddi +. 

' Serm. 203, de Epiph., ibid. 2 §. Thomas, ibid. 3 Epiphame, du grec 
exupaven, qui a pour racine ent, sur, au-dessus; et gatver, je parais, je brille. 
4 Vie de la Sainte-Vierge, d’'aprés les méditations d’Anne-Catherine Emmerich. 
religieuse Augustine du couvent d’Agnetenber 1a Dulmen, morte en 1824. Té- 
digée par Clément Brentano, traduite par H. de Cazales, vicaire-général de Mon- 
tauban, p. 286-343. 
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FETE DE L’EPIPHANIE A ROME 


Une des institutions les plus curieuses de Rome moderne est la 
congrégation de la Propagande, fondée par Grégoire XV, en 1622, 
pour répandre la religion catholique dans le monde entier. L’Epi- 
phanie a été choisie, avec raison, pour la féte principale de l’église 
de cette congrégation. Une étoile avait conduit les sages de l’Orient 
sous ’humble toit de Bethiéem, ou ils adorerent le nouveau-né 
entre les bras de sa sainte mére. L’Ecriture sainte se borne a nous 
apprendre quwils s’en retournérent ; mais il est certain quwils de- 
vinrent, dans leur pays, les premiers apotres de ’avénement du 
Sauveur. Le jour consacré a la mémoire de ceux par quile Sauveur 
des hommes a été dés sa naissance annonce, manifesté aux gentils, 
est done évidemment celui qui convenait le mieux pour la féte 
d’une institution destinée a perpétuer cette manifestation de Jésus- 
Christ av milieu des infidéles, et & pourvoir ace qu’il y ait toujours 
des apotres préts 4 marcher sur les traces de ceux a qui il a été 
dit: Allez, enseignez toutes les nations. Tout ce qu’on voit dans 
Véglise de la Propagande, le jour de ’Epiphanie, rappelle ce erand 
objet qui embrasse tout l’univers. Qui ne serait frappé de Yaccom- 
plissement de cette parole prophétique : Depuis le lever du soleil 
jusqwa son coucher,-mon nom est grand parmi les nations ; et 
Von sacrifie en tout lieu, et une oblation pure est offerte a mon 
nom‘, en voyant ce jour-la, dans léglise de la Propagande, des 
prétres appartenant aux nations les plus éloignées offrir, dans des 

_ langues les plus diverses, cette oblation pure, le saint sacrifice de 
la messe? L’église de la Propagande est assez petite, il n’y aen tout 
que cing autels, mais elle est ce jour-la plus intéressante qu’aucune 
autre. Pendant qu’a un autel on dit la messe en syriaque, on la dit 
a un autre en chaldéen, au troisicme en cophte, au quatriéme en 
arménien, au cinquiéme en grec, et c'est ainsi que les prétres et les 
langues se succédent pendant toute la matinée. Les costumes et les 
rits sont aussi différents les uns des autres que les langues. Les 
ttrangers ne manquent jamais de visiter cette église le jour de lE- 
piphanie ; ils ne se lagsent pas de ce grand spectacle qui se conti- 
uue jusqu’a midi ot les messes finissent, et les célébrants attirent 
four 4 tour toute leur attention. — Ce qu’il y a de plus crieux, c’est 
un Abyssinien qui dit la messe en cophte : une grande chasuble et 
ane doa ths ae ee de sorte qu’on ne voit que son visage 

S, ; s comme le charbon, contrastent singuli¢- 
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rement avec la couleur de ses habits pontificanx. — Le dimanche 
de octave, a lieu l’assemblée de l’académie de la Propagande ; on 
y récite, dans toutes les langues connues, des poémes relatifs au 
sujet de la féte. ; 

PARAGRAPHE IV 


DELA PRESENTATION DE NOTRE-SEIGNEUR JESUS-CHRIST AU TEMPLE 
D. Quel jour Jésus-Christ a-t-il été présenté au temple! — R. 
Quarante jours aprés sa naissance, le jour de la Purification dela — 
sainte Vierge, qu’on appelle communément la Chandeleur. 
ExpLicaTion. — D’aprés la loi de Moise, les parents devaient 
offrir 4 Dieu, dans le temple, leur enfant premier-né, et le 
racheter a prix d'argent. Ils devaient, en outre offrir un 
agneau, sils étaient riches, ou deux tourtereltes s’ils étaient 
pauvres. Quarante jours aprés la naissance de Jésus, Marie se 
_rendit dans le temple pour accomplir la loi. Celui 4 qui tout 
appartient fut racheté par quelques piéces de monnaie ; et sa 
mére étant trop pauvre pour offrir un agneau, ne présenta 
que deux tourterelles. —- En méme temps que la sainte Vierge 
présenta son fils au temple et le racheta, elle se soumit elle- 
méme a une autre loi de Moise, suivant laquelle les .emmes 
qui avaient mis au monde un enfant étaient regardées comme 
impures, et ne devaient toucher 4 rien de consacré au Sei- 
gneur. Ge temps d’épreuve était de quarante jours, si elles 
avaient mis au monde un fils, et de quatre-vingts jours, si 
c’était une fille. Ce temps expiré, elles allaient se purifier 
dans le temple, en offrant les sacrifices prescrits par la loi. 
Sans doute la plus pure des vierges n’était point assujettie a 
une loi qui ne regardait que les méres ordinaires ; cependant 
Marie s’y soumet, et nous donne en cela une grande lecon 
@obéissance et d’humilité. — Ce fut le jour de la présentation 
de Jésus au temple qu'un saint vieillard, nommé Siméon, ayant 
pris l’Enfant-Dieu entre ses bras, s’écria, transporte de joie : 
« C’est maintenant, Seigneur, que vous laisserez mourir en 
« paix votre serviteur, selon la promesse que vous lui avez 
« faite, parce que mes yeux ont vu celui qui sera le salut du 
« monde, la lumiére des nations et la gloire d’lsraél, votre 
« peuple '. » Ensuite il prédit a Marie que son coeur serait un 


1 Lue, 11, 29-32 
' 24 
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jour transpercé d’un glaive de douleur, en voyant les maux — 
affreux qu’on ferait souffrir a son fils. 

La féte de la Présentation de Jésus au temple et de la Puri- 
fication de Marie se célébre le 2 février. Cette féte est aussi 
appelée la Chandelewr, a cause des chandelles ou cierges que 
I'Bglise est dans l’usage de bénir ce jour-la, et de mettre entre 
les mains du clergé et du peuple. Ce fut le pape Gélase qui 
établit cet usage, aprés avoir aboli les Lupercales * qui se 
célébraient au mois de février. 

D. Quelles sont les principales circonstances de la vie de Jésus- 
Christ, aprés sa présentation au Temple? — R. Les principales 
circonstances de la vie de Jésus-Christ, aprés sa présentation au 
temple, sont : sa fuite en Egypte, son séjour a Nazareth, et sa pré- 
sence & Jérusalem, au milieu des docteurs. 

_D. Pourquoi Marie et Joseph conduisirent-ils Venfant Jésus en 
Egypte? — R. Ce fut pour le soustraire a la fureur d’Hérode, qui, 
voulant le metire a mort, fit massacrer tous les enfants de 
deux ans et au-dessous qui se trouvaient a Bethléem et dans les 
environs. 

Exe. — Hérode, cependant, qui avait appris des mages 
qu'il était né un nouveau roi, et qui en concevait de vives 
inquiétudes, fit mettre 4 mort tous les enfants males nés 
depuis deux ans a Bethléem et dans les environs ?, comptant 
bien que l'enfant qui lui portait ombrage ne manquerait pas 
d’étre enveloppé dans ce massacre général *. Mais un ange — 
apparut a Joseph pendant quil dormait, et lui ordonna de 
fuir en Egypte avec l'enfant et sa mere, et d’y demeurer jus- 
qu’au temps ou il en serait rappelé. Joseph se leva et partit 
aussitdt 4. Aprés la mort d’Hérode, l’'ange apparut de nouveau 
a Joseph et lui dit: « Levez-vous, prenez l’enfant et sa mére, 

« et retournez dans la terre d’Israél, car ceux qui en voulaient 
« ala vie de lenfant sont morts. » Joseph obéit et s’en alla 
dans la terre d’Israél. Mais ayant appris qu’Archélatis régnait 
en Judée a la place d’Hérode, son peére, il craignit d’y aller, et — 


, 1 Lupercales, fetes annuelles, chez les Romains, en Phonneur du dieu Pan. 
L’Eglise a toujours regardé comme les fleurs des martyrs les enfants qui fu- 
rent egorges, par ordre d'Hérode, a Bethléem et dans les environs: elle leur 


tend un culte et célébre leur féte le 28 décembr i i 
Innocents. ® Matth.,11 16.4 Ibid. ae is. oe e, sous le nom de féte des saints 
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ayant recu, pendant qu'il dormait, un ordre du ciel, il se re- 
tira dans la Galilée et vint s’établir a Nazareth +. 

D. Que savons-nous du séjour de Jésus a Nazareth? — R. Nous | 
savons qu'il y vécut jusqu’a lage de trente ans, avec la sainte 
Vierge et saint Joseph, et qu’il leur était soumis. 

Exp. — L’Evangile ne renferme pas Vhistoire de l’enfance 
de Jésus-Christ; mais le peu qu’il nous en apprend est bien 
instructif, mes enfants, surtout pour ceux de votre age. 
« L’enfant, dit-il, croissait en age et en force; il était plein 
« de sagesse, et la grace de Dieu était en lui. Il était soumis a 
« Joseph et a Marie, sa mére ?. » Voila, en peu de mots, le 
modéle de la vie et des vertus d’un enfant chrétien. Il doit 
toujours croitre en sagesse et en grace 4 mesure qu’il grandit, 
de manié¢re a mériter que Dieu le bénisse ; et, 4 l’exemple de 
Jésus enfant, il doit étre aussi d’une soumission parfaite a ses 
parents et a ses maitres. Quel est le jeune chrétien qui trouve 
rait trop dur le devoir de obéissance, quand celui qui com- 
mande aux anges dans le ciel, et 4 toutes les créatures, a dai- 
gné devenir enfant, et en cette qualité, obéir a ses parents 
avec une entiere docilité? 

D. Que fit Jésus-Christ a Vdge de douze ans? — R. Jésus-Christ 
étant allé, a lage de douze ans, au temple de Jérusalem, avec Ma- 
rie et Joseph, resta trois jours au milieu des docteurs, et les étonna 
par la sagesse de ses paroles. ; 

Exp. — Joseph et Marie allaient tous les ans 4 Jérusalem, a 
la féte de Paques, pour accomplir dans le temple ce qui était 
prescrit par la loi. Jésus étant 4gé de douze ans, les accom- 
pagna. Les jours de la féte étant passés, ils retournérent a 
Nazareth, et l'enfant resta a Jérusalem, sans quils s’en aper- 
cussent. Toutefois, ils remarquérent bientot qu'il n’était point 
avec eux, et ils le cherchérent pendant toute une journée 
parmi leurs parents et leurs connaissances. Ne l’ayant pas 
trouvé, ils retournérent a Jérusalem. Au bout de trois 
jours, enfin, ils l’apercurent dans le temple, assis au milieu 
des docteurs, les écoutant et les interrogeant, et tous ceux qui 
Ventendaient parler étaient étonnés de la sagesse de ses ré- 


1 Matth., 1, 19-23. * Luc. 1, 80. 
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_ ponses. Sa mére lui dit alors: « Mon fils, pourquoi avez-vous 


« agi de la sorte envers nous, voila que nous vous cherchions 
« tout affligés, votre pere et moi? — Pourquoi me cherchiez- 


oe 


« vous, leur répondit-il, ne savez-vous pas qu'il faut que je 


« m’occupe des choses qui regardent mon Pere * »? Jésus- 
Christ, par cette réponse, nous apprend que, lorsqu’il s'agit 


du service de Dieu, aucun motif, aucune considération ne doit — 


nous arréter et nous empécher de remplir notre devoir : la 
gloire du Seigneur avant tout! 
TRAIT HISTORIQUE 
MATSON DE LA SAINTE VIERGE, A NAZARETH 

D’aprés le rapport des voyageurs, la maison de la sainte Vierge 
se composait d’une grotte creusée dans le roc, sur le penchant de 
la montagne sur laquelle était batie Ja ville de Nazareth, et d’un 
petit corps de logis en maconnerie, construit en avant. Ce lieu, si 


vénérable aux yeux de la foi, aprés avoir échappé au sac de Na- 


zareth, sous Vespasien, l’an 74 de Vére chrétienne, resta cachg au 
milieu des ruines de la ville, jusqu’au moment ot l’impératrice 
Héléene eut le bonheur de le retrouver. Elle voulut lui conserver sa 
touchante simplicité; mais elle fit enfermer les deux parties du 
rez-de-chaussée dont nous venons de parler, dans une église digne 
de son objet par sa magnificence. En 1291, la Palestine entiére 
tomba au pouvoir des infidéles; vingt-cing mille chrétiens furent 
passés au fil de ’épée; deux cent mille autres furent conduits en 
esclavage ; tous les lieux saints furent exposés a de sacriléges pro- 
fanations ; ’église de Nazareth, construite par sainte Héléne, ful 
renversée de fond en comble.., et la maison de Marie échappa seule 


2 leur fureur. Le 10 mai, sous le pontificat de Nicolas IV, on aper-_ 


cut tout a coup, en Dalmatie, sur une élévation située entre les 
villes de Tersatz et de Fiume, dans un endroit ow l’on n’avait ja- 
mais vu aucun édifice, une petite maison de construction étran- 
gére, et, reposant sans fondements sur le terrain. Au bruit de ce 
prodige, le peuple de Tersatz accourt en foule, et la surprise 
redouble lorque le curé du lieu, alors gravement malade, parait 
au milieu de ses ouailles, leur annonce quw’il vient d’étre guéri 
miraculeusement, et que cette guérison soudaine est une preuve 
non équivoque de la vérité de ce qui vient de lui étre révélé, sa- 
voir, que cette petite maison était la chambre que la sainte Vierge 


' Lue., 11, 48, 4y, 
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occupait a Nazareth. — Trois ans et sept mois aprés, la sainte mai- 
- son disparut, et les habitants de la Marche d’Ancéne Vapercurent 
avec etonnement prés de la ville de Recanati, dans le territoire 
de Lorette. Elle avait traversé la mer Adriatique. Ce fut le i¢ 
décembre 1294, sous le pontificat de Célestin V, qu’eut lieu cette 
seconde translation. — depuis, ona bati autour de la sainte maison 
une belle eglise sur la facade de laquelle le pape Sixte-Quint fit 
graver en lettres d’or cette inscription : Maison de la Mére de Dieu, 
dans laquelle le Verbe s’est fait chair. C’est un lieu de pélérinage 
trés-célébre, connu sous le nom de Notre-Dame de Lorette, et ou 
s'est opéré une multitude de miracles. 


LEGON XVI 
SUITE DE LA VIE DE NOTRE-SEIGNEUR JESUS-CHRIST 

D. Que fit Jésus-Christ alV’dge de trente ans? — R. Jésus-Christ, 
a Page de trente ans, alla trouver saint Jean-Baptiste, et recut de 
lui le baptéme, qui n’était qu’uue préparation au bapléme de la 
loi nouvelle. 

EXPLICATION. — Saint Jean, surnommé Baptiste, parce 
quwil administrait le baptéme, était fils de Zacharie et de 
sainte Elisabeth, cousine de la sainte Vierge. Un ange an- 

-nonca sa naissance a son pére, qui, n’ayant point ajouté foi 
aux paroles de l’envoyé de Dieu, fut, en punition de son 
incrédulité, privé de Pusage de la parole jusqu’a la naissance 
de ce fils. Elisabeth, pendant sa grossesse, recut la visite de 
da sainte Vierge, et l'enfant qu’elle portait tressaillit de joie 
dans son sein. Ce fut dans cette circonstance mémorable, 
appelée la Visitation de la sainte Vierge, que Marie composa 
ce beau cantique dont vous entendez si souvent retentir les 
voutes de nos églises: Magnificat anima mea Dominum'. 
— Jean fut consacré 4 Dieu le huitiéme jour aprés sa nais- 
sance. Il devait étre le précurseur du Messie, c’est-a-dire 
annoncer sa venue aux Juifs et les préparer a le reconnattre. 
ll se retira dés sa plus tendre jeunesse dans le désert et y vé- 
cut daus les rigueurs de la pénitence la plus austere. II portait 
une tunique de poils de chameau, une ceinture de cuir, et se 
nourrissait de sauterelles et de miel sauvage. — Lorsque Jésus 


4 Luc., 1, 46. ‘ 
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eut atteint sa trentiéme année, Jean quitta sa solitude et vint 
sur les bords du Jourdain, ow il commenca a précher la péni- — 
tence, en disant: « Faites pénitence, car le royaume des cieux 
« est proche » ?. Les habitants de la Judée accouraient en 
foule pour Ventendre, et il les baptisait avec Peau du Jour- 
dain. Jésus vint lui-méme du fond de la Galilée, et, pour nous ~ 
donner ]’exemple d’une parfaite humilité, il vouluts comme 
les autres, étre baptisé par saint Jean. Mais Jean, l’ayant vu, 
s’humilia en sa présence: « C’est moi, dit-il, qui devrais rece- 
« voir de vous le baptéme ; et vous venez a moi!... » Jésus 
lui répondit ; « Laissez-moi faire maintenant, car c’est ainsi — 
» qu'il faut que nous accomplissions toute justice. » Alors Jean 
ne résista plus et baptisa Jésus 2. — Le baptéme de Jean était 
wn baptéme de pénitence qui servait de préparation a celui de 
Jésus-Christ. Aprés le baptéme de Jean, celui de Jésus-Christ 
était encore nécessaire, dit saint Augustin, pour obtenir la 
rémission des péchés et la grace sanctifiante. C’est pourquoi 
saint Paul ayant trouvé a Ephése quelques disciples qui n’a- 
vaient recu que le baptéme de Jean, il leur fit recevoir celui 
de Jésus-Christ. 

D, Qwarriva-t-il de remarquable au baptéme de Jésus-Christ? 
— R. Au baptéme de Jésus-Christ, le Saint-Esprit descendit sur lui, 
sous la forme d’une colombe, et le Pére éternel fit entendre ces 
paroles : Celwt-ci est mon Fils bien-aimé, en qui j’ai mis toutes 
mes conplaisances. 

Exp, — Aussitét aprés que Jésus fut sorti de l’eau, le ciel 
‘s'ouvrit, et on vit le Saint-Esprit en forme de colombe des- 
cendre et se reposer sur lui; en méme temps on entendit une 
voix qui disait du haut des cieux : Celwi-ci est mon Fils 
bien-avmé en qui j'ai mis toutes mes complarsances *. Une 
colombe avait annoncé la fin du déluge, et c’est encore sous 
la forme d’une colombe que l’Esprit-Saint manifeste au monde 
le Sauveur. La colombe est le symbole de l’innocence et de la 
tendresse ; rien ne convenait donc mieux pour désigner celui 
qui est la Sane méme, et dont le coeur est sirempli d’amour 
pour les hommes, qu’il venaitlesracheter au prix de son sang. | 

*Malth., 11,2. ? Ibid., 11, 14, 15. * Matth., xvm, 5, 
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D. Ow se retira Jésus-Christ aprés son baptéme? — Il se retira 
dans le désert, y jedna pendant quarante jours et quarante nuits, 
et fut ensuite tenté par le démon. 


Exp. — Jésus-Christ, aprés son baptéme, se retira dans le 
désert, et y observa, pendant quarante jours et quarante nuits, 
un_jetine rigoureux. C’est en mémoire de ce jetine que le 
caréme a été institué par l’Eglise pour disposer les fidéles a 
bien célébrer la féte de Paques. Jésus-Christ fut ensuite tenté 
par le démon, qui, Je voyant affaibli par la faim, lui dit: « Si 
« vous étes le fils de Dieu, commandez que ces pierres de- - 
« viennent du pain. » Mais Jésus, connaissant sa malice, lui 
répondit: « L’homme ne vit pas seulement de pain, mais de 
« toute parole qui sort de la bouche de Dieu; » c’est-a-dire 
que le Verbe divin, nourriture de l’ame, est plus nécessaire 
que le pain terrestre, aliment du corps. Le tentateur trans- _ 


* porta ensuite Jésus sur le haut du temple, et lui dit: « Si vous 
« étesle fils de Dieu, jetez-vousen bas, car il est écrit que Dieu 


« ordonnera a ses anges d’avoir soin de vous, et qu’ils vous 
« porteront dans leurs bras, de peur que vous ne vous heur- 
« tiez le pied contre quelque pierre. — Il est écrit aussi, lui 
« répondit Jésus: Vous ne tenterez point le Seigneur votre 
« Dieu. » — Le démon, déja deux fois vaincu, porte Jésus sur 
une haute montagne d’ou il lui fait voir tous les royaumes du 


monde avec la gloire qui les accompagne: « Je vous donne- 


« rai toutes ces choses, lui dit-il, si, en vous prosternant 
« devant moi, vous m’adorez. » Mais Jésus dit: « Retire-toi, 
« Satan, car il est écrit: Vous adorerez le Seigneur votre 
« Dieu, et vous ne servirez que lui seul. » Le démonse retira 
alors, et les anges s’approchérent de Jésus pour le servir !. 
Jésus permit que le démon le tentat, pour nous apprendre a 
combattre et 4 surmonter nous-mémes les tentations. Il a 
voulu en méme temps nous montrer de quelle maniére nous 
devons résister 4 l’ennemi du salut, et de quelles armes il 
faut nous servir contre lui; ces armes sont la vigilance, la 
priére, ’humilité, la mortification et l'amour de Dieu. 


D. Que fit-il en sortant du désert? — R. Jésus-Christ, en sor- 
1 Matth., rv, 11. 5 ; 
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tant du désert, choisit douze disciples auxquels il donna le nom 
dapotres, les prit & sa suite, et commenca a précher lEvangile. 

Exp. — Jésus-Christ, en sortant du désert, commenca a 
précher en disant: « Faites pénitence, car le royaume des 
« cieux est proche » !. Un grand nombre de personnes ne 
tardérent pas a le suivre pour entendre sa parole et étre té- 
moins de ses miracles. Ceux qui suivaient ainsi Jésus-Christ 
étaient ceux qu’on appelle ses disciples. Parmi eux, Jésus- 
Christ en choisit douze, auxquels il donna le nom d’apétres *, 
qui veut dire envoyés. Son but était d’établir sur eux Védifice 
de son Eglise, et, aprés sa résurrection, il les envoya dans 
tout le monde pour précher l’Evangile et baptiser au nom du 
Pere, du Fils et du Saint-Esprit, et leur donna Je pouvoir de 
euérir toutes sortes de maladies et d’infirmites et de faire des 
miracles. Voici les noms des douze apétres choisis par Jésus- 
Christ: Pierre, le premier et le chef de tous et André, son ~ 
frere, Jacques, fils de Zébédée et Jean l Evangéliste, son frere, | 
Phillippe, Barthélémy, Thomas, Matthieu, le publicain Simon, 
le cananéen Thadée ou Jude, Jacques, fils d’Alphée et Judas 
Iscariote *. Ge dernier ayant trahi son maitre, on choisit asa 
place saint Mathias. — Jésus-Christ, accompagneé de ses douze 
apotres, parcourut les villes et les bourgades de la Judée, 
pour annoncer l’Evangile aux pauvres, instruire les ignorants, 
consoler les affligés et convertir les pécheurs. 

D. Que veut dire le mot Evangile? — R. Le mot Evangile signi- 
fie bonne nouvelle. 

D. Quelle bonne nowvelle annoncait Jésus-Christ? ~ R. Jésus- 
Christ annoncait qu'il était le Messie promis depuis si longtemps, 
Vattente et le salut des nations. 

Exp. — On appelle Evangile * la doctrine préchée par 
Jésus-Christ, parce qu'il est venu apporter aux hommes la 
ylus heureuse nouvelle qu’ils pussent apprendre, savoir: 
que le Messie avait enfin paru dans le monde, et qwil était 
1ui-méme ce Messie attendu depuis tant de siécles et qui de- 

' Math., rv, 17, 2 Luc., v1, 13, 3 Lue., vt, 14-16. 4 Bvangile vient du mot grec 


> 5 Sete, age ea ° > r 
evayyeAtov, qui signifie bonne nouvelle, et est formé de e), bien, et de ayyeho 
jannonce. : 
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vait otre le salut des nations, c’est-a-dire réconcilier la terre 
_ avec le ciel. — On donne aussi le nom d’Evangile aux livres 
du Nouveau Testament qui contiennent la vie, les miracles, la 
mort, la résurrection et la doctrine de Jésus-Christ. Ces livres 
sont au nombre de quatre, et ont été écrits par saint Matthieu, 
saint Marc, saint Luc et saint Jean. 


D. Comment Jésus-Christ montrait-il qu’tl était le Messie? — R. 
Par l’accomplissement des prophéties en sa personne, et par toutes 
sortes de miracles. 

Exp. — Onentend par prophétie la prédiction d'un événe- 
ment contingent (qui peut arriver ou ne pas arriver) dont il 
nexiste aucun présage ; et par prophéte, celui quia recu de 
Dieu le don de prédire un pareil évenement. 

Les prophétes, par le ministére desquels Dieu avait renou- 
velé, d’age en age, la promesse d’un Sauveur, ne s’étaient pas 
bornés a annoncer au monde ce Sauveur, Christ ou Messie qui 
devait étre la lumiére des nations et le médiateur entre Dieu © 
et les hommes ; ils avaient dit 4 quels caractéres distinctifs on 
pourrait le reconnaitre, ils avaient raconté d’avance les prin- 
cipaux traits de sa vie, de sa mort, de sa sépulture et de sa 
résurrection. Or, Jésus-Christ a réuni en sa personne tous les 
caractéres qui devaient se trouver dans le Messie ; il a ressem- 
blé en tout au portrait qu’ils en avaient tracé ; c’est donc avec 
raison qu'il disait aux Juifs: « Voici celui que regardent les 
« prophéties ; je suis le Christ. » En effet, il était prédit dans 
Isaie qu’une vierge serait la mére du Messie: « Voila qu’une 
« vierge concevra et enfantera un Fils qui sera appelé 
« Emmanuel »; or, Jésus-Christ estné d’une vierge, parla 
seule opération du Saint-Esprit. Le Messie, d’aprés le prophéte 
Michée, devait naitre & Bethléem 2; or, il est constant que 
Cest & Bethléem que Jésus-Christ est venu au monde. Jacob, 
étant sur le point de mourir, avait fixé la venue du Messie au 
temps ou l’autorité sortirait de la maison de Juda ; or, il est 
certain que lorsque Jésus-Christ commenca a exercer son 
ministére, les Juifs avaient perdu enti¢rement l’autorité sou- 
veraine ; ils avouérent eux-mémes, devant Pilate, qu’ils n’a- 


* 4sai,. vir, 14. 7 Mich., v, 2. ® Gen., xnix, 10. 
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vaient point d’autre roi que César, et qu’il ne leur était permis 
de.condamner personne a mort‘. Le Messie devait sortir de la 
maison de David; or, il était si connu que Jésus-Christ était- 
issu de cette race royale, qu’on l’appelait vulgairement le fils 
de David. Parlerons-nous maintenant de la vie du Sauveurs 
les prophéties ne sont ni moins évidentes ni moins précises. 
Osée avait prédit qu'il serait emmené.en Egypte, et que Dieu 
Yen rappellerait 2. David avait vu les rois de l’Orient accourir 
des confins de l’Arabie pour lui apporter des présents ° ; il 
avait vu également les Juifs, par un raffinement de cruaute et 
de barbarie, lui donner du fiel et du vinaigre *. Isaie parle 
du précurseur qui devait l’‘annoncer au monde *; Balaam, de 
l’étoile mystérieuse qui conduisit les mages a son berceau ° ; . 
Zacharie, des trente deniers que devait recevoir uninféme 
disciple pour prix de sa trahison 7. En un mot, mes enfants, 
tout ce qui est arrivé a Jésus-Christ avait été prédit par les 
prophetes, et tout ce qui avait été prédit les prophétes, 
par rapport au Messie, s’est accompli en la personne de Jésus- 
Christ. Jésus-Christ a donc montré, par l’'accomplissement des 
prophéties en sa personne, qu'il ¢tait le Messie °. ; 

C’est ici le lieu de dire un mot des sibylles. Ce sont des pro- 
phétesses qui ont vécu dans le paganisme et qui ont, dit-on, 
prédit la venue de Jésus-Christ. Les Peres de l’Eglise se sont 
beaucoup occupés de ce sujet, et, pour un bien grand nombre, 
la mémoire des sibylles est respectable, et illes ontregardées — 
comme étant véritablement inspirées. On lit dans le Missel 
romain cette phrase remarquable, dans la premiére strophe 
de la prose des Morts: Solvet seclum in favilla, teste David 
cum sibylla. —Dans plusieurs églises d'Italie, la sibylle 
d'Erythrée est représentée disant: « Dieu a regardé les 
humbles du haut des cieux, et il naitra bientot un sauveur 
d'une vierge hhereuse. » La aussi on voit la sibylle de Cumes 
qui dit: « L’arrét de mort finira au bout de trois jours de 
sommeil; » et celle de Lybie: «Il tombera dans des mains 

' Joan., xvr1, 31 et x1x, 15. 2? Osée, x1, 1.3 Psal, uxx1, 10. 4 Psal., uxvirt, 22. 
5 Tsai., xu, 3. © Num., xxiv, 17. ? Zachar., x1, 12. 8 NOt pour le détail de l’ac- 


complissement de toutes ces prophéties le Dictionnaire des preuves de la divi- 
nite de Jesus-Christ, Encyclopédie Migne, art. Propheiies, p. 779-819, ete, 
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iniques, et de leurs mains impures ils lui donneront des souf- 
flets ; misérable et couvert d’ignominie, il sera lespoir des 
malheureux. » Puis la sibylle Tiburtine, ainsi appelée par 
ceux qui, sur le Tibre, l’adoraient comme une divinité, 
fait entendre cet oracle: « Le Christ nait a Bethléem ; 
il sera annoncé a Nazareth, sous le régne du taureau paci- 
fique ; fondateur du repos, heureuse la mére qui l’allaitera ‘ ». 
— On retrouve chez presque tous les peuples d’antiques tra- 
ditions qui annoncent et caractérisent le Sauveur, le Dieu 
libérateur qui « délivrerait les hommes de l’empire du 


-mal » 2. 


Si Jésus-Christ a montré qu'il était le Messie par l’accom- 
plissement des prophéties en sa personne, il l’a prouvé aussi 
par les innombrables miracles qu’il a opérés. 


D. Quels miracles faisait-il? — R. Il rendait la vue aux aveugles, 


- Pouie aux sourds, la parole aux muets, l’usage de leurs membres 


aux paralytiques ; il multipliait les pains, guérissait les malades et 
ressuscitait les morts. 

Exp. — On entend par miracle une ceuvre sensible, indé- 
pendante de l’ordre de la nature, ou contraire 4 cet ordre. Il 
est évident que Dieu peut faire des miracles; il est tout-puis- 
sant, c'est lui quia établi lordre de la nature; il peut donc 
le changer, le suspendre, ou agir indépendamment de cet 
ordre Hcoutons a ce sujet J. J. Rousseau : « Dieu peut-il faire 
des miracles, c’est-a-dire peut-il déroger aux lois qwil a éta- 
blies? Gette question, sérieusement traitée, serait impie, si 
elle n’était absurde; ce serait faire trop d’honneur a celui 
qui la résoudrait négativement, que de le punir ; il suffirait de 
Venfermer. Mais aussi quel homme a jamais nié que Dieu peut 
faire des miracles? » Un miracle ne peut sopérer que par 
Vaction immédiate ou la permission expresse de Dieu, auteur 
et conservateur de Ja nature. Dieu seul a la puissance de 
déroger aux lois qu’il a établies pour le gouvernement du 
monde ; ainsi, dés qu'il arrive un miracle, Dieu agit et mani- 
feste sa toute-puissance. Dés qu’un homme se dit l’envoyé de 


t Anthropologie catholique, janvier 1847, p. 17, ? Voy. le Dictionnaire des 
preuves de la divinite de Jesus-Christ, art. Aticnie, etc, 
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Dieu, et qu’en méme temps, pour le prouver, il guérit par sa 
seule parole les malades et ressuscite les morts, on doit ajou- 
ter foi a ses paroles; la Divinité les confirme par sa puissance ; 
ne pas le croire, c’est résister 4 la voix de Dieu, qui se déclare - 
par le miracle. 

Les miracles étaient donc la preuve la plus frappante et la 
plus abrégée que Jésus-Christ pit employer pour établir la 
divinité de sa mission. Aussi, lorsque les disciples de Jean 
vinrent lui demander s‘il était le Messie, il fit en leur pré- 
sence un grand nombre de miracles, et leur dit: « Allez, et 
« rapportez 4 Jean ce que vous avez entendu et vu: les 
« aveugles voient; les boiteux marchent; Jes lépreux sont 
« guéris; les sourds entendent; les morts ressuscitent * ». 
Ailleurs, il dit aux Juifs: « Jai un témoignage plus grand 
« que celui de Jean, car les ceuvres que le Pére m’a donné 
« @accomplir, les ceuvres que je fais rendent teémoignage que 
« le Pere m’a envoyé 2 ». Et plus loin encore: « Si vous ne 
« voulez pas me croire, croyez 4 mes ceuvres * ». C’était un 
argument deécisif, puisque « la nature n’obéit point aux im- 
posteurs # ». 

Le prophéte Isaie avait dit, en parlant du Messie: « Dieu 
« lui-méme viendra et vous sauvera; alors les yeux des 
« aveugles verront le jour, et les oreilles des sourds seront 
« ouvertes ; alors le boiteux s’élancera comme un cerf, et la 
« langue des muets sera déliée. » Tous ces miracles, mes 
enfants, Jésus-Christ les a opérés, et bien d’autres encore. —- 
Pendant qu'il était sur la terre, il rendait la vue aua aveu-— 
gles, Vouie aua sourds, la parole aux muets. On présente a 
Jésus-Christ un homme muet possédé du démon; d’un seul 
acte de sa volonté, Jésus chasse le démon, et le muet parle. 
Un autre démoniaque était tout a la fois aveugle et muet ; 
Jésus opére sa délivrance, lui rend en méme temps la parole 
et la vue, et tout le peuple s’écrie, dans les transports de son 
admiration : Nest-ce point 1a le fils de David 2? — Il rendait 
Vusage de leurs membres aux paralytiques. Un homme avait 
1a main droite desséchée, Jésus lui dit : « Etendez votre main; » 


1 Lue. vir, 22. ? Joan _ Vv, 36. > Ibid., x, 38. 4 J. J. Rousseau. 
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cet homme étend sa main et elle devient saine. On Ini pré- 
Ssente un paralytique couché dans un lit: « Levez-vous, lui 
_ « dit Jésus, emportez votre lit, ef vous en allez dans votre 
« maison. » Il se léve aussitdt et s'en va dans sa maison. — 
11 multipliait les pains. Cing mille hommes le’suivent dans le 
désert pour entendre sa parole. Leur application 4 l’écouter 
leur fait oublier les besoins de la nature ; Jésus saura pour- 
_ voir a ce qu’ils ne manquent point de la nourriture qui leur 
' €st nécessaire: cing pains et deux poissons lui suffisent pour 
rassasier cette multitude, et on remporte douze paniers de 
morceaux qui étaient restés. — Il guérissait les malades. Un 
pere désolé supplie Jésus avec instance de venir tirer son fils: 
des portes du tombeau: « Venez, Seigneur, lui-dit-il, avant 
« que mon fils meure. » Jésus, sans se déranger, lui répond : 
« Allez, votre fils est guéri. » Plein de confiance en cette — 
parole, le pére retourne en sa maison, rencontre sur son 
chemin ses serviteurs qui venaient au-devant de lui pour lui 
' apprendre que son fils avait recouvré la santé, et il reconnatt: 
que la maladie a-cessé & l’heure méme ow Jésus a parlé. Le 
centenier de Capharnaiim dit 4 Jésus: « J’ai un serviteur 
« malade qui souffre des douleurs extrémes...; je ne suis pas 
« digne que vous entriez dans ma maison, prononcez seule- 
_« ment une parole, et mon serviteur sera guéri. » Cette pa- 
role, Jésus la prononce: « Allez, et qu’il vous soit fait selon 
« votre foi ; » et a ’heure méme le serviteur éprouve l’effet 
miraculeux d’une bonté toute-puissante. — J/ ressuscitatt les 
morts. La fille de Jair, chef dela synagogue ‘ de Capharnatim, 
venait d’expirer: Jésus, accompagné de quelques-uns de ses 
disciples, entre dans le lieu ot V’enfant était sans vie, la 
prend par la main et lui dit: « Ma fille, levez-vous, je vous le 
« commande; » a l'instant méme elle se léve et se met a 
marcher. On portait en terre le fils de la veuve de Naim ; pé- 
nétré de compassion 4 la vue de cette mére affligée, Jésus 
sapproche, touche le cercueil en disant: « Jeune homme, 
levez-vous, je vous le commande ; » en méme temps celui qui 


1 Synagogue, éditice dans lequel les Juifs s'assemblaient pour prier et ew 
Pees des livres saints. Ge mot signifie aussi J’assemblée des fideles 
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était mort se léve, parle, et Jésus le rend a sa mére. Déja: ; 
quatre jours s’étaient é6coulés depuis que Lazare avait été mis — 
dans le tombeau ; déja son corps exhalait une odeur infecte ; — 
Jésus va au lieu de la sépulture, fait Oter la pierre qui en fer- 
mait l’entrée et s’écrie d’une voix forte: « Lazare, sortez de- — 
« hors! » et a l'heure méme Lazare sort du tombeau. Voila, — 
‘mes enfants, quelques-uns des innombrables miracles que — 
Jésus opérait, miracles qui prouvent une puissance divine, et — 
par lesquels il montre qu’il est le Messie, le Fils de Dieu, Dieu — 
comme son Pére et tout-puissant comme lui. ‘ 
En voici d’autres non moins frappants. Une femme, possédée — 
dun esprit qui la rendait infirme depuis dix-huit ans, était si 
courbée qu’il lui était impossible de regarder en haut. Jésus 
Pappelle, lui impose les mains, et aussitét elle est redressée 4. — 
~— ll voit devant lui un homme hydropique, ille prend par la 
- Main et le renvoie en pleine santé 2. — La belle-mére de 
Simon Pierre était tourmentée d’une fiévre ardente, Jésus 
s'approche d’elle, la touche ; au moment méme la fiévre quitte 
Ja malade, et celle-ci, se levant, sert Jésus et ses apdtres *. — 
Une autre femme éprouvait depuis douze ans une perte de 
sang qui avait résisté a tous les remédes; elle s’approche de 
Jésus, touche la frange de sa robe, et aussitot la source du 
Sang qu'elle perdait tarit, et elle est délivrée de son infir- 
mité 4, oa 
Jésus s’étant retiré du cété de Tyr et de Sidon, une femme — 
chananéenne, qui était sortie de ce pays, s’écria : « Seigneur, 
« fils de David, ayez pitié de moi; ma fille est misérablement 
« tourmentée par le démon. » Mais il ne lui répondit pas un | 
seul mot; et ses disciples, s’approchant de lui, le priaient en 
lui disant : Accordez-lui ce qu’elle demande, afin qu'elle s’en 
« aille, parce qu'elle crie aprés nous. » Il leur répondit : 
« Je n’ai 6té envoyé qu’aux brebis de la maison d'lsraél qui 
« Se sont perdues. » Mais elle s’approcha de lui et l’'adora, en 
lui disant: « Seigneur, assistez moi. » Il lui répondit : 
« Il n'est pas juste de prendre le pain des enfants et de le 
« donner aux chiens. » Elle répliqua: « Il est vrai, Sei- 
* Lue., xm, 11. ? Ibid., x1v, 2. 8 Ibid. 1, 98. 4 Matth., rx, 20, 
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« gneur, mais les petits chiens mangent au moins les miettes 
« qui tombent de la table de leurs maitres. » Alors Jésus 
lui dit: « O femme! votre foi est grande; qu'il vous soit 
« fait comme vous le désirez. » Et sa fille fut guérie a l'heure 
méme ¢, 

Lorsque Jésus passait, il vit un homme qui était aveugle 
des sa naissance; et ses disciples lui firent cette demande - 
2 Maitre, est-ce le péché de cet homme, ou le péché de ceux 
« qui l’ont mis au monde, qui est cause qu'il est aveugle ? » 
Jésus leur répondit: « Ce n’est point qu’il ait péché, ni ceux 
« qui lont mis au monde ; Mais c’est afin que les ceuvres de 
« la puissance de Dieu éclatent en lui. Il faut que je fasse les 
« @uvres de celui qui m’a envoyé... » Aprés avoir ainsi parlé, 
il cracha a terre, et ayant fait de la boue avec sa salive, il 
frotta de cette boue les yeux de l’aveugle, et lui dit: « Allez 
« vous laver dans la piscine de Siloé. » Il y alla, s’y lava, et 
en revint ayant recouvré la vue. Ses voisins, et ceux qui l’a- 
vaient vu auparavant demander Yaumone, disaient: « N’est- 
« ce pas 1a cet aveugle qui était assis et qui demandait l’au- 
« mone? » Les uns répondaient: « C'est lui. » D’autres 
disaient ; « Non, c’en est un qui lui ressemble. » Mais lui leur 


_disait: « C’est moi-méme. » Ils lui demandaient donc: « Com- 


« ment est-ce que vos yeux ont été ouverts? » Tl leur répon- 
dit: « Cet homme qu’on appelle Jésus a fait dela boue et ena 
« frotté mes yeux, et il m’a dit: Allez ala piscine de Siloé, et 
« vous y lavez. J’y ai été, je m’y suis lavé, et je vois. » Ils lui 
flirent: « Ou est-il? » Ileur répondit: « Jene sais. » — Alors 
ils amenérent aux pharisiens cet homme qui avait été aveugle. 
Or, c’était le jour du sabbat que Jésus avait fait ce miracle et 
lui avait ouvert les yeux. Les pharisiens l’interrogérent donc 
eux-mémes comment il avait recouvré la vue. Et il leur dit: 
« Il m’a mis de la boue sur les yeux; je me suis lavé, et je 
« vois. » Sur quoi quelques-uns des pharisiens dirent: « Cet 
« homme n'est point envoyé de Dieu, puisqu’il ne garde pas 
« le sabbat. » Mais d’autres disaient: « Comment un homme 
« méchant pourrait-il faire de tels prodiges? » Bt il y avait 


 Matth., xv, 22-28. 
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sur cela de la division entre eux. Ils dirent donc de nouveau a. 


Vaveugle : « Bt toi, que dis-tu de cet homme qui t’a ouvert les 
« yeux?» Il répondit: « G’est un prophete. » Mais les Juifs 
ne crurent point que cet homme ett été aveugle et eut recou- 
vré la vue, jusqu’a ce qu’ils eussent fait venir son pere ef sa 
mére, quils interrogérent, en leur disant: « Est-ce 14 votre 
« fils que vous dites étre né aveugle ? Comment est-ce donc 
« quil voit maintenant? » Le pére et la mére leur répon- 
dirent: « Nous savons que c’est 1a notre fils et qu'il est né 
~« aveugle; mais nous ne savons comment il voit maintenant, 
« et nous ne sayons pas non plus qui lui a ouvert les yeux. 
« Interrogez-le, ila de l’age, qu’il réponde pour lui-méme... » 
-—Ils appelérent donc une seconde fois cet homme qui avait 
été aveugle, et lui dirent: « Rends gloire a Dieu ; nous savons 
« que cet homme est un pécheur. » Il leur répondit: « Si 
« cest un pécheur, je n’en sais rien ; tout ce que je sais, c’est 
« que jélais aveugle et que je vois maintenant. » Ils lui 
dirent encore: « Que t'a-t-il fait et comment t’a-t-il ouvert les 


& 


« yeux? » Il leur répondit: « Je vous l’ai déja dit, et vous - 


« Pavez entendu ; pourquoi voulez-vousl’entendre encore une 
« fois ? Est-ce que vous voulez devenir aussi ses disciples? » 
Sur quoi ils le chargérent d’injures, et lui dirent: « Sois toi- 
« méme son disciple ; mais, pour nous, nous sommes les dis- 
« Ciples de Moise. Nous savons que Dieu a parlé a Moise; pour 
« celui-ci, nous ne savons d’ou il est. » Cet homme leur 
répondit: « C’est ce qui est étonnant, que vous ne sachiez 


« Wow il est, et qu'il m’ait ouvert les yeux. Or, nous savons- 


« que Dieu n’exauce point les pécheurs ; mais si quelqu’un 
« Yhonore, et qu'il fasse sa volonté, c’est celui-la qu’il exauce. 
« Depuis que le monde est, on n’a jamais oui dire que per- 
« sonne ait ouvert les yeux a un aveugle-né. Si cet homme 
« n’était point un envoyé de Dieu, il ne pourrait rien faire de 
« tout ce qu'il fait. » Tls lui répondirent: « Tu n’es que pé- 
« che dés le ventre de ta mere, et tu veux nous enseigner !.. » 
‘Ut ils le chasserent '. — Qu’ajouter a ce récit d'une simplicité 


‘raiment divine et ot les enrpemis méme de Jésus-Christ. 


+ Joan., 1x, 1-34. 
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constatent par une enquéte juridique le miracle, comme ils 
Vavouent eux-mémes ! ? 

Ainsi, pour prouver la divinité de sa mission, Jésus-Christ 
a opere une multitude de faits qui, par la variété, les circons- 
tances, la maniére, sont évidemment contraires aux lois 
constantes de la nature, sont évidemment des miracles. Pour 
nier la divinité de sa mission, il faut donc choisir entre ces 
deux hypothéses : ou dire que Dieu a employé sa puissance a 
tromper les hommes, ou prétendre qu'il a permis 4 un agent 
intermédiaire entre lui et les hommes de les tromper, sans 
leur donner aucun moyen d’éviter l’erreur. Or, l'une et l’autre 
sont d'une absurdité choquante et seraient une sorte de blas- 
pheéme contre Dieu: la divinité dela mission de Jésus-Christ 
- reste donc démontrée par ses miracles ?. 


TRAIT HISTORIQUE 
LE TEMPLE DE JERUSALEM 

Non-seulement Jésus-Christ a prouvé qu'il était le Messie par 
ses miracles-et par l’accomplissement des prophéties en sa per- 
sonne, mais encore toutes les prédictions qu’il a faites lui-méme, 
pendant qwil vivait parmi les hommes, ont été parfaitement ac- 
complies. En voici un exemple frappant : Jésus-Christ avait prédit 
quwil ne resterait pas pierre sur pierre du temple de Jérusalem. 
Pour empécher l’accomplissement de cet oracle, Juliet l’Apostat 
forme le projet de rebatir ce temple si célébre et destine des som- 
mes immenses a cet emploi sacrilége. Les Juifs accourent de toutes 
parts... tous les sexes, toutes les conditions rivalisent de zéle 
pour le succés de l’entreprise; on voyait des femmes distinguées 
par leur naissance porter dans des vétements précieux les maté- 
riaux du nouveau temple. La puissance de Julien, les efforts de 
Vintendant Alypius, la fureur des Juifs et des paiens plongent les 
disciples du Sauveur dans l’inquiétude et la douleur. Saint Cyrille, 
évéque de-Jérusalem, les console et leur annonce que Dieu va 
déployer la force de son bras. — On arrache les fondements de 
Yancien temple, et on accomplit ainsi la prophétie. On apercoit un 
livre couvert d’une étoffe d’or; on l’ouvre et on lit ces paroles : 
Aw commencement était le Verbe, et le Verbe était Diew. On veut 
élever le nouveau temple, et aussitot des globes de feu. dispersent 


! Ibid., c. x1, v. 47. ? Voy. Vart. Miracles, p- 574 a 696 du Dictionnaire des 
preuves de la divinite de Jesus-Ohrist. Bucy clopédie Migne. 
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les matériaux et les ouvriers. Une croix éclatante brille dans les 


cieux, et des croix ineffacables s’attachent aux vétements des 


area 
: 


. 
a 


4 


Juifs et des paiens. On fait plusieurs fois de nouveaux efforts, et 


toujours les mémes prodiges se renouvellent; enfin la croix triom- 
phe, et Vimpiété, frémissante, abandonne ses projets criminels. 
La croix remporte une plus touchante victoire; elle voit tomber 
ases pieds un grand nombre de Juifs et de paiens qui furent régé- 
nérés dans les eaux salutaires du baptéme. Ce ne sont pas seule- 


ment les chrétiens qui rapportent ces évyénements mémorables. - 


Le paien Ammien Marcellin, auteur contemporain, et Julien lui- 


méme ont été contraints de rendre hommage 4a Ja vérité. Oui, 


le ciel et la terre passeront, mais les paroles de Dieu ne passeront 
point! 


LEGON XVII 
DE LA PASSION ET DE LA MORT DE JESUS-CHRIST 
D. Quelle fut la conduite des Juifs a Végard de Notre-Seigneur 
Jésus-Christ? — R. Un petit nombre crurent a ses paroles, mais le 


plus grand nombre, insensible a ses bienfai ts, refusa de le reconnai- 
‘tre pour le Messie. 


EXPLICATION. — Jésus-Christ n’éprouva de la part des 
Juifs quwingratitude et insensibilité. En vain tous ses pas 
Ctaient-ils marques par des bienfaits; en vain opérait-il sous 
leurs yeux les miracles les plus éclatants ; en vain leur disait- 
il sans cesse : « Si vous ne croyez pas a mes discours, croyez 
« &@ mes ceuvres : elles me rendent témoignage et prouvent 
“ que je suis l'envoyé et le Fils de Dieu, » ils fermérent les 
yeux a la lumiére et refusérent de le reconnattre pour le 
Messie. L’éclat de sa prédication et de ses miracles, loin de 
faire sur les princes des pretres et les docteurs de la loi une 
impression Salutaire, ne servit qu’a leur inspirer contre lui 
une jalousie et une haine implacables, dont vous verrez bien- 
tot, mes enfants, les funestes résultats, — Cependant quelques 
juifs crurent aux paroles de Jésus-Christ ; ils’en trouva méme 
parmi les sénateurs; mais, a cause des pharisiens! ils n’osaient 


1 h ey nite 
ta ee rvens. secte juive, une des plus nombreusves et des plus puissantes de 
eur genre de 
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le reconnaitre publiquement, de crainte d’étre chassés de la 
synagogue. 

_D. Se bornérent-ils a@ ne point le reconnaitre? — R. Non, ils 
Vaccablérent d’outrages, lui firent endurer toutes sortes de tour- 
ments et demandérent sa mort. : 

Exp. — Avant de vous raconter, mes enfants, les outrages. 
dont les Juifs accablérent Jésus-Christ et les tourments quiils 
Jui firent souffrir, je dois vous parler des moyens qu’ils mi- 
rent en ceuvre pour assouvir leur haine. — Comme je vous - 
Vai déja dit, l’éclat des miracles de Jésus offusquait les princes 
des prétres ! ; ilsy voyaient leur autorité compromise, et crai- 
enaient que le peuple ne finit par les abandonner pour suivre 
la nouvelle doctrine. La résurrection de Lazare, surtout, les 
avait beaucoup irrités : « Que faisons-nous? dirent-ils dans 
« leconseil qu’ils tinrent 4 ce sujet ; cet homme fait beaucoup 

_« de miracles; si nous le laissons faire, tous croiront a lui, 
« et les Romains viendront, ils ruineront notre ville et notre 
« nation » Ce fut alors que Caiphe, non de lui-méme, mais 
par une sorte de prophétie, déclara qu'il était utile quun 
homme mouritt pour le peuple, et que la nation ne périt 
pas. — Quelques jours avant la féte de Paques, les principaux 
d’entre les Juifs se réunirent chez le grand prétre Caiphe, et il 
fut convenu qu’on ferait arréter Jésus. Mais comment se saisir 
~ de sa personne? Ils délibéraient encore a ce sujet, lorsqu’un 
traitre vint lestirer d’embarras. Ce traitre était Judas, un des 
apdtres de Jésus. Il proposa de le leur livrer: on convint du 
prix de la trahison : trente deniers ou sicles d'argent furent 
employés 4 l’achat du sang du juste. Cetle somme qui, seloa 
Hess, valait 120 chrachmes ou soixante-quinze francs de notre 
monnaie, était le prix du dernier des esclaves, soit qu’on l’a- 
chetat ou qu’on le tuat. 

Judas, fils de Simon, était surnommé Jscariote, du lieu de 
sa naissance, Carioth, ville de Juda, car Iscartote signifie 
Vhomme de Carioth. Jésus-Christ, ’ayant appelé a la dignité 
fois ease leur hypocrisie, aussi étaient-ils ses ennemis déclarés. — Phari- 
sien vient, du mot hébreu phares, qui signifie division, separation, section. 
(Bibl. cath. aout 1851, p. 7.) ' Princes des prétres. On désignait sous ce nom le 


rand prétre en exercice, celui be avait possédé cette dignité, celui qui était a 
fa téte des prétres servant dans le temple, et les chefs des familles sacerdotales. 


ao 
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d’apétre, il portait la bourse qui renfermait les ressources 4 


temporelles qui étaient remises a Jésus par les riches d’entre 
ses disciples, pour lui et les pauvres. Mais il devint déicide 
et traitre parce qwil était voleur, et voleur parce qwil était 
avare. Ce fut lui qui osa blamer avec amertune l’action de 
Marie, sceur de Lazare ressuscité, qui répandit des parfums 
sur les pieds du Sauveur. « Pourquoi n’a-t-on pas vendu ce 
« parfum trois cents deniers, disait-il, et ne les a-t-on pas 
« donnés aux pauvres ? » Et il parlait ainsi, nous dit ’évan- 
géliste, non qu'il s'inquiétat des pauvres, mais parce qu'il 
« était larron », et que, ayant la bourse, il disposait de V’argent 
qu’on y mettait. {1 voyait répandre inutilement, selon lui, un 
parfum quwil estimait dix fois le prix qu'il retira plus tard 
de la plus infame trahison; il lui fut impossible de se conte- 
nir en présence de tant de générosité; il sabandonna au 
murmure, a la fureur, au milieu d’une famille pénétrée des 
plus vifs sentiments de reconnaissance et d’amour pour un 
miracle opéré en‘sa faveur. I] osait enfin porter l’hypocrisie 
jusqu’a essayer de déguiser sa cupidité par un intérét pré- 
tendu pour les pauvres. Tel est homme qui devait devenir, 
pour les générations futures, le type de l’infamie. 

D. Quels tourments endura Jésus-Christ? — R. Jésus-Christ, 
aprés avoir été en agonie jusqu’a suer du sang au jardin des Oli- 
viers, fut pris par des soldats quil’emmenérent comme un criminel, 

Exp. — Jésus-Christ, sachant que ’heure était venue ov il 
devait quitter le monde pour retourner ason Pére, aprés avoir 
célébré la derniére paque, institué le sacrement de l’Eucha- 
ristie et lavé les pieds a ses apdtres, sort avec eux de Jéru- 
salem et s’avance vers la montagne des Oliviers. — Arrivé a 
Gethsémante *, au fond de la terrible vallée de Josaphat il 
entre dans le jardin des Oliviers 2, on il avait coutume d’aller 
prier. « Demeurez ici, » dit-il 4 ceux qui l’accompagnaient; 

1 Gethsemanie, mot composé de deux termes hébreux que Yon traduit géné- 
ralement par pressoir de Uhwile. (V. la Bibliographie catholique, d’aott 1851 
p. 75.) ? Parce qu il était planté de ces arbres. is jardin des Oliviers appartient 


aujourd'hui a des religieux; on y voit encore la grotte ot le Sauveur répandit 
une sueur de sang, en prononcant ces paroles « Ah! mon Pére, faites, s'il est 


» possible, que ce calice de ma passion passe et s’éloigne de moi. » Cette grotte - 


est irréguliére, on y a pratiqué des autels. A quelques pas en dehors, se trouv 
la vlace ou Judas trahit son maitre par un Saeeas : Bates 
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puis prenant avec lui Pierre, Jacques et Jean, il s’avance un 
peu plus loin : « Mon ame, leur dit-il, est saisie d’une tris- 
« tesse mortelle ; veillezici avec moi. » S'étant ensuite un peu 
éloigné, il se prosterne le visage contre terre et prie en ces 
termes: « Ah! mon Pere, faites, s'il est possible, que ce 
« alice de ma passion passe et s’éloigne de moi; que votre 
« volonté, toutefois, s’accomphsse et non Ja mienne.» La 
douleur quil éprouve en ce moment est si vive, qu'il est 
comme alagonie, et qu'il lui vient une sueur de gouttes de 
Sang, qui découlaient jusqu’a terre‘. Pendant cette cruelle 
agonie, causée par le spectacle des crimes de tous les hom- 
mes, dont il se voyait chargé, ses disciples dormaient; il leur 
reproche doucement de n’avoir pu veiller avec lui: « L’heure 
« approche, ajoute-t-il, levez-vous; allons, celui qui doit me 
« trahir est déja prés de nous. » — Comme il prononcait ces 
paroles, Judas, un des douze, parut a la téte d’une troupe 
de furieux, armés d’épées et de batons, qui avaient été envoyés 
par les princes des prétres et les anciens du peuple. Mais 
Jésus, qui savait tout ce qui devait lui arriver, vint au-devant 
d’eux et leur dit: « Qui cherchez-vous? » ils répondirent : 
« Jésus de Nazareth. » Jésus leur dit: « C’est moi2 ». Or 
Judas, qui le trahissait, était aussi 1a, présent avec eux. Ce 
traitre s’approcha de Jésus : maitre, je vous salue, lui dit-il ; 
et il le baisa. C’était le signal qu'il leur avait donné pour 
reconnaitre celui dont ils devaient se saisir: Celui que je 
baiserai c’est celui que vous cherches. Et Jésus lui dit ; «Quoi! 
« Judas, vous trahissez le Fils de ‘homme par un baiser ? » ! 
En méme temps les soldats se précipitérent sur Jésus, le ga- 
rottent comme un criminel, et le trainent a Jérusalem. Les 
disciples effrayés, prennent la fuite. 

D. Ow le conduisirent les soldats? — R. Chez Caiphe, ot il fut 
accusé, souffleté, couvert de crachats et maltraité en toutes maniéres. 

Exp. — Les soldats conduisirent d’abord Jésus dans la mai- 

1 Luc., xxu, 44. ? De nos jours, Mgr Dulau, archevéque d’Arles, a renouvelé 
cette scéne. Enfermé aux Carmes, a cause de sa fidélite a la foi, avec un grand 
nombre. d’ecclésiastiques, une cohorte sanguinaire se précipite tout-a-coup 
dans le jardin, en criant : 0% est Varchevéque d’Arles? — C'est mot qui le swis... 
Ego sum. Kt bientot il tomba sous des coups multipliés. Un des assassins osa 


poser le pied sur la poitrine encore palpitante du martyr ! Ceci arriva le 2 sep- 
4 


tembre 1793, * Luc., xxi, 48. 


\; 
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son de Caiphe, ou les pharisiens, les scribes et les docteurs de 


Ja loi ‘ étaient assemblés. Caiphe interroge Jésus sur sa doc- 
trine et sur ses disciples : « Je n'ai jamais enseigné en secret, 
« répond |’Homme-Dieu. Les Juifs m’ontentendu dans le tem- 
« ple et dans les synagogues, ils savent ce que je leur ai dit; 
« interrogez-les, leur témoignage vous sera moins suspect 
« que le mien.» A peine avait-il prononcé ces paroles si 
vraies, si mesurées, qu'un valet du pontife ose donner un 
soufflet a Jésus, en disant : « Est-ce ainsi que vous répondez 
« au grand prétre ? — Si j’ai mal parlé, dit Jésus, faites-moi 
« voir le mal que j'ai dit; mais si j’ai bien parlé, pourquoi me 
« frappez-vous? » Cette réponse admirable du Sauveur était. 
bien capable de confondre ses ennemis. Mais leur parti est 
pris : il faut que Jésus soit trouvé coupable, parce qu ils veu- 
lent Je perdre; et pour donner une apparence de justice a la 
condamnation qu’ils ont prononcée d’avance, ils cherchent 
un faux témoin contre lui, et n’en trouvent point. Cependant 
deux faux témoins se présentent qui l’accusent d'avoir dit: 
« Je puis détruire le temple de Dieu et le rebatir en trois 
« jours. » Alors le grand prétre se léve, en disant : « Vous 
« ne répondez rien a ce que ceux-ci déposent contre vous? » 
Mais Jésus garde le silence. « Je vous commande par le Dieu 
« vivant, reprend le grand prétre, de me dire si vous étes le 
« Christ, le Fils de Dieu ? — Vous l’'avez dit, je le suis. » — 
A ces paroles, le grand prétre déchire ses vétements; en s’6- 
criant : « Il_a blasphémé, qu’avons-nous besoin encore de 
« temoins? Vous venez d’entendre le blasphéme, que voulez- 
«vous de plus? » Ils répondirent: « il mérite la mort. » 
Aussitét on outrage de toutes maniéres, on lui crache au 
visage, on le frappea coups de poing; d’autres, aprés lui avoir 
bandé les yeux, lui donnent des soufflets, lui disant par déri- 
sion: « Christ, devine qui ta frappé? » Ce fut dans ces 
affreux tourments que Jésus passa la nuit. 


D. De ches Caiphe ou mena-t-on Jésus-C hrist? — R. On mena 
ensuite Jésus-Christ chez Ponce-Pilate, alors gouverneur de la 
Judée, qui était assu‘ettie aux Romains. 


‘| Scribes, docteurs dela loi: eur ministére consistait 4 interpréter l’Ecriture. 
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_- Exp. — A peine le jour commencait a paraitre, que les 

princes des prétres se rassemblent de nouveau. I!savaient jugé 

leSauveur digne de mort, mais ils savaient-quils n’avaient 

point le pouvoir de le faire mourir. Depuis que la Judée 

était devenue province romaine, le pouvoir de vie et de mort 

- appartenait aux officiers de César. Les princes des prétres 

furent donc obligés de faire conduire Jésus au prétoire, On 

appelait ainsi le lieu ot le gouverneur romain avait établison 
tribunal. Ce gouverneur était Ponce-Pilate. 

D. Pilate le trowva-t-il cowpable ? —R.Non; au contraire, Pilate 
reconnut publiquement qu'il était innocent; il le fit cependant con- 
duire devant Hérode, qui le traita comme un insensé, et le renvoya 
a Pilate. 

Exp. — Pilate, dés que Jésus est arrivé au prétoire, de- 
mande aux scribes et aux pharisiens, qui sollicitent avec 
acharnement la mort du juste: « De quoi accusez-vous cet 
« homme? — S’il n’était pas un malfaiteur, répondirent-ils, 
« nous ne vous l’eussions pas amené. I] s’est dit le Messie, le 
« saint de Dieu, le roi des Juifs; il a soulevé Ja nation et 
« empéché de payer le tribut 4 César.» Ces accusations vagues 
et si peu fondées ne font aucune impression sur le juge, qui 
prend le parti d’interroger lui-méme I’accusé, pour savoir 
de luice qu’il a fait. « Etes-vous roi? lui demanda-t-il. — Je 
« le suis, répond le Sauveur, mais mon royaume n’est pas de 
« ce monde. Je suis venu sur Ja terre pour rendre témoi- 
« gnage a la vérité. » Cette réponse confirme Pilate dans 
Yopinion qu’il avait concue, que Jésus était innocent. Il dé- 
clara donc aux Juifs qu'il ne trouve en lui aucun sujet de 
condamnation; mais il n’a pas le courage de l’absoudre et de 
Varracher a la rage de ses ennemis; et ayant appris que 
Jésus était de Galilée, il s'imagine de l’envoyer 4 Hérode 
Antipas, fils d’Hérode le Grand, qui avait cette province dans 
sa tétrarchie t, et qui se trouvait alors 4 Jérusalem. — Hérode 

fut flatté de la déférence de Pilate; il désirait depuis long- 


' Tetrarchie, TET PU pHa, quatriéme partie d'un Etat démembré. Le chef de 
tétrarchie était appelé tetrarque, TETPLOYNS, mot formé de tetpo¢s, quart, et de 
Hox, commandement. Le tétrarque n’eut jamais le droit de porter le diadéino 
ni de prendre le tilre de roi. = 


aii 


286 _ EXPLICATION DU’ CGATECHISME a: i 


{emps voir Jésus, espérant qu’il opérerait quelque prodige en _ 
sa présence. Il lui fit donc plusieurs demandes; mais Jésus ne 
répondit rien. Hérode, avec sa cour, affecte de lui témoigner— 
le plus grand mépris; par dérision, il le fait revétir d’une robe ~ 
blanche et le renvoie 4 Pilate. 

D. Que souffrit Jésws chez Pilate ? — R. Jésus, aprés avoir été 
cruellement flagellé par ordre de Pilate, fut condamné par lui a 
étre crucifi¢. » fret 

Exp. — Pilate fit venir les princes des prétres : « Yous 
m’avez, dit-il, présenté cet homme comme portant le peuple 
a la révolte; ef néanmoins, Vayant interrogé et examiné avec 
soin, je ne l’ai trouvé coupable d’aucun crime. Hérode, a qui 
je lai envoyé, en a jugé de méme; je le renverrai donc aprés 
avoir fait chatier. Il est @usage, ajouta-t-il, qu’a la féte de— 
Paques je vous délivre un prisonnier : choisissez, de Jésus ou 
Barabas, celui que vous voulez que je mette en liberté. » — 
Aussitét mille voix s’écrient : « Délivrez-nous Barabas ! — 
« Mais que ferai-je de Jésus? reprit Pilate. — Qu’il soit 
« crucifié! — Quel mal a-t-il fait? — Et ils crient encore 
« plus fort: Qwil soit crucifié! » Pilate, surpris du choix 
que les Juifs faisaient de Barabas, qui était un voleur et un 
meurtrier, condamne Jésus dune cruelle flagellation, espérant 
apaiser, par Veffusion de son sang, la fureur de ses ennemis. 
Oh! mes enfants, quel déchirant spectacle! Les soldats du 
gouverneur dépouillent Jésus de ses vétements, l’attachent a 
une colonne et font tomber sur lui une gréle de coups; tout — 
son corps n’est bientot plus qu'une vaste plaie, qu’une masse 
informe et sanglante. Ils le revélent ensuite, par dérision, 
d’un manteau de pourpre, lui mettent un roseau dans la main 
droite, puis, entrelacant des épines les unes dans les autres, 
lui en font une couronne. L’ayant ainsi travesti en roi d’igno- 
minie ils fléchissent le genou devant lui, en disant : « Salut 
« auroi des Juifs! » Ils lui crachent a la face, l’accablent 
d’outrages, de soufflets, et prenant le roseau qwils lui ont ° 
donne, l’en frappent sur la téte et y enfoncent les épines avec 
violence. ‘Chaque pointe forme une plaie, de chaque plaie 
cuule un ruisseau de sang, et ce sang, répandu sur le visage 
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du Sauveur, en fait un objet de compassion et d’horreur? 
Pilate, le voyant en cet état, crut qu'il suffirait de le montrer 
- ises ennemis pour désarmer leur fureur: « Voila VPhomme, 
« leur dit-il, voila ’homme que vous m’avez livré: Ecce 
« homo t. — Otez-le, dtez-le de devant nos yeux, s’écrient- 
« ils dans l’excés de leur rage, crucifiez-le! » Alors Pilate 
fait rentrer Jésus, l'interroge encore, et, ne le trouvant cou- 
pable d’aucun crime, sort et essaie de nouveau d’adoucir le 
peuple. «Si vous renvoyez cet homme, crient ces forcénés, 
« vous n’étes pas l’ami de César! » A ce nom de César, Pilate 
craint qu’on ne le compromette auprés du prince; il craint de 
perdre son rang et ses titres. Il remonte sur son tribunal, et, 
-malgré les remords qui l’agitent, malgré la conviction qwil a 
que Jésus est innocent, il céde a l’'acharnement de ses accu- 
gateurs et le condamne a étre crucifié, C’est-a-dire a étre al- 
taché a une croix; c’était alors le plus honteux et le plus dou- 
loureux de tous les supplices. ; 

Pilate ne tarda pas a recevoir le chatiment di 4 son crime. 
Joséphe rapporte qu’il fut accusé par les Juifs, exilé a Vienne 
en Dauphiné, et que 1a il se donna lui-méme la mort, ne pou- 
vant supporter la violence des maux qu'il éprouvait *. 

D. Que fit Judas lorsqw’il apprit la condamnation de Jésus? — 
R. Il se pendit de désespoir. 


Exp. — L’avarice surtout avait porté Judas a trahir Jésus- 
Christ; on peut croire qu’il n’avait point entendu vendre aux 
_ princes des prétres la vie de son maitre, mais seulement leur 
fournir les moyens de s’en emparer sans danger. Ayant appris 
que Jésus était condamné a mort, unremords sans repentir, 
le remords des damnés, entra tout a coup dans son cceur. La 
vie lui devint insupportable. Il reporta aux princes des prée- 
tres et aux anciens du peuple le prix de sa trahison, disant : 
-« J'ai péché en livrant le sang de V’innocent. » Mais eux re- 
pondirent : « Que nous importe! cela vous regarde. » Kt lui, 
aprés avoir jeté l’argent dans le temple, s’en alla et se pendit. 
Ab! s'il avait eu le courage d’aller confesser son crime aux 


1 On yoit encore 4 Jérusalem la fenétre d’ov Pilate prononca ces mémorables 
yaroles. ? Dict. de philologie sacree, article Pilatus. 
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ee 
pieds de Jésus, il eut a l'instant méme obtenu son pardon, — 
Or, les princes des prétres, ayant pris l’argent, dirent: « Tl 
« n’est pas permis de le mettre dans le trésor, parce que c’est — 
«Je prix du sang. » Et, apres en avoir délibéré, ils en ache- — 
trent le champ d’un potier pour la sépulture des étrangers. 
_ C'est pourquoi ce champ fut appelé Haceldama, c’est-i-dire — 
le Champ du sang. Alors, dit saint Mathieu, s’accomplit cette — 
parole du prophete Jérémie: « Ils ont pris les trente piéces — 
« @argent qui étaient le prix de Celui qui a élé mis a prix par 
« les enfants d’Israél, et ils les ont données pour en acheter le 
« champ d'un potier'», — Telle fut la findu misérable Judas: ; 
un lache suicide termina une vie dignominie. 


D. Que fit-on de Jésus-Christ apres sa condamnation ? — Q. Jé- 
sus-Christ aprés sa condamnation, fut chargé de sa croix, conduit 
sur le Ca'vaire, et crucifié entre deux voleurs. 

Exp. — Lasentence de mort vient d’étre prononcée. Aus- 
sildt les soldats dtent a Jésus le manteau de pourpre dont ils 
Tavaient revétu par dérision ; ils lui remettentses habits et se 
préparent a le conduire sur le Calvaire, lieu de son supplice. 
Mais auparavant ils chargent ses épaules du poids d’une lourde 
croix a laquelle il doit étre attaché. On se met en marche: 
a peine Jésus a-t-il fait quelques pas, qu'il suecombe sous le 
faix. Un nommé Simon, qui était de Cyrene, et qui revenait 
de sa maison de campagne, passe sur la route; on le cor- 
traint d’aider le Sauveur a porter l’instrument de son sup- 
plice. Des qu’on est arrivé sur le Calvaire, les soldats dépouil- 
lent Jésus de ses vetements; les bourreaux élevent Ja CTOIX,S 5 
l’enfoncent en terre, et y attachent Jésus au moyen de gros 
clous avec lesquels ils lui percent les pieds et les mains. Son 
Sang ruisselle a flots; il éprouve des douleurs inouies, et ce- 
pendant il ne lui échappe ni un soupir ni un gémissement, 
Deux criminels sont exécutés en méme temps que Jésus, et 
on les crucifie l'un a sa droite l'autre a sa gauche. Jésus est 
au milieu, comme s'il eut été le plus criminel; on veut par 1A 
rendre son supplice plus honteux, et mettre le comble a l'ou- 


trage. Mais, par une providence remarquable, ses ennemis ne 
' Matth,, xxvir, 9, 10, 
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font que concouriral’accomplissement d'une prophétie d'Isaie, 
qui annoncait cette circonstance de la passion du Sauveur, en 
: disant : «Ila élé mis au nombre des scélérats ! ». — Pilate fit 
aussi une inscription, qu'il fit placer au haut de la croix et 

_ ou étaient écrits ces mots : Jésus de Nazareth, roi des Juifs. 
€ette inscription fut lue par les Juifs, parce que le lieu ot | 
Jésus avait eté crucifié était proche de la ville, et que l’ins- — 
cription était en hébreu, en grec et en latin. Les princes des 
prétres dirent donc a Pilate: « Ne mettez pas, dans l’inscrip- 
« tion, roi des Juifs, mais qu'il s'est dit roi des Juifs. » Pilate 
leur répondit: « Ce qui est écrit, est écrit 2 ». 

D. Qu’eut il a souffrir pendant quwil était sur la croia? —R. 
Ses ennemis continuérent 4 l’outrager pendant qu’il priait pour 
eux, jusqu’au moment ow il expira en jetant un grand cri. 

Exp. — Jésus sur la croix continue d’étre l’objet de l'ironie 
et des outrages de ses ennemis, ils lui adressent les reproches 
les plus amers, et vomissent contre lui les plus horribles blas- 
phémes: on n’entend sur le Calvaire que ces cris confus: « Si 
« tu es le fils de Dieu, descends de la croix! — Si cest le 
« roi d’Israél, qu’il descende de la croix, et nous croirons en 
« lui! —S'il est le fils de Dieu, que Dieu Je délivre! » Pon- 
tifes, sénateurs, scribes, peuple, bourreaux, tous se déchai- 
nent contre Jésus. Un des brigands crucifiés 4 ses cétés joint 
ses blasphémes 4 ceux de la multitude : « Si tu es le Christ, 
« lui dit-il, sauve-toi donc, et nous aussi. » Mais rien ne peut 
lasser la céleste bonté de Jésus: il ne répond ni aux Juifs qui 
l'insultent, ni au brigand qui le raille: mais il demande a 
son Pere la grace de ses bourreaux : « Mon Pére, s’écrie-t-il, 
« pardonnez-leur, car ils ne savent ce qu’ils font! » ilpromet 
le ciel au bon larron qui l’invoque. « Aujourd’hui, lui dit-il, 
« vous serez avec moi en paradis * ». Il y avait environ trois 
heures que Jésus était attaché 4 la croix, lorsqu’on l’en- 

1 Tsai., uit, 12. 2? On voit A Rome, dans !’église de Sainte-Croix-en-Jérusalem 
un fragment trés-considérable de la vraie croix, deux erandes épines de la 
sainte couronne, un des clous avec lesquels Notre-Seigneur fut crucifié, et enfin 
une grande portion du titre de la sainte croix, qui offre toutes les marques de 
la plus grande vétusté, et sur lequel on apercoit encore trés-distinctement quel- 

ues caractéres des trois langues dans lesquelles Pilate avait voulu que fat 
dorite l'inscription : Jesus de Nazareth, roi des Juifs. * Le bon larron regoit un 


culte, a Rome, sous le nom de saint Disma; sa féte est fixée au 25 mars, et son 
nom se trouve dans plusieurs martyrologes, 
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tendit s’écrier douloureusement: J'ai soif ! Cette soif expri- — 
mait surtout l’ardent désir qu’il avait d’opérer par sa mort — 
la rédemption du genre hnmain. Aussitét un soldat prend une ~ 
éponge entourée d’hysope, la plonge dans du vinaigre mélé — 
de fiel, etla mettant au bout d’une pique, la porte a la bouche ~ 
du Sauveur. Jésus en gotite et dit: Tout est consommeé ! Tout 
l’était en effet : tous les oracles des prophétes touchant le Mes- 
sie, étaient accomplis. Il pousse ensuite un grand cri, en di- 
sant: « Mon Pere, je remets mon ame entre vos mains. » 
Aprés avoir proféré ces paroles, il baisse la téte et expire. 

D. Quel jour mourwt-il? — R. Lesixiéme jour de la semaine, un 
vendredi, qu’on appelle pour cela le vendredi saint. 


xp. — Jésus-Christ fut crucifié le 14 nisan, ow 15 avril, 
Van 782 de la fondation de Rome et 29 de l’ére chrétienne, 
un vendredi, vers midi, et il mourut le méme jour vers trois 
heures ; sa carriére mortelle avait été de trente-trois ans et 
demi !. — Le jour ou ce divin Sauveur rendit le dernier sou- 
pir sur la croix est appelé le vendredi saint, c’est-a-dire le 
vendredi par excellence, le plus saint de tous les vendredis, _ 
puisque ce fut en ce jour que Jésus-Christ, par sa mort, nous 
arracha @ lenfer et nous rétablit dans tous nos droits a I’hé- 
ritage céleste. 


| TRAITS HISTORIQUES 


OLIVIERS DE GETHSEMANIE 

Dans son Voyage en Orient, M. de Lamartine donne les détails 
suivants sur les oliviers de Géthsémanie : « Il reste, non loin de la " 
grotte de Géthsémanie, un petit coin de terre ombragé encore par — 
sept oliviers, que les traditions populaires assignent comme les 
memes arbres sur lesquels Jésus se coucha et pleura. Ges oliviers, 
en effet, portent réellement sur leurs troncs et sur leurs immenses 
racines la date des dix-huit si¢cles qui se sont écoulés depuis cette 
grande nuit. Ges trones sont énormes et formés, comme tous ceux 
des vieux oliviers, d’un grand nombre de tiges qui semblent s’étre 
incorporées a l’arbre, sous la méme écorce, et formant comme un 
faisceau de colonnes accouplées. Leurs rameaux sont presque des - 
séchés, mais portent cependant encore quelques olives... Je con- 


es ‘oir ala legon xv, paragrapie {er, lépoque précise de la naissance de Jésus- 
irist. 
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gois qu'il est doux lame chrétienne de prier, en roulant dans 
ses doigts les noyaux d’olives de ces arbres dont Jésus arrosa et 
féconda peut-étre les racines de ses larmes, quand il pria lui- 
méme, pour la derniére fois, sur la terre. Si ce ne sont pas les 
mémes troncs, ce sont probablement les rejetons de ces arbres sa- 
crés. Mais rien ne prouve que ce ne soit pas identiquement les 
-mémes souches. J’ai parcouru toutes les parties du monde ow croit 
Volivier; cet arbre vit des siécles et nulle part je n’en ai trouvé de 
plus gros, quoique plantés sur un sol rocailleux et aride. J’ai bien 
vu, sur le sommet du Liban, des cédres que les traditions arabes 
reporlent aux années de Salomon. Il n’y a 1a rien d’impossible; la 
nature a donné a certains végétaux plus de durée qu’aux em- 
pires... » 
CHUATIMENT DES JUIFS 
« A la méme place ot Notre-Seigneur mourait pour le salut 
des hommes, de méme qu’au mont des Oliviers, les Romains, qua- 
ante ans plus tard, établirent leurcamp, et Titus, instrument des 
vengeances divines, y fit crucifier des Juifs par milliers; de sorte 
qu’au rapport de Joséphe, on ne pouvait se procurer assez de bois 
pour les pendre tous. C’était précisément pendant cette méme féte 
de Paques; ou tout le peuple était assemblé de nouveau, comme 
au temps de la mort du Messie, non plus pour le juger, mais pour 
subir a son tour le jugement qu’ils’était attiré par son déicide, ou 
plutot qv’il avait prononcé lui-méme quand il avait dit: Que son 
‘sang retombe sur nous et nos enfants! Dans cette méme ville 
périt presque la moitié de la nation, puisque plus de 1,100,000 
hommes moururent soit par le fer, soit par la faim, et que 97,000 
furent emmenés en captivité. C’est alors qu’eut lieu une désolation 
telle qwil n’y en eut, et quiln’y en aura jamais de pareille, une 
désolation telle que le Christ lui-méme nous la donne comme 
Yimage de la ruine du monde au dernier jour ! ». 


LEGON XVIII 
DES MIRACLES QUI ACCOMPAGNERENT LA MORT DE JESUS-CHRIST 
D. Ne s’opéra-t-il pas plusieurs miracles a la mort de Jésus- 
Christ? — R. Oui. 
D. Quel fut lepremier miracle qui s'opéra a la mort de Jésus- 
Christ? — R. Des ténébres se répandirent sur toute la terre. 
 Bypuication. — Ges'ténebres furent évidemment miracu- 


1 Vie de Notre-Seigneur Jésus-Christ, par le docteur Sepp., ch. 60 
F 26 
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leuses. Ce ne fut point l’effet d’une éclipse, puisqu’on était — 


alors 4 l’époque de la paque juive, ou la lune est en opposition; 
or, il suffit d’avoir une légére teinture d’astronomie, pour 
savoir que pendant l’opposition ou la pleine lune, une éclipse 
_ de soleil est impossible. D’ailleurs, les phénomenes que Pon 
observe dans les éclipses ordinaires ne sont nullement ceux 
que les évangélistes ont décrits. « Toute la terre, disent-ils, 
« fut couverte d’épaisses ténébres, depuis la sixiéme heure 
« jusqu’a la neuviéme ! », c’est-a-dire pendant trois heures; 
or, chacun sait que le soleil ne peut rester totalement éclips¢ 
pendant plus de cing minutes. Mais il y a plus: on peut con- 
sulter toutes les tables astronomiques qui existent, et l’on 


verra qu’il n’y a pas eu d’éclipse solaire pendant la quatrieme 


année de la 202e olympiade 2, la dix-huitiéme année du 
rdgne de Tibére, qui est celle de la mort de Jésus-Christ °. 

Le miracle dont nous parlons est attesté par plusieurs écri- 
vains. Denis l’aréopagite, étant 4 Héliopolis, en Egypte, le 
constata, et Suidas, 4 une époque assez rapprochée des temps 
apostoliques, lui fait dire: Ow la Divinité souffre, ou elle 
compatit acelui qui souffre ‘. Le saint martyr Lucien prononca 
dans l’interrogatoire qu’on lui fit subir avant de le mener a 
la mort, ces paroles remarquables qui ont été conservées par 
Vhistorien Rufin >: « Si vous refusez de vous en rapporter a 
« mon témoignage sur la divinité de Jésus-Christ, vous n’avez 
« qu’a consuller vos annales et qu’a fouiller vos propres ar- 
« Chives, vous verrez que du temps de Pilate, et lorsque le 
« Christ souffrit, le soleil disparut, et que le jour fut remplacé 
« par les ténébres ». Quelque temps auparavant, Tertullien, 
dans son Apologétique, disait aux paiens, en parlant duméme 
prodige : « Vous le trouverez rapporté dans vos annales ° ». 
Certes, ni Lucien ni Tertullien n’auraient affirmé d’une ma- 
nicre aussi positive, que les annales de l’empire contenaient 
les documents relatifs, aux ténébres qui accompagnérent la 


a 


1 Marc.. xv. 33. — Matth., xxvit. 45. —Luce., xx, 44. 2 Olympiade, espace de 


quatre ans qui s’écoulait d’une célébration de jeux olympiques 4 une autre La 
premiere olympiade commenca au mois de juillet del année 3938 de la période 
Julienne, 776 ans avant, ia naissance de J“sus-Christ. Les 7ews olympiques ti- 
rerent leur nom dOlympie, ville située dans Je Péloponese, sous les murs de la~ 
quelle ils avaient lieu. $ Voir l’Art de verifi r les dates. 4D. Calmet, art.-LZclipse. 
* Hist. ecclesiast., 1. ix, ¢. vi. © Tertul., Apolog. 
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mort du Sauveur, s‘ils n’avaienteu une entire certitude de ce 
fait. — Thallus, auteur grec qui florissait dans le premier 
siécle de l’ére chrétienne, parle, dansle troisiéme livre de son 
Histoire de la Syrie, des téncbres qui couvrirent Ja terre en 
plein midi, dans la dix-huitiéme année du régne de Tibére. — 
Phiégon, autre historien grec qui florissait sous le régne d’A- 
drien, s'exprime ainsi dans son Histoire des olympiades : 
«La quatriéme année de la 202e olympiade, il yeut une éclipse 
de soleil plus grande qu’aucune de celles qu’on ett encore 
vues; a la troisitme heure, le jour fit place a des ténébres 
tellement épaisses, que les étoiles parurent dans le ciel, et un 
horrible tremblement de terre renversa un grand nombre de 
maisons de la ville de Nicée, en Bithynie ' ». -— On trouve la 
mention de ce grand événement jusque dans les annales de la 
Chine. « L’année vingt-huitiéme du 40¢ cycle, la septi¢me an- 
née du régne de l’empereur Kouang-Ou-Ti, le dernier jour de 
la troisiéme lune, il y eut une éclipse totale de soleil 2 ». Or 
cette indication répond d’une manieére précise a l'année et au 
mois ow arrive la mort de Jésus-Christ. 

Ainsi, selon Thallus, Phlégon, et les écrits originaux 
des Chinois, il y eut une éclipse totale de soleil l'année de la 
mort de Jésus-Christ ; mais comme d'un autre cété, il ne put 
y avoir d’éclipse cette année-la, celle dont ils parlent 
nest donc autre chose que les ténébres mentionnées dans 
les évangiles, au nombre des miracles qui étonnérent alors la 
Judée °. . 

D. Quel fut le second miracle qui s’opéra & la mort de Jésus- 
Christ? — R. Le voile du Temple se déchira depuis le haut jusqu’en 
bas. 

Exp. — Il y avait dans le temple de Jérusalem deux parties 
principales, le saint et le saint des saints *; ils étaient séparés 
Yun de l'autre par un grand voile. A la mort de Jésus-Christ, 
ce voile, déchiré par une main invisible, depuis le haut jus- 
qu’en bas, laissa voir 4 découvert le saint des saints, o0 le 

' Ge passage est cité par Origéne, saint Jéréme et plusieurs autres péres. 
2 Scientia sinensis latine exposita, par le P. Couplet. — Histoire générale de la 
Chine, t. m1, p. 309. * Foi et lumiere ; dissertation sur les tenébres qui couvrirent 


la terre lors de la mort d Notre-Seigneur Jesus-Christ, par A. Digot. * Voir au 
troisj¢me-volume ce que nous disons du fabernacle. 
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grand prétre seul pouvait entrer, ef encore une seule fois dans — 
l'année. Ce miracle annoncait a l’univers que tous les obs- — 
tacles qui séparaient les hommes de la présence de Dieu étaient 
levés, et qu’un libre accés leur était ouvert jusqu’au trone de 
la gloire. . : af 

D. Quel fut le troisiéme miracle qui s’opéra a@ la mort de Jésus- 
Christ? — R. La terre trembla et les rochers se fendirent. 

Exp. — Jésus meurt, et la terre tremble, ébranlée jusque 
dans ses fondements; les pierres se brisent, les rochers se’ 
fendent avec un horrible fracas. — Des voyageurs et des his- 
toriens dignes de foi attestent que le rocher du Calvaire n'est 
point fendu naturellement selon les veines de la pierre, mais 
d’une maniére évidemment surnaturelle. On le voit encore au- 
jourd’hui, renfermé dans le vaste dome que fit construire l’em-~ 
pereur Constantin. Saint Lucien, dont nous venons de parler, et 
qui fut martyrisé en 250, disait au préfet, son juge: « Si vous 
refusez de vous rendre aux preuves que je viens de vous don- 
ner, je vous produirai pour témoin, lelieu méme ou leschoses . 
se sont passées. Vous trouverez a Jérusalem les rochers du mont 
Golgotha encore brisés sous le poids du Gibet. » Chateaubriand, 
de Forbin, de Geramb les ont vu avec stupéfaction. Des voya- 
geurs anglais, historiens et géologues, Doubdan, Millar, Ple- 
ming, Mundrell, Schawet et une foule d’autres attestent que 
le rocher n’est pas fendu naturellement selon les veines de la 
pierre. Il fut visité par un déiste plein d’esprit et de savoir, 
qui, ayant examiné ces ouvertures avec l’exactilude et l’'atten- 
tion d’un naturaliste, ne put s’empécher de dire a son compa- 
enon de yoyage: « Je commence @ étre chrétien. Jai fait, 
continua-t-il, une longue étude de la physique et des mathé- 
matiques, et je suis assuré que les ruptures du rocher n’on 
jamais été produites par un tremblement de terre ordinaire et 
naturel. Un ébranlement pareil ett, 4 la vérité, séparé les} 
divers lits dont la masse est composée, mais c’ettt été en sui- 
vant les veines qui les distinguent, et en rompant leurs liai- 
sons par les endroits les plus faibles. J’ai observé qu'il en est 
ainsi dans les rochers que des tremblements de terre ont sou- 
levés, et la raison ne nous apprend rien qui n’y soit conforme, 
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Ici, c’est tout autre chose: le rocest partagé transversalement; 
Ja rupture croise les veines d’une facon étrange et surnatu- 
relle. Je vois donc clairement et démonstrativement que c’est 
le pur effet @un miracle que ni l'art ni la nature ne pouvaient 
produire. C'est pourqui je rends graces a Dieu de m’avoir con- 
duit ici pour que je contemplasse ce monument de son mer- 
veilleux pouvoir, monument qui met dans un si grand jour la 
divinité de Jésus-Christ 1 ». ; 

D. Quel futle quatriéme miracle qui s’opéra & la mort de Jésus- 
Christ? — R. Les tombeaux s’ouvrirent et plusieurs morts ressus- 
citérent. 

Exp. — « Les sépulcres s’ouvrirent, et plusieurs corps des 
« Saints, qui étaient dans le sommeil de la mort, ressusci- 
« térent; et, sortant de leurs tombeaux aprés la résurrection 
« de Jésus-Christ, ils vinrent en la ville sainte, et furent vus 
« de plusieurs personnes. » Ainsi s’exprime l’évangéliste 2. 
Saint Jean Chrysostéme pense que les sépulcres s’ouvrirent au 
moment méme ou Jésus-Christ expira, et que les morts qui 
ressuscitérent alors accompagnérent le Sauveur dans leg 
limbes. Saint Jéréme et plusieurs autres Péres adoptent l’opi- 
nion de saint Jean Chrysost6me, quant au moment ou les sé- 
pulcres furent ouverts, mais supposent que les morts n’en 
sortirent qu’aprés la résurrection de Jésus-Christ. D’autres, 
enfin, croient que les sépulcres ne furent ouverts qu’apreés la 
résurrection de Jésus-Christ, et que les morts en sortirent alors 
pour attester, par leur propre résurrection, celle de ]’Homme- 
Dieu. Si Jésus-Christ était ressuscité seul, on aurait pu dire, 
eu le voyant, que c’était un fantoéme; mais en ressuscitant 
plusieurs saints avec lui, il prouvait jusqu’a l’évidence 
qu’ayant ressuscilé les autres il avait bien pu se ressusciter 
\ui-méme.— Ces morts ressuscités vinrent dans la ville sainte, 
c’est-a-dire a Jérusalem, appelé sainte 4 cause de son temple ; 
ils se montrérent a une foule de personnes, et on peut facile-~ 
ment s’imaginer combien furent grandes la surprise et la 
frayeur qu’ils inspircrent. — Mais que devinrent-ils ensuite? 
combien de temps rest¢rent-ils sur la terre apres leur résur- 


1 Sacra seges, par A. F. Pornin, t. 11, p. 139, 2 Matth., xxvit, 52, 53. 
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rection? subirent-ils une seconde fois, comme le pense Théo- 
phylacte, la loi de la mort? Il n’est guére croyable que ceux 
qui étaient déja dans le sein d’Abraham, puisque |’Ecriture les 
appelle saints, aient été réduits a vivre de nouveau sur cette 
terre de trouble et d’agitation. Il est bien plus probable qu’a- 
pres avoir rempli leur mission, qui était d’attester la résur- 
rection du Sauveur, ils quitterent bientét un monde indigne 
de les posséder, et que, Sans mourir de nouveau, ils mon- 
terent au ciel, en corps et en ame, le jour de ]’ascension de 
Y’Homme-Dieu. Ce sentiment est celui d’un grand nombre de 
commentateurs des divines Ecritures, et en particulier du sa- 
- vant Maldonat *. 

D. Que prowvaient ces miracles? — R. Ces miracles prouvaient 
que Jésus-Christ était vraiment le Fils de Dieu. 

Exp. — Les miracles que nous venons de raconter étaient 
autant de témoignages rendus a la divinité de Jésus-Christ. 
Sil n’etit été qu’un pur homme, la nature entiére se serait- 
elle émue et aurait-elle exprimé cette douleur au moment ou 
il expira sur la croix? Le voile du temple se serait-il déchiré 
de lui-méme depuis le haut jusqu’au bas? La lumiére du soleil 
aurait-elle disparu, contre toutes les lois de la nature, et pen- 


dant trois heures la terre entiére aurait-elle été couverte de 


ténebres épaisses? La terre aurait-elle tremblé ? Aurait-on vu 
les pierres se briser et les rochers se fendre? Enfin Ja mort, 
vaincue et subjuguée, aurait-elle été forcée de rendre sa proie? 
Ah! il n’y a que la mort @’un Dieu qui puisse donner la clefde 
pareils miracles. Aussi, « le centenier ® et ceux qui étaient 
« avec lui. pour garder Jésus, ayant vu le tremblement 
« de terre, et tout ce qui passait, furent saisis d’une 
« extréme crainte, et dirent: Cet homme était vraiment le Fils 
« de Dieu 3 », | 
TRAIT HISTORIQUE 
TREMBLEMENT pr TERRE, APPARITION DES MORTS 

On lit dans /a dowlowreuse passion de N.-S. Jésus-Christ par 
Catherine Emmerich, dont nous avons déja parlé: « Le tremble- 

eae 2 2% : ; 
jn elum erect) Tuorunt: Uoesnts Mrldonat Commaari te guatuae oma 


listas. 1 xol. in-fe.p 666. — Voir aussi Janséni y i 
c é : ansenilus, in Evang. -In-4°, p. . 
2 Cententer, chef de cent hommes. 3 Matth., xxvit, 54. fhih Noh eee res 
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ment de terre qui fendit la roche du Calvaire, causa beaucoup 
d’écroulements, surtout a Jérusalem et dans la Palestine. On avait 
a peine repris courage au retour de la lumiére dans la ville et 
dans le Temple que les secousses qui agitaient le sol et le fracas 
des édifices qui s’écroulaient répandirent une terreur encore plus 
grande. Cette terreur fut portée au plus haut degré quand les gens 
qui fuyaient en pleurant rencontrérent sur leur chemin des morts 
ressuscités qui les avertissaient et les menacaient. — Tout a 
coup le sol trembla, le bruit des murs qui s’écroulaient et du 
Voile du Temple qui se déchirait frappa la foule dune terreur 
Inuelte, a laquelle-succédérent par endroits des cris lamentables. 


_— A Papparition des morts quise montrérent dans le Temple, tout 


se dispersa et le sacrifice fut laissé 1a. — Les deux grandes co- 
lonnes situées 4 l’entrée du sanctuaire du Tem ple, et entre lesquelles 
était suspendu un magnifique rideau, s’écartérent lune de Pautre; 
le linteau qui les supportait s’affaissa, le rideau se déchira avec 
bruit dans toute sa longueur, et le sanctuaire fut ouvert a tous les 
regards. — Zacharie, Simon le Juste et Jérémie, ressuscités, appa- 
Turent. Un grand bruit se fit entendre, les portes du sanctuaire 


‘s’ouvrirent et une voix cria: Sortons d’ici. — Les marches du 


tribunal de. Caiphe, ou Jésus avait été outragé s’écroulérent, Prés du 
palais de Pilate, la pierre se fendit au lieu ow Jésus avait été montré 
au peuple, tout l’édifice fut ébranlé et la cour du tribunal s’affaissa. 
— ll y eut bien une centaine de morts de toutes les époques qui pa- 
rurent avec leurs corps a Jérusalem et dans lesenvirons. Aux endroits 
ou la sentence de mort de Jésus fut proclamée, avant qu’on se mit en 
marche pour le Calvaire, ils s’arrétérent un moment et criérent : 
Gloire & Jésus et malheur 4 ses meurtriers! Tout le monde trem- 
blait et s’enfuyait ; la terreur était grande dans la ville. » 


LEGON XIX 
DU MYSTERE DE LA REDEMPTION 
D. Qu’est-ce que le mystére de la rédemption ? — R. Cest le 
mystére de Jésus-Christ mort pour nous sur la croix. 
ExpLicaTion. -— Nous élions tous, mes enfants, des vic- 
times destin¢es 4 lenfer, des criminels condamnés a la mort 
éternelle. Jésus-Christ, pour nous sauver du malheur qui nous 
attendait, a payé un grand prix: « Notre rachat, dit ’apdtre 
« saint Pierre, n’a point été fait avec de l’argent, mais par le 
« précieux sang de Vagneau sans tache, qui est Jésus- 
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« Christ*».G’est donc par sa mort et par J’effusion de son sang ~ 
que Jésus-Christ nous a rachetés; et cette mort qu’il a bien 
voulu souffrir pour nous sur la croix, c'est ce qu’on appelle 
la rédemption du genre humain. C'est 1a le prix quia été payé — 
pour que le genre humain ne périt pas, pour que Venfer ne 
devint pas a jamais son partage; c’est ainsi que tous les — 
hommes ont été arrachés a la captivité du démon et du péché. 
—- Larédemption est lemystére de l’amour infini. Qui pourrait, 
en effet, comprendre comment un Dieu a pu s’abaisser, $'a- 
néantir jusqu’a se sacrifier, jusqu’a verser son sang pour 
- racheter de misérables esclaves ? i 
 /). Jésus-Christ est-il mort volontairement pour nous? — Rh. 

Oui, Jésus-Christ est mort parce qu’il Pa youlu. oe 

Exp. — Le sacrifice de Jésus-Christ a été complétement 
volontaire. Quelle puissance ett pu le contraindre a s'y sou- 
mettre? N’est-il pas avec son Pere, el comme son Pere, le seul 
Dieu, souverain maitre de toutes choses? La toute-ptissance, 
le bonheur, la gloire, l’indépendance infinie, ne sont-ils pas 
les attributs essentiels de sa nature divine? A le considérer 
méme dans sa nature humaine, est-il en quoi que cesoit rede- 
vable a la justice de Dieu? N’est-il pas le saint des saints, le 
juste par excellence? C’est donc par une volonté absolument 
libre que Jésus-Christ a accepté les souffrances et la mort: 
« Ila été offert, dit ’Ecriture, parce qu'il l’a voulu ® ». —~ 
« Personne, dit-il lui-méme dans l’Evangile, ne m’6te la vie ; 
« cest de moi-méme que je la quitte, car jai le pouvoir de la 
« quitter, et j'ai le pouvoir de la reprendre* ». Il n’a point 
été soumis aux lois de la mort; il lui a commandé avec 
empire; il l’a appelée, et elle a obéi a sa voix avec crainte et 
tremblement; il l’a chassée, et elle a disparu pour toujours de 
devant lui. . 

D. Jésus-Christ est-il mort comme Diew ow comme homme? 
— R. Jésus-Christ ne pouvait pas mourir comme Dieu; il est 
mort comme homme, c’est-a-dire que son ame s’est séparée de son 
corps. 

1] Petr.,1, 18. 2 Isai., L111, 7. 3 Quia ego pono animam meam, ut iterum su- 


mam eam. Nemo tollit eam a me, sed ego pono eam a meipso, et potestatem 
habeo ponendi eam, et potestatem habeo iterum sumendi eam. (Joan., x, 17, 18.) 
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Exp. — Jésus-Christ, qui est mort pour nous sur la croix, 
- étant une personne divine, et toutes les ceuvres devant étre 
-attribuées 4 la personne et lui appartenant en propre, il s’en- 
suit, mes enfants, que Dieu a véritablement souffert et est 
mort pour nous. Mais Jésus-Christ n’est point mort comme 
Dieu, la nature divine ne pouvant ni souffrir ni mourir. Il est 
mort comme homme, c’est-a-dire qu’au moment 00 il a expiré 
sur la croix, son ame a été réellement séparée de son corps, 
la divinité demeurant néanmoins toujours unie et a son ame 
et a son corps. En sorte que, de méme que son Ame, en quit- 
tant son corps, a toujours continué d’étre inséparablement 
unie a la divinité, de méme son corps inanimé n'a jamais été 
sans la divinité, mais a toujours continué de lui étre intime- 
ment joint, pendant qu'il est demeuré attaché ala croix, lors- 
-quil en a été descendu, et tant qu'il est resté dans le sépulcre, 
ou il n’a pas éprouvé l’ombre de corruption. 

D. Pourquoi Jésus-Christ est-il mort? — R. Jésus-Christ est 
mort pour nous racheter de Vesclavage du péché et des peines de 
Venfer, et pour nous mériter la vie éternelle. 

Exp. — Vous le savez, mes enfants, nous avons tous péché 
dans le premier homme, dont nous tirons notre origine; en 
lui nous sommes tous devenus coupables; nous étions tous, 

- parla chute, enfants de colére, et comme tels nous n’avions 
plus aucun droit a la vie éternelle, mais l’enfer devait étre a _ 
jamais notre partage. Or, c’est pour nous racheter de l’escla- 
vage du péché, fermer sous nos pas!’abime del’enfer, et nous 
ouvrir le ciel, d’ou nous devions étre a jamais bannis, que 
Jésus-Christ a versé son sang sur la croix. 

D. Fallatt-il pour cela quwil fit Diew et homme tout a la fois ? 
—R. Oui, il fallait que Jésus-Christ fat homme pour étre capable 

de souffrir et de mourir, et il fallait qwil fat Dieu pour donuer a 
ses souffrances une valeur infinie. 

D. Il fallait done que les mérites de Jésus-Christ fussent dune 
valeur infinie? — R. Oui, parce que la majesté de Dieu, outragée 
par le péché, est infinie. 

Exp. — La portée de l’injure, comme nous l’avons déja dit, 


s’estime suivant la qualité de la personne offensée et la dis- 
ee 27 
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tance quil y a entre elle et celui qui l’offense. Un misérable = 
qui outrage un autre misérable est moins coupable que celui — 
qui outrage un homme illustre par ses vertus et son génie; Un ~ 
sujet qui oserait insulter son -souverain serait bien plus cou- — 
pable que s'il n’avait insulté qu’un égal. Or, il yaune distance — 
infinie entre Dieu et l'homme; I‘homme nrest-il pas devant 
Dieu comme s'il n’était pas ? L’injure faite 4 Dieu parle péche — 
de Vhomme est donc infinie; il faut, par conséquent, pour la 
réparer, une satisfaction infinie. Mais tout ce qui vient de 
Vhomme est fini et bornécomme lui; iJ lui est donc absolument 
impossible de réparer par lui-méme Vinjure quwil a faite a-- 
Dieu, et de sortir de l'abime ou il s'est précipité. Mais quoi! 
Yhomme est-il donc perdusans ressource? Non, mes enfants; le _ 
Verbe s'est fait chair, le Fils de Dieu s'est uni a Ja nature hu- 
maine, et par la se sont évanouies toutes les difficultes qui- 
sopposaient a notre réconciliation. Que nous fallait-il, en — 
effet, pour cela? Il nous fallait, d’abord, un Sauveur qui fut 
capable de souffrir pour satisfaire a la justice divine, un Sau- — 
veur qui fit homme; car l'injure doit étre réparée par celui 
qui.l’a faite, et par conséquent l'injure faite a Dieu par la ré- 
volte de 'homme devait étre réparée par homme; et voila 
que, dans la personne du Fils de Dieu fait homme, Vhomme 
_répare cet outrage en s’humiliant profondément sous la main 
de Dieu. Il fallait, en second lieu, que, pour étre digne de ~ 
Dieu, cette réparation faite par ’homme fut d’un prix, d'une | 
valeur infinis; et voila que, dans la personne du Fils de Dieu 
fait homme, la nature divine et la nature humaine sont telle- 
ment unies, que, sans se confondre, elles ne forment qu’une 
seule personne. Vrai Dieu et vrai homme, Jésus-Christ ne 
fait rien ou la divinité n’ait part; et tandis que par ses humi- ~ 
liations, ses souffrances et sa mort, il répare comme homme 
l'injure faite 4 la majesté divine par la révolte de ’homme, il 
donne a cette réparation, comme Dieu, la valeur et le prix 
infinis dont elle a besoin. Par la toute justice est accomplie; ily 

a entre la réparation et injure la plus parfaite, la plus exacte 
proportion, parce que l’offensé et celui qui répare l’offense sont 
égaux en tout. .. 
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_D. Etait-il nécessaire qu’il souffrit & ce point pour nous ra- 
cheter ? — R, Non, la moindre de ses actions pouvait suffire pour 
nous racheter. 

Exp, — Plus une personne est parfaite, plus ses ceuvres 
sont parfaites. Or, Jésus-Christ est une personne divine; toules 
Ses Ceuvres, par conséquent, sont divines et d’un mérite infini. 
Si toutes les ceuvres de Jésus-Christ sont d’un mérite infini, la 
moindre de ses humiliations, un soupir, une larme de cet 
Homme-Dieu, auraient donc suffi pour effacer tous les crimes 
du genre humain. Ainsi il n’était pas nécessaire que Jésus- 
Christ souffrit, pour nous racheter, tout ce qu’il consentit a 
souffrir. 


D. Pourquoi a-t-il donc voulu tant souffrir? — Pour rendre 
a Dieu une plus grande gloire et pour nous montrer tout son 
amour. 


Exp. — Jésus a voulu tant souffrir, 1° pour rendre a Diew 
une plus grande gloire. Dieu, dit l’Ecriture, a tout fait pour 
lui-méme, c’est-a-dire qu'il a tout fait de la maniére que ~ 
Vexigeaient ses perfections divines, de la maniére la plus 
propre a les faire éclater aux yeux des hommes; c’est ainsi 
qu’il a procuré sa gloire. Rendre gloire a Dieu, c’est recon- 
naftre et adorer ces mémes perfections. Quelle gloire, par 
conséquent, Jésus-Christ n’a-t-il pas procurée a son Pere par 
ses souffrances? Quel plus sublime hommage pouvait-il rendre 
-a la sainteté de son Pére, a sa justice, a son horreur pour le 
péché ? 2° Pour nous montrer tout son amour. « Personne, 
« dit-il lui-méme dans l’Evangile, ne peut avoir un plus 
« grand amour, que de donner sa vie pour ses amis! ». En 
donnant sa vie pour nous, Jésus-Christ a donc montre com- 
bien il nous aimait; et il faudrait que nous fussions bien in- 
grats, bien insensibles pour ne pas le payer d’un juste 
retour. 

D. Jésus-Christ est-l mort pour tous les Ons Bir R. Oui, 
Jésus-Christ est mort pour tous les hommes. 


Exp. — Jésus-Christ est mort pour tous les hommes: lors- 


1 Joan., xv, 13. 


Ci 


.. 


—* 
J 


302 EXPLICATION DU CATECHISME . oa 


qu il expirait sur la croix, tous les hommes étaient présents a 
son esprit; il les portait tous dans son cceur; il les embrassait 
tous dans le désir qu’il avait de leur salut ; il leur ouvrait a 
tous les portes du ciel;et s'il en est un grand nombre qui 
n’y entrent pas, ils ne peuvent s’en prendre qu’a eux-mémes. 
Jésus-Christ est mort pour tous les hommes, et pour chaque 
homme en particulier. Oui, mes enfants, chacun de nous peut 
et doit dire, avec saint Paul : « Le Fils de Pieu m’a aimé, et il 
«s'est livré pour moi! »; c’est pour moi quwil a été un homme 
de douleur et que, dans le jardin des Oliviers, ila éprouvé une 
mortelle agonie; c’est pour moi quil a été abreuvé d’ou- 
trages, crucifié, et qu’il a rendu le dernier soupir entre deux 
infames scélérats : oui, alors il pensait 4 moi; j’étais dans son 
cceur adorable ; il m’a aimé d’un amour aussi ardent, aussi 
tendre que s'il n’y avait point eu d’autre homme que moi a 
sauver dans le monde. —- Jésus-Christ est mort pour tous les 
hommes, et pour chacun de nous en particulier : prenons bien 
garde, mes enfants, de rendre inuliles, par une conduite peu 
chrétienne, ses souffrances et sa mort, et efforcons-nous de ne 
jamais oublier cette belle parole de saint Paul : « Puisque 
Jésus-Christ est mort pour nous; nous ne devons aussi, désor- 
mais, vivre que pour lui’ ». 


D. La figure méme de la croix ne nous dit-elle pas que Jésus- 
est mort pour tous hommes ? — R. Oui. 


Exp. — Ecoutons sur ce sujet un auteur protestant >: « La 
figure de la croix, produite par l’intersection 4 de deux lignes 
droites se coupant a angles droits, s’étend a Vinfini et com- 
prend sous la forme la plus simple, dans ses quatre divisions, 
Yuniversalité des choses. Voila pourquoi, disent Jes docteurs, 
le Christ a voulu mourir les pieds et les mains étendus sur la 
croix, afin d’attirer tout 4 lui dans un embrassement uni- 
versel, et de nous montrer qu’il mourait pour déclivrer tout le 
monde. » Adam de Saint-Victor, dans sa prose en ’honneur 
de la croix, développe ainsi la méme pensée : « Louezla croix, 

' Gal., 11, 20. ? Rom., vi, 11. 3 Adalbert Daniel, dans son ouvrage intitulé: 


Thesaurus hymnologicus. (Voir les Annales de Bomnetty, juin 1849, p. 408. 4 In- 
tersection, point ot deux lignes, deux plans... se coupent l'un l'autre, 
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“ serviteurs de la croix, la croix par qui vous sont élargis les 
« préecieux dons de la vie! Que tous et chacun répétent : 
« Salut, arbre sauveur du monde entier » | 


TRAITS HISTORIQUES 


COMBIEN JESUS-CHR1ST A AIME LES HOMMES 


» Imaginez-vous, dit saint Bernard, qu’un mis¢érable esclave 
ayant osé conspirer contre la vie de son roi, et étant convaincu du 
crime de lése-majesté, est condamné a mourir par le supplice le 
plus infame et le plus cruel qu’on puisse imaginer. Le prince héri- 
tier du royaume, touché de compassion, vient se jeter aux pieds de 


_ Son pére pour demander la grace du coupable ; et, voyant qu’il ne 


peut lobtenir, s’offre & endurer les mémes tourments auxquels ce 
malheureux est condamné, pour l’en délivrer. Le pére accepte 
Poffre de son fils; mais le fils, non content d’ayoir obtenu de 
prendre la place de l’esclave dans les supplices, obtient encore que 
Vesclave prendra lasienne dans le royaume. Imaginez-vous ensuile 
que ce prince marche avec joie au supplice, parce qu’en mourant 
ila occasion de témoigner l’excés de son amour a ce criminel, au- 
quel, par reconnaissance d’un bienfait si surprenant, il ne Aran 
rien que d’en étre aimé. Que diriez-vous, continue saint Bernard, 

si ce misérable esclave était insensible en voyant mourir pour lui 
cet excellent prince, s’il se joignait méme a ses bourreaux pour 
hater sa mort et augmenter ses tourments? Vous diriez que ce 
serait le plus barbare et le plus indigne de tous les hommes. —- 
Voila néanmoins ce qui est arrivé au Fils de Dieu dans sa passion, 
et la conduite de cet esclave est une image de la votre. En effet, 
quel est ce jeune prince qui se dévoue ala mort pour sauver un 
malheureux esclave?, C’est Jésus-Christ, Fils du Dieu vivant et 
éternel. Quel est ce malheureux esclave, sinon vous, qui avez été 
si souvent et qui étes peut-étre encore esclave du démon et du 
péché, qui avez été rebelle a votre Dieu et criminel de lése-majesté 
divine? Que souffre Jésus-Christ pour vous ? La mort la plus 
cruelle et la plus infame. De quelle maniére souffre-t-il? Librement 
et volontairement : J! a été offert, parce qwil la voulu. Que vous 
demande-t-il pour cela? Une seule chose : votre cceur et votre 
amour. Pourriez-vous le lui refuser? pourriez-vous l’offenser en- 
core et vous joindre & ses bourreaux pour renouveler les douleurs 
de sa passion? Ne serait-ce vas le comble de !’ingratitude et de Ja 
perfidie ? » 
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QUELS ETAIENT LES SENTIMENTS DES SAINTS AU SOUVENIR DEL&A PASSION 
DE JFSUS-CHRIST 


La passion de Jésus-Christ était le sujet le plus ordinaire des mé- 
ditations de saint Casimir, roi de Pologne, et jamais i] ne pen- 
sait au mystére de notre redemption sans unir ses larmes a celles 
du Sauveur souffrant. — Sainte Madeleine de Pazzi eut a supporser 
pendant cing années de sa vie les plus rudes épreuves. Elle futhor- 
riblement tourmentée par des tentations @impurete, Vorgueil et 
de blasphéme. Toutes les fois qu’elle méditait sur la passion du 
Sauveur, elle se sentait fortifiée et enflammée dun nouveau désir 
Wexprimer encore plus parfaitement Vhomme de douleur. — «0 
amour! s’écriait sainté Catherine de Génes, en contemplant Jésus 
attaché a la croix, jamais plus de péchés, puisqu’ils vous ont coute 
si cher! » 

i CHARLES CLARENTIN 

Nous lisons dans la Vie de Charles Clarentin, né en Picardie, 
vers le milieu du xvue siécle, qu'il eut le bonheur de gotiter le 
mystére et la vertu de la croix dés son enfance. Au  collége 
d’Amiens, ot. sa famille Vavait placé pour lui faire terminer ses 
études, il s’appliqua avec une scrupuleuse fidélité 4 l’accomplisse- 
ment de ses deyoirs, sans que rien ne put Ven distraire. Quand la 
rigueur du froid ou d’autres incommodités étaient, pour ses cama- 
rades, un prétexte d’interrompre leur travail, et qu’ils linvitaient 
a faire comme eux, il leur répondait : « Hé quoi! ne faut-il rien 
souffrir pour ’amour de Jésus-Christ, qui a tant souffert pour 
nous?» Dicu soumit cet amoura de rudes épreuves ; Clarentintomba 
dangereusement malade, et souffrait des douleurs aigués qui lui 
fivent croire que sa fin n’était pas Gloignée ; alors il fit mettre un 
crucifix devant son lit, pour avoir toujours sous les yeux. Son 
confesseur le visite dans un moment de crise, et lui demande com- 
ment ilse trouve : « Mon pére, répond Charles en placant ses deux 
mains sur sa poitrine, pour le corps, je vous avoue quil souffre 
beaucoup ; mais mon ame est remplie de tant de consolations, que 
Vai de ia peine a la contenir. » Alors il saisit le crucifix qu’on lui 
présente, le baise avec transport, et répéte plusieurs fois: «Mon 
amour est crucifié, et moi je vis encore !... » La confiance que cette. 
croix lui inspirait n’était pas moins forte que son amour était 
tendre; il la pressait sur son cour, illa collait sur ses l¢vres, 
et s’écriait : « Qui osera m’attaquer avec cette défense? c’est 
mon épée, c’est. mon escorte et ma sauvegarde; voila ma 
culrasse et mon bouclier!» Les approches de la mort n’eu- 
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Trent rien d’effrayant pour le disciple de Jésus crucifi¢, il 
se réjouissait dans la pensée du ciel, et ce fut en tenant la 
croix entre ses mains, et en prononcant ces paroles : « Mon pére, je 
remets mon ame entre vos mains,» qu’il cessa de vivre sur la 
verre !. ° 


LEGON XX 
DES MYSTERES QUI ONT SUIVI LA MORT DE JESUS-CHRIST 
D. Qwarriva-t-il lorsque Jésus-Christ eut rendu le dernier 
soupir ? — R. Un soldat lui ouvrit le coté avec une lance. 
EXPLICATION. — Vous le Savez, mes enfants, Jésus-Christ 
mourut un vendredi, vers trois heures. « Or, comme cétait 
« Ja veille du sabbat, afin que les corps ne demeurassent point — 


« attachés ala croix pendant ce jour qui était fort solen- 


« nel, a cause de la féte de Paques qui avait lieu alors, les 
« Juifs priérent Pilate de leur faire rompre les jambes pour 
« avancer leur mort, et de les enlever. Il vint donc des soldats 
« qui rompirent les jambes du premier et de l’autre voleurs 
« qu’on avait crucifieés avec Jésus. Puis étant venus a Jésus, 
« et le voyant déja mort, ils ne lui rompirent point les jambes. 
Mais l'un d’eux lui perca le cété d'une lance, et aussitét il 
en sortit du sang et de l’eau. » Ainsi s’exprime saint Jean®,. 
qui avait été lui-méme témoin oculaire de ce qu’il raconte, 
puisqu il était avec Marie sur le Calvaire. L’évangéliste ajoute $: 
« Ces choses ont été faites afin que cette parole de l’Ecriture 


a 


= 


-« fat accomplie : Vous ne briserez aucun de ses os ‘ ». L’Ecri- 


ture dit encore ailleurs: «Ils verront Celui quils ont percé® ». 
— Ce fut le cété droit de Jésus-Christ qui fut ouvert, et non le 
cété gauche; tel est-le sentiment des Peres, et en particulier 
de saint Augustin et de saint Bernard. L’officier inférieur qui 
avec sa lance ouvrit le cété de Jésus, s’appelait Cassius et, 
s’étant converti, fut baptisé sous le nom de Longin, en grec 
Aoyyixos, de Aoyyts, qui signifie lance®. 

D. Que devint le corps de Jésus-Christ aprés sa mort ? — R. Aprés 
la mort de Jésus-Christ, son corps, ayant été descendu de la croix, 


! Ecoliers vertueum, t.1- ? Joan., x1x, 31-34. 3 Thid., x1x, 36. 4 Exod., xn, 46. 
5 Zach., xu, 10, © Voir sur ce sujet Rocca, t. I, p. 24. : 
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fuc embaumé et déposé dans un sépulcre neuf, par Joseph d’Ari- 
mathie, qui en ferma l’entrée avec une grosse plerre. 

Exp. — Quelques heures aprés la mort du Sauveur, Joseph 
d’Arimathie vint trouver Pilate et lui demanda le corps de 
Jésus pour l’ensevelir ; Pilate commanda qu’on le lui donnat. 
Toseph, l’ayant descendu de la croix, ’embauma, c’est-a-dire 
l’entoura d’aromates, de parfums propres a le préserver de la 
corruption, l’enveloppa dans un linceul et le mit dans un sé- 
- pulcre neuf taillé dans le roc, ott personne n’avait encore été 
déposé; et, aprés en avoir fermé lentrée avec une grosse 
pierre, il se retira. Joseph d’Arimathie? était un docteur de la 
loi, disciple zélé de Jésus ; il n’osait cependant se déclarer pu- 
bliquement, parce qu'il craignait les Juifs. Dans l’embaume- 
ment et l’ensevelissement du corps de Jésus, il fut aidé par 
Nicodéme, aussi docteur de la loi et disciple du Sauveur, qu’il 
allait visiter la nuit pour recevoir ses instructions. 

D. Cue firent alors les Juifs ? — R. Les Juifs scellérent la pierre 
du sépulcre et y mirent des gardes pour empécher que le corps ne 
fut enlevé. 

Exp. — Le lendemain, les pharisiens et les princes des 
prétres vinrent aussi trouver Pilate et lui dirent : « Seigneur, 
« nous nous sommes souvenus que cet imposteur a dit, lors- 
« qu il était encore en vie : Je ressusciterai trois jours apres m4 
« mort. Commandez-donc que le sépulere ot l’on a déposé son 
« corps soit gardé jusqu’au troisiéme jour, de peur que ses dis- 
« ciples ne viennent le dérober et ne disent au peuple : il est 
« ressuscité d’entre les morts ; alors la derniére erreur serait 
« pire quelapremiére. » Pilate leur répondit : « Vous avez des 
« gardes, allez, faites-le garder comme vous l’entendrez. » — 
Ils s’en allérent donc, et, pour s’assurer du sépulcre, ils scel- 
lerent la pierre qui en fermait l'entrée et y mirent des gardes. 

D. Que devint Vdme de Jésus-Christ? — L’ame de Jésus-Christ 
descendit aux enfers. 

Exp. — Séparée de son corps, et demeurant néanmoins unie 
a la personne du Verbe, comme elle l’avait toujours été depuis 
Viustant ov s’était opéré le mystere de Vincarnation, la trés- 

' Arimathie, petite ville de la tribu d'Ephraim. 
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Sainte ame de Jésus-Christ descendit aux enfers et y délivra 
les justes. 

D. Que faut-il entendre par les enfers? — R. Par les enfers ov 
descendit l'dme de Jésus-Christ aprés sa mort, il ne faut pas en- 
tendre le lieu ot souffrent les damnés, mais les lieux ow reposaient 
les Ames des justes morts depuis le commencement du monde. 

Exp. — Le mot en/fer signifie, en général, un lieu inférieur 
et profond. L’enfer proprement dit est ce lieu de désespoir ot 


un feu vengeur, qui brile éternellement, dévore les réprouvés, 


sans jamais Consumer ses victimes. Ce n’est point dans cet 
horrible séjour que descendit l’ame de Jésus-Christ aprés sa 
mort, mais dans le lieu ou étaient réunies et détenues les Ames 
des patriarches, des prophétes et d’un grand nombre d’autres 
justes morts avant la venue du Sauveur. Ce lieu est appelé 
communément les limbes*; on lui donne aussi le nom de pa- 
radis, et c'est de ce lieu que parlait Jésus-Christ lorsqu’il dit 
au bon larron : « Aujourd’hui vous serez avec moi en pa- 
radis ?». ‘ 

D. Pourquot les dmes des justes wétaient-elles pas au ciel? — 
R. Parce qu’elles ne peuvent y entrer avant Jésus-Christ, leur ré- 
dempteur. ; 

Exp. — Les justes morts avant la venue de Jésus-Christ 
n’étaient pas au ciel, parce que le ciel avait été fermé aux 
hommes par le péché d’Adam, et qu'il ne pouvait leur étre 
ouvert que par la mort de !'Homme-Dieu. I fallait, avant que 
les Ames méme les plus saintes pussent y entrer, que le Sau- 
veur eut effacé par son sang notre condamnation, qu'il y en- 
trat le premier, comme notre précurseur, qu’avec sa croix il 
brisat ces portes d’airain que le péché avait élevées, et qu'il 
rétablit aussi ’heureux commerce interrompu depuis tant de 
siécles entre Dieu et les hommes. 

D. Pourquot V'dme de Jésus-Christ descendit-elle aux enfers ? 
— Pour consoler les 4mes des justes et leur annoncer leur prochaine 
délivrance. 

Exp. — Les justes exilés dans les limbes élaient exempts de 


1 Voir sur ce sujet notre traduction du Catechisme de Bellarmin, tre partie, et 
Youvrage de Mamachi ayant pour titre : de Animabus justorum in sinu Abrahe, 
2 vol: in-4°, p. 260 et 652, note 2. *? Luc., xxi, 43. 
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tous maux; mais ils étaient aussi privés des délices et de la 
félicité du ciel. Ils v’y souffraient pas, mais ils n’y jouissaient 
pas de la vue de Dieu. Ils s’y consolaient dans lespérance de 
Je voir un jour, mais cette esperance se perdait, pour ainsi 
dire, dans la nuit des temps. Jésus, qui connaissait avec 
quelle ardeur ils soupiraient apres l"heureux moment ou ils 
devaient étre délivrés de leur prison, se hata, aussitét apres 
sa mort, d’aller les réjouir par sa présence et de leur annoncer 
que le moment de leur délivrance était proche, et, en effet, 
quarante jours apres, ils entrerent avec lui dans le ciel!. 

D. Le corps de Jésus-Christ resta-t-il longtemps dans le tom- 
beaw? — R. Non, il ressuscita le troisiéme jour. 

Exp. — Les prophétes avaient annoncé que le corps du 


Sauveur ne resterait pas dansle tombeau : « Vous nesouffrirez 


« pas, Seigneur, avait dit le prophéte-roi, que votre Saint 
« 6prouve jamais la corruption dans sa chair? ». — «Sil 
« donne sa vie pour le péché (ce sont les paroles d’Isaie), il 


« vivra;... parce qu'il a souffert, il reverra la lumiére*», — 


Jésus lui-méme |’avait formellement prédit en particulier par 
ces paroles : « Comme Jonas fut trois jours et trois nuits dans 
« le ventre de la baleine, de méme le Fils de Homme sera 
« dans le sein de la terre trois jours et trois nuits‘ ». En effet, 
le troisicme jour aprés sa mort, Jésus-Christ. réunit son ame a 
son corps et ressuscita. Ressusciter veut dire revivre apres sa 
mort. Jésus-Christ ressuscita, c’est-a-dire, mes enfants, quil 
redevint vivant, qwil repritla vie qu'il avait quittée. I] ressus- 
cila par sa propre puissance ; ce futlui-méme qui se fit revivre 
apres sa mort, et ainsi se vérifia ce qu'il avait dit : « J’ai le 
pouvoir de quitter la vie et j'ai le pouvoir de la reprendre® ». 

D. Quelles furent les principales circonstances de la résurrection 
de Jésus-Christ? — R. Jésus-Christ sortit vivant et gloricux du sé- 
pulcre, sans en rompre les sceaux, 4 la vue des gardes, qui tom- 
bérent comme morts de frayeur. 

Exp. — Le troisiéme jour commencait 2 luire depuis que 

* Cuniliati, dans son Conctonator catechisticus (p. 80), dit avec raison que 
déja les justes avaient été réjouis par la descente, dans les limbes, des mes de 
saint Jean-Baptiste et de saint Joseph, dont lun avait été le précurseur, et 


Yautre le pére nourricier du rédempteur des hommes. 2 Psal., xv, 10. 3 Isai., 
Lit, 10,11. “ Matth., xa, 40. * Joan., x, 17 
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_ gésus était dans le tombeau. Tout a coup la terre éprouve une 


violente secousse : c’était le signal de ta résurrection, et ce fut 
alors que Jésus-Christ sortit du sépulcre plein de vie, de 
gloire et d'immortalité. Il en sortit sans en rompre les 
sceaus : c'est une des qualités d'un corps glorieux de pouvoir 


pénétrer tous les corps les plus durs; aussi Jésus-Christ n’eut 


pas besoin de renverser la pierre qui fermait son sépulcre, ni 
de briser les sceaux, le cachet qu’on y avait apposé. Au méme 
moment un ange du Seigneur, descendu du ciel, vint ren- 
verser la pierre et s'assit dessus ; son visage était brillant 
commel’éclair, et ses vétements blancs comme laneige. Tout 
cela fit sur les gardes une telle impression, ils furent saisis 
d'une si grande frayeur, qu'ils tombérent comme morts. 


D. Est-il bien certain que Jésus-Christ soit ressuscité? —R. La 


~ pésurrection de Jésus-Christ est un fait qu’il est impossible de révo- 


quer en coute. 

D. Les apétres, qui ont attesté que Jésus-Christ était ressuscité, 
nont-ils point été trompés ? — R. Il est impossible que les apotres 
se scient trompés sur le fait de la résurrection de Jésus-Christ. 

Exp. — Les apotres n’ont pu étre dans l’erreur au sujet 
de la résurrection de-Jésus-Christ : c’est ce qui est évident 

‘par la nature méme de leur déposition. Si Jésus-Christ ne 
se fit montré qu’une ou deux fois 4 deux ou trois de ses 
disciples, et qu’il ne leur ett dit que quelques mots, on pour- 
rait craindre peut-étre que ces deux ou trois hommes ne se 
fussent laissé prendre a quelque fausse apparence ; mais il 
s'est fait voir fréquemment, il s'est montré a tous les apotres 
et a plus de cing cents disciples 4 la fois, et, dans ces fré- 
quentes apparitions, il avait avec eux de longs entretiens. 
L’Evangile nous le représente leur faisant toucher les cica- 
trices de ses pieds, de ses mains et de son cole, mangeant et 
buvant avec eux, leur expliquant les Ecritures, leur dévelop- 
pant les mystéres dont ils devaient étre les prédicateurs, leur 
conférant de nouveaux pouvoirs en confirmant ceux quils 
avaient déja recus; les instruisant, les consolant, les encoura- 
geant, leur prédisant tout ce qui devait leur arriver, et leur 
tracant tout le plan de conduite qu’ils avaient a tenir. fl fau- 
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drait avoir perdu le sens pour ne voir dans tout cela qu'une 
Suite dillusions ; tant de détails et une histoire si bien cir- 
constanciée ne permettent pas de révoquer en doute le témoi- 
gnage de ceux qui nous disent : C’est a nous que toutes ces 
choses sont arrivées, et qui se font egorger pour attester la 
vérité de ce témoignage. 

Ce qui donne encore plus de poids a leur attestation, c’est 
cette lenteur a croire, que Jésus-Christ leur avait si souvent 
reprochée pendant sa vie, et qu’il leur reproche encore apres 
sa resurrection‘. Car lorsque, peu de femps avant sa mort, il 
leur prédisait cette résurrection, pour la troisiéme fois, ils 
Ctaient si loin de s’en faire une idée, qu’ils ne comprenaient 
rien a ce discours; c’était pour eux une énigme, dit saint Luc?, 
et ils ne se doutaient pas de ce qu’il pouvait signifier. Lorsque, 
le jour méme de la résurrection de Jésus-Christ, les saintes 
femmes viennent leur dire qu’elles l’ont vu, bien loin d’en 
rien croire, ils regardent tout ce qu’on leur dit comme des 
réveries, comme des visions de cerveaux d érangés ® ; et quand 
enfin ils le voient eux-mémes pour la premiére fois, ils s’ima- 
ginent voir un fantome *. Or, des hommes ainsi disposés n’é- 
taient certainement pas faciles a tromper; et quand ils sont 


~ 


enfin convaincus de la réalité des choses qu'ils ont eu tant de. 


peine a croire, on peut étre assuré quils n’ont cédé qu’a Pévi- 
dence. Les apdtres n’ont done pu étre trompés sur le fait dela 
résurrection de Jésus-Christ. : 

D. Mais les apétres n’ont-ils point été trompeurs? — R. Cette 
Seconde supposition n’est pas moins insoutenable que la pre- 
miére. 

Exp. — Les apdtres n’ont-ils point été trompeurs? n’ont-ils 
point cherché 4 persuader au monde que Jésus-Christ Ctait 
ressuscilé, quoiqu’ils fussent persuadés du contraire 2 Non, 


mes enfants, cela est absolument impossible. En effet, s'ils_ 


étaient persuadés que Jésus n’était point ressuscité, ils ne pou- 
vaient s’empécher de le regarder comme un imposteur qui les 
avaient indignement trompés en leur annoncant que, trois 

» Ostultil et tardi corde ad credendum. (Luc., xx1v, 29.) ? Et ipsi non intel- 


lexerunt verbum. (Luc., a. 50.) 3 Sunt ante illos, sicut deliram entum, verba ista. 
(Luc,, xxiv, (1.) 4 Putaverunt phantasma esse, (Marc, , v1, 49.) 
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jours aprés sa mort, il redeviendrait vivant. « D’ou leur serait 
venue, dés lors, la folle pensée d’annoncer hautement qu’il 


était sorti de son tombeau, plein de vie et d'immortalité? 
4 os . . < 5 
_ Lorsqwils avaient Jésus-Christ avec eux, et quils devaient 


croire a la vérité de ses promesses, ils fuyaient pour n’étre 
pas compromis; maintenant que leur mattre n'est plus, el 
quils savent que ses promesses sont fausses, les voila pleins 
de zéle et de courage! Quel aurait été leur but? ces hommes se 


_ seraient dit : Jésus étail un fourbe; n’importe, ayons lhypo- 


crisie de soutenir qu'il est Dieu; nous ne recueillerons ainsi 
ni des richesses ni des honneurs; de justes chatiments nous 
attendent en ce monde et en l’autre; n’importe, sacrifions 
tout au désir de faire adorer ‘homme qui nous trompait, et 
que son ambiteuse entreprise a conduit au supplice. Animés 
par un projetsi contraire a tous les intéréts, ces ignorants, ces 
laches seraient devenus subitement éclairés, intrépides, et 
leur projet aurait réussi! Je ne suis pas assez crédule pour 
préférer de telles absurdités aux récits de lEvangile t ». 

Et ces hommes si saints, si purs, Sseraient morts pour sou- 
tenir un mensonge qui ne leur laissait aucune espérance ni 
dans ce monde, ni dans l'autre. Et l’humanité toute enticre 
vivrait depuis deux mille ans sur ce mensonge! Non, non, les 
apotres, en publiant la résurrection de Jésus-Christ, n’ont 
point été trompeurs; et, comme nous l’avons démontre, ils 
n’ont pu élre trompés; la résurrection de Jésus-Christ ne 
peut donc étre révoquée en doute par aucun esprit raison~ 
nable. 

D. La résurrection de Jésus-Christ suppose qu'il était réellement 
mort sur la croia ; or, cela est-il bien certain ? ne peut-on pas sup- 
poser qwil était seulement évanowi? — R. Rien n'est plus certain 
ni plus incontestable que la mort de Jésus-Christ sur la croix, puis- 
quelle est attestée par le témoignage unanime de quatre évangé- 
listes, et que les Juifs eux-mémes ont toujours été persuadés que 
Jésus-Christ avait été déposé mort dans le tombeau. 

Exp. — Entre les preuves qui établissent cette grande et in- 
contestable vérité, nous choisissons de préfcrence celle que 

1 Pensces sur le christianisme, par Joseph Droz, p. 36. 
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nous allons développer, parce qu’elle est plus en rapport avec’ E 
l'état actuel de la controverse chrétienne, et que c'est la 
science qui réfute elle-méme les objections que l’on avance en 
son nom. Voici, en effet, le raisonnement des incrédules mo- 
dernes : ll est certain, d’aprés le temoignage de plusieurs his- — 
toriens, que des personnes crucifiées vivaient sur la croix pen- 
dant plusieurs jours. C’est ainsi que les deux larrons, dont il 
est parlé dans la passion, n’étaient pas encore morts le soir, 
et Pilate ne voulait pas croire que le Sauveur ett expiré si tot, 
sans le témoignage précis du centurion. D’un autre cote, il 
_ est probable que la fatigue, les angoisses de l’ame et la perte 
du sang auront produit l’épuisement et l’évanouissement ; 
dans cet état, Jésus-Christ est mis 4 la disposition de ses 
fideles amis, qui pansent ses plaies avec des aromates, et le 
-Jaissent reposer dans une chambresépulcrale. La, il se réveille 
-bientot de son .assoupissement, et Va trouver ses disciples. — 
Des auteurs éminents se sont occupés de la physiologie de la 
passion de notre Sauveur, et ont répondu d’une maniére pé- 
remptoire a cette hypothése. Ils ont montré que les tortures 
du crucifiement étaient en elles-mémes épouvantables, non- 
seulement 4 cause des blessures extérieures et de la posture 
douloureuse du corps, mais encore par les effets de cetle posi- 
tion sur la circulation du sang et les autres fonctions ordi- 
naires de la vie. Mais ces souffrances générales doivent avoir 
produit un résultat bien différent selon les individus, et leur 
effet sur deux brigands endurcis et robustes, fratchement 
sortis de prison, doit naturellement avoir été tout autre que 
sur notre Sauveur, dont les formes et le tempérament étaient 
tout opposés. Il avait d’ailleurs précédemment souffert toute 
une nuit de tortures, de fatigue et d’angoisses ; il avait lutté 
avec une agonie intérieure, au point que l'un des phénomeénes 
Jes plus rares avait été produit : une sueur de sang ; il avait 
essuyé dans le prétoire la plus horrible flagellation, et il était 
tellement affaibli, qu'il ne fut pas assez fort pour porter sa 
croix, comme les criminels qne l’on conduisait au supplice 
étaient toujours capables de le faire. N’est-ce pas étonnant, 
qu’aprés tout cela, il ait encore pu vivre trois heures sur la 


~\ 
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croix? Ils ont montré ensuite qu’en supposant méme que la 


Mort du Christ fit seulement apparente, la blessure produite 


par la lance du soldat aurait été mortelle, parce que, dans la 
syncope ou l’évanouissement résultant de la perte du sang, 
foute saignée donne la mort. Enfin, ils ont prouvé que les ~ 
épices et les aromates employés 4 ’embaumement, et on en 
employa environ cent livres, et la chambre fermée du tom- 
beau, loin d’étre propres a faire revenir une personne éva- 
nouie, auraient été l'instrument le plus stir pour rendre 
réelle une mort simulée, puisqu'ils auraient produit la suffo- 


- cation. — Ajoutons qu'il n’y a point d’exemple bien attesté 


d’une syncope durant plus d’un jour, tandis qu’ici elle aurait 
du en durer trois; et que cette méme période n’aurait pas ete 
suffisante pour rendre la force et ]asanté aun corps qui aurait 


_ souffert les déchirantes tortures du crucifiement et l’action 


affaiblissante d’une syncope par perte de sang‘. — La mort 
de Jésus-Christ sur la croix est donc, d’aprés les principes 
méme de la physiologie et de la médecine, et indépendam- 
ment du temoignage des apotres, un fait indubitable. 

D. Ne peut-on pas supposer que les apdtres enlevérent le corps de 
leur maitre, et publiérent ensuite qwil état ressuscité ? —R. Un 
pareil enlévement était absolument impossible, vu les précautions 
que les Juifs avaient prises pour l’empécher. . 

Exp. — Les Juifs, et aprés eux les incrédules des siécles 
suivants, ont prétendu que, pendant la nuit, et tandis que les 
gardes dormaient, les disciples de Jésus-Christ ont dérobe son 
corps. « Quelques-uns des gardes vinrent a la ville et rappor- 
« térent aux princes des prétres tout ce qui s’était passé. Sur 
« quois’étant assemblés avec les sénateurs, et ayant delibéré 
« ensemble, ils donnérent une grosse somme d’argent aux 
« soldats en leur disant : Publiez que ses disciples sont venus 
« la nuit et ont dérobé son corps pendant que vous dormiez... 
« Les soldats, ayant recu cet argent, firent ce qu’on leur avait 
« dit? ». — Il est difficile de rien imaginer de plus absurde. 
Enlever le corps de leur maitre! Ils n’ont pu méme en avoir 


' Voir ce quwont écrit Ace sujet les Scheuchzer, Mead, Bartholinus Vogler, 
Triller, Richter, Eschenbach et les deux Gruner, Wiseman, discours 111 ? Matth., 
xxvii, 11-15, : 
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la pensée. «En effet, ou ils croyaient que leur maitre ressus- - 
citerait dans trois jours, ou ils ne le croyaient pas, ou ils dou- 
taient. Sils croyaient a Ia résurrection du Sauveur, pourquoi 
se fussent-ils exposés tres-inutilement ades dangers évidents? 
Leur devoir était de se reposer sur Ja puissance de Jésus- 
Christ ; ils n’avaient besoin que d’attendre trois jours, cer- 
tains qu’ils étaient de le voir reparaitre. Sils ne croyaient pas 
sa résurrection posssible, ils jugeaient quils avaient été 
trompés par lui; ils voyaient tomber, avec sa promesse de re- 
venir a la vie, toutes celles qu’il leur avait faites; ’entreprise 
au succés de laquelle ils avaient cru d’abord était anéantie 
sans ressource. Dans cette situation, le plus simple bon sens 
et la timidité dont ils avaient donné des preuves non équi- 
voques, ne leur laissaient que l’alternative de se laisser dé- 
rober aux regards des Juifs ou d’aller demander aux chefs des 
prétres et aux sénateurs de leur pardonner limposture quwils 
reconnaissaient, et dont ils avaient été les innocents com- 
plices. S’ils doutaient, le méme bon sens et la méme timidité 
leur disaient de se cacher pendant trois jours pour savoir de 
quel cété se trouverait la vérité et la puissance. Dans toutes 
ces hypotheéses, rien ne peut suggeérer l’idée d’enlever le corps 
du crucifié! ». 

I] fallait, pour fermer un tel projet, étre sir de trouver en- 
dormis les soldats qui gardaient le sépulcre, et comment pou- 
vait-on limaginer? Qu’un seul des gardes ne dormit pas, le 
crime était découvert, et sur le champ les coupables arrétés 
et envoyés au supplice. Et ce sont des hommes aussi timides 
que les apétres, que lonsuppose capables de s’exposer a un 
danger aussi grand, aussi certain! Et encore une fois, pour- 
quoi? 

Mais eussent-ils formé le projet d’enlever le corps de Jésus- 
Christ, l'exécution en était impossible. Comment, en effet, 
pour enlever le corps de leur maitre, ils ont pu marcher, pout 
ainsi dire, sur le corps de ces gardes placés auprés de sor 
tombeau? Et ces gardes, qu’¢taient-ils devenus? Ils dor 
maient. Quoi! tous? pas un_n’était éveillé? Tous dormaient, 


1 Joseph Droz, Pensées sur le christianisme, p. 34. 
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et d'un sommeil si profond, que Varrivée de plusieurs hommes 
n’en a tiré aucun de cet étrange assoupissement; et d'un som- 
meil si commode, si complaisamment prolongé, qu’il donna le 
temps aux apdtres de briser les sceaux publics, de rouler avec 
de grands efforts une pierre énorme qui fermait Je sépulcre, 
de détacher le corps de Jésus-Christ des bandelettes qui l’en- 
Vironnaient, des cent livres de parfum employées a l’embau 


“mer, de plier le suaire, et de ne rien faire avec précipitation. 


« Ah! ils dormaient, dit saint Augustin, mais n’est-ce pas 
« votre raison qui sommeille, plutot que les gardes ! Sils dor- 
« maient, qu’ont-ils vu et sils n’ont rien vu, de quoi sont-ils 
« témoins? Quels témoins que des témoins qui dorment! A 
« quoi se réduit leur témoignage? Le voici « c'est comme s’ils 
« eussent dit: Nous attestons que les disciples de Jésus ont 
« enlevé son corps, et notre témoignage est sans doute irré- 
« cusable, car, lorsqu’ils l’ont enlevé, nous dormions d’un 
« sommeil si profond, que nous n’avons rien entendu ni rien 


-« yu! », — Vous le voyez, mes enfants, Ja supposition de 


l'enlévement du corps de Jésns-Christ est absolument insoute- 
nable. : 

D. Que prouve la résurrection de Jésus Christ? — R. Elle prouve 
qu’il est vraiment le Fils de Dieu et Dieu comme son Pére, et que 
la religion qu’il a établie est divine. . 

Exp, — La résurrection de Jésus-Christ, opérée par sa 
propre puissance, est le plus grand de tous ses miracles et la 
preuve.la-plus éclatante de sa divinité, parce quil n’y a évi- 
demment qu’un Dieu qui, s’étant fait homme, puisse se faire 
revivre apres samort. Si Jésus-Christ est vraiment ressuscité, 
il s’ensuit qu'il est vraiment le Fils de Dieu, et que la religion 
quil a ¢tablie est divine; que nous devons croire tout ce 
qu’elle enseigne et pratiquer tous les devoirs qu'elle prescrit, 
quoi qu'il puisse nous en couter, « Jésus-Christ est ressuscilé : 
aue toute discussion cesse ; tout est termin¢, tous doutes sont 
levés; il est réellement ce qu'il a dit étre, le Fils unique de 
Dieu, égal a son Pere. Il est ressuscité : ’édifice de sa religion 
est fondé sur une base inébranlable, contre laquelle le torrent 


1§, Aug., Pract. wm psalm. Lx 
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des ages coulera sans jamais |’altérer, et sur laquelle vies.- 
dront se briser-les efforts impuissants de l’enfer! ». 

«Si lon songe, dit saint Augustin, la maniére dont le 
monde a cru a la résurrection du Sauveur est plus incroyable 
encore que le mystére lui-méme. Jésus-Christ a envoyé un 
petit nombre d’hommes sans lumiéres, étrangers aux belles 
connaissances, ignorant les ressources de la grammaire, les 
armes de la dialectique, les artifices pompeux de la rhéto- 
rique, en un mot de pauvres pécheurs ; il les a envoyés a 
locéan du siécle avec les seuls filets de la foi, et ils ont pris 
une infinité de poissons de toute espéce, de l’espéce méme la 
plus merveilleuse et la plus rare, je veux parler des philo- 
sophes. — Trois choses incroyables sont arrivées : il est in- 
croyable que Jésus-Christ soit ressuscité en sa chair; il est — 
incroyable que le monde ait cru une chose aussi incroyable; 
il est incroyable enfin qu’un petit nombre d’hommes de basse 
condition, inconnus, ignorants, aient pu persuader une chose 
aussi incroyable au monde et aux savants du monde. De ces’ 
trois choses, nos adversaires ne veulent pas croire la pre- 
miére ; ils sont contraints de voir la seconde, et ils ne sau- 
raient la comprendre a moins de croire la troisieme. — La ré- 
surrection de Jésus-Christ, son ascension au ciel en la chair 
ou il est ressuscité, sont déja préchées et crues dans tout 
lunivers; si elles ne sont pas croyables, d’ow vient que luni- 
vers les croit? Admettez qu'un grand nombre de personnages 
illustres, doctes, puissants, aient déclaré les avoir vues, et se 
soient chargés de les publier en tout lieu, il n’est plus étrange 
que le monde les ait crues ; et, en ce cas, il y a bien de l’opi- 
niatreté a ne pas les croire. Mais si, comme il est vrai, le 
monde a cru un petit nombre d’hommes inconnus et igno- 
rants sur leurs paroles, comment se fait-il qu’une poignée 
- @incrédules ne veuille pas croire ce que le monde croit?... 
— L’éloquence des témoins de Ja résurection a été toute en 
miracles, et non en paroles, et ceux qui n’ont pas vu Jésus- 
Christ ressusciter et monter au ciel avec son corps, n’ont pas 
eu de peine a le.croire, sur la foi de temoignages confirmés 


* Plowden, Elevations sur les mystercs, t. 1, 
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par une infinité de prodiges. — Quant a ceux qui ne croient — 
pas que les apdtres aient fait des prodiges pour établir la 
: croyance a la résurrection et a ascension de Jésus-Christ, ils 
_. sont toujours foreés d’admettre un grand miracle, c'est que 
-_ toute la terre ait cru sans miracles*. » 3 


-~ D. Comment s’appelle le jowr ou Jésus-Christ ressuscila? — 
R. Ils’appelle le jour de Paques. 

Exp. — Notre-Seigneur est ressuscité le jour de Paques; la 
féte que l’Eglise célébre chaque année en mémoire de ce mys- 
tere, est ainsi nommée a cause de son rapport avec la paque 
des Israélites. — Pdque signifie passage. La fete de Paques 
avait été établie, chez les Juifs, pour perpétuer le souvenir de 
la sortie d’Egypte et du passage de l’ange qui extermina les 

_ premiers-nés des Egyptiens, et épargna toutes les maisons des 
Isracélites dont les portes étaient marquées du sang de l'agneau 
qu’on avait immolé Ja veille, et qui, pour cela, est appelé © 
agneau pascal. La féte de Paques a été instituée chez les chre- 
liens pour leur rappeler que Jésus-Christ est passé de la mort 
a la vie, et qu’en triomphant du démon il les a délivres d’une 
tyrannie mille fois plus cruelle que celle dont furent affranchis 
les Israélites : de la tyrannie du péché. 

D. Que fit Jésus-Christ aprés sa réswrrection ? — K. Jésus-Christ, 
apres sa résurrection, apparut souvent a ses disciples, parlant avec 
eux et les instruisant pendant quarante jours. 

Exp. — Les gardes que les princes des prétres avaient placés 
autour du tombeau venaient de se retirer, lorsque quelques 
saintes femmes arrivérent, portant des parfums et des aro- 
mates pour en envelopper le corps de Jésus-Christ. Elles se 
disaient entre elles : « Qui nous 6tera la pierre qui ferme Ven- 
« trée du sépulcre? » car elle était fort erande. Mais, en re- 
gardant, elles virent que cette pierre était renversce; et 
étant entrées dans le sépulcre, elles n'y trouvérent point le 
corps du Seigneur; mais elles apercurent un jeune homme 
assis, dont les vétements étaient brillants de lumiére, et elles 
furent saisies de frayeur. — « Ne craignez rien, leur dit-il, je 


' De Givit. Dei, lib. xu, cape 5. | 
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« sais que vous cherchez Jésus qui a été crucifié; il n’es 
« point ici, il est ressuscitié; hatez-vous d'aller l’annoncer a 
« ses disciples. » Elles sortirent aussitét du sépuicre, saisies 
« de crainte et transportées de joie. En méme temps, Jésus se 
présente a elles et leur dit: « Je vous salue. » Elles le recon- 
nurent, et, s'approchant de lui, elles embrassérent ses pieds 
et l’adorérent. « Ne craignez point, leur dit Jésus : allez dire 
« ames fréres qu’ils aillent en Galilée; c’est 1a qu’ils me ver-. 
« ront. » — Les apétres regardérent comme des réveries tout 
ce que les saintes femmes leur racontérent ; toutefois, Pierre 
et Jean sortirent aussitot pour aller au sépulcre. Ils couraient 
tous deux ensemble, mais Jean arriva le premier. S’étant 
baissé, il vit les bandelettes dont le corps de Jésus avait été 
enveloppé, mais il n’entra pas. Pierre, qui arriva un instant 
apres, entra dans le sépulcre; il vit les linceuls et le suaire 
qu’on avait mis sur la téte; ils étaient pliés dans un lieu a 
_ part. Aprés avoir tout examiné, ces deux apotres se relirérent. 
— Une des saintes femmes, Marie-Madeleine, se tenait pres du 
sépulcre, versant des larmes. Comme elle pleurait ainsi, elle 
se baissa, et regardant dans le sépulcre, elle vit deux anges 
vétus de blanc, assis au lieu ot avait été déposé le corps de 
Jésus, l'un a la téte, l'autre aux pieds. Ils luidirent : « Femme, 
« pourquoi pleurez-vous? » Elle leur répondit : « C’est qu’ils 
« mont enlevé mon Seigneur, et je ne sais ov ils l’ont mis. » 
Ayant dit cela, elle se retourne et voit Jésus debout, sans sa- 
voir néanmoins que ce fit lui. « Femme, pourquoi pleurez- 
« vous? qui cherchez-vous ? » lui dit Jésus. Elle, s'imaginant 
que c’était le jJardinier, lui dit : « Si c’est vous qui l’avez en- 
« levé, dites-moi ou vous l’avez mis, et je emporterai. — 
«Marie! » lui dit Jésus; et aussitot elle le reconnut et se jeta 
a ses pieds. Sur le soir du méme jour, les portes dela maison 
ou les disciples étaient.rassemblés étant fermées, tant ils 
avaient peur des Juifs, Jésus se présenta au milieu d’eux et 
leur dit: « La paix soit avec vous; c’est moi, ne craignez 
« point. » Mais eux, tout troublés et tout épouvantés, simagi- 
naient voir un esprit, un fantéme. Et Jésus leur dit : « Pour- 
« quoi vous troublez-vous, et pourquoi s‘éléve-t-il tant de 
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« pensées dans votre cceur ? Regardez mes mains ct mes pieds, 
« et reconnaissez que cest moi-méme; touchez et considérez 
« qu un esprit n’a ni chair ni os, comme vous voyez que 
« Jen ai. » Apres avoir dit cela, il leur montra ses mains et 
ses pieds,-et ils eurent une grande joie de voir le Seigneur. — 
Thomas, surnommé Didyme, l’un des douze apotres, n’¢tar 
pas avec eux lorsque Jésus leur apparut. Lors donc que les 


- disciples lui dirent : « Nous avons vu le Seigneur, » il leur 


répondit : « Si je ne vois dans ses mains la marque des clous 
« qui les ont percées, et si je ne mets le doigt dans ses bles- 


« sures et la main dans la plaie de son cété, je ne croirai pas 


« quil soit ressuscité. » Or, huit jours apres, les disciples 
étaient encore rcunis dans le méme lieu et Thomas avec eux ; 
Jésus vint, les portes étant fermées: Il se tint au milieu d’eux 
et leur dit : « La paix soit avec vous. » I] dit ensuite 4 Thomas : 
« Portez ici votre doigt, et considérez mes mains; approchez 
« aussi votre main et la mettez dans mon cété, et ne soyez 


_ «pas incrédule, mais fidéle. — Mon Seigneur et mon Dicu! 


« s'’écria Thomas, pénétré de respect et d’admiration. — Vous 
« avez cru, Thomas, lui dit Jésus, parce que vous avez vu; 
« heureux ceux qui ont cru sans avoir vu. » Jésus-Christ se 
montra encore souvent a ses disciples pendant les quarante 
jours qu'il passa sur Ja terre aprés sa résurrection; ef pour 
leur prouver quw’il avait réellement, comme auparavant, la 
nature humaine, il mangea et but avec eux, quoique aucune 
nourriture ne lui fit nécessaire, affranchi qu il élait de toutes 
les miséres de l’humanité'. « C’est ainsi, dit saint Luc’, que 
« Dieu a voulu que Jésus se montrat vivant, non a tout le 


‘« peuple, mais aux témoins qu’il avait choisis avant tous les 


« temps. » Saint Paul nous apprend que Jésus se fit voir une 
fois 4 plus de cing cents hommes assemblés*. Dans ces di- 
verses apparitions, ils’entretenait avec ses apotres du royaume 
de Dieu, c’est-a-dire de la religion qu’ils étaient appelés a ré- 
pandre dans le monde. 

D. Owarriva-t-il ensuite? — R. Le quaranti¢me jour aprés sa ré- 
surrection, Jésus-Christ monta au ciel, en présence de ses disciples. 

1 De Rubeis, Rationale, lib. 11. ° Act., x, 40, 41° I Cor., xv, 6. 
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Exp. — Les quarante jours que Jésus-Christ avait destiné 
a confirmer ses apdétres dans la foi de sa résurrection étant 
~€coulés, il se présenta 4 eux dans le cénacle, au moment ou 
_ils prenaient leur repas. Il se mit 4 table avec eux, pour ne 
leur laisser aucun doute sur-la réalité de sa présence. Aprés— 
leur avoir annoncé la descente prochaine du Saint-Esprit, et 
les avoir entretenus et exhortés avec une bonté toute pater-- 
nelle, il les mena hors de Jérusalem, jusqu’a Béthanie et a la 
montagne des Oliviers. Ayant levé les mains, il les bénit, et, 
en les bénissant, il se sépara d’eux. Ils le virent sélever en 
haut; une nuée le déroba a leurs yeux, et il montaau ciel. — _ 
Un illustre écrivain‘ parlant de ce mystere, fait la compa- _ ~ 
raison suivante : « Un prince a une grande guerre a soutenir 
contre une nation ¢loignée; alors il quitte pour un instant son 
royaume, afin d’aller combattre ses ennemis en leur propre 
terre; puis, l’expédition étant achevée, il rentre avec un su- 
perbe appareil dans la ville capitale de son royaume, et orne 
sa suite et ses chariots des dépouilles des peuples vaincus. - 
Ainsi le Fils de Dieu, notre roi, voulant renverser le regne du 
démon, est lui-méme descendu en terre pour vaincre cet irré- 
conciliable ennemi, et ayant dépouillé de son tréne par des 
armes qui n’auraient rien eu que de faible si elles avaient été 
employées par d’autres mains que par celles de Dieu, il ne lui 
restait plus d’autre chose a faire, sinon qu'il retournat triom- 
phalement au ciel, le lieu de son origine et le siége principal 
de saroyauté. » — Jésus-Christ monta au ciel par sa seule 
puissance; on ne vit paraitre ni char de feu ni aucun autre 
moyen pour l’y élever, comme autrefois il était arrivé a Elie. 
Le prophéte avait eu besoin de ce secours, parce qu’il n’était 
quun homme; mais Jésus étant Dieu, il ne Jui faut, pour 
quitter la terre et s’élever aux cieux, qu'un seul acte de sa 
volonté. — Pendant que ies disciples étaient attentifs a re- 
garder leur divin maitre s’élever ainsi dans le ciel, deux 
hommes, vétus de blanc, se présentérent 4 eux et leur dirent : 
« Hommes de Galilée, pourquoi vous arrétez-vous a regarder — 
« en haut? Ce Jésus qui, en se séparant de vous, s’est élevé 
' Bossuet, 
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« dans le ciel, en descendra de la méme manicre que vous|’y 
« avez vu monter. » Aprés avoir entendu ces paroles, les 
disciples retournerent 4 Jérusalem, remplis d'une grande 
joie. 


D. Comment s’appelle le jour ot Jésus-Christ est monté au ciel? 
= R. Le jour ot Jésus-Christ est monté au ciel s’appelle l’Ascen- 
sion. 

E Exp. — Par Ascension il faut entendre l’élévation miracu- 
 leuse de Jésus-Christ montant au ciel en présence et a la vue 
_ de ses disciples ; on donne aussi le nom d’Ascension a la féte 
_ que l'Eglise célébre, en mémoire de ce mystére, quarante 
_ jours aprés Paques!. — Jésus-Christ, comme Dieu, est présent 
_ partout par son immensilé; ce ne fut donc point comme Dieu, 
mais comme homme qu’ilmonta au ciel. Il y monta, emmenant 
- asa suite les Ames des justes qu’il était allé tirer des limbes ; 
il les fit entrer avec lui dans le séjour de la gloire et du bon- — 
heur. Dés ce moment, les portes du ciel, fermées aux hommes 
depuis la prévarication d’Adam, leur furent enfin ouvertes, et 
chacun de nous peut et doit méme aspirer aoccuper une place 
dans ce bienheureux séjour, ou Jésus, comme précurseur, est 
entré pour nous. 

D. Pourquoi Jésus-Christ est-il monté au ciel? —N. Jésus- Christ 
est monté au cicl pour y jouir, comme homme, de la gloire qu'il 
avait méritée par ses souffrances, nous y préparer une place et y 
étre notre avocat auprés de son Pere. 

Exp. — Jésus-Christ est monté au ciel : 1° pour y jouir, 

~ comme homme, de la gloire qu'il avait méritée par ses souf- 
frances. En faisant le sacrifice de sa vie, en versant tout son 
_-. sang sur la croix, de quelle récompense Jésus-Christ ne s ‘était- 
* 1 pas rendu digne? quelle gloire ne méritait-il pas? C'est 
pour jouir, comme homme, de cette gloire, c’est pour recevoir 
cette récompense, qu’il a quitté la terre. Assis sur un trone 
éternel, il recoit les adorations des heureux habitants de la 

a Le jour de l’Ascension, au moment ou le diacre chante ces paroles: As- 
sumptus est in ceelum, «ilfut élevé dans le ciel, » on éteint le cierge pascal, pour 
rappeler aux fidéles que ce fut en ce jour que Jésus-Christ quitta la terre pour 


aller occuper, aux cieux, le tréne de gloire que son Pére lui avait préparé, 
(Voir, au tome rv, ce que nous disons de I’ Ascension.) 


or 
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sainte cité, et la céleste Jérusalem retentit de ce beau can- 
tique ; « L’agneau qui a été mis 4 mort est digne de recevoir 
«-Ja puissance..., ’honneur, la gloire et la bénédiction... 
~« Alleluia! parce que le Seigneur notre Dieu, le Tout-Puissant, 
‘« est entré dans son régne; réjouissons-nous, faisons éclater 
« notre allégresse et rendons-lui gloire‘. » —- 2° Jésus-Christ 
est monté au ciel pour nous y préparer une place et accom- 
plir en notre faveur ce qu'il avait dit 4 ses apdtres avant de 
les quitter ; « Il y a plusieurs demeures dans la maison de mon 
4 Pere; je m’en vais vous préparer le lieu; » et, cette place, 
rien ne pourra nous empécher de l’occuper un jour, si nous 
_ he nous en rendons pas indignes. — 3° Jésus-Christ est monté 
au ciel pour y étre notre avocat auprés de son Pére. Un avocat 
est celui qui défend quelqu’un, prend ses intéréts, plaide sa 
cause ; or, c’est ce que fait pour nous Jésus-Christ dans le ciel. 
« Nous avons, dit saint Jean, pour avocat auprés du Pere, 
« Jésus-Christ, qui est juste. » Placé entre son Pére et nous, 
il ne cesse d’intercéder en notre faveur par des gémissements 
ineffables ; il conjure son Pére d’oublier nos crimes et de nous 
faire grace; il lui offre, pour le désarmer, ses souffrances et la 
mort qu’il a soufferte pour nous sur la croix; enfin, mes en- 
fants, il prie sans cesse pour nous, comme homme, et il exauce 
Jui-méme, comme Dieu, les priéres qui lui sont adressées... 
De la tant de graces, tant de faveurs, tant de bienfaits que le 
ciel, 4 chaque instant, répand sur nous. 

Voila, mes enfants, pourquoi Jésus-Chist est monté au ciel. 
Mais quel est son état dans le ciel ? quelle place y occupe-t-il 
[lest assis ala droite de son Pere : c’est-a-dire qu’étant, comme 
Dieu, égal en tout 4 son Pere, il y posse¢de, comme homme, 
une gloire qui est propre a lui seul, et qui ne peut convenira 
aucune autre étre créé. Tel est le sens de ces paroles : IJ 
est assis, etc., car Dieu étant un pur esprit, on ne peut ima- 
giner en lui rien de corporel; par conséquent, il n'a ni droite 
ni gauche. Mais parce que, selon la coutume recue parmi les 
hommes, le plus grand honnenr est censé déféré a celui qui 
est placé a la droite, pour exprimer d’une maniére sensible 
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excellence incomparable de la gloire qui appartient dans le 
ciel a Jésus-Christ, en tant quwhomme, la foi nous dit qu’il y 
est assis a la droile de Dieu, le Pere tout-puissant. 


TRAITS HISTORIQUES 


UNE REPONSE DE SAINT VICTOR 


Pendant la persécution de l’empereur Maximilien, un officier 
chrétien, nommé Victor, allait la nuit, de maison en maison, 
visiter ses fréres, pour les exhorter au mépris de la mort et leur 


‘inspirer le désir des biens éternels. Ayant été surpris a Marseille, 


dans une action si digne d’un soldat de Jésus-Christ, on le con- 
duisit devant le juge, quilui présenta que c’était folie de s’expo- 
ser a perdre le fruit de ses services, avec la faveur d’un prince, 
en adorant un homme mort. C’était ainsi qu’il appelait Jésus- 
Christ. Victor lui répondit : « Je renonce a tous les avantages 
dont je ne pourrais jouir qu’en devenant infidéle a Jésus-Christ, 
le Fils éternel de Dieu, qui a daigné se faire homme et mourir 
pour notre salut, qui s’est ressuscilé lui-méme aprés sa mort, 
et qui régne avec son pére céleste, auquel il est parfaitement 
égal en toutes choses. » Quelques jours aprés Victor eut la téte 
tranchée }. 
: LA MONTAGNE DES OLIVIERS 

La montagne des Oliviers est la plus haute de celles qui envi- 
ronnent Jérusalem. Elle offre trois sommets ou collines paralléles 
dans la direction du nord au sud; c’est sur celui du milieu, qui est 
le plus élevée, que Jésus-Christ opéra sa glorieuse ascension et 
laissa dans le rocher l’empreinte de ses pieds, ainsi que saint 
Jérome, qui l’avait vue, et les autres Peres en rendent témoi- 
enage. Il ne reste plus que celle du pied gauche, les Turcs ayant 
enlevé Vautre vers le milieu du xvi°® siécle; ils la conservent 
dans leur mosquée avec beaucoup de vénération. — Le sacré 
vestive, qui subsiste encore, a été yu tout récemment par plu- 
sieurs voyageurs, entre autre par le baron de Geramb qui en 


. donne Ja description. Le talon est tourné vers le midi, et les: 


doigts regardent le nord, en déclinant vers le couchant. Ainsi 
Jésus-Christ, en montant au ciel, comme sur la croix, avait le 
visage tourné vers l’Rurope, cette belle partie du monde qui lui 
est resiée la plus fidéle, et surtout du cote de la ville de Rome, 
suivant la remarque d’Adrichomius ®. On a entouré le sacré ves- 


1 Vie de saint Victor. ? Adrichomius, auteur de la Geographie sainte. 
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tige que nous venons de décrire, d’une maconnerie pour empé-- 


cher qu’on ne marcha dessus, car il est révéré par les pélérins 
du monde entier. — Rien de plus fameux dans Vhistoire, dit 
saint Bernard de Sienne, quwun gentilhomme provengal qui, apres 
avoir visité avec une piété et une dévotion extraordinaires les 
lieux consacrés par la vie, Ja mort et Ja résurrection de Jésus- 
Christ, mourut victime du divin amour, la bouche collée sur le roc 
ou le Sauveur avait laissé ’empreinte de ses pieds *! 


LEGON XXI 
DE LA DESCENTE DU SAINT-ESPRIT SUR LES APOTRES ET DE 
L'ETABLISSEMENT DE L BGLISE 

D. Jésus-Christ, en montant au ciel, n’avait-il pas promis 4. 
ses apétres de leur envoyer lV’ Esprit-Saint ? — R. Oui, Jésus-Christ 
avait promis 4 ses apotres que, quand il serait au ciel, il leur en- 
verrait l’Esprit-Saint, qui leur enseignerait toute vérite. 

ExpLIcaTION. — Avant de quitter la terre pour retourner 
ason Pére, Jésus-Christ avait dit 4 ses apétres que, lorsqu’il 
serait au ciel, il leur enverrait l’Esprit-Saint, et il leur avait 
en méme temps annoncé les admirables effets que cet Esprit 
sanctificateur produirait en eux. Il leur avait promis que cet 
autre consolateur ? les instruirait de toutes choses, leur en- 
seignerait toute vérité, et les revélirait de la force d’en haut. 
« Le Consolateur, qui est le Saint-Esprit, que mon Pére en- 
« verra en mon nom, sera celui qui vous enseignera toutes 
« choses, et qui vous fera ressouvenir de tout ce que je vous 
« ai dit *. Lorsque le Consolateur, l’Esprit de vérité, qui pro- 
« cede du Pere, sera venu, il rendra témoignage de moi, et 
« vous en rendrez aussi témoignage, parce que vous étes dés 
« le commencement avec moi‘. Vous recevrez la vertu du 
« Saint-Esprit, qui descendra sur vous, et vous me rendrez 
« témoignage dans Jérusalem, et dans toute la Judée et la 
« Samarie, et jusqu’aux extrémités de la terre * ». 

D. Qu’est-ce que le Saint-Esprit ? — Le Saint-Esprit est la troi- 
siéme personne de la sainte Trinité. 

Exp, — Rappelez-vous, mes enfants, ce que nous avons dif 


os ete Cre de oa -Christ, p. 406. 2? Joan., xv, 16. 3 [bid., x1v, 26. 4 Ibid., 


DE LA DESGENTE DU SAINT-ESPRIT 325. 


en parlant du mystére de la sainte Trinité. La premicre per- 
sonne de la sainte Trinité s’appelle Ie Pere, la seconde per- 
sonné s’appelle le Fils, et la troisitme personne s'appelle le 
Saint-Esprit; ainsi le Saint-Esprit, que Jésus-Christ, en mon- 
tant au ciel, avait promis d’envoyer a ses apotres, est la troi- 


_ -siéme personne de la sainte Trinité. Cet Esprit de vérité n’a 
point eu de commencement et n’aura jamais de fin. Il n’a 


point été fait; mais procédant de toute éternité, du-Pére et 
du Fils, comme nous allons bientét l’expliquer, consubstan- 
tiel au Pére et au Fils, c’est-a-dire ayant avec eux une seule 
et méme substance, il est une personne divine parfaitement 
égale aux deux autres ; il est Dieu comme le Pere et le Fils. 
— Notre-Seigneur Jésus-Christ nous a rendu cette vérité 
sensible, lorsqu’il a ordonné a ses apdétres de baptiser toutes 
les nations aw nom du Pere, du Fils, et du Saint-Esprit'. 
En effet, si lEsprit-Saint n’est pas Dieu, comment se trouve- 
t-il compris sous le méme nom, avec le Pére, qui est Dieu ; 
avec le Fils, qui est Dieu? Si le Saint-Esprit n’est pas Dieu, 
comment intervient-il dans l’ceuvre de notre régénération, de 
la méme. maniére que le Pére, qui est Dieu, que le Fils, qui 
est Dieu ? — Aussi les apétres ont-ils, a envi, rendu témoi- 
enage a la divinité du Saint-Esprit. Lorsque Vapdtre saint 
Pierre reproche 4 Ananie d’avoir menti a l’Esprit-Saint, il 
lui fait en méme temps connaitre qu’en mentant au Saint- 
Esprit, ce n’est point a une créature, c’est a Dicu qu'il a 
menti. « Ananie, lui dit-il, comment Satan a-t-il séduit votre 
« coeur jusqu’a vous faire mentir au Saint-Esprit ?... Ce n’est 
« pas aux hommes que vous avez menti, c’est a Dieu? ». 
— L’apotre saint Jean déclare que le Saint-Esprit est un avec 
le Pére et le Verbe, et, par conséquent, Dieu comme le Pére’ 


et le Verbe. « Il y en a trois, écrit-il aux fidéles, qui rendent 


« témoignage dans le ciel: le Pere, le Verbe et le Saint- 
« Esprit, et ces trois sont un® ». L’apdtre saint Paul, faisant 
remarquer aux Corinthiens qu'il y a dans I’Kglise diversité de 
dons, diversité de ministéres, diversité d’opcrations, et leur 
faisant connattre que l’Esprit-Saint est le principe et la source 


1 Matth., xxvzir, 19, 2 Act , v, 3,4. 3 IJoan., v, 7. 
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de ces différents dons, de ces différents ministeéres, de ces 
différentes opérations, ne manque pas de leur enseigner cn 
méme temps que cet Esprit-Saint est Seigneur et Diew'. 

D. De qui procede- -t-i1? — R, Le Saint-Esprit procéde du Pere et 
du Fils. 

Exp. — Nous vous l’avons déja dit, mes chers enfants : le 
Pére, premiére personne de la sainte Trinité, n'a point de 
principe qui le produise. Le Fils, seconde personne de la 
sainte Trinité, n’a point d’autre principe que le Pére, par qui 
-ilest engendré, d’une maniére ineffable, de toute éternité. Le 
Saint-Esprit, troisieme personne de la sainte Trinité, procéde, 
de toute éternité, du Pére et du Fils, comme d'un méme prin- 
cipe. Le Pére, se contemplant et se connaissant lui-méme, 
engendre un autre Jui-méme, un Fils appelé aussi Verde ; 
c'est ce qu'on nomme la génération éternelle du Verbe. Le 
Pere et le Fils, en s’aimant réciproquement, produisent le 
~ Saint-Esprit, terme de leur amour, lien indissoluble entre 
lun et l'autre ; c'est ce qu’on appelle la procession du Saint- — 
Esprit, c’est-d-dire la production éternelle du Saint-Esprit, — 
qui procéde du Pére et du Fils. Ainsi le Fils vient du Pere 
_ par génération ; le Saint-Esprit vient de l'un et de l'autre par 
procession! Tel est le langage consacré par |'Eglise, et dont 
il n’est pas permis de s’écarter. « Quel est le grand secret du 
ciel, dit Bossuet, si ce n'est cette éternelle et impénétrable — 
communication entre le Pére, le Fils et le Saint-Esprit? » — 
La procession du Saint-Esprit, telle que nous venons de l’ex- 
poser, est un dogme de foi catholique, et ce dogme est évi- 
demment fondé sur l’Ecriture sainte. En effet, Jésus-Christ 
dit dans l’Evangile : « Lorsque le Consolateur, l’Esprit de 
« vérité, qui procéde du Pere, que je vous enverrai de la part 
« de mon Pére, sera venu, il rendra témoignage de moi; » 
voila la mission du Saint-Esprit, qui est représentée comme 
commune au Pere et au Fils. Le Sauveur ajoute : « Il prendra 
« de ce qui est de moi, et vous l’annoncera ; tout ce qui est 
« & mon Pére esta moi* ». Ht saint Paul, dans son épitre aux 
valates, Jeur dit: « Dieu a envoyé dans vos cceurs l’Esprit 

1 TiGor., x11, 5,6. *WJoan., xv, 13, 14 15. 
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« de son Fils* ». La procession active du Saint-Esprit, que 
les théologiens appellent aussi spiration, est donc commune 
au Pére et-au Fils. Le Saint-Esprit procéde done du Fils 
comme du Pere, puisqu’il est envoyé par le Fils, qu il recoit 
du Fils, quil est L'Esprit du Fils. — Le Saint-Esprit est le 
‘oulile divin qui, au commencement du monde et au moment 
de la création de l'homme, lui inspirant la vie et la justice, 
forma en lui les traits glorieux de ressemblance qu’il a avec 
son Créateur. Cette ressemblance a été étrangement défigurée 
par le péché ; mais le Saint-Esprit va réparer son ceuvre, et, 
a son ordre, tout va recevoir une nouvelle création et une 
vie nouvelle. : 

« Il faut, en entendant parler du Saint-Esprit, dit saint 
Bazile, élever aussit0t sa pensée a tout ce qu’on peut imaginer 
de plus sublime ; concevoir une essence spirituelle, infinie 
dans sa puissance, immense dans sa grandeur ; concevoir 
_ une existence qui ne saurait ¢tre mesurée pi par le temps, 
ni par les siécles ; une nature qui répand avec la plus abou- 
dante profusion Jes trésors inépuisables qui sont en elle. 
uue nature vers laquelle se tourne toul ce quia besoin d’étre 
sanctifié, et apres laquelle soupirent tous les ¢tres qui vivent 
Selon la vertu; parce quils sont comme désaltérés par son 

souffle qui leur donne Jes secours nécessaires pour pouvoir 
atteindre leur fin propre et naturelle; un étre qui est le 
principe de la sanctification ; une lumiere spirituclle, et qui 
fournit par elle-méme @ toutes les puissances raisonnables 
comme une splendeur pour les amener a Ja découverte de la 
vérité ; un étre qui est inaccessible par sa nature, et qui se 
laisse cependant saisir par sa grande bonté ; qui remplit tout 
de sa puissance, ef qui ne se communique néanmoins qu’a 
ceux qui sont dignes de le recevoir, non pas dans la méme 
mesure pour tous, mais a proportion de leur foi qui régle son 
_opération en eux. — C’est par le Saint-Esprit que les cceurs 
s’élévent, que les Ames encore faibles sont guidées et sou- 
tenues, que ceux qui ont déja fait des progrés dans la vertu 
sont conduits a la perfection. De la nous vient la ressemblance 
1 Gal., rv. 6. 
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avec Dieu, et le plus grand, le plus élevé des biens auxquels 
puisse aspirer la joie du coeur humain, la grace ineffable de 
devenir Dieu! ». 


D. Quel jour le Saint-Esprit est-il descendu sur les apétres? — 
R. Le Saint-Esprit est descendu sur les apotres le jour de la Pente- — 
cote, dix jours aprés l Ascension. 


Exp, — Les apotres étaient réunis dans le cénacle 2, ot 
ils attendaient avec confiance l’accomplissement de la pro- 
messe de Jésus-Christ, lorsque tout a coup ils entendirent 
comme le bruit d’un vent impétueux qui venait du ciel, et 
qui remplit toute la maison ou ils étaient. En méme temps 
ils virent paraitre comme des langues de feu qui se parta- — 
gerent et s'arrétérent sur chacun d’eux. C’était le Saint- 
Esprit qui descendait.en eux sous cette forme si propre a 
representer ce qu’il opérait dans leurs ames : il les purifiait 
de toutes les imperfections, les éclairait de sa divine lumiére, 
les embrasait des saintes ardeurs de la charité, leur commu- 
niquait le don des langues et une éloquence bien au-dessus 
de la nature, changeait ces hommes, naguére si timides et si 
pusillanimes, en des missionnaires intrépides que personne 
ne pourra vaincre et qui triompheront du monde entier. 

Ce fut dix jours aprés son ascension que Jésus-Christ ; 
envoya a ses apdtres I’Esprit-Saint qwil leur avait promis. La 
féte de TEglise céleébre, chaque année, en mémoire de ce 
grand evénement, s'appelle la Pentecdte. Le mot pentecédte 
signifie cinguantiéme *, et cette fete est ainsi nommée, parce 
quelle se célébre le cinquantiéme jour apres Paques. Les 
Juifs célébraient aussi la féte de la Pentecdte en mémoire de 
la loi donnée sur le mot Sinai, cinquante jours aprés la sortie 
d’Egypte; ils y offraient a Dieu les prémices des moissons du 
blé, qui s’achevaient alors. Ce fut le propre jour de la Pente- 
cote des Juifs, sur les neuf heures du matin, au moment ou 
lon offrait dans le temple les pains du froment nouveau, que 


' De spiritw sancto, c. 1x. 2 Cénacle, salle dans laquelle Jésus-Christ soupa 
avec ses apdtres, la veille de sa mort. 3 Pentecdte vient du grec TEVTGXOTTA, 
cinquantiéme jour, (sous-entendu 7 ue pe,) et a pour racine le mot indéclinable 
TevTy“ovto, cinquante. : 
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Je Saint-Esprit descendit sur les apdtres, de la maniére que 
nous venons de le raconter. 

D. Que firent les apdtres quand ils ewrentrecw le Saint-Esprit? 
— Rh. Ils commencérent 4 précher l’Evangile 4 Jérusalem, puis ils 
se dispersérent pour l’annoncer a toutes les nations, selon l’ordre 
quwils en avaient recu. ee 


Exp. —Remplis du Saint-Esprit, les apdtres commencérent 


_ tout a coup a précher en diverses laugues, selon que le Saint- 


Esprit les faisait parler. Le bruit d'un événement aussi extra- 


_ordinaire ne tarda pas a se répandre; et, comme il y avait 


alors a Jérusalem des Juifs craignant Dieu, de toutes les na- 
tions qui sont sous le ciel, il en vint un grand nombre qui se 
réunirent autour des apdtres, pour s’assurer de la vérilé de 
ce qu’ils avaient entendu dire. Devenus témoins de cette mer- 
veille, ils en furent tout hors d’eux-mémes, et, dans l’étonne- 
ment dont ils furent saisis, ils se disaient les uns aux autres : 
« Ces hommes qui nous parlent ne sont-ils pas tous Galiléens? 
« Comment se fait-il donc que nous les entendions parler 
« les langues des divers pays ou nous sommes nés? D’ou 
peut venir un pareil prodige? » — Pierre se présente avec 
les autres apdtres, éléve la voix au milieu de la multitude, 
et parle en ces termes: « O Juifs et vous tous qui demeurez 
« dans Jérusalem, prétez Voreille 4 mes paroles: Ce dont 
« vous étes 1émoins est l’accomplissement des anciens oracles. 
« Le Seigneur Dieu a dit : Dans les derniers temps... je ré- 
« pandrai mon esprit sur mes serviteurs ; VOUS étes déposi- 
« taires de cette prophétie et vous en voyez l’accomplissement. 
« O Israélites! écoutez... Dieu avait autorisé parmi vous 
« Jésus de Nazareth, par les miracles et les prodiges quwil a 
« opérés par lui au milieu de vous. Cependant vous l’avez 


_« fait mourir en le crucifiant par les mains des méchants ; 


« mais Dieu l’a ressuscité... C’est ce Jésus que Dieu a res- 
« suscité, et nous en sommes tous témoins, qui a répandu 
« sur nous son Esprit-Saint, et c’est cet Esprit qui opére et 
« qui parle en nous »*. — Les apdtres apres avoir préché 


| Evangile a Jérusalem et aux environs, se disperscrent pour 


1 Act,, tu, 19. 
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aller le porter 4 toutes les nations, selon l’ordre qu’ils en 
avaient recu de Jésus-Christ. « Allez, leur ayait-il dit, ins- 
« truisez toutes les nations, les baptisant au nom du Pere, 
« du Fils et du Saint-Esprit; apprenez-leur a observer toutes 
¢ les choses que je vous ai prescriles, et soyez assures 
« que je suis avec vous tous les jours, jusqu’a la fin du 
« monde? ». 

D. Convertirent-ils beaucoup de peisonnes? —R. Oui, les 
apdtres en convertirent beaucoup parmi les Juifs et les gentils. 

Exp. — Le discours que prononca saint Pierre, le jour 
méme de la descente du Saint-Esprit, toucha et convertit trois 
mille Juifs. Quelques jours apres, allant au temple avec saint — 
Jean, ils trouverent, & l'une des portes principales, un ~ 
homme perclus des jambes depuis sa naissance,-qui leur de- 
manda l’aumone. « Regarde-nous, lui dit saint Pierre ; je n’ai 
« nior ni argent; mais ce que j'ai, je te le donne. Au nom 
« de Jésus, leve-toi, et marche® ». Il le prit en méme temps 
par la main et l’aida a se lever. Ce perclus fut guéri sur-le- 
champ, et entra avec eux dans le temple, transporté de joie 
et louant Dieu. Saint Pierre ayant pris de 1a occasion de pré- 
cher de nouveau Jésus-Christ, convertit cing mille Juifs. — 
Mais l’Esprit qui animait les apétres leur assurait de plus vas- 
tes conquétes, et ’évenement justifia plemement ce que Jésus- 
Christ leur avait dit: « Vous recevrez la vertu du Saint- 
« Esprit, qui descendra sur vous, et vous me rendrez témoi- 
» gnage dans Jérusalem, dans toute la Judée, dans la Sama- 
« rie et jusqu’aux extrémilés de la terre ® ». Les apdtres font 
retentir toutes les parties de la terre du nom de Jésus-Christ, 
et partout déterminent dinnombrables conversions, non- 


seulement parmi les Juifs, mais encore parmi les gentils. De 


toutes parts les temples des faux dieux sont renversés, le 7 

monde se remplit de chrétiens, et I'Evangile court de royaume ~ 

cn royaume avec une felle rapidité, que saint Paul, presque 

encore au milieu de sa course, disait aux fidéles de Rome : 

« Votre foi est annoncée dans tout l'univers‘ ». Qui pourrait 

ne pas reconnaitre ici lceuvre de Dieu? Comment, en effet, 
! Matth,, xxviiz, 19, 20. 2 Act., im, 6. 9 Act., 1,8, 4 Rom., £585 
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douze hommes pauvres, sans talent, sans crédit, sans aucune 
ressource humaine, auraient-ils pu, si ce n’ést par le secours 
de Dieu, convertir le monde, persuader a tant de peuples dif- 
férents d’embrasser une religion si austere dans sa morale, 
et de croire des mystéres qui confundent la raison ? Comment 
auraient-ils pu, sans le secours de Dieu, les faire sortir de la 
fange du vice ov ils croupissaient, pour se livrer a la pratique 
de toutes les vertus ? Ah! Celui qui commande au néant, Dieu 
seul, a pu choisir de tels instruments pour opérer une telle 
ceuvre!... ; 

« L'Evangile, dit le sceptique Bayle, préché par des gens 
Sans nom, sans études, sans éloquence, cruellement persécu- 
tés et destitués de tous les appuis humains, ne laissa pas de 
s'établir en peu de temps par toute la terre. C’est un fait que 
personne ne peut nicer ct qui prouve que c’est l’ouvrage de. 
Dieu ‘ ». — « On n’a, dit Euler, qu’a jeter les yeux sur les 


 apdtres et sur les premiers chrétiens pour étre convaincu : 


leur vie, leur mort ef surtout leurs souffrances nous décou- 
vrent, non-seulement la plus sublime vertu, mais aussi l’a- 
mour le’plus pur de Dieu. Cela seul suffirait pour démontrer 
la vérité et la divinité de la religion chrétienne 2 ». — L’his- 
toire de ces premiers temps est un prodige continuel, » dit 
J.-J. Rousseau °. 

D. Par quel peuple commenca la vocation des gentils? — R. Par 
lepeuple chaldéen. 

Exp. — Selon la tradition, Ja vocation des gentils com- 
menca par le peuple chaldéen, puisque trois de ses princes, 
initiés au culte et ala science des mages, furent miraculeu- 
sement appelés au berceau du Rédempteur. L’annonce de la 
bonne nouvelle se fit parmi ces peuples, a l’arrivée de ces rois 


“mages ; de sorte qu’ils étaient déja préparés a recevoir la doc- 


irine de Vespérance, idée contenue dans l’étymologie du mot 
évangile, lorsque les apétres, assistés du Saint-lsprit, se par- 
tagérent empire spirituel du monde. Saint Thomas qui, deux 
ans apres lassemblée ducénacle, avait déja parcouru la Perse, 


1 Dectionnaire crit., art. Mahomet, remarque 0.2 Defense de la. revelation. 
3 Reponse au roi de Pologne. 
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la Bactriane, les vallées de Caboul, de Candahar et de Cache-_ 
mire, ef pénétré dans l’Inde plus avant que le conquérant — 


Alexandre, et saint Barthelemi, qui déposa les premiéres 
semences de la foi en Armémie, dans le pays des Ibéres et 
chez les peuples du Caucase, avaient d’abord l’un et l’autre 
traversé la Chaldée, et leur parole avait enfanté de nombreux 
disciples au Sauveur '. : ees 

D. Outre les apétres dont il vient d’étre parlé, n’y en eut-il pas 
un qui fut chargé, d'une maniére spéciale, de travailler a la con- 
version des gentils ? — R. Oui, et cet apdtre fut saint Paul. 

Exp. — Saint Paul, que Dieu, dans ses conseils, avait 
choisi pour étre, d’une maniére spéciale, l’apdtre des gentils, 
naquit a Tharse, en Cilicie, environ deux ans avant Jésus- 
Christ. Il s'appela @’abord Saul. Elevé dans la secte des phari- 
siens, il se montra un des plus grands persécuteurs du chris- 
lianisme. Ayant obtenu du grand prétre des lettres portant 
plein pouvoir de se saisir des chrétiens qu'il trouverait a 
Damas, et de les emmener dans les prisons de Jérusalem, il 
partit pour exécuter cette mission. Comme il approchail du 
terme de son voyage, il fut frappé d’une lumiére divine qui le 
renversa de cheval. En méme temps, il entendit une voix qui 
lui criait : « Saul, Saul, pourquoi me persécutez-vous? » ? Cette 
voix était celle de Jésus-Christ. Saul se releva ; et comme il 
ne voyait plus, ceux qui l’accompagnaient le conduisirent a 
Damas, ou le disciple Ananias le visita, le baptisa et le guérit. 
Alors il tomba de ses yeux comme des espéces d’écailles, et il 
recouvra la vue. Saul, converti, se mit a précher dans la 
Synagogue méme de Damas, que Jésus était le Messie. Il pré- 
cha ensuite successivement 4 Corinthe, dans l’ile de Chypre, a 


Thessalonique, a Athénes, et dans une foule innombrable d’au- - 


tres villes, et partout, sa voix, un grand nombre de gentils 
embrassérent la foi de Jésus-Christ °. 

La mission extraordinaire de saint Paul expira avec lui pour 
se réunir a jamais a la chaire supréme de Pierre, a laquelle 
elle était subordonnée *. 


| Bore, Correspondance d'un voyageur en Orient, t. 11.2 Act. 1x, 4. > Act 
passim. * Bossuet, Sirmon sur Vunite de UEglise, \e partie. 


Fa ots Bite 


he alts 


DE LA DESCENTE DU SAINT-ESPRIT * 333 


1: Les apdtres furent-ils persécutés? — R. Les apdtres furent 
persécutés, et ils confessérent tous la foi de Jésus-Christ, au 
péril de leur vie. 


Exp. — Jésus-Christ avait prédit a ses apdtres qu’ils se- 


_Yaient persécutés. Cette prédiction ne tarda pas as’accomplir : 


ils furent arrétés el mis en prison. Ayant été ensuite ou déli- 
vrés, ou relachés, ils se mirent a précher PEvangile avec un 
nouveau courage. Ni les menaces les plus terribles, ni les cris 
de rage qui; de toutes parts, se faisaient entendre contre 
eux, ni l’aspect des tourments les plus atroces, rien ne put 
ralentir leur zéle ; ils confessérent tous la foi de leur divin 
maitre, au péril de leur vie, et ils la sacrifierent généreuse: 
ment pour la gloire de son nom. Saint-Pierre fut crucifié a 
Rome, la téte en bas, comme il l’avait demandé par humilité 
el par respect pour Jésus-Christ. Saint Paul qui, par une mis- 
sion spéciale, avail été établi l’apdtre des gentils, eut, le méme 
jour, la téte tranchée. Saint André fut attaché a une croix 
ayant la forme d’un X, Saint Jaques le Majeur périt par le 
glaive ; saint Jacques le Mineur fut précipité de la terrasse du 
temple ; saint Simon fut coupé en deux avec une scie. Quant 
aux autres, la tradition nous apprend qu’ils souffrirent et 
moururent également pour la foi. Saint Jean I’Evangéliste, 
apres avoir été plongé dans une cuve d’huile bouillante, sans 
en ressentir aucune douleur, fut relégué dans l’ile de Pathmos, 
ou il écrivit l’Apocalypse. Deux ans aprés, il alla 4 Ephése, et 
y mourut a lage de quatre-vingt-quatorze ans. 

D. Comment furent appelés ceux qui, a la prédication des apé- 
tres, embrassérent la foi de Jésus-Christ. — R. lis furent appelés 
chrétiens, c’est-a-dire disciples de Jésus-Christ. 

Exp. — Les apédtres ayant appris le progres que I’ivangile 
faisait dans Antioche, y envoyérent saint Barnabé, qui vit 
avec joie les merveilles que la grace divine avait opérées. Il 
exhorta les fidéles a persévérer dans le service du Seigneur, 
et, quelque temps aprés, alla 4 Tharse, pour y chercher saint 
Paul et lamener a Antioche, ou ils demeurérent ensemble 
deux ans. Ils y opérérent un grand nombre de conversions, 
et ce fut dans cette ville que les disciples recurent, pour la 
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premiére fois lenom de chrétiens ; ceci arriva environ dix ans 
aprés |’ Ascension de Jésus-Christ. Chrdtions 4 comme. nous l’a- 
vons déja dit, signifie gui est baptisé et qui fait profession de 
la foi de Jésus-Christ. Chrétien vient du grec Xprorss, qui a recu 
une onction, et l’on se sert de ce mot pour désigner le Christ, 
le Sauveur du monde. Il exprime aussi une pensée que ne — 
doit jamais perdre de vue quiconque n’a pas encore méconnu 
la sublimité de sa vocation. « Tous ceux qui descendent du 
premier homme, dit excellemment le docteur Philips, sont, 
en vertu de cette régénération, hommes eux-mémes; tous les 
hommes aussi doivent descendre spirituellement du nouvel 
Adam; ils doivent ¢tre chrétiens, c’est-a-dire membres de 
son corps, de son Eglise. Ils sont donc chrétiens, non pas 
seulement comme sectateurs de sa doctrine, mais comme ses 
fréres. De méme que le Verbe a revétu l’humanilé, ils doi- 
vent, eux, revélir sa divinité ; ils doivent ¢tre d'autres christs, 
oints comme lui, couronnés, rois comme lui?. Dans cette 
sublime et magnifique acception du mot, il n’y a sans doute 
qu’un bien petit nombre de mortels qui justifient ce titre 
glorieux de chrétiens, mais |'Eglise n’est-elle pas la société — 
de ceux qui sont appelés a étre incorporés 4 Jésus-Christ? 
sa mission n’est-elle pas de faire, de ceux qui entrent dans, 
son sein, autant de véritables membres vivants de son divin ~ 
époux? Et n’est-ce pas avec raison que saint Méthodius la 
compare & une mére qui recueille dans son sein tous ceux 
qui se consacrent a Jésus-Christ, les forme a sa ressemblance 
et a celle de Jeet: oa et les enfante de nouveau comme 
citoyens du ciel ° 

D. Les chrétiens ne Pa Rnen -uls pas tous une soviet —Rh, 
Gui, les chrétiens formérent tous ensemble comme une famille ou 
société, qui fut appelée lEglise de Jésus-Christ. 

Exp. — Tous ceux qui se convertissaient a-la prédication 
des apdtres étaient unis entre eux par les liens de la plus 
tendre charité. Comme ils n’avaient qu’un Dieu et qu'une foi, 
ils n’avaient non plus qu’un coeur et qu’une ame; ils s’ai- 

' A Christo vero christiani dicuntur, tanquam uncti derivantur ab uneto. ut 


omnes concurrant in odorem illius unguenti, cujus nomen Bet est eflusum 
(orig: apud Phillips, t 1, p.7.) ? Phillips, p, 7, 8. ° Ibid., p. 
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maient comme des fréres; c’était comme une grande famille 
ou société dans laquelle régnaient la paix et la plus intime 
cordialité. Cette grande famille de chrétiens fut appelée 
l’Eglise de Jésus-Christ. 

D. Que veut dire le mot église? — R. Le mot église veut dire 
assemblée ou société. 

Exp. — Dans le latin comme dans I’allemand, c’est le grec 
qui a fourni l’expression de l'idée attachée au mot église. Le 
mot latin ecclesia signifie assemblée appelée, et vient du grec 
éxxdngia, Société, mot qui lui-méme a pour racine éxadée, 
jappelle, je convoque. Le terme allemand kirche, dérivé de 
xvowos, Seigneur, indique par 14 méme l’assemblée de ceux 
qui reconnaissent véritablement le Seigneur comme leur 
mailre, qui entendent son appel et marchent a sa suite !. — 
On donne aussi le nom d’église au lieu ot l’on célebre le 
service divin et ou les fidéles viennent remplir leurs princi- 
paux devoirs de religion; ce n’est point dans ce sens qu’il est 
pris ici, mais bien dans sa signification primitive : assemblée 
société. — 

D. Pourquoi nomma-t-on la société des chrétiens VEglise de 
Jésus-Christ? — R. Parce qu’elle a eu Jésus-Christ pour fonda- 
teur. 

Exp. — Le nom d’Eglise de Jésus-Christ, donné a la 
société des chrétiens, nous apprend, mes enfants, quel est 
celui qui l’a fondée, la maintient et la perpétue, et suffit pour 
nous faire comprendre combien il est glorieux d’en faire 
partie. Ce n’est point a un pur honme, c’est a l'Homme-Dieu 
que cette société doit son origine; c’est Jésus-Christ qui i’a 
établie, la conserve et la développe incessamment. Voila 
pourquoi elle est appelée l’Eglise de Jésus-Christ. 

TRAIT HISTORIQUE 
DIVERS NOMS QUI FURENT DONNES, DES LES PREMIERS SIECLES, A 


CEUX QUI EMBRASSERENT LA FOI DE JESUS-CHRIST 
Le nom de chrétien ne fut pas le seul qui fut donné a ceux qui 
embrassérent la foi de Jésus-Christ. On les appela aussi les disci- 
ples, parce qwils avaient été instruits & |’école du divin maitre , 


1 Phillips, p.4. . 
{ 30 
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les fidéles ou croyants, parce qu’ils croyaient fermement en Jésus- 
Christ; les élus, parce qu’ils avaient été choisis parmi les Juifs et 
les paiens pour étre appelés a la tumiére de VEvangile ; les saints, 
parce qu’ils avaient été sanctifiés dans le sang de Yeas: Christ, et 
qu’ils étaient appelés a la sainteté; les fréres, & cause de lunion 
intime qui régnait entre eux, et aussi parce qwils avaient tous le 
méme pére, qui est Dieu, la méme mére qui est |’Eglise, et parce 
qwils avaient tous été régénérés par le méme baptéme; on les 
nomma aussi quelquefois petits poissons, pisciculi, parce qwils | 
avaient été engendrés spirituellement dans l’eau du baptéme, et 
parce que Jésus-Ghrist, dans l’Evangile ', compare VEglise 2 un 
filet jeté dans lamer, et qui prend toutes sortes de poissons. 
— Saint Clément d’Alexandrie nous apprend que les premiers 
chrétiens, pour se rappeler sans cesse leur origine, faisaient graver 
un poisson sur l’anneau qu’ils portaient au doigt, et ils étaient 
d’autant plus fondés 4 se servir de ce symbole, que le mot grec 
ix, poisson, se compose des initiales de cing autres mots grecs 
gui en latin, signifient: Jesus Christus, Dei filius, salvator, ou 
Jésus-Christ, de Dieu fils, sauveur. — EXEMPLE : 


t x 7) my) ¢ 
=~ eee — oe —_—~ er 
, ~ r ~ er r 
Tacoves Xpeoros Ocov ViOS owtnP 
Jesus Christus, Det Filius, salvator. 


Sur un grand nombre de monuments, Jésus-Christ lui-méme est 
représenté sous lesymbole d’un poisson, parce que, comme par la. 
vertu d’un poisson le démon futforcé de s’éloigner de Sara, épouse 
de Tobie, de méme, par la puissance de Jésus-Christ, le démon a 
été vaincu, et le genre humain délivré de sa tyrannie*. 


LECON XXII 
DU PAPE, DES CARDINAUX ET DU CONCLAVE 
PARAGRAPHE PREMIER 


DU PAPE 3 

D.Comment Jésus-Christ fonda-t-il son Eglise? - R. Jésus- 

Christ fonda son Eglise en choisissant ses apdtres et en établissant 
saint Pierre leur chef. 


Expiication. — Nous avons parlé précédemment de la 


ibid 38 Ee 47, ? Mamachi, Origines et antsquitates christiana, t. 1, p. 2, 6. - 
? 
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vocation des apdtres et du changement miraculeux que leur 


_ prédication opéra dans le monde. Quoique tous appelés et 


désignés par Jésus-Christ, ils avaient cependant tous un chef; 
et ce chef fut Simon, fils de Jean, dont Je nom fut changé en 
celui de Pierre, comme nous allons le raconter. 

D. Comment savez-vous que Jésus-Christ a établi saint Pierre - 
le chef des apotres ? — R. Parce que Jésus-Christ lui a dit : « Tues 
« Pierre et sur cette pierre je batirai mon Eglise, et les portes de 
« Yeufer ne prévaudront point contre elle; pais mes agneaux, pais 


_« mes brebis. » - 


Exp. — Un jour Jésus-Christ ayant interrogé ses apdtres 
sur ce qu’on pensait de lui, et leur ayant demandé ce qu’ils 
en pensaient eux-mémes, Simon, prenant la parole, lui dit : 
« Vous étes le Christ, le Fils du Dieu vivant. » Jésus lui 
répondit : « Vous étes heureux, Simon, fils de Jean, parce 
« que ce n’est point la chair ni le sang (c’est-a-dire vos lumié- 
« res et vos affections naturelles) qui vous ont révélé ceci, 


~« mais mon Pére, qui est dans les cieux. Et moi je vous dis : 
« Vous étes Pierre, et sur cette pierre je batirai mon Eglise, 


« et les portes de ’enfer ne prévaudront point contre elle !. » 
Ces paroles sont claires : Jésus-Christ a bati son Eglise sur — 
Pierre; il en a établi Pierre le fondement; il l’a constitué, 
par conséquent, le chef de tous les fidéles, y compris les 
autres apdtres. 

Aprés sa résurrection, Jésus- Christ, interrogeant saint 
Pierre, lui dit : « Simon, fils de Jean, m’aimez-vous plus que 
« ceux-ci? — Qui, Seigneur, répondit-il, vous savez que je 
« yous aime. » — Jésus lui dit : « Paissez mes agneaux. » II 
lui demanda de nouveau : « Simon, m’aimez-vous? » — 
Pierre, fit la méme réponse, et Jésus lui dit : « Paissez mes 


-agneaux. » — Jésus répéta pour la troisiéme fois la méme 


question; Pierre, affligé de ce que son divin maitre semblait 
douter de son amour, lui dit: « Seigneur, vous connaissez 
« toutes choses, vous savez que je vous aime; » alors Jésus 
lui dit : « Paissez mes brebis °. » ; 
Voila donc saint Pierre établi pasteur. de. l’Eglise, mais 
1 Matth., xvi, 16-18. ? Joan., xxt, 15-17. 
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pasteur commis ‘4 la garde de tout le troupeau du Seigneur. 
Pabord ce sont les agneaux qu'il doit paitre, c’est-a-dire 
les fidcles; ensuite les brebis, c’est-a-dire les autres apotres 
et leurs successeurs ‘. Le troupeau de Pierre, ce sont tous les - 
chrétiens, ministres et simples fidéles; rien dans l’Eglise ne 
se dérobe 4 sa suprématie. Aucun autre apdtre n’a recu de 
semblables pouvoirs; aucun n’en a recu d’aussi étendus. Il 
est donc certain, d’aprés les paroles de Jésus-Christ, que saint 
Pierre a été établi le chef des apétres. 

D. Comment savez-vous encore que Jésus-Christ établit saint 
Pierre le chef des apdtres? — R. Parce que, aprés l’ascension du 
Sauveur, nous voyons partout saint Pierre parler et agir comme le 
prince des apdtres et que, dans tous les temps, on s’est accordé a 
lui reconnaitre le premier rang’ dans l’Eglise, et l’autorité non- 
seulement sur les fidéles, mais encore sur les pasteurs. 

Exp. — Cette primauté, qu'il avait recue de Jésus-Christ, 
saint Pierre l’exerca en toute occasion, et jamais les autres 
apotres ne la méconnurent. Ce fut lui qui, aprés ascension 
du Sauveur, parla le premier dans l'assemblée de tous les 
disciples, pour les engager 4 choisir un apotre a la place du 
traitre Judas. Ce fut lui qui, le jour de la Pentecdte, précha . 
le premier Jésus-Christ ressuscité. Ce fut lui qui, dans le 
concile de Jérusalem, prononea le premier discours. « Partout, 
« dit saint Jean-Chrysostome?2, il, parle le premier, et il Je 
« fait, parce qu'il est le chef des apdtres, et que c’est a lui 
« que Jésus-Christ a confié tout le troupeau. » 

Telle a été aussi la foi de tous les siécles ; jamais on n’a 
varié sur ce point, et toujours on s'est accordé a reconnatire 
que Jésus-Christ avait donné a saint Pierre le premier rang 
dans l’Eglise, et que l’autorité de cet apdtre s’étendait non- 
seulement sur tous les fidéles, mais sur les pasteurs eux- 
mémes. « Tout lui est soumis, dit Bossuet : tout, rois et 
‘ peuples, pasteurs et troupeaux. C’est a Pierre qu'il est 
« ordonnée premicrement d’aimer plus que tous les autres 
« apotres, et ensuite de paitre et gouverner lout, et les 
« agneaux et les brebis, et les,petits et les meres, et les pas- 


' Bossuet, Sermon sur l’unite de CEglise. ? S, Chrysost., in Act. post. 
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« teurs méme : pasteurs a l'égard du troupeau, et brebis a 
« Pégard de Pierre, ils Konorent en lui Jésus-Christ '. » — 
« Gest, dit le souverain pontife Pie VI, un dogme de la foi 
catholique, enseigné par la bouche de Jésus-Christ, transmis 
de siécle en siécle, et défendu par la doctrine des saints 
Péres, soigneusement conservé dans tous les temps par 
l'Kglise universelle, souvent confirmé, contre les erreurs des 
novateurs, par les décrets des souverains pontifes et des 
conciles, que Jésus-Christ a fondé son Eglise sur un rocher 
inébranlable, et que, par une faveur spéciale, il a choisi - 
Pierre entre tous les autres pour lui donner la primauté dans 
le corps apostolique *. » Ainsi, il n’est pas permis d’en douter, 
l'Eglise de Jésus-Christ a été fondée sur Pierre, super solidi- 
tate Petre fundatam a Christo Ecclesiam 3, et sur les autres 
apdtres, sous sa suprématie. Ceux-ci ont, comme Pierre, 
annoncé l'Evangile, administré les sacrements, consacré des 
évéques et des prétres, fondé des églises ; mais c’est Pierre 
seul qui représente et personnifie l'unité ecclésiastique, et 
seul il a été investi d’une autorité universelle sur le troupeau 
tout entier 4, ; 

L’Eglise est établie sur un seul fondement, sur la pierre, 
métpos, Contre laquelle les portes de l’enfer ne prévaudront 
jamais. Pierre a été établi le vicaire de Jésus-Christ, le pasteur 
des brebis et des agneaux, le centre de l’unité, le guide de ses 
fréres. Le pontife romain, le successeur de Pierre, possede 
done la supréme puissance pour régir l’Helise universelle. 
Ainsi lont défini les conciles cecuméniques. Saint Paul dit, 
il est vrai, que lEglise est appuyée sur le fondement des 
apotres *, mais des apdtres unis a leur chef; il n’a jamais cru 
que le fondement des apdtres fit distinct de celui de Pierre. 

D. Pourquoi représente-t-on saint Pierre tenant des clefs a la 
main? — R. Cest parce qwila recu de Jésus-Christ les clefs du 
royaume des cieux. 

Exp. — Jésus-Christ, apres avoir dit 4 Simon, fils de Jean: 
« Vous ¢tes Pierre, et sur cette pierre, je batirai mon Eglise, » 


' Bossuet. Sermon sur lunite de VEglise. ? Bref de Pie VI, du 28 novembre 
1796. 3 Ibid. * Le P. Perronue, t. vii, p. 316, > Eph., 11, 20. 
{ 30* 
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. % F ‘ je 
~ajouta ; « Je vous donnerai les clefs du royaumie des cieux, 


« et tout ce que vous lierez sur la'terre, sera lié dans le ciel; 
« tout ce que vous délierez sur la terre, sera delié dans le 
« ciel t. » Les clefs, dans l’Ecriture, sont le symbole de la sou- 
veraineté. C’est donc sa puissance que Dieu remet a Pierre; 
il l’établit son vicaire et son représentant. C’est pour rappeler 
celte vérité qu’on représente saint Pierre tenant des clefs a la 
main. Ces clefs sont au nombre de deux; l'une exprime le 
pouvoir de juridiction, l'autre le pouvoir d’ordre; l'une est 
tournée vers le ciel, que Pierre a le pouvoir d’ouvrir et de 
-fermer, I’autre vers la terre, ou Pierre a le pouvoir de gou- 
verner les fidéles. On a coutume, surtout en Italie, de dorer 
l'une de ces clefs et d’argenter l'autre; la clef dorée désigne 


le pouvoir @absoudre, et la clef argentée le pouvoir d’excom-. 


munier, qui est regardé comme inférieur au premier ?. 


D. L’autorité de saint Pierre a-t-elle cessé a sa mort? — R. Non, 
elle a passé, par une succession non interrompue, a ses successeurs 
légitimes. 


Exp. — La eiprenece donnée par Jésus-Christ a saint 
Pierre a passé, par une succession non interrompue, a ses 
successeurs légitimes. En effet, Jésus-Christ a établi cet 
apdtre, en récompense de sa foi vive, de son humilité et de 


son ardent amour, la pierre fondamentale de son Kglise, afin 


que les portes del’enfer ne prévalussent jamais contre elle. 
Or, ’Eglise de Jésus-Christ doit, suivant sa promesse, subsister 
jusqu’a la consommation des siécles. Jusqu’a la consommation 
des siécles aussi, par conséquent, doit subsister la -pierre 
sur laquelle elle est appuyée, autrement les portes de Venfer 
pourraient prévaloir. Les paroles de Jésus-Christ a saint Pierre 
ne s’adressent donc pas seulement a cet apdtre, mais aussi a 
ses successeurs; les successeurs légitimes de saint Pierre sont 
done, comme lui, la pierre fondamentale de l'Helise, et ils 
ont herité de sa-supréme autorité. « En quittant la terre, dit 


« saint Léon, saint Pierre n’a pas cessé de gouverner l'Heglise; — 


“ uni pa” une indissoluble alliance au Pontife éternel, il pré- 


Matth., xvz, 19. ? Molanus, Hisé. sanct. imag., p. 231. —J. B, de Rubeis, apud 
Corsetti, p. 423, 3 
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« side encore sur son siége et transmet 4 ses successeurs la 
« solidité qwil recut de Jésus-Christ; en sorte que, partout 
« ou parait quelque fermeté, on reconnait aussitét la force 
« invincible du premier pasteur !. » 

« Le pape, dit une déclaration du clergé de France de 1626, 
« le pape est chef visible de )Eglise universelle, vicaire de 
« Dieu en terre, évéque des évéques et des patriarches, en un 
« mot, successeur de saint Pierre, en qui l’apostolat et l’épis- 
« copat ont eu commencement, et sur lequel Jésus-Christ a 
« fondé son Kglise, en lui donnant les clefs du ciel, avec l’in- 
« faillibilité de la foi, que Von a vue durer immobile en ses 


« successeurs jusqu’a nos jours *». — « Qu’onne pense point, © 


« dit Bossuet, que le ministére de saint Pierre finisse avec lui; 
« ce qui doit servir de soutien a une Eglise éternelle ne peut 
« jamais avoir de fin, Pierre vivra dans ses successeurs ; Pierre 
« parlera toujours dans sa chaire ; c’est ce que disent les Peres, 


-« est ce que confirment six cent trente éveques au concile 


« de Chaleédoine *. » 


D. Quels ont été les successeurs légitimes de saint Pierre? — 
R. Les évéques de Rome. . 

Exp. — D’aprés la parole expresse du Sauveur, l'Eglise 
devait commencer a Jérusalem ‘, la cité sainte, pour conti- 
nuer la succession du peuple de Dieu, et saint Pierre y fut 
longtemps le chef. De Jérusalem, ow il laissa pour eveque 
saint Jacques le Mineur, frére du Seigneur, c’est-a-dire son 
cousin germain * (car, selon la remarque de saint Jérdme, 
c’est une maniére de parler trés-usitée dans les Kcritures 
que les cousins soient appelés fréres), saint Pierre se rendit a 
Antioche, la métropole de l’Orient. Cette église, la plus illustre 
du monde, puisque c’est la que le nom de chrétien prit nais- 
sance °, avait été fondée par saint Barnabé et saint Paul 
cependant saint Pierre en fut reconnu pour le premier pasteur. 
Apres y avoir résidé pendant environ sept ans, il élablit saint 
Ignace a sa place. Il vint a Rome, la capitale de empire, y 

i S. Leonis op.. t. 11, col. 32, ? Memoires du_clerge de France. Cette déclara- 
tion est citée par Mgr de Valence, dans son Mandement pour le caréme, 1847. 


3 Bossuet, Discours sur Vunite de VEglise. * Luc.. xxiv,47. > Biographie sacrec, 
var M. de Genoude, art. S. Jacques le Mineur. ° Ibid. 
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fixa son siége, et cette ville fameuse, point de réunion do 
toutes les erreurs, devint la propre Eelise de Pierre, le palla- 
dium * de la vérité, et la capitale de la chrétienté 2. Voila ce 
que nous apprennent les annales de I’Bglise. Saint Ambroise ? 
raconte que les paiens, irrités contre saint. Pierre, le cher- 
chaient pour le faire mourir, et que les fidéles, alarmés du 
danger que courait le prince des apdtres, le conjuraient de 
prendre la fuite. Il s’y refusa d’abord; mais enfin, vaincu par 
leurs instances, il sortit de la ville pendant la nuit. Il était 
déja a l'une des portes de Rome, lorsqu’il vit Jésus-Christ qui 
entrait par la méme porte. « Ou allez-vous, mon maitre? » lui 
demanda l’apotre. « Je vais a Rome, lui répondit le Sauveur, 
« pour y étre crucifié de nouveau. » Saint Pierre comprit 
aussitot le sens de ces paroles; il les regarda comme un 
 reproche de sa lacheté, et comme une preuve que Dieu voulait 
Vappeler a lui par le martyre. Il retourna donc dans la ville, 
ou il fut bientét arrété et condamné au supplice de la croix, 
apres étre demeuré neuf mois en prison. Il demanda-aux 
exécuteurs a étre crucifié la téte en bas, se Jugeant indigne 
de mourir de Ja méme maniére que son divin maitre ; ce qui 
eut lieu le 29 juin de l’an 66, dans un marais pres du Tibre, 
non loin du chemin d’Estie ‘. Il avait tenu le siége de Rome 
pendant environ vingt-cing ans, secondé par saint Paul, qui 
partagea avec lui la gloire de fonder Rome chretienne. 
— Ainsi, saint Pierre transporta son siége d’Antioche 4 Rome; 
il 6tablit sa résidence dans cette derniére ville, et il y souffrit 
le martyre. Par cela méme, il y attacha les droits de primauté 
dont il était revétu. L’évéque de Rome a hérité de cette pri- 
mauté et il a, comme saint Pierre, plein pouvoir de paitre, de 
‘régir I’Bglise «de Jésus-Christ, non-seulement les simples 
fidéles, mais les pasteurs eux-mémes. — « A chacun des 
« éveques, dit saint Bernard, sa barque particuliére; a Pierre, 
« le vaisseau de l'Eglise universelle >, » 
D, Le sowverain pontificat ne pourrait-il pas étre transporte de 
' Palladium. mot emprunté du latin et dérivé du grec; il se dit. figurément, 
de tout ce qui est le garant de la conservation d’une chose. 2 Voir Bossuet, Ser- 


mon sur lunite de VEglise. 3S. Ambr., Serm. 68, 4 Tusebe, Hisé. eccl., lib. m1. 
* S. Bernard, apud Guiilon, t. xxv, p, 235. 
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Pévéque et de la ville de Rome & un autre évéque et & une autre 
ville? — R. Non. 


Exp. — Jean-Népomucéne Ruitz, professeur a l'Université 
royale de Turin, publia un ouvrage ayant pour titre : Znsti- 
tutions de droit ecclésiastique. Il y soutint, entre autres 
erreurs, « que rien ne s’oppose a ce que, par décret d’un 
« concile général, ou par le fait de tous les peuples, le sou- 
« verain pontificat soit transporté de l’évéque et de la ville 
« de Rome a un autre évéque et a une autre ville; » cette 
proposition fut condamnée par le souverain pontife Pie IX, 
dans un bref en date du 22 avril 1851 '. 


D. Quel est le nom que l’on donne & l’évéque de Rome? — R. 


On lui donne le nom de pape. _ 


Exp. — Le nom de pape, que l’on donne a I’évéque de 
Rome, au successeur de saint Pierre, signifie la méme chose 
que pére : on l’appelle ainsi parce qu'il est le pére de tous les 
fideles. — On donne également au sugcesseur de saint Pierre 
le nom de souverain pontife, ce qui veut dire le pontife 2, 


lévéque. qui exerce dans I’Eglise la supréme autorité. On 


lappelle encore le trés-saint-pére, le chef de l’Eglise ; ’ Evéque 
universel; le souverain prétre; le vicaire de Jésus-Christ. 
Ces titres, et beaucoup d’autres que lui ont donnés les Péres 
de I’Kglise, les conciles et les écrivains ecclésiastiques, nous 
apprennent quelle haute idée on a eue, dans tous les temps, 
du successeur légitime de celui que Jésus-Christ a établi la 
pierre fondamentale de son Eglise. — Le pape, dans ses bulles 
et ses lettres apostoliques, a coutume de s’appeler, « le servi- 
teur des serviteurs de Dieu, » Servus servorum Det, Saint 
Grégoire-le-Grand, qui monta sur la chaire de saint Pierre 


1 Voir les Annales de philosophie_chretienne, liv. d’oct. 185), p. 247. ? Selon 
quelques philologues, pontife vient des deux mots latins pons et facere (cons- 
truire wn pont), parce que, a Rome, dans la premiére origine, le collége des 
pontifes ou des prétres avait construit et eee plusieurs foisle pont Sublicius, 

our se rendre d'une partie de la ville alautre, afin doffrir les sacrifices. 
G. J. Vossius, A#tymologitic. latin.) L’Kglise a donné ce titre aux évéques, et 
saint Bernard |’a admirablement interprété en disant : « Le pontife fait de lui- 
» méme un pont entre Dieu et le prochain. Ce pont se prolonge jusqu’a Dieu, 
» selon l’intensité de cette confiance par laquelle lévéque cherchénon sa propre 
» gloire. mais celle de Dieu; ce pont, d’autre part, s’étend jusqu’au prochain, 
» selon la mesure de cette piété per laqueile il désire se rendre utile non a lui- 
> méme, mais au prochain. » (S. Bernard, Trazte des devoirs des evéques.) 
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en 590, fut le premier qui se donna ce titre, pour répondre a — 

Vorgueil de Jacob, patriarche de Constantinople, qui avait 

pris le titre d’évéque des évéques ou évéque universel*. 

D. N’a-t-on pas donné jadis aux évéques le nom de papes et de 
vicaires du Christ? — R. Oui, les annales de l’Eglise nous l’ap- 
prennent. | 
Exp. — Dans les premiers siécles de l’Eglise, on donnait le 
nom de papes a tous les évéques *, et méme aux simples 
prétres *; le troisiéme concile de Carthage défendit de donner — 
ce titre a d’autres qu’a l’évéque de Rome *. On continua, tou- 

- tefois, d’appeler les évéqués Jes vicaires et les lieutenants de 
Jésus-Christ; ils le sont. en effet, puisque, dans l’exercice du 
Saint ministére et dans le gouvernement de leurs dioceses 
respectifs, ils remplacent Jésus-Christ comme prétre, comme — 

-pontife, comme docteur, comme Jégislateur. Ils exercent, dit 
saint Paul, « la charge d’ambassadeurs pour Jésus-Christ, et. 
« Cest Dien lui-méme qui exhorte les fidéles par leur 
« bouche ® ». Ils sont; selon expression du méme apdtre, 

*« les coopérateurs de Dieu *. » Pour Ja méme raison, et dans 
un sens moins étendu, on a appelé quelquefois les simples 
prétres les vicaires de Jésus-Christ 7. —- Mais le pape seul est — 
vicaire de Jésus-Christ, comme chef swpréme de l'Eglise et 
comme préposé a la garde de tout le troupeau; tous les fi- 
deles, quels que soient leur rang et leur dignité, lui sont 
soumis °. 

D. Le pape, chef supréme de l’Eglise, n’est-il pas en méme temps 
prince temporel? — R. Oui. 

Exp. — « Bien que le royaume de Jésus-Christ ne soit pas 
de ce monde °, et que le successeur de Pierre n’ait, de droit 
divin, aucun domaine temporel, cependant, par la munifi- 
cence des princes chrétiens, une principauté a été attachée 
au Saint-Siége, sous le nom de patrimoine de saint Pierre. 

' Rocca, Thesaurus pontific. sacrarumque antiquitat., t. 1, p. 68. 2? Ibid., t. 1, 
p. 3, 4. ° Non solum sacerdotibus nomen pape, sed quandoque ipsis clericis — 
inferior1s ordinis, fuit tributum. (P. Perrone, t. vit, p. 429. 4 Rocca, t.1, p. 4.— 
jepe ae Nis yop pontificis, unicum estin mundo. (S. Greg. VII, 

pis IL.) | or., V, 20. Cor., m1, 9. 7 -Appelatione vicari Christi in 

terdum donati sunt episcopi atque etiam presbyteri, quatenus in ministerio pro 


- Christo legatione Eiagup it, (P. Perrone, t. vill, p. 430.) ® Theodorus a Spiritu- 
Sancto, t. 1, p. 268.9 Joan, xvisr, 36. AOE 
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Cette principauté temporelle des Etats romainsa servi, dans 
Vordre de la Providence, a l’exercice libre et non suspect des 
fonctions spirituelles des papes, et au développement des 
intéréts religieux, en contribuant a l’entretien d’institutions 
de science et de charité. Si ’évéque de Rome était le sujet 
d'un souverain politique ou le citoyen d'une république, il y 
aurait a craindre qu'il ne jouit pas toujours de cette liberté 


d'action qui est nécessaire pour que ses mesures et ses décrets~ 
_ Solent respectés par les fidéles de tout l'univers » ; ainsi $’ex- 


priment les Peres du concile tenu a Baltimore en 1849. 
Quelques mois plus tard, les Péres du concile de Soissons 


_publiaient un décret dont voici la substance : « Comme nous 


désirons ardemment qu'il ne manque au Saint-Siége rien de 
ce qui peut favoriser l’exercice de l'autorité qwil a recue de 
Jésus-Christ, nous blamons et condamnons les projets temé- 
raires de ceux qui mettent tout en ceuvre pour dépouiller les 
papes de leur souveraineté temporelle, et qui prétendent que 
cette souveraineté est illégitime et contraire al'institution de 
Jésus-Christ et a la doctrine de I’Evangile. C’est pourquoi, 
continuent les Peres, nous formons des vceux pour que les 
divers domaines concédés au siége apostolique, afin que son 
autorité s’exercat dans tout ’univers avec plus de streté et 
plus de liberté, soient conservés dans toute leur intégrité’. > 

La méme vérité a été proclamée, en ces termes, par le sou- 
verain pontife Pie 1X : « Dieu a permis que les princes, méme 
ceux qui ne sont point en communion avec I’Kglise romaine, 
défendissent et soutinssent la souveraineté temporelle de cette 
méme Eglise, dont le pontife romain jouit au titre le plus in- 
contestable, depuis tant de siécles, par une disposition singu- 
liére de la Providence, afin que, dans le gouvernement de 


-YEglise universelle, qui lui est divinement confié, il puisse 


exercer sa supréme autorité apostolique sur toute la terre, 
avec cette liberté qui lui est si nécessaire pour remplir les 
devoirs du souverain pontificat, et procurer le salut-du trou- 
peau du Seigneur? ». Le méme pape, par un bref en date 


1 Acta et decreta concilii provincice Remensis, in civitate Suessionensi cele- 
brati, anno Domini 1849. ? Allocution de N.S. P. le pape Pie IX, dans le consis- 
toire secret tenu le 10 mai 18° 0, 
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du 22 aotit 1851, a condamné cette proposition du docteur 
Nuitz : « Lacompatibilité du pouvoir temporel et du pouvoir 
« spirituel est une question controversée entre les fils de 
« l’Bglise chrétienne et catholique ! ». 


TRAIT HISTORIQUE 
PREUVE DE LA PRIMAUTE DE SAINT PIERRE 

Les plus anciens monuments chrétiens représentent saint Pierre 
comme prince des apotres et chef de I’Eglise. Le plus remarquable 
en ce genre est une lampe d’airain trouvée dans les fouilles faites 
sur le mont Coelius, et conservée dans le musée de Médicis. Cette 
lampe, qui a la forme d’un nayire, représente saint Pierre placé a 
Ja poupe et tenant le gouvernail, tandis que saint Paul se trouve a 
Ja proue, ayant la main droite plus élevée que la gauche, c’est-a- 
dire dans l’attitude de l’orateur, et conformément au titre que lui 
donnent les Actes des apétres, de CHEF DE LA PAROLE. Scipion Maf- 
fei, s'adressant a Benoit XIV, lui disait : Ce monument n’a-t-il pas 
pour établir la primauté de saint Pierre sur toute l’Eglise, Ja valeur 
dun éloquent volume composé dans les temps antiques #? — On 
conserve a Florence, dit Mamachi, une lampe sépulcrale qui a la 
méme forme que celle dont il vient d’étre parlé, et ot l’on voit 
saint Pierre et saint Paul dans la méme attitude. Cette lampe 
remonte 4 la plus haute antiquité. On gravait aussi fréquemment 
un vaisseau sur les sarcophages, sur les anneaux, etc., et toujours 
saint Pierre était la, tenant en main le gouvernail. 


CHRONOLOGIE DES PAPES 


Année Année 
de l’élection. de ]'élection 
42 §, Pierre établit son siége 4 177 S. Eleuthére. 
Rome, 193 S. Victor f. 
67'S. Lin: 202 S. Zéphyrin. 
78 8. Anaclet. 219 §. Calixte 1. 
91 S. Clément I. 222 §. Urbain I. 
100 S. Evariste. 230 S. Pontien. 
109 S. Alexandre I. 235 §. Anthére 
119 S. Sixte I. 236 S. Fabien. 
127 S. Télesphore. 251 S. Corneille. 
139 S. Hygin. 252.8. Luce I. 
142 §,. Pie I. 253 8. Etienne f. 
157 S. Anicet, 257 S. Sixte Il. 
168 8. Soter. 259 S. Denys. 


' Annales de philosophic chretienne, d’octobre 185). 2 Ibid., décembre 1810. 


~» i 
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Année 
de l’élection, 
269 S. Félix I. 
275 S. Eutychien. 
283 S. Caius. 
296 S. Marcellin. 
308 S. Marcel I. 
310 S. Eusébe. 
3111S. Melchiade. 
314 8. Sylvestre I. 
336 S. Mare. 
337 8. Jules I. 
352 §. Libére. 
355 S. Félix I. 
366 S. Damase T. 
385 S. Syrice. 
398 S. Anastase I. 
402 S. Innocent I. 
417 S. Zozyme. 
418 S. Boniface I. 
422 8. Célestin I. 
432 S. Sixte III. 
440 8. Léon I le Grand. 
461 S. Hilaire. 
468 S. Simplice. 
483 §. Félix III. 
492 8. Gélase I. 
496 S. Anastase II. 
498 8. Symmaque. 
514 §. Hormisdas. 
523 8. Jean I. & 
526 S. Félix IV. 
530 S. Boniface II. 
533 8. Jean II. 
535 8. Agapet I. 
536 S. Sylvére. 
537 Vigile. 
555 Pélage 1. 
560 Jean III. 
574 Benoit I. 
578 Pélage II. 
590 S. Grégoire Ile Grand. 
604 Sabinien. 
607 Boniface IIT. 
608 8. Boniface lV, 

i 


Année 
de Vélection. 


615 S. Adéodat, 
619 Boniface y. 
625 Honorius I, 
640 Séverin, 
640 Jean IY. 
642 Théodore TI. 
649 S. Martin I. 
654 S. Eugéne I, 
657 S. Vitalien. 
672 Adéodat IT, 
676 Domnus I. 
678 S. Agathon. 
682 S. Léon IL. 
684 §. Benoit II. 
685 Jean V, 
686 Conon. 
687 S. Sergius ou Serge I. 
701 Jean VI. 
705 Jean VI, 
708 Sisinnius. 
708 Constantin. 
715 S. Grégoire II. 
731 S. Grégoire II. 
741 S. Zacharie. 
752 Etienne II. 
757 S. Paul I. 
768 Etienne III. 
772 Adrien I. 
795 S. Léon III, 
816 Etienne IV. 
817 Pascal T. 
824 Eugene II. 
827 Valentin. 
827 Grégoire IV. 
844 Sergius II. 
847, S. Léon IV. 
855 Benoit III. 
858 S. Nicolas 1 le Grand, 
867 Adrien II. 
872 Jean VIII. 
882 Marin ou Martin I. 
884 Adrien III, 
885 Etienne V, 

34 
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Année 

de |'élection. 
891 Formose. 
896 Etienne VI. 
897 Romain. 
898 Théodore Il. 
898 Jean IX. 
900 Benoit LY. 
903 Léon: V. 
903 Christophe. 
904 Sergius Ill. 
911 Anastase III. 
913 Landon. 
914 Jean X. 
928 Léon VI. 
929 Etienne VII. 

931 Jean. XI. 
936 Léon VI. 
939 Etienne VIII. 
942 Martin Ill. 
946 Agapet Il. 
956 Jean XII. 
964 Benoit V. 
965 Jean XI. 
972 Benoit VI. 
974 Domnus II. 


974 Boniface VII. 


975 Benoit VII. 
983 Jean XIV. 
984 Jean XY. 
985 Jean XVI. 
996 Grégoire Y- 
997 Jean XVII. 
999 Sylvestre II. 
4003 Jean XVII, 
{004 Jean X1X. 
1009 Sergius LV. 
1012 Benoit VIII. 
1024 Jean XX. 
1033 Benoit IX. 


1044 Sylvestre IL. 


1044 Grégoire YI. 
4046 Clément Il. - 
4048 Damase Il. 
1049 S. Léon IX. 
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Année 
de lVélection. 


1055 Victor IT. 
1057 Etienne IX. 
4058 Nicolas II. 
4061 Alexandre II. 
1073 S. Grégoire VII. 
4086 Victor III. 
1088 Urbain II. 
1099 Pascal Il. 
4118 Gélase II. 
1119 Calixte Il. 
4124 Honorius II. 
1130 Innocent II. 
1143 Célestin II. 
1144 Luce II. 

1145 Bugéne II. 
4153 Anastase IY. 
4154 Adrien IV. 
4159 Alexandre Ill. 
4181 Luce III. 
4185 Urbain II. 
4187 Grégoire VIL. 
4187 Clément III. 
4191 Célestin III. 
4198 Innocent III. 
1216 Honorius Il. 
1227 Grégoire IX. 


"4241 Célestin IV. 
~ 4243 Innocent IV. 


1254 Alexandre LY. 
4261 Urbain IV. 
4265 Clément IV. 


1271 Le B. Grégoire X. 


4276 Innocent V. 
4276 Adrien V. 
4276 Jean XXI. 
1277 Nicolas III. 
4281 Martin IV. 
4285 Honoré IV. 
4288 Nicolas LY. 
1294 Célestin V. 
1294 Boniface VUI. - 
1303 Benoit XI. 
1305 Clément V. 
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“Année © 
de l’élection. 


1316 Jean XXII], 

1334 Le B. Benoit XII. 
1342 Clément VI. 

1352 Innocent VI. 
1362 Urbain Y. 

1370 Grégoire XI. 
1378 Urbain VI. £ 

- 1389 Boniface IX. 
1404 Innocent VII. 
1406 Grégoire XU. 


~ 1409 Alexandre V. 


1410 Jean XXII. 
1417 Martin VY. 
1431 Eugéne IV. 
1447 Nicolas V. 
1455 Calixte III. 
1458 Pie ITI. 
1464 Paul IL. 

1471 Sixte IV. 

1484 Innocent VIII 
1492 Alexandre VI. 
1503 Pie HI. 
1505 Jules II. 
1513 Léon X. 
1522 Adrien VI. 
1523 Clément VII. 
1534 Paul III. 
1550 Jules HI. 
1555 Marcel II. 
1555 Paul IV. 

-1559 Pie 1V. 


Année 
de l’éelection. 


1566 S. Pie Y, 

1572 Grégoire XIII. 
1585 Sixte V. 

1590 Urbain VII. 
1590 Grégoire XIV. 
1591 Innocent (X. 
1592 Clément VII. 
{605 Léon XI. 

1605 Paul V. 2 
1621 Grégoire XV. 
1623 Urbain VIII. 
1644 Innocent X. 
1655 Alexandre VII. 
1667 Clément IX. 
1670 Clément X. 
1€76 Innocent XI. 
1689 Alexandre VII). 
1601 Innocent XII, 
1700 Clément XJ. 
1721 Innocent XII. 
1724 Benoit XIII. 
1730 Clément XII. 
1740 Benoit XIV. 
1758 Clément XIII. 
1769 Clément XIV. 
1675 Pie VI. 

1800 Pie VII, 

1823 Léon XII. 

1829 Pie VIII. 

1831 Grégoire XVI. 
1846 Pie IX, . 
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D. Par qui le pape est-it élu? — R. Le pape est élu par les 


cardinaux. 


EXPLICATION. — Pendant plusieurs siécles, l’élection du 
pape fut faite par le clergé romain, le peuple méme y prenait 
une part active; mais, depuis longtemps, l’élection du pape 


est faite par les cardinaux. 


D. Que faut-il entendre par cardinauw? RB. Les cardinaux 
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sont comme les sénateurs de I'Eelise, et la dignité dont ils sont 
revétus est laplus grande aprés la papaule. 


var 
Exp. — Les sentiments des savants sont partagés sur lori- 
gine des cardinaux et sur l’étymologie de leur nom. Selon 


quelques-uns, cardinal vient du mot cardo, cardinis, gond ~ 


sur lequel roule une porte, par allusion 4 l'importante fone- 
tion des cardinaux, sur Jesquels, en effet, roule le gouverne- 
ment de l’Eglise 1. Selon d'autres, ce nom a passé des grands 
officiers de la cour impériale, appelés cardinales, aux con- 
seillers du pape. Enfin selon Baronius, Bellarmin et un grand 
‘nombre de liturgistes, les premiers cardinaux-furent les cures 
ou les titulaires des paroisses et eglises de Rome, et leur nom 
vient de ce que, lorsqu’ils accompagnaient le pape a lautel, 
ils se tenaient ad cornua, aux carnes de lautel, c’est-a-dire 
aux angles ?. 
Il y avait 4 Rome, outre les églises desservies par des 


prétres, plusieurs hépitaux dont l’administration était confiée 


a des diacres. Ces diacres accompagnaient aussi le pape 
lorsqu’il officiait, et se tenaient, comme les titulaires des 
paroisses, aux carnes ou angles de l’autel; de la la distinction 


entre les cardinaua-prétres et les cardinauax-diacres. Les 


titulaires des évéchés voisins de Rome, appelés pour cela 
évéques suburbicaires, assistaient aussi le pape dans les 
grandes cérémonies, et se tenaient, comme les prétres et les 
diacres dont nous venons de parler, aux angles de l’autel; de 
1a Vorigine des cardinaua-évéques. Ceux-ci, en vertu de leur 
consécration épiscopale, avaient et ont encore la préséance 
sur les cardinaux-prétres et sur les cardinaux-diacres. 

A Vexemple de ce qui pratiquait 4 Rome, le nom cardinaux 
fut donné aux prétres titulaires des paroisses qui accompa- 
enaient l’évéque a l’autel, lorsqwil célébrait, en certaines 
fetes, a ’éghse cathédrale. Ainsi, 4 Angers, les curés de la 
ville, assistant l’évéque pour la consécration des saintes huiles 
et dans d'autres solennités, portaient le nom de cardinaux; et 

‘Nam sicut super cardinem volvitur ostium domus, ita super hos sedes apos- 
tolica, totius Ecclesiz ostium, quiescit et sustentatur. (Hugenius IV, Const. Non, 


mediocri, apud Schmalzegrueber, 2¢ partie du t. 1, p. 219.) # Rocea, t. 1, p. 26,— 
Bibliotheque sacree, yar les PP. Richard et Giraud, art. Cardinal. 


ee 
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dans plusieurs contrées, surtout en France, le curé d’une 
paroisse était connu sous le nom de presbyter cardinalis, 
préetre-cardinal !. 

Le cardinalat, selon le sens qu’on attache aujourd’hui a ce 
mot, lequel est bien différent de celui qu’on y attachait dans 
les premiers siécles, est la plus haute dignité aprés la papauteé. 


_Les cardinaux sont les conseillers du pape, ses coopérateurs 


et ses vicaires dans les fonctions du souverain pontificat. Ils 
orment le consistotre ou le conseil du pape, qui les choisit 
de toutes les nations, pour l’aider dans le gouvernement de 
l'Eglise. — Un cardinal peut renoncer a sa dignité; il peut 
aussi en étre dépouillé par le souverain pontife, pour des rai- 
sons graves, et cela n’est pas sans exemple. ~ 


D. Combien y a-t-il de cardinaux? — R. Soixante-dix. 
Exp. — En 1586, une bulle de Sixte V fixa le nombr> des 


-cardinaux a soixante-dix. Ils sont partagés en trois ordres 


savoir: Six cardinaux-évéques, cinquante cardinaux-prétres, 
et quatorze cardinaux diacres. Les six cardinaux qui com- 
posent le premier ordre sont les évéques d’Ostie, de Porto, 
de Palestrine, d’Albano, de Sabine et de Frascati, suffragants 
du patriarchat d’Occident. Les cardinaux-prétres sont presque 
tous évéques; mais, leur titre n’étant que presbytéral, ils 
appartiennent, sous ce rapport, au second ordre. Les cardi- 
naux-diacres sont ainsi nommés parce que leur titre n'est 
qu’une diaconie ®. 

Un simple clerc peut étre promu au cardinalat, et, par 
cela méme qu'il est cardinal, il a la préséance sur tous les 
évéques, archevéques et patriarches, qui ne sont pas revétus 
de la méme dignité. Ainsi l’a déclaré le concile de Lyon, tenu 
en 1248. 

Ce fut dans le méme concile que le pape Innocent IV donna 
aux cardinaux le chapeau rouge, comme une marque de l’obli- 
gation ou ils sont de verser leur sang, s'il en est besoin, pour 
le cause de Dieu et de |'Eelise *. En 1464, Paul Ill leur 

1 Liabhé Pascal, Origine et raison de la liturgie catholique, art. Cardinal. 


2 Diaconie, chapelle ou oratoire de Rome gouverné par un diacre. * Rocca, t. 11, 
™. 264, . \ 
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donna la soutane et la barrette de méme couleur. En 1630, 
le titre d’éminence leur fut exclusivement réservé par Ur- 
bain VIII. Mais la plus précieuse et la plus auguste de leurs 
prerogatives est, sans contredit, celle qui leur confére le droit 
de nommer le pape ‘. — Cependant ils ne peuvent exercer, 
pendant la vacance du Saint-Siége, la juridiction papale, et 
n'ont point le pouvoir de faire des lois, 4 moins qu'il n’y ait 
_ urgence de prendre certaines mesures dans lintéret et pour 
la défense de la religion 2. 

‘ Le corps des cardinaux s’appelle le collége des cardinaua 
ou le sacré collége. On regarde le pape, avec le sacré collége, 

comme le concile permanent de l’Eglise. 


TRAIT HISTORIQUE 


LE PAPE AU LIT DE1aA MORT 


Les derniers moments du pape, quand sa mortn’est pas instan- 
tanée, ont quelque chose de grave et de solennel qui convient bien ~ 
ala haute dignité dont il a été revétu. Il fait appeler wuprés de lui 
lous ses prélats domestiques et les principaux dignitaires de la 
famille pontificale*; il fait sa profession de foi, accorde des ~ 
graces particuliéres a ceux quil’environnent, demande leurs priéres, 
et recoit du prélat sacristain le saint viatique, et du cardinal grand 
pénitencier l’indulgence pléniére. Si son état le permet, il réunit 
devant lui Je collége des cardinaux, devant lesquels il renouvelle sa 
profession de foi; il leur recommande l’Eglise de Dieu, et les en- 
gage a lui donner pour successeur celui quils croiront le plus 
digne de paitre les agneaux et les brebis. Les prélats domestiques 
ne quittent point le pape agonisant ; le prétre-sacristain administre, 
vilne l’a déja fait, les derniéres onctions, récite les priéres de la 
recommandation de l’dme, et une partie de la passion. A peine le 
pape a-t-il cessé de vivre, que le cardinal-carmerlingue, prévenu 
par le maitre des cérémonies, se rend en habit violet dans le palais, 
et au pied du Jit ot repose ’'auguste défunt, le visage couvert d’un 
voile blanc. Le cardinal fait la génuflexion et une courte pricre ; 
il se reléve et les adjudants de chambre découvrent la figure du 
pape. Le camerlingue, s’approchant du corps, frappe trois fois sur 
la téte du pontife avec un petit marteau d’argent, et l’appelle trois 

‘ Voir sur ce sujet Giraldi, Expositio juris pontificii, p. 396, 2 Reiffenstuel, 


Jus canonicum universum, t. 1, p.83. * On donne, 4 Rome, le nom de famille 
3ux serviteurs attachés a Ja maison du maitre, ; ; 
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fois par son nom; il se tourne ensuite vers les assistants et dit: 
Le pape est réellement mori 2 
PARAGRAPHE III 
DU CONCLAVE 


‘D. Le sacré collége prend-il un autre nom lorsque les cardinaua 
sont réunis pour l’élection d’un pape? R. Oui, il prend alors le 
nom de conclave. 


EXxPLicaTion. — Le corps des cardinaux prend le nom de 
conclave lorsque les cardinaux sont convoqués pour l'élec- 
tion d'un pape. On appelle aussi conclave le lieu ov ils se 
réunissent pour fair. cette élection ; c’estun assemblage d’au- 
tant de chambres ou cellules qu'il y a de cardinaux; chaque 
cardinal est accompagné d’un ou plusieurs ecclésiastiques, 
auxquels on donne le nom de conclavistes. 

D. Combien de jours aprés la mort du pape commencent les cé- 
rémonies relatives a Vélection dun nouveau pape? - — R. Dix 
jours. 

Exp. — Dix jours aprés la mort du pape, les cardinaux se 
rendent dans la chapelle du choeur de la basilique du Vatican, 


pour assister 4 une messe du Saint-Esprit, chantée pontifica- 


lement par le cardinal doyen. Ensuite un prélat monte dans ~ 
la chaire de la chapelle et prononce un discours, dans lequel 
il exhorte les cardinaux a faire une sainte et prompte éleclion, 
et a désigner celui d’entre eux quils croient le plus digne 
d’étre revétu de Vauguste dignité de vicaire de Jésus-Christ. 
Dans l’apres-midi, les cardinaux se réunissent dans la petite 
église de Saint-Sylvestre, au Quirinal, pour se rendre de la 
processionnellement au palais de ce nom, ou ont lieu mainte- 
nant les conclaves. Le soir, on fait sortir toutes les personnes 
étrangéres, et des ce moment, jusqu’a ce que l’élection soit 
finie, toute communication extérieure cesse. Le lendemain, a 


huit heures, le maitre des cérémonies fait entendre le premier 


coup de cloche, le second une demi-heure apreés, et le troi- 
siéme aprés le méme intervalle, en répétant alors devant les 
cellules des cardinaux : Ad capellam Domini, c’est-a-dire au 
scrutin, Les cardinaux se rendent a la eine Pauline, ot 


1 flist. des chapelles papales, p. 4/7, 
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ils entendent la messe du Saint-Esprit. Quelque temps apres 

‘a messe, commencent les opérations du scrutin. D’aprés les 
regles établies, il faut, pour que l’élection soit valide, les deux 
tiers des suffrages +. 

Lorsqu’un cardinal a réuni le nombre des suffrages voulus, 
le cardinal doyen lui demande s’il donne son consentement au 
choix qui vient d’¢tre fait. Lorsqu’ila obtenu son assentiment, 
il lui demande le nom quw’il veut prendre; puis les deux pre- 
miers cardinaux-diacres accompagnent l’élu derriére Pautel 
de la chapelle, ou on le revét des habits qu’il doit porter 
désormais 2. Le pape revient a l’autel, portant son nouveau 
costume, s’asseoit sur un riche fauteuil placé sur le marche- 
pied, et recoit la premiére adoration du sacré collége, dont 
les membres, 4 genoux, lui baisent le pied et la main, puis, 
se relevant de suite, recoivent du pontife le baiser de paix. Le 
camerlingue * met 4 son doigt l’anneau du pécheur, que le 
pape donne ensuite au maitre des cérémonies pour yy faire 
graver son nom. : 

Cependant le premier cardinal-diacre, précédé d’un des 
maitres des cérémomies portant la croix, se rend a la loge ou 
grand balcon du Quirinal, et annonce a haute voixau peuple, 
impatient de l’apprendre, l’élection du nouveau pape, en 
disant: « Je vous apporte une nouvelle qui doit vous causer 
une grande joie: Nous avons pour pape l|’éminentissime et 
révérendissime seigneur N..., qui a pris le nom de N...*. 

D. Que se passe-t-il aprés Vélection du pape? — R. Aprés l’élec- 
tion du pape, ont lieu son exaltation et son couronnement. 

Exp. — Le jour méme de l’élection, ou le lendemain, le 
pape, accompagné d’un nombreux cortége, se rend a la cha- 
pelle Sixtine, ot il recoit laseconde adorate on des cardinaux. 
Il est porté ensuite, sur la sedia *, dans la basilique de saint 
Pierre. Dés qu’il parait, une multitude de voix chantent ’an- 
tienne: Tu es Petrus... « TU ESPIHRRE, ET SUR CETTE PIERRE 


1 Histoire des chapelles papales, par Moroni, p. 440. 2 Nous en parlerons al 
tome Iv. 3 Camerlingue, un des principaux dignitaires de la cour de Rome, qu! 
est toujours un cardinal; c'est comme le grand auménicr du pape. 4 Histowre 
des chapelles papales, p 446. > La sed a gestatoria, le fauteuil pontifical, placé 
sur un plan horizontal, lié par de fortes traverses de bois, recouvert de tapis 
cramoisis, et porté sur les epaules par les palefreniers pontificaux. 
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« JE BATIRAI MON EGLISE, ET LES PORTES DE L’ENFER NE 
« PREVAUDRONT POINT CONTRE SLLE. » Arrivé devant l’autel 
de la chaire de Saint-Pierre, Sa Sainteté descend de la sedia 
et recoit la troisieme adoration des cardinaux. La cérémonie 
se termine par le chant du Te Deum. 

Ge que nous venons de raconter s’appelle l'eraltation du 
pape. On procéde ensuite 4 son cowronnement, dans la méme 
basilique; et, quelque temps apres, il prend possession de 
sa cathédrale, laquelle est la basilique de Saint-Jean-de- 
Latran. Cette dernitre cérémonie, appelée possesso (prise de 
possession) *, n’est pas strictement nécessaire, car, aprés 
son couronnement, le souverain pontife exerce la puissance 
papale dans toute sa plénitude; elle a pour but principal |’in- 
tronisation du pape comme évéque de la ville et du diocese de 
Rome, et comme patriarche de tout l’Occident. Saint-Jean 
de Latran, la premiére des basiliques érigées par Constan- 

tin *, fut donnée par cet empereur au pape saint Sylvestre I. 
Elle est devenue, par cette raison, Péglise épiscopale, la 
cathédrale de Rome, titre glorieux qu’el'e posséde encore au- 
jour@hui.. Sur le portail de cette basilique on lit en gros 
caracteres : Ecclesia urdis et orbis mater et caput: L'KGLISE 
MERE ET MAITRESSE DE LA VILLE ET DU MONDE. 


D. Quit peut étre élu pape? — R. Un simple clerc, et méme un 
laique, peut étre élu pape. 

Exp. — Le pontife romain peut étre pris dans tous les rangs 
de la hiérarchie ecclésiastique, et, une fois, histoire des 
papes nous montre un simple laique élevé 4 la papaulé, en la 
personne de-Jean XIX, en 1004; c’est du moins un sentiment 


' Histoire des chapelles papales, p. 77. ? Ibid., p. 119. — L’usage fut, pendant 
plusieurs siécles, dans la cérémonie du possesso, de faire asseoir le pape sur un 
modeste siége, afin de lui rappeler les miséres humaines, et l’on chantait en 
méme temps ces paroles: « Suscitat a terra inopem, et de stercore erigit pau- 
» pore: » — «Il tire de la_poussiére celui qui est dans l’indigence, et il éléve 
» le pauvre de dessus le fumier. » (Psal. cxi1, v. 7.) Ge siége que l’on appelait 
chaise stercoraire. du mot stercore guise trouve dans le verset que nous venons 
de citer, a donné lieu a lignohle calomnie des protestants sur une prétendue 
papesse Jeanne; depuis longtemps le bon sens et la critique en ont fail justice, 
et cette calomnie a été reléguée au rang des fables et des erreurs les plus gros- 
siéres. (V. d’Argens, Philosophie du bon sens. t. 1, p. 90.) — Il existe sur cette 
maticre un ouvrage du plus grand intérét, ayant pour titre : Leonis allatii con- 
fututio fabule de Joanna papissa, ex monumentis grecis, 1 vol. in-8°. Colonire 
Agrippina. 1645. § Tl Péleva prés du palais du sénateur Lateranus, de la nom de 
Latran ¢ 1i lui a été affecté. 


ee et 
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trés-probable. Dans les premiers siécles, peu de sous-diacres 


ont été promus au tréne pontifical ; on choisissait plus souvent — 


les diacres, mais rarement les prétres et plus rarement encore 
“es évéques. Le diacre élu n’¢tait point ordonné prétre, il était 


seulement sacré évéque t. Mais nous voyons que, dés le xie 4 


sicle, Grégoire Vil, alors simple diacre, fut ordonné prétre 
et sacré plus tard. Il faut en dire autant de Gélase Il. Le pre- 
mier paperevétu du caractere épiscopal avant son élection a 
été Formose, évéque de Porto, élu en891. Les écrivains ecclé- 


siastiques nous font aussi connaitre que saint Lin, avant d’étre — 


élu pape, avait été sacré évéque par saint Pierre; mais il n’é- 
tait attaché a aucune église en particulier *. — L’usage a 
bien changé a cet égard, puisque, dés la fin du xme siécle, il 
était beaucoup plus ordinaire de choisir le pape parmi les 
évéques, et que, de 1592 a 1775, on ne trouve que trois papes 


4 


* élus qui ne fussent pas revétus du caractere épiscopal. De nos — 


jours, on cite seulement Clément XIV, Pie V et Grégoire XVI, 


qui n’étaient que de simples prétres 4 leur promotion a la 


papauté °. 


D. De qui le pape recoit-il sa juridiction? — R. Ila regoit de - 


Dieu immédiatement. 


Exp. — Le pape a une primauté, une supériorité non-seu- 


lement d’honneur, mais de puissance, et de juridiction sur 


I'iglise universelle; c’est ce qui résulte, ainsi que nous Vavons 
démontré, des paroles adressées par Jésus-Christ a saint 
Pierre, et, dans sa personne, ases successeurs légitimes. Cette 
primauté, il la recoit de Dieu. Des qu’il est elu canonique- 
ment, c’est-a-dire selon les régles élablies, et qu'il a donne 
son consentement ason élection, il a, sans autre confirmation, 


autorité sur toute l’Eglise, quand méme il ne serait ni- 


évéque ni prétre, ni diacre ni sous-diacre, mais simple laique. 
Il peut, dés ce moment, faire tous les actes qui tiennent a la 


juridiction; par exemple, accorder des indulgences, porter - 
les censures, donner des dispenses, canoniser, instituer des 


' Mabillon, Museum itu'icum, t. 1, cap. xvnt.—~ Catalani. Ce Sa vis coorem. 
t. 1, p. 87. — D. Marténe, de Antiquis Necl. ritibus lib. 1, cap.v, arts 3, ne 9.10% 
2 Histoire des chapelles papales, p. 47s. ° Ibid. 
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évéques, créer des cardinaux, etc. Pour ce qui est des pou- 


voirs inhérents au sacerdoce et a lépiscopat, comme de 


remettre les péchés, d’administrer les sacrements de confir- 
mation, de conférer les saints ordres, etc., ilne peut les exer- 
cer quwapres avoir été sacré. 

Si le pape est évéque au moment de sa promotion, on ne 
lui donne aucune autre consécration. En tant que revétu du 
caractére épiscopal, il reste l’égal des autres évéques, et son 
élévation sur le Saint-Siége n’ajoute rien ace caractére.C’est 


- parce qu'il est pape et qu'il possede, comme tel, la dignité et 


Yautorité de chef de l’Eglise, qu'il devient supérieur non- 
Seulement des simples fidéles, mais des pasteurs eux- 
mémes. 

Si le pape, au moment de sa promotion, n’est pas dans les 


‘ordres sacrés, il peut les recevoir tous le méme jour !. — 


Le privilége de sacrer le pape, lorsque, simple prétre, il est 


_appelé au tréne pontifical, appartient a l’évéque d’Ostie. 


« Aucun métropolitain, écrivait saint Augustin en 411, ne 
« peut ordonner l’évéque de Rome; mais ce droit est réservé 
« alévéque d’Ostie ? ». 

D. Pourquoi le pape change-t-il de nom des qwil a donné son 
consentement a son élévation ? — R. Parce qu'il devient le succes- 
seur de saint Pierre, dont le nom fut changé par Jésus-Christ. 

Exp. — Autrefois, lorsque Dieu voulut faire alliance avec 
Abraham, et l’établir le pere des croyants, i] commenca par 
changer son nom: « Vous ne vous appellerez plus Abram, 
« mais vous vous appellerez Abraham, parce que je vous ai 
« €tabli pour étre le pére de plusieurs nations * ». De méme 
Jésus-Christ changea le nom de celui qu'il avait choisi, entre 
ses apotres, pour tre le chef de tous les fidéles, lorsqu’il lui 
dit: « Vous étes Simon, fils de Jean ; yous serez appelé Céphas, 


_« Cest-a-dire Pierre‘ ». Pierre! ce nom s’explique de lui- 


méme : embléme naturel de la solidité, cetle matiére résisle a 
tous ‘e3 éléments. — Le pape, en montant sur la chaire de 


‘Saint Pierre, devient le successeur de cet apdtre, dont Jésus-" 


=! Histowre des chapels rite te 47%. 2 Ibid..p. 414. § Gen., xvir, 5. § Joan, 
1, 2,— - IMposuit Simoni nomen Peiyus. (Mare.. 111, 16.) 
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Sah SS 


Christ changea le nom; il devient le représentant de Dieu et 
le vicaire de Jésus-Christ. C’est pour cela que, des quil a 7 
donné son consentement au choix qui a été fait de lui, it 


adopte un nom différent de celui qu’il portait auparavant *. 


Cet usage, toutefois, est loin d’avoir toujours existe. Selon | 


Fleury 2, Sergius IV, couronné l’an 1009, est le premier qu’on 
trouve avoir changé de nom, parce que, s'‘appelant Pierre, il 
voulut respecter le nom de ce saint apotre. Dom Mabillon * 
fait remonter le changement de nom jusqu’au pape Adrien II], 
qui fut élu en 884 et se nommait Agapit. Au xte siécle, ce 
changement passa en coutume, du moins apres le pontificat 


de Benoit IX; depuis, 4l’exception de Marcel II, tous les papes 


ont suivi cet usage 4. 

D.Le pape peut-il renoncer & sa dignité? — R. Oui, il le 
peut. 

Exp. — Le pape, méme apres avoir exercé le souverain 
pontificat, peut renoncer a sa dignité, et cela n’est pas sans 
exemple dans l'histoire de lEglise. Saint Célestin V, qui de 
simple ermite devint le chef de I'Kglise en 1294, ne tarda pas 


a étre effrayé de la responsabilité du fardeau qui lui avait été 


imposé. Plusieurs habiles canonistes qu'il consulta ayant tous 
assuré qu'un pape avait le droit d’abdiquer, il abdiqua en 
effet, dans un consistoire qui se tint 4 Naples. 1] quitta ensuite 
les marques de sa dignité, reprit son nom, qui était celui de 
Pierre, et son habit de religieux; puis, se prosternant aux 
pieds des cardinaux, demanda pardon des fautes qu’il avail 
commises, et les conjura de les réparer en faisant le meilleur 
choix qu’il leur serait possible pour remplir la chaire de saint 
Pierre. I] n’avait siégé que 4 mois, et eut pour successeur 
Boniface VIII. L’histoire ecclésiastique parle de plusieurs 
autres papes qui, pour des motifs divers, ont renoncé a leur 
dignité °. 


Napoléon, apres avoir été sacré par Pie VII, en 1804, pensa 


a en faire le premier évéque de son empire, a prendre Rome 


1 Corsetti, p- 475. ? Hist. Eccl., t. x11. p. 885. 3 Preef in Sec. vr. Benedictorum, 
pe 4 V.les Annales de philosophie chretienne, aout 1851. 5 Muratori. Scrip- 
ores italici, t. 111, p. 613. — Carerius, de Potestate romani pontificis, p. 80. 
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pour lui-méme et a donner au pape Notre-Dame de Paris, 
-« Tout a été prévu, répondit Pie VII dés qu'il eut connaissance 
de ce qui se tramait contre lui; avait de quitter Rome, nous 
avons signé une abdication régulicre, valable a l instant 
méme ou nous serions retenu captif; elle est hors de votre 
pouvoir, au dela des mers, a Palerme; et quand on nous aura 
signifié ce qu’on médite contre nous, il ne vous restera plus 
dans les mains qu'un misérable moine, qui s’appelle Barnabé 
Chiaramonti. » Devant cette abnégation l’empereur n’insista 
plus, et le pontife retourna libre a Rome *. 
Le pape peut renoncer a sa dignite; pourrait-il en étre 
privé malgré lui? Le concile de Constance, convoqué l’an 
1414 pour l’extinction du grand schisme d’Occident, deéposa 
Jean XXIII; mais ce pape, outre que sa légitimité était dou- 
teuse, avait adhéré d’avance a la sentence du concile. Puis il 
se soumit a sa déposition par un acte dans lequel il déclare 
que si la dignité pontificale lui a jamais appartenu ow lue 
_ appartient encore aujourd hut, il Vabdique et y renonce pu- 
rement et simplement ?. Ce fait ne prouve point, par consé- 
quent, que le pape, lorsque sa légitimité est certaine, puisse 
étre déposé et privé de sa dignilé, méme par un concile géné- 
ral 3, — Cela dépend d’ailleurs d’une autre question: Le 
_concile général est-il au-dessus du pape? Celui qui se pro- 
noncerait pour l’affirmative ne serait certainement pas hérée- 
tique, puisque la supériorité du pape sur le concile n’est point 
un dogme de foi catholique, et qu'il n’y a jamais eu de déci- 
sion formelle et solennelle de l’Eglise sur ce sujet. Mais il 
soutiendrait une doctrine qui n’est point celle du Saint-Siége, 
et que le souverain pontife Pie IX a déclare, en plein consis- 
toire, ne point avoir en estime, comme tendant a restreindre 
les droits du siége apostolique, et n’étant point d’accord avec 
la tradition de la sainte Eglise romaine *. — Nous reviendrons 
bientot sur ce sujet: bornons-nous, pour le moment, a dire 


1 Histoire de Pie VII, par Artaud. ? Catalani, Sacrosancta cecumenica concilia 
commentariis illustrata, t. 1v, p- 169, 180. * Il est douteux que le concile de 
Constance ait été cecuménique, au moins dans toutes ses sessions, et tout ce que 
ce concile a fait et décrété n’a pas été confirmé par le Saint-Siege. (Voir le P. 
Perrone, t. vu, p. 445. * Allocution de Pie 1X, dans le consistoire du 17 dé- 


cembre 1847. 
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avec un auteur: Soyons romains, mais seulement comme le 
pape, et rien de plus 1, et ne nous permettons pas de donner 
a telle ou telle proposition, a telle ou telle maxime, une note 
que le juge supréme de la foi s'est abstenu jusqu’ici de lui ~ 
donner. 3 | 
TRAIT HISTORIQUE 
LES BTOUPES j 
Le couronnement du pape se fait avec une pompe extraordinaire 
qu'il serait trop long de décrire ici; nous en rapporterons seule- 
ment une circonstance. Au moment ow le pape, revétu de ses or-_ 
nements sacrés et accompagné d’un nombreux cortége, se dirige 
vers l’autel de la Confession ?, un maitre des cérémonies, tenant a — 
Ja main un long baton argenté, a l’extrémité duquel sont liées des — 
étoupes, fait une génuflexion devant le pape; en méme temps un — 
clerc, a l’aide d’un flambeau, allume ces éloupes. Le maitre des cé- 
rémonies, se relevant, chante ces paroles: Pater sancte, sic transit — 
gloria mundi; « O Pére saint, ainsi passe la gloire du monde! » — 
La méme chose est répétée trois fois, et a chaque fois on chante : 
Pater sancte etc. Ges paroles rappellent au pontife, au milieu de la_ 
pompe qui l’environne, combien passe rapidement la gloire de ce 
monde, qui ressemble 4 une flamme d’étoupes, finissant au mo- ~ 
ment ou elle commence °. 
LEGON XXIII 
DES EYEQUES, DES ARCHEVEQUES, DES PATRIARCHES, DES GRANDS 
VICAIRES,; DES CHANOINES ET DES CURES 


PARAGRAPHE PREMIER 
DES EVEQUES 

D. Par qui le pape est-il secondé dans le gouvernement de 
VEglise? — R. Par les évéques, qui sont avec Jui, sous sa supre- 
matie, les pasteurs de |’Hglise. 

EXxPLICATION. — L’Kglise est gouvernée par un seul chef 
visible, qui est le pape. Cette proposition est de foi, et elle a 
été définie comme telle par plusieurs conciles cecuméniques *. 
Ecoutons celui de Florence: « Le pape est le vrai vicaire de 
« Jésus-Christ, le chef de toute ’Kglise, le pére, le docteur de 

' Voir la Voix de la verite, du 17 septembre 1847. 2 Voir, au tome Iv, ce que 


nous disons de la féte de saint Pierre a Rome. 2 Histoire des chapelles papales, — 


p. 93. * OEcumenique signifie la méme chose que général : concile cecuménique 
coneile de PEplice wale weelids ewe gate 


DES EVEQUES, DES ARCHEVEQUES 36t 


~ « tous les chrétiens, et il a recu' de Jésus-Christ, dans la per- 


« sonne de saint Pierre, le plein pouvoir de régir et de gou- 
« verner l’Eglise universelle *. » : 
Mais il est impossible que le pape exerce dans toute l’Kglise, 


_ les fonctions de ministére pastoral. Les différentes contrées 


ont été, en conséquence, divisées en plusieurs parties, qu’on 
appelle dioceses, On choisit, pour gouverner chaque diocése, 
un prétre éminent en science et en vertu ; pendant une longue 
suite de siécles, ce fut le peuple lui-méme, |’ensemble de tous 
les fidéles, ecclésiastiques et laiques qui élisaient l’évéqne. 


Ce choix, de quelque maniére qu’on y procéde, est ratifié par 


le pape, qui donne a l’élu institution canonique. 

Le nom d’évégue, que porte le chef de chaque diocése, 
vient du grec értcxoros,, formé de éri, sur, et de cxoréw, je 
regarde, j'inspecte ; il signifie la méme chose que préposé 


_ surveillant °. 


Autrefois, les évéques changeaient de nom a leur ordina- 
tion. Dom Marténe * en donne des exemples depuis 696 
jusqu’a la fin du xie siéle. Cet usage n’a plus lieu qu’a ’égard 
des papes *. — Les évéques ont coutume de ne signer que 
leurs noms de baptéme avec celui de leur évéché. Les premiers 
que l’on trouve avoir signé leur nom de famille dans leurs 
souscriptions, sont Archambaud de Sully, archevéque de 
Tours en 986, et Reynaud de Venddme, évéque de Paris en 
988. De nos jours encore, un grand nombre d’évéques ne 
signent que leurs noms de bapteme*. 

Le pape gouverne I’Kglise avec le concours des évéques ; 
mais ceux-ci n’agissent que sous sa suprématie, et il n’en 


-demeure pas moins le chef de l'Eglise universelle. Toutefois, 


le pape, dés qwil a institué les évéques, ne s’occupe en aucune 
maniére de l’administration de leurs dioceses; il ne le pour- 
rait méme sans de graves inconvénients : l’autorité épis- 
copale serait moins respectée; elle ne serait plus aussi 
vénérable aux yeux des fidéles, etc. Aussi l’autorité du 


1 Gatalani, Sacrosancta concilin cecumenica commentartis illustrata, t. Iv, 
264. ? Rocca, t. 11, p. 120. — Engel, Collegium universi juris canonici, t.-1, 
p. 234. — Schmalzgrueber, t. I, part. sec., p. 228. 3 De antig. Eccl. ritibus, t. 11, 
col. 84. 4 V. ci-dessus, p. 403, note 3. ® V. les Annales de philosophie chre- 


tienne, d’aoit 1851, p. 10 
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pape n’intervient-elle que lorsque la nécessité Vexige *. 

Les évéques avec le pape sont les pasteurs légitimes de 
lEglise, chargés d’instruire et de gouverner les fideéles au - 
nom de Jésus-Christ. On les appelle légitimes parce quils — 
réunissent toutes les conditions requises pour exercer leurs 
fonctions, et que la juridiction dont ils sont revétus leur a été — 
conférée conformément aux régles, aux lois de l’Eglise, dépo- 
sitaire de tout pouvoir, de toute juridiction spirituelle. — Up 
pasteur qui, sans droit et sans Ctre légitimement appelé, 
gouvernerait un diocése ou une paroisse, serait qualifié 
intrus. Ainsi les évéques qui, a la fin du dernier siécle, - 
recurent leur mission non du pape mais du gouvenement, — 
furent des évéques intrus, c’est-a-dire établis contre le droit 
dans leur dignité; et les curés que ces év¢éques envoyerent — 
dans les paroisses furent des curés intrus. 

D. De qui les évéques sont-ils les successeurs ? — R. Le pape est 
lesuccesseur de saint Pierre, le prince des apdtres, et les évéques — 
sont, dans un sens trés-réel, les successeurs des apotres. 4 

Exp. — Saint Pierre, le prince des apdétres, a eu des suc- 
cesseurs: ce sont les papes, chefs et pasteurs de Il Eglise 
universelle. Les autres apdtres ont eu aussi des successeurs: 
ce sont les évéques, chefs et pasteurs des églises particuliéres © 
dont se compose le monde catholique. 

Les évéques sont les successeurs des apdtres; non pas 
qwils aient hérité de tous les priviléges accordés par Jésus- 
Christ aux apdtres: ils n’ont pas, comme eux, le don des 
langues et des miracles, ni le don de Vinfaillibilité ?, ni le 
pouvoir de précher ni de fonder des eglises dans le monde 
entier *; mais, en ce sens quwils sont revélus du méme ca- 
ractére et qu’ils exercent la méme autorité dans leurs diocéses 
respectifs, ils sont les chefs et les pasteurs des fidéles soumis 
a leur juridiction, etils le sont de droit divin ; c’est-a-dire que 
c’est Dieu lui-méme quia voulu qwil y eut des évéques pour 
gouverner les diverses églises. Tel est le sens de ces paroles 

' Le P. Perronne, t. v1, p. 430. — Il en est de méme, proportion gardée, des 
évéques al’égard des curés. ? Depuis lesa otres, plusieurs saints évéques, des 
religieux et de simples prétres ont eu le don des langues et des mirac es; cela 


ne dou point ce que nous disons d’une maniére générale, ° Reiffenstuel, 
I, p. 393. 


ee 
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de saint Paul: — « Le Saint-Esprit a établi les évéques pour 
« gouverner l’Eglise de Dieu! ». Le pape, par consequent, 

naurait pas le pouvoir de ne s’associer que des vicaires 
apostoliques qui gouverneraient en son nom telles et telles 
parties du monde catholique, parce que, bien que l’établisse- 
ment d’aucun diocése en particulier ne soit de droit divin, 

Vinstitution des évéchés, en général fait partie de la consti- 
tution de Jésus-Christ 2. « Etabli pasteur supréme des brebis et 
« des agneaux, Pierre était chargé de continuer dans la saine 
« doctrine les évéques ses fréres que ? Esprit-Saint placerait 
« sous son autorité pour partager sa sollicitude et gowverner 
« LEglise de Diew. Les évéques, a leur tour, devaient, sui- 
« vant la doctrine de saint Paul, étre aidés et secourus dans 
« leur charge par des prétres et des ministres secondaires, 

« distingués des simples fidéles. Voila toute la hiérarchie 
« sainte constituée par le Fils de Dieu, et qui se compose 
« d'un pontife souverain, vicaire et représentant du Sauveur: 


~« des évéques, gui recoivent de ce pontife leur juridiction ; 


« des prétres et des ministres inférieurs, qui sont sous la 
« dépendance des évéques: milice sacrée qui durera autant 
« que l’Eglise, comme l’Eglise durera autant que le monde: 
« le Dieu du ciel ya engagé sa parole® ». 

‘D. De qui les évéques recowent-ils leur juridiction, c’est-a-dire 
le pouvoir de juger et de gouverner les h idéles de leur diocése? — 
R. Us la regoivent du pape. 

Exp. — La juridiction épiscopale , en général, a été 
instituée par Jésus - Christ. Mais, pour que les évéques 
puissent l’exercer, il faut qu'il leur soit assigné un territoire 
particulier ; il faut qwils soient institués et confirmés par le 
souverain pontife. Ils recoivent alors la juridiction sur tous 
les fidéles de leur diocése, et c’est le pape qui laleurconfeére, 
en les faisant participer aux clefs que Jésus - Christ n’a 
connées qu’a Pierre, et, en sa personne, a ses successeurs * 
« Le Seigneur, disait Tertullien au re si¢cle, a donné les 


A Spiritus Sanctus pas acces ones Eeclesiam Dei. (Act., xx. 28. ? Dis- 
cours prononcé par Mgr de Willecourt, évéque de la Rochelle. apres avoir donns 5 


Ja consceration épiscopale a Mgr Pallu du Pare, évéque de Blois, 2 mai 183i. 


3 Schmalzgrueber, t. 1, part. sec., p. 250. 4 Reiffenstuel, eds Penouae 
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« clefs a Pierre, et par lui a l’Eglise ! ». — Saint Pierre 
« a recu seul les clefs du royaume des cieux pour les com- 
« muniquer aux autres pasteurs ; » ainsi s’exprime saint 
Optat de Miléve *. — « C’est a Pierre et non aux autres, dit 
« gaint Jean Chrysostome, que Jésus-Christ a donné les 
« clefs du royaume du ciel * ». — « Le Seigneur nous a 
« confié ses brebis, parce qwil les a confiées a Pierre; » ce 
sont les paroles de saint Augustin 4. — « Jésus-Christ, dit 
« gaint Grégoire de Nysse, a donné par Pierre, aux éevéques, 
« les clefs du royaume céleste * ». —Innocent I, dans une 
Jettre aux évéques d’Afrique, leur dit: « Vous n’ignorez pas 
« ce qui est di au siége apostolique, d’ott découle l’épiscopat 
« et toute son autorité *»? « Tout ce que Jésus-Christ, dit 
« saint Léon, a donné aux autres évéques, il leur a donné 
« par-Pierre * ». — « Le Seigneur, disant pour Ja troisieme 
« fois: Maimesz-vous? paissez mes brebis, a donné cette — 
« charge a vous premiérement, et ensuile, par vous, a toutes 
« les Eglises répandues dans l’univers ; » ainsi s’exprime 
Etienne de Larisse, dans une requéte au pape Boniface II °. 
— « Puisquel’épiscopat prend son origine dans la personne 
« de Vapotre saint Pierre, écrivait saint Césaire d’Arles au 
« pape Symmaque, il faut que Votre Sainteté, par ses sages 
« décisions, apprenne clairement aux Eglises particuliéres 
« les regles qu’elles doivent observer ° ». — Un concile de 
Reims, dans la sentence qwil porte contre les assassins de 
Foulques , archevéque de cette ville , s’exprime en ces 
termes: « Au nom de Dieu, et par la vertu du Saint-Esprit, 
« ainsi que par l’autorité divine conférée aux évéques 
« par le bienheureux Pierre, prince des apdtres, nous les” 
« séparons de la sainte Eglise '° ». Ainsi Pierre a recu les 
clefs pour en communiquer l'usage aux autres pasteurs ; 
cest donc de Pierre et de ses successeurs que les évéques 
tiennent la juridiction qu’ils exercent dans leurs diocéses *!. 
lls pourraient l’exercer méme avant d’avoir recu la conséera- 
adit Boned COREEBr hua: ry, col 120, Ones eS, Gray. ease an at 
344, edit. Paris. © Epist. 29, Innocent I. ? Oper. 8. Léon, t. u, col. 16. § T.1v 


Concil.. col. 1692. 9 T. rv Conc., col. 1294, 1° T. xr Concil.. col. 481. 1! Schmalz-" 
grueber, Jus ecclesiast/cum awniversum, f. 1, part. sec., p. 228. : : 


ne 
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tion €piscopale ; il suffit que leur élection ait été confirmée 
par le pape '. 

Cette vérité a été proclamée par le souverain pontife 
Pie IX, qui, dans son admirable encyclique *, du 9 novembre 
1846, adressée a tous les archevéques et évéques du monde 
catholique, s’exprime ainsi: « Venez avec un cceur ouvert et 
« une entiere confiance a ce siége du bienheureux Pierre, 
« prince des apotres, centre de lunité catholique et sommet 
« de l’épiscopat, dow l’épiscopat lui-méme tire son origine 
« et son autorité. » 

Quant au pouvoir inhérent 4 l’ordre, au caractére épisco- 
pal, les évéques le recoivent de Dieu directement et immédia- 
tement, et l'Eglise ne peut les en dépouilier. Un évéque, fut-il 
hérétique et excommunié, par cela méme quw’il est évéque, 
confirme, ordonne et consacre validement *. Selon un grand 
nombre de théologiens, c’est Dieu lui-méme, et non le pape, 
qui donne la juridiction 4 un évéque, dés que son élection a 
été diment approuvée par le pape. — L’opinion de ceux qui 
font émaner du pape la juridiction des évéques, outre qu'elle 
est fondée sur la tradition et enseignée par les plus célébres 
canonistes ‘, nous parait aussi plus simple et plus ration- 
nelle. 

D. Pewt-on dire que les évéques ne sont que les vicaires du pape? 
— R. Les évéques sont les pasteurs de leurs diocéses respectifs, 
comme le pape est le pasteur de l’Eglise, avec les réserves, 
toutefois, que le Saint-Siége a mises ou peut mettre a leur juri- 
diction. 

Exp. — Plusieurs conciles et plusieurs écrivains ecclé- 
siastiques ont qualifié les évéques de vicaires et de lieutenants 
du pape. « Nous ne sommes, disent les Péres du sixieéme 
« concile de Paris, que les vicaires du prince des apdtres. » 


— « Souvenez-yous, écrivait Pierre de Blois a un évéque, 


« que vous étes le vicaire du bienheureux Pierre > ». — 


1 Schmalzgrueber, Jus ecclesiasticum universum, t. 1, part. sec., p. 229. ? En- 
cyclique, cetire encyclique, lettre qui donue le méme avis a plusieurs personnes 


et dans plusieurs lieux; du grec éyxvxduo¢, circulaire. § Reiffenstuel, t. 1, p.80. 


_ — Ibid., p. 392, 393. 4 Grégoire XVI, Triomphe dw Saint-Siege et de V’Eqlise, 


822. — Reiffenstuel, t.1, p. 93. — Engel, Collegium juris universi can m 4, t.1, 
p. 236. — Schmalzgrueher, t. 1, part. sec., p.229, 230. & pist. 148. ~ : : 
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« Le pape, dit saint Grégoire, établit les évéques pour ses 
« vicaires des provinces ! ». La sacrée congrégation, inter- 
préte du concile de Trente, dans une lettre adressée a Mgr 
Gousset, archevéque de Reims, le 20 janvier 1850, félicite 
ce savant prélat de ce que le siége occupé par lui « est celui- 
« Ja méme ov brilla Hincmar, homme de science éminent, 
« qui, au commencement. de ses Capitules, adressées aux 
« archidiacres, dit ces belles paroles : Le bienheureux apédtre 
« Pierre, dont les évéques sont les vicaires dans l'Eglise 2». 

Ces paroles, toutefois, ne doivent pas étre entendues dans 
un sens strict. Lorsque le pape établit un pasteur a la téte 
d’une église, ilne lui donne pas une simple commission, la 
charge d’administrer en son nom le diocése qu'il lui confie, il 
l'établit évéque et prince de cette église ; il lui donne un 
pouvoir ordinaire pour la gouverner et pour connuitre de 
toutes les causes spirituelles * qui regardent ses diocésains, 
soit ecclésiastiques, soit laiques. C’est pour cela qu’on lappelle 
Vordinaire, parce que ce n’est point par commission, mais en 
vertu de son titre, que la connaissance des causes dont nous 
venons de parler lui appartient ‘. Il a en méme temps le 
droit de porter ses lois; il est juge pour prononcer sur l’ortho- 
doxie de la doctrine. « II peut, en un mot, dans son diocese, 
ce que peut le pape dans I’Eglise universelle, a exception, 
toutefois, de ce qui est spécialement réservé au chef de 
l’Eglise *. » Mais ces prérogatives , il les possede et les 
exerce sous la suprématie du pape. 

Les évéques ne sont donc pas simplement les vicaires du 
pape: « Ils ont, dit le P. Perrone‘, le pouvoir immédiat 
de paitre, régir et gouverner le troupeau a la téte duquel ils 
sont placés. » En effet, si Jésus-Christ a dit a Pierre: Pais 
mes agneaux, pais mes brebis 7, Pierre, a son tour, dit aux 
évéques : Paissez le troupeau de Dieu qui vous est convnris *. 
« Mais, pour conserver l’unité, ils exercent ce pouvoir sous la 


- Greg I, 1.11, Ep. 4. ? Voir l’Ami de la Religion, 26 février 1850. 3 La nature 
de cet ouvrage ne nous permet pas de parler ci des causes mixtes. # Sclimalz- 
gruelier. t. 1, part, sec.. p. 228. > Keilfenstuel, t.1, p. 80. & Prelectiones thi olce.. 
t. vill, p. 400, édit. de Louvain. ? Joan, xx1, 15, 19, 8 Pascite qui in vobis est 
gregem Dei. (I Petr., v, 2.) : 
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dépenaance de celui qui est leur maitre et leur chef!. » — 
« Quoiqu’il n'y ait que le pape, dit Reiffenstuel, que l’on 
puisse appeler, apres Jésus-Christ, l’époux de lEglise uni- 


_ verselle, les évéques, inférieurs au pape et appelés a partager 


sa sollicitude pastorale, n’en sont pas moins les époux des 
Eglises particuliéres * ». — Je ne pense pas, dit le cardinal 
Litta *, que les Evéques soient de simples vicaires du pape; 
Je crois que le Saint-Esprit les a établis pour gouverner 
I'Kelise, mais que cependant ils sont subordonnés au pape, 
comme successeur de saint Pierre et chef de l’Eglise. C’est ce 
que saint Bernard a trés-bien expliqué lorsque écrivant a 
Eugene Ill il Jui dit: « Les évégues sont appelés d une partie 
« de la sollicitude pastorale, et vous & la plénitude de la 
« puissance; la puissance des évéques est limitée ; la volre 
« sétendsur ceux-laméme qui ont autorité sur @autres * ». 
— Ecoutons encore Grégoire XVI: « Si vcus répugnez a ne 


voir dans les évéques que les vicaires et les lieutenants du 


pape, peu importe au fond, pourvu qu’on convienne que, 
dapres l'institution divine, tout évéque, dans l’exercice de sa 
part de juridiction, est soumis a l’évéque de Rome, en vertu 
de sa primauté, et que cette subordination est essentielle, a la 
forme de gouvernement établie par Jésus-Christ ; car, sans . 
cela, il ne saurait y avoir de véritable unité * ». 5 
Nous avons dit que l’évéque était le pasteur de tout diocese, 


comme le pape est pasteur de toute l'Eglise, avec les réserves 


toutefois, que le Saint-Siége a nuses ow peut mettre a sa ju- 
ridiction. C’est cequirésulte évidemment dela bulle Auctorem 
fidei, qui, ayant été recue dans toute l'Eglise, doit étre regar- 
dée comme régle de foi °. 
Le synode de Pistoie avait enseigné que « l’évéque a recu 
« de Jésus-Christ tous les droits nécessaires pour le bon 
« gouvernement de son diocése. » Cette proposition est notées 
dans la bulle dont nous venonsde parler, comme schismatique, 
et au moins erronée, « attendu que, pour le bon gouvernement 
» neP Perrone, t. vill, p. 430. ? Reiffenstuel, t. 1. p. 254. 3 Lettres swr les 
quatre arti les. p. 42.43, 4 De Consid. > Tr iomphe du Svint-Sivae ct de Uralise, 
822. - Spedalieri. i-id. ® Pii pape VI damnatio quamplurium propositionum 


exceplarum ex libro impresso sub titulo ; Atti e decreti da concilio divocesano di 
Pistoja dell’ anno 1786. — Rome, die 28 aug. 1794. 
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« de chaque diocese, sont nécessaires encore les réglements _ 
« de l'autorité supérieure qui concernent la foi et les mceurs 
« ou la discipline générale, et ¢manant du souverain pon= 
« life et des conciles généraux pour l’Eglise universelle * », 

Le synode de Pistoie exhortait l’évéque « a poursuivre 
« courageusement |’établissement d’une discipline ecclésias- — 
« tique plus parfaite, en s’opposant a toutes coutumes con- 
« traires, exemptions, réserves qui sont nuisibles au bon ordre 
« du diocése, a la gloire de Dieu et A l’édification des fidéles. » 
Cette proposition a été notée comme induisant au schisme ct 
au renversement du gouvernement hiérarchique, et comme 
erronée, « attendu qu'elle suppose qu'il est permis a.]’évéque 
« de statuer et décréter comme il lui plait contre les cou- 
« tumes, exemplions et réserves qui ont lieu dans I'Eglise 
« universelle, ou dans chaque province, sans avoir obtenu la ~ 
« permission ou lintervention du pouvoir hiérarchique su- 
« périeur, par lequel elles ont été établies, approuvées, et 
« obtiennent force de loi. » 

- Le synode de Pistoie enseignait que « les droits donnés par 
« Jésus-Christ & Pévéque pour le gouvernement de son 
« Rglise, ne peuvent étre ni altérés ni empéchés, et que s’il 
« arrive que l’exercice de ces droits ait été interrompu pour 
«une cause quelconque, l’évéque pevt toujours et doit 
« rentrer dans ses droits originaires chaque fois que le plus 
« grand bien de son Eglise le demande. » Cette proposition a 
recu les mémes notes que la précédente, induisant au schisme 
et au renversement du régime hiérarchique, et erronée, 
« attendu qu'elle insinue que I’exercice des droits ne peut 
« @tre restreint par une autorité supérieure, si l’évéque le 
« trouve peu avantageux au bien de son Eglise. » 

Il est donc indubitable, pour tout catholique, que le pon- 
tife romain a statué et peut statuer encore des réserves sur 
la juridiction épiscopale, et que ces réserves ont une véritable 
force et doivent étre maintenues, 


very 


' Plusieurs conciles provinciaux, tenus en France en 1849 et en 1850, s’étaient 
exprimés en ces termes : « Nous acceptons toutes les constitutions dogmatiques 
» du Saint-Siége apostolique: » la S. Gongrégation du concile a ajouté :« Gelles 


» aussi quiregardent la discipline générale de l'Eglise, » 
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Du reste, tout est un et indivisible dans lEglise. » hya 


_ dit saint Ignace d’Antioche, plusieurs pretres, plusieurs mi- 


- 


nistres, plusieurs prédicateurs, plusieurs docteurs, mais il n'y 
a qu'un seul évéque dans un diocese et dans une église. Un 
Dieu, un Christ, un évéque, quelle merveilleuse association ! 


Un Dieu, principe de Punité, un Christ, médiateur de Vunite, 


un éyéque marquant et.représentant, en la singularité de sa 
charge, le mystére de runité de l'Eglise. » — « Jésus-Christ, 


dit saint Cyprien, a édifié son Eglise sur un seul; quoiqu’ll 


ait donné apres sa résurrection une puissance égale aux 
apotres, cependant, pour manifester Tunité, il en a établi 
Yorigine par son autorité en la faisant descendre d’un seul. 
Celui qui ne garde pas cette unité de l'Belise croit-il avoir la 
foi ? Gelui qui se révolte contre l'Eglise et abandonne lachaire 
de Pierre sur laquelle l’Eglise est fondée, s'imagine-t-il ¢tre 
dans ’Eglise ? Jl n'y a quwun épiscopat, partage entre divers 


membres, dont chacun posséde solidairement une partie. 


-Iln’y a non plus qu'une seule Bglise répandue dans la vaste 


multitude des membres qui la composent. De méme que Yon 
- voit sortir du soleil une foule de rayons, mais qu’il n’y a qu’un 


centre de lumiére; que du corps d’un arbre sortent des 
rameaux en grand nombre, mais que ce corps est fortement 
attaché a la terre par sa racine ; comme une source se divise 
en plusieurs ruisseavx, mais conserve toujours son unité dans 
son origine ; vous ne sauriez séparer un rayon du- corps du 
soleil. Plus de Jumiére 1a ot il n’y a plus de rapport avec le 
principe de la lumiére ; toute branche arrachée de arbre 


- devient sterile; isolez un ruisseau de sa source, il va tarir et 


disparaitre. Telle est l'image de VEglise. La divine lumiére 
qui l’'a pénétrée, embrase de son rayon le monde entier, et 
cependant il n’y a qu’une seule lumiére, qui distribue sa clarté 
dans tous les lieux sans que l’unite du corps soit divisée. 
Celui-la ne peut avoir Dieu pour pere, quin’a pas ’Kglise pour 
mere. Il n’y a qu’un Dieu, un Christ, une Eglise, une foi, un 
peuple uni en un meme corps par le lien imdissoluble de la 
concorde * s. 


1 Traate de Vunite de V'Eglise. 


370 EXPLICATION DU CATECHISME 


PARAGRAPHE II 
DES PATRIARCHES ET DES ARCHEVEQUES 


D. Tous les évéques sont-ils égaua entre eux ?— R. Ils sont tous 
égaux entre eux, quant au caractére épiscopal ; mais ilen est dont 
la juridiction est plus étendue que celle des autres. 

-Exprication. — Nul évéque n'est, par son ordination, 
supérieur 4 un autre évéque; ce qu’un recoit, tous le recoi- . 
vent, parce que l’effet de la consécration est indivisible. 
Cependant il-y a des évéques qui exercent un pouvoir que 
les autres n’ont pas : tel siége est soumis a un autre siége, tel 
évéque a un autre évéque. Tout cela n’est point d’institution 
divine; tout cela ne dérive point du caractére épiscopal, mais 
uniquement de la suprématie du pape, qui a communiqué & 
celui-ci une partie plus ou moins grande de l’autorité sowve- 
raine qwil a sur toutes les Eglises *, 

D. Quels sont les évéques qui ont eu et qui ont encore une auto- 
rité plus ou moins grande sur d’autres évéques? — R. Ce sont les 
patriarches et les métropolitains ou archevéques. 

Exp. — Le mot patriarche , ratpitpyns, vient du grec 
matpia,, famille, et de &pyos,, chef, et signifie le souverain 
pére 2, 

Dés les premiers siécles de l’Bglise, on donna le nom de 
patriarches aux titulaires des siéges des plus grandes cités, 
comme Alexandrie, Antioche, Constantinople et Jérusalem. 
Le patriarche de Rome, sous le nom de patriarche par 
excellence, a toujours été regardé comme le patriarche uni- 
versel. 

Les Grecs appelaient métropoles , perpérods, c’est-a-dire 
villes méres (du pirnp, mere, et de rods, ville), les villes d’ou 
sortaient les colonies qui allaient habiter d’autres terres, 
et ces colonies étaient regardées comme les filles des cités 
d’ou elles étaient sorties. Dans la suite, les Romains appe- 
lerent métropoles la ville capitale d’unc ou de plusieurs pro- 
vinces. Le gouvernement ccclésiastique ayint, sous cc rapport, 
imilé le gouvernement civil, les églises de ces villes furent 


' Bref de Sa Saintulé Pie IX sur les affaires ecclesiasliques de France, en date 
du 18 mars !848. 2? Rocca, t. 1, p. 121. 
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appelées métropoles ; les évéques qui y furent établis recurent 
le nom de métropolitains, et plus tard celui d’archevéques, 
cest-a-dire mattres des évéques'. 

Avant méme que le titre d’archevéque fut en usage en 
Occident, ce qui n’etit guére lieu que du temps de Charle- 
Magne ?, il y avait en Orient des archevéques dont l’auto- 
rité s’étendait sur un certain nombre d'autres évéques et 
méme de métropolitains °. 

Sur les treize métropoles des Gaules, trois avaient une 
prématie; les archevéques de ces villes furent investis du 
titre de primats. 

Nous n’entrerons dans aucun deétail sur les prérogatives 
dont jouirent , a différentes époques , les quatre Eglises 
patriarchales d’Alexandrie, d’Antioche, de Constantinople et 
de Jérusalem ; le point essentiel est de savoir que ces Eglises, 
comme toutes celles qui, plus tard, obtinrent le méme titre, 
furent instituées par le Saint-Siége ; et, de méme que le pape 
a pu étendre la juridiction de tel ou tel évéque, il a pu et 
pourrait encore la restreindre pour le bien de lEglise. Le 
pape a le droit de confirmer, et il aurait, au besoin, le droit de 
déposer non-seulement les archevéques et les évéques, mais 
les patriarches eux-mémes. Pourquoi? Parce que, dit saint 
Léon , tout ce que Jésus-Christ a donné aux évéques , 
il le leur a donné par Pierre *, et ce que Pierre leur a donné, 
ila le droit de le leur ter, sile bien de la religion l’exige. 
Lorsqu’il s’agit de faire observer les canons et de maintenir 
les regles, la puissance du pape, dit Fleury, est souveraine 
et s’éleve au-dessus de tout *. Mais, selon la remarque d’un 
célebre théologien, « si l’autorité du pape est souveraine et 
s’éléve au-dessus de tout, quand il s’agit de maintenir les 
régles et de faire observer les canons, il faut dire, conséquem- 
ment, qu’elle est souveraine et s’éléve au-dessus de tout, et 
méme des canons quand ils’agit de la conservation de l’Kglise 
ou d'une partie notable de ’Eglise, puisque ce n’est que pour 


1 Rocca, t. 11, p. 122. — Nieuport, Rituwm qui olim apud Romanos obtinuerunt 


&.. succincta eaplicutio, p. 89. 2 Au vie siécle. ° Rocca, t. 1, p. 122, — Liabbé Pas 


cal, au mot Archevéque. * Voir la note 3 de lap. 411. > Discowrs sur les libertes 
de V'Eglise gallicane. : 
y 33 
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{es intéréts et.la conservation de l’Eglise que les régles et les 2 
canons ont été faits* », —« Rien n’est plus conforme anx~ 
canons, dit le P. Thomassin, que le violement des canons, - 
qui se fait pour un plus grand bien que l’observance meme 
des canons? » . — Dans les circonstances ordinaire ‘e 
pouvoir du pape est réglé par les canons approuvés par lui. 
Il est inutile @’ajouter que, partout et toujours, il a sa borne — 
dans Ja loi divine. 


D. De nos jours, les patriarches et les archevéques ont-ils la — 
méme suprématie sur les évéques que dans les premiers siécles © 
de l’Eglise? — R. La discipline de lEglise a beaucoup changé a — 
cet égard. 


Exp. — Les archevéques orientaux qui sont patriarches — 
ont aujourd’hui encore une suprématie réelle sur les métro- 
politains et les autres évéques de leur patriarchat*. [1 n’en est 
pas de méme des archevéques del’Eglise d’Occident, quels que — 
soient leurs titres. Autrefois, c’étaient eux qui confirmaient — 
les éyéques de leur province, appelés suffragants, qui les — 
sacraient et recevaient leur serment d’obéissance, etc. Ils 
ont conservé le droit de connaitre, par voie d’appel, des 
affaires contentieuses de leur métropole ou province, de 
-convoquer le concile provincial et de le présider; pour tout 
le reste, leur suprématie est devenue purement honorifique +. 
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D. Les archevéques et évéques ne déléguent-ils pas a un ou plu- 
sieurs prétres une partie de leur juridiction? — R. Oui, et ces 
prétres ont le titre de grands vicaires ou vicaires géneéraux. 


1M. Emery, Nouveaua opuscules de M. Vabbe Fleury, préf., p. 40. ? Discipl. 
de VEglise. part. rv, liv. u, chap. Lxvi, n° 6. * Les Grecs unis, Melkites (ils sont 
resque tous d'anciens schismatiques), ont un patriarche et dix archevéques ou 
évéques. — Les Syriaques ont un patrionche qui réside a Alep; quatre évéques 
sont sous sa dépendance. — Les Maronites, anciens chrétiens de Syrie. qui ont 
conservé la foi dans toute sa pureté, tandis que les Syriaques proprement dits 
sont des hérétiques convertis, ont aussi un patriarche et treize archevéques ou 
évéques. Les Arméniens catholiques ont a leur téte deux patriarches, dont lun 
réside au mont Liban, et autre a Constantinople. Vingt-trois archevéques re- 
lévent des patriarches. Mais le clergé arménien n’a point de simples évéques; 
seulement, une trentaine de prétres de la nation, portant le nom de wartabet, 
sans avoir la plénitude du sacerdoce, sont mitrés et. crossés comme des abbés 
de monastére, et peuvent donner le sacrement de confirmation aux fidéles ', 
4 Schmalzgrueber, t. 1, part. alt., p. 225, 226. 


8 ¥, VAmi de la religion, 15 juillet 1851, 
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_ -Exprication. — Les archevéques et les évéques ont cor- 
tume de déléguer une partie de leur juridiction 4. un certain 
nombre de prétres distingués par leur expérience, leur science 


_ et leur piété. Ces prétres ont le titre de grands vicaires ou 


généeraun vicaires. 

Saint Luc nous apprend que les apdtres choisirent, pour 
les aider, sept diacres & qui ils confiérent le ministére des 
tables '. A exemple de ce qu'avaient fait les apdtres, on 
nomma, dans toutes les églises épiscopales, sept diacres dont 
le chef s’appelail archidiacre *. Dans la suite, l’archidiaconat 
fut confié 4 un prétre, qui était comme le premier ministre 
de l’évéque; de la Vorigine du titre d’archidiacre donné aux 
grands vicaires titulaires de chaque diocese *, 

Les grands vicaires forment le conseil de l’évéque, qui 
leur adjoint quelquefois d’autres écclésiastiques; ce conseil 
le remplace au besoin, en tout ce qui ne tient pas au carac- 
tere Gpiscopal. Ces pouvoirs s’éteignent a la mort de celui qui 
les avait conférés. 

L’évéque consulte son conseil toutes les fois qu’il s’agit de 
quelque affaire grave. Dans certaines circonstances, il doit 
aussi demander l’avis et quelquefois méme obtenir le consen- 
tement du chapitre * c’est-a-dire du corps des chanoines de 
Véglise cathédrale, lesquels, d’aprés le droit canon, sont les 
conseillers-nés de l’évéque *. « Toutefois, dit Benoit XIV, la 


1 Act., v1, 5. 2 Schmalzegrueber, t. 1, part. alt., p. 235. 3 Le gouvernement 
agrée deux grands vicaires pour l’évéque et trois pour l’archevéque; mais 
Yun et l'autre en nomment tant qu’ils veulent. “ Giraldi, p. 558, 707. ° Canonici 
cathedralis sunt consiliari nati episcopi. (Giraldi. p. 280.) ~ Mgr Sibour, trans- 
féré de l’évéché de Digne a l’archevéché de Paris, sexprime ainsi dans sa 
Lettre pastorale du 9 octobre 1848, a l'occasion de la prise en possession de 
son siége: « C'est principalement dans le sein de notre chapitre, si plein de 
lumiére et de vertus,que nous trouverons des coopérateurs pour notre admi- 
nistration. Nous en feronsce qu’en ont fait les saints canons de l’Eglise. notre 


* senat. Nous nous éclairerons de ses conseils; il prétera anos dclibérations 


dans les affaires importantes, le concours de sa sagesse. Son expérience sera 

our nous une arme puissante qui nous rendra fort a Ja fois et mesuré dans 
Eaeton. ll sera ainsi un soulagement pour notre faiblesse, et la part qu'il pren- 
dra a notre sollicitude pastorale lui sera rendue en affectueux dévouement et en 
vive gratitude... Le vénérable chapitre de la cathédrale de Digne, qui nousa 
aidé avec tant d’empressement a porter le poids de la charge pastorale, doit 
recevoir ici le temoignage de notre reconnaissance pour le concours quil a bien 
voulu nous préter. La confiance que nous avons, des le commencement placée, 
dans son dévouement et dans ses lumiéres, n’a jamais été trompée, etnous nous 
sammes toujours felicite de lui avoir restitue la part que lui attribuent Van- 
cane pratique delEglise et les presciptions des saints canons dans le gouner- 
nement du diocese. » 
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coutume peut s’étre légitimement établie en quelques lieux, 
que l’évéque- agisse sans demander leur consentement Ml 
méme leur avis! ». — Si l'évéque a quelquefois besoin du 
consentement ou au moins de l’avis du chapitre, en ce quiy 
concerne certaines affaires, il n’est jamais tenu de suivre 
Yavis de la majorité de son conseil pour ce qui concerne 
administration de son diocése; autrement ce ne serait plus 
le chef qui jugerail, enseignerait, gouvernerait, mais son 
conseil, ce qui serait un pur presbytérianisme ? voile sous 
le manteau épiscopal. Les prétres sont bien les coopérateurs 
de l’évéque, mais non pas ses collégues dans le pouvoir de © 
Y juger, d’enseigner, de gouverner. Le pouvoir appartient a Pé- 
’ yéque seul, et le prétre n’a d’autre droit que celui qu'il recoit 
de son évéque. Celui-cin’est donc pas obligé de compter les — 
voix, de juger, et d’agir selon la majorité de son conseil, 
mais seulement de peser les avis, et ensuile d’agir, de sa 

propre autorité. ; 

D. Lorsque l’évéque vient & mourir, & qui appartient la juridic- 
tion? -- R. Elle appartient au chapitre de léglise cathédrale. 

Exp. — A peine l’évéque d'un diocése a-t-il rendu le der- 
nier soupir, que les pouvoirs des vicaires généraux cessent, 
comme nous venons de le dire. La juridiction appartient dés 
ce moment au chapitre de Véglise cathédrale. Mais cette 
juridiction collective est de courte durée; le chapitre doit se 
réunir dans les huit jours au plus tard qui suivent la mort de 
Vévéque, et nommer un vicaire capitulaire * qui administre 
le diocese en son nom propre, et le chapitre n’a pas le droit 
de mettre a sa juridiction la moindre restriction 4. 

‘Un évéque nommé, mais non institué par le souverain 
pontife, ne peut pas étre vicaire capitulaire; le droit canon 
est formel a cet égard; c'est ce qui résulte aussi de plusieurs 
actes du Saint-Siége, et notamment d’un bref de Pie VII au 
cardinal Maury, qui, nommé a l’archevéché de Paris et 

‘ Benedic. XIV, de Synod diee., lib. xim, cap.1.— Voir sur le méme sujet, 
Giraldi, p 280.% Preshyterianism:,secte des presbytériens, qui ne reconnaissent 

oint lautorite épiscojale. > Ce n’est que par abus qu’on lui a donné quelque- 


‘ois 1e titre de grand vicaire capitula.re. * Schmalzgrueber, t. 1, 1° partie, p. 
162, 163. — Giraldi, p. 962. - e fn ae 
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n’ayant pu obtenir ses bulles ‘institution, avait pris ’admi- 
nistration du diocése apres s‘¢tre fait nommer par le chapitre 
Vicaire capitulaire. — Pie IX refusa au chapitre de Liége 
Vautorisation de nommer un second vicaire capitulaire, le 
droit canon et le concile de Trente déclarant positivement 
qu'il ne doit y en avoir qu'un '. 

_D. Y a-t-il quelque différence entre les grands vicaires et les 
vicaires apostoliques? — Oui. 

Exp. — Il ne faut pas confondre les grands vicaires des 
_ évéques avec les vicaires apostoliques. Ceux-ci sont des 
ecclésiastiques que le pape envoie dans les pays infidéles, 
pour y gouverner, en son nom, les églises et les congrégations 
catholiques. Quoique revétus du caractére épiscopal, ils ne 
sont, dans la réalité, que les vicaires du pape. 

Hy a aussides chefs de missions, qui ne sont point revétus 
du caractére épiscopal : dans les colonies francaises, par 
exemple; ils ont le titre de préfets apostoliques. C’est du pape 
seul qu’ils tiennent leur juridiction. 

Les préfets apostoliques ont tous les pouvoirs des évéques, 
excepté celui de conférer les saints ordres, c’est-d-dire le 
sous-diaconat, le diaconat et la prétrise. Mais ils ont le pou- 
voir de tonsurer,et de conférer les ordres mineurs. IIs ont 
plein droit de placer et de déplacer les sujets soumis a leur 
juridiction ; d’étendre, de restreindre et de retirer les pou- 
voirs confiés aux missionnaires ; d’inspecter leurs églises, etc. 
Ils peuvent enfin adresser des mandements aux fidéles et leur 
administrer le sacrement d confirmation 2. 

PARAGRAPHE IV 
DES’ CURES ET DES VICAIRES 

D. Outre le sowverain pontife et les évéques, n’y a-t-il pas encore 
@autres pasteurs légitimes? — P¥. Oui, il y a encore d’autres 
pasteurs légitimes; ce sont les curés *, qui, sous la dépendance 
des évéques travaillent 4 V’instruction et an salut des fidéles. 

OXPLICATION. — Il n’y avait d’abord dans chaque ville 


' vyo'x de la verite, 8 juin 1852. 2 Lettre de M. Leguay, supérieur de '+ con- 
eregation du Saint-Msprit. 16 nov. 1847. — Voir la Voix de la verite, 24 nov. 
A847: 3 Daprés le | ngage des souverains pontifes et des conciles, on ne deyrait 
donner an’a Vévéque le titre de pasteur. 
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qu’une seule église out les fidéles se réunissaient sous la présie — 
vence de l’éveque. Mais leur nombre sétant considérable- — 
nent accra, et les éveques ne pouvant plus suffire seuls aux” 
pesoins sprirituels de leur troupeau, les diocéses furent divi- 
ses en paroisses. 

Le mot paroisse, tiré du grec ruporxiz, eb forme de mapa, 
proche, et de stzos, maison, signilie demeure worse. Selon : 
quelques auteurs, paroisse, parochia, vient de partitio cure, 
partage de soin, de charge d’administration *. On nomme 
ainsi la réunion de plusieurs maisons ou de plusieurs hameaux ~ 
dont les habitants se réunissent dans une église particuliere 
appelée église paroissiale, pour y assister au service divin ct — 
y remplir les autres devoirs religieux. : 

Chaque église paroissiale est desservie par un prétre qui ~ 
prend le nom de curé, du mot latin cwrator, qui signifie charge © 
de, préposé a. ll est, en effet, chargé, quant au spirituel, des 
fidéles qui habitent le territoire sur lequel s’étend sa juridic-— 
tion, et c’est pour lui une obligation stricte de ne rien négliger 
pour les instruire et les conduire au salut. 

Le curé de l’église cathédrale a le titre darchiprétre. Ce 
mot signifie littéralement le chef des prétres etdérive du grec © 
apxn, primaute, et du latin presbyter, pretre, venu du grec. 
mpeoovc, Vieillard *. L’archiprétre jouissait autrefois de tres-— 
grandes prérogatives; aujourd'hui, c’est un. chanoine quirem- 
plitles fonctions curiales dans léglise cathédrale, lorsque celle- 
ci est en méme temps paroissiale et que la cure est réunie au 
chapitre, mais il n’a aucune preéminence sur ses collegues. 

Les paroisses ne furent pas d’abord desservies par des 
curés en titre, mais par des prétres que les éveques choisis-_ 
saient dans leur clergé, et qu’ils changeaient ou révoquaient 
4 volonté. Mais Jepuis longtemps esprit de I'Eglise est que 
les curés soient inamovibles; le droit canon est formel sur ce 
point ®, et le concile de Trente le déclare expressément *. 


 Reufenstuel, t. m1, part. 1, p. 538. — Engel, Manuale parochorum, p. 2. 
2 Schmalzgrueber, seconde partie dut. H, p. 139. 3 Reiffenstuel, t. 1, p. 566. 
4 Mandat sancta synodus episcopis, pro tutiori animarum eis commissarum 
salute, ut, distinclo populo in certas propriasque parochias, unicuique swum 
perpeluum peculiaremque parochum assignent, a quo solo licite sacrament 
gusvipiant. (Gone Trid., sess, XXIV, Cap, X11. 
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fle tolére cependant qwil y ait en France, en Belgique et 
ailleurs, des curés amovibles, auxquels on donne le titre de 
desservants ou de succursalistes. — L’évéque de Liége, ayant 
consulté le Saint-Siége sur ce sujet, recut la réponse suivante, 
le ler mai 1845 : « Sa Sainteté (Grégoire XVI), sur le rapport: 
du cardinal préfet de la congrégation du concile, a daigné 
consentir a ce qu’aucun changement n’ait lieu dans le régime 
des églises succursales, jusqu’a ce qu'il en ait été statué au- 
trement par le Saint-Siége apostolique ! ». Ainsi l'état des 
desservants auxquels les évéques. conférent une juridiction 
~revocable a volonté, quoique contraires aux régles ordinaires 
de la discipline ecclésiastique, n’en est pas moins légitime, 
puisque le souverain pontife veut bien accorder, vu les cir- 
constances, dispense temporaire sur ce point. 

Il y avait autrefois un grand nombre de paroisses qui dé- 
pendaient des monastéres et des chapitres, et qui étaient — 
desservies, au nom des titulaires, par des vicaires qu’on 
appelait perpétuels, parce quils étaient, pour lordinaire, 
inamovibles comme les curés. Quelquefois aussi ils étaient 
révocables ala volonté de ’évéque ou du supérieur monas- 
tique °. 

D. Chaque curé na-t il pas certains droits particuliers dans | 
son église et dans sa paroisse? — Oui, les saints canons le décla- 
rent expressément. q 

Exp. — Chaque curé a, dans son église et dans sa paroisse, 
certains droits qu’un autre prétre ne peut exercer licitement 
sans sa permission, ou sans la-permission de l’évéque, qui ne 
laccorde jamais, sans motif grave, contre la volonte du curé. 
Ces droits sont, d’aprés les saints canons, le de donner la 
communion 4 ses paroissiens dans la quinzaine de Paques ; 
90 de bénir leurs mariages; 3° de baptiser leurs enfants; 
40 d’administrer a ses paroissiens le saint viatique et l’extreme- 
onction; 5¢ de présider & leur sépulture *. Il y a aussi cer- 
mt ets teat AaB pte Gali tp aah Bae 
dictus XIV, inst. 105. — Gardellini, t. 11, p. 860. — Archipresbyter... exponit : 
Alios sacerdotes in sua parochia, de licentia episcopt, oratore contradicente, 


administrare sacramenta ad parochum spectantia, nempe baptistum, matrimo- 
nium, et alia muia parochiala ; supplicans mandari, non grayari in suis juri- 


. 
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taines fonctions qui ont, avec les droits dont nous venons de 
parler, une liaison intime, et qui n’appartiennent qu’au curé: 
comme de bénir les cierges 4 Ja féte de la Purification; de 
hénir les cendres le premier jour de caréme; de bénir les 
rameaux le dimanche qui précéde immédiatement le saint 
jour de Paques; de bénir l’eau baptismale le samedi saint 
~ et la veille de la Pentecéte ; de bénir les femmes aprés leurs 
couches, etc.!. 

D Les curés peuvent-ils dispenser du jetine, de V abstinence, et 
de Vobservance du dimanche et des fétes? — R. Ils le peuvent, 
non pas de droit commun et ordinaire, mais d’aprés une coutume 
recue depuis longtemps. 

ixp. — Ledroit canon ne reconnait point aux curés le pou- 
voir de dispenser des lois et des préceptes de I’Eglise; cela 
appartient au for extérieur 2, et les curés n’ont de juridiction 
qu’au for intérieur. Cependant, d’aprés une coutume recue 
depuis longtemps, ils peuvent, pour de bonnes raisons, 
dispenser leurs paroissiens, lors-méme qu’il serait possible 
a ceux-ci de recourir a l’évéque, de Vobligation de jetiner 
et de garder l’abstinence des viandes; ils peuvent aussi leur 
permettre, dans certaines circonstances, de travailler le di- 
manche, etc. °. 


D. Y atl obligation pour les curés dinstruire leurs parois- 
siens? — R. Oui, c’est pour eux une obligation de conscience 


D. Peuvent-ils annoncer la parole sainte dans tous les temps 
et aussi souvent qivils le jugent & propos? — R. Rien n’est plus 
certain. 

Exp. — Les curés doivert annoncer la parole de Dieu, ou 
par eux-mémes ou par d’autres, au moins les dimanches et 
les jours de fétes solennelles: le concile de Trente leur en 
fait une obligation stricte 4. Mais, d'un autre cdté, il leur est 


bus parochialibus. — Sacra rituum congregatio respondit : Munia parochialia 
exerceri non posse. invito parocho, nisi per ipsum parochum. Die 22martii 1631, 
(Apud Gardellini t. 1. p. 252.) ! Sibmaléaedehor: t. 1, part. alt., p. 244. — Gar- 
dellini. t, 11. p.. 360? For, juridiction. tribunal de justice. Le for int’ rieur, 
fautorite que liglise exerce sur les Ames et sur lus closes purem. nt spiri- 
tuches. Le for eater icun. Vautorité qu'elle exerce sur les personnes hors du tri- 
bunal de la pénitence % Schmal/grueber. t.1, part. alt... p. 243. — Suarez. de 
Legibus. lib. vi, cap, x1v. * Conc. Trid., sess V cap. u, de Reform. — Id., sess 
XXIV, cap. Iv, de Keform. 
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permis de précher plus souvent, et c’est ce qui a lieu ordi- 
nairement pendant l’avent et le caréme. Une seule fois peut- 
Gtre, il est arrivé qu’on ait voulu géner, a cet égard, la li- 
berté des curés ; le Saint-Siége fut consullé, et il répondit que 
le prétexte qu’on avait allégué pour leur interdire la prédica- 
tion a tels et tels jours n’était pas valable !. 


D. Sous la dépendance de qui les curés exercent-ils les droits et 
les fonctions dont il vient d’étre parlé? — R. Ils les exercent 
sous la dépendance des évéques. 

Exp. — Ces droits et ces fonctions, les curés les exercent 
sous la dépendance de leur évéque, de qui ils tiennent leur 
mission et leur juridiction, et qui pourrait la restreindre et 
méme les en dépouiller entiérement, si le bien de la religion 
Vexigeait. L’évéque posséde la plénitude du sacerdoce; il a, 
de droit divin, c’est-a-dire par l’institution de Jésus-Christ, 
une supériorité non-seulement de préséance et d'honneur, 
mais d’autorité sur tous ses prétres, qui, sans lui et sans sa 
volonté, ne peuvent rien faire de ce qui a rapport aux choses 
ecclésiastiques *. I] est le pasteur de tout son diocése; il peut 
précher, quand il le veut, dans toutes les églises de son dio- 
cése, méme dans celles des réguliers*; et a l'exception de ce 
qui est spécialement réservé au pape, il a le droit de faire 
dans son diocése tout ce que peut faire le pape dans l’Eglise 
universelle. Il peut, par conséquent, donner 4 tel ou tel pré- 

tre une juridiction plus ou moins étendue ; restreindre, pour 
de bonnes raisons, la juridiction qu’il a donnée, et méme en 
priver tout 4 fait celui qui s’en trouve investi. 


D. Quels sont les auailiaires des curés? — R. Ge sont les vi- 
caires. 


Exp. — Vicaire vient de deux mots latins, vices gerens, 
dont la signification est : qui tient la place d’un autre, qui 


1 Non possunt prohiberi in parochiali conciones quadragesimales, eo titulo, 
ut frequentior sit populus in cathedrali. ( Cong. episcoporum., apud Joan, Bapt. 
Pittoni. p. 68.) — Possunt parochi eodem lempore concionari, quo concionatur 
episcopus. (Cong., conc., apud Barbosa. de Offic. et potest. parochi, part, 1. cap. 
Iv, num. 3.) ? Sine episcopo, nemo quidquam faciat eorum que ad ecclesiam 
spectant. (S. Ignatius, Hpist. ad Smyr.) — Presbyteri et diaconi, sine voluntate 
episcopi nihil faciant. (Can. apost., 30.) * Mgr Bouvier, Circulaire en date du 
9 jany. 1848. ‘ 


> 
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exerce certaines fonctions en l'absence d’un autre et en son © 
nom. Les vicaires sont destinés a aider les curés dans leurs — 
fonctions, et 4 les suppléer en cas d’absence, de maladie ou ~ 
d’empéchement. Ils sont nommés et envoyés par léveque, qui — 
peut, 4 volonté, les révoquer et les envoyer ailleurs *. Sie 

Il ne faut pas confondre un vicaire avec un délégué. Celui- — 
ci n’a le pouvoir de faire légitimement que la fonction pour — 
laquelle il est député nommément; ilne peut pas en déléguer 
un autre pour le remplacer. Un vicaire n’est pas députe a une © 
scule fonction, mais 4 toutes choses, adommnes causas ; il peut 
donc déléguer un autre prétre pour administrer le sacrement 

de mariage, par exemple, pour faire une sépulture, etc. >. 

D. Ow’est-ce donc que U'Eglise? — R. L’Eglise est la société des : 
tidéles; qui, sous la conduite du pape et des évéques, ne forment — 
tous ensemble qu’un seul et méme corps. 


Exp. — « L’Bglise, dit Bellarmin, est la société des fidéles _ 
réunis par la profession d’une méme foi, par la participation — 
aux mémes sacrements, sous la conduite des pasteurs légi- 
times, et principalement du Pontife romain, successeur de 
saint Pierre, chef supréme de toute l’Eglise, unique vicaire — 
du Christ sur la terre ® ». 

D. Quel enest le chef? — R. Jésus-Christ, dont le pape est le vi- © 
caire et le représentant. 


Exp. — L’Eglise est la société des fidéles, c’est-a-dire la 
réunion de tous ceux qui, ayant été baptisés, croient les veé- 
rités que Jésus-Christ a révélées, et observent les préceptes 
quilaimposés. Tous les fidéles, quels que soient le pays qu’ils 
habitent et la distance qui les sépare les uns des autres, ne 
forment qu'un seul tout, un seul corps, qui est lecorps de 
Jésus-Christ. Le pape, vicaire et représentant de Jésus-Christ — 
sur la terre, réside.a Rome. Il est secondé par les évéques, 
qui, sous sa suprématie, gouvernent les divers dioceses du 
monde catholique. Mais le chef véritable de l’Bglise, c’est 
Jésus-Christ lui-méme; nous ne voyons pas ce divin Sauveur, 
_,' Engel, p. 119. ? Delegatus ad universalitatem causarum subdelegare potest. 


(In cap. Cum causam.) — Delegatus ad unam causam ta 
Im CAUSUM. Jelegat utum, subdelegare nou 
potest. (Ibide) 3 De Ecclesia militante, lib, m1, cap. 2, 63. i - 
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et c’est lui cependant qui gouyerne réellement!'Kglise par les 
successeurs de saint Pierre et des apdtres. — Un sayant-évé- 
que développe ainsi cette vérifé : « Toute société doit avoir 
un chef. Il ya un roi dans un royaume, un général dans une 


-armée, un gouverneur dans une province, un premier ma- 


~ 


‘+ gistrat dans une ville, un pére dans une famille. La société 


Spirituelle del'Eglise étant plus nécessaire, plus parfaite que 
toutes les autres sociétés, ne peut donc étre privée d'un chef. 
Ce chef, c’est Jésus-Christ, Fils de Dieu, homme-Dicu, auteur 
et fondateur de I’Kglise, chef éternel qui, du haut des cieux, 
continue a instruire et 4 gouverner son Eelise, et a la vivifier 


de son esprit jusqu’a la fin des siécles. Mais Jésus-Christ ne 


devant plus étre, depuis son ascension, visible sur la terre, 
s’est donné, pendant le cours de sa vie mortelle, un lieute- 
nant, un vicaire qu'il arevétu de son autorilé et qu'il a chargé 
d’enseigner et de diriger l'Eglise en son nom. Ainsi il établis- 
sait un chef visible pour une socicté qui devait ¢tre visible ; 
et ce chef, lieutenant et vicaire de Jésus-Christ, gouvernant a 
la place et au nom de Jésus-Christ, est saint Pierre, un des 


douze apotres #4 ». 


D. Le chef visible de U’Eglise a-i-il toujours résidé a Rome? — 
R. Le chef visible de l'Eglise a plusieurs fois résidé ailleurs qu’ 
Rome, mais sans cesser pour cela d’étre le successeur de saint Pierre. 


Exp. — L’histoire nous apprend que, dans le xrve siécle, 


plusieurs papes, Francais dorigine, résiderent 4 Avignon ; 


mais il n’en étaient pas moins Jes héritiers de saint Pierre. 
« Rome est la vraie capitale de la république chrétienne; 
c'est la deuxiéme patrie de tout le monde *», et elle est ap- 
pelée a juste titre la ville éternelle. Mais en quelqne lieu qu’il 
ait été ou qu’il puisse ¢tre, le siége du successeur de saint 
Pierre ne cessera jamais un seul instant jusqu’a la consom- 
mation des siécles * d’étre le centre de l’unité catholique et 
le pape d’étre 'héritier de celui a quiil a éte dit: « J’aiprie 
pour vous, afin que votre foi ne défaille point *». 


1 Mgr Chartrousse, évéque de Valence. — Voir le Memorial catholique, no- 


. vembre 1847. 2 Voir le discours de M, de Falloux dans la séance de l’Assemblée 


législative, 7 aowt1847. ® Stalit eternum tua, Petre, sedes. (Hymne dela féle de 
$ Pierre, * Lue., xxir,32 | 
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TRAIT HISTORIQUE 

REPONSE D’ INNOCENT III AU PATRIARCHE DE CONSTANTINOPLE 

Jean, patriarche de Constantinople, s’étonnait d’entendre Inno- 
cent III appeler l’Eglise de Rome l’Eglise universelle et la mére de 
toutes les Eglises, et prétendait que c’était l’Eglise de Jérusalem 
qui était la vraie mére de toutes les Eglises. Voici quelle fut la 
réponse du souverain pontife: « L’Eglise romaine est VEghise | 
universelle, en ce qu’elle réprésente l’unité de toutes les Eglises 
particuliéres, et qu’elle préside a toutes. L’Eglise de Jérusalem est 
appelée la mére de toutes les Eglises, parce qu'elle a été Ja premiere, 
quant a l’époque de sa fondation ; mais l’Eglise romaine mérite ce 
nom, comme étant la premiére en dignité. Ainsi, André fut appelé | 
& Papostolat avant Pierre, et cependant Pierre est le premier et le 
prince des apOtres * ». 


LEGON XXIV 
DES CARACTERES DE LA VRAIE EGLISE 


D. Peut-on reconnattre ’Eglise de Jésus-Christ a des marques 
certaines? — R. Oui, car PEglise de Jésus-Christ doit étre une, 
sainte, catholique ou universelle, et apostolique. 


ExpiicaTion. — Il y a sur la terre plusieurs sociétés qui 
portent le nom d’Eglise. Au 1x* siécle, les Grecs se sépa- 
rérent de l’Eglise romaine par ce schisme que ]’on nomme 
schisme des Grecs ou d’ Orient, et formérent une Eglise par- 
ticuliére, qu’on appelle Eglise grecque. Au commencement 
du xvie siécle, Martin Luther, moine apostat, précha une 
nouvelle doctrine, et parvint 4 séparer de la communion de 
Vévéque de Rome une grande partie de l’Allemagne qui, 
dés lors, forma une Eglise particuliére appelée Eglise lu- 
thérienne ou protestante. En 1531, Henri VIII, roi d’Angle- 
terre aprés avoir fait auprés du souverain pontife d’inutiles 
démarches pour faire casser le mariage qu’il avait contracté 
avec la fille du roi d’Espagne, se sépara du Saint-Siége et se 
fit déclarer protecteur et chef supréme de l’Kelise d’Angle- 
terre ; c’est ce qu’on appelle Eglise anglicane, etc. Outre ces 
différentes Kglises, ily ena beaucoup dautres. — Laquelle 


' Histoire dw pape Innocent III, par Hurter. 


DES CARACTRRES DE LA VRAIE BRGLISE 383 


est l’Eglise de Jésus-Christ? Mes enfants, comme ce n'est que 
dans la vraie Eglise que nous pouvons trouver le salut et ‘a 
vie, Jésus-Christ, qui. veut le salut de tous les hommes, nous 
a donné des marques pour la reconnaitre. Quelles sont ces 
Marques? quels sont les caractéres qui distinguent la véritable 
Eglise de toutes les églises fausses ? [1 y en a quatre: lunité, 
la sainteté, la catholicité ou universalité, et apostolicité ; ou, 
en @antres termes, ['Eglise de Jésus-Christ doit étre une, 
Sainte, catholique ou universelle, et apostolique. 


I 

D. Pourquoi l’Eglise dvit-elle étre une? — R. L’Eglise doit étre” 
une, parce que Jésus-Christ n’a enseigné qu’une doctrine et n’a 

~ établi qu’un corps de pasteurs et de fidéles. 

Exp. — Jésus-Christ a puisé dans le sein de son Pére les 
vérités qu'il a révélées aux hommes, et n’a pas enseigné le 
pour et le contre; c’etit été se contredire lui-méme..« On ne 
« trouve point en lui, ditle grand apétre, le oui et le non !. » 
Ainsi, 1° Jésus-Christ n’a enseigné qu’une seule doctrine. 
2° Jésus-Christ n’a é{abli qu’un seul corps de pasteurs et de 
fidéles; il s’en est clairement expliqué, lorsque, parlant 
des peuples auxquels il devait faire connattre la vraie reli- 
gion, il disait aux Juifs: « J’ai encore d’autres brebis qui ne 
« sont pas de ce bercail ; il faut aussi que je les y améne, et il 
« m’yaura plus qu’wn seul bercail sous un méme pastenr?. » 
Et quand il adresse a-saint Pierre ces paroles: « Tu es Pierre, 
« et surcette pierre je batirai mon Eglise *, » il ne lui dit 
pas quil batirait sur lui ses Lglises, mais son Eglise; car il ne 
pouvait y en avoir qu'une. « Comme il n’y a qu'un seul 
« Dieu et un seul Seigneur, c’est par l'unité que ce quwil ya 
« de plus excellent doit nous étre recommandable, en ce que 
« lunité est Pimage du premier principe de toutes choses. 
« Aussi est-ce pour cela que nous attribuonsl’unilé a la vraic 
« Eglise, que les hérétiques s’efforcent de diviser en plusieurs 
« parties; » ainsi sexprime saint Clément d’Alexandrie:*. 
— « Comme il n’y a qu’un seul Jésus-Christ, il n’y a aussi 
« qu’une seule Hglise, une seule chaire fondée sur saint 


‘IL for., 1, 18. ? Joau., x, 16. * Matth., xv1, 18. 4 Guillon, Bibliotheque des. 
Peres, t.1 °. 412, 
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« Pierre par la parole méme de Jésus-Christ : done un seul 


« autel, un seul sacerdoce ; il ne peut y en avoir deux; » CC 


sont les paroles de saint Cyprien *. 

Puisque Jésus-Christ n’a enseigné qu’une seule doctrine et 
n’a établi qu’un seul corps de pasteurs et de fidéles, il s’ensuit 
que son Eeglise est essentiellement une, c’est-a-dire qu'elle 
ne forme qu'un seul tout, dont toutes les parties sont indi- 
yisibles ; tout ce quis’en détache devient absolument étranger 
a cette Eglise et n’a plus avec elle aucun rapport. C’est ce 
qu’enseigne saint Paul, quand il compare lEglise au corps 
humain, et les fideles aux membres qui le composent: « Nous 
« avons été baptisés, dit-il, dans le méme esprit, pour 
« métre tous ensemble qu’un méme corps... et un meme 

_« esprit ?». 

Mais quels sont les liens qui unissent ainsi en un seul corps 
tous les membres de Jésus-Christ? C’est, d’aprés ce qui vient 
détre dit, ’unité de doctrine et l’unité de gouvernement. — 
jo L’unité de doctrine: elle consiste en ce que, partout et tou- 
jours, on fait profession de croire et d’enseigner les mémes 
vérités et les mémes mystéres, qui sont les vérités et les 
mystéres révélés par Jésus-Christ, « Ce qui fait l'Eglise, dit 


« saint Jean Chrysostéme, c’est l’unité de la foi *. » — Saint: 


Irénée, apres avoir fait !énumération des principales vérités 
quil faut croire, ajoute: « Tel estle symbole de la foi qui a 
« 6té donné a VEglise et qu’elle conserve fidélement, comme 
« étant réuni dans _un seul et méme domicile ou il n’y a 
« qu’une seule Ame et un seul ccour, ou tout ce qu'il y a de 
« membres d’une méme famille reconnaissent, enseignent et 
« transmettent la méme doctrine 4. » — 2e L’unité de gou- 
vernement- elle cousiste en ce que, partout, on reconnait le 
méme chef, qui est Jésus-Christ, et le méme vicaire de Jésus- 
Christ, qui est le successeur de celui 4 qui le Maitre a dit: 
« Tu es Pierre, et sur cette pierre je batiraiimon Kglise, 
« et Jes portes- de Venfer ne prévaudront point contre 
« elle. » 


' Guillon, Bibliotheque des Peres, t. 1 9: 2374 2 Cor, «= Gui 
teint, p.477. ! Ibid 7p 468. : In, fp Ior., xu, 13 Gone 
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« Cestici, surtout, dit Mgr Rossat, évéque de Verdun ‘qu'il 
faut admirer la sagesse du divin fondateur de l'Eglise: Tout 
royaume divisé contre lui-méme sera déchiré ; toute famille 
ou régne la discorde verra la désolation pénétrer dans son 
sein?. [] y alongtemps que l'histoire s'est chargée de justifier 
cet anathéme, lancé par le divin Sauveur contre l’esprit d’a- 
narchie, et l'Eglise elle-méme naurait point échappé a cette 
triste nécessité des sociétés humaines, si, en la constituant, 
Jésus-Christ ne l’edt douée d’une constitution assez forte pour 
résister a toutes les causes de dissolution et de mort que Ja 
main téméraire de l'homme n’ett pas manqué d’introduire 
dans son sein. Que fera-t-il done? Tl lui donnera l’unité de 
gouvernement pour base, comme il lui avait donné Vunitée 
denseignement pour régle. [1 établira un ministére qui, bien 
que partagé en une multitude de pasteurs, viendra cependant 
se réunir et se confondre dans l’unité d’un méme pouvoir sou- 
verain, qui sera la source de laquelle dériveront tous les 
autres. Il placera a la téte de son Eglise un autre lui-méme, 
un representant de sa puissance, un vicaire de sa charité , un 
pontife enfin, mortel comme nous, il est vrai, mais toujours 
vivant dans ses successeurs, et qui, fidéle image de l’éternel 
pontife qu'il remplace ici-bas, embrassera tous les hommes 
dans les ineffables étreintes de la charité pastorale. Il y aura, 
si vous le voulez, dans tous les coins du monde catholique, 
un prétre a Ja téte de chaque troupeau particulier ; il y aura, 
dans chaque région, un €véque qui réunira, sous sa houlette, 
plusieurs Eglises dispersées ; mais, malgré ce grand nombre 
de pasteurs et de troupeaux, il n’y aura qu’un ministere 
pastoral, qu’un épiscopat, parce que tous demeureront unis 
dans une méme foi, sous la houlette du méme pasteur su- 
préme. »~ 

D. Pourquoi l’Eglise doit-elle étre sainte? — R. L’Eglise doit 
étre sainte, parce que Jésus-Christ, la sainteté méme, n’a pu en- 
seigner qu’une doctrine sainte et établir qu’une société sainte. 

Exp. — Une doctrine qui ne serait pas sainte, qui flatterait 
Vorgueil, l’égoisme et favoriserait les passions, une telle doc- 


'.Mandement pour le caréme 1847. ? Matth., x11, 25. 
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trine serait en contradiction flagrante avec lecaractére de Jé- 


sus-Christ.Celuiquiestlasaintetémémen’a puenseigner qu'une >: 


doctrine sainte et pure, propre a rendre les hommes vertueux 
et saints, et 4 les porter & Dieu en leur donnant une haute 
idée de ses perfections infinies, de sa sainteté, de sa justice, 
de son amour... Jésus-Christ ”’a pu établir qu'une société 
sainte, non pas dans ce sens que tous lesmembres qui la com- 
posent soient saints, autrement il ne saurait y avoir de véri- 
table Eglise, — dans tous les temps, il s‘est trouvé des 
chrétiens qui profanent, par leurs vices, le caractére sacré 
quils avaient recu au baptéme, — mais une société au sein 
de laquelle se trouvat tout ce qui est nécessaire pour former 
des saints, qui comptat constamment des saints parmi ses 
membres, et dont tous fussent appelés a la sainteté et eussent 
a leur disposition les moyens nécessaires pour y parvenir. 
Telle est la société que Jésus-Christ a établie: « Il a aimé 
« l'Eglise, dit saint Paul, et s'est livré ]ui-méme a la mort, 
afin de la sanctifier ' ». La véritable Eglise, lEglise de 
Jésus-Christ, doit donc étre sainte. 

D. Pourquoi l’Eglise doit-elle étre catholique? — R. L’Eglise doit 
étre catholique ou universelle, parce que Jésus-Christ, voulant 
sauver tous les hommes, a du leur offrir les moyens de salut pour 
tous les temps et pour tous des lieux. 

Exp, — La vraie Eglise a toujours été distinguée par 
le nom de catholique: « Jl n’y a que la vraie Eglise, dit 
« saint Cyrille de Jérusalem, qui-soit connue sous le nom de 
« catholique; en sorte qu’allant dans quelque ville, il ne faut 
« pas demander simplement ou est l'Eglise, ot est la maison 
« du Seigneur, mais ou est lEglise catholique, car c’est le 
« nom propre de cette sainte Kglise, qui est notre mére com- 
« mune *. » — « L’Eglise de Jésus-Christ, dit saint Pacien, 
« est appelée catholique pour la distinguer des hérésies, qui, 
« nées depuis les apdtres, sous divers noms, se sont efforcées 
« de la déchirer et de Ja diviser... Que je vienne a me ren- 
« contrer dans une grande ville ou il y aurait des marcioni- 
« tes, des novatiens... tous confondus sous la dénomination 


Hrnes , v, 25, 26. 2 §. Cyril op., p. 298. 
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« générale de chrétiens, le moyen d’y reconnaitre ceux qui 
*« ne tiendraient a aucune de ces sectes autrement que par le 
« nom de catholiques? C’est 1a le nom qui nous distingue de 
~“ tout ce qui s’appelle herétique... Mon nom, a moi, c’est 
« chrétien; mon surnom, catholique; l’un me distingue, l’aun 
« tre me désigne!, » — « L’Eglise est une, dit saint Augus- 
« tin, et nos anciens l’ont nommée catholique, afin de faire 
« voir, par son nom meme, qu'elle est répandue par toute 
« la terre 2, » — Catholique, en effet, vient du grec x9odxé<, 
universel, et est formé de zat, selon, et de ddoc, tout; et la 
vraie Eglise porte ce nom, parce qu’elle s’étend a tous les 
temps et a tous les lieux, c’est a dire quelle a toujours existé 
depuis le commencement du monde, et qu’elle continuera 
dexister jusqu’a la consommation des siécles, I] est bien vrai 
que l’Eglise, considérée dans sa forme ertérieure, et en tant 
quelle est l’assemblée des fideles gouvernée par le pape et - 
les évéques, n’existe que depuis Jésus-Christ, son fondateur ; 
mais en prenant l’Eglise en elle-méme et dans sa substance, 
c’est-a-dire en tant quelle est la société de tous les fidéles, 
et de tous les justes de tous les temps, qui composent un 
méme corps dont Jésus-Christ est le chef, elle remonte au ber- 
ceau du genre humain. Adam depuis sa conversion, Abel, Seth 
elses descendants, Noé,Sem, Abrahamet tous les patriarches, 
“Moise et son peuple, en un mot tous les adorateurs du vrai 
Dieu qui vivaient avant Jésus-Christ, appartenaient a l’Eglise 
parce quils avaient au fond la méme foi que l’Eglise; et le 
Sauveur dont ils attendaient la venue, et qwils appelaient par 
leurs veeux, bien qu'ils ignorassent encore son hom, était le 
méme Jésus-Christ que l'Eglise adore depuis quwil est venu. 
Les anciens fidéles tenaient 4 Dieu par le méme Médiateur 
que les nouveaux, et, chrétiens par anticipation, ils apparte- 
naient a cette grande Eglise, c’est-a-dire a cette immense 
société des fidéles de tous les lieux et de tous les temps dont 
parie David : Tous les peuples seront dans ladoration en sa 
présence *. Ainsi la véritable Eglise reconnait pour ses enfants 


' S. Patianus, apud Guillon, t.v,p °8? 27S Aug., apud Gvillon, t. xx1, p. 
276.9% Psal.,-xx1,.28: 3 
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tous les fidéles qui ont existé pendant les quatre mille ans 


qui ont précédé la venue de Jésus-Christ; et, depuis Jésus- 
Christ, tous ceux qui ont existé, qui existent et qui existeront 


jusqu’a la fin du monde: cette multitude innombrable ne 


forme qu’un seul corps, une seule société, un seul peuple, 
une seule Eglise. — 2° La vraie Eglise s’étend a tous les lieux, 
c’est-a-dire qu'il n’est point de contrée ni de pays, de ville 
ni de royaume dans le monde, ou sa doctrine et sa foi naient 
été, ne soient ou ne doivent étre connues et professées. 
Jésus-Christ.a envoyé ses apdtres enseigner toutes les nations 
et annoncer l’Evangile a toute créature. Aussi, des qu’ils se 


 furent partagé l’'univers pour y précher les vérités saintes, 


on ne tarda pas a voir leur foi répandue dans l’Asie, chez les 
Parthes, dans les Indes, en Egypte, 4 Rome, dans I'Italie, en 
Espagne, dans les (iaules, et non-seulement dans tout l’empire 
romain, mais jusque dans la Grande-Bretagne et la Germanie, 
que les Romains ne connaissaient guere encore que de nom, 
et chez des nations, dans des contrées qui leur étaient tout-a- 
fait inconnues; tellement que saint Irénée, qui touchait pres- 
que au temps des apotres, ne craignait point de dire que de 


son temps deja, « l'Eglise était répandue dans tout luni-. 
« L'Eglise, dit saint Augustin, est arrivée ace _ 


« yers 4. » 
« comble d’autorité de se faire reconnaftre par le genre 
« humain tout entier... 2. Dieu, dit-il encore, a appelé toute 
« la terre, de l’orient-al’occident; sa parole s'est fait entendre 
« partout 3. » —C’est donc par son élendue que toujours on 
a reconnu et que toujours on reconnaitra la vraie Eglise; et 


toute société séparée de cette Eglise universelle et renfermée — 


dans un coin du monde, ne saurait étre la véritable Eelise. 
Celle-ci est partout ot se trouvent les hérétiques, mais les 
hérétiques ne sont pas partout ou elle est, et elle est ou ils ne 
sont pas; elle s’étend a tous les temps et a tous les lieux, 
parce que, ayant pour auteur Jésus-Christ, le nouvel Adam, 


qui est venu sur la terre pour sauver ceux que le premier 


avail perdus, elle n’exclut personne ets’étend, par conséquent, 
A tous les siécles et a toutes les régions. 


' §. [rénée, t.1 de la Bibliot. des Peres, par Mgr Guill +1625. 258; 
apud Guillon, { xx1, p. 116. 3 [bid., p.492, To3. epee hs Sie 
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_ D. Pourquoi VEglise doit-elle étre apostolique? — R. L’Eglise 
doit étre apostolique parce qu’elle ne peut tenir sa doctrine et ses 
pouvoirs que des apdtres, qui, seuls, les ont recus de Jésus-Christ 
pour les transmettre 4 leurs successeurs. 

Exp. — Ce sont les apotres, et les apotres- seuls, que 
Jésus-Christ a chargés de précher et @établir sa doctrine : 
« Je yous envoie, leur a-t-il dit, comme mon Pére m’a 
« envoyé; allez, enseignez toutes les nations !. » Il leur a- 
promis en méme temps d’étre avec eux jusqu’a la consomma- 
fion des siécles; il a donc voulu que la mission-qu’il leur 
donnait fit perpétuelle et durat autant que lEglise, et que, 
par eux et par eux seuls, elle fit transmise a d’autres telle 
quils lavaient recue de leur divin maitre. Par conséquent, 


toute église qui n’est pas apostolique, qui, par une succession 


non interrompue, ne remonte pas jusqu’aux apdtres, qui ne 
tient pas des apotres la doctrine qu’elle enseigne et les pou- 


~ voirs qu’elle exerce, n’est point I’Kglise de Jésus-Christ. Ter- 


tullien s’exprime sur ce sujet d'une maniére remarquable : 
« Faites-nous voir, dit-il aux novateurs de son temps, l’ori- 
« gine de-vos églises, l’ordre et la succession de vos évéques; 
« en sorte que vous remontiez jusqu’aux apdtres ou jusqu’a 
« l'un de ces hommes apostoliques qui ont persévéré jusqu’a 
« la findans la communion des apdtres; car c’est ainsi que les ~ 
« Hglises vraiment apostoliques justifient qu’elles le sont ? 


D. Quelle est la société chrétienne qui réunit tows ces caraciéres 9 


- — R. L’Eglise romaine seule est une, sainte, catholique et apos- 


tolique, et, par conséquent, la vraie Eglise de Jésus-Christ. 

Exp. — Ni les protestants, ni les Grecs schismatiques 3, 
ni aucune autre secte séparée de l’Kglise romaine, ne réu- 
nissent les -caractéres qui conviennent essentiellement a 
lEglise que Jésus-Christ a fondée, savoir : l’unité, la sainteté, 
Ja catholicité et V’apostolicité. L’Kglise romaine seule, comme 


‘nous allons le démountrer, réunit ces caractéres ; seule, par 


conséquent, elle est la véritable Eglise de Jésus- Christ, c’est- 
a-dire la société spirituelle que Jésus-Christ a établie. 


' Joan., xx, 21. ? Tertul., de Prescrip., cap. Xxx. ‘Tl y a des Grecs unis, 
c'ost-d-dire (fui sont en communion avec |’ Eglise de Rome. 
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D. Qw’entendez-vous par V’Eglise romaine? — R. Yentends, par 
)Eelise romaine, celle qui reconnait pour son chef visible le pape, 
dont le siége est établi a Rome. 

Exp. — On entend par Eglise protestante celle qui a eu 
pour fondateurs Luther et Calvin, et qui est sous la direc- 
tion des consistoires; l’Hglise grecque est celle qui reconnait 
pour chef, ici le patriarche d’Antioche, la celui de Jérusalem 
ou d’Alexandrie, en Russie le czar ; l'Hglise anglicane est celle 
qui a pour chef supréme le souverain de la Grande-Bretagne, 
etc.; par Eglise romaine, il faut entendre celle qui reconnait 
pour son fondateur et son chef invisible Jésus-Christ, et pour 

chef visible le pape, dont le siége est a Rome. 

D. Powrguoi dites-vous que V'Eglise romaine seule est une? — 
R. Parce que l’Eglise romaine est la seule dont tous les membres 
professent la méme doctrine et obéissent au méme chef visible, qui 
est le pape. 

Exp, — Dans les autres sociétés chrétiennes, tout est - 
incertain, chancelant, entaché d’inconstance, de variation, 
@instabilité dans la doctrine; on ne croit plus aujourd’hui ce 
qu’on croyait hier, et demain on ne croira plus ce que l’on 
croit aujourd’hui. Les protestants, par exemple, se divisent 
en une foule siinnombrable de sectes qu'il est presque impos- 
sible de les compter. Les Grecs eux-mémes, sont divisés en 
plusieurs sectes, dont les unes admettent ce qui est rejeté par 
les autres. Ils n’ont donc point Punité de doctrine; ils n’ont 
point non plus l’unité de gouvernement : les Grecs reconnais- 
sent pour chef, les uns le patriarche d’Antioche, d’autres le 
patriarche de Jérusalem, d’autres le patriarche d’Alexandrie, 
d’autres le czar de Russie. Les protestants n’ont point non 
plus de chef visible qui les réunisse : les uns ont pour maitres 
spirituels les princes de la terre, et dans ce moment I’Eglise 
anglicane voit 4 sa téte une femme ‘; d'autres sont sous la 
direction des consistoires, c’est-a-dire de certains conseils 
composés de simples laiques, qu’on appelle ministres. Dans ; 
l’Eglise romaine, au contraire, tout est uniforme, fixe, arrété, 
invariable ; partout on professe la méme doctrine, et ce qu’on 

‘ La reine Victoria, née le 21 mai 1819. 
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croit aujourd@’hui, on le croyait il y a dix-huit siécles; par- 
tout on ne reconnait qu’un méme chef invisible, qui est 
Jésus-Christ, et un méme chef visible, qui est le pape, succes- 
seur de saint Pierre. L’Eglise romaine est donc la seule qui 
soit une. 


D. Pourquoi dites-vous que l’Eglise romaine seule cst sainte? — 
R. Parce quelle est la seule qui ait une doctrine et des membres 
dont la sainteté soit prouvée par des miracles. 

. Exp. — On entend par miracle, une_ceuvre sensible, 
indépendante de l’ordre de la nature, ou contraire a cet ordre. 
Un miracle ne peut s’opérer que par l’action immédiate ou 
avec la permission expresse de Dieu, auteur et conservateur 
de la nature : Dieu seul a la puissance de déroger aux lois 
quwil a établies pour le gouvernement du monde. Ainsi, dés 
quill arrive un miracle, Dieu agit et fait connaitre sa puis- 
sance; dés qu’un homme se dit envoyé de Dieu, et qu’en 
méme temps, pour le prouver, il guérit, par la seule parole, 
les malades et ressuscite les morts, on doit ajouter foi a ses 
discours et ¢tre persuadé qu'il ne dit que la vérité. Or, mes 
enfants, une foule de miracles ont élé opérés dans l’Eglise 
romaine, en faveur de la doctrine qu'elle enseigne; -cette 
doctrine est donc vraie, elle est donc sainte, car Dieu ne peut 
 attester le mensonge ni favoriser l’erreur par des ceuvres de 
‘sa puissance. L’Eelise romaine est donc sainte dans sa doc- 
trine. — Elle lest aussi dans ses membres, non pas dans 
tous, a la vérité, une telle sainteté ne lui a pas été promise, 
mais dans un grand nombre qui ont brillé et brillent encore, 
dans le monde, comme des lampes ardentes, par l’ardeur de 
leur charité et l’éclat de leurs ceuvres surhumaines et vrai- 
ment divines. Des auteurs protestants, comme Baldée, Taver- 
nier, etc., avouent eux-mémes que Dieu a fait des miracles 
dans l'Eeglise romaine pour attester la sainteté de quelques- 
uns de ses membres; ils conviennent que saint Francois- 
Xavier a fait de grands miracles et quil a vécu fort sainte- 
ment, ainsi que saint Bernard et saint Bonaventure ‘t. — 


1 Cet aveu se trouve consigné dans le 13¢ article de l’Apologie de la confession 
d’Augsbourg. 
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L’'Liglise protestante, I’Eglise grecque, ou toute autre, 
peuvent-elles se flatter, comme I’ Eglise romaine, d’avoir une 
doctrine et des membres dont la sainteté soit prouvee par 
des miracles? Qu’elles nous citent un seul fait surnaturel 
qui ait eu lieu en confirmation de leur doctrine? qu’elles nous © 
montrent les saints qu’elles ont engendrés? qu elles” nous” 
disent quels sont, parmi leurs membres, ceux qui ont opéré. 
- ou qui opérent des miracles? I] n’en est aucun, les protestants 
en conviennent eux-mémes. L Eglise romaine est donc la seule 
qui soit sainte. 

D. Pourquor dites-vous que l’Eglise romaine seule est catholique? 
‘R, Parce que, seule, elle n’a jamais cessé d’étre répandue par 
tout le monde, et qu’elle a toujours été la plus nombreuse desa 
sociélés chrétiennes, 

Exp. — Parmi les socidtés qui se disent chrétiennes, il 
n’en est pas une seule que l'Eglise romaine ne Surpasse © 
considérablement en nombre et en étendue ; et l'on peut dire, 
avec vérité, que si toute la terre ne lui est pas soumise, elle 
compte des membres, elle a des enfants dans toutes les parties _ 
de la terre. Elle embrasse tous les temps comme tous les lieux 
et remonte au premier homme comme elle s’étendra jusqu’a 
la consommation des siécles. En est-il ainsi des sectes sépareées © 
Welle? Elles sont nées d’hier, chaque jour les voit surgir; le- 
protestantisme date du xvie siécle, le schisme grec du 1x*; 
étrangéres les unes aux autres, s'excommuniant réciproque- 
ment, chacune d’elles a son domaine particulier, et il n’en 
est pas. une seule danslaquelle on trouve seulement ’ombre de 
cette catholicité, de cette universalité promise par les prophé-— 
ties, et par Jésus- Christ lui-méme, a la vérilable Eelise. 
L’Eglise protestante est absolument inconnue dans un grand 
nombre de pays; et, dansles lieux méme ow elle domine, elle” 
n’y forme pas un seul corps, mais une multitude incroyable 
de sectes ennemies qui ne sont point gouvernées par leméme 
chef. L’Eglise grecque bien loin d’étre répandue par toute la 
terre, n’occupe qu’un point de l'Europe et ses membres sont 
en bien petit nombre, relativement a ceux de l’Eglise romaine. 
L'Eglise romaine est donc la seule qui soit cathol’ cue. 
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OD. Pourquoi dites-vows que Eglise romaine seule est aposto- 
lique? — R. Parce que, seule, elle tient des apdtres tout ce qu’elle 
enselgne, et que ses pasteurs sont les seuls qui remontent jusqu’a 
eux par une succession non interrompue. 


Exe. — 1° L’Eelise romaine tient des apdtres tout ce 
qu'elle enseigne ; elle croit, au x1xe siécle, ce qu'elle croyait 
au xXvite; elle a cru au xvue ce quelle croyait au xvie, et 
ainsi de suite en remontant jusqu’aux apdtres. Que ses enne- 
mis l’accusent d’avoir failli, ils le peuvent, mais son histoire 
et ses docteurs attestent et prouvent le contraire; et, comme 
Jésus-Christ, son divin fondateur, elle ose défier ses accusa- 
teurs de jamais la convaincre de prévarication. 

2° Ses pasteurs remontent jusqu’aux apdotres par une suc- 
cession non interrompue : de Pie IX, qui occupe aujourd'hui 
. le siége de Rome, il lui est facile de remonter jusqu’a saint 

Pierre, qui l’occupa le premier. Les Eglises particuliéres, 

unies de communion avec cette premiere. Eglise du monde, 

possédent le catalogue de leurs évéques, et les font remonter 
jusqu’aux hommes apostoliques qui les ont fondées, et qui 
ont tiré leur mission des apdtres ou des successeurs des 
apotres. Ainsi l’Eglise du Mans par exemple a été fondée par 
saint Julien, que le pape saint Clément, selon un sentiment 
trés-probable, avait envoyé porter le flambeau de la foi dans 
nos contrées ; et depuis saint Julien jusqu’au digne prélat qui 
occupe aujourd’ hui le siége du Mans, on connait la suite des 
évéques qui ont gouverné le diocése, et qui tous ont recu leur 
mission des successeurs de saint Pierre. Nous en pouvons dire 
autant de I’ Eglise de Paris fondée par saint Denis, aux temps 
apostoliques et de toutes les Eglises qui sont dans la commu- 
nion de I’Eglise romaine. Il n’en est pas ainsi des sectes qui 
se sont séparées d’elle, et en particulier des protestants. Lors- 
qu’ils entreprennent de remonter le cours des siécles, ils sont 
forces de s’arréter a l’époque ott Luther, sous prétexte de 
»éforme, changea la doctrine et le ministére en vigueur dans 
lEglise ou il était né, ce qui arriva vers l’an 1517. Ilsne sau- 
raient pousser au-dela la chaine de leurs pasteurs. Que dirai- 
je de Jeur doctrine ?... Ab! il est facile de comprendre qu ‘elle 
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ne vient pas des apotres, et.jamais un homme sensé ne s'ima- 
ginera que les apdtres aient enseigné que la pénitence et les 
bonnes euvres sont inutiles; et que, pourvu qu'on ait la fot, 
on ne peut plus perdre la justice, lors méme qu'on se livre- 
rait aux plus grands exces. Tertullien, qui vivait au mre 
siécle, disait aux hérétiques de son temps: « Si quelques-unes 
de ces sectes osent se dire contemporaines des apotres, pour 
 paraitre tirer d’eux leur origine, montrez-nous donc, leur 
répondrons-nous, l’origine de vos églises, l’ordre et la suc- 
cession de vos évéques, en sorte que vous remontiez jusqu’aux 
apotres, ou jusqu’a Yun de ces hommes apostoliques qui ont 
persévéré jusqu’a la fin dans la communion des apotres; car_ 
c'est ainsi que les Eglises vraiment apostoliques justifient 
qu’elles le sont. Ainsi l’Eglise de Rome montre Clément 
ordonné par Pierre. Toutes nous montrent de méme ceux que 
les apdtres ont établis leurs évéques, et par le canal de qui 
elles ont recu la semence de la doctrine apostolique. Que les 
hérétiques inventent du moins quelque chose de semblable?. » _ 
L’Eglise romaine est donc la seule qui soit apostolique. «La 
priorité et la légitimité de l’Eglise, dit Clément d’Alexandrie, 
attestent manifestement que les sectes qui naquirent apres 
elle, et celles qui touchent 4 notre époque, filles du temps 
sont marquées du sceau honteux de l’adultére, Il n’y aqu’une 
veritable Eglise, ’Eglise a laquelle appartient, a juste titre, 
Vantériorité 5, » Elle est aussi la seule qui soit une, sainte et 
catholique; elle est donc la seule qui réunisse les caractéres 
que doit avoir l'Belise de Jésus-Christ; elle est seule, par 
conséquent, la vraie Belise, hors de laquelle il n’y a point de 
salut. 


D. Comment appelle-t-on ordinairement la vraie Eglise de 
Jésus-Christ ? — R. On Vappelle ordinairement lEglise catholique 
ou l’Eglise romaine. 


Exp. — Au milieu de toutes les sectes, elise romaine 
conserve le nom de catholique, que ne lui refusent pas méme ° 
Ses ennemis. Si, vous trouvant 4 Londres, par exemple, vous 


! On peut consulter sur ce sujet l Histoire des variati ssuet. ? Pres- 
oript, 20. 3 Stromat., vit. J ariations, par Bossuet. Pre 
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demandiez ov s’assemblent les catholiques, celui a qui vous 
feriez cette question, fut-il le protestant le plus zélé, ne vous 
conduirait jamais dans un temple de sa secte. A Londres, 
comme a Paris, les menibres de l’Eglise romaine sont connus — 
sous le nom de catholiques; il en est de méme partout, il en 
a été de méme dans tous les lieux et dans tous les temps ; 
jamais aucune secte hérétique n'a pu dépouiller I'Relise 
romaine de ce titre, ni le partager avec elle. 

D'aprés tout ce qui vient d’étre dit, mes enfants, il vous est 
facile de vous convaincre que vous appartenez a la vérilable 
Eglise ; il suflit pour cela que vous fassiez ce simple raisonne- 
ment: Le pasteur de ma paroisse est en communion ! avec 
lévéque du diocése; l’évéque est en communion avec le pape, 
successeur de saint Pierre; saint Pierre a été établi par Jésus- 
Christ chef de son Eglise. Etant donc en communion avec le 
pasteur de ma paroisse, il est évident que je suis de la véri- 

table Eglise. 
TRAITS HISTORIQUES 
CE QU’IL FAUT PENSER DU PROTESTANTISME ET DE CEUX QUI Y 
: RENONCENT 

Un prétre catholique et un protestant se promenaient ensemble: ~ 
ils rencontrérent un rabbin Juif: « Nous voila, dit le protestant, 
trois de différentes religions : qui de nous a raison ? — Je vais vous 
le dire, répondit le rabbin: C’est moi, si le Messie n’est pas venu ; 
c’est le catholique, s'il est venu; quant a vous, qu’il soit venu ou 
non, vous étes dans l’erreur » *. — Je n’aime pas ceux qui chan- 
gent de religion, disait un ministre au comte de Stolberg. — 
Ni moi non plus, répondit le comte, car si mes ancétres n’en ayaient 
pas changé, je n’aurais pas été obligé de revenir au catho- 
licisme. » — Un protestant qui se fait catholique ne change 
pas de religion, il ne fait que rentrer dans celle que ses péres 
avaient eu le tort de quitter. Il y a a ce sujet une bien belle réponse 
dun catholique établi dans un pays protestant. Comme on lui de- 
mandait, sil n’éprouvait pas de peinc a voir ses cendres mélées 
avec celles de gens qu’il regardait comme hérétiques: « Non, ré- 
pondit-il: je demanderai seulement que l’on creuse plus avant, et 
elles se trouveront réunies a celles des catholiques. » 


’ Communion signifie ici croyance uniforme de plusieurs personnes, qui leg 
réunit sous un méme chef, dans une méme église, * Viede Mgr de. Cheverus. 
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Les protestants sont divisés entre evx sur les articles méme les 
plus importants et les plus essentiels. Les luthériens reconnaissent 
une seule personne en Jésus-Christ; Calvin et Béze en admettent 

‘deux comme Nestorius. Calvin dit que Dieu est auteur du péché; 
les luthériens disent que c’est une erreur abominable. Luther 
prétend que le Christ, selon ’humanité, esten tous lieux ; Zwingle 
et Calvin le nient. Luther trouve dans l’Ecriture trois sacrements ; 
le Baptéme, l’Eucharistie et la Pénitence; Calvin admet les deux 
premiers, rejette la Pénitence, et il admet l’Ordre rejeté par Luther: 
Zwingle nie la Pénitence et l’Ordre, et il reconnait le Baptéme et 
lYEucharistie, etc. Ou se trouve /’wnité au milieu d’opinions aussi” 
divergentes? Encore n’est-ce 1a que le début, car depuis Luther, 
Calvin et Zwingle, le protestantisme s’est divisé en une myriade de» 
sectes, dont chacune rejette ce que l’autre croit. — Jean-Jacques” 
Rousseau fait le portrait suivant des ministres protestants: « Ils 
ne savent plus.ce quils croient, ni ce qu’ils veulent, ni ce quils. 
disent. On leur demande si Jésus-Christ est Diew, ils n’osent ré- 
pondre. On leur demande quels mystéres ils admettent, ils n’osent 
répondre. Leur intérét temporel est la seule chose qui décide de leur 
foi. On ne sait ni ce qu’ils croient, ni ce qu’ils ne croient pas ; on” 
ne sait pas méme ce qu’ils font semblant de croire ; leur seule ma- 

“niére d’établir leur foi est d’attaquer celle des autres. » : 


L’EGLISE PROTESTANTE NEST POINT SAINTE | 
Martin Luther, né Hisleben (Saxe), en 1483, entra dans l’ordre 
des religieux augustins déchaussés, et fit, 4 lage de vingt-trois- 
ans, les voeux de pauvreté, de chasteté et d’obéissance. Quelques 
années aprés, il apostasia et épousa Catherine de Bore, auparavant 
religieuse; tel est le fondateur du protestantisme. On donne aux 
Juthériens d’Allemagne le non de protestants, parce qwils protestée- 
rent contre V’intérim de Charles Quint, et qwils en appelérent a 
un concile général. L’intérim de Charles-Quint était une espéce 
de réglement sur les articles qui concernent la religion, en atten- 
dant la décision du concile de Trente. Dans Ja suite le nom de pro- 
jestants a été donné aussi aux calvinistes et aux membres dela re- 
igion anglicane. — Jean Calvin, autre chef du protestantisme, était 
turé de Noyon, sans-cependant étre revétu du caractére sacerdotal; 
il commenca a précher en 1537, vingt ans plus tard que Luther. 
Comme celui-ci, il contracta un mariage scandaleux. Ainsi |’Eglise 
protestante a eu pour fondateur un moine et un curé apostats. 


SAINT FRANCOIS DE SALES ET THEODORE DE BEZE 


Théodore de Béze, un des principaux chefs du protestantisme, 
recut a Genéve la visite de saint Francois de Sales, conféra long- 
temps avec lui, reconnut gu’on powvait se sauver dans VEghse ro- 
maine, et domna lieu de penser qu'il était peu Cloigné des senti- 
ments catholiques, mais surtout il ne put cacher les agilations de 
son coeur et les combats que lui livrait sa conscience. Aprés cette 
premiére entrevue, Béze pria saint Francois de revenir. Jl revint 
en effet, et jusqu’a trois fois, mais sans avancer beaucoup plus que 
dans la premiére. Dans une quatriéme visite que lui fit le saint 
évéque de Genéve, le triomphe de la vraie foi devint plus sensible. 
Le morne silence que Béze garda sur tout ce qu’on lui dit de plus 
pressant, marqua qu’il reconnaissait la vérité; mais ses yeux baissés 
et la rougeur de son front ot se peignait son coeur bourrelé de re- 
mords, firent conjecturer en méme temps q wl tenait 4 l’erreur par 
des liens dont on n’edit jamais soupconné ce vieillard petra uate 
Ii mourut en 1605. 
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CONDUITE DE SAINT JEROME 


Saint Jérome, pendant le schisme de Méléce t, n e sachant a qu 
s'adresser, écrivit en ces termes au pape saint Damase pour ap- 
- prendre de lui avec qui il devait communiquer. « Voulant m/’as- 
surer, dit-il, d’avoir Jésus-Christ pour chef, je m’attache a la 
communion de votre Sainteté, c’est-a-dire ala chaire de saint Pierre; 
je sais que l’Eglise est batie sur ce fondement. Quiconque mange 
Vagneau hors de cette maison, ne fait qu’un sacrifice profane ; celui 
qui ne se trouve pas dans l’arche de Noé, périra au milieu du déluge. 
Ne pouvant pas toujours recourir 4 vous, je m’attache aux Egyp- 
tiens fidéles qui confessent la méme foi que Rome, comme un fréle 
esquif se met al’abri des grands navires. Celui qui n’amasse point 
avec vous, ne me semble que dissiper, parce que celui qui n’est pas 
pour Jésus-Christ est pour |’Antechrist. Ici ’Eglise est déchirée en 
trois parties, dont chacune cherche a m’attirer de son cété. Cepen- 
dant je crie tout haut: Celui qui est uni ala chaire de saint Pierre, 
voila celui qui l’est avec moi. » 

SURETE QU’ON TROUVE DANS L'EGLISE CATHOLIQUE, DE L’AVEU 

MEME DES PROTESTANTS 

Avant d’épouser Charles d’Autriche, qui fut depuis ’empereur 
Charles VI, la princesse Klisabeth-Christine-de Wolffenbuttel, crut 
_devoir, pour latranquillité de sa conscience, consulter les luthériens 


» Eyéque de Lycopolis, en Egypte. au rve siécle, 


~ 
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mémes, dont elle avait jusqu’alors professé la foi. Les docteurs pro- 
testants assemblés 4 Helmstedt, répondirent que Jes catholiques ne 
sont point dans l’erreur pour le fond de la doctrine, et qu’on peut 
se sauver daps leur religion. — « Dés que cela est ainsi, dit la 
princesse en apprenant cette décision, il n’y a pas lieu d’hésiter et 
dés demain j’embrasse la foi de VEglise romaine ; car le parti le plus 
stir, dans une matiére si importante, est toujours le parti le plus’ 
sage. » Le pere de la princesse tint le méme langage, et s’allacha 
comme elle, 2 I’Eglise catholique. 


LECON XXV 
LE CEUX QUI N’APPARTIENNENT POINT A J. EGLISE 
PARAGRAPHE PREMIER 


DE LA MAXIME: HORS DE L’EGLISE CATHOLIQUE POINT DE SALUT 

D. Peut-on étre sawvé hors de l’Eglise catholique? — R. Non, 
hors de VEglise catholique il n’y a point de salut. 

EXPLICATION. — Pour étre sauvé, il faut croire tout ce que 
Jésus-Christ a enseigné, et faire tout ce qu'il a commande; 
or, ce n’est que dans l’Eglise catholique que ]’on croit tout 
ce que Jésus-Christ a enseigné, et que l’on fait tout ce quwil 
acommandé; donc, point de salut hors del’Eglise catholique. 
« N’espérez pas avoir Dieu pour peére, si vous n’avez | Eglise 
pour mére; » ce sont les paroles déja citées de saint Augus- 
tin‘. Pour exprimer la méme veérité, les Peres de l’Eglise se 
servent de cette comparaison: « De méme que tous ceux gui 
« n’étaient pas dans l’arche de Noé ont péri dans les eaux du 
« déluge, ainsi, se perdent aussi tous ceux qui ne sont pas 
« dans la vraie Eglise 2», — « Dans les mains de Pierre, dit 
« saint Jean Chrysostéme, sont les clefs du royaume des cieux, 
« ces clefs qui lui furent données en recompense de sa pro- 
« fession de foi. Geux qui sont de la méme foi que lui, voila 
« ceux a qui il ouvre les portes du royaume céleste ; il en 
« repousse ceux qui ne la partagent pas avec lui ® ». ; 

Ecoutons maintenant Grégoire XVI dans son encyclique du 
15 aotit 1832: « Quand lV’apétre nous déclare qu'il n’y a qu'un 
Dieu, qu’une foi, qu’un baptéme *, ceux-la doivent trembler 

‘ Apud Guillon, t. xxm, p. 442. 2? §. Hyeron., apud Guillon, t. xx, p. 167. —S. 


Cyril. Alexand., ibid., t. xix, p. 356. 3 § Chrysost , t. x1, p. 419, édit. des é- 
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qui osent soutenir que toute religion peut ouvrir la porte de 
la béatitude éternelle. Qwils sachent bien que, au teémoignage 
du Sauveur lui-méme, on est contre Jésus-Christ par cela seul 
que l’on est pas avec Jésus-Christ; que l'on disperse malheu- 
Teusement tout, quand on ne recueille pas avec lui ‘; et que 
Sans aucun doute, ils périront éternellement, ceux qui ne 
S'atlachent pas ala foi: catholique ou ne la conservent pas 
entire et pure. » Le souverain pontife pouvait-il condamner 
d'une maniére plus formelle Vindifférentisme, c’est-a-dire 
« ce systéme dépravé qui, par la ruse des méchants, cherche 
a pénétrer partout, qui montre le salut éternel comme pou- 
vant ¢tre acquis dans toutes les croyances religieuses, pour- 
vu que les mceurs soient bonnes et la conduite honnéte 2 ». 
D. Cette maxime: Hors de l'Eglise catholique point de salut, 
—est-elle conforme aux idées de la saine philosophie? — R. Oui, 
cette maxime ést tout a fait conforme aux idées de Ja saine philo- 
sophie. 
Exp. — «L’homme, dit un orateur distingué, n’est point 
~un metéore* qui séteint ici-bas: sa destinée ne fait que 
commencer sur la terre; elle se complete au-dela dutombean, 
et quand nous disons : Hors de l’Eglise point de salut, nous 
Supposons que, pour atteindre ce terme lointain de notre 
existence, Dieu peut nous marquer une route spéciale; qu'il 
a droit de soumettre la conquéte du royaume qu’il nous des- 


tine a un certain ensemble de conditions obligatoires. Rt - 


quoi de plus philosophique, quoi de plus conforme aux prin- 
cipes de la droite raison ? —-Soldats! voyez-vous ce fort, 
demain vous monterez a l’assaut. — Par quel cété, capitaine ? 
— Par le nord; il nest pas accessible par ailleurs, et, apres 
fout, je le veux. — C’est entendu. — Voila le pouvoir d'un 
général, voila l’obligation dune armée. L’armée, c’est nous ; 
le fort, c’est le but immortel ou nous tendons; le général, c’est 
Dieu. Il a sur nos destins un domaine absolu. Libre de fixer 
le chemin qui doit nous y conduire, s'il lui pJait de nous dire: 
Tu passeras par la, et rien que par la, dés que ses plans nous 

' Luc., x1, 23. 2 Hncyclique de Grégoire XVI. du 15 aout 1832. 5 Meteore, phé- 
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“sont notifiés, nous n’avons pas un mot a répondre. Nous nu 
pouvons répliquer : Je ne puis pas; il n’ordonne pas Pimpos- 2 
‘sible; nous ne pouvons pas mieux ajouter: Cela ne me va. 

pas; ce n’est pas a lui d’accepter nos caprices, mais & NOUS — 
de subir ses volontés ' ». = & 

D. Quels sont ceux qui sont hors de lV’ Eglise? — R. Ce sontles — 
infidels, les Juifs, les hérétiques, les schismatiques, les apostals et 

les excommuniés. 4 
Exp. —Hors de I'Eglise, point de salut: ainsi, pour étre 
sauvé, il faut appartenir a I'Bglise. Or, quels sont ceux qui ne — 
lui appartiennent pas’ quels sont ceux qui sont hors de VE- — 
elise? Ge sont: 1° les infidéles, cest-a-dire ceux qui ne ~ 
croient pas en Dieu ou en Jésus-Christ; 2° les Juifs, c’est-a- _ 
dire ceux qui ne veulent point reconnaitre Jésus-Christ pour 
le Messie; 3° les hérétiques, c’est-a-dire ceux qui soutiennent — 
avec opiniatreté quelque opinion contraire a la croyance 
de I’Kelise catholique, ou qui refusent de croire quelqu’'une — 
des vérités que l’Eglise catholique enseigne; 4° les schis- — 
matiques, c’est-a-dire ceux qui sont détaches de la com- - 
munion de l’Eglise catholique; 5° les apostats, c’est-a-dire 
ceux qui ont renoncé a la foi catholique; 6° les excommu- 
niés, c’est-a-dire ceux que l’Eglise a retranchés de son sein. — 
Nous allons entrer, sur tous ces points, dans quelques dévo- 
loppements. : 

PARAGRAPHE II 
DES INFIDELES 

D. Ou’entendez-vous par les infidéles? — R. Les infidéles sont 
ceux qui n’ont pas été baptisés et qui ne croient pas en Dieu ou ea 
Jésus-Christ. : 

ExpLicaTion. — Jnfidele veut dire qui n’a pas la foi. Ainsi 
les incrédules, les hérétiques et tous ceux qui rejetlent — 
quelque point de la doctrine catholique, sont, dans un sens, 
des infideles ; mais on entend plus spécialement par ce mot 
ceux qui n’ont pas été baptisés et qui ne croient pas en Dieu 
ou en Jésus-Christ. Teis sont les enfants qui n’ont pas recu le 
baptéme : les idolatres, les paiens, qui n’adorent pas le vrai 


' M.labbé Plantier, Conferences de Notre-Dame, Avent 1847. | 
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Dieu, mais rendent les honneurs divins a de vaines idoles. Il 
en est de méme des Turcs, qui, a la vérité, croient en Dieu, 
mais qui fe croient pas en Jésus-Christ; ils honorent un faux 
prophéte nommé Mahomet, d’ot leur vient le nom de maho- 
métans. Ils se distinguent aussi par Ie titre de musulman, 
qui signifie, dans leur langue, vrai fidéle, vrai croyant. 
D. Combien y a-t-il de sortes Winfidélités? — R. Il y a deux 
Sortes d’infidélités, Vinfidélité négative et Pinfidélité positive. 
_ Exp. — L’infidélité négative est celle de toutes les personnes 
a qui la foin’a point été annoncée suffisamment pour qu’elles 
aient pu croire. L’infidélité positive est celle de toute per- 
Sonne a qui la foi a été suffisamment annoncée pour croire, 
“Mais qui ne l’a point voulu par mépris ou par négligence. 
_ Cette derniére espéce d'infidélité est un péché; car il est évi- 
dent qu’un infidéle ne peut, sans se rendre coupable, rejeter 
la lumiére que le ciel fait briller 4 ses yeux. Il n’en est pas de 
méme de linfidélité purement négative, et I'Eglise a con- 
_ damné cette proposition de Baius: « L’infidélitée purement 
_« négative, dans ceux a qui Jésus-Christ n’a point été annon- 
« cé, estun péché!». - 

D. Quel est le sort des infidéles aprés cette vie? — R. Cela dépend 
du degré de lumiéres qu’ils ont eu, et de la malice plus ou moins 
grande avec laquelle ils ont péché. 

Exp. — Il est reconnu que la moitié de l'espéce humaine 
meurt avant l’age de raison; donc la moitié des infidéles sont 
dans le cas des enfants mofts sans baptéme. Or, en parlant 
_ du péché originel, nous avons montré, a la fin de la cinquiéme 
lecon, quel était le sort de ceux-ci. — « Ceux qui ont été pri- 
vés du baptéme sans leur faute, dit saint Grégoire de Nazianze, 
— quoique privés de la gloire céleste, ne doivent subir aucune 
peine. » — « La mort prématurée de ces enfants, dit saint 
Grégoire de Nysse, démontre qu’ils ne seront ni dans la dou- 
leur, ni dans la tristesse. » — « Ces créatures, dit Suarez, ne 
souffriront pas de peines sensibles : ainsil’enseignent tous les 
théologiens. » — Saint Ambroise, saint Anselme, saint Ber- 


' Infidelitas pure negativa in his quibus Christus non est predicatus, pecca- 
tum est, (Baii prop. Lxu1. 
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nard, toute l'Eglise orientale. Gratien, toute Vécole depuis le 
xi sidcle, le concile de Florence, Gelase, Innocent III et la ~ 
bulle Auctorem fidei, confirment cette doctrine « qu’aucun 
homme prudent ne peut mépriser et que personne ne peut 
condamner sans témérité, » dit un cardinal contemporain. 
Quant aux infidéles adultes, sils n’ont pas pu connaitre 
VEvangile, ils ne seront jugeés que d’aprés la loi de la cons- 
cience; ils ne seront punis que des fautes qu’ils pouvaient 
éviter, et non de n’avoir pas eu la foi, et Dieu mesurera sa_ 
sentence sur le degré de leur connaissance et de leur malice. 
« Dans le jugement de Dieu, il y aura, dit le célébre Bour- 
daloue t, une différence infinie entre un paien qui n’aura pas 
connu la loi chrétienne et un chrétien qui, l'ayant connue, y — 
aura intérieurement renoncé; et Dieu, suivant les ordres” 
mémes de sa justice, traitera bien autrement l'un que l’autre. 
On sait assez qu’un paien, a qui la loi de Jésus- Christ n’aura 
point été annoncée, ne sera pas jugé par cette loi, et que 
Dieu gardera avec lui cette équité, de ne pas le condamner 
pour une loi qu'il ne lui aura pas fait connaitre; c'est ce que 
saint Pau! enseigne en termes formels: Ceux qui ont péché 
sans loi, périront sans loi? ». — La réyélation chrétienne _ 
est une loi posilive, et il est de la nature d'une loi positive de 
n’étre obligatoire que lorsqu’elle est publiée et connue. Done, - 
si linfidéle se trouve condamné au tribunal du souverain 
juge, ce ne sera que pour avoir violé ce qu'il pouvait et devait 
connaitre de cette loi intérieure qui se manifeste par la cons- 
cience. Monseigneur le cardinal Gousset résume ainsi la doc- 
trine catholique sur le salut des infideles : L’Belise, dit-il ne 
condamne point Vinfidélité négative; comme elle est Veffet 
d’une ignorance involontaire, elle ne saurait élre criminelle. — 
« Sije n’étais point venu, dit Notre-Seigneur, et que je ne- 
leur eusse point parlé, ils ne seraient point coupables *. » On 
nest point obligé de croire ce qu’on ne connait pas ; comment 
croiront-ils @ Jésus-Christ, s'il n’ont point entendu sa pa- 
role? Et comment Ventendront-ils, si personne ne lewr an- 


1 Bourdaloue, Sermon sur le jugement der nicer. 2 Quicumque enim sine lege 
peccaverunt, sine lege peribunt, (om., 17, 12.) 9 S. Jean, xv, 22. _ 
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nonce *? Aust, loin d’imputer linfidélité & ceux qui necroient 
pas 41'Evangile’faute den étre instruits, 'Eglise a condamné 
solennellement cette proposition: « Lin fidélité purement 
negative en ceux aqui Jésus-Christ n'a pas été préché, est 
_ wr peché ?», — Nous pouvons ajouter, sans craindre de nous 
écarter des décisions de l’Eglise, que les infidéles qui n’ont 
point connaissance de I’Evangile sont dans état ot se trou- 
_Vaient les gentils avant la venue du Messie; ils n’ont pas 
d'autres devoirs 4 remplir, tant en matiére de religion qu’en 
morale, que ceux quils connaissent par la loi naturelle et 
par l'éducation que leur a transmis, quoique altérées, les tra- 
ditions primitives. L’infidéle qui croit comme venant de Dieu 
toutce quiil sait de Ja vraie religion, désirant sincérement 
connaitre en tout la volonté divine, croit par 1a méme implici- 
tement ce que nous croyons, et-sa foi étant l’effet dela grace, » 
qui ne manque a personne, quelque imparfaite qu'elle soit, 
peut absolument suffire au salut. Si donc il observe la loi de 
Dieu telle qu'il la connait, il se sauvera; mais il se sauvera 
dans l’Eglise a laquelle il appartient, quant a l’ame, par les 
dons intérieurs de la grace. ll est vrai qu’on ne peut entrer 
dans le royaume de Dieu que par le baptéme. Mais les théolo- 
giens distinguent, d’aprés l’esprit de ’Evangile et Penseigne- 
ment des saints Péres, trois sortes de bapt¢me: le baptéme 
d’eau, le baptéme de désir, et le baptéme de sang, ou le 
martyre. Or le baptéme de dészr, ou le désir du baptéme, dans 
celui qui aime Dieu pour lui-méme par-dessus toutes choses, 
supplée le sacrement. Le concile de Trente ne regarde le 
baptéme comme nécessaire que quant ala chose ou au désir 
de la chose, 2m revel in, voto *. Ce qui peut trés-bien s’en- 
tendre du désir emplicite, tel qu’ii se trouve dans celui qui, 
sans avoir connaissance du baptéme, est dans la disposition 
de faire tout ce que Diew prescrit comme moyen de salut. 
Nous pourrions citer 4 l’appui plusieurs docteurs, entre autres 
saint Thomas *, saint Alphonse de Liguori °. 


' Rom., x, 14, ? Voir les bulles de saint Pie V. de Grégoire XIII et @Urbain VIII 
contre les erreurs de Baius. * Session y1, 4. 4 Part., 111, quoest. 64, art. 4. § Traité 
du baptéme, 1. 
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PARAGRAPHE III 
b DES JUIFS ET DU JUIF ERRANT 

D. Owentendez-vous par les Juifs? — R. Les Juifs sont ceux 
qui suivent la loi de Moise et ne croient pas en Jésus-Christ. : 
_ Expiication. — Le mot Juif, ainsi que nous l’avons déja 
it, vient de Juda, un des fils d’Israél. Les Juifs sont les restes 
Ju peuple que Dieu s’était choisi, les descendants d’'Abraham, 
d’Isaac et de Jacob. Ils refusent de croire en Jésus-Christ et 
ne veulent point le reconnaitre pour le Messie. Leurs ancetres 
Yont mis a mort, et, en punition de cet horrible déicide, ils 
sont errants et dispersés par toute la terre, portant sur leur 
front je ne sais quel caractere, « expression visible de la co- 
« ]ére divine '. » L’Egyptien, le Babylonien, l’Assyrien, le 
Méde, le Perse, le Grec, le Romain, sont confondus, depuis 
bien des siécles, dans la masse des peuples; il est impossible. 
den reconnaitre un. Le Juif, seul, ne se confond point avec 
les autres nations el se reconnait partout. En le voyant ainsi, 
ne croit-on pas entendre les péres déicides prononcer contre 
eux et leur postérité cet effrayant anathéme: « Que son sang ~ 
« retombe sur nous et sur nos enfants? ? » Ne croit-on pas 
voir aussi la Providence ménager ce miracle, toujours subsis- 
tant, pour convaincre tous les hommes de la divinité du chris- 
tianisme et Oter aux incrédules toute excuse de ne pas y 
croire? « Pour quelle autre cause, dit Tertullien, que pour 
« venger le sang de Jésus-Christ, les Juifs sont-ils en proie 
«a tous les fléaux que la colére de Dieu a verses sur eux? 
« Quel autre que son Christ, Dieu a-t-il pu venger de la 
« sorte 3? » 

Les Juifs, pour la plupart tombés maintenant dans! indiffé- 
rence religieuse, suivent la loi de Moise, loi donnée autrefois 
par Dieu lui-méme, mais qui ne devait subsister que jusqu’a’ 
Ja venue du Sauveur, pour faire place a la loi évangélique. 
« La loi de Moise, dit encore Tertullien, n’avait élé donnée 
« que pour un temps, et elle devait finir a la venue de Jésus- 
« Christ... Le Messie attendu par les Juifs et prédit par les 
'1 §, Hyeron, apud Guillon, t. xx, p. 409. — « Semblable au fratricide, il porte 


« sur le frontte signe de la. réprobation. » (S. AUB epue Guillon, t. 11, p. 435.) 
2 Matth., xxvir, 25. § Tertul., apud Guillon, t. 11, p. 513, 514. Sas 
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« prophétes est venu, et c’est Jésus-Christ; l’accomplisse- 
« ment des prophéties en sa personne le prouve évidemment. 
« Ce qui l'a fait méconnaitre par les Juifs, c'est qwils ont 
« confondu son dernier avénement, dans lequel il paraitra 
“ puissant et glorieux, avec le premier, dans lequel il a voulu 
« s'abaisser et shumilier ! ». 

D. Quel est le sort des Juifs apres cette vie? — R. Les Juifs, 
aprés cette vie, tombent entre les mains d’un Dieu juste, quine les 
punit que des péchés qu’ils pouvaient éviter, et mesure la peine | 


- qwil leur inflige sur le degré de connaissance et de malice quwils 


ont pu avoir. 

Exp. — Les preuves qui établissent Ja divinité du christia- 
nisme sont si nombreuses et si évidentes, qu’il parait difficile 
d'admettre une bonne foi pleine et entiére dans la plupart 
des Juifs tant soit peu instruits et qui veulent se donner la 
peine de réfléchir. Mais parmi eux il y a des ignorants et des 


sim ples 4 qui l'on peut appliquer, du moins en partie, ce que 


nous venons de dire des infidéles. Hatons-nous d’ajouter avec 
saint Jean Chrysost6me : « Ceux-la seront punis plus sévére- 
« ment, quiauront été prévenus de plus de graces. Le Juif 
« quiaconnu la loi, mais qui ne l’a point pratiquée, sera 
« traité plus rigoureusement que le gentil qui ne la connut 
« point. Ce sont ses actions qui détermineront la sentence du 
« souverain juge 2? ». © : 

D. A quelle fable a donné lieu Vétat déplorable du peuple Juif? 
— R. L’état déplorable du peuple juif .a donné lieu a la fable du 
Juif errant. 

Exp. — Le Juif errant naquit, dit-on, environ quarante 
ans avant Jésus-Christ. Selon Matthieu Paris 3, il se nommait 
Carthophilus et était portier du prétoire lorsque Jésus fut 
condamné par Pilate. Au moment ow Jésus-Christ sortait, il 
le poussa dédaigneusement et le frappa du poing dans le dos, 
en lui disant avec un rire moqueur : « Va plus vite, va! pour- 
« quoi t’arrétes-tu? » Jésus se retourna et repartit d’un ac- 
cent sévére : « Je vais, et tu attendras que je vienne. » Aus- 


! Apud Guillon, t. 1, p. 474. 2 8. Chrysost., apud Guillon, t. x1, p. 110. § Moine 


- anglais, dont les ouvrages manquent absolument de critique. 
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sitot Carthophilus quitta sa maison, sa famille et, erra par — 
tout Orient. ll se fit baptiser par Ananie, et prit le nom de 
Joseph; mais il n’en continua pas moins sa vie errante, at- 
tendant toujours la venue du Messie. Tous les ans i] est saisi 
dun mal étrange qui semble devoir le mener au tombeau; 
apres quelques jours, il se rétablit et devient aussi jeune qu ‘il 
Gtait lorsqu’il insulta le Sauveur. — Si lon en croit certains 
chroniqueurs, le Juif errant parut a Hambourg en 1542. Il. 
~ raconta son histoire & deux gentilshommes, sur l’invitation 
~ qwils lui en firent, et dit qu’il se nommait Ahasverus, et qu "ike 
était cordonnier a l’époque de Ja passion du Sauveur; qu'il 
avait été un des plus ardents 4 réclamer la condamnation du 
Fils de Dieu et la délivrance de Barabas; qu'il avait réuni sa 
femme et ses enfants sur le seuil de sa maison pour voir pas- 
ser Jésus que l'on menait au Calvaire, et que Jésus, chargé 
de-sa croix, s’étant appuyé contre la muraille, il Pavait re- 
poussé comine un criminel, en lui montrant le lieu du sup- 
plice; que Jésus l'avait regardeé et lui avait dit: « Je vais et 
je reposerai,' mais toi, tu marcheras et ne reposeras pas, tu 
marcheras tant que le monde durera; et au jugement dernier 
tu:me verras assis a,la droite de mon Pere!» qu’a ces mots 
il s’était mis en route, et que depuis lors il n’avait pu se re- 
poser nulle part. Ce récit, on le voit n'est pas tout a fait con- 
forme a celui de Matthieu Paris. — Ahasverus fut donc con- 
damné, en punition de sa dureté, & voyager toute sa vie, el 
sa vie ne doit finir qu’a la fin du monde. Mais comme il est 
difficile de voyager sans argent, la bonté du ciel y a pourvu. 
Selon la légende, le Juif errant a toujours cing sous dans sa 
bourse, et ces cing sous reparaissent quand il les a dépensés. 
— Ce conte, car ce nest pas autre chose, cette vieille légende 
du Juif errant est un symbole populaire de l'état déplorable 
du peuple juif, qui, depuis la mort de Jésus-Christ, se trouve 
dispersé parmi les autres peuples, et proméne de pays en pays 
son existence vagabonde, en punition de son affreux déicide. 
PARAGRAPHE IV 


DES HERETIQUES 


‘D. Owest-ce que Vhérésie? — R. Whérésie est une erreur volon- 


AWS 
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taire et opinidtre dans un chrétien, touchant une ou plusieurs vé- 
rités révélées de Dieu et proposées comme telles par l’Eglise. 


EXPLICATION.— Le mot hérésie vient du grec étpeate, dérivé 


de «ipé, je choisis, je m’attache a une chose, je me sépare. 


Dans la langue ecclésiastique, on entend par hérésieuneerreur 


~ fondamentale, en fait de religion, 4 laquelle on s’attache avec 


opiniatreté. L’hérésie se divise en hérésie formelle et en 
hérésie matérielle. L’hérésie formelle est une erreur volon- 
taire et opinidtre dans un chrélien, touchant quelque point 
de la foi catholique; hérésie matérielle a pour objet une 
chose contraire a la foi, qu’on ne sait pas étre telle. — L’hé- 


 résie formelle est ou mentale ou extéricure : elle est mentale 


lorsqu’elle ne parait point au dehors; elle est extérieure | 
lorsqu’elle se manifeste par la Uwe ou par quelque autre 
signe. 

D. Qu’est-ce qu’un hérétique? — R. Un hérétique est celui qui, 
étant baptisé, ne veut pas croire toutes les vérités qu enseigne 
VEglise catholique. 

Exp. — Hérétique signifie un homme gui, en faisant pro- 


fession du christianisme, soulient avec opiniatreté quelque 


erreur opposée a la foi et condamnee par l’Eglise, soit que 
cette erreur regarde le dogme, la morale ou le culte. — Il 
faut donc trois conditions pour faire un hérétique. La pre- 
miére est Ja profession du christianisme, et c’est en quoi 
Vhérétique différe du Juif et de Vidolatre. La seconde est de 


‘refuser de croire une vérité révélée de Dieu et proposée 


comme telle par I'Eglise; car il ne suffit pas, pour qu'une 
vérité soit article de foi, qu’elle soit révélée et contenue dans 
la parole de Dieu, il faut encore que l'Eglise ait déclaré 
qu’elle y est contenue et l’ait proposée comme article de 
foi. La troisiéme condition, c’est lopinidtreté. « Tous ceux 
« qui ont des opinions dangereuses, dit saint Augustin, ne 
« sont pas pour cela regardés dans l'Kglise comme héré- 
« tiques, mais ceux-la seulement qui, en ayant été repris, y 
« persistent opinidtrement et s’efforcent de les accrediter * ». 


1 §, Aug., apud Guillon, t. xx, b. 274 


1 Does 36 
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D'ow il résulte que la bonne foi, la simplicité, ignorance, la 
volonté de déposer l’erreur, si on la connaissait, empéchent — 
lhérésie. . ; 

D. ¥.a-t-il eu, depuis Vorigine du christianisme jusquwd nos 
jours, un grand nombre d’hérésies? — R. Oui, depuis l’origine du 
christianisme jusqu’a nos jours, il y a eu un grand nombre ~ 
@hérésies. bets 

D. Quel est le nom qui Von donne & Vauteur d'une hérésie’ 
— R. On Jui donne le nom d’hérésiarque. 


Exp. — Heérésiarque signifie littéralement le pére d'une 
hérésie, le chef d’une secte hérétique, ainsi que l’indique son 
étymologie : atpecc, hérésie, et zexée, chef. . 

Le premier, le chef, et pour ainsi dire le pére de tous les - 
hérésiarques et de tous les hérétiques, aprés le démon, a été 
Simon, surnommé le. Magicien, qui, apres avoir été baptisé 
par le diacre saint Philippe, voyant le pouvoir que les disci- 
ples avaient de faire descendre le Saint-Esprit sur les nou- 
veaux baptisés, voulut acheter la méme puissance a prix 
d'argent. Ayant été vivement repris par saint Pierre, il re- 
non¢a a la foi chrétienne et entreprit de se faire passer ]ui- 
méme pour un nouveau Messie. — Apres Simon vint Cérinthe, 
qui osa résister souvent aux apotres; il voulait qu’on joignit 
Vancienne loi a l’Evangile, et la circoncision au baptéme. Il 
publiait de fausses révélations, qu’il prétendait lui étre faites 
par un ange, et enseignait que, aprés la résurrection, Jésus- 
Christ régnerait sur la terre pendant mille ans avec les élus, 
qui passeraient tout ce temps.dans les voluptés charnelles. 
— Ebion et les ébionistes suivirent les traces de-ces premiers 
hérésiarques. Ils joignaient a la religion chrétienne les pra- 
tiques de l’ancienne loi, l’observation du sabbat a celle du 
dimanche; il n’admettaient que PEvangile Selon saint Mat- 
thieu, dont ilsavaient méme rejeté la généalogie du Sauveur; 
ils soutenaient une espéce de dualisme : ils croyaient, dit 
saint Epiphane, que Dieu avait donné Vempire de toutes 
choses a deux puissances, au Christ et au démon; que celui-ci 
avait tout pouvoir sur le siecle présent, et le Christ sur le 
siecle futur; ils faisaient du mariage un précepte absolu; 
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enfin, ils regardaient la chair comme impure, et n’en man- 
geaient poinl, etc. — Parurent ensuite les nicolaites, disci- 
ples de Nicolas, qui enseignaient 4 pratiquer toutes sortes. 
dimpuretés, et débitaient sur la création et la disposition du 
monde une’foule d’extravagances. — Telles furent les pre- 
miéres hérésies qui désolérent l'Eglise. A toutes les sectes 
gnostiques succédérent l'arianisme qui niait la divinité de 
Jésus-Christ. Enfin chaque siécle a vu paraitre un grand nom- 
bre @’hérésies dont le détail se trouve dans lhistoire ecclé- 
siastique. ; 

D. Pourquoi Diew a-t-il permis que la foi de V’Eglise fat ainsi 
perpétuellement contredite par un st grand nombre Whérésies ? — 
R. Il ’a permis pour le bien méme de l’Eglise. 

Exp. — On peut dire avec vérité que les hérésies sont, dans — 
un sens, plus funestes a l'Eglise que les persécutions des 
tyrans, puisque celles-ci ont fait un grand nombre de saints 
et de martyrs, landis que les herésies ont causé et causent 

-encore tous les jours la perte d’une infinité d’ames. Dieu ce- 
pendant les permet, parce qu'il sait tirer le bien du mal 
méme, et c’est dans ce sens que saint Paula dit gut faut 
qwil y ait des hérétiques *, comme, en effet, il y en a eu 
depuis le temps méme des apotres. Or, voici a quoi servent 
les hérésies : 1° a éprouver la foi des fidéles dans ces temps 
de trouble et de séduction ot l’appat de la nouveaute, les 
sophismes auxquels on a recours, l'empire de Vexemple et 
quelquefois des intéréts humains, sont autant de tentations 
par lesquelles Dieu discerne ceux qui sont faibles de ceux qui 
sont fermes dans la foi, pour couronner Jes uns et rejeter 
les autres du scin de son Eglise, comme le van sépare la 
paille du bon grain?; 2° a éclaircir les vérités de la foi, 
soit par les nouvelles lumiéres que les docteurs catholiques 
répandent sur les dogmes combattus par les hérétiques, soit 
par les décisions formelles de lEglise, qui fixent irrévocable- 
ment ce qu’il faut croire. « Chaque hérésie, dit saint Augus- 
« tin, a apporté a YEglise sa question particuliére, contre 
« laquelle on a défendu plus exactement Ja sainte Keriture, 


1 Nam opo. 2 et hereses esse. (I Cor., x1, 19.) ? Matth., m1, 12 
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« que s'il ne s’Ctait jamais élevé de difficultés. » 30 Les — 
hérésies servent a confirmer la foi et la tradition de l'Eglise- 
-en fournissant elles-mémes des armes contre toutes les héré- — 
sies; car, sil est vrai qwil n’y a aucun dogme qui n’ait été 
combattu par quelque secte, il n’en est aucun non plus qui ~ 
ne soit avoué par la plupart des sectes, tout ennemies qu’elles — 
sont de l’Kglise, et qui, par conséquent, ne soit prouvé — 
par leur aveu méme. 4° Elles servent 4 humilier Vesprit de — 
VPhomme, a abattre son orgueil, et lui apprendre a se méfier _ 
de ses lumier es et ane sen tenir, en matiére de foi, qu’a ce 
que I’Bglise a décidé ‘+. — Tels sont, d’aprés les péres °, 
les avantages que l’Higlise retire des hérésies ; mais malheur 
aceux qui, par leur indocilité et leur obstination, deviennent 
les instruments dont Dieu-se sert pour procurer ces avan- 
tages. Ecoutons a ce sujet Tertullien: « 72 faut, dit Papotre, 
«quily ait des hérésies, Pourquoi? Pour faire connaitre 
« ceux qui sont a l’épreuve de la séduction de Vhérésie. 
« Pourquoi? Parce que, s'il n’y en avait pas, il manquerait — 
« quelque chose al’éclaircissement des dogmes, aux épreuyes 
« de la religion, aux combats et aux triomphes promis a la 
« foi, au discernement entre les fidéles et les étrangers, les 
«élus et les réprouves. Il Je fallait, il le faut encore aujour-— 
« @hui, quil y eut des hérésies. Ce n’est pas a dire pour 
« cela que l'hérésie soit un bien: comme s'il ne fallait pas 


« qwily eat aussi dumal!... Et! 2’a-t-il pas fallu que Notre- . 


« Seignewr fut trahi? Cependant malheur au traitre! Qu’on 
nessaie donc pas de justifier par la Vhérésie ® ». 


D. Quelle est la source commune de toutes les hérésies? — 
C’est lorgueil de Vesprit et la vaine curiosité @une philosophie 
humaine. 


Exp. — « Il ya dans Vhérésie, dit saint Jean Chrysostéme, 
« un orgueil insolent qui la porte a vouloir franchir les 
« bornes ou le Créateur nous a renfermés. C’est le comble 
« de lignorance de prétendre savoir ce. qui est élevé au- 
: Reposition de la doctrine chretienne, par le P. Bougeant. ? Origéne, apud 


Guillon, t 11, p. 101. —S. Aug., ibid., ¢. xx 128; t. 7. nu 
apud Guillon:t, ui, p. 226. = ais, ees ert a 
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dessus de la sphére de nos connaissances. La vraie science 
est dignorer ce qu'on ne peut connaitre. Le chrétien ne 
s’egare pas dans les questions infinies ; i] se resserre 
humblement dans les points que Dieu a révélés 4 son Eglise 
~Et ce quil n’a pas révélé, il trouve de Ja streté a ne le 
savoir pas. Il déteste la vaine science que l’esprit humain 
usurpe, et il aime la docte ignorance que la loi divine 
prescrit ! ». — « C’est le démon, dit Tertullien,, qui a-ins- 
piré tous les hérésiarques. Les moyens qu'il emprunte pour - 
réussir, c’est en premier lieu une sagesse toute profane qui 
« qui se complait dans ses propres forces, et s’emporte 4 une 
présomption vaine; une curiosité hautaine, laquelle, peu 
contente des lumiéres qui nous ont été accordées, s‘opi- 
niatre a pénétrer ce qu'il ne nous est pas donné de con- 
naitre, et condamne ce qu’elle ne peut approfondir... Aussi 
« trouvez-vous a la téte de toules les hérésies des philo- 
sophes qui les imaginérent ou les ont accréditées. Esprit 
inquiets, amoureux de la nouveauté plus amoureux encore 
d’eux-mémes; transfuges de la vérité catholique, a laquelle 
ils empruntent une partie de ses dogmes pour en troubler 
Vautre par un faux alliage ; esprits ardents, infatigables a 
disputer et 4 écrire ; ils ne sont que des enfants rebelles qui 
déchirent le sein de leur mére et s’excluent de l’héritage. 
Ne succédant a personne, et tirant leur origine d’eux seuls, 
ils ont renoncés 4 la charité, 4 Vespérance de la foi, au 
patrimoine de famille. Par le seul nom d’hérétiques, c’est- 
a-dire de séparés, ils ont imprimé sur leur front le sceau 
de la nouveauté, qui les accuse et les flétrit ; docteurs sans 
doctrine, qui pour toute autorité ont leur hardiesse, et 
~-« pour toute science leurs décisions précipitées * ». — Ce 
beau passage caractérise admirablement les rationalistes et 
les autres sectaires de notre siécle. L’Bglise triomphera de 
ces nouveaux ennemis, comme elle a triomphé de tous ceux 
qui ont suscité, a différentes époques, l’orgueil de l’esprif 
et la vaine curiosité d’une philosophie mondaine ; elle en 
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triomphera par l’assistance du Saint-Esprit, qui est toujours 
avec elle, et qui lui assure 4 jamais la victoire, dans tous les 
combats qu’elle peut avoir a soutenir. 
PARAGRAPHE V 
DES SCHISMATIQUES : 

D. Qu’est-ce que le schisme? — R. Le schisme est une action par 
laquelle un chrétien se sépare volontairement de l’unité de l’E- 
glise. ; 

D. Que faut-il entendre par schismatiques ? — R. Les schis- 
matiques sont ceux qui, méme en croyant tous les dogmes catho- 
liques, se séparent néanmoins de l’Eglise, en refusant de recon- © 
naitre Vautorité de'ses pasteurs légitimes. : 

EXPLICATION. — Schisme, dérivé du grec cyicy« division, — 
formé de cyictew, diviser, signifie séparation, rupture; et 
Yon appelle ainsi I’acte ou plutét le crime de ceux qui-étant 
membres de l’Eglise catholique s’en séparent, sous prétexte 
qu’elle est dans l’erreur, qu’elle autorise des abus, etc. Ces 
rebelles ainsi séparés sont des schismatiques, .et quand — 
méme ils continueraient de croire toutes les vérités qu’en- 
seigne I’Kelise catholique, ils cessent d’en étre membres; ils 
ne sont plus qu'une secte particuliére, du moment quwils refu- 
sent de reconnattre l’autorité des pasteurs légitimes. — On 
peut devenir schismatique soit en se séparant du pape, soit 
en rompant avec son évéque: dans l'un et lautre cas, on 
brise les liens de l’'unité et l’on cesse d’appartenir a l’Belise 
de Jésus-Christ, 4 ’Bglise de Celui quia dit: « Je donne ma 
« vie pour mes brebis; j’en ai d’autres qui ne sont pas encore 
« dans le bercail; il faut que je les y améne, et j’en ferai un 
« seul troupeau sous un seul pasteur ‘ ». Le divin Sanveur 
pouvait-il mieux exprimer sa volonté d’établir Punion entre 
tous les membres de son Hglise? Pouvait-il condamner d’une 
maniére plus formelle ceux qui sortent da bercail pour for- 
mer un troupeau a part? 

D. Le schisme est-il un grand péché? — R. Le schisme est un 
erime. ¥ 5 

Exp. — « Déchirer I’Kelise par le schisme, dit saint Jean- 


1 Joan., x, 15, 16. 
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« Chrysostéme, n’est pas un crime moindre que celui de la 
« corrompre par l’hérésie... L’insolent qui oserait mettre en 
_« piece la pourpre royale serait-il traité avec moins de 
« rigueur que Ie rebelle qui se livrerait 4 un autre maitre? 
« En agir de la sorte avec un roi mortel serait un crime 
« digne de tous les chatiments; egorger Jésus-Christ, mettre 
« sesmembres en piéces, oser dire que ce soil un moindre 
« attentat! C'est un crime si grand que celui du schisme et 
« dela division dans I'Eglise, que le martyr méme ne saurait 
« lexpier. Non, le sang méme répandu pour le nom de Jésus- 
« Christ n’efface pas un tel péché. Car, dites-moi, qui est-ce 
« qui fait le yartyr? L’honneur de répandre son sang pour 
« lagloire de Jésus-Christ. — Quoi! vous seriez disposés, 
‘« dites-vous, a donner votre vie pour lui, et vous venez par 
« le schisme ravager cette Eeglise pour laquelle Jésus-Christ 
« a donné la sienne ‘» ! La méme doctrine est enseignce dans 
tous les monuments de I’antiquité. Nous en avons la fidéle 
expression dans les écrits de saint Cyprien, de saint Atha- 
nase, de saint Augustin, de tous les défenseurs de lunité 
catholique. Elle a été de nos jours proclamée avec une égale 
énergie par les évéques de France. Dans les savants écrits 
qwils ont publiés a la fin du dernier siécle contre l’acte appelé 
Constitution civile du clergé, le schisme est qualifie attentat, 
sacrilége, impie, subversif de la discipline et bientot de la 
foi, car il est bien rare que le schisme ne méne pasa l’héré- 
sie. Nous-en voyons un exemple frappant dans les donatistes, 
disciples de Donat, évéque intrus de Cartage au Ive siécle: 
Peu de temps apres s’étre sépares de lEglise romaine, ils 
tombérent dans l’hérésie ct enseignérent, entre autres erreurs, 
que l’fglise, ayant cessé dans tout le reste du monde, ne 
subsistait plus qu’en Afrique, dans leur secte seule. Suivant 
ce principe, ils renversaicnt les autels des catholiques, etc., 
tant ilest vrai que du schisme a Uhéréste ilwy aquun pas. 
Cette maxime, qui est de saint Augustin, vest vérifiée dans 
tous les temps — Puisque le schisme est un si grand crime, 
mettons en pratique ce que disail saint Ignace d’Antioche aux 


1 §. Ghrysost., t. Xt, p. 86, édit. des bénédictins, 
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Philadelphiens: « Enfants de la lumiére et de la vérité, fuyez 
« la division, fuyezles fausses doctrines. La ow est le pasteur, 
« les brebis doivent étre avec lui. Il y a des loups, et en 
« grand nombre, qui, sous un masque séduisant, entrainent le 
« troupeau par l'attraitde voluptés perfides, le détournent du 
« chemin qui conduit & Dieu, et en font leur proie. Quils 
« maient point rang parmi vous !.— « S'il venait as’élever un 
« schisme au milieu de nous, il faudrait tout souffrir plutot — 
_t quede rompre l’unité de I’Eelise en nous séparant des 
« pasteurs légilimes 2 », 
D. Quelles sont les sources du schisme! — Les ‘sources du 
schisme sont, l’orgueil, la corruption du coeur, un faux zéle et le 
_ mf pris des supérieurs. ; 
Exp, — Lorgueil, la corruption du cceur, un faux zéle, 
enfin le mépris des supérieurs, telles sont, suivant les Peres 
Jes sources du schisme. 10 L’orgueil: « Un orgueil insolent 
« veut prévaloir contre l’épiscopat. Une vaine et présomp- 
« tueuse complaisance pour ses propres idées va jusqu’a 
« s'emportercontre Dieu lui méme enl'insultant dansl’autorité 
« qui le représente. Tels sont les hommes qui, au mépris des 
« régles établies par le divin législateur, s'ingérent d’eux- 
« meme, et sans mission, dans les fonctions du saint minis- 
« tere; prophétes du mensonge, dans qui le Seigneur ne 
« saurait reconnaitre ses organes; » ainsi s’exprime Tertul- 
lien *. — 20 La corruption du coeur: « Ce ne sont pas les bons, 
 « dit le méme Pere, qui se séparent de l Eelise ; il n’y a que 
la paille légére qui soit emportée par le vent, le froment 
« reste; iln’y a que les faibles arbrisseaux qui cédent a 
« lorage: V'arbre qui fienta de profondes racines se rit de 
« latempéte * ». — 3°.Un faux zéle: « Ce West point ici 
« dit saint Grégoire de Nazianze en parlant des schismes, ce 
« mest point ici ce glaive évangélique qui sépare le fidéle de 
« Pinfidéle ni ce feu que Jésus-Christ est venu apporter sur la 
« terre, qui purifie ’homme et le consacre a Dieu; c’est le 
« glaive de la discorde et de la fureur, c’est le feu ou l'in- 
' §. Ignace d’Antioche, Epitre aux Philadelphiens. apud Guillon. t. 1, p. 138 


ik Denis d’Alexandrie, ibid., p. 200, 3 Apud Guillon, t. 11 p. 216. 5 Ibid, 
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« cendie de toutes les passions. Qu’est-ce donc quia provo- 
« qué ces coupables fureurs? Lacause enestdans l’excés d’un 
« zéle que la science n’éclaire pas, et sur qui, par consé- 
« quent, la raison n’a plus d’empire... Brebis, n’ayez pas la 


-« prétention de paitre les pasteurs. N’allez pas au-dela des 


« bornes qui vous sont déterminées; estimez-vous heureuses 
« que vous ayez de bons pasteurs... Savant n’ambitionnez pas 
« @ayoir toujours raison, mais sachez quelquefois avoir 


« tort! ». — 40 Le mépris des supérieurs: « Le mépris des 


« supérieurs, dit saint Cyprien, est le commencement des 


- « schismes et des hérésies. C'est par la qu’on sort de \’Eglise, 
~« que l’on éléve hors de son sein un autel profane; que l’on 


« se met en révolte contre l’unité que Dieu lui méme a voulu 
« établir dans son Eglise 2 ». — D’ou il faut conclure que le 
moyen de se préserver du schisme, c’est de pratiquer ’humi- 
lité, la charité, la douceur, de conserver son cceur pur, et 


‘@écouter avec docilité la voix de I’Kglise, du souverain pon- 


tife et des évéques. 

D. Ya-til ew wn grand nombre de schismes dans U’ Eglise depuis 
son origine jusqu’a nos jours? — R. Oui, ily en a eu un grand 
nombre. j 

Exp. — Nous ne parlerons que des principaux. 

Du temps méme de saint Paul, il y eut un schisme entre les 
Juifs et les gentils qui avaient embrassé Je christianisme. Les 
premiers conservaient pour lesautres ce mépris qu’ils avaient 
toujours eu pour les nations étrangéres. Ils soutenaient que, 
quant a eux, ils avaient un droit naturel aux graces que le 
Messie venait de répandre dans l'Eglise, parce qu’ils étaient 
_-les légitimes héritiers d’'Abraham, a qui la promesse avait ete 
faite, au lieu que les gentils n'y participaient que par pure 
erace. Saint Paul combattit cette erreur, et prouva que les 
Juifs, aussi bien que les gentils, devaient leur vocation & 
la miséricorde de Dicu; que nul n’était rejeté comme gentil 
ni admis comme Juif, mais que ceux-la seuls avaient 
part au salut, qui avaient été élus par les décrets éternels de : 


Dieu. 
1 Apud Guillon, t. v1, p. 226, 273, 2 Ibid., t. 1v, p. 263, 
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‘Au me siécle eut lieu le schisme des novatiens, qui eurent 
pour chef Novatien, prétre de Rome, et Novat, prétre de Car- 
thage. Le premier, qui jouissait d’une haute réputation de 
savoir et d’éloquence, se sépara du pape saint Corneille, sous 
prétexte que ce pontife usait d’une trop grande indulgence a 
l'égard de ceux qui étaient tombés pendant la persécution 5 
mais le vrai motif de son schisme fut la jalousie de ce que 
saint Corneille lui avait été préféré pour le siége de Rome. 
Le second, voulant prévenir l’excommunication que ses vices 
et ses crimes ayaient méritée, se sépara de saint Cyprien, 
évéque de Carthage, qu'il accusait d’étre trop rigoureux a 
légard des lapses (tombés) qui demandaient a rentrer au sein 
de l’Eglise. L’un et autre gagnérent quelques évéques. Au 
schisme ils joignirent bientot ’hérésie, et enseignérent, entre 
autres erreurs, qu'il existait certains péchés que lEelise 
n’avait pas le pouvoir de remettre. Novat avait d’abord donné 
dans un exces tout opposé. ; 

Au xe siécle, Photius, archevéque de Constantinople, 
homme savant, mais ambitieux et hypocrite, se sépara du 
pape, prit le titre fastueux de patriarche ecuménique ou 
universel, et accusa d’hérésie les évéques d’Occident de la 
communion du pape. Il leur reprocha surtout d’avoir ajouté 
au symbole de Constantinople le mot filiogue, et d’exprimer 
ainsi que le Saint-Esprit procéde du Pere et du Fils. Telle 
fut Vorigine du schisme des Grecs, qui fut consommé en 
1043 par Michel Cérularius, aussi patriarche de Constanti 
nople. En 1098, les Grecs abjurérent leur erreur et se réuni- 
* rent a lEglise romaine; la joie que ressentit alors l’Kglise fut 
de courte durée, et le schisme recommenca quelque temps 
apres. Dans le concile de Florence, tenu en 1439, les Grecs 
reconnurent de nouveau que Je Saint-Esprit procede du Pere 
et du Fils, et ils signérent avec les Latins la méme profession 
de foi. Mais bientot ils retombérent dans leur erreur, renou- 
velérent le schisme, et y persistent encore. C’est pure opinia- 
trete de leur part, puisque la doctrine qu’ils combattent est 
évidemment fondée sur l’Ecriture sainte et sur la tradition. Il 
en est de méme de la suprématie du pape, quils nient égale- 
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ment; en sorte qu’au schisme ils joignent lhérésie. Cependant 
ce schisme eut fait peu de progres et se fut presque éteint 
_ de lui-méme, si le czar de Russie n’en eut fait un instrument 
- puissant de sa politique, en se proclamant le chef spirituel 
ou le pape de tous ceux qui subissent son pouvoir. 

Au xive siécle, ’Eglise romaine se trouva comme divisée ~ 
en deux parties, c'est ce qu’on appelle le grand schisme d’Oc- 
cident. Apres Ja mort du pape Benoit XI, en 1304, il y eut suc- 
cessivement sept papes francais d'origine, savoir : Clément V, 
Jean XXII, Benoit XII, Clément VI, Innocent VI, Urbain V et 


- Grégoire XI, qui tinrent leur siége 4 Avignon. Ce dernier 


ayant fait un voyage 4 Rome, y mourut en 1378. Le peuple 
romain, jaloux d’avoir chez lui le souverain pontife, s’assem- 
‘bla tumultueusement, et déclara ayec menaces aux cardi- 
naux réunis au conclave qu’il voulait un pape romain ou du 
moins italien d’origine. Conséquemment, les cardinaux, apres 
avoir protesté contre la violence dont ils étaient victimes, 
et-contre l’élection qui allait se faire, élurent Barthélemi 
Prigano, archevéque de Bari, qui prit le nom d’Urbain VI. 
Mais, quelques mois aprés, les mémes cardinaux déclarérent 
nulle l’élection d’Urbain VI, comme faite par violence, et ils 


-élurent a sa place le cardinal Robert, qui prit le nom de 


Clément VII. Celui-ci établit son siége a4 Avignon, et fut 
reconnu pour légitime par la France, Espagne, |'Ecosse, 3 
Sicile et ’ile de Chypre ; Urbain VI résida 4 Rome, et cut dans 
son obédience les autres états de la chretiente. Cette funeste 
division dura quarante ans, et ne cessa qu’en 1417, au con- 
tile de Constance. Il y avait alors trois papes a la fois. Gré- 
poire XII, Jean XXII et Benoit XII +. Le premier renonca au 
pontificat, Jes deux autres furent déposés, et on élut Martin V, 

qui bientét fut reconnu par l'Eglise universelle. — Des faits 
que nous venons de raconter, jl ne faudrait pas conclure que 
la suite des successeurs de Pierre ait jamais éléinterrompue; 

ear, des divers papes qui occupaient ensemble le Saint-Siege, 


ily en avait bien certainement un qui était le vrai pape. Il 


' En 1409. le concile de Pise déposa en vain Grégoire XII et Benoit XU, a 
élut a leur place Alexandre V; tous les trois eurent des partisans, 
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n’en faudrait pas conclure non plus qu'un concile, méme gé- 

néral, soit au-dessus du pape, mais seulement que l'Kglise, 
dans une circonstance aussi déplorable que celle ou elle était 

lors du grand schisme d’Occident, trouve en elle-méme toutes: 
les ressources dont elle a besoin pour pourvoir a sa conser-- 
rwation. 9. 1..- ; 

Vers le milieu du xvie siécle eut lieu le schisme d’Angle- 
terre, sous le régne de Henri VIII. Ce qui y donna lieu fut 
le refus que fit le pape Clément VIII de déclarer nul le ma- 
tiage de ce prince avec Catherine d’Aragon, et de lui accorder’ 
la liberté d’épouser Anne de Boleyn, de laquelle il était épris. 

Outré de dépit et aveuglé par la passion, Henri se sépara du 
Saint-Siége de I'Eglise romaine pour la défense de laquelle 
il avait composé auparavant plusieurs ouvrages; il se déclara. 
chef souverain de l’Eglise anglicane, et défendit de recon- 

_ haitre aucune autre autorité spirituelle ou temporelle que la 
sienne. Plusieurs membres du clergé, dominés par l’ambition, © 
entrerent dans les vues du monarque, et jusqu’a ce jour ce 
schisme, dont le motif fut si honteux, n’a cessé d’exercer les 
plus terribles ravages dans un pays appelé autrefois l’ile des 
saints. L’Eglise ou religion anglicane, est, en Angleterre, 
la religion de I’Etat; les autres cultes n'y sont point autorisés — 
par les lois, mais sont maintenant tolérés, apres la plus atroce - 
perséculion contre le catholicisme. Elle conserva d’abord pres-— 
que tous les articles de la doctrine catholique; elle en rejette 
aujourd'hui un grand nombre d’essentiels. 

D. Quels sont les principaux schismes des temps modernes ? — 
_R. Les principaux schismes des temps modernes sont les schismes 
de 1791 et de 1801. ; 
Exp. — Vers la fin du xvi si¢cle, une secte impie entre-— 
prit d’exécuter Je plan d’attaque formé depuis longtemps 
contre l’Helise. D’abord, sous prétexte de venir au secours de 
Y'Etat, on confisqua au profit de la nation tous les biens ecclé- 
siastiques; et bientdt on attenta aux droits spirituels de 
UEglise, en lui donnant une nouvelle constitution dont je but 
Ctait de subordonner la religion catholique aux pouvoirs po- 
litiques. Un décret porté par Assemblée nationale prescrivit 
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a tous les évaques, grands vicaires, curés et autres, chargés 
de fonctions ecclésiastiques, de préter le serment de maintenir 
la constitution décrétée, sous peine de perdre leurs bénéfices, 
-emplois et fonctions. Plutot que de trahir la foi, immense 
Majorité du sacerdoce francais aima mieux se laisser con- 
— damner a l'indigence, a Vexil, a la mort. Les pasteurs frappés, 
= les troupeaux furent aisément dispersés, et l’on vit bientot le’ 
‘ schisme et l'intrusion, comme un torrent débordé, couvrir 
_ toute la France. Cependant celui a qui Jésus-Christ a donné 
___-la direction du vaisseau de l'Eglise, au milieu des orages, ne 
manqua point a son devoir. Le successeur de Pierre, limmor- 
_ tel Pie VI, fit entendre sa voix et condamna la Constitution 
civile du clergé.Un grand nombre de rétractions eurent lieu ; 
mais le schisme continua malheureusement a exercer ses 
__ Tavages dans la plupart des _villes et des campagnes, et il ne 
- séteignit enti¢rement qu’a l’époque du concordat, dont nous 

 allons parler. ; | 
En 1801, Napoléon Bonaparte, premier consul, voulant 
_ rétablir en France l’exercice public du culte catholique, et 
_ felever les autels, que l’impiété avait abattus, mais qui déja 
_ Se rétablissaient spontanément de toutes parls, fit un concor- 
~ dat avec Pie VII. En vertu de sa supréme autorité, le chef de 
l'Eglise universelle détruisit tous les évéchés, il en établit de 
nouveaux, et ceux des anciens qu'il fit revivre recurent, pour — 
la plupart, une nouvelle circonscription. Quoique plusieurs 
des anciens titulaires, qui avaient préféré, l’exil au serment 
~ qu'on leur demandait, vécussent encore, ils furent priés de 
donner leur démission, et ceux qui refusérent n’en virent pas 
moins, 4 quelques exceptions pres, leurs siéges occupés par 
d'autres. Tout cela, sans doute, était contraire a la discipline 
ordinaire. Mais, d’aprés Fleury et Bossuet eux-mémes, le pape, 
dans une urgente nécessité de l’Eelise, peut tout. Le concor- 
dat de 1801 fut donc légitime, et ’Eglise y applaudit. Ceux 
qui refuserent de s’y soumettre formérent ce qu’on anpela 

la Petite-Eglise; schisme déplorable éteint de nos jours. 
D. Quel est, apres cette vie, le sort des hérétiques et des schisma- 
tiques? —R.Ily a une bonne foi qui excuse devant Dieu; aingj 
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jon ne peut pas dire que tous les hérétiques et tous les schismatiques — 
soient damnés. ; 
Exp. — Ici, mes enfants, il y a une distinction a faire entre — 
le corps et ame de lEglise. Par le. corps de I’Kglise il faut 
entendre ce qu'il y a dextérieur et de visible dans l'Kglise : : 
Ja profession extérieure des vérités qu’elle enseigne, la parti- — 
cipation extérieure a ses pricres et a ses sacrements, la sou- 
mission extérieure aux pasteurs légitimes. Par ldme de> 
elise, il faut entendre ce qu'il y a d'intérieur et dinvisible | 
dans l’Eglise, c’est-a-dire les dons du Saint-Esprit, la foi, l’es~ 
pérance, la charité et les autres vertus. On peut appartenir au — 
corps de I’fglise sans appartenir a son Ame; tels sont les mau- | 
vais chrétiens en qui il ne reste plus aucun sentiment d'amour 
de Dieu; ils sont dans l’Eglise comme des membres morts et — 
paralysés qui ne participent point 4 sa vie. De méme on peut 
appartenir a l’ame de l’Kglise sans appartenir a son corps; et . 
si c'est par une ignorance invincible qu'on nappartient pas au — 
corps de I'Belise, cette ignorance invincible excuse devant — 
Dieu. —.« Qu’est-ce que l’Océan, dit un illustre orateur? C’est — 
bien, selon Vexpressoin de I'Kcriture, cette immensité des — 
eaux que le Créateur a jetées autour de notre globe et dont” 
la masse tumultueuse est retenue prisonniére dans les replis : 
de l’abime. Mais il n’est pas 1a tout entier; il pénetre au coeur : 
méme des continents par une infinité d’artéres invisibles; — 
et, jusque dans les Jieux les plus eloignés de ses bords, il est - 
encore des sources et des fleuves dont il est l’aliment : c’est - 
lui quien est le.pére. Et voila l’Kglise. II existe d’abord en 
elle une hiérarchie, un mécanisme visible dont elle entoure 
univers comme d’un vaste réseau. Mais outre cette organi- 
sation, pour ainsi dire palpable, il en est une autre qui ne se 
voit pas : ce sont les dons intérieurs de l'Esprit celeste qui la 
remplit et l’anime; c’est ce que la langue théologique appelle - 
son ame, et cette Ame mystérieuse ne s’arréte pas ou finit sa 
constitution extérieure; elle va circuler et agir, par des vel- 
nes secrétes, jusque sous lesol des pays habités par le schisme 
ou par Vhérésie, et 1a, sans qu’on s’en doute, il peut se trou- 
ver des cceurs nombreux qui plongent en elle leurs racines et 
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soient destinés a recueillir le fruit de sesimmortelles espéran- 
ces. A cette &me del'Eglise appartient non- seulement les 
petits enfants, validement baptisés par les sectes séparées, 

mais encore Jes adultes qui se trompent, mais de bonne foi, 

sur certains articles, mais qui sont fidéles, d’ailleurs, a la loi 
évangélique ‘ ». On ne peut pas dire, par conséquent, qu’ils 
soient hors de la voie de salut. — Tel est Venseignement - 
général des théologiens, enseignement conforme a ce que dit 
saint Augustin dans sa lettre quarante-troisiéme, adressée a 
 Glorius : « Il ne faut pas mettre au rang des hérétiques ceux 
« mémes dont les erreurs sont les plus pernicieuses, pourvu 
quwils ne les défendent pas opiniatrement; et l’on doit par- 
« ticuli¢rement faire cette justice 4 ceux dont Jes erreurs ne 
sont point le fruit de leur présomption et de leur témérité, 
« et qui, ne s’y trouvant engagés que par le malheur qu’ont 
« eu leurs péres de s’y laisser séduire, se mettant en peine 
« de chercher Ja vérité, préts 4 revenir de leur égarement 
« dés qwelle leur apparaitra? ». — « L’Eelise de Jésus- Christ 
dit-il ailleurs, par la puissance de son époux, peut avoir des 
enfants de ses servantes; sils ne s’enorgueillissent point, ils 
auront part a Vhéritage * ». — « Supposons, ajoute-t-il; 

qu’un homme soit dans l’opinion de Photin, croyant que c’est 
la, foi catholique, je ne l’appelle point encore hérétique, a 
moins qu’apres avoir été instruit, il n’ait mieux aimé résister 
ala foi ee que de renoncer a Vopinion qu'il avait 
embrassée ‘ 

Au Dee eaacnient du v° siécle vivait, a Marseille, un prétre 
homme Salvien, renommé par son savoir et son Cloquence; 
il parle, dans un de ses ouvrages, de la foi des Goths et des 
Vandales, peuples élevés et nourris dans une hérésie alors 
fort répandue, l’arianisme. Il était loin de_les regarder tous 
indistinctement comme coupables du crime d’hérésie. « Ces 
barbares, dit-il, ne savent que ce que leur ont enseigné leurs 
docteurs, et ne pratiquent que ce qu’ils ont appris d’eux... 
Ils sont, 2 la vérité, hérétiques, mais ils le sont sans con- 


a 


' M. l'abbé Plantier, Conferences de NBs. Dame, Avent 1847, ? Episi., xty1, 
apud P. Perrone, t. 1, p. 332, 9 Lib.,1,n°1. 4 (bid, c. 16, ne 23, 


» 3 Ay ‘ °t 


422 EXPLICATION DU CATECHISNE 


naissance de cause. La vérité est de notre cote, mais ils croient 
qu’elle est aussi du leur. Ils se trompent, et nous sommes dans 
la bonne voie... Leur erreur, aprés tout, est une erreur de 
bonne foi; ce n’est point un esprit Wirréligion, c’est le zéle 
pour la gloire de Dieu qui les anime. Ils sont persuadés que 


leur conduite est le moyen le plus sir de l’honorer et de lui 


marquer leur amour. La foi pure leur manque, mais ils croient 


Vavoir, aussi bien par ja parfaite charité. Comment Dieu les — 


condamnera-t-il, comment les punira-t-il au jour du juge- 


ment dernier’? C’est 1a un secret ignoré des hommes et connu . 


‘du juge seul qui prononcera la sentence... Certainement — 


lignorance mérite quelque compassion’ >». 

Le savant Nicole, s'exprime en ces termes : « Selon divers 
théologiens catholiques, il ya un grand nombre de membres 
vivants et de véritables enfants de l’Eglise dans les commu- 
nions séparées d’elle, puisqu’il y a tant d’enfants qui en font 
toujours une partie considérable; et il pourrait y en avoir 
aussi. parmi les adultes. » Il dit encore: « On ne prétend 
nullement que tous ceux qui sont hors de la communion exté- 


rieure de l’glise romaine sont exclus du salut. On prétend — 


au contraire qu’elle a desmembres qui lui appartiennent réel- 


lement dans toutes les communions; car tous les enfants bap- — 


tisés, qui en font toujours une partie si considérable, sont les 


enfants de Ja vraie Eglise, parce que c’est elle qui les a régé- ; 


nérés, quoique par le ministere des pasteurs hérétiques ou 
schismatiques. Tous ceux qui n’ont point participé par leur 
volonté, et avec connaissance, au schisme et 4 l'herésie, font 
partie de la vraie Eglise... ’Eglise romaine ne les excuse 


qu’autant de temps que leur bonne foi et leur ignorance les ~ 


»xcusent devant Dieu, sans déterminer jusqu’ou cela s'‘étend ; 
et comme ils ne sauraient le savoir eux-mémes, elle ne les 
distingue pas des coupables dans la pratique. » Il ajoute : 


«Ilya, parmi les sectes hérétiques et schismatiques, beau- _ 


coup de gens qui ne sont que matériellement hérétiques et 
schismatiques, c’est-a-dire qui ne sont point coupables d'une 
hérésie ni d’un schisme formels, parce qu’ils sont dans une 


’-3Salvien, De Gubern. Dei, 1. 5, ¢. 2. v. ayud Guillon, t. xxi, p. 167, 168. 
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ignorance invincible de la vraie Eglise ou de quelque erreur 
condamnée ! », : , 

La faculté de théologie de Paris, loin de condamner le sen- 
timent des théologiens dont parle Nicole, le favorise, au con- 
traire, dans sa censure du livre intitulé Hmile. Apres avoir 
fait observer que la connaissance des faits qui concernent 
les comnunions séparées doit les faire abandonner, elle 
ajoute que cette connaissance est impossible a tous les enfants 
qui y sont baptisés et qui n’ont pas encore atteint lusage de 
raison, aussi bien qu’a plusieurs simples qui y vivent: « Tous 
ces enfantset ces simples, dit-elle, ne participent ni au schisme 
nial’hérésie ; ils en sont excusés par leur ignorance invincible 
de l'état des choses, et l’on ne doit pas les regarder comme 
n’appartenant pas a l'Eglise, hors de laquelle il n’y a point 
de salut... Ces simples peuvent, dans plusieurs de ces com- 
munions, étre instruits de plusieurs vérités de foi quon ya 
retenues, et qui suffisent absolument au salut ; ls peuvent. 
les croire sincerement; ils peuvent, avec le secours de la 
grace, mener une vie pure et innocente. Dieu ne leur impute 
pas des erreurs auxquelles ils ne sont atlachés que par une 
ignorance invincible. Ainsi ils peuvent apparlenir 4 lame 
de l’Eglise, avoir la foi, l’espérance, la charité. Quel est le 
nombre de ces simples ? Dieu seul le connait. » — « Sans 
le connaitre au juste, la charité chrétienne qui, selon l’A- 
potre, croit tout, espére tout ce qui est favorable au salut 
du prochain, aime mieux le présumer plus grand que 
petit *. » 

« Dans toutes les communions chrétiennes distinctes de la 
catholique, dit Mgr Frayssinous, le baptéme, administré aux 
enfants suivant le rit nécessaire, produit son effet; ces 
enfants, quoique baptisés hors de l’Eglise, sont néanmoin; 
membres de |’Eglise par le sacrement de baptéme, qui est 
son bien propre; et sils meurent avant l’age de raison, le 
royaume des cieux leur-est assuré; ce n’est pas une opinion, 
cst un article de foi catholique. Ces enfants ont-ils atteint 


' Nicole, Traite de l’unité de VEglise, ). 11, ¢. 111; cité par Mgr de ?resiy, Ins- 
{ructions pastorales, t. x, p. 554, édit. de 1786. ? Mgr de Pressy, t. 1, p. 559. 
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lage de raison? alors, si, professant les points principaux _ 


que leur secte a conservés et qu'elle a de communs avec 
nous, ils sont de bonne foi sur tout le reste, ils n'ont pas cessé 
d’appartenir al’Eglise !. » 
Dans cette maticre oi nous ne voulons rien dire qui soit 
de vous, citons encore le pére Perrone, célébre professeur 
de théologie au collége romain: « Quand nous soutenons, 
dit-il, qu'il n’y a point de salut pour les hérétiques et les 
schismatiques, nous parlons seulement des hérétiques et des 
schismatiques formels, et non des hérétiques et des schisma- 
tiques matériels. Combien n’en esl-il pas qui, nes et élevés 
dans une fausse religion, ne se doutent nullement quils 
soient dans Vhérésie ou le schisme, ou qui, ayant quelque 
doute a cet égard, cherchent la vérité de bonne foi? Nous 


laissons 4 Dieu le jugement de ceux qui, avec de pareilles ; 


dispositions, vivent dans les communions séparées de VEglise 
catholique. Sa bonté et sa clémence s‘opposent a ce quil 
condamne a des supplices éternels celui qui n’est coupable 
d’aucune faute volontaire. Soutenir le contraire, ce serait al- 
ler contre l’enseignement positif et formel de l'Eglise 2. » | 

D. Peut-on citer quelque fait a Vappui de ce qui vient @éire dit, 
savoir: qwil peut y avoir des hérétiques de bonne for? — KR. On 
en peut citer plusieurs. 

Exp. — En voici un qui est d'une date assez recente. 

Parmi les nombreuses conversions que Mgr de Cheverus 


opéra aux Etats-Unis, celles qui lui donnérent le plus de joie : 


furent celles de deux ministres protestants, Je pére et le fils. 
Leur retour ne fut pas seulement un passage a la religion ca- 
tholique, ce fut une profession solennelle de tout ce qu’elle 
conseille de plus parfait. Le pére, ayant recu les ordres mineurs 
et la permission de précher, ne voulut point avancer plus loin 
dans l’état ecclésiastique, dont il s’estimait indigne; le fils 
entra dans la compagnie de Jésus, ou il devint un prétre édi- 
fiant et zélé. L’évéque de Boston fut curieux d’apprendre 
d’hommes si dignes de foi si, pendant les longues années 


‘ Defense du christianisme, t. 11. ? Proelectioncs theologice Perrone, t. 3 
p 332, édit de Louvain : 
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quils avaient vécu dans la religion protestante, ils n’avaient 
pas eu quelques doutes sur sa fausseté, s'ils seraient morts 
tranquilles dans cette religion, et il en recut cette réponse, 


bien digne de remarque: Que, jusqu’au jour ov il les avait 


éclairés et instruits, leur bonne foi avait toujours été si par- 
faite qu’ils ne songeaient méme pas a douter, et que par lui 
seul la vérité leur était apparue pour la premiére fois. Cet 
exemple et plusieurs autres consolérent l’ame de Mgr de Che- 
verus, en lui donnant lieu de penser que beaucoup de protes- 
tants pouvaient étre dans cette bonne foi ou erreur invincible 
qui excuse devant Dieu !. 

Mais combien n’en est-il pas aussi en qui cette bonne foi 
nest guére supposable! A. Allies, ministre anglican, dans 
une de ses visites au P. Lacordaire, en 1849, peint plusieurs 
de ses amis et lui-méme comme « des personnes intelligentes, 


« pleines de bonne foi, prétes a faire tous les sacrifices ala 


« religion, et employant tous les moyens pour découvrir la 
« vérité, mais persuadées que l’Eglise anglicane, quoique 
« malheureusement séparée de l'Eglise romaine, est une 
« branche et fait partie de l’Eglise catholique; » et il demande: 
« Nous condamnerez-vous?.» — L*illustre orateur répond 
« qu’a Dieu seul il appartient de juger les ames, et qu’aux 
« hommes il a dit: Nolite judicare...; pour lui, cepen- 
« dant, il croit difficile de regarder ces personnes comme 
« dans un cas d'invincrbdle ignorance. » Et qui peut mieux le 
prouver que la question elle-méme et le doute de ceux qui la 


font’. 
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DES APOSTATS . 

D. Owentendes-vous par les apostats? — R. Les apostats sont . 
ceux qui abjurent extérieurement la foi catholique dont ils ont fait 
profession. : 

Expiication. — L’apostasie est le crime de celui qui aban- 
donne la vrai religion pour embrasser lidolatrie, le maho 
métisme, l’hérésie, le schisme, ou quelque autre religion que 


1 Vie de Mgr de Cheverus, par M. Hamon, curé de Saint-Sulpice. ? L’Ami de la 
religion, du 15 ayril 1850. o 
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ce soit; et celui qui se rend coupable d'un tel crime s'appelle 
apostat. Ainsic’est étre apostat que de quitter l'Eglise catho- 
lique, pour passer dans une secte séparée d’elle; par exemple, 


pour se faire protestant. Les athées, les déistes, les rationa- 


listes, et en général tous les incrédules et les impies, qui, 
apres avoir fait profession de la foi catholique, se déclarent 
ouvertement contre la religion, sont des apostats. — On donne 
aussi le nom d'apostats 4 ceux qui, sans dispense légitime, 


et pour rentrer dans le siécle, quittent une profession sainte 


~ dans laquelle ils se sont engagés par des veux solennels. — 
Ceux qui, apres étre rentrés dans la vraie religion, quils 
avaient abandonnée, y renoncent une seconde fois, s’appellent 


— renégats +, — L’apostasie étant un grand crime, il n’est rien 


qu’on ne doive sacrifier plutdt que de s’en rendre coupable. — 


Voici sur ce sujet un trait bien touchant, pris entre mille 
autres semblables. 

Dans la ville d’Ourmi, en Chaldée, était une famille catho- 
lique qu'on pouvait appeler le soutien et l’exemple des fidéles 
de tout le canton. Le chef de la maison, Polonais ancienne- 
ment émigré, apres avoir épousé Rachel, fille chaldéenne, 
entra au service du roi de Perse, parvint au grade de major, 
et mourut bravement au champ de bataille. Il laissait trois 
fils, dont les deux ainés remplactrent honorablement leur 
pere. Lun d’eux, nommé Sukan, fit 4 dix-sept ans une noble. 
réponse au roi Feth-Ali-Shah, qui le pressait de se faire mu- 
sulman, en lui promettant toutes ses faveurs. « Roi, lui dit-il, 
avec une assurance digne des premiers martyrs, mon pere est 
mort pour vous; moi, je suis prét au méme sacrifice ; mais si 
vous me parlez de quitter.ma religion, reprenez cette épée et 
tournez-la contre votre serviteur ; » et i] portaitla main a son 
ceinturon pour la détacher. Le Shah, admirant de tant de ma- 
gnanimité, le réecompensa en |’élevant aun plus haut grade 2. 

D. Quelle est Vapostasie la plus frappante dont il soit parlé dans 
les annales des premiers siécles de ’ Eglise? — R. Cest l’apostasie 


de lempereur Julien. 


' Renegat signific aussi la méme chose qu’apostat, et on donne également ea 
nom a celui qui renonce a la foi de Jésus-Christ pour embrasser une fausse re 
ligion. ? Li. Boré, Correspondance d'un voyageur en Orient. 
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Exp. — Favius-Claudius Julien, neveu de Constantin le 
Grand, fut élevé dans le christianisme par Eusébe deNicomé- 
die, et devint méme lecteur dans I’Eglise. I fut nommé, 
en 355, gouverneur des Gaules et créé César. I] succéda, en - 
361, a l’empereur Constance. A peine fut-il revétu de la pour- 
preimpériale, qu'il renoncaouvertement au christianisme, que 
depuis longtemps il avait pris en haine, et fit profession pu- 
blique de Vidolatrie. 11 la commenca par un trait de fanatisme 
qui fait horreur : il entreprit d’effacer dans un sang impur le 


- caractére du chrétien, et recut, a ce dessein, l’initiation du 
taurobole, ridicule cérémonie inventée par opposition au 


baptéme des chrétiens ; c’est ce qui lui fit donner le surnom 
@apostat. Il forma le projet d’anéantir les galiléens, nom 
dérisoire qu'il donnait aux chrétiens, et voulut rebatir le 
temple de Jérusalem; mais son entreprise, comme nous I’a- 
vons déja raconté, échoua devant une intervention surnatu-— 
telle, et il ne fit qu’achever l’entier accomplissement de la 
prophétie par ses efforts mémes pour Ja faire mentir‘. Julien 
l’Apostat, ayant déclaré la guerre aux Perses, fut tuédans une 
bataille qu'il venait de gagner, le 27 juin de l’an 363. Son - 
apostasie est la plus scandaleuse de toutes celles qui affligérent 


_ l’Eglise pendant les premiers siécles. 


Au milieu du vue siécle, plusieurs chrétiens renoncerent & 
lEvangile pour professer l’Alcoran 2; ils niaient la Trinitée et 
prétendaient que Dieu n’avait point de Fils. Ces chrétiens 


_apostats furent appelés agaréniens parce qu’ils embras- 
sérent la religion de Mahomet et des Arabes, qui descendent 


_ dIsmaél, fils d’Agar. 


PARAGRAPHE VII 


; DES EXCOMMUNIES 
D. Qentendez-vous par les excommuniés ? — R. Les excommu- 
niés sont ceux qui, par autorité excclésiastique, ont élé retranch¢s 
du corps de l’Eglise. 
EXPLicATION.—L’excommunication est une peinespirituelle 
parlaquelleunchrétien, pour quelque péché grave, estretranché 


1 Voir page 279. ? Alcoran, livre qui contient la loi de Mahomet, — Mahomet 
vint au monde aJa Mecque, dans l’Arabie, le 10 mai 570 
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du nombre des membres de l'iglise. Les principaux effets de 

l'excommunication sont de priver ceux quien sont frappés du _ 

droit de recevoir les sacrements, et de participer aux bonnes ~ 
~ couvres et aux mérites des justes; de plus, les pri¢res publi-- 

ques ne sont point faites pour faire pour eux, et ils ne peuvent 

gagner aucune indulgence '. 

TRAIT HISTORIQUE 


ee 


USAGES DES TEMPS ANTIQUES ‘ 

Autrefois, lorsque les souverains pontifes excommuniaient, pour 
quelque crime, un prince’ou une nation, voici comment on procé- 
dait: au milieu de Voffice, les évéques et les archevéques dénon-, 
caient publiquemént les excommuniés, au son de toutes les cloches. 
Puis, le son des cloches cessant, tous les flambeaux étaient éteints 

~ et jetés par terre. On mettait de nouveau les cloches en branle, 
pour expulser du commerce des fidéles les excommuniés, assimilés 
aux démons, que le son des cloches met en fuile. Les flambeaux 
éteints et jelés par terre signifiaient que les excommuniés étaient 
privés de la lumiére et de la grace et exclus de la communion 
des saints 2. 


LEGON XXYI 
DE L’ENSEIGNEMENT DE L’'EGLISE : 

D. Quels sont ceux qui, dans l’Eglise, sont chargés d’enseigner 
les fideles? — R. Le souverain pontife et les évéques. 

ExpLICATION. — C’est au souverain pontife qu il a été dit, 
dans la personne de saint Pierre: « Pais mes agneaux, pais 
«mes brebis?; confirme tes fréres dans la foi*». Gest 
aux évéques qu'il a été dit, dans la personne des apdtres: 

« Allez, enseignez *. Le souverain pontife et les évéques — 
sont chargés @’enseigner les fidéles, et ils forment ce qu’on — 
appelle lLglise enseignante. Les fidéles, qui doivent leur 
obéir, forment ce qu’on appelle l'Eglise enseignce. 

Les pasteurs du second ordre *, les curés appartiennent 
aussi, en un sens, a l’Eglise enseignante, puisque, sous les 

‘ Ce que nous disons ici en peu de mots sera développé dans le volume sui 
pani. 2 bor eae ts pone pan seen ae cae uitatum, t, 1, p. 189° 

oan , xxr, 16, 4 ok , xxvii, 19, ous avons deja dit 
que le mol pasteur, dans le langage des papes, des conciles, de I'Hglise ne s’ap- 


plique qu’a l'évéque, et ce n’est quimproprement que la plupart des auteurs 
francais s’en seryent pour désigner les cures. 
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ordres des évéques, ils travaillent a instruction et au salut 
des ames confiées a leurs soins. Mais ils ne sont point juges 
_ de la foi; ce n’est point 4 eux qu'il appartient de décider les 
questions doctrinales; et ils recoivent eux-mémes des pre- 

miers pasteurs, des évéques, lenseignement qu’ils donnent 
aux fidéles. 

D. Les fidéles sont-ils obligés d’écouter l’Eglise enseignante? - 
R. Oui, les fidéles sont obligés d’écouter I’Eglise enseignante. 

Exp. — Que l’Eglise enseignée doive écouter l'Eglise 
enseignante, c'est ce dont il est impossible de douter, puis- 


_ que Jésus-Christ a dit aux pasteurs qu’ila établis: « Celui 


« qui vous écoute m’écoute ; celui qui vous méprise, me 
« méprise t», « Si quelqu’un n’écoute pas I’Relise, regardez- 
« le comme un paien et un publicain 2 »; faisant allusion a— 
la coutume des Juifs, qui avaient en aversion les paiens et les 
publicains, et qui non-seulement ne voulaient pas les Jaisser 
entrer dans leurs synagogues, mais n’avaient aucune relation 
avec eux. 

D. Les fidéles ne doivent-ils point craindre détre induits en 
erreur? — R. Les fidéles ne doivent point craindre d’élre induits 
en erreur, parce que |’Eglise est infaillible, c’est-a-dire qu’elle 
ne peut se tromper ni tromper personne, en matiére de foi ct de 
~ mcurs. 6 

Exp. — Etre infaillible, c’est avoir le privilége de ne pou- 
voir se tromper ni fromper les autres en les enseignant; de 
ne pouvoir ni-altérer la doctrine de Jésus-Christ, ni se mé- 
prendre sur le véritable sens de ce que ce divin Sauveur a 
enseigné, ordonné et défendu. — Dieu seul est infaillible par 
nature ; mais il a pu par une grace particuliére rendre ler- 
reur impossible 4 ceux qu'il a chargés d’enseigner leshommes 
en son nom, de maniére que leur ensecignement.ne s'écarte 
jamais en rien de la vérite; il l’a pu, et nous allons voir quil 
‘leur a accordé ce glorieux privilége. 

‘En effet, 1¢ Jésus-Christ a dit: « Allez, enseignez toutes 
« les nations..., et voila que je suis avec vous tous les jours 


' Lue,, x, 16. 2? Matth., xvii, 17, 


430 EXPLICATION DU CATECHISME ‘= 


« jusqu’a la consommation des siecles ‘ ». Si Jésus-Christ, — 
qui est la Vérité méme, est toujours avec son Kglise, com- 
ment pourrait-elle enseigner l’erreur? 2° Jésus-Christ a dif 
encore, en parlant a saint Pierre : « Tu es Pierre, et sur cette — 
-« pierre je batirai mon Eglise, et les portes de Venfer ne — 
_ prévaudront point contre elle * » ; mais si ’Eglise pouvait se 
fromper ou tromper les fidéles en les énseignant, les portes — 
de l'enfer prévaudraient contre elle; car il faut entendre par — 
portes de l’enfer la puissance’ du demon et lout ce que cet ; 
esprit de ténébres et de mensonge emploie pour renverser — 
la maison de Dieu, qui l’Eglise : est comme les erreurs, les 
persécutions, les scandales.—3° Saint Paul appelle l’Eglise la 
colonne et le soutien de la vérité®; mais serait-elle la colone. 
etle soutien de la vérité, si jamais elle pouvait enscigner 
-Terreur? Jésus-Christ, dont l'Eglise est le corps, serait — 
impuissant, si le vent de l’erreur pouvait renverser cette — 
église. Ne devrait-on pas alors Je comparer, au contraire, a — 
cet architecte insensé qui, au lieu de batir sur le roc, n’a 
hati que sur le sete? Et la pluie est tombéee, et les flewves se 
sont débordés, et les vents ont soufflé, et sa maison a été 
renversée, et la ruine en a été grande *. 5° Sil était néces- — 
saire, pour la conservation de la société chrétienne, qu'il y 
etl une autorité pourla gouverner, il élaitencore plus indis- 
pensable que cette elise fut infaillible. Ge n’est que par la — 
qu'elle peut remplir la fin pour laquelle elle est établie; car, ~ 
si elle n’était pas infaillible, la doctrine pourrait se corrom- — 
pre et s'altérer, et nous aurions lieu de craindre, 4 chaque — 
instant, de voir s’éteindre le flambeau de la foi, et les tenébres — 
prendre la place des véritables lumiéres. La sagesse de Dieu 
assure done l’'infaillibité 4 l’Eglise qu'il a établie. 

L’Eglise ne peut ni se tromper, ni tromper personne: il ne 
s’ensuit pas, mes enfants, qu’il ne s’élévera point d’erreurs 
dans son sein, mais ces erreurs n’iront jamais jusqu’a infecter 
toute PEglise, et elles ne tarderont pas a étre condamnées, en. 


sorte qwelles n’dteront point. VEglise l’enseignement de la 
vérité. s 


a ee 


" Matth,, xxvur, 20, ? 1b¢d., xvs, 18, 3 1 Tim., 111,15, 4 Matth., vis, 26, 27. 
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OD. A qui la promesse de l’infaillibilité a-t-elle été faite par 
Jésus-Christ? — R. Elle a été faite par Jésus-Christ, 4 l’Eglise, et 


Dod; ’ . = 3 
dans l’Eglise, @’abord a Pierre, dans sa personne, ases successeurs 


légitimes. 
Exp. — « Linfaillibilité que Dieu a promise a son Keglise, 
dit Bossuet, réside primitivement dans tout le corps, puis- 


que c'est 18 cette Eglise qui est batie sur la pierre, a laquelle 


ae Fils de Dieu a promis que les portes de l’enfer ne prévau- 
draient point contre elle... La derniére marque qu’un concile 
represente yéritablement I’Eglise catholique, c’est lorsque 


_. tout le corps de l’épiscopat, et toute la société qui fait pro- 


fession d@’en recevoir les instructions, l’approuve et la 
recoit *. Apprenez a n’étre curieux qu’avec I’Kglise, a ne 
chercher la vérité qu’avec l’Eeglise, et retenez cette doctrine. 
Dieu aurait pu, sans doute, car que peut-on dénier a sa puis- 
sance, il aurait pu nous conduire a la vérité par nos con- 
naissances particulicres; maisila établi une autre conduite: 
ila voulu que chaque particulier fit discernement de la 
vérité, non point seul, mais avec tout le corps et toute la 
communion catholique, a laquelle son jugement doit étre 
soumis. Cette excellente police est née de l’ordre de la cha- 
rité, qui est la vraie loi de IEglise: car, si quelqu’un cher- 
chait en particulier, el siles sentiments se divisaient, les 
coeurs pourraient étre partagés. Mais pour nous unir tous 
ensemble par le lien d’une charilé indissoluble, pour nous 


- faire chérir davantage la communion et la paix, il a établi 
cette loi. Voulez-vous entendre la vérité? Allez au sein de 


*unité, au centre de la charité: c’est ’unité catholique qui 
sera la chaste mamelle d’ou coulera sur vous le lait de la 
doctrine évangélique, tellement que l’amour de la vérité est 
un neeud qui nous lie a Vunité et a la société fraternelle. 
Nous sommes membres d’un méme corps; cherchons tous 
ensemble ; laissons faire les fonctions 4 chaque membre ; 
laissons voir les yeux, laissons parler la bouche. Il ya des 
pasteurs a qui le Saint Esprit méme a appris a dire sur toutes 
les contestations qui sont nées: « Ila plu au Saint-Esprit et 


Mémoire pour servir de réponse a plusieurs lettre de Leibnite- 


< “ z “ ger” tS : 
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4 nous. Arrétons-nous 1a ehrétieas *. » — « Lorsque nous” 
soutenons, dit Bellarmin, que PRglise ne peut-errer, nous 
lentendons autant de l’'universalité des fideles que de‘luni-— 
versalité des évéques, en sorte que le sens de cette proposi- 
tion, I'Eglise ne peut errer, est que ce que-tiennent tous les~ 
les fideles comme de foi, est nécessairement vrai et de— 
foi, et semblablement ce qu’enseignent tous les évéques— 
comme appartenant a Ja foi, est nécessairement vrai et de- 
foi 2. » — Avant de poser sa téte sur le billot de la Tour de ~ 
Londres pour la foi catholique, le célébre chancelier martyr, — 
Thomas More, disait 4 ses juges. « Ne savez-vous pas que 
cette Eglise universelle est un corps unique, inaltérable, indi- 
visible; que dans toutes les matiéres qui regardent la reli-- 
gion, rien ne doit tre décrété et réglé sans le consentement 
unanime de la chrétienté 3 ? » a 
Mais, dans cette indivisible unité ‘chaque membre a ses © 
fonctions, comme dit Bossuet, et il y a celle des pasteurs. —_ 
La promesse de Vinfaillibilité a été faite par Jésus-Christ, — 
d’abord a l’Eglise, et dans I’Eelise a Pierre, et l’effet de cette 
promesse subsiste concurremment avec celle qui a été faite. 
a tous les apédtres ensemble; car « les promesses de Jésus-_ 
Christ, aussi bien que ses dons, sont sans repentance, et la — 
fin ne renverse point le commencement *. » D’ow il s’ensuit 
que si le souverain pontife parle, sidu haut de la chaire pon- 
tificale il condamne telle erreur ou proclame telle vérité, © 
tous les pasteurs, aussi bien, que les simples fidéles, doivent » 
se soumettre, sans craindre d’étre induits en erreur 5. Com- 
ment, en effet, pourrait-il enseigner l’erreur, celui a qui ila 
été dit, dans la personne de saint Pierre: « J’ai prié pour toi, 
« afin que ta foi ne défaille point ° » ? celui a qui ila été dit 
encore: « Affermis tes fréres 7; celui, enfin, a qui i] a été dit: 
« Tu es Pierre et sur cette pierre je batirai mon Kelice, et les 
« portes de l’enfer ne prévaudront point contre elle * ». Or, la, 
1 Serm. sur VEglise. 2? De eccles. hier, cap. 14. 3 Histoire de Th. More. par 
Stapheton ‘ Bossuet, Sermon sur Vunite de VEglise. * « Celui qui aurait le droit 
de dire au pape qu’il s’est trompé aurait, par la méme raison, le droit de lui 
désobéir, ce quianéantit la suprématie. Et cette idée est si frappante. que l'un des 
plus savants protestants (Moshein) a fait une dissertation pour établir quel’ appel * 


du pape au futur concilo détruit l’unité visible. » (Le C. de Maistre, Du pape, 
liv. 1, ¢.1,) ® Luc, zx1, 32. 7? Ibid. § Matth., xvr,18. © 


a 
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foi de Pierre ne défaillirait-elle pas, s'il pouvait se tromper 
en enseignant les fidéles? Comment. pourrait-il affermir et 


 confirmer ses fréres dans la foi, si lui-méme était capable 


d’errer en mati¢re de foi? Et que deviendrait l’Eglise, si celul 


quien est le fondement venait a ¢tre le jouet de esprit de 


ténébres et de mensonges ! ? 
_ « Il pourrait arriver, dit excellemment un de nos plus pieux 
et plus savants prélats, il pourrait arriver 4 un évéque par- 


ticulier de s’écarter plus ou moins de la pure orthodoxie, 


d’altérer d'une main téméraire ou inhabile les régles immua- 
bles des mceurs chrétiennes ou les lois générales de la disci - 
pline, placées au-dessus de son pouvoir... Le pape lui-méme 
pourrait, dans des entretiens particuliers ou des écrils privés, 
soutenir une thése qui, dans l’ordre des opinions libres et 
méme des vérités certaines, ne serait ni la plus sage ni la 
plus sire; pareilles choses se sont peut-¢tre vues, quoique 
trés-rarement... Mais que, dans l’interprétation des divines 
Ecritures et de la tradition, parlant au nom de Dieu tout- 
puissant, et en vertu des promesses faites par Jésus-Christ 
son Beglise, dans la personne de saint Pierre et pour ses suc- 
cesseurs, le pontife romain, le vicaire de Jésus-Christ, l’é- 
véque des éyéques, le pasteur des pasteurs, ait prononcé une 


‘sentence, ait proclamé un dogme qui ne fut pas rigoureuse- 


ment conforme a la doctrine ancienne, qui n’ait éte immédia- 
tement reconnu comme vrai, et recu avec une respectueuse 
adhésion par le corps des évéques dispersés dans les diverses 
parties du monde, et qui ont leur part du jugement dans les 
questions dogmatiques et dans le gouvernement de I’Eglise? 
non, non, quoi qu’on ait essayé d’en penser, cela ne s'est 
jamais vu, cela ne se verra dans aucun temps. Dans tous les 
siécles, les évéques, les prétres, les fidéles, tout ce qui dans 
Je monde, porlait un coeur catholique; tous a l'exception des 
fils de perdition, comme Jésus-Christ les nomme, que la 
sentence apostolique frappait de réprobation, tous ont dit, 

1 Voir sur ce sujet les Lettres du cardinal Litta sur_les quatre articles. -— 
Ballerini, de Infaillibilitate pontificia in definitionibus dogmaticis. — A. Kem- - 


B 
ppnere, Dissertatio de Rom. pontificis primatu ejusque attributis, 1 vol. in-8e 
ovanil, 1847, 
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tous diront, comme les Péres assemblés 4 Chalcédoine et ie 
Constantinople: C'est Pierre qui a parle par la bouche de 
Léon ; cest Pierre quia parlé par la bouche d’Agathon... $ 
C’est Pierre, par la bouche de tous ses successeurs, et par 
Pierre c’est Jésus-Christ..., Jésus-Christ continuant de repe- — 
ter jusqu’a la fin du monde : J'ai prié spécialement pour toi, 
Pierre, afin que tu ne puisses faillir, et je te charge de con-— 
firmer tes freres dans la foi ' ». « le divin Sauveur, en ~ 
adressant a saint Pierre ces derniércs paroles, l’établit lui- 
méme docteur, puisqu’il le charge d’instruire et d’enseigner | 
ges fréres ; cette dignité lui est reconnue par tous les conciles, 
et en particulicr par le concile de Florence. Mais si le pape 
est faillible, il faut convenir que sa dignité de docteur ne sert 
arien ni a lui, nia nous, ni a lEglise. Au contraire, elle~ 
devient une dignité ridicule, et c'est absolument comme si, 
dans une université,-on donnait le titre de docteur 4 un sim- 
ple artisan, et qu’on prétendit que tout le monde respectat sa 
dignité. Que l’université lui confére, si elle peut, la science 
avec le titre, et alors on. écoutera respectueusement et on 
admirera ses décisions: n’est-ce pas 14 ce que vous diriez? 
Eh bien, j’en dis autant du pape; s'il n’a pas recu lVinfaillibi- 
lité qui correspond 4 sa dignité de docteur, jele respecte 
comme pape, mais non comme docteur ? ». 


+f 


D. Ne peut-on pas dire que le privilége de Vinfaillibilité a été 
accordé, non pas aw pape, mais & son siége? — R. Cette distinc- 
tion entre la chaire romaine, et le pape qui y est assis, est tout a 
fait inadmissible. 

Exp, — Voici comment s’exprimait, sur ce sujet, Msr Giraud, 
cardinal-archevéque de Cambrai: « Que sommes-nous allé 
voir a Rome? C’est I’Eglise mére et maitresse de toutes les 
autres..., ce siége indéfectible ot Verreurne s‘assied jamais, 
cette chaire supréme d’ou part, avec le rayon de la doctrine, 
le rayon du gouvernement, centre de l'unité, lien qui unit 
toutes les intelligences dans une méme foi, toutes les volontés 
dans un méme amour, tous les peuples dans une méme 


* Mer Wicart, évéque de Fréjus, Mandement pour le caréme de 1847. ? Muz 
zarelli, de VInfaillibilite du Bune: 2e partie. E : 


— ee et 
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famille, tous les membres en un méme corps, et pour tout: 


dire, en-un mot, la téte, le cceur, la main et la voix de cette 
grande société catholique quia l’immensité pour limite, et 
pour durée l’éternité. Car nous n’avons garde de séparer 
tet le siége d'avec le pontife, a Vexemple de ces raisonneurs 
Subtiles, qui, par uneffort dabstraction, ont cru pouvoir 
établir une distinction entre la chaire romaine et son chef 
auguste, et refuser 4 celui-ci un privilége qu’ils accordent 
a celle-la. Non, ce n’est pas un siége abstrait, métaphysique, 
idéal, que nous sommes allé vénérer ; mais un siége animé, 
vivant, occupé et tout rempli de Pautorité, de l'esprit, de la 
grace du prince des apdtres, qui continue a y parler par la 
bouche de ses successeurs ; c'est le siége de celui 4 qui Jésus- 
Christ a dit : Pierre j’ai prié pour tot ; vous lentendez : c'est 
la priére d’un Dieu, toujours sur d’étre exaucé, acause de la 
dignité de sa personne ; Pierre j'ai prié pour tor, afin que ta 
foi, non la foi de ton siége, mais ta foi comme fondement 


et chef de l’Eglise, ne défaille point, et que tu sois toujours 


debout pour y confirmer tes fréres *. » Et c’est qui fait dire a 
saint Bernard : « Il faut que la défense de la foi parte du lieu 
« ou la foi est indéfectible * ». . 


D. La méme promesse de Vinfaillibilité, faite par Jésus-Christ 


- & saint Pierre, n’a-t-elle pas été faite aussi aw collége des apd- 


tres? — R. Oui, la méme promesse a élé faite par Jésus-Christ au 
collége des apotres, dont saint Pierre faisait essentiellement partie. 

Exp. — L’infaillibilité, promise a Pierre, a été promise en 
méme temps a lous les apdtres ensemble, y compris Pierre, 


_déja nommé, comme possesseur des clefs et pasteur de tout 


le troupeau. Jésus-Christ leur a dit: « comme mon Pere m’a 
« envoyé, je vous envoie. Recevez le Saint-Esprit. Tout ce 
« qne vous lierez sur Ja terre, sera lié dans le ciel; et toutce 
« que vous délierez sur la terre, sera délié dans le ciel oy, 
« Le Saint-Esprit vous enseignera loute vérité * ». « Allez, 
“1 Diseours prononcé dans l’église métropolitaine de Cambrai par S. E. le car- 
dinal Giraud, archevéque de Cambrai, a l'occasion de son retour de Rome, le 
3 novembre 1847. ? Expedil siquidem ut ibi damna fidei sarciantur, ubi non 


eee fides penplee defectum. (S. Bernardus, Lpist. 190, 9 Matth., xviii, 18. 
oan.. xv1, 13, 
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« enseignez toutes les nations...; et voila que je suis avec 
« vous tous les jours, jusqu’ala consommation des siécles ‘ ». 

Ces promesses, faites 4 fous les apdtres, y compris Pierre, ne 
détruisent pas celles qui ont été faites a Pierre, et, par con-- 
séquent, il n’en sera pas moins le chef, le pasteur des 
agneaux et des brebis, des apdtres méme, enfin de tout le 
troupeau; il n’wra pas moins les clefs du royaume des cieux — 
avec cette pleine puissance, ce don de la foi qui ne lui man- 

quera pas, et l’autorité d’affermir ses fréres. Pasteur univer- 

sel, Pierre, qui vit toujours dans ses successeurs, est le 

représentant de toute I’Eglise dans l’unité, des pasteurs et des 

fidéles °. — Telle est donc l’idée qu'il faut sé faire de Vinfail- 
-libilité de l’Eglise: d’abord promise a l'Eglise et dans I’Eglise 

a son chef, elle aété en méme temps promise au collége des 

apotres. Mais Pierre était dans ce coll#ge ; aucune promesse 
‘n’a été faite ace collége qu’en tant qu'il est uni a Pierre, 
chef visible de l’Eglise *. 

D. Le jugement du pape, en matiére de foi et de meurs, ne 
peut-il pas éire réformé par les évéques dispersés par toute 
VEglise? — R. Non, cela est impossible. 

Exp. — Comme nous venons de le dire, linfaillibilité a été 
promise 4 Pierre puis au collége des apdtres, y compris 
Pierre ; d’ou il faut conclure que lorsque le pape et les évé- 
ques dispersés par toute l’Eglise s’accordent 4 condamner 
telle doctrine ou a proposer telle vérité comme un dogme de 
foi catholique leur décision ne saurait élre entachée @’erreur, 
C’est dans ce sens que l’on dit que l’Eglise dispersée est infail- 
lible. — Mais supposer que le pape décide dans un sens une 
question concernant la foi-ou les mceurs, et que les évéques 
la décident dans un autre sens, c’est supposer brisée unite 
sur laquelle repose précis¢ment Vinfaillibililé, comme nous 
avons vu Bossuet l’expliquer si clairement plus haut. | 

Il n’est pas possible que la voix du pape reste jamais seule, 


isolée et diflérente de la voix des évéques. Jésus-Christ n’a-t-il 
' Matth., xxvin, 20. ? Annales de larchiconfrérie du trés-saint et immaculé 
cour de Marie, t.1, p. 439. 3 Tradition de l’Eglise sur lVinstitution des evéques, 


introduction. — Lettre sur les quatre articlrs, par le card. Litia. — Ballerini, dé 
Potestate summorum pontificwm, apud Migne, t. 111, col. 1287, 1299, 


4 
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pas dit, qu'il n’y aura qu'une seule bergerie et qu'un seul 


pasteur 4? Et dans la derniére céne n’a-t-il pas prié son Pere 
éternel pour toute l'Belise, pour tous les apdtres, pour tous 
ceux qui croiraient en lui, afin quwils fussent tous un, comme 
son Pere est en Jui et lui est en son Pere *? D’ailleurs, le pape 
ne peut jamais cesser d’étre la pierre fondamentale de toute 
I'Eglise, et cependant c’est ce qui arriverait si la voix de 
tous les évéques venait a se séparer de la voix de de Pierre; 
car une pierre isolée ne peut s’‘appeler le fondement. Enfin, le 
pape cesserait d’étre pasteur, car le pasteur suppose un trou- 
peau, il n’en aurait plus si tous les évéques venaient 4 rompre 
avec lui. i 
La seule supposition qu’on ‘puisse faire, c'est de voir le 
pape avec un nombre d’évéques, d’un cété, et un nombre 


devéques, sans le pape, de l'autre. Et alors ou est Vinfailli- 


pilité ? ov est lEglise ? Saint Ambroise l'a dit en quatre mots: 
Ubi Petrus, ibi Ecclesias : LA OU EST PIERRE, LA EST 
LEGLIsE ?; et sans doute aussi : ou est le successeur de Pierre, 
1a est 'Eglise. — Il pourrait arriver encore qu’une partie des 
évéques acceptat le jugement du pape, et qu'une autre partie 
s'y opposat. Dans ce cas, oli serait Vinfaillibilité, ou serait 
l'Eelise? Dans la partie des éveques unis au pape, selon la 
reégle de saint Ambroise: Ubi Petrus, ibi Ecclesia: LA OU EST 
PIERRE LA EST L’EGLISE. 

Le jugement du pape ne peut donc étre réformé par 
les évéques dispersés dans toute l’glise. — Au reste, les 
théologiens reconnaissent que, lorsque le pape a parlé, les 
fidéles doivent recevoir ses décisions avec respect et s’y con- 
former. Mais ils ajoutent en méme temps que « les hérésies 
ont été exlerminées en partie par le jugement du peuple 
meéme, en partie par l’autorité des conciles; * » que « dans les 
questions de foi, le sentiment commun du peuple mest pas 
dun léger poids; * » que le lieu de lunite réside « dans le 
contentement des peuples et des nations °; « qu’heureux le 

1 Joan., x, 16. ? Ut omnes unum sint, sicut tu, Pater, in me, et ego in te, ut 
et ipsi in nobis unum sint... ut sint unum. sicut et nos unum sumus, (Joan., 


xv, 21, 22.) 3 §. Amb., in ps. XL, edit, des Bénédict., t. 1, p. 879. 4 5. Augustin ; 
Bossuet; La chambre De util. cred. ¢. xva1, n° 35. ° Melchior Cano. De loc theol. 


cap. ult. © Conti. Epist. Manich., cap. rv, n° 3. 
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troupeau 4 qui Dieu a donné de juger les paturages! ! » En 
un mot tous proclament qu'une et indivisible, l’Eglise puise 
son infaillibilité dans cette unité méme, qui est lindivision 
du. corps du Christ, sa robe sans couture, et qui, suivant 
Vexpression de saint Paul, « fait la vérits par la charité. » 

D. Le jugement du pape ne peut-il pas, dw moins, étre réformé 
oar les évéques réunis en concile général? — R. Non, pas plus 
qu'il ne peut l’étre par les évéques dispersés dans |’Eglise. 

Exp. — L’infaillibilité résidant en principe dans l'union 
méme de toute I'Kelise, pape, évéques et fidéles, on ne sau- — 
rait le supposer 1a ou cette unité serait réellement brisée. 
~ Dailleurs cette question n’a pas de sens, en effet, ou le pape 
fait partie du concile qui prétendrait réformer son jugement, — 
ou il n’en fait pas partie. Sil n’en fait pas partie, par laméme_ - 
le concile manque d’une condition essentielle pour étre géné- 
ral; dés que le chef del’EKglise n’y est pas, il ne saurait repré- 
senter l'Eglise universelle, et le jugement des évéques qui le 
composent n’est point le jugement de l’Eglise, mais unique- 
ment celui des membres de l'Eglise. Si le pape fait partie du 
concile, et que les évéques viennent a s’en séparer et a se 
mettre en opposition avec lui, dés lors leur jugement cesse 
d’étre infaillible, puisque aucune promesse @infaillibilité n’a 
Gté faite aux évéques séparés de leur chef et de leur pasteur. 

Le jugement du pape peut étre réformé par celui des 
évéques réunis en concile général! Mais, d’apres tous les 
théologiens catholiques, les décrets des évéques n’ont l’auto- 
rité de décrets de concile général, qu’autant qu’ils sont con- 
firmés par le pape 2. Or, on suppose que les évéques sont en 


= ree) dei Rh f 


in Re’ 


' Le pape Célestin au clergé et au peuple de Constantinople. ? « Nous vous 
prions, écrivent les Péres de Chalcédoine au pape saint Léon Je Grand, de 
faire honorer nos jugenents par vos décrets, et,de méme que nous avons 
upporte notre adhésion a notre chef, qu’a son tour votre suprématie accorde 
aux actes de ses fils le complément convenable. » (Cone. Chalced., an 451.) 

— La doctrine de tous les catholiques, dit Gabassut, est qu’un concile, quelque 
nombreux qu'il soit, est sujet dl’erreur, 4 moins que ses décrets ne soient sanc- 
tionneés ou confirmeés par le pape, et cela par cette grande raison, que sans le 
pape il ne représente pas l' Eglise universelle. » (Notitia eccl., apud Litta, p. 186.) ~ 

— Ecoutons encore Mer Parisis, évéque de Langres: « Rien ne se fait Hea la 
catholicité qui ne soit entiérement soumis a la pleine autorité du prince visible 

des pasteurs. Non-seulement i] peut réformer les décisions de chaque évéque | ~ 
pris a part, de méme qu'il peut limiter ou suspendre Pexercice de son minis- 
tere; mais lors méme que les évéques sont réunis pour exercer par droit divin 

leur pouvoir de Juges dans les choses de |’Kglise, alors encore leurs actes sont 
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opposition avec le pape; il.n’y a donc pas confirmation de sa | 


part, et dés lors comment le décret des évéques pourrait-il 
obliger le pape 4 réformer le sien? 

Il n’arrivera jamais, au reste, et il n’est jamais arrivé que 
dans un concile général les évéques se soient tous isolés du 
pape et aient émis un jugement contraire au sien, les pro- 
messes concernant l’unité sont la qui s’y opposent. 

D. On ne peut donc pas dire que le concile général est supérieur 
au pape? — R. Non, puisque cela n’est pas. 

Exp. — Le pape, comme nous venons de le dire d’apres 
tous les théologiens catholiques, fail partie du concile géné- 
ral; ilen est méme le chef; donc, prétendre que le concile 
général est supérieur au pape, ce serait avancer une proposi- 
tion contradictoire dans les termes, puisqu’il n'y a point de 
concile général sans pape, et que c’est par leur union avec le 
pape que les éyéques assemblés forment un concile géné- 
ral 1. — Disons-le donc hautement 2: point de concile géné- - 
ral sans pape; et dans un concile, méme général, le pape est 
toujours le sommet culminant de lV'apostolat * ; le pivot sa- 


-eré sur lequel towrne toute la chrétienté, comme sur le 


Christ +: le docteur et le chef de tous §; dans un concile, 
méme général, le pape ne cesse pas d’étre celui que Jésus- 
Christ'a chargé de paitre les agneauz et les brebis, et daffer- 
mir ses freres dans la foi. Le pape conserve, par consequent, 
toute son autorité; or, cela serait-il vrai si les éveéques assem- 
blés en concile étaient supérieurs au pape °? 

Mais, d’un autre cété, les papes cux-memes, ont reconnu 
Vautorité des conciles, dans leur union au Saint-Siége. Le 


subordonnés au concours du souverain Pontife. C’estainsi que le concile géné- 
ral lui-méme, la plus haute puissance de l’épiscopat, a besoin. pour exister et 
pour agir de la coopération continuelle du successeur uni(jue de saint Pierre , 
tellement, qu’il n’y a pas de concile zcumenique, & moins que le pape ne lait 
sonvoqué; iln’y ena Pee 4 moins que le pape ne !’ait présidé par lui-méme ou 
par ses légats, enfin, il n'y en a pas, a moins que le pape n’enait personnelle- 
ment ratifié les actes. » (Cas de conscience, p. 821, 322.).! Le cardinal Litta, vi ol 
119, 120. ? Voir Ballerini, apud Migne, Cursus theolog. completus, t. 11. — Muz- 
zarelli, de Auctoritate Rom. pont. im Conc. generalibus, 2 vol. in-8°. 3 Origéene, 
hom. 1. 4 §, Athanasius, t. 111, p. 676. > Zdem. © Prima sedes anemine judi- 
catur : telle fut la réponse de plusieurs évéques 4 Théodoric, au sujet des accu- 
sations portées contre le pape Symmaque. Plusieurs eras des Gaules répon- 
dirent dans les mémes termes. dans une cause semblable, a Léon III, qui de- 


mandait iui-méme un jugement pour faire triompher,davantage sou innocence 


2 


et démentir la calomnie : Prima sedes a neminejudicatur. 
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pape saint Célestin écrit au concile général réuni 4 Ephése 
« que l'assemblée des évéques témoigne la présence du Saint-— 
Esprit et représente la respectable autorité desapdtres ! ». Le — 
grand pape saint Grégoire confesse « qu'il recoit et révere les — 
quatre conciles généraux, comme les quatre livres du saint — 
Evangile * », —« Ce qu'il y a desur, dit saint Augustin, c’est 
de ne pas s‘avancer témérairement a affirmer une opinion qui — 
n’a pas été traitée dans un concile universel; mais on peut 
soutenir avec toute la confiance d'une voix assurée ce qui, selon — 
le gouvernement de Notre-Seigneur et Sauveur Jésus-Christ, 
est confirmé par le consentement de |’Eglise universelle * ». — 
Dans tous les cas, il n’est pas permis d’en appeler du pape — 
au futur concile: c’est ce -qui a été déclaré solennellement — 


par Martin V, dans sa constitution: dd perpetuamy memo- 3 


riam, en date du 2 mars 1418. Le souverain pontife confirme 
les décrets d'un concile général. A plus forte raison, les actes 
d'un concile provincial ont-ils besoin d’étre confirmés par Je 
pape. Aussi Pie IX, dans sa lettre aux Péres du concile tenu a 
Paris en 1849, les felicite-t-il de ce qu’ils se sont empressés 
de soumettre au jugement du siége apostolique les actes de 
ce concile, et de lui demander d’une maniére pressante de 
vouloir bien les confirmer par sa supréme autoriteé *. 

Les décrets arrétés par les Peres d'un concile provincial 
sont envoyés & Rome, non pas seulement pour y recevoir 
comme une derniére consécration, mais pour y étre soumis 
alexamen du Saint-Siége, ainsi que le prescrit la constitution 
Immense eterni de Sixte V ; et ils ne les publient que lors- 
quils ont été approuvés. Cette conduite des évéques est sans 
doute une réserve qui tient au profond respect dont ils sont 
péneétrés envers le Saint-Siége, mais elle est surtout l’'accom- 
plissement d’un devoir. Aussi les fidéles en sont singuliére- 
ment édifiés, parce qu’ils y voient une garantie de plus de 
cette précieuse unilé a laquelle ils sont d’autant plus atta- 
chés, qu’ils savent que les premiers pasteurs y- tiennent du 
fond de leurs entrailles. 


Ep. Celest. 2 Epist. xv, lib. 12 De Bapt. cont Donor %é, JP), n. 4 Bref do 
Pie IX, ea date du {! décembre 1849. d 


> 
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C’est un point de discipline devenu une loi générale, que 


_nulconcile provincial ne peut étre publié ni avoir aucune 


force avant d’avoir été approuvé par le Saint-Siége. Telle est 
la pratique suivie depuis longtemps dans toute I’Eglise. 
Renaud de Beaume, qui présida le concile de Bourges de 1584, 
en envoya aussitét les actes 4 Rome, etil les recut approuvés, 
moyennant quelques corrections, avec un bref dans Jequel 
Sixte-Qnint- lui dit: « Vous aurez soin de publier les décrets” 
« avec les corrections qui y ont été faites, et non autrement!». 
Parun bref, du 22 aoit 1851. le souverain pontife Pie IX a 
condamné cette proposition du docteur Nuitz: « Une défini- 
« tion émanée d’un concile national n’est point sujette a rec- 
« tification. » | 
D. Le Saint-Siége ne Sest-il pas expliqué plusieurs fois sur les 
vérités qui viennent détre exposées? — R. Oui, et récemment 
encore. 
_ Exp. — Le 7 décembre 1690, le souverain pontife 
Alexandre VIII condamna solennellement, avec défense de 


-Yenseigner ou de la soutenir, soit en public, soit en particu- 


lier, sous peine d’excommunication encourue ipso facto, la 
proposition suivante : C’est wne proposition futile, et cent fors 
détruite, que celle de l'autorité du pape au-dessus dw con- 
cile ecuméinique, et de son infatilibilité dans les questions 
de [oi *. 

Plusieurs autres souverains pontifes ont improuveé, cassé et 
annulé la déclaration du clergé de France de 1682, laquelle 
porte en substance que le concile général est supérieur aw 
pape, et que lejugement de celui-ci west point irréformable, 
a@ moins que le consentement de VHghse n'y soit joint; et 
Pie VI, dans sa bulle Auctorem fidei, aprés avoir rappelé et 
confirmé les décrets de ses prédécesseurs sur cette matiére, 
déclare téméraire et scandaleuse Vadoption, faite par le 
synode de Pistoie, de ladite déclaration. Cette bulle Auctarem 
jidei a été recue par toute I'Kglise. 

L'immortel Pie IX, dans son admirable encyclique du 


1 Voir la brochure de Vabbs Richaudean sur le Breviaire de Bourges, p. 14. 
2 Recueil historique de Bulles, etc., concernant les crrewrs de ces derniers 
stecles, in-S°, Mons, 1674. 
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9 novembre 1846, s’exprime ainsi: « Dieu lui-méme a établi® 
une autorité vivante pour enseigner et maintenir le vrai et 
légitime sens de sa céleste révélation, et pour terminer par 


un jugement infaillible toutes les controverses en matiere de- 
foi et de mceurs, afin que les fidéles ne tournent pas a tout 
vent de doctrine, entrainés dans les piéges de l’erreur par la 


_perversité des hommes. Or, cette autorité vivante et infail- 
lible n’existe que dans cette Eglise que Jésus-Christ Notre 


Seigneur a batie sur Pierre, chef, prince et pasteur de toute | 


l'Eglise, dont ila promis que la foi ne défailliratt jamais ; 


: 


Eglise qui a toujours vu ses pontifes se succéder sans inter- — 


_Tuplion depuis Pierre, assis dans sa chaire comme héritiers 
et défenseurs de sa doctrine, de sa dignité, de son honneur 
et de sa puissance. Et parce que LA OU EST PIERRE, LA EST 
L'EGLISE, et parce que Dieu parle toujours par le pontife 
romain ‘, qu’il vit toujours dans ses successeurs, juge par 


a 


eux *, et offre la vérité a ceux qui la cherchent *, c'est 


pour cela qu’il est nécessaire d’entendre les divins oracles . 


dans le sens qu’y attache et y a toujours attaché cette chaire - 


a 
4 


du bienheureux Pierre, laquelle, mére et maitresse de toutes 4 
les Eglises ‘, a toujours. conservé pure et inviolable la foi du — 


Seigneur Jésus-Christ, et l'a enseignée aux fidéles, montrant 


a tous le chemin du salut et l’enseignement d’wne vérité — 
exempte de corruption. La est cette Eglise principale d’ou sort — 


lunité du sacerdoce®; 1a est cetle métropole de la piété, 
dans laquelle se trouve la pleine et parfaite solidité de la 
religion chrétienne, dans laquelle a toujours subsisté dans sa 
force la primauté de la chaire apostolique °, a laquelle, a 
cause de sa prééminence, toute elise, c’est-a- dire les fidéles, 


quelque part qu’ils se trouvent, doivent recourir?, et avec — 
laquelle quiconque refuse de recueillir est par la méme con- — 


vaincu de dissiper § ». — Tout catholique ne doit-il pas s’é- 
crier avec saint Augustin: Rome a parlé, la cause est fi- 
nie °? 


' Cone. Chal., act. 1. 2 Synod. Ephes,, act. 111. 3 8. Petr. Chrysost., Epist. ad 
Butichea. * Cone. Trident , sess. vi1, de Baptis. 2S Cypr.. Kpist. vr. 6S. Aug., 
Epist. crx. 7 §. Ireneus, Contra hosreses, lib: 11. c. 11. * §, Hyeron,, Epist. xv, 
ne2. 9 §. Aug., Serm. 131, ne 4d 
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Dans une allocution du 17 décembre 1847, le souverain 
pontife, Pie IX, s'est exprimé d’une maniére non moins expli- 
cite et frappante contre toutes les doctrines qui ticudraient a 
Jiminuer l'unité universelle de I’Kglise, en relachant les liens 
indissolubles qui unissent toutes les églises particuliéres au 
Saint-Siége. $ 

‘Dira-t-on qu’on ne peut s’en rapporter a ce que disent les 
papes en faveur des prérogatives de leur siége, parce qu’ils 
sont parties intéressées ? A cela nous répondons avec Bos- 
suet ‘: « Par la méme raison, on ne devrait pas non plus s’en 
rapporter aux évéques et aux prétres, quand ils parlent de 
leur dignité. Nows devons dire tout le contraire, car Dieu 
inspire, a ceux qu'il place dans les rangs Jes plus sublimes 
de son Eglise, des sentiments de leur puissance conformes a 
la vérité, afin que, sen servant dans le Seigneur avec une 
sainte liberté et une pleine confiance, quand l'occasion le 
demande, ils vérifient cette parole de lapétre: Nous avons 
recu l'Esprit de Dieu, par lequel nous connaissons les dons 
qui! nous a accordés ® ». ; 


D. De ce que le pape est infallible, ne peut-on pas conclure que 
les conciles sont inwtiles et que les évéques ne sont pointjuges de la 
foi? — KR. De ce que le pape est infaillible, on ne peut conclure, ni 
que ies conciles sont inutiles, ni que les évéques ne sont pas juges 
de la foi. 


Exp. — fo De ce que le pape est infaillible on ne peut con- 
clure V’inutilité des conciles. En effet, ce qui a été pratiqué 
par les apdtres, sans doute d’aprés l’ordre qwils avaient requ 
du divin maitre, ne peut pas étre inutile; or, l’Ecriture nous 
apprend qu’aprés l’ascension de Jésus- Christ les apdtres se 
réunirent en concile a Jérusalem. Plusieurs auteurs croient 
qu’ils s'assemblérent aussi en concile pour composer le sym- 
bole. — Quoique le pape ait la promesse que sa foi ne man- 
quera pas, il n’en est pas moins obligé d’employer tous les 
moyens convenables. Or, 2€tous ces moyens, aucun n’est pré- 
ferable 4 un concile général; auquel l'infaillibilité est égale- 


a Defens. declar. clere gallic., part. m1, lib. x, . v1, 7. I Gor, 11, 12. 
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ment promise ‘. Enfin, il est bien plus facile au pape et aux 


évéques, réunis en concile, de connaitre et d’apprécier les 
maux de l'Eglise, et de s’entendre sur les moyens a prendre 
pour les guérir. 2° De ce que Je pape est infaillible on ne peut 
~-conclure que les évéques ne sont pas juges de la foi. D’abord, 
ils exercent le ministere de juges de la foi en condamnant les 
erreurs dans leurs diocéses et dans toute l’étendue de leur 
juridiction. En second lieu, leur jugement dans les conciles 
prévient souvent celui du pape, et confirmé par le pape il 
devient jugement de I'Kglise, et par conséquent infaillible. 
Enfin, lors méme que le pape a prévenu le jugement des 
évéques, ceux-ci ne laissent pas d’étre juges de la foi, quor- 


~ 


qwils ne jugent pas le jugement du pape et quiils ne fassent 


que donner leur assentiment ace qui a déja été décidé; car 
il n'est pas essentiel au juge de réformer le jugement déja 
porté. Chaque évéque peut d’ailleurs avoir des raisons diffé- 
rentes pour asseoir et fonder son jugement particulier, d’ou il 
résulte que la vérité brille d’un éclat plus vif. 


Les évéques réunis 4 Ephese en 431 furent juges de Ja foi, 


et cependant la sentence qwils porterent contre Nestorius ne 
fut que l’exécution de la lettre du pape Célestin, qui-avait 
chargé saint Cyrille d’Alexandrie de condamner cet heré- 
siarque ®. Les évéques réunis a Chalcédoine furent véritable- 
ment juges de la foi, et cependant ils ne firent que confirmer 
la sentence déja portée par saint Léon contre lhérésie d’Eu- 
tychés. Enfin, au premier concile de Jérusalem, les apotres 
furent juges de la foi, et cependantils ne firent que proclamer 
la croyance commune a saint Pierre, « aux apdtres, aux 
prétres, aux fréres, avec toute l’Eglise, » disant: « Ila plu a 
nous réunis placuit nobis collectis in unum, ila paru bon au 
Saint-Esprit et a nous visi m est enim Spiritur sancto et no- 
bis*», Admirable modéle de cette indivisible et indéfectible 
unité, qui base Vinfaillibilité sur le consentement commun et 
universel! Le jugement des apotres et celui de saint Pierre ne 
furent qu’un seul et méme jugement avec celui de « toute 
« l'Wglise; » et cela ne pouvait arriver autrement : le méme 

' Le cardinal Litta, p. 246. 2? Conc. Ephes., apud Labbe. 3 Act. oxv, veda 23, 
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Dieu avait promis que la foi de Pierre ne manquerait pas, et 
que le concile aurait son assistance; le Saint-Esprit, qui éclai- 
rait Pierre, éclairait aussi le concile et l'Eglise toute entiére ; 
il ne pouvait donc en résulter qu’un seul et méme juge-— 
ment !. ; 

D. Quelles sont les vérités que VEglise est chargée denseigner ? 
— Rk. L’Eglise est chargée d’enseigner toutes les vérités qu’elle a 
recues de Jésus-Christ. 

Exp, — Jésus-Christ a dit & ses apdtres, et dans leur per- 
sonne a leurs successeurs légitimes dans l’exercice du saint 
ministere : Allez, enseignez *; ces paroles sont générales et 
ne renferment aucune exception, aucune restriction. « Je vous 
« ai fait connaitre, a dit encore le divin Sauveur, tout ce que 
« jai appris de mon Pére... * » « Je vous envoie comme mon 
« Pére m’a envoyé +», L’Eglise est donc chargée d’ensei- 
sner aux fidéles toutes les vérités qu’elle a recues de Jésus- 
Christ. 

D. Sommes-nous obligés de croire toutes les vérités que L Eglise 
nous enseigne? — KR. Oui, et Notre Seigneur Jésus-Christ déclare, 
dans |’Kglise, que celui qui ne croira pas sera condamné. 

Exp. — Puisque Jésus-Christ a dit: « Celui qui ne croira 
« pas sera condamné ° » ; puisqu’il a dit encore, en parlant 
a ses ministres: « Celui qui vous écoute, m’écoute ; et celui 
« Qui vous méprise, me méprise ° », il y a donc obligation, 
sous peine d’encourir les chatiments les plus rigoureux, de 
croire toutes les yérités que |'Kglise nous enseigne en son 
nom. — Nous reviendrons sur cette question, lorsque nous 
parlerons de la foi et de sa nécessité. 

D. Sommes-nous obligés de faire ce que ?Eglise nous commande 
— R. Oui, nous sommes obligés de faire ce que l’Eglise nous com- 
mande. 

Exp. — Il y a dans la doctrine de l’Homme-Dieu deux 
choses bien distinctes: les vérités qu’il faut croire, et les 
régles de conduile auxquelles il fat_se conformer. C’est a son 
Eglise que Jésus-Christ a confié les une8 et les autres; il ne 


' Le cardinal Litta, p. 222. ? Matth., xxviu, 19. 3 Joun., xv, 15. 4 Idem., xx, 
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I'a pas seulement chargée d’enseigner aux fideles les vérités 
qu’elle a recues de lui, mais encore de leur apprendre a ob- _ 
server tout ce qu’il a prescrit. Ainsi, mes enfants, non-seule- 
ment nous devons croire tout ce que I'Kglise enseigne, mais 
nous sommes -également obligés de faire ce qu'elle nous 
commande. = 

D. Pourquoi sommes-nous obligés de faire ce que l'Eglise Nous 
- commande? — R. Parce que Jésus-Christ a dit a son Kglise : « Qui 
« vous écoute, m’écoute ; et qui vous méprise me méprise. » 

Exp, — Ecouter l’Eglise, c'est écouter Jésus-Christ ; mé- 
priser l’Eglise, c’est mépriser Jésus-Christ. Ce divin Sauveur 
regarde comme fait a lui-méme ce qu’on fait 4 ceux qui sont, 
ici-bas, ses ministres, ses représentants. Pouvait-il exprimer 
d'une maniére plus énergique l’obligation ou nous sommes 
de leur obéir et de faire tout ce qu’ils nous commandent? 
L’Eglise d’ailleurs n’est-elle pas son corps? et ne sommes-nous 
pas les membres dont il est le chef ? . 


TRAITS HISTORIQUES 
NECESSITE D'UNE AUTORITE ENSEIGNANTE 

Mer de Cheverus, dans ses diverses prédications, s’attachait le 
plus souvent a bien établir et a inculquer en toutes les manicres 
possibles la nécessité d’une autorité enseignante, pour fixer la foi 
du savant comme de ’homme simple. Pour en convaincre les 
protestants, il leur répétait souvent, dans les discours qu il avait 
occasion de leur adresser, cetle parole simple, mais qui produisait 
toujours un grand fruit : « Tous les jours, mes freres, je lis comme 
yous l’Reriture sainte, je la lis avec réflexion et priére, en invo- 
quant l’Esprit-Saint, et cependant, presque a chaque page, je suis 
arrété par des choses que je ne comprends pas; j’ai besoin de Pau- 
torité de l’Eglise pour m’en indiquer le sens et fixer ma foi a ce 
sujet. » Et Vauditoire faisait aussitot Papplication : « $i Mgr de 
Cheverus, qui est bien plus savant que nous, ne comprend pas 
toute l’Ecriture sainte, comment nos ministres nous disent-ils 
qu’elle est pour chacun de nous une régle de foi parfaitement claire, 
intelligible par elle seule, sams aucun secours étranger? » De la 
Mer de Cheverus, aprés leur avoir fait sentir que le plus grand 
nombre des hommes ne peut point décider par lui-méme sur le ° 
détail des dogmes, leur montrail la sagesse divine venant au secours 
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de la faiblesse humaine par l’institution d’une autorité enseignante 
qui, tirant son origine de Jésus-Christ et des apotres, est parvenue 
-jJusqu’a nous par une suite non interrompue de pasteurs, professant 
toujours et partout la méme doctrine, sans aucune variation !. 
L "ARCHEVEQUE DE CAMBRAI 
Fénélon, archevéque de Cambrai, publia en 1697 un ouvrage 
ayant pour titre : Hxplication des maximes des saints, lequel fut, 
quelque temps aprés, condamné par le pape Innocent XII. La 
nouvelle de cette condamnation arriva 4 Cambrai Je 25 mars 1699, 
jour de l’Annonciation, au moment ow l’archevéque allait monter 
“en chaire pour précher sur la solennité du jour. Quelque affecté 
qu il fat d’une décision si contraire 4 son attente, la religion con- 
serva un tel empire sur cette d4me vertueuse, qu’il se recueillit 
seulement quelques instants pour changer tout le plan du sermon 
qu’il avait préparé; il le tourna sur la parfaite soumission due a 
Vautorité des supérieurs, et parla sur ce sujet d’une maniére si 
touchante, qu’il arracha des larmes a tout son auditoire. Le 9 avril 
suivant, il publia un mandement concu en ces termes : « Notre 
trés-saint pére le pape a condamné le livre intitulé : Explication 
des maximes des saints, par un bref daté du 12 mars 1699..... Nous 
adhérons a ce bref, mes chers fréres, simplement, absolument et 
sans ombre de restriction... C’est de tout notre coeur que nous vous 
exhortons & une soumission enticre et a une docilité sans réserve, 
de peur qu’on altére insensiblement la simplicité de lobéissance 
due au Saint-Siége, dont nous voulons, moyennant la grace de Dieu, 
vous donner l’exemple jusqu’au dernier soupir de notre vie. A 
Dieu ne plaise qu’il soit jamais parlé de nous, si ce n’est pour se 
souvenir qu’un pasteur a cru devoir étre plus dociie que la der- 
ni¢re brebis du troupeau, et qu’il n’a mis aucune borne a sa sou- 
mission. » — De plus, pour laisser a son diocése un monument de 
sa soumission et de son repentir, il fit faire, pour l’exposition du 
saint sacrement, un soleil ou ostensoir porté par deux anges, dont _ 
Pun foulait aux pieds divers mauvais livres sur l’un desquels on 
lisait ; Eaplication des maximes des saints *. 
LE PAPE-NE PEUT ETRE JUGE PAR PERSONNE 
Saint Alcime Avite, archevéque de Vienne au commencement du 
vie siecle, s’éléve avec force, dans une de ses lettres, contre cer- 
tains évéques qui avaient osé déférer a leur jugement le pape Sym- 
naque : « Je ne concois pas, dit-il, comment des inférieurs ont pu 


! Wie de Mor de Cheverus. * Bausset. Histoire de Fenelon, t. 11. . 
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se constituer juges de celui que Dieu a établileur chef dans Vordre 
spirituel. Quesi l’on se croit en droit de juger Péveque de Rome, 
ce n’est plus l’évéque, mais l’épiscopat tout entier qui est en pé-. 
ril... Le pasteur rendra compte au Juge supréme de Vadministra- 
tion du vaste troupeau qui lui fut confié; ce n’est pas au troupeau 
a demander compte au pasteur ¢ ». 

LA PAPAUTHE DEFENDUE PAR LE MARTY RE 


Lorsque, consommant le schisme, Henri VIII, roi d’Angleterre, 
voulut s’arroger la puissance spirituelle et se faire reconnaitre 
chef de l’Eglise anglicane, une foule de catholiques préférérent 
braver la vengeance implacable du roi que de manquer 4 la fidélite 
quwils devaient 4 Dieu. Tels furent, entre autres, Thomas Morus, 
chancelier d’ Angleterre et Jean Fischer, évéque ALS Rochester, qui 
étaient regardés comme les hommes les plus illustres du royaume, 
par leur savoir et leur vertu. Ils refusérent de souscrire a Vacte 
légal qui attribuait au roi la supréme direction de lEglise. Comme 
on leur objectait avis du grand conseil, Thomas Morus répondit : 
« Si le grand conseil d’Angleterre est contre moi, j’al pour moi le 

_« grand conseil de la chrétienté, qui est |’Eglise catholique. » Aprés 
les avoir jeté dans une prison rigoureuse ow ils restérent un an, le 
roi résolut de les faire mettre 4 mort. L’évéque de Rochester fut 
condamné au supplice des criminels de lése-majesté et on lui tran- 
cha la téte. Alors on mit tout en ceuvre pour ébranler la fermeté 
de Thomas Morus : mais les instantes priéres de ses amis, comme 
lessanglots de sa femme et de sa fille, le trouvérent inflexible. Les 
commissaires l’ayant pressé de s’expliquer sur ce quwil pensait du 
statut qui élablissait le roi chef de l’Eglise anglicane, ce confesseur 
dela foi, bientOt martyr, s’exprima ainsi : « Par la grace de Dieu, 
« Jai toujours fait profession de la religion catholique et romaine. 
« Ayant oui néanmoins répéter souvent que la puissance du pape 
« était que de droit humain, j’ai voulu approfondir cette ques- 
« tion, sans jamais cependant donner atteinte 4a ma croyance. Pen- 
« dant sept ans entiers, je me suis appliqué a cette étude ; j’ai 
« creusé dans les sources, et j'ai remonté jusqu’a la premiére ori- 
« gine des choses. Enfin j'ai trouvé que la puissance pontificale, 
« qu’on vient d’abroger témérairement, pour ne rien dire de plus, 
« cst non-seulement utile, mais nécessaire, mais strictement légi- 
« time et de droit divin. C’est 14 ma croyance dans laquelle, avec 

la grace du Seigneur, j’espére mourir. » Thomas Morus prouva 


' §, Aleime Avite, Guillon, t. xxm1. 
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de nouveau sa croyance par l’autorilé des conciles et de toute la 
chrétienté. Ses juges, craignant de lui en laisser dire davantage 
en présence du peuple, se hatérent de prononcer la sentence 

de mort. Reconduit en prison, il fit ses derniers adieux a sa_ 
famille, en disant qu’il soupirait ardemment aprés le moment 

ou la mort le réunirait a son Dieu, bénit sa fille, monta impassible 

sur échafaud, et apres avoir tranquillement prié, prit le peuple a~ 
témoin qu'il mourait pour la profession de la foi catholique, apos- 

tolique et romaine. Ensuite il mit sa téte sur le billot et accepta Ja 

mort avec la secréte joie des plus généreux martyrs (1535), 


LECON XXVII 
DE L'ECRITURE SAINTE ET DE LA TRADITION 

D. Ow sont renfermées toutes les vérités que V Eglise a recues de 
Jésus-Christ? — R. Toutes les vérités que l’Eglise a recues de 
Jésus-Christ sont renfermées dans |’Ecriture sainte, qu’on nomme 
la Bible, et dans la Tradition. 

EXxpLicaTion. — Il y a deux sources ot l’Eglise puise les 
vérités dont Jésus-Christ lui a confié le dépdt et qu’elle est 
chargée d’enseigner aux fidéles; ces deux sources sont: 
l’Ecriture sainte et la Tradition. L’une et l’autre renferment 
la parole de Dieu, avec cette difference que lEcriture sainte 
contient la parole de Dieu écrite, et la Tradition la parole de 
Dieu non écrile. 


j 


PARAGRAPHE PREMIER 

. DE L’ECRITURE SAINTE 

D. Ow’entendez-vous par PEcriture sainte? — R. Yentends, par 
lEcriture sainte, la parole de Dieu contenue dans les livres saints 
écrits sous inspiration du Saint-Esprit. 
- Exprication. — L’Ecriture sainte est la parole de Dieu 
contenue dans les livres écrits sous l'inspiration du Saint- 
Esprit, et c’est pour cela qu’on lappelle la parole de Dieu 
écrite. Elle se divise en Ancien Testament et en Nouveau 
Testament. — L’Ancien Testament se compose des livres 
saints qui ont été écrits avant la venue de Jésus-Christ. Tes- 
tament veut dire la méme chose que alliance, loi, promesse. 
On donne le nom d’Ancien Testament aux livres dont nous 
venonsde parler, parce qu ils renferment histoire de l’alliance 
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que le Seigneur fit autrefois avec son peuple, la loi quil lui | 
imposa et les promesses qu’il lui fit. —- Le Nouveau Testa- 
ment se compose des livres saints qui ont été écrits depuis la — 
venue de Jésus-Christ; il contient l'histoire de V’alliance que — 
Dieu a faite avec toutes-les nations, par la médiation de 


!'Homme-Dieu, Notre Seigneur Jésus-Christ. — L’Ancien et le 


Nouveau Testament réunis s’appellent Bible. — Bible signifie 
livre; on donne ce nom 4 la collection des livres saints, parce 
que c’est le livre par excellence, le livre des livres. 


-D. De.combien de livres se compose V Ancien Testament? — 
R.L’Ancien Testament se compose de trente-huit livres. 


Exp. — Ces trente-huit livres sont : 1° la Genése, qui con- 
tient le récit de la création du monde et celui de la vie des 
patriarches jusqu’a la mort-de Joseph. 2° L’Hwode, qui ren- 
ferme l'histoire de la sortie des Israélites hors de l’Egypte. 
3° Le Léevitique, ou se trouve ce quia rapport aux céremonies 
du culte. 4° Les Nombres, qui contiennent le dénombrement ~ 
du peuple hébreu. 5° Le Deutéronome, qui est une espéce de 
récapitulation de ce qui se trouve dans les livres précédents. — 
La Genése, l’Exode, le Lévitique, les Nombres et le Deutéro- — 
nome ont été écrits par Moise; on leur donne le nom de Pen- 
tateuque '. 6° Le Livre de Josué, ou l'on trouve la relation de 
ce qui se passa depuis la mort de Moise jusqu’a celle de Josué. — 
7° Le Livre des Juges, qui donne les détails historiques— 
depuis la mort de Josué jusqu’a celle de Samson. 8° Le Livre 
de Ruth; il contient Vhistoire de cette Moabite, qui devint 
femme de Booz, aieul de David. 99° Les quatre Livres des Rois, 
qui comprennent_Vhistoire des rois hébreux. 10° Les deux - 
Livres des Paralipoménes, qui forment un supplément aux 
Livres des Rois. 11° Les deux Livres d’ Esdras, qui contiennent 
Vhistoire des Juifs délivrés de la captivité de Babylone. 12° Le 
Livre de Tobie, qui donne histoire de ce saint homme et de — 
son fils. 13° Le Livre de Judith; il raconte Vhistoire de cette — 
femme, qui coupa la téte d’'Holopherne au siége de Béthulie, — 
14° Le Livre d’Esther, ow il est rapporté comment cette Juive, 


' Voir, page, 105 ce que nous Yvens dit a ce suiet. 
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devenue l’6épouse du roi Assuérus, sauva sa nation d’un mas- 
sacre général. 15° Le Livre de Job, qui n’est autre chose que 
Sa propre histoire. 16° Le Livre des Psawmes, au nombre de 
cent cinquante; la plupart sont l’ceuvre de David; quelques- 
uns ont été composés par les lévites de son temps. 17° Les. 
Proverbes, ou recueil de sentences ; Salomon en est l’auteur. 
18° L’Ecclésiaste; on y trouve des passages admirables sur la 
vanité des choses du monde, linutilité des préoccupations 
des hommes et l’incertitude de leurs connaissances. 19° Le 
Cantique des Cantiques, sublime allégorie de l'amour divin, 
ou l’auteur inspiré exprime Uunion de Jésus-Christ avec la 


~nature humaine, avec lEglise, et avec une femme sainte et 


fidéle. 20° La Sagesse: la fin principale de ce livre est d’ins- 
truire les rois, les grands et les juges de la terre; ces trois ~ 
derniers ouvrages ont aussi été composés par Salomon. 
21o L’Ecclésiastique, qui contient des préceptes et des exhor. 
tations a la Sagesse el 4 la vertu. 22° Les Prophéties d’'Isaie. 


230 Les Propheties de Jérémie ; on trouve a la suite celles de 


Baruch, disciple de Jérémie. 24° Les Prophéties d’Ezéchiel. 
25° Les -prophéties de Daniel. 26° Les Prophéties d’Osée. 


270 Les Prophéties de Joé/. 28° Les Prophéties d’Amos. 29¢ Les 


Prophéties. d’Abdias. 30° Les Prophéties de Jonas. 31° Les 
Prophéties de Michée. 320 Les Prophéties.de Nahum. 33° Les 
Prophéties d’Habacuc. 34° Les Prophéties de Sophonie, 
35° Les Prophéties d’Aggée. 36° Les Prophéties de Zacharie. 
37° Les prophéties de Malachie. 38° Les deux livres des Macha- 
bées, qui contiennent Vhistoire de ces sept freres. 

Les livres que nous venons d’énumérer se divisent en trois 
classes: les livres historiques, les livres sapientiaux, et les 
livres prophétiques. — Les livres historiques, c’est-a-dire qui 
appartiennent a Vhistoire, sont: la Genése, |’Exode, le Lévi-. 
tique, les Nombres et le Deutéronome, Josué, les Juges, Ruth, 
les quatre Livres des Rois, les deux Livres des Paralipomenes, ~ 
les deux Livres d’Esdras, Judith, Esther, Job et les deux Livres 
des Machabées. — Les Livres sapientiaux, c’est-a-dire qui out 
spécialement pour but d’enseigner aux hommes la morale et 
la sagesse, sont: Les Proverbes, I’Hicclésiaste. le Cantique des 
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Cantiques, la Sagesse, l’Ecclésiastique ; on y ajoute commu-— 
nément les Psaumes, quoique plusieurs rentrent dans la classe 
des livres prophétiques-ou historiques. — Les livres prophé- 
tiques sont ceux qui renferment la prédiction de quelque évé- 
-nement que Dieu seul pouvait connaitre, et que lui seul, par 
conséquent, a pu révéler a ceux qui parlaient en son nom et — 
par son inspiration. Isaie, Jérémie, Ezechiel et Daniel sont — 
_ appelés les quatre grands prophétes, parce que leurs ceuvres 
sont beaucoup plus étendus que ceux des autres prophétes. 
Osée, Joél, Amos, Abdias, Jonas, Michée, Nahum, Habacuc, 
Sophonie, Aggée, Zacharie et Malachie, sont appelés les douze 
petits prophétes. 
D. Le Pentateuque est-il authentique? — R. Oui, le Pentateuque 
est authentique. a 
Exp. — On nomme livre authentique celui qui a été écrit — 
par l’auteur dont il porte le nom, et auquel il est attribué. — — 
Une histoire peut étre conforme a la vérité des faits sans étre 
authentique, sans avoir été écrite par l’auteur auquel elle est 
attribuée; il suffit qu’elle ait été faite par un écrivain suffi- 
samment instruit et sincere, quel qu’il soit. — Parmi les livres ~ 
de l’Ancien Testament, il en est quelques-uns dont on ne con- 
nait pas certainement les auteurs; on sait seulement qu’ils ont 
été écrits par une main respectable, puisque les anciens, plus — 
a portée que nous-d’en découvrir lorigine, y ont ajouté foi, et 
les ont cités comme faisant autorité +. — Le Pentateuque est — 
attribué a Moise, et_est bien certainement son ouvrage. « En 
effet, vous ne doutez pas quiil y ait eu un Cyrus, un Alexan- 
dre, un Cicéron ; que ce dernier ne soit auteur des livres qui 
portent son nom. Rendez-moi compte, je vous prie, des motifs 
qui vous engagent a croire ces faits? Je vois, répondez-vous, 
les hommes réunis dans cette créance. Ceux qui vivaient avant 
_ hous croyaient la méme chose. Ainsi, en remontant jusqu’a — 
Cicéron, jusqu’a Alexandre, jusqu’a Cyrus, les auteurs qui se 
sont succédé de siécle en siécle attestent ces faits. Qu’opposer 
2 une tradition si suivie, si liée, si constante? Or, quil y ait 
eu un Moise législateur des Juifs et auteur du Pentateuque, 


* Bergier, Dict. theol., article Authentique. 
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c'est un fait appuyé sur la créance générale de tout un peuple 
nombreux, qui subsiste encore de nos jours ; sur le témoi- 


gnage de tous les écrivains de ce peuple, tant ancicns que 


modernes ; sur le consentement des historiens du paganisme 
qui ont eu connaissance de la nation juive ; Diodore de 
Sicile, Strabon, Justin, Pline, tous lui donnent Moise pour 
législateur. Celse, ennemi déclaré du nom chrétien, n’a 
pas osé attaquer l’existence de Moise ni l’authenticité du 
Pentateuque. Donc on ne peut douter qu'il ne soit Youvrage 
de Moise ! ». 

D. Le Pentateuque est-il parvenu jusqu’a nous dans toute. sa 
pureteé? — R. Oui, le Pentateuque est parvenu jusqu’a nous dans 
toute sa pureté?. 

Exp. — Le Pentateuque n’a pu étre exposé au sort de ces 
livres que peu de personnes lisent, et auxquels le lecteur le 
plus passionné ne prend qu’un faible intérét. Ce livre ren- 
ferme toutce qu’un peuple a de plus cher : son origine, sa 
religion, sa constitution, ses lois..., tout ce qui sert a régler 
la vie, tout ce qui forme la société. Le Juif y trouvait lhis- 
toire de ses ancétres, ses prérogatives au-dessus des autres 
nations, ses droits sur la terre de Chanaan, toutes les lois re- 
ligieuses et politiques, économiques qu’il devait suivre pour 
éviter l’effet des plus terribles menaces. Des ministres publics 
éfaient chargés de ce précieux dépdt. Aux temps marqués, ils 
devaient faire la lecture de la loi en présence du peuple. Cha- 
que particulier était obligé d’étre instruit de cette loi, de la 
méditer jour et nuit, et ’avoirsans cesse devant les yeux. Le 
premier devoir des péres était de ’apprendre a leurs enfants, 


~~ delaleur inculquer, de laleur faire observer, parce que, 


seule, elle pouvait les rendre saints dés l’enfance. Ce qui était 
renfermé dans les livres de Moise était donc a la connaissance 
dela nation tout enticre ; peut-on imaginer, dés lors, que la 
moindre altération, le moindre changement un peu notable, 
ait pu s’y glisser ? 

Déja, sous Vespasien, l"historien Joséphe disait.: « Une 
« preuve évidente que nous respectons les Ecritures, et que 
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« nous les regardons comme divines, c’est que, depuis tantde 
« siécles, personne n’a oséy ajouter, nien retrancher un seul 
« mott». 

Du reste tous lesrécits deja Bible, et en particulier du 
Pentateuque ont été de nos jours merveilleusement confirmés 
par les travaux modernes de linguistique, d’archéologie, de 
eéographie et de numismatique. Bornons-nous a citer a ce 
sujet un fait entre mille. Des papyrus historiques, transcrits 
par des scribes royaux dela xvute dynastie égyptienne, et 
déposés au Musée britannique, ont été traduits par MM. Heath 
et Lenormant. Orils retracent de la maniére la plus formelle, 
et sous des images orientales semblables a celles de la Bible, 
les plaies dont fut frappée l’Egypte, lapuissance de Phomme 
habile dans l’art d’écrire (Moise) qui accomplit ces choses et 
arracha la race juive 4 Egypte, le désastre de la submer- 
sion dans l’abime ; la destruction du souverain, dumaitre des ~ 
peuples ; la perte de la fleur de la jeunesse ; la désolation de 
la nation; le triomphe de l’esclave au moment ou il allait 
étre atteint; la victoire de l'enfant sauvé dés Je sein de sa_ 
mere, qui délivra son peuple tombé en esclavage et obligé 
de faire les transports pour toute espéce de constructions. » 
Bien plus, les scribes egyptiens, apres avoir raconté!’autorité 
que Moise avait sur son peuple, décrivant « les cérémonies 
religieuses du camp des Israélites, la purification avec l’hy- 
sope, les parfums brilés matin et soir sur l’autel devant le 
tabernacle, l’éclat. surnaturel dela figure de Moise, le voile 
qu'il était obligé de porter sur le visage, et méme la colonne 
de feu qui demeurait au-dessus du camp ? ». Quelle écla- 
tante confirmation de lavérité des Livres Saints ! 

D. Le Pentateuque a-t-il été véritablement écrit sous Vinspiration 
lu Saint-Esprit? — R. Oui, le Pentateuque a véritablement é16 
écrit sous inspiration du Saint-Esprit. 

Exp. — Nous avons démontré précédemment et nous 
avons rapporté sur ce sujet les témoignages des savants les 
plus illustres. Bornons-nous a répéter ici les paroles de Pun 


1 Réponse & Appion, ch. 11. 2 Voir le Correspondant du % février 1858, art. de 
M. Pr. Lenormant. : . 
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dentre eux : « Qu Moise avait dans les sciences une instruc 
tion aussi profonde que celle de notre siécle, ou il était ins- 
piré. Moise n’avait pas évidemment a sa disposition les 
faits géologiques de notre époque ; il n’avait pas en physique, 
en chimie, en astronomie, les connaissances nécessaires pour 
en tirer des inductions scientifiques ; il faut donc chercher 
dans une source plus élevée l’exactitude de sonrécit! ». L’au- 
thenticité, 'intégrité etl’aspiration des autres livresdel’Ancien 
Testament, sont aussi faciles 4 démontrer. Mais il est inutile 
@insister ici davantage sur ce point ; parlons maintenant des 
livres du Nouveau Testament. 

D. De combien de parties se compose le Nouveau Testament? — 
R. LeNouveau Testament se compose de vingt-sept parties. 

Exp. — Les vingt-sept parties dont se compose le Nouveau 
Testament sont : 1¢ l’Evangile selon saint Mathieu, c’est-a- 
dire l'histoire de la vie de Notre-Seigneur, écrit par saint 
Mathieu; 2° l’Evangile selon saint Marc ;. 3° I’Evangile selon 
Luc ; 4° l’Evangile selon saint Jean; 5° les Actes des apdtres, 
écrits par saint Luc; on y trouve la narration de ce qui s'est 
passé dans les premieres années de leur prédication ; 6° qua- 
torze épitres ou lettres de saint Paul, écrites a différentes 
églises ou a des particuliers ; 6° une épitre de saint Jacques ; 
8° deux épitres de saint Pierre; 9° trois épitres de saint 
Jean; 10° une Epitre de saint Jude ; 11° l’Apocalypse ou révé- 
lation de saint Jean. 

D. Les livres du Nouveau Testament sont-ils authentiques ; les 
faits quiy sont racontés sont-ils vrais ; enfin, ont-ts étéécrits sous 
Pinspiration du Saint-Esprit? — R. Oui, les livres du Nouveau 
Testament sont authentiques, les faits qui y sont racontés sont 
vrais, et il est hors de doute qu’ils ont été écrits sous linspiration 
du Saint-Esprit. 

Exp. — fe On ne peut douter que les livres du Nouveau 
Testament ne soient l’ceuvre des apdtres ou des discisples de 
Jésus-Christ, dont ils portent les noms: telle a été constam- 
ment la foi de l'Helise chrétienne répandue dans toutes les 
contrées de l’univers. Les hérétiques des premiers siécles, 


1 Ampere, Revue des deux monies, juilet 1853, 
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quoique animés d'une haine furieuse contre le christianisme, 
les Juifs et les paiens méme, n’ont jamais laissé entrevoir le 
moindre soupcon a cet égard.Combien doit-on étre assure 
d’une vérité, quand elle est attestée par ceux mémes qui au- 
raient le plus grand intérét 41a contester ! 

20 Non-seulement les livres du Nouveau Testament son\ 
l’ceuvre des apotres et desdisciples de Jésus-Christ, mais nous 
avons ces livres tels que les apotres et les disciples de Jésus- 
Christ les ont écrits. Du moment ot nos livres saints furent 
composés, ils furent répandus dans tous les lieux ow le fut le 
christianisme; on les lisait publiquement dans les églises, ils 
servaient de texte a toutes les instructions. Les évéques, les 
prétres étaient soigneusement occupés a conserver intact ce 
depot précieux, et les peuples eux-mémes-ne souffraient pas 
qu’on yportat la plus legere atteinte. Sozoméne, historien ec - 
clésiastique, rapporte qu’un évéque excita dans son église un 
grandscandale pouravoirsubstitué un mot del’ Evangile. qu’ils 

ne trouvait pas assez noble, un terme synonyme, mais plus 
élégant. Par cet exemple du zéle et du soin avec lesquels on 
conservait dans l'Kglise le textesacré dans toute sa pureté, on 
peut juger si une altération un peu importante y ett été POEs, 
sible. 

3° Les livres du Nouveau Testament sont donc parvenus 
jusqu’a nous, tels que les apdtres et les disciples de Jésus- 
Christ les ont écrits ; mais les faits qui y sontracontés sont-ils 
vrais? Mes enfants, un grand écrivain a dit: Je crois volon~ 
tiers les histowres dont les témoins se font égorger. Mourir 
pour le soutien d'un mensonge reconnu, c’est une extrava- 
gance, qui n’est pas dans la nature ; celui qui meurt pour at- 
tester un fait dont il se dit le témoin, prouve moins encore 
lhéroisme de son courage que la certitude de sa déposition. 
Or, ainsi que nous l’avons déja dit, les apdtreset les premiers 
disciples de Jésus-Christ sont morts dans les supplices pour 
ase les faits racontés dans les livres qu’ils nous ont lais- 

: leur véracité est donc hors de doute. 

’ Les livres du Nouveau Testament ont été écrits sousl’ins- 

piration du Saint-Esprit. En effet, on y lit que Je divin fonda- 
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teur du christianisme promet.a ses disciples de leur commu- 
niquer sa sagesse, de leur envoyer l'Esprit-Saint pour leur 
rappeler tout ce qu’il leur avait dit, et pour les instruire de 
tout vérité. Les disciples eux-mémes assurent quwils parlent 
aunom de Dieu,qu'ils sont conduits et inspirés par son Esprit. 
« Les évangélistes racontent la mort de leur maitre ; et, dans 
un tel récit, pas une injure ne leur échappe contre les Juifs, 
ce calme suflfirait pour atlester que lEvangile émane d'une 
source divine ! ». 

D.Y a-t-il quelque accord entre? Ancien et le Nowveau Testament? 
— R. Ily a entrel’Ancien etle Nouveau Testament un accord par- 
fait. 

Exp. — « Jl n’a existé une loi ancienne, dit saint Jean 
« Chrysosto6me, que par Jésus-Christ et pour Jésus-Christ. 
« Seul ilest l’instituteurde l'une et de l'autre alliance. L’E- 
« vangile n’est que extension et le complément de la 
« loi mosaique. L’Ancien Testament n’a fait que devancer le 
« Nouveau, et celui-ci qu’expliquer l’Ancien. La nouvelle loi 
« Test que l’accomplissement et la perfection de celle qui 
« lavait précédée : celle-ci était le type et ’ombre; la nou- 
« velle est la vérilé, lachose méme. Tout entiére elle se re-_ 
« trouve dans l’ancienne: partout le méme Dieu législateur ; 

« partout Jésus-Christ centre et terme de la loi. Moise et les 
« prophétes parlent de Jésus-Christ 4 chaque page de l’An- 

-« Cien Testament ; Jésus-Christ, 4 chaque page de son Evan- 
« gile, renvoie a Moise et aux prophétes 2 ». 

D. Ny a-t il pas dans VAncien Testament wn grand nombre 
de figures? — R. Oui, toutes ces figures se rapportent a Jésus- 
Christ. 

Exp. — « Jésus-Christ étant la fin de tous les ouvrages de 
Dieu, tout ce quis’est fait d’extraordinaire depuis l’origine 
ne regardait que Jui seul. Lisez les divines Kcritures, vous 
verrez partout le Sauveur Jésus; il est partout, mais il n’y est 
qu’en figure *® ». L’arche de Noé, par exemple, est la figure 
de l'Eglise de Jésus-Christ, hors de laquelle il n’y a point de 


1 J. Droz, Pensées sur le christianisme, p. 160. 2S, Ghrysost6me, Guillon, 
t. x11. 3 Bossuet- 
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salut. Le sacrifice d’Abraham est la figure non sanglante dela 
sanglante immolation du calvaire. Melchisédech, qui, en qua- — 
lité de prétre du Dieu souverain, offre du pain et du vin, est 
Ja figure de Jésus-Christ, qui, prétre et victime tout a la fois, 
s’offre chaque jour a son Pére, sous les especes du pain et du 
vin. La piscine de Siloé, dont les eaux, selon Isaie, coulaient 
doucement et sans bruit, et dans laquelle Jésus-Christ or- 
donna a l’aveugle d’aller se laver, est la figure du bain mys- 
{érieux du baptéme, oi nos ames sont lavées de leurs souil- 
lures. Josué, qui introduisit le peuple d’Israél dans la terre 
promise, et la figure de Jésus-Christ qui ouvre a son peuple le 
ciel, et le met en possession de tous les biens éternels. Jonas, 
qui demeure trois jours et trois nuits dans le ventre d'une ba- 
leine, est la figure de Jésus-Christ, qui a été trois jours et 
trois nuits dans le sépulcre. Moise, sur le haut de la montagne, 
priant les bras étendus, est la figure de Jésus-Christ étendu 
sur la croix et adressant 4 son Pére son ineffable priére. Jo- 
seph, surtout, a été une figure frappante de Jésus-Christ. 

Il est accusé par ses fréres auprés de son pére Jacob: les 
Juifs, d’abord, puis les hérétiques, accusent également Jésus- — 
Christ: les premiers en l’appelant dérisoirement le fils du 
charpentier ; les seconds en cherchant, pour la plupart, a 
contester sa divinité. Joseph estvendu a desmarchands isma¢- 
lites : Jésus-Christ est vendu par Judas aux pharisiens.Joseph 
est dépouillé de sa robe: Jésus-Christ est dépouillé de ses 
vétements, et lessoldats tirent sa robe au sort. Joseph est jeté 
dans une citerne vide, d’ou il sort sain et sauf: Jésus-Christ, 
mis dans un tombeau, en sort plein de vie. Joseph se fait re- 
connaitre a ses fréres : Jésus-Christ ressuscité se fait recon- 
naitre ases apdtres. Joseph, dans sa prison,se rencontre avec 
les deux officiers du roi, auxquels il prédit, 4 l'un qu ‘il serait 
la proie des oiseaux, a l'autre, qwil serait rendu a son pays : 
Jésus-Christ, sur la croix, se voit entre deux voleurs, dont 
l'un est réprouvé, et dont Vautre recoit l’assurance de son 
salut. Joseph persécuté est élevéen gloire: Jésus-Christ, cru= 
cifié comme homme, est glorifié comme Dieu 2 ». Ainsi l’on 

1 Tsai,, vit, 6. ? S. Jean Chrysostéme, apud Guillon, t. He p- 415. 
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peut dire avec vérité que tout l’Ancien Testament est la figure 
du Nouveau. 

D. Est-il permis de lire V’Ecriture sainte traduite en langue vul- 
gaire? — R. L’Eglise le défend expressément, si la traduction n¥ 
pas été diment approuvée. 

Exp. — Les protestants ont répété mille fois que PEglise 
romaine repousse la Bible, et en empéche la lecture. Une 
foule de documents incontestables démontrent que les souve- 
rains pontifes et évéques ont, au contraire, constamment fa- 
vorisé et recommandé la lecture des livres saints, et le zele 


~ de l'Eglise a cet égard est un fait inscrit dans les monuments 


historiques de toutes les époques. L’Eglise romaine a proscrit, 
dit-on, les traductions en langue vulgaire? Oui, mais les ver- 
sions falsifiées des Sociétés bibliques. Elle a proscrit les ver- 
sions infidéles, infectées d’erreur , non revues, non approu- 
vées par elle, qui étaient propagéesclandestinement pour faire 
pénétrer parmi les catholiques le principe protestant de l’in- 
terprétation individuelle; elle a proscrit les versions accom- 
modées selon le sens de chacun, parce qu’il s’en faut que le 
sens de chacun soit le sens de la Bible, elle a proscrit les ver- 
sions a nuances luthérienne,calviniste, janséniste, etc., nuance 
que chaque secte a soin de donner a Ja version qu’elle se fait 
a son usage, nuance au moyen de laquelle chaque secte cher- 
che a s’étendre, nuance qui transforme la Bible divine en 
Bible de Luther, de Calvin, et des autres innombrables chefs 
de secte. Oui, sans doute, I’Eglise catholique a proscrit dans 
ce sens les versions de la Bible ; mais les éditions approuveées, 
orthodoxes et pures de la Bible, mais l'étude et la méditation 
des saintes Ecritures dans des textes garantis de tout péril, 
l'Eglise, loin de les repousser, les a toujours voulues, toujours 
louées, toujours recommandeées. ‘ « Pour bien connaitre ce 
« qui nous est commandé, le plus str moyen, dit saint Basile, 
« cest de méditer nos saintes Ecritures, qui nous mettront 
« gous les yeux et les préceptes nécessaires pour la direction 
« des mceurs,et lesexemples de vertu les plus propres a nous 
« servir de modeéles. 


1 V. la dissertation du P. Perrone, lue dans la séance de |’'Académie de Rome, 
le 7 aotit 1851. * S. Basil., Guillon, t. vu, p, 444. 
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« Nourrissez-vous des Ecriturescélestes, ditsaint Ambroise, 
nourrissez-vous en chaque jour, afin de ne pas endurer la 
faim ; cette nourriture donnera la force a votre ame... Les 
livres saints sont l'unique refuge dans les tentations 1. » — 
« Que vos chastes délices, dit saint Augustin, se trouvent dans 
les Ecritures *. » —Ceux-ci, dit saint Jean-Chrysostome,qui ne 
tournent pas leurs yeux vers les rayons des saintes Ecritures 
tombent nécessairement dans les erreurs et dans des fautcs 
fréquentes... Yous qui vivez au milieu de la mer orageuse de 
ce monde, vous avez un besoin continuel d’étre consolé et sou- 
tenu par la lecture des livres saints *. » Saint Jéréme ‘, saint 
Grégoire le Grand °, et tous les Péres tiennent le méme lan- 
gage; et Fénelon, dans une lettre a l’évéque d’Arras, trace 
admircblement les régles a suivre pour que cette lecture soit 

toujours bonne et fructueuse. 


D. L’Lglise a donc condammné les Sociétés bibliques? — R. Oui, et 
dela maniére la plus formelle. 


Exp, — Voici en quels termes notre saint pére le papePie IX 
parle des Sociétés bibliques, dans son encyclique du 9 no- 
vembre 1846. Apres avoir signalé les erreurs et les artifices 
par lesquels les enfants de ce siecle font une guerre si achar- 
née a lareligion catholique, a Ja divine autorité de l’Eglise et 
ases lois, il continue en ces termes: « Tel est aussi le but de 
ces trés-insidieuses Sociétés bibliques, qui, renouvelant |’an- 
cien artifice des hérétiques, ne cessent de répandre a un trés- 
grand nombre d’exemplaires, et 4 grands frais, les livres des 
divines Ecritures traduits, contre les trés-saintes régles de 
l'Kglise, dans toutes les langues vulgaires, et souvent expli- 
qués dans un sens pervers. Ces livressont offerts gratuitement 
a toutes sortes de personnes, méme aux plus ignorants, afin 
que tous, rejetant la divine tradition, la doctrine des Péres et 
l'autorité de l'Eglise catholique, entendent les oracles divins 
selon leur jugement particulier, en pervertissent le sens, et 
tombent ainsi dans les plus graves erreurs. Grégoire XVI, de 
gloricuse mémoire, suivant en cela l’exemple de ses prédé- 


' In Ps. 48 et 148. 2 Gon ess. x1. § Homil. 10 in Joan. Preef. in Epist, ad Rom: 
“ Lettre 57, > Epist. 32, ad Theod,, 4e liv Dial 
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cesseurs, aréprouvé ces Scciétés par ses lettres apostoliques!, 
et nous voulons aussi qu’elles soient condamnées. » — Ces pa- 
roles, émanées de Ja bouche du vicaire de Jésus-Christ, nous 
font assez connaitre en quoi consistent les Sociétés bibliques ; 
elles nous rappellent en méme temps une importante vérite : 
c'est qwil appartient 4 I'Eglise seule d’interpréter les livres 
saints, et qu'il faut avoir recours a la Tradition pour en con- 
naitre le véritable sens. « Les protestants pensent qu'il existe 
dans les divines Ecritures une vertu qui rend leur vrai sens 
accessible a tout lecteur de bonne foi animé d’une piété fer- 
vente. Cette assertion en faveur de l’examen individuel est évi- 
demment démentie par les faits; si elle était juste, il n’y aurait 
qu'une interprétation, du moins pour les lecteursfervents * ». 

Au contraire, cette doctrine, par exemple, produisit en 
Angleterre une telle confusion au sein du protestantismequ’en 
1543 le roi et le parlement furentobligés d'interdire au peuple 
la lecture de Ja Bible, « parce que plusieurs personnes ignoran- 
teset seditieuses,ayant abusé delapermission qu’onleuravait 
accordé de la lire, une grave diversité d’opinions, des animo- 
sités, des discordes, des schismes avaient été causés par cette 
perversion qu’elles avaient faite du sens des Ecritures ° ». La 
méme défense fut faite aux Purilains. L’évéque protestant 
Branhall déclare « que cette liberte laissée 4 tous, est plus 
prejudiciable et plus dangereuse que la rigueur avec laquelle 


~ on défend cette lecture dans l’Hglise romaine * ». 


Nous devons ajouter que l’Ecriture sainte renferme des 
traits et des profondeurs qui ne conviennent pas a tous les 
ages et a tous les esprits ; et, pour cette raison, tous les livres 
dont elle se compose ne doivent pas étre mis indistinclemerf 
entre Jes mains de toutes sortes de personnes. 

PARAGRAPHE I1 


DE LA TRADITION 
D. Q’entendez-vous par la Tradition? —R. Jentends, par la 
Tradition, la parole de Dieu qui, sans étre écrite dans les livres 
saints, nous a été transmise par ceux qui l’ont recue de vive voix 
de Jésus-Christ ou des apdtres. 


‘ Grégoire XVI. Lettre encyclique. * J. Droz, Pensces sur le chris., p. 13, 
3 Hume, Histoire de la metsaon de Tudor. * Esp, du clerge, ne 37. 
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ExpiicaTion —Les apotres n'ont pas écrit toutes les vérité 
qu’ils avaient apprises de leur divin Maitre; il yenaungrand ~ 
nombre qu’ils n’ont enseignées que de vive voix, 4 ]’imitation 
de Jésus-Christ. Ces vérités ont passé des apétres aux premiers — 
évéques, des premiers évéques a leurs successeurs, et ainsi 
de siécle en siécle jusqu’aé nous : c’est ce qu’on appelle Tra- 
dition. La Tradition est donc la parole de Dieu, qui nous est 
venue de bouche en bouche depuis les apdtres, et qui ne se 
trouve point dans les livres inspirés par le Saint-Esprit. Saint — 
- Irénée ', Tertullien ?, saint Basile *,saint Jean-Chrysostéme 4, 
saint Grégoire de Nazianze, saint Augustin *, tous les Peres et 
les docteurs, nous montrent « qu'il faut nous attacher d’une 
maniére inébranlable a la tradition que I’Eglise tient des ap0- 
tres, les apdtres du Christ, le Christ de Dieu; et que c’est par 
la voie royale de la tradition que nous remontons les siécles. » 
Nous ne devons pas craindre que cette parole non écrite, en 
passant par tant de bouches, ait pu s’altérer ou se corrompre, 
puisque Jésus-Christ a promis de ne jamais abandonner son 
Eglise et de ne jamais la laisser tomber dans l'erreur. 


D. Ow sont contenus les enseignements de la Tradition? — R. 
Les enseignements dela Tradition sont contenus principalement 
dans les décrets des conciles, dans les ouvrages des Péres, dans les 
actes du Saint-Siége et dans les paroles de la liturgie. 

Exp. — D’aprés tout ce que nous avons dit du Saint-Siége 
et de ses prérogatives, il est aisé de comprendre de quelle im- 
portance sont les actes quien émanent en matiére de foi et de 
moeurs. Quant a la liturgie, nous en parlerons dans le qua- — 
triéme volume. 


D. Qu’est-ce qu'un concile? — R. Un concile est une assemblée 
des premiers pasteurs de |’Kglise pour décider les questions qui 
appartiennent a la foi, aux moeurs ou a la discipline. 

Exp. — Il y a trois sortes de conciles : les conciles provin- 
ciaux, les conciles nationaux et les conciles généraux ou cecu- 
méniques. — Un concile provincial est celui qui est formé par 
lesévéques d’une province, sousla présidence du métropolitain. 


' Advers. Hoeres., lib. 4. ? De Preescript., 21, 28, etc. > De Spiritu sancto, c. 27. 
* Com. in 2 Thessal., c.2. > De Risa dee e : 
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_ — Le concile national est celui qui est formé par les évéques 


@une seule nation ; par exemple, par les évéques de France. 
— Le concile général ou cecuménique est celui auquel tous les 
évéques du monde catholique ont été appelés. Il n’est pas né- 
cessaire que tous s’y rendent; il suflit qu’ils soient en assez 
grand nombre pour pouvoir étre censés représenter l’Eglise 
universelle. Le concile général est présidé par le souverain’ 
pontife ou par ses légats. 

D. Combien y a-t-ileu, jusqw a cejour, de conciles généraua ou 
ecuméniques ? — R. Dix-huit. : 

Exp. — En voici la liste sommaire. Le premier est celui de 
Nicée l’an 325, par lequel la consubstantiabilité du Verbe et 
la divinité de Jésus-Cfirist furent proclamées contre les ariens. 
Le second estcelui de Constantinople, en 381, qui confirma la 
foi de Nicéé, professa la divinité du Saint-Esprit, et condam- 


. ha les apollinaires*, qui prétendaicnt que Jésus-Christ n’a- 


vait point pris un corps tel que le notre, ni une ame raison- 


~ nable semblable ala notre. Le troisiéme est celui d’Ephese, 


en 431, qui proclama contre Nestorius, que Marie est mére de 
Dieu, et confirma la condamnation des pélagiens, faite par le 
pape Zozime. Le quatriéme, tenu a Chalcédoine, en 451, con- 
firma l’anathéme lancé a Ephése contre Nestortus, et condam- 
na Eutychés, qui-soutenait qu'il n’y a qu’une seule nature en 
Jésus-Christ. Le cinquiéme, tenu a Constantinople, en 553, 
condamna les trois chapitres ou trois écrits ? qui favorisaient 
la doctrine de Nestorius. Le sixiéme, tenu également a Cons- 


tantinople, l’'an 689, proscrivit erreur des monothélites, qui 


n’admettaient qu’une seule volonté dans Jésus-Christ : était 
un reste d’eutychianisme *. Le septi¢me se tint a Nicée, en 
787, contre les iconosclastes ou briseurs d'images. Le huitieme 
eut lieu a Constantinople, l’an 869 ; Photius, qui avait usurpé 
le siége de cette ville, y fut condamné. Le neuvieme est celui 
de Latran, l’an 1123; il fit plusieurs canons touchant la disci- 


1 Sectateurs d’Appollinaire de Laodicée. ? Ces trois écrits avaient pour au- 
feurs Théodore de Mopsueste, Théodoret, évéque de Cyr, et Ibhas, éveque 
d’Edesse. * On regarde ordinairement comme une suite de ce concile celui qui 
fut tenu douze ans aprés, en 692, et qui fut nommé le concile in Trullo, parce 
quil fut assemblé, comme le précédent, dans une salle du palais impérial cou- 
verte d'un dome. 
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pline. Le nom de Latran, qu’on lui donne, vient de ce qu'il 
fut tenu a Rome dans la basilique de ce nom. Le dixieme, te- 
nu au méme jieu, en 1439, eut pour objet la réunion des 
Grecs 4 ]'Eglise romaine. Le onziéme, assemblé encore a La- 
tran, en 1179, réforma plusieurs abus qui s’éfaient introduits- 
dans la discipline. Le douzitme, qui eut également lieu a La- 
Iran, l’an 1215, publia plusieurs canons touchaat la foi, les 
mceurs et Ja discipline ; le vingt et uniéme est le célébre ca- 
non Omnis utriusque sexus, qui ordonne a tous les fideles de 
se confesser au moins une fois l’an, a leur propre prétre, et de 
recevoir la sainte Eucharistie au moins a Paques. Le treiziéme 
fut tenu a Lyon, en 1245; le pape Innocent IV y prononca une 
sentence d’excommunication contre l’empereur Frédéric. Le 
quatorzi¢éme, assemblé aussi 4 Lyon, en 1274, travailla de nou- 
veau 4 la réunion des Grecs avec les Latins. Le quinziéme fut 
tenu en 1311, a4 Vienne en Dauphiné, pour l’extinction de — 
ordre des Templiers ; il condamna les erreurs des beggards 
ou béguins, secte de faux spirituels qui en imposaient 
par un extérieur mortifié et se livraient en secret ades infa- 
mies. Le seiziéme est celui de Constance, tenu en 1414, pour 
Vextinction dugrand schisme d’Occident. Un grand nombre 
de théologiens doutent qu'il ait été cecumeénique dans toutes 
ses sessions, et il est certain que tous ses décrets n’ontpas été © 
confirmés par le Saint-Siége. Le dix-septiéme est celui qui se 
lint a Florence, en 1439 ; les Grecs y signérent une profession 
de foi avec les Latins. Le dix-huitiéme et dernier concile gé- 
néral est celui de Trente, contre les hérésies de Luther et de 
Calvin ; il commenea l’an 1545 et finit en 1563. 

D. Que faut-il entendre par les Péres de ?Eglise? — R. Par les 
Peres de l’Eglise il faut entendre les principaux auteurs chrétiens, 
soit grecs, soit latins, qui, pendant les premiers siécles de l’Kglise, 
ont trailé des matiéres de religion. 

Exp. — Les Peres de  Eglise sont aussi appelés docteurs de 
UEglise ; cependant il y a quelque différence entre un Pére et 
un docteur de l’Eglise. — Tous les Peres de ’Eglise sont du 
nombre de ses doctewrs; mais tous ses docteurs ne sont pas 
du nombre de ses Péres. Le nom de Peres de PEglise désigne 
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spécialement les docteurs des douze premiers siécles, c’est-a- 
dire ceux quiont précédé ceux que l'on nomme simplement 
docteurs ou théologiens. De la vient que saint Bernard, qui vi- 
vait au xu siécle, est regardé comme le dernier des Peres de 


TEglise, et que saint Thomas @’Aquin, qui vivait auxme, a le 


simple titre de docteur. — Méme avant saint Bernard, c’est- 
a-dire dans les douze premiers siécles, tous les doctewrs de 
l'Eelise ne sont pas du nombre des Péres de VEglise. 11s ne 


‘sont pas tous du nombre des saints Péres, puisque tous ne 


sont pas honorés comme saints. Tertullien, par exemple, tient 
un rang distingué entre les docteurs de l'Hglise , mais par ses 
écarts dans la doctrine, et par son attachement al'erreur, il 


s'est lui-méme exclu du rang des saints '. 2° L’Eglise ne met 


proprement au nombre des Péres que ceux, qui élevés au sa- 
cerdoce, engendrent des enfants a Jésus-Christ par l’exercice 
du sacré ministére ; or, tous les docteurs de l'Eglise ne furent 
pas revétus de cette puissance. Saint Prosper, par sa science 
et par ses écrits, a mérité d’étre misau rang des docteurs de 


TBglise; mais, dans le sens strict, il n’est pas proprement du 


nombre de ses Péres, parce qwil n’était que simple laique. — 
Entre les doctewrs de ’ Eglise qui sont en méme temps répu- 
tés du nombre des saints Péres, on en distingue quatre prin- 
cipaux dans l’Eelise grecque, et quatre dans l’Eglise latine. 
Les quatre de l’Eglise grecque sont : saint Athan»se, arche- 
véque d’Alexandrie; saint Basile évéque de Césaree en Gappa- 
doce; saint Grégoire de Nazianze, et saint Jean-Chrysostéme, 
archevéque de Constantinople. Les quatre de I’Kglise latine 
sont: saint Ambroise, archevéque de Milan; saint Jéréme, 
prétre; saint Augustin, évéque d’Hippone, et saint Gregoire 
le Grand, pape®. 
TRAITS HISTORIQUES 
PURETE DES LIVRES DU NOUVEAU TESTAMENT 

Voici un exemple du zéle et du soin avec lesquels on a toujours 

1 L’Belise arecu et approuvé la doctrine et les décisions de Tertullien sur 
plusieurs points de foi et de morale, et c'est pour cela qu'il est mis au nombre 
des docteurs de l’Eglise; mais elle est. loin d’avoir approuvé les ouvrages qu’ii 
composa apres étre tombé dans l’erreur des montanistes, quisoutenaient, entre 
autres choses, qu’il fallait refuser pour toujours la penitence et la communion 
i tous les pécheurs qui avaient commis de grands crimes, ete. * Dinouart, Jou7- 
wai ceclesiastique, année 1764, 
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conservé dans I’Eglise le texte sacré dans toute sa pureté. Saint 
Jéroéme, sur le point d’entreprendre une nouvelle traduction de 
lEcriture, prévoit les clameurs qui vont s’élever de toutes parts, 
s'il lui arrive de s’écarter le moins du monde du texte original ou 
des anciennes versions. Et en effet, une épitre de saint Augustin 
a saint Jérome lui apprend le mauyais effet qu’avait produit dans 
une occasion sa traduction ; un évyéque ayant voulu lire dans son 
église cette version nouvelle, il se trouva dans la phophétie de Jo- 
nas quelque chose qui différait de ce qu’on était accoutumé depuis : 
longtemps a entendre ; ilse fit parmi le peuple un sigrand tumulte 
que l’évéque, craignant de rester sans troupeau, se vit obligé d’a- 
vouer qu'il avait commis uné faute. 
LE PROTESTANT CONFONDU 


Nous nous trouvames un jour, raconte M. V’abbé Para du Phan- 
jas‘, avec un protestant qui frondait fort éloquemment la néces- 
sité et Vinfaillibilité de la Tradition. Monsieur ne croit donc point 
a)’Ecriture sainte? lui dis-je. — Et qu’a de commun, me répondit 
le protestant, ce livre divin avec votre fabuleuse Tradition? —Don-_ 
nez-mol, ajoutai-je, une Ecriture sainte, et je vous montrerail’es- 
sentielle connexion de l’une avecl’autre. » Le protestant accepta le 
défiet me présentaun volumedel’Ancienet du nouveau Testament. 
Je Pouvre, je le parcours, et, le lui rendant avec une indignation 
simulée : « Je vous demande, Monsieur, lui dis-je, l’Ecriture sainte, 
et non le livre fabuleux que vous me présentez. — Le livre que 
je vous présente, repart le protestant, scandalisé de mon propos, 
est le grand livre par excellence, le livre qui renferme l’ancienne 
et la nouvelle alliance de Dieu avec les hommes. — Et d’ou savez- 
vous, Monsieur, que ce livre est Youvrage divin dont vous me par- 
lez, et non quelque owvrage fabulewx qui aura été ténébreusement 
fabriqué et supposé, dans des temps plus ou moins reculés, en 
Gréce ou en Palestine, & Rome ou A Genéve, 4 Paris ou 4 Amster- 
dam? — D’ou je le sais? réplique le protestant, je le sais par le 
témoignage infaillible de nos péres qui, de siécle en siécle, nous 
ont transmis ce livre comme un livre divin! — Ah! yous admettez 
donc une tradition infaillible, monsieur le protestant, qui protes- — 
tez si fiérement contre la Tradition ? » 

POURQUOI L’HGLISE DEFEND DE LIRE LA BIBLE EN LANGUE VUL 
G AIRE ET SANS COMMENTAIRES 
Un pieux et savant laique répond a cette question par la compa: 


' Elements de metaphysique. 
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raison suivante : Le code civil a été rédigé de nos jours, dans notre 
Jangue, par des hommes choisis qui se sont appliqués 4 y mettre 
toute la clarté possible. Hé bien, il est d’expérience journaliére et 
constante que, lu sans commentaires, le Code civil est une mauvaise 
lecture, méme pour un esprit cultivé, mais étranger a la jurispru-" 
dence. Lu de la sorte, le Code civil est une mine a procés. — Que 
sera-ce de la Bible, écrite il y a tant desiécles, par tant d’écrivains 
divers, dans une langue étrangére, au milieu de mceurs et d’idées 
si éloignées des nétres, pour ne rien dire de plus? « Cela conclut 
entre gens quil’entendent bien, » disait Pascal !. : 


LEGON XXVIII 
DE LA COMMUNION DES SAINTS 
D. Tous les membres qui composent l'Eglise ne participent-tls 
pas en commun @ tous ses biens spirituels ? — R. Oui, tous les 
‘membres qui composent I’Kglise participent en commun a tous ses 
biens spirituels, et c’est ce qu’on appelle la communion des saints. 


ExpLicATIon.—Les fidéles qui composentl’Eglise neforment 
tousensemble qu'un seul et méme corps, qui est celui de Jésus- 
Christ. L’union étroite de tous les membres de ce corps éta- 
blit entre eux une communauté de biens spirituels, c’est-a- 
dire quils possédent ces biens en commun, et que chacun 
ale droit d’en user et de les faire contribuer a son bien-étre 
et a son bonheur. C’est ce qu’on appelle la communion des 
saints. 

D. Qu’est-ce que la communion des saints ? — R.La communion 
des sains est la participation mutuelle entre tous les membres de 
lEglise 4 tous ses biens spirituels. 

Exe. — Communion signifie union commune , union 
de tous en tout. En vertu de cette union intime qui régne 
entre eux, tous les membres del’Kglise participent a ses biens 
spirituels : « comme on voit, dit un pieux auteur, les enfants 
d’une méme maison et les membres d’une méme société parta- 
ger les biens qui leur sont communs. » — « L’Hglise, dit saint 
Ambroise, est la communion de tous en tout, qui est le droit 
et la forme méme de la justice ?. » 


1M. Foisset, Catholicisme et vrotestantisme, p. 75. *. Officior., 1.1, ¢. 29, tv, 
p. 446. 
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D. Quels sont ces biens spiritwels? — R. Ces biens spirituels, 
qui recoivent leur valeur des mérites de Jésus-Christ, sont les sa- 
crements, le saintsacrifice dela messe, les bonnes ceuvres des fi- 
déles; leurs pricres et celles des saints qui sont dans le ciel. 


Exp. — Les biens spirituels qui sont communs entre tous 
les membres de l’Eglise sont: 1° les sacrements : chacun a le 
droit d’y participer et d’aller y puiser la sainteté et la justice ; 
20 le saint sacrifice de la messe, qui, chaque jour, est offert 
pour tous et fait descendre sur chacun des graces de vie et de 
salut ; 3° les bonnes ewvres des fidéles ; fécondées, vivifiées 
par le sang de Jésus-Christ, elles profitent 4 ceux qui les ope- : 
rent, et 4 tous ceux qui leur sont unis par les liens de la cha- 
rité ; 4° lewrs priéres : le mot humain est banni de la sociéte 
des fidéles, et quiconque prie, ne prie pas seulement pour 
lui, mais pour tous ; ens’adressant 4 Dieu, il ne dit pas: Hon 
pere, mais Notre pére; 5° les priéres des saints qui ront dans 
le ciel, lesquels ne cessent de prier pour nous Celui qu’ils ont: 
le bonheur de voir face 4 face. — De tous ces biens spirituels, 
se forme un trésor immense, inépuisable, qui appartient en 
commun a tous les fidéles. — Ces biens spirituels recowent 
leur valeur des mérites de Jésus-Christ: c’est par le moyen 
des sacrements et du saint sacrifice de la messe que ce divin 
Sauveur communique, applique aux membres de son Kglise, 
les mérites de sa passion et de sa mort. Les bonnes ceuvres 
et les priéres des fidéles ont la grace pour principe; c’est la 
grace qui les inspire, et la grace est le fruit des travaux et des 
souffrances de ! Homme-Dieu. Quant aux saints qui sont dans 
le ciel, s'ils sont heureux et s'ils peuvent, par leurs priéres 
nous aider a parvenir au bonheur dont ils jouissent, c'est 
que, pendant quwils étaient sur Ja terre, ils ont bien usé de 
Ja grace, et cette grace, c'est Jésus-Christ qui la leur a mé- 
ritée par leffusion de son sang. Ainsi, tout remonte a Jésus- 


Christ, tout est fondé, appuyé sur les mérites de ce divin 
Sauveur. 


D. La communion des saints n’ewiste donc pas seulement 

entre les fidéles qui sont sur la terre? — R. Non, elle existe encore 
3 

entre l’Eelise triomphante, VHglise souffrante et I'Eglise militante, 
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Exp. — On distingue dans I’Kglise, considérée en général, 
et en tant qu’elle est la société de tous les fidéles qui ont Jé- 
sus-Christ pour chef, trois parties différentes, selon les divers 
états ol se trouvent ses membres; savoir: l’Hglise triom- 
phante, l’Belise souffrante, et l’Eglise militante. La commu- 
nion des saints existe entre ces trois aspects de I’Kglise, c’est- 
a-dire qwil y a entre eux des rapports, des relations intimes, 

que nous allons expliquer. 
2D. Quest-ce que ['Eglise triomphante? — R. L’Eglise triom- 
phante est la société des saints qui régnent avec Jésus-Christ dans 
le ciel. 

Exp. — Triompher, dans lune de ses acceptions, signifie 
recevoir des honneurs extraordinaires pour récompense d’une 
victoire signalée qu’on a remportée. C’est en ce sens que l’on 
donne ici, a la société des saints qui régnent dans le ciel, le 
nom d’Kelisetriomphante, parce que, apres avoir vaillamment 
combattu sur la terre et terrassé le démon, ils triomphent 
maintenant dans la gloire. Dieu lui-méme est devenu leur 
récompense ; ils le possédent avec tous ses attributs, son infi- 
nité ; et leur cceur, leur ame, en est remplie. Ils sont rassasiés 
dune félicité supréme, ils sont enivrés de l’abondance des 
biens éternels, et boivent alongs traits dansles torrents des plus 
pures délices. Ils sont heureux du bonheur de Dieu méme; 
c'est sa félicité 4 laquelle ils participent ; c’est de sa propre 
volupté qu’il les abreuve. Ils nagent dans sa joic; ils y sont 
submergés comme dans un fleuve de délices. Telle est, mes 
enfants, l’Eglise triomphante. 

D. Ou’est-ce quel’ Eglisesouffrante ? —R. L’iiglise souffrante est la 
réunion des ames justes qui souffrent dans le purgatoire. 

Exp. — Les ames du purgatoire composent l'Kelise souf- 
frante, c’est-a-dire ’Eglise qui souffre, gémit et ne cesse de 
soupirer aprés ’heureux moment ou elle sera r¢unie pour 
toujours 4 I’Eglise triomphante. Dans ce monde, le désir du 
bien supréme est continuellement affaibli, souvent contrarié, 
quelquefois méme enti¢rement éteint, par les désirs charnels 
qui viennent le traverser. Mais, dans rame dégagée du poids 
du corps, il reprend toute sa vivaciié, Du fond de la prison 
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ov elle gémit, elle voit le ciel ott elle doit étre recue un jour, — 
et quiest encore fermé pour elle. Elle entrevoit le Dieu de 
majesté ; sans cesse elle s’élance vers lui avec impétuosité et 
voudrait s’envoler dans son sein ; mais Dieu la repousse et la 
aisse au milieu des tourments, parce qu’elle n’est pas encore 
assez Sainte pour s'unir a4 sa sainteté infinie. Telle est Vidée 
qu’il faut se faire de I’ Fglise souffrante. z 

D. Qu’est-ce que ’Eglise militante? — R. L’Eglise militante est la 
réunion des fidéles qui combattent sur la terre contre les ennemis 
du salut. ; 

Exp. — La réunion des fidéles sur la terre s’appelle Kglise 
militante ou qui combat, parce qu’ils ont sans cesse a com- 
battre contre les ennemis de leur salut. Ces ennemis sont : 1° 
le démon qui ne cesse de nous dresser des embiiches pour 
nous empécher de parvenir au bonheur éternel qui nous est 
- destiné ; 2° le monde, qui nous convie a ses fétes, a ses plaisirs 
et a ses vanités, et nous préche une morale tout opposée a 
celle de Jésus-Christ; 3° les passions, ces eunemis que nous — 
portons au dedans de nous-mémes,et contre lesquels il faut 
avoir continuellement les armes a la main, si nous ne voulons 
quwils nous dominent et nous subjuguent. 

D. Sont-ce trois Kglises? — R. Non, l’Eglise triomphante, |’Eglise 
souffrante, l'Eglise militante ne font qu’une seule Eglise, dont tous 
les membres, soumis au méme chef, qui est Jésus- Christ, sont ani- 
més du méme esprit et destinés au méme bonheur, 

Exp. — Les chrétiens fidéles, en sortant de cette vie pour 
aller 4 Dieu, ne cessent d’appartenir 4 l’Eeglise catholique ; 
cette Eglise n’est pas seulement composée des saints de la 
terre, mais encore des saints du ciel et des saints du purga- 
toire. Les uns et les autres ne forment tous ensemble qu’une 
seule et méme société, un seul et méme peuple, une seule 
et méme Eglise; et tous les membres de cette Eglise, soit - 
qwils combattent encore sur la terre, soit qu’ils reégnent avec 
Jésus-Christ dans Je ciel, soit quils souffrent dans le purga- 
toire, sont unis les uns aux autres par des relations mutuelles 
et des ens indissolubles. Ils obéissent tous au méme chef, 
qui est Jésus-Christ; ils sont tous animés du méme esprit, qui 
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est l’esprit de Jésus-Christ ; ils sont tous destinés au méme 
bonheur, qui est le bonheur de voir Dicu et de le posséder a 
jamais. 

Par PEsprit de Jésus-Christ, dont sont animés tous les 
membres de l’Eglise, il faut entendre l’Esprit-Saint, qui est 
répandu dans leurs cceurs et leur donne la confiance de crier 
vers Dieu: Pere, Pere* ! « Ceux qui sont animés de cet Es- 
« prit, dit saint Paul, ont crucifié leur chair avec ses vices et 
« ses mauvais désirs *, et quiconque n’en est pas animé n’est 
« pas a Jésus-Christ » *. 

D. En quoi consiste lacommunion entre les fidéles qui sont sur la 
terre et les saints qui sont dans le ciel? — R. Elle consiste surtout 
en ce que les fidéles prient les saints, et que les saints prient pour 
les fidéles, 


Exp. — Les saints qui régnent dans le ciel s'‘intéressent a 


vivement a tout ce qui nous touche: ils prient pour nous, et 


par la faveur dont ils jouissent auprés de Jésus-Christ, dont 
ils sont les amis, ils obtiennent de lui, pour nous, les graces 
dont nous avons besoin. Saint Jean, dans Apocalypse, nous 
les représente sous le nom et l’aspect de vingt-quatre vieil- 
lards assis devant le trone de Dieu, lui offrant, ainsi que les 
anges, des vases d’or pleins de parfums, qui sont les priéres 
des fidéles sur Ja terre 4. Le méme apdtre nous dépeint les 
ames des martyrs touchés des maux qui aflligent les chrétiens 
ici-bas, et demandant la fin des persécutions auxquelles ils 
sont en butte >. Les saints ont achevé leur course, et parce 
quils ont courageusement combattu, ils ont recu du juste Juge 
une couronne dont rien ne pourra jamais ternir l’éclat. Ils 
n’ont plus rien a désirer, rien 4 demander ; cependant l’Kcri- 
ture nous apprend quwiils prient, et qu’ils prient sans cesse. Kt 
pour qui? Pour nous, mes enfants, parce qu’ils nous voient 
ballotés sur une mer ow le vent des tentations éléve tant et 
de si furieuses tempétes, qu’eux-mémes n'ont pu les traverser 
sans périls et sans alarmes ; ils prient pour que nous échap- 


7 Rom., vu, 15. 2 Gal., v. 24. 3 Rom., vim, 9. 4 Procidebant viginti quatuor 
seniores ante sedentem in throno. (Apoc., v1, 10.) — Et viginti quatuor seniores 
eeciderunt coram agno, habentes singuli citharas, et phialas aureas plenas odo- 
ramentorum, que sunt orationes sanctorum (Apoc., y, 8.) * Apoc., v1, 10. 
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pions au naufrage, par la grace de celui qui les a conduits au 
port du salut; ils prient, parce qu’ils connaissent le nombre, 
la force, les ruses de nos ennemis, qui furent aussi les leurs, 
et dont ils triomphérent par le secours puissant de Celui quia — 
vaincu le monde et l’enfer; ils le prient de ne pas abandon- 
ner aux bétes, c’est a-dire aux démons, des ames qui con- 
fessent son nom, de les soutenir dans leurs infirmités, dans 
leurs défaillances et de signaler en eux sa puissance, en 
leur faisant remporter la victoire. En un mot, les saints, qui 
régnent avec Jésus-Christ, sont assurés de leur sort ; mais le 
ndtre est encore incertain, etils y prennent le plus vif intérét. 
Voila ce que font pour nous les saints dans le ciel. — Nous, 
de notre coté, nous nous rappelons leurs vertus, nous nous les 
proposons pour modéles, nous nous efforcons de les imiter, 
nous les honorons comme les bénis de Dieu le Pére, comme les 
cohéritier de Jésus-Christ et les temples du Saint-Esprit. 
Enfin, nous les regardons comme des protecteurs puissants 
qu’on Winvoque jamais en vain, comme des défenseurs zélés 
contre Jes assauts de tous nos ennemis. 


D. En quoi consiste la communion qui existe entre les fidéles et 
les dmes du purgatotre? — R. Elle consiste surtout en ce que nous 
offrons nos pricres, nos bonnes ceuvres, et principalement le saint 
sacrifice dela messe, pour les 4mes du purgatoire. 


Exp. — Pendant que nous sommes secourus par les saints 
du ciel, nous devons, a notre tour, aider et secourir les Ames 
du purgatoire, qui sont désormais incapables d’acquérir au- 
cun mérite nouveau ; et nous offrons a Dieu, pour ces ames 
souffrantes, des priéres, des aumdnes, et surtout le saint sa- 
crifice de la messe, avec une ferme foi qu’elles sont aidées et 
soulagées par ces moyens. Les ames du purgatoire, de leur 
colé, n’oublient pas les fidéles qui combattent sur la terre, 
et, du sein des tourments, elles adressent pour eux, au Sei- 
gneur, des priéres ferventes et des vceux ardents ; tel est le 


sentiment des plus célébres théologiens: Bellarmin, Estius, 
' Sylvius, etc. 


D. En quoi consistela communion des fidéles entre ewe? — R. En 


DE LA COMMUNION DES SAINTS 473 


ce que les graces que chaque fidéle recoit, et les bonnes ceuvres 
qu'il fait, profitent & tous les autres. 
Exp. — Chaque fidéle, dans I'Eglise militante, a part a 
toutes les pri¢res qui s’y font, a toutes les vertus qui s’y pra- 
tiquent, a toutes les graces qu’on y recoit, a tous les mérites 
qu’on y acquiert, a tous les talents, a toutes les grandes qua- 
lités, 4 toutes les belles actions qui s’y font admirer, & toutes 
les victoires qui s'y remportent, a toutes les merveilles qui 
s'y opérent. Tous ces biens y sont en commun, parce que, 
comme le dit saint Paul, c’est le méme Dieu qui opére tout en 
tous. Tous y sont solidaires en tout. Telle est l’harmonie ad- 
mirable du corps de ’Eglise: quiconque y fait le bien ne le 
fait pas seulement pour lui-méme, mais, en le faisant, il con- 
tribue au bien des autres, au bien du corps entier et de cha- 
que membre en particulier; sa force devient la force de ceux 
qui sont faibles, mais qui Jui sont unis par la charité ; comme 
il prie pour tous en priant pour lui-méme, il est utile a tous. 
L’abondance de l'un supplée, par ce moyen, alindigence de 
Vautre; les justes gémissent et prient, non-seulement pour 
eux-mémes, mais pour les pécheurs ; les riches font l’aumodne 
pour ceux qui n’en ont pas le moyen ; les austérités de la pé- 
nitence, les jetines, les macérations des ames innocentes, 
sont utiles 4 ceux qui ne peuvent les pratiquer ; le sacrifice de 
VAgneau sans tache est offert pour tous, et la méme oblation 
qui se fait par un prétre, dans une église particuliére, dans 
un coin du monde, est utile a tous, parce qu'elle est faite pour 
‘tous, qu’elle est le sacrifice de tous, et que I’Hglise, par les 
mains du prétre, y offre pour tous ses enfants la victime im- 
molée pour tous, car dit saint Paul, nous sommes tous un seul 
corps et membres l’un de l'autre '. 

D. Pourquoi les fidéles sont-ils appelés saints ? — R. Parce quils 
ont été sanctifiés par le baptéme, et qu’ils sont appelés a Ja sainteté. 
Exp. — Quoiqu’il y ait, dans l'Bglise, un grand nombre de 
pécheurs, on donne néanmoins le nom de saints aux fidéles 
dont elle est composée : 1° parce que, depuis l’établissement 


} Rom,, Xu. 
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de l'iglise de Jésus-Christ, ils ont tous ete sanctifiés par le 
baptéme; 2° parce que, tant quils en conservent la grace, ou ! 
lorsqu’ayant eu le malheur de la perdre ilsl’ont recouvrée par 
la pénitence, ils sont saints ; 3° parce que toujours et partout 
ils sont appolés a la sainteté, et doivent, pour répondre aux 
desseins de Dieu, marcher dans la voie de la justice et de la 
perfection, afin de partager un jour la gloire et le bonheur 
des saints. C’est pour cela que, lorsque saint Paul parlait des 
fideles de son temps, ou leur écrivait, il leur donnait le nom 
€ saings. 

D. Quels sont ceux qui, sur la terre, n’ont aucune part ala com- 
—munion des saints ? — Ce sont ceux qui sont hors de |’Eglise. 


~ Exp. — Pour qu’une branche regoive la séve que la racine 
distribueal’arbre, il faut qu’elle ne soit pas séparée du tronc , 
ainsi, pour participer au bienfait de la communion des saints, 
il ne faut pas ¢tre séparé de |’Eglise. Or, les infidéles, les Juifs, 
les hérétiques, les schismatiques et les excommunies, sont 
séparés de l’Eglise: les uns, parce qu’ils ne lui ont jamais 
appartenu; les autres, parce qu’ils se sont éloignés delle ; 
enfin, les derniers, parce qu'elle les a retranchés de son 
sein. Ils n’ont donc point part 4 la commmunion des 
Saints. 


D. Les pécheurs qui ne sont pas hors de V’Eglise ont donc part a 
ses biens spirituels? — R. Oui, les pécheurs ont part aux biens 
spirituels del’Eglise. 


Exp. — Les pécheurs que l’Eglise n’a point retranchés de 
son sein par l’excommunication, ne sont point exclus de la 
communion des saints. Ils sont, il est vrai, dans le corps de 
l’Eglise, des membres morts et corrompus; mais, tout worts 
et tout corrompus quiils sont, ils tiennent néanmoins a ce 
corps. Ce sont des enfants dénaturés de la plus tendre des- 
méres ; mais l’Helise, malgré leur ingratitude, conserve pour 
eux toute sa tendresse maternelle ; et si leurs péchés les pri- 
vent de tous les dons spirtiuels qu’on ne peut posséder sans 
étre juste, c’est-a-dire de la grace sanctifiante, des indul- — 
gences, etc., ils ont_du moins part a ces gémissemcnts inef- 
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fables dont parle saint Paul, et qui sont continuellement pous- 
sés vers le ciel, non-seulement pour les justes, afin qu’ils 
perseévérent, mais aussi pour les pécheurs, afin quils se con- 
vertissent et qu’ils vivent. Le sacrifice de l’autel est offert pour 
eux aussi bien que pour les chrétiens les plus fervents ; les 
saints qui régnent dans la gloire ne cessent d’intercéder en 
leur faveur auprés du Pere des miséricordes, et il ne tient 
qu’a eux de recouvrer la vie de la grace, qu’ils ont perdue, en 
recourant aux moyens que Jésus-Christ a établis et confiés a 
son Kiglise pour la rémission des péchés. « Pleurez et gémis- 
sez, » disait Saint Ambroise aux chrétiens qui avaient eu le 
malheur de s'abandonner au crime, « et si votre pénitence 
« ne Ssuffit pas pour vous purifier, vu la grandeur de vos 
« fautes, l’Eelise, votre mere, y suppléera par ses gémisse- 
« ments et ses priéres, et elle vous rendra la vie par ses 
« larmes. » 


TRAITS HISTORIQUES 
LE FEU SAINT-ANTOINE 

Voici, entre mille, un exemple frappant de l’intérét que nous 
portent les saints qui régnent dans le ciel, et du crédit dont ils 
jouissent auprés de Dieu. En 1089, une maladie contagieuse, connne 
sous le nom de few sacré, ravageait plusieurs provinces de Frauce. 
Quelques pélerins, étant venus prier a Arles devant les reliques de 
saint Antoine, furent guéris; le bruit de cette guérison subite 
attira, dans léglise ot elles reposaient, un prodigieux concours. 
Toute la France implora la protection de Villustre serviteur de 
Dieu contre ce cruel fléau, et ’événement justifia sa confiance. Le 
nom de few Saint-Antoine, sous lequel on désigna depuis cette - 
maladie, est resté comme un monument populaire du secours 
que ce grand saint accorda a notre patrie, et de la puissance de 
ses priéres !. 

= TOUCHANTES PAROLES DE SAINT BERNARD 

Dans un discours de saint Bernard sur la mort de Gérard, sou 
frére, se trouvent les paroles touchantes qu’on va lire, et qui 
confirment ce que nous avons dit des rapports qui existent entre 
VEglise triomphante et l’Kglise militante : « Si chers Pun a Pautre 
« durant la vie, comment avons-nous été désunis par la mort? 


! yie de saint dntoine. 
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« Cruelle séparation! rien que la mort ne pouvait l’opérer. Elle 
« seule élait capable de nous éloigner l’un de Vautre et de mettre 
« entre Gérard et moi cette barriére affreuse du tombeau..... Si du 
« moins je savais que tu daignes encore Voccuper de ce frére, de 
« cet unique ami que tu as laissé seul, sans appui, et que ta pensée 
« s’abaisse sur cette terre mis¢rable, du sein de cet abime de lumiére 
« et de cet océan des immortelles béatitudes ou tu es plongé!..... 
« Mais le Dieu que tu possédes n’est-il pas charité ! Tu es donc, 
« comme lui, plein de charité et de miséricorde. Non, jamais tu 
« woublieras ton frére. Il me semble t’entendre me répondre : 
« Est-il possible qu'une mére oublie le fruit de son sein? et quand 

une mere pourrait Voublier, mot je ne ?oublierai jamais. En! 
« le pourrais-tu? Tu sais dans quelle contrée tu m’as délaissé 
« orphelin !! » 

LETTRE DE COMMUNION 

Dans les premiers-siécles, les diverses églises étaient dans 
usage de s’écrire mutuellement des lettres de fraternité et d’amitié, ~ 
que Von nommiait lettres de communion. Elles altestaient, par ce — 
moyen, qu’elles étaient unies entre elles, non-seulement par les 
lions d’une méme foi et d’un méme culte, mais encore par une 
charité mutuelle; qwelles s’intéressaient a la prospérité les unes 
des autres, et prenaient part au bien et au mal qui pourraient leur 
arriver. 


LECON XX1X 
DE LA MORT ET DU JUGEMENT PARTICULIER 


D. Devons-nous tous mourir un jour? — R. Oui, nous devons 
tous mourir un jour, parce qu’ayant tous péché en Adam, nous de- 
vons tous porter la peine de son péché. 

Exprication. — « Dieu, dit !’Ecriture, créa l'homme im- 
« mortel 7. Mais comme le péché est entré dans le monde 
« par un seul homme, et la mort par le péché, ainsi la mort 
« ost passée dans tous les hommes, par ce seul homme en 
« qui lous ont péché » ®. Les enfants d’Adam, parce quiils 
naissent coupables, ne naissent que pour mourir, non pas 
quant a lame, qui est immortelle, mais quant au corps. La 
mort du corps vient de la dégradation qui lui a été imprimée 


‘ S. Bernard, apud Guillon, t. xxv, p. 444. ? Sap 17, 22. ? Rom., v, 12 
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par le péché originel. On appelle cette dégradation tendance 
de la chair a la corruption. La corruption de la chair com- 
4mence du moment ov cessent complétement et définiti- 
vement en elle, les phénoménes de formation, d’accroisse- 
ment et de conservation. En méme temps !’Ame s’en sépare, 
mais pour s’y réunir un jour, comme nous l’expliquerons 
bientot. 

D.-Il y a done en nous un germe de mort? —R. Oui, il y a en 
nous un germe de mort. 

Exp. — « Vous mourrez trés-certainement » 1; cette 
effrayante parole n’était d’abord qu'une menace faite au pre- 
mier homme, pour le maintenir dans la soumission et dans la 
dépendance, et l’empécher de manger du fruit défendu ; elle 
est devenue, par sa révolte, un arrét irrévocable, prononcé 
contre lui et toute sa postérité: « Souvenez-vous, 6 homme, 
« que vous étes poussiére et que vous retournerez en pous- 
siere* ». Ces terribles paroles, qui éclaterent comme un coup 
de foudre sur la téte d’Adam, tombent de tout leur poids sur 
la notre, et rappellent a chacun de nous l’inévitable nécessité 
de mourir, parce quil y a en nous tous un germe de mort, 
fruit déplorable du péché originel. 

D. Quand devons-nous mourir? — R. Nous mourrons quand il 
plaira 4 Dieu, mais nous ne savons ni le jour, nil’heure, ni le mo- 
ment de notre mort. 

Exp. — Rien de plus certain que la mort: mais quand 
mourrons-nous? Est-ce dans une extréme vieillesse ou dans 
un age moins avancé? Est-ce dans l’adolescence, ou la jeu- 
nesse? Nous sommes a cetégard dans une ignorance complete, 
absolue. Quel sera le genre de notre mort? sera-t-elle lente, 
ou précipitée ? sera-t-elle tout a fait subite? Voila ce que 
nous ne pouvons savoir. 

D. Powrquoi Dieu a-t-il voulu que Vheure de notre mort nous 
fut cachée? — R. Afin que nous nous y préparions sans cesse, et que 
nous regardions chaque jour comme pouvant étre le dernier de 
notre vie. 


1 Gen., 1,17. 2 Gen., ut, 22, 
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Exp. — Nons ignorons le jour, lemoment et le genre de — 
notre mort; tenons-nous donc toujours préts, car si la mort — 
venait dans un instant ow notre coeur ne serait pas pur aux ~ 
yeux de Dieu, si elle nous frappait dune maniére tellement — 
subite afin que nous n’eussions pas le temps de nous récon- ~ 
cilier avec Dieu, ce serait mourir dans ls péché et étreréprou- — 
vés éternellement. 

Rien de plus certain que la mort; rien de plus incertain — 
que le moment de la mort. Les hommes devraient donc, par. 
conséquent, étre sans cesse sur leurs gardes,, et cependant 
c’est tout le contraire ! Uniquement occupés 4 satisfaire leurs 
passions et 4 jouir de la vie, la mort est la seule chose a la- 
quelle ils ne pensent pas, tant est profond leur aveuglement. Es 
Une comparaison que nous empruntons aun célébre écrivaic, 
Bernardin de Saint-Pierre, vous fera comprendre ce que nous 
venons de dire. « Je me suis arrété quelquefois avec plaisir a 
voir des moucherons, aprés la pluie, danser en rond des 
espéces de ballet. Ils se divisent en quadrilles qui s’élévent, 
s’abaissent, circulent et s’entrelacent sans se confondre. Une 
vapeur qui sort de la terre est le foyer ordinaire de leurs plai- 
sirs ; mais souvent une sombre hirondelle traverse tout a coup 
leur troupe Iégére et avale a la fois des groupes entiers de 
danseurs. Gependant leur féte n’en est pas interrompue. Les 
coryphées distribuent les postes a ceux qui restent, et tous 
continuent a danser et a chanter. Leur vie, aprés tout est une 
image de la nétre. Les hommes se bercent de vaines illusions 
autour de quelques vapeurs qui s’élévent de Ja terre, tandis 
que la mort, comme un oiseau de proie, passe au milieu deux 
et les engloutit tout a coup sans interrompre la foule, qui 
cherche le plaisir. » ; 


D. Comnuent powvons-nous nous préparer & bienmourir? — KR. 
En menant une vie véritablement chrétienne. : 
Exp. — Pour l’ordinaire, on meurt comme on a vécu; les 


vraies conversions, a la mort, sont possibles, mais elles sont 
rares. « Parce que je vous ai appelés, dit le Seigneur, et que — 
« vous n’avez point voulu m’écouter, que vous avez meéprisé 
« mes conseils, et que vous avez négligé mes réprimandes, 
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« jerirai aussi 4 votre mort, et je vous insulterai lorsque ce 
« que vous craignez voussera arrivé ! ». Celui, au contraire, 
qui méne une vie véritablement chrétienne, obtient chaque jour 
de nouvelles graces, 4 l'aide desquelles il évite le mal et pra- 


tique la vertu; tout porte a croire que la mort ne le surpren- 


dra point dans l'état de péché, et que la grace de la persévé- 
rance finale sera la récompense de sa fidélité 4 rempliz les 
devoirs de la religion. 

D. Est-il permis de désirer la mort? — R. Quand on Ja désire 
par impatience ou par colére,c’est un péché; mais c’est une bonne 
chose de la désirer pour voir Dieu et pour ne plus loffenser sur la 
terre. - 

Exp. — Il ya un saint désir dela mort, c’est celui qu’é- 
prouvait Saint Paul, quand il s’écriait: « Je désire étre dégagé 
« des liens du corps et étre avec Jésus-Christ * ; » c'est celui 
qu’ont éprouvé tant de saints, qui, saisis de frayeur a la vue 


de leur faiblesse et de tous les dangers dont le monde est 


rempli, soupiraient sans cesse aprés heureux momeut ot il _ 
leur serait donné de voir en face l'objet de leuramour. O mon 
Diew! ge: meurs de ne pouvoir mourir! répétait sans cesse 
sainte Thérése. Mais ce serait un péché que de souhaiter la 
mort par impatience, par colére, ou par affliction, parce que 
ce serait manquer de confiance en Dieu et de résignation a sa 
sainte volonte. 

D. Owest-ce que la mort? — R. La mort est la séparation de lame 
davec le corps. 
_ Exp. — Deux substances constituent notre étre : une subs- 
tance matérielle et une substance immateérielle, un corps et 
une ame. Tant que l’ame est unie au corps, l'homme est vi- 
vant; si l'ame se sépare du corps & qui elle donnait le mou- 
vement et l’action, ’homme meurt. Voila en quoi consiste la 
mort. Blle est la séparation de l’ame d’avec le corps. — Les 
podtes orientaux ont personnifié la mort, et ils en ont fait un 
roi terrible, lui ont donné un empire dans les régions souter- 
raines, lui ont bati un palais fermé par-des portes et des ver- 


1 Prov., 1, 26. 2 Philips, 1, 23. 
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rous, dans lequel elle régne sur tous les morts, les héros et 


ae ese 


les rois ; ils ont donné a cette cour le nom de Porte de la mort, — 
parce que les orientaux appellent porte ce qne nous appelons 
la cour des rois. Les auteurs sacrés ont souvent employé de — 


semblables idées qui ne doivent pas étre prises a la lettre, 
mais qui sont propres 4 nous faire comprendre combien la 
mort est terrible, puisqu’elle est la fin du temps et le com- 
mencement de léternité. — On croyait, dans l’Orient, que 


lorsqu’un homme était sur le point de mourir, un esprit — 


mauvyais, lange de la mort, se présentait 4 lui sous la forme 
la plus hideuse, tenant en main une coupe remplie d'un hor- 
rible poison; et c’était a la frayeur qu'il lui inspirait quit 
fallait attribuer les angoisses et les mouvements convulsifs de 
ses derniers moments. Enfin il laissait tlomber une goutte du 
poison qu'il tenait dans sa coupe sur le malade, qui mourait 
al'instant. De 1a viennent ces expressions, goiter la mort, 
boire le calice ou la coupe de la mort, locutions qui de la 
poésie ont passé jusque dans les livres saints. Il en est de mé- 
me de ces paroles que le prophéte Isaie met dans la bouche 
d’Ezéchias: « Je regarde de tous cotés dans les airs, et je 
« cherche a découvrir l’approche de cet ange funeste qui doit 
¢ me frapper ! ». 

D. Que deviendra notre corps aprés notre mort? — R. Notre 
corps, aprés la mort, se corrompra et deviendra poussiére, en at- 
tendant la résurrection générale. 

Exp. -— Notre corps, aprés la mort, tombera en corruption 
et en pourriture ; il ne sera plus qu’un cadayre hideux qu’on 
s’empressera de dérober & la vue des mortels effrayés et de 
cacher dans la poussiére du sépulcre. Rentré dans la terre, 
lou il a été tiré, il rendra aux éléments divers dont il a été 


composé, la matiére qui le formait.. Mais il ne sera pas pour 


cela anéanti; ala résurrection générale, il sortira du tombeau 
et reprendra le mouvement et la vie. 
D. Que deviendra notre dme apres la mori? — R. Notre ame, 


qui est immortelle, ira, aprés la mort, paraitre devant Dieu pour 
étre jugée selon ses ceuvres. 


1 Tsai., xxxvit, 14.-(Trad. d’aprés le texte héb,, par Nolhac, Paris, 1830.) 
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Exp. — Notre dme est immortelle, c’est sa nature méme ; 
cette ame est aussi simple que la pensée qu’elle produit; c’est 
le souffle divin que Dieu a répandu sur le premier homme ct ° 
quil continue de répandre sur tous ses descendants: com- 
ment donc pourrait-elle étre sujette a la destruction, a la 
mort? Quoi! parce que le limon du corps se dissout, on se 
persuaderait que lame, toute sipirituelle, doit se dissoudre 
avec lui! parce que la poussiére retourne en poussiére, on 
croirait qu'une substance simple, immatérielle et sans parties 
doit périr avec l’édifice de boue qui lui sert d’enveloppe et de 
prison ! Non, mes enfants, il ne peut y avoir de dissolution ni 
de mort pour lame; il faudrait un acte de toute-puissance 
divine pour l’anéantir, et Dieu ne l’anéantira pas : sa sagesse, 
sa Justice s’y opposent. En effet, si Dieu est juste, il doit ren- 
dre a chacun selon ses ceuvres: il faut que le vice soit puni, 
et la vertu récompensée. L’est-elle toujours dans ce monde ? 
Que voyons-nous de toutes parts ? l’innocence outragée, persé- 
cutée, calomniée, tandis que le vice léve une téte altiére ; 
Limpie marquer tous ses jours par de nouveaux triomphes, 
tandis que le juste traine dans la pauvreté, les douleurs, !’i- 
gnominie, une vie triste et languissante... Que voyons-nous ? 
le crime au faite des honneurs et de la gloire, la vertu 
opprimée! A la vue de ce désordre apparent, ne partagez- 
vous pas lindignation du prophéte-roi, et n’étes-vous pas 
tentés de vous écrier avec lui : « Le Trés-Haut connait-il done 
« tout ce qui se passe sur la terre, et ses yeux sont-ils ouvert; 
« sur les enfants des hommes? Voila les pécheurs eux-mémes 
« quiregorgent de richesse !? ». Mais le vice ne sera pas 
‘toujours heureux, la vertu ne sera pas toujours dans Vhumi- 
liation ; ilya une autre vie, ot. les inégalités de celle-ci seront 
réparées ; il y a une autre vie, et jen ai pour preuve la pros- 
périté des méchants et le malheur des justes ici-bas; autre- 
ment, 6 mon Dieu! ou serait votre bonté, ou serait votre jus- 
tice? Non, vos ennemis ne triompheront pas toujours; vos 
serviteurs ne seront pas toujours opprimés. « Si vous per- 
« mettez que sous le soleil Pimpiéte se trouve a la place du 
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« Jugement et liniquité 4 celle de la justice, c’est qu'il vien- — 
« dra un temps ou vous jugerez et le juste et Pinjuste; et alors © 


« ce sera le temps de la consommation de toutes choses ; 
« elles rentreront dans l’ordre, ef chacun recevra selon ses 
« ceuvres ! », 


Notre ame est immortelle : cette vérité, que nous avons. 


prouvée par les livres saints et par la raison, est attestée, con- 


firmée par la tradition constante de tous les siécles et ’adhé-_ 


sion unanime de tous les peuples. On trouverait plutédt une 
ville batie dans les airs qu’une seule nation, soit moderne, 
soit ancienne, ot l’on ne fasse pas, ou l’on n’ait pas fait pro- 
fession publique du dogme d'une autre vie. Nul climat, 
nul gouvernement, nul peuple n’a pu méconnaitre cette 
éternelle vérilé. Ce fut, dans tous les temps, le dogme du 
genre humain. Or, mes enfants, ce que tous les peuples ont 
eénéralement, constamment, uniformément cru dans tous 
les temps et dans tous les pays, est une loi de la nature, 
comme le remarquait Cicéron lui-méme. {Et ce que la na- 
ture, ou pour mieux dire, ce que l’Auteur méme de la na- 
ture enseigne 4 tous comme une vérilé, ne peut étre une 
erreur. 

Apres la mort, notre ame, qui est immortelle, paraitra 
devant Dieu pour étre jugée selon ses ceuvres. « Il est arrété 
« dit saint Paul, que tous les hommes mourront une fois, et 
« qwaprés la mort ils seront jugés* ». « Nous devons tous, 
« dit le méme apdtre, comparaitre devant le tribunal de 
« Jésus-Christ, afin que chacun recoive ce qui est di aux 
« bonnes ou aux mauvaises actions qwil aura faites pendant 
« quwil était revétu de son corps® ». A peine aurons-nous 
rendu le dernier soupir, que notre ame se trouvera seule ayec 
Dieu seul; il faudra que nous lui rendions compte de toutes 
nos actions, de toutes nos paroles et de toutes nos pensées. 
C’est d’aprés cela que nous serons jugés ; et si nous sommes 
trouvés coupables, ne fit-ce que d’un seul péché mortel, nous 
entendrons le souverain Juge prononcer contre nous la plug 
terrible condamnation. 

1 Eecl., ut, 16,47, 2 Heb., rx, 27. 3 i Gor v, 10. 
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D. Comment s’appelle ce Jugement? — R. Ce jugement s’appelle 
le Jugement particulier, 

Exp. — Le jugement que subit une ame, des qu'elle est 
séparée du corps qu’elle animait, s’appelle le jugement par- 
ticulier, parce qu’il concerne spécialement cette ame, qu'elle 
est seule a le subir, et qwil n’est pas commun a d'autres. 
Cette ame est jugée: to sur le mal qu’elle a fait: Rends 
compte, lui dit le souverain Juge de tant de lectures dan- 
gereuses, de tant de conversations libres, de tant de pensées 
impures, de tant de désirs honteux, de tant de paroles licen- 


_Cieuses, de tant de jurements et de blasphémes, de tant de 


péchés d’orgueil, de vanité, d’ambition, de vengeance.... 2° 
sur le mal qu'elle a laissé faire : Rends compte des péchés de 
tes enfants et de tes subordonnés; tu devais leur donner de 
bons conseils et de bons exemples, et, au contraire, tu les as 
scandalisés par une conduite peuchrétienne, par des discours 


2 pleins d’impiété; tu devais les reprendre, les corriger, les 


punir lorsqu‘ils faisaient le mal, et, au contraire, tu as fermé 
les yeux sur leurs défauts les plus essentiels....; 3° sur le bien 


quelle n’a pas fait : Rends compte de tant d’omissions volon- 


taires a ’égard des obligations les plus précises, les devoirs 
les plus saints, que tuas si constamment négligés; de tant 
d’occasions de faire le bien ménagées par la Providence, et 
auxquelles tu t’es si souvent refusée...; 4° sur le bien méme: 
quelle a fait, mais qu’elle a mal fait: Rends compte de tant 
de pricres sans attention, de tant de confessions sans dou- 
leur, de tant de communions sans amour. — Convaincue d’a- 
voir violé la loi de Dieu, l’Ame pécheresse cherchera-t-elle a 
se défendre ? Et que pourrait-elle dire? Alléguera-t-elle son 


ignorance? Mais lui répond le Souverain Juge, il fallait t'ins- 


truire ; i] fallait écouter mes ministres lorsqu’ils expliquaient 
ma loi sainte ; il fallait profiter de leurs discours, au lieu d’en 
faire le sujet de tes railleries. Alléguera-t-elle sa faiblesse ? 
Mais Dieu ne lui reproche que des crimes de choix, que des 
crimes commis avec tous les moyens d’y résister. Dira-t-elle 
qu'elle était dans des occasions trop dangereuses, exposée a 
des ennons trop violentes? Mais ces occasions, il ak les 
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éviter; ces tentations il fallait y résister. Se rejettera-t-elle 
sur les mauvais conseils qu’elle a recus, sur les mauvais 
exemples qu’elle avait sous les yeux? Ceux qui t’ont donné 
ces mauvais conseils, ces mauvais exemples, répond le Dieu 
des justices, subiront un jour leur chatiment, c'est a toi de 
subir aujourd’hui le tien. Va-t-elle réclamer la bonte, 1a mi- 
séricorde divine ? Mais la bonté, la miséricorde, ne peuvent 
contredire la justice ; et le jour de la justice est arrive : Va, 
ame maudite, Venfer est ton par tage, va aw feu éternel'. 
Redoutons, mes enfants, un malheur aussi épouvantable ; 
pour l’éviter, vivons chaque jour comme si chaque jour devait 
étre pour nous le dernier; tenons-nous toujours préts a pa- 


raitre devant Dieu et tachons de mériter, par une vie sainte,~ 


@étre du nombre de ceux a qui Je souverain Juge dira : 
Courage, serviteur bon et fidele, entrez dans la joie de votre 
Seigneur 2. 
-D. Que deviennent les dmes apres le jugement particulier ? — 
R. Les ames, aprés le jugement particulier, vont en paradis, ouen 
enfer, ou en purgatoire. 

Exp. — Aussit6t qu’une ame est jugée, la sentence s’exé- 
cute; cette sentence est irrévocable, et le sort de cette ame 


est fixé pour l’éternité. Elle va en paradis, ou en enfer, ou en 


purgatoire: en paradis, si elle a éié trouvée pure, et Si, 
avant de quitter la terre, elle avait fait une penitence propor- 
tionnée au nombre et a la griéveté des péchés qu'elle avait 
commis; en enfer, si la mort l’a surprise dans l'état du 
péché mortel ; en purgatoire, si elle est encore souillée de 
quelque faute légere, ou s'il lui reste encore quelite péché a 
expier. 


TRAITS HISTORIQUES 
PHNSEE DE LA MORT 
Saint Jean l’Aumonier, patriarche de Jérusalem, se préparait avec 


une sainte frayeur au jugement de Dieu ; et, pour s’entretenir sans - 


cesse de la salutaire pensée de la mort, il faisait creuser chaque 
jour son tombeau, et il avait chargé quelqu’ un de venir lui dire, 


5 eee ame, maledicti, in ignem sternum. (Matth., xxv, ‘AA. 2 Matth 
F 
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au milieu des fétes et des cérémonies. « Votre tombeau n’est pas 
encore achevé, donnez vos ordres pour qu’on le finisse, car vous 
ignorez l’heure de votre mort. » 
LE SOURIRE DU MOURANT 

Un pauvre vieillard, grabataire depuis bien des années, avait, . 
sur le point d’expirer, réuni toute sa famille et plusieurs amis 
autour de son lit. Le calme, la résignation étaient peints sur sa 
figure. Ses yeux étaient fermés; on etit dit qu’il dormait paisible- 
ment, sans un doux sourire qui passa trois fois sur ses lévres 
entr’ouvertes. Au milieu du deuil général, un de ses fils lui demanda 
quelle raison le rendait’ rayonnant d’une joie surnaturelle, et le 
faisait ainsi sourire. « La premiére fois, dit le vieillard d’une Voix 
défaillante, je songeais aux plaisirs fugitifs de ce monde, et je nai 
pu m’empécher de sourire de la folie de la plupart des hommes, 
qui ne cessent de les poursuivre. La seconde fois, je me suis rappelé 
les chagrins qui sont venus fondre sur moi, et je me réjouissais en 
pensant que je vais les échanger contre une béatitude éternelle. La 
troisiéme fois, sans me croire pur aux yeux de mon Sauveur, je 
réfléchissais sur la mort, qui glace les hommes d’épouvante, et j’ai 
souri en yoyant mon bon ange qui déployait ses ailes éclatantes 
pour transporter mon ame devant le trone du Tout-Puissant. » En 
prononcant ces derniéres paroles, le vertueux vieillard expira. — 
Quel doux trépas! dit un des spectateurs. — Prenons-le pour 
exemple, ajouta le vénérable pasteur qui mélait ses larmes a celles 
de tous les assistants, et nous pourrons aussi rendre le dernier 
soupir en souriant. — La mort n’a rien @amer ni de terrible pour 
‘quiconque fut toujours vertueux et sage *. 

PAROLES TOUCHANTES DE SAINT MARTIN 

Les disciples de saint Martin le pressaient, un peu avant sa mort, 
de se mettre dans une posture plus commode : « Laissez-moi regar- 
der le ciel plutot que la terre, leur répondit-il, afin que je voie la 
route que mon ame doit suivre en sortant de mon corps. » 

LE PERE DE SERKIS 

Le Pére de Serkis, Arménien catholique, qui avait converti un 
erand nombre d’hérétiques, fut, comme Job, soumis a des épreuves 
que Dieu réserve sur cette terre a ses élus. Il avait quatre cents 
moutons paissant sur la colline. Les Kurdes (bandes de malfaiteurs 
dans |’Arménie) tombérent sur le troupeau et en enlevérent une 
partie ; la maladie fit périr le reste. Comme ses proches cherchaient 


1 Traduit de Schmidt. 
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4 le consoler : « Je me réjouis, leur répondit-il, car il y aa peut- 
étre dans ce nombre du bien injustement acquis, et la tribulavion” 
purifie la fante. » Atteint bientot d’une maladie mortelle, il disait | 
4 ceux quil’entouraient 4 son heure supréme : « Le ciels est servi 
de moi pour vous rendre catholiques; jurez ici, sur la croix de 
Dieu, qui va mejuger, qu’il n’y aura jamais parmi vous un apostat. — 
Je ne demande pas d’autres consolations. Pourquoi ces larmes ? 
la mort est le commencement de la vie dont nous vivrons tous, — 
je Vespére, réunis dans le sein de Celut qui nous a fait connattre 
sa divinité ' » : 
MORT EDIF®ANTE DU COMTE DE STOLBERG 

Rien de plus touchant que le récit de la mort du comte de 
Stolberg, rédigé par ses enfants. On sait que cet illustre écrivain — 
fut une des plus précieuses conquétes du catholicisme sur lAlle- — 
magne protestante. Nous ne citerons ici que les derniéres paroles 
de cette belle Ame a son médecin : « Dites-moi, sera-ce finidemain — 
ou aprés-demain? — Votre vive foi et votre ardent désir de voir 
Diew me permettent de vous dire que vous wirez pas jusqu a 
minuit? — Diew soit beni! » Il prit alors les mains du médecin, 
les serra avec force : « Merci, merci! Je vous remercie de tout 
mon coeur! Loué soit Jésus-Christ! » En disant ces mots, il 
pencha la téte de cdté, el, aprés quelques soupirs, il s’en alla vers _ 
son Pére et notre Pare, vers son Dieu et notre Dieu. 

MORT DES PECHEURS 

La mort des justes, dit ’Esprit-Saint, est préciewse devant le 
Seigneur, mais la mort des pécheurs est horrible. Voltaire, au — 
lit de mort, s’écriait, tremblant d’effroi et frémissant d’horreur : 
« Je suis donc abandonné de Dieu et des hommes! » Le 25 juin — 
1758, il écrivait & d’Alembert : « Dans vingt ans, Dieu aura beau 
jeu; » et le 25 février 1778, vingt ans aprés, il expirait dans les — 
horreurs d’une mort indescriptible et tombait dans les mains de 
te Dieu qu'il avait blasphémé. — « Quelle heure est-il? demande 
a Varticle de la mort un homme qui toute sa vie avait fait profes- 
sion de ne rien croire, quelle heure est-il? » On lui répond qu’il 
est minuit. « Minuit! s’écrie-t-il d’une voix qui glace d’effroi tous 
les assistants, voici V’heure fatale o& va commencer ma malheu- 
reuse éternité! » Il se retourne et expire. — On a vu un autre 
impie mourir dans les convulsions du désespoir, aprés avoir pro- 
noncé ces paroles effrayantes de lEcriture : « Le pécheur, a la 


1H. Boré, Correspondance d’un voyageur en Orient, t...1, p. 265, 
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« mort, ouvrira les yeux et sera irrité : il grincera des dents et 


_¥ frémira de rage; les désirs du pécheur périront avec lui. » 


LE SOLITAIRE MOURANT 
Un solitaire, qui avait eu le malheur de vivre assez longtemps 
dans une grande négligence de son salut et de sa perfection, tomba 
dangereusement malade; alors il fut ravi en esprit au tribunal de 
Dieu, et pendant une heure entiére il parut hors de lui-méme. Dans 
ce ravissement, il vit la rigueur et la juste sévérité des jugements 


_ de Dieu. Etant revenu a lui, il fut tellement frappé de ce qu’il avait 


= 


+: 


vu, qu il se condamna a la pénitence la plus rigoureuse. I] fit murer 
la porte de sa cellule, et y demeura enfermé pendant douze ans, 
sans parler a personne, et ne vivant que de pain et d’eau qu’on lui 
apportait. Lorsquw’il fut prés de mourir, les solitaires qui étaient 
dans Je monastére enfoncérent le mur qui fermait sa cellule et 
s’approchérent de lui. Tous alors le priérent avec instance de leur 
adresser quelques paroles d’édification. Aprés s’en étre excusé long- 
temps, il s’exprima enfin en ces termes : « Pardonnez-moi, mes 
fréres, si je ne vous dis qu’une seule chose : En vérité, en vérité, 
si les hommes savaient combien le jugement de Dieu est redou- 
table, ils ne pourraient jamais se résoudre a l’offenser. » Aprés ces 
mots, il expira, laissant tous les solitaires pénétrés d’une sainte 
frayeur. 
TRIBUNAUX POUR JUGER LES MORTS 

Un ancien peuple avait établi un tribunal pour juger les morts. 
Dés qu’un homme avait rendu le dernier soupir, il était porté a ce 
tribunal, oti le suivaient ses parents et ses amis. La, en présence 
de tout le peuple, les juges s’enquéraient de la vie quil avait 
menée, et chacun était admis a laccuser ou a le défendre. Les 
informations prises, les faits allégués pour ou contre scrupuleuse- 
ment discutés, les juges autorisaient la famille du défunt a lui 
rendre les honneurs de la sépulture, ou ils ordonnaient que le mort 
fit exposé nu sur une pierre qu’on appelait la pierre de Vinfamie, 
el abandonné pour servir de pature aux betes et aux animaux car- 


 nassiers. Le tribunal des morts fut la terreur des méchants, tant 


quiil subsista chez le peuple qui Vavait établi. De quoi s’agissait-il, 
cependant? D’une peine grave, sans doute, mais qui ne retombait, 
aprés tout, que sur un cadavre insensible. Et nous, nous ne cral- 
gnons point, que dis-je! nous affrontons sans cesse les jugements 
de cet autre tribunal qui précipite dans l’enfer et le corps et l’dme 


des coupables qu'il condamne '.,, 
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LES ARABES OU ARABIENS 
C’est le nom que l’on donna a une secte d’hérétiques qui, dans 

le m® siécle, attaqua l’immortalité de ame, sans cependant nier 
qu’il y eat une autre vie aprés celle-ci; ils prétendaient seule- 
ment que lame mourait avec le corps et qu'elle ressuscitait avec 
lui. Il se tint sur ce sujet, en Arabie, une grande assemblée, a 
laquelle Origéne assista; il y parla avec tantde solidité et de modé- 
ration, que ceux qui étaient tombés daus Perreur des arabiens 
Vabandonnérent entiérement '. 


LEGON XXX 
: DU PARADIS 
Gomme nous venons de l’expliquer, les ames, aprés le 
jugement particulier, vont en paradis, ou en enfer, ou en. 
purgatoire ; c’est qui va faire le sujet de cette lecon et des 
deux suivantes. 


D. Ou’est-ce que le paradis? — Le paradis est un lieu de délices 
oul, en voyant Dieu tel qu’il est et enl’aimant parfaitement, on jouit 
d’un bonheur éteruel. 


_Exprication. — Paradis 2 signifie lieu, ou jardin de dé- 
lices *. Le jardin délicieux ot Dieu placa homme apres l’a- 
voir créé, fut appelé par excellence le paradis terrestre. On 
entend aussi par paradis le lieu ot les justes attendaient 
Varrivée de Notre-Seigneur. « Je vous assure, dit Jésus-Christ 
« au bon larron, que vous serez aujourd’hui avec moi dans 
le paradis ‘ ». Dans le paradis, c’est-a-dire dans les limbes, 
dans le sein d’Abraham *. Enfin, paradis signifie le lieu ou 
les saints, les élus, les prédestinés jouissent avec Dieu de la 
vie éternelle, et c’est dans ce sens que nous le prenons ici ; 


1 Pluquet, Dict. des heresies, article Arabiens. 2 Paradis, selon le sentiment 
général, vient du grec TapdSertos (jardin, lieu de plaisance), mot qui lui-méme 
emprunte au persan son étymologie. 3 Huré, Dict. de philologie sacree. * Lue., 
xx, 43, > Les ‘anciens, lorsqu’ils prenaient leur repas, étaient couchés sur des 
lits ot tenaient d’ordinaire trois personnes, et dont Ja place du milieu était la 
plus honorable. Gelui qui l’occupait-ctait couché sur Je cété droit et tournait le 
visage sur celui qui était 4 sa gauche; cette seconde place s’appelait le sein du 
pere de famille. C'est par analogie avec cette coutume que dans saint Luc (xvi, 
22, 23) le pauvre Lazare est porté dans le sein d’Abraham. L’Ecriture représente 
la béatitude céleste sous la figure d’un festin, et lorsqu’elle dit que beaucoup 
viendront de l’Orient et de l’Occident, et seront a table avec Abraham, Isaac et 
Jacob (Matth., virr, 11), cela veut dire que les bienheureux auront leur place 
avec Abraham, Isaac et Jacob. — Etre a table dans le sein de quelqu’un, recum- 
bere in sinu, Cest étre a table 4 coté de lui. 
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c'est dans le méme sens que Saint Paul dit: « qu'il fut ravi 
« dans le paradis ‘ et jusqu’au troisiéme ciel * ». Le séjour de 
la gloire est appelé paradis, par rapport au paradis terres- 
tre, qui était rempli de délices. On lui donne plusieurs autres 
noms: on l’appelle la céleste Sion *, la céleste Jérusalem, le 
royaume éternel, la Cité du Dieu vivant, la demeure des 
anges, l’Eglise des prédestinés, lEglise triomphante, la vie 
éternelle, la véritable patrie, le séjour de la paix et du bon- 
heur, etc., etc. 

Le paradis ou le ciel est un Liew de délices, carc’est le sein 
méme de Dieu, souverain bien, félicité supréme, éternelle 
beauté, vérité infinie, amour ineffable, paix et repos sans 
mélange. Rien ne peut exprimer, rien ne peut méme faire 
pressentir le ravissement, l’extase des élus contemplant éter- 
nellement Dieu dans ses perfections sans bornes et dans l’im- 
mensité de sa grandeur et de sa miséricorde. Aussi, | Ecriture 
dit-elle: ['@il n'a jamais vu, Voreille n'a jamais entendu, 
Lesprit de Vhonvme n'a jamais compris ce que Dieu. a pré- 
paré a ceux qui Vaiment *. 

Jésus-Christ nous donne une haute idée de la gloire des 
saints dans le ciel, lorsqwil dit : « Quiconque sera victorieux, 
« Je le ferai asseoir avec moi sur mon trone, comme, apres 
« la victoire que j’ai moi-méme remportée, je me suis assis 
« avec mon pére sur son trone * ». Leur félicité répond a la 
gloire qwils possédent: « Dieu a essuyé toutes les Jarmes de 
« leurs yeux *, et ena pour jamais tari la source; il n’y a 
« plus dans leur éternelle demeure, ni pleurs, ni cris, ni afflic- 
« tions’; tout y est paix, sérénité, tranquillité, joie. » Inac- 
cessibles au mal, a la douleur et a la tristesse, ils sont cou- 
ronnés d'une allégresse éternelle; leur ravissement de joie, 
dit Isaie, ne les quittera point *. — Mais le comble du bonheur 
des élus, c’est la vue de Diet. Fortifiés par la lumiére de la 
gloire, et devenus capables de soutenir les splendeurs de 
VEtre divin, ils contemplent l’adorable Trinité. Ce n'est plus 

TTT GOM ext es Thid., 2. 3 Sion, montagne de Jérusalem sur laquelle était 


ti le temple que le Seigneur avait choisi pour sa_demeure : Elegt domum. 
pts “1 Cor., m, 9, > Apoc., 1, 21. 8 Ihid.. vit, 17. ? Ibtd., xxt, 4. * Isai, 


xxxyv, 10. 
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comme en un miroir et en énigme quils l’apercoivent; ils — 
la contemplent face a face*, ils la connaissent comme ils en — 


sont eux-mémes connus, et ils puisent la vie éternelle dans 
‘cette connaissance et cet amour parfails du Pere, du Fils et du 
Saint-Esprit. Gomme Dieu trouve son essentielle et inaltérable 
félicité 4 se contempler et a s’aimer lui-méme, les élus trou- 
vent leur inaltérable félicité dans la contemplation de Dieu 
sans voile, sans nuage, face a face et tel qu’il est. La vue inef- 
fable dont ils jouissent, des perfections de Dieu, les embrase 


pour lui d'un amour sans limites. « Et cet amour inviolable, © 


dit saint Francois de Sales, toujours actuel, toujoursrégnant, © 
toujours également tendre, également vif, également ardent, 


leur fait gotiter des délices auxquelles tous les autres con ten- 


tements célestes ne peuvent étre compares. » 


D. Les saints, dans le ciel, possédent-ils Diew? — R. Oui, ils — 
possédent Dieu, et ils jouissent de lui de la maniére la plus déli- 
cieuse et la plus parfaite. 


Exp. — Non-seulement les saints voient Dieu face a face et © 


tel qu il est, mais encore ils le possedent ; il est a eux comme — 


ils sont A lui; il est lui-méme leur recompense incommensu- 


ee 


rable, infinie 2, et ils peuvent comme l’épouse du Cantique 


des Cantiques, célébrer leur félicité inaltérable. Cette pos- 


session de Dieu est accompagnée de la jouissance la plus 
parfaite de cet Ktre infiniment adorable; ils se reposent 
délicieusement en lui, sont heureux de son bonheur supré-— 
me, et cest du torrent de sa propre volupté qu'il les eni- 


vre 3. 


La vision de la possession et la jouissance de Dicu, qui sont 
le partage de l’Ame glorifiée, * forment le ravissement, l’ex-— 


tase, dont le céleste époux, l'agneau sans tache, dote celle 
qui, sur la terre, quelque intime que fut son union avec lui, 
n’était que sa fiancée *, et qui, dans le ciel, devient son €pou-~ 


se. C'est pour cela que l'Ecriture donne 4 union et a la vision — 


béatifique © le nom de noces: « Réjouissons-nous, faisons 


‘ Videmus nune per speculum in enigmate: tune autem facie ad faciem, | 
({Cor., xu, 12.) ? Gen., xv, 1. * Psal., xxxv, 9. * Tres sunt anime beats dotes : 
visio, comprehensio et fruitio. (Ita S. Lhomas.) © Osee, 11, 20. © Beatifique, qui 
Tend parfaitement heureux. : ; 


ee 
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« éclater notre joie, et rendons gloire au Seigneur notre 
« Dieu, parce que les noces de Pagneau sont venues, et que 
« son €pouse s'y est préparée.... Heureux ceux qui ont été 
-« appelés au souper des noces de l'agneaut. 

La vision, la possession et la jouissance de Dieu, corres- 
pondent a trois vertus, la foi, lespérance et la charité, qui, 
sur la terre, avaient orné l’ame du juste, et elles en sont la 
récompense. A la foi, qui était environnée de tant d’obscurité, 
succéde la vue claire et intuitive de Dieu; a l’espérance, qui 
ayait pour objet un Dieu absent et éloigné, succéde la posses- 
sion actuelle de ce méme Dieu; a la charité, qui s’était portée 
_ vers un Dieu quel’on craignait toujours de perdre, succéde la 
jouissance la plus assurée et la plus paisible. Ainsi la vision 
fait disparaitre l’obscurité, la possession met fin a l’absence et 
-aléloignement, et lajouissance ne laisse plus lieu a la moindre 
inquiétude?. 

D. Le bonheur des saints est-ille méme dans tous? — R. Non, il 
est plus ou moins grand, selou que, sur la terre, ils ont acquis 
plus ou moius de mérites. 

- Exp. — Voici ce que nous lisons dans l’Evangile selon saint 
Matthieu : « Un jour, les disciples s’approchérent de Jésus, et 
« lui dirent : Qui est le plus grand dans le royaume des 
« Cieux ? Jésus ayant appelé un petit enfant, le mit au milieu 
deux, et leur dit : Je vous dis, en vérité, que si vous ne 
« vous convertissez, el si vous ne devenez comme des petits 
« enfants, vous n’entrerez point dans le royaume des cieux. 
« Quiconque, donc s’humiliera et se rendra petit comme cet 
« enfant, sera le plus grand dans le royaume des cieux3. » 
Ces paroles du Sauveur, comme une foule d'autres semblables, 
prouvent évidemment qu’il y a divers degrés dans la béati- 
tude céleste. D’ailleurs, Ja justice distributive ne demande- 
t-elle pas que ceux qui ont été constamment fidéles au Sei- 
gneur, et qui, pour lui prouver leur amour, se sont imposé les 
plus grands sacrifices, recoivent une récompense plus grande 
et soient élevés 4 un plus haut degré de gloire que ceux qui ne 

1 Apoc., x1x, 7,9, ? P. Hermann. Scholliner. Prelectiones theologiew de Deo, 
ultimo hominis fine et beatitudine, p. 171.172. 3 Matth., xvi, 1-4. , 
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Yont aimé que faiblement, et qui n’ont marché qu’en chance- 
lant dans les sentiers de la justice et de l'amour? Aussi l'apotre 
saint Paul enseigne-t-il que « Chacun recevra sa recompense 
« particuli¢re selon son travail! » ; et le Sauveur lui-meme 
n’a-t-il pas dit : «Il y a plusieurs demeures dans 1a maison 
de mon Pére??» c’est-a-dire il y ena de plus splendides les 
unes que les autres, et tout y est proportionné au mérite de 
ceux qui sont appelés a les occuper ®. 

Quoique la gloire des saints soit pins grande dans les uns 
que dans les autres, elle ne donne lieu, toutefois, a aucun 
sentiment de rivalité. Ils n‘ignorent pas, en effet, que Dieu a 
récompensé chacun selon son mérite ; ils sentent que ce quiils -% 
ont recu suffit pour les rendre souverainement heureux, et, 
loin de porter envie 4 ceux qwils voient sur un trone plus 
élevé que celui qu’ils occupent eux-mémes, ils ne cessent d’en 
hénir le Seigneur. D’ailleurs, la communion des saints, qui se 
perpétue dans la gloire, reverse des uns aux autres Jes tor- 
rents d'ineffable bonheur, qu’ils puisent tous a leur source — 
commune, en Dieu, chacun selon la puissance de son amour — 
et desa vertu. Car, dit le concile de Florence, « ils voient clai- 

« rement Dieu lui-méme, tel qu'il est dans l'unité de sa sub- 
« stance et la trinité des personnes, mais d'une maniére plus 
« ou moins parfaite, selon la différence de leurs mérites. » 

D. Tous les sdints sont couronnés dans le ciel ; mais n’en est-tl — 
pas qui ont recu de Diew une couronne particuliére, qui n'est pas 
commune aux autres sainis? — R. Oui, et cette couronne parti- 
--yculiére est appelée awréole. . 


Exp. — On donnait autrefois une couronne aux vainqueurs, 
en signe de la victoire qu’ils avaient remportée. Or, la vie de 
Vhomme, ici-bas, est un combat continuel ; les saints qui ont 
quitté cette terre sont donc autant de vainqueurs qui ont mé 
rité la couronne. C’est pour cela que saint Paul, et apres lui 
los théologiens, appellent cowronne de gloire, couronne @or, 
la récompense que les saints recoivent des mains du juste 

' LGor., a1, 8. ? Joan.. xtv,2. 3 Consolatu. eos Christus dicens : diversa in 
celo esse loca, non ejusdem omnia dignitatis, sed pro cujusque merito. alia 


superiora, alia inferiora, et ne infirmis quidem, modo in se crederent et ama- 
rent, locum defuturum. (Maldonati Comment. in Evang., p. 1784.) 
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Juge. Mais il yen a qui, outre cette couronne essentielle, et 
qui est commune a tous, ont mérité une autre couronne; et 
comme celle-ci est ajoutée ala premiére, on acoutume de lui 
donner le nom @auréole, ce qui signifie la méme chose que 
petite couronne!. — Saint Thomas d’Aquin définit ainsi l'au- 
réole : wne récompense speciale accordée a celui qui arem- 
porté une victoire spéciale 2. — J] y a trois principaux enne- 
mis sur lesquels certains fidéles remportent quelquefois une 
victoire particulitre, qui les rend dignes, par conséquent, 
d'une couronne particuliére, savoir : le monde, la chair et le 
démon. On triomphe du monde par le martyre, qui est un 
acte héroique de force et de courage ; on triomphe dela chair 
toujours préte a se révolter, par la continence virginale, qui 
est une sublime élévation; enfin, on triomphe du démon par 
la doctrine et l’apostolat, couvre d'amour saint el dabnéga- 
tion, qui chasse cet esprit de ténébres du cceur des infideles 
ef des mauvais chrétiens, et enfante a Jésus-Christ de nou- 
veaux disciples. Des récompenses particuliéres et certaines 
prerogatives de la gloire céleste, appelécs auréoles, sont ré- 
servées 4 ceux qui remportent les victoires dont nous venons. 
de parler; c’est pour cela qu’on distingue trois sortes @au- 
réoles : auréole du martyre, l'auréole de la virginité et Pau- 
réole du doctorat *. L’Ecriture est formelle a cet égard. -— 
« Ils étaient debout devant le tréne et devant PAgneau, et 
« ayant des palmes 4 la main ‘» ; voila pour les martyrs, a 
qui l'on applique ces autres paroles des livres saints : « Soyez 
fidéles jusqu’a la mort, et je vous donnerai la couronne de 
« vie*», — « J’entendis une voix qui venait du ciel... Ils 
« chantaient comme un cantique nouveau devant le trone, et 
« nul autre ne pouvait chanter ce canlique... Ce sont ceux 
« qui nesont point souillés avec les femmes, parce qu’ils sont 
« vierges. Ceux-la suivent ’Agneau partout ou il va*® ». Ces 
paroles expriment une prérogalive spéciale dont jouissent les 
vierges. — Quant aux docteurs, c’est-a-dire ceux qui, pour la 
gloire de Dieu, enseignent ou préchent les vérités du salut, 


' Laureola, aureoja, coronula. ? In tv, dist. 49, quest. v, art. 5. 3 Wiest, De- 
monstratio dogmatum catholicorumn, t. v1. p. 929. — Voir, sur le méme sujet, 
Scholliner, t. 11, p. 174, 176. 4 Apoc., vu, 9. ® Ibid., 1, 10, ¥ Lbid., xiv, 4, 
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voici ce que nous lisons dans le prophete Daniel : « Ceux qui 
« auront été savants brilleront comme les feux du firma~ 
“« ment; et ceux qui en auront instruit plusieurs dans la voie 
« de la justice luiront comme des étoiles dans toute léter- 
 nité'». L’apotre saint Pierre n’est pas moins formel : 
« Paissez le troupeau de Dieu dont vous étes chargés, dit-il 
« aux pasteurs des Ames... et lorsque le prince des pasteurs 
paraitra, vous remporterez, dans la gloire, une couronne 
qui nese fiétrira jamais °* ». 


aR 


cy 


D. Les saints sont-ils dans le ciel en corps et en dme? — R. Non, 
- il n’y a actuellement que leurs ames qui y soient. : 

Exp. — Il n’y a actuellement que les ames des saints qui 
soient dans le ciel; leurs corps n’y entreront qu’aprés la resur- 
rection et le jugement général. Ils y entreront pour avoir part 
ala gloire de leurs Ames, comme ils ont eu part sur la.terre, 
4 leurs pénitences et a leurs bonnes ceuvres. 

Ce que nous venons de dire souffre quelques exceptions. 
D'aprés une pieuse tradition, déja la sainte Vierge est au ciel 

-encorps et en ame; ilenest de méme des saints qui ressusci-. 
torent a la mort de Jésus-Christ, et qui, sans mourir de nou- 
veau, montérent au ciel avec ce divin Sauveur ; c’est du moins 
le sentiment d’un grand nombre de théologiens et de com- 
mentateurs des divines Ecritures®. 

D, Combien durera le bonheur des saints dans le paradis? — 
R. Le bonheur des saints dans le paradis durera éternellement 
cest-a-dire qwil ne finira jamais. 

Exp. — Le bonheur des saints consiste 4 voir Dicu tel qu'il 
est, ce que les théologiens appellent vision intuitwe, vision 
béatifique, et i Yaimer parfaitement. Mais, ce bonheur, com- 
bien durera-t-il? Toujours, mes enfants, pendant toute l’éter- 
nité; il n’aura pas de fin. « Les méchants, dit Jésus-Christ, 
« iront dans lesupplice éternel, et les justes dans la vie éter- 
« nelle 4». Les saints regnent avec Dieu, et leur regne, comme 
celui de Dieu méme, sera un rogne de tous les siécles; le 
trone sur lequel ils sont assis est le trone de Dieu et ce 


1 Dan., XU, 3. 2 1 Petr., v. 2-4. 3 Voir ce que nous disons sur ce sujet dans le 
tome 1. p. 296. “ Matth.. xxv, 46. 
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trone est inébranlable ; le bonheur dont Dieu les fait jouir est 
son propre bonheur, et ce bonheur est inaltérable ; la récom- 
pense qu’il leur accorde, c’est lui-méme, et il est éternel, 
-infini! ; ils brilleront comme des astres dans le grand jour de 
Péternité, et leur lumiére ne s’éclipsera jamais 2. Le bonheur 
dont jouissent les saints dans le paradis est éternel, autrement 
il ne serait pas complet. En vain seraient-ils comblés de toutes 
sortes de biens, en vain jouiraient-ils des plus pures délices, 
si la possession de ces biens et de ces jouissances ne devait 
durer qu'un temps, quelque long qu'il puisse étre. Plus ils se- 
raient élevés en gloire, plus leur diadémeé serait brillant... et 
‘ plus la pensée qu’il faudrait un jour quitteF tout cela les ren- 
drait malheureux. 

D. Ce qui vient d’étre dit ne peut-il pas éire confirmé par le té- 
moignage des Péres et des docteurs de VEglise? — R. Oui, car il 
n’en est aucun qui ne parle du ciel en des termes bien propres a 
mous le faire vivement désirer. 

Exp. — « Quelle est, dit saint Jean Chrysostome, cette terre 
« durepos dont nous parlent nos livres saints? celle-la ou 
« Yon gotite en effet un repos que n’alterent ni les douleurs, 
« ni les chagrins, ni les gémissements ? ou il n’y a plusnisol- 
« licitude, ni travail, ni affliction, ni ces craintes auxquelles 
« notre ame est en proie ici-bas, mais ou ‘on jouit avec dé- 
« lices du bonheur de contempler la majesté souveraine ? La, 
« on n’est plus sous le joug de cet arrét : Tu mangeras ton 
« pain a la sueur de ton front, tu labowreras la terre et elle 
« te produira des ronces et des épines*; 1a, ’épouse n’entend 
« plus cette sentence sévére : « Tu enfanteras dans la dou- 
« lewr, tu iras dans la maison de ton épouwm pour y fléchir 
« sous la loi dun maitre’. Joies, contentements, paix, vo- 
« luptés pures et sans mélange, charité, tendresse inaltérable ; 
« plus de ces maladies del’ame et du corps qui nous affligent 
« maintenant : les infirmités et les langueurs, les rivalités et 
« les jalousies en sont bannies 4 jamais. La plus éclatante lu- 
« miére, un jour éternel ont remplacé les ténébres de la nuit. 


1 Voir Perret de Fontenaille, sermon sur le Ciel. * Sap., 11, 7% 3 Ger., ur, 17, 
ASS eT Ditienily es 
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L’ame, toujours avide et toujours satisfaite, puise sans 
cesse de nouvelles ardeurs au sein de sa parfaite félicite. 
Vous voudriez sans doute que j’entreprisse de vous peindre 
par quelque image ce bonheur des bienheureux, mais com- 
ment y parvenir? Essayons, toutefois. Contemplons un beau 
ciel, dans un jour sercin, quand aucun nuage ne trouble la 
pureté de la lumicre qui s’en répand; et, aprés avoir quel- 
que temps arrété nos regards sur ce ravissant spectacle, 
disons-nous 4 nous-mémes que la demeure qui nous est 
promise, surpassera autant, et plus encore, en magnificence, 
cet admirable firmament, que des Jambris dorés l’em- 
portent en éclat sur un toit de chaume. Elevez-vous au- 
dessus de tout ce qui parait & vos yeux; et, par dela cette 
belle volte du ciel, transportez-vous au milieu des anges, 
des archanges et des esprits célestes, prés du trone de Dieu 
lui-méme, dans les palais qwil habite ; c’est ]a que resident 
les justes couronnés dans le ciel. Retraccez-vous le bonheur 
dont jouissait Adam, avant son péché, dans son jardin de 
délices, et dites-vous qwil y a encore aussi loin de cet autre 
paradis a celui-la, qu’il y a loin du ciel a ja terre. 

« Enveloppés ici-bas de ténébres, nous ne pouvons méme 
entrevoir la béatitude qui nous est promise. Nous ressem- 
blons a des fils de roi, qui appelés 4 une couronne, mais en- 
chainés encore dans les langes du berceau, n’auront le sen- 
timent de leur royale condition, et n’en éprouveront les 
jouissances que lorsqu’ils seront parvenus par degrés a 
Vage de Vintclligence ; mieux encore, nous ressemblons a 
des prisonniers qui, apres une longue caplivité, passeraient 
tout acoup sur un trone. Tels, et bien plus vifs encore, se- 
ront nos transports de joie, quand nous serons arrivés a ce 
séiour de toutes les félicités. Et, cette joie, elle ne sera pas, 
comme toutes celles de la terre, bornée 4 quelques instants, 
a quelques jours, ou apres qu’on l’a gottée, on tombe dans 
la satiété jusqu’a ce que l’habitude vienne en détruire tout 
a fait le sentiment : non, celle-laest impérissable; sanscesse 
renouvelée, elle ne fera que s’accroitre avec V’éternité ! ». 
1 §. Jean Chrysost., hom. v1, in Epist, ad Hebr, 
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Saint Augustin, saint Fulgence, saint Eucher, et une foule 
d'autres, ne s'expriment pas avec moins d’énergie ; mais leurs 
texles sont trop longs pour que nous puissions les reproduire 
ici. Nous nous bornerons a citer les paroles suivantes, de Ju- 
lien Pomére, prétre et, abbé, qui florissait au v° siécle 
« Qw’est-ce que le bonheur de la vie future? L’impuissance ou 
nous sommes de le décrire ne doit pas étre un motif de n’en 
pas parler? La nature de Dieu est ineffable, faut-il pour cela 
_ en pas parler ? Il en est ici de méme : ce bonheur échappe 
& toutes les intelligences. Quelque carriére que puisse se 
donner l’imagination, la description en sera toujours au-des- 
sous de la réalité. Définissons simplement cette vie future des 
bienheureux dans le ciel : une félicité souveraine, une félicité 
immortelle, sans trouble, sans mélange, sans crainte qu'elle 
se perde ni s’affaiblisse jamais; ou Pon jouit d’une paix pro- 
fonde et d’un calme inaltérable; un jour sans lendemain, ou 
le cceur et l’esprit, dans Je transport de la joie la plus vive, 
s’occupent continuellement de contempler Dieu, de la douce 
confiance de le posséder a jamais; séjour de gloire et de béa- 
titude ot, dans la compagnie des anges et des justes, brillent 
les plus éclatantes vertus ; ot la vérité regne, d’ou toute feinte 
et toute défiance sont bannies, ou tous ceux qui Vhabitent sont 
assurés de n’en étre jamais exclus, ouenfin l’on ne connait pas 
ce que c'est que souffrir* ». 
D. Ne peut-on pas dire que les saints, dans le ciel, participent 
a la nature divine? — R. Oui, puisqwils y participent dans un sens 
trés-réel. 
Exp. — Des cette vie les fidéles participent, non a !’ essence, 
mais a la nature divine : « Dieu, dit l’apdtre saint Pierre, nous 
« a communiqué par Jésus-Christ les précieuses graces qu’ il 
« avait promises, pour nous rendre par ces graces consors 
« dela nature divine 2», en devenant semblables a Jésus- 
Christ, en devenant ses fréres et ses cohéritiers. Dans le ciel, 
les saints participent d’une maniére bien plus excellente en- 
core ala vie, alanature divine, puisqu’ils sont devenus incor: 
ruptibles et immortels comme Dieu lui-méme : « il faut, dit 


~ 1 Julien Pomére, Guillon, t. xxi, * IJ Petr, 1, 4. 
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« saint Paul, que ce corps corruptible devienne incorruptible, 
« que ce corps mortel soit revetu d@immortalité; c'est alors 
« que s’accomplira ce qui est écrit : La mort est vaincue et 
« détruite pour jamais? ». 

D. Quels sont ceux dont les dmes vont en paradis aussitot apres 
leur mort? — R. Geux dont les ames vont en paradis aussitot 
aprés leur mort sont ceux qui, étant morts en état de grace, ont 
entiérement satisfait a la justice divine pour les peines temporelles 
dues a leurs péchés. 

Exp. — Pour aller en paradis aussitot aprés 1a mort, il faut : 
4o mourir en état de grace, c’est-a-dire n’étre coupable, au 
moment de la mort, d’aucun péché mortel; 2° n’avoir sur la 
conscience aucun péché véniel ; 3° avoir entierement satisfait 
ala justice divine pour les peines temporelles dues aux péchés 
- que l’on a commis pendant la vie. — On peut satisfaire entie- 
rement a la justice divine par trois moyens : 4° par le bap- 
téme, qui non-seulement efface le péché, mais encore remet 
toute la peine éternelle et temporelle que mérite le péché; en 
sorte que celui qui mourrait aussit6t aprés l’avoir recu digne- 
ment, etit-il commis auparavant les plus grands crimes, irait 
directement au ciel. 2° Par le martyre : celui qui a le courage | 
_ de mourir pour le nom de Jésus-Christ, lave tous ses péchés 

dans son propre sang, en obtient une pleine et entire rémis- 
sion, et est mis aussitét en possession du royaume céleste. 
3° Par une pénitence parfaite : absolution, comme nous vous 
Yexpliquerons plus tard, mes enfants, remet avec le péché 
mortel la peine éternelle qu'il mérite; mais cette peine éter- 
nelle est changée en une peine temporelle qu’il faut nécessai- 
rement subir ou en cette vie ou en l'autre. Celui qui, avant de 
-sortir de ce monde, a subi celte peine temporelle tout entiére, 
en faisant une pénitence proportionnée au nombre et a la 
grandeur de ses péchés, a complétement satisfait a la justice 
divine et va en paradis aussit6t aprés sa mort. | 
D. Quel doit étre le plus grand désir du chrétien? -K. Cest de 
glorifier Dieu dans le ciel. 
Exp. — C'est la fin pour laquelle Dieu nous a créés ;—elle 
11 Cor., xv; 59-54 
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doit étre, par conséquent, lobjet de nos désirs les plus vifs et 
de nos veeux les plus ardents. Il est bien vrai que nous ne 
pouvons mériter le paradis par nous-mémes et abandonnés a 
nos propres forces, mais nous le pouvons ayvce la grace de 
Dieu. Ne perdons point de vue cette vérité si consolante, mais 
en méme temps n’oublions pas que le ciel ne sera le partage 
que de ceux qui auront aimé Dieu de tout leur coeur, et qui 
auront accompli fidelement tous ses commandements. 
TRAITS HISTORIQUES 
DESIR DU CIEL 

_ Saint Ignace, éyéque d’Antioche, qui souffrit le martyre lan 107, 

s’exprime en ces termes dans sa lettre aux Romains: « Je soupire 
aprés les bétes qui me sont préparées. Puissent-elles me mettre en 
piéces sur le champ ! Je les irriterai, afin qu’elles me dévorent plus 
promptement, et qu'il n’en soit pas de moi comme de quelques-uns 
qu’elles n’ont pas voulu toucher. Si elles ne le veulent pas, je les 
forcerai... Les choses visibles et invisibles, tout m’est indifférent. 
Je ne désire que le bonheur d’étre réuni a Jésus-Christ Oui, pourvu 
que je sois réuni a Jésus-Christ, je ne crains ni le feu, ni la croix, 
ni les bétes, nila dislocation de mes os, ni la division de mes 
membres, ‘ni la destruction de mon corps, ni Jes tourments que la 
rage des démons peut inventer. Tous les plaisirs de la terre et tous 
les royaumes du monde ne me serviraient de rien. Je soupire apres 
celui qui est mort et ressuscité pour nous... Ne yous laissez point 
aller a une fausse compassion pour moi. Souffrez que je sois la pa- 
ture des bétes, afin que je jouisse de Dieu. Je suis le froment de 
Dieu ; il faut que je sois moulu par les dents des lions pour devenir 
le pain de Jésus-Christ... » 

SAINT FULGENCE 

Saint Fulgence s’excitaifa ’amour de Dieu, en pensant au bon- 
heur du ciel. Se trouvant a Ja cour du roi Théodoric, environné des 
grands officiers de la couronne et dans toutela pompe de la magni- 
ficence royale, il en prit occasion d’amener ceux qui étaient pré- 
sents a réfléchir sur un spectacle d’une tout autre magnificence. 
« Si telle est, leur dit-il, la pompe qui accompagne les rois de la 
terre, quelle doit étre celle de la Jérusalem céleste? et si des 
hommes qui ne cherchent que la vanité se voient inyestis de tant 
d’éclat et d’honneurs, jugez par 1a de la gloire, des hommages et 
de la tranquille félicité dont jouissent les saints dans le ciel!» 


1 Vie de saint Fulgence. 
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EN QUOI CONSISTE LE BONHEUR DU CIEL 

Le prince de Condé, sur le point de rendre le dernier soupir, di- 
sait au religieux qui l’exhortait: « Je n’ai jamais douté des mys- 
teres de la religion... Oui, nous verrons Dieu comme il est, face a 
face. » — Une mére remplie de piété, voyant son fils unique enlevé 
a sa tendresse, s’écria, en levant les yeux au ciel : «Mon Dieu, il 
vous voit et il vous aime!» — M.Boursoul, célebre missionnaire, 
mourut en chaire le 4 avril 1774, au moment, ou, préchant sur le 
bonheur des élus, et les yeux fixés vers le ciel, il pronon¢a Ces 
paroles : «Ge sera dans Je ciel que nous verrons Dieu face a face 
et sans voile. » 


LEGON XXXI 

DE L'ENFER 

D. Ow'est-ce que Venfer? — R. Venfer est un lieu horrible ou, 
élant privé pour jamais de la vue de Dicu, l’on souffre, dans le feu, 
des tourments ¢ternels. 

Expiica tion. — Le mot enfer, inferus, signifie en eénéral 
un lieu bas et souterrain, et par analogie, le tombeau, le séjour 
des morts. Les livres saints donnent le nom d’enfer au lieu ob 
étaient détenues les ames des justes morts avant la venue de 
Jesus-Christ, et dans lequel descendit ce divin Sauveur. 
« Vous ne laisserez point mon ame dans Venfer* », est-il dit 
au livre des Psawmes, c’est-a-dire dans les limbes. Mais on 
entend plus ordinairement par enfer le lieu ou plutét Vetat 
des damnés condamnés aux peines éternelles ; et c’est dans ce 
sens que nous prenons ici le mot en/er. 

Lenfer estun lieu ou plutot un état horrible, indescriptible, 
réunion de toutes les douleurs, de tous les supplices, ou il n’y 
a ni bien quelconque, ni repos, Mais ou regne une éternelle 
horreur; c’est Je séjour du trouble, de Ja confusion, de l’éter- 
nel désespoir. -- L’enfer est appelé, dans l’Bcriture, tantdt le 
puitsdel'abime *, tantot le grand lac de la colere de Diew*, 
tantoll étangarden 4, tantot la fowrnaise de few®, tantdt la 
Gehenne, et les malheureux qui y sont plongés s’appellent les 
damnés ou les réprouvés. Réprouvé signifie qui est rejeté et 
maudit de Dieu; damné vient du mot latin damnum, qui 


' Psal., xv, 10. 2? Apoc.,1x, 1. 9 Lbid., x1v, 19. * Ibid., x1, 38. ® Matth., xair, 42 
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veut dire perte, et on l'applique aux malheureux qui sont 
dans l’enfer, parce quwils ont perdu Dieu pour l'éternité. 

D. Est-il bien certain qwil y ait un enfer? — R. La foi nous 
enseignequil y a un enfer, et Ja raison nous en démontre Vexis- 
tence. 

Exp. — te La foi nous enseigne qu’il y a un enfer, et il 
n'est point de vérité plus souvent ni plus expressément mar- 
quée dans les livres saints. « La voie des pécheurs, est-il dit 
« au livre de l'Ecclésiastique, est unie et pavée de pierres, 
« mais elle conduit a l’enfer » ‘. « Le riche mourut et il eut 
« lenfer poursépulture ; » ainsi s’exprime Jésus-Christ dans 
- lEvangile de saint Luc ?. L’Ancien Testament et le Nouveau 
renferment une foule de passages non moins formels. 

- 2° La raison démontre l’existence de l’enfer. En effet, Dieu 
est souverainement juste et équitable. Si Dieu est juste, nul 
crime ne doit demeurer impuni. Or, il est évident que tous 
les crimes ne sont pas punis en cette vie: il y adonc, aprés 
cette vie, un lieu de justice et de punition; c’est l’enfer. « S’il 
« nya point denfer, dit saint Justin, il n’y a point de Dieu ; 
« ou bien, sil y ena un, il est indifiérent sur Je bien ou sur 
« Je mal. Il n’y a donc ni vice ni vertu, et c’est injustement 
« que les législateurs ont décerné des peines contre les trans- 
« gresseurs des lois. Que s’ils ne sont pasinjustes, le chef des 
« législateurs ne sauraitl’étre, lui qui n’ordonne rien que par 
« Sa Supréme sagesse » 3, —- « Il en est parmi nous, dit saint 
« Jean ChrysostOme, qui, abandonnés tout entiers aux im- 
« pressions de lachair, ne vivent que pour le temps présent 
« et Simaginent quil n’y a point de vie future. Leur grand 
« argument, c’est que Dieu est trop bon pour qwil y ait des 
« chatimentsa craindre aprés la mort. Oui, certes, Dieu est 
« bon, mais il est juste; et, cela posé, ou serait la justice en 
« Dieu de permettre qu’on l’outrage, que l'on méconnaisse 
« ses bienfaits, que l’on brave ses menaces ? Olfenser quelque 
« homme que ce soit, c’est un crime punissable, aux termes 
« de lascule justice humaine; mais s’en prendre a son bien- 
« faiteur, au Dieu sans qui ’onn’existerait pas, n’est-ce donc 


I Heck, kts 11.2 LUC,, XVI, 2.95, Justin, apud Guillon, 1.1, ~ 
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« point la un attentat qui repousse toute miséricorde? Dieu 
est bon, dites-vous, et, parce qu'il est bon, il ne doit pas 
« punir, jnsensé qui tenez ce langage, pourquoi cesserait-il 
« d’étre bon en vous punissant ! Quoi! vouspéchez et vous ne 
« voulez pas étre punis! Mais sa bonte vous en avait préve- 
« nu; elle essaya de vous en déetourner par les menaces 
« qu ‘elle faisait retentir a votre oreille ; elle multiplia autour 
« de vous les secours pour aller au- -devant de vos chutes ; 
« elle s'est épuisée pour votre salut. Mais s'il n'y a point a 
« chatiment a craindre pour le coupable, un autre viendra 
« nous dire quil n’y a pas davantage 4 espérer pour les 
« justes. Et qu’est-ce done alors que ce que vous appelez la 
« justice en Dieu ?... Sil n’y avait rien a craindre apres Ja 
« mort, quel frein resterait-il aux pervers? Si la crainte 
« méme du chatiment dontil est menacé ne suffit pas toujours 
« pour le détourner du crime, que sera-ce quand il se verra 
« affranchi de cette crainte » '? = 

« L’Ame coupable une fois séparée du corps, dit Massillon, 
« les fantomes qui l’'abusaient s*évanouiront... tout l'empor- 
« tera, tout la précipitera dans le sein de Dieu; et le poids 
« de son iniquité la fera sans cesse retomber sur elle-méme:; 
« élernellement forcée de prendre lessor vers le ciel, éternel- 
« lementrepoussée vers l’abime » ? 


2 


D. Lenfer a-t-il été reconnu par les paiens ? — R. Oui, Venfer a 
été reconnu par les paiens. 


Exy. — « Il faut, dit saint Ghrysostome que nous venons de 
citer, que l’existence d’un enfer soit une vérité bien incon- 
testable puisqu’elles était fait sentir au milieu des ténebres 
‘ du paganisme. Parcourez les livres des poétes : des philo: 
sophes, des orateurs paiens, partout vous les entendre: 
parler d’un séjour de récompense pour les ames vertueuses 
et d’un lieu de supplices pour les méchants aprés la mort 
Ils nous parlent de fleuves infernaux, d'un Tartare, et de 
chatiments divers auxquels les méchants sont enchainés 
de champs Elysées ou ceux qui ont bien vécu goultent 


aS 


‘'S. J, Chrysostéme, Guillon, t. xvi. ? Sermon sur le mauvais riche- 
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« apres Ta vie, des plaisirs purs au sein decampagnes riantes, 


« Voila ov les avaient conduits les seuls principes de la rai- 
« gon et dela justice naturelle » 1, 

_ Dans tous les temps et dans tous les lieux, cette croyance 
a été la croyance universelle du genre humain® et elle est 
fondée sur le principe le plus incontestable, l’éternelle et 
irréductible distinction entre le mal et le bien, le vice et la 
lerreur et la vertu, vérité, liniquité et la justice. 

_ D. Combien de sortes de peines souffre-t-on dans Venfer?-— RB. 


Deux sortes: la peine du dam et la peine du sens. 


D. En quoi consiste la peinedu dam? -- R.La peine du dam 
consiste dans la privation dela vue de Dieu. 

Exp. — Le premier tourment de l’enfer, qu’on appelle la 
peine du dam, du mot latindamnum, lequel, comme nous 


Tavons déja dit, signifie perte, est la privation de la vue de 


- Diew; peine effroyable qui résume en clle toutes les autres, 


tourment insupportable au-dela de tout ce que nous. pouvons 
imaginer ici-bas de plus affreux. L’ime de l’homme ne peut 


€tre salisfaite que parla possession de Dieu; il ya en elle 


une aspiration violente, irrésistible qui la porte vers lui 


comme vers son souverain bien. Ce penchant est arrété et 


-suspendu, pendant cette vie, par une infinité de créatures qui 


- Pattachent et la trompentsans pouvoir la satisfaire ; mais, dés 


que l’ame du pécheur est séparée de son corps, éloignée de 
tous les objets qui l’attachaient ici-bas, elle se trouve dans un 
vide horrible qu’elle veut remplir en s’unissant 4 Dieu. Em- 
portée par l’impétuosilé de ses désirs, elle s’élance vers lui 
comme vers le centre unique de son repos ; mais emportée 
par le poids de sa propre iniquité, elle est éternellement re- 
poussée vers l’abime et a jamais bannie de la présence 
de Dieu. Alors elle se dit : « Comprends maintenant quel mal 
« cest pour toi.d’avoir abandonné ton Créateur et de t’étre 
« révoltée contre lui » *. Ah! elle ne le comprend que trop ! 
Kile a perdu son Dieu, elle l’a perdu par sa faute, elle l’a per- 
du pour un plaisir d’un moment, elle l’a perdu pour toujours, 


'§. J. Chrysost6me. Guillon, t.xv' # VY Dictionnaire des religion, art. Enfer. 
Encyclop. Migne, * Jer, 11, 19, 
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ce Bien supréme, universel, infini, et en le perdant elle atout 


perdu et elle s‘est perdue elle-méme!... Pensée accablante, 
pensée désespérante, qui la tourmentera durant toute l’éter- 
nité. C’est 1a ce ver dont il est parlé dans lEvangile, ver ron- 
geur qui dévore le réprouyé, le dévore toujours et ne se ras- 
sasie ni ne meurt jamais‘. C’est 1a de tous tes tourments le 
plus effroyable, de tous les supplices leplus affreux. Ainsi ont 
pensé tous les saints : « Avoir perdu pour jamais le royaume 
« du ciel, c’est 1a, dit saint Jean Chrysostome, un genre de 
« supplice plus rigoureux mille fois que toute l’activité des 
« feux dévorants. Je sais bien qu'il est des hommes qui n’ont 
« peur de l’enfer que pour l’enfer lui-meme , je n’en affirme 
« pas moins qu’il y a quelque chose de pire. Que je ne puisse 
« rendre toute ma pensée par des paroles, n’en soyez pas 
« surpris. Pour bien concevoir le malheur qu'il y ade perdre 
« Je royaume du ciel, il faudrait pouvoir comprendre le bon- 
« heur de ceux qui en jouissent » ?. — Le mauvaisriche dans 
« les enfers, dit saint Pierre Chrysologue, est plus déchiré 
« par l'image toujours présente du bonheur dont il est déchu, 
« gue par lhorreur des peines qu'il endure. Le ciel le brile 


« plus quel'enfer *. Le plus amer de tous les supplices, le feu 


« le plus insupportable qui le consume, est de voir dans le 
« séjour de la félicité ces pauvres pour qui il n’avait eu que 
« du mépris » *. 


D. En quoi consiste la peine du sens? — QR. A broiler dans un 
feu qui ne s’éteindra jamais. 


Exp. — Le second tourment de l'enfer, qu’on appelle la 
peine du sens, est un feu dévorant qui ne s'éteindra jamais. 
« Le souffle de la bouche du Seigneur, dit le prophéte Isaie, 
« semblable & un torrrent de soufre, embrase la vallée de 
« Topheth °, et ses torrentsne roulent que de la poix embra- 


1 Vermis eorum non moritur. (Mare..1x, 43.)?S. Jean Chrysost., apud Guillon, 
t. xv1, p..581. 3 Plus torquentur coelo, quam inferno. (S. Petr. Ghryeel) “Idem., 
apud Guillon, t. xxmt, p 331.5 Image de lVenfer. Cette vallée, appelte aussi 
la vallee d’Hannon, en hébreu gut Hannon, dot est venu le mot Gehenna 
(si souvent employé dans la traduction des livres saints pour désigner le séjour 
des réprouvés), située proche de Jérusalem, était Yhorrible réceptacle ot l'on 
déposait et brilait les immondices de la ville. Topheth signifie tambour. ou 
action de battre le tambour; on appelait ainsila vallée d' Hannon, parce quon 
y sacrifiait des enfants a Moloch, et que I’on battait le tambour pendant le sacri- 
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« sée, et sa poussiére se change en soufre, cf son sol devient 


« une poix ardente »'. —-« Le feu de Venfer, dit de la 
Chambre, est-il un feu vraiment sensible et corporel ? ques- 
tion abandonnée a la dispute des théologiens, et sur laquelle 
PEelise n'a point encore interposé son jugement » >. Saint 
Jean de Damas, Victor d’Antioche, saint Grégoire de Nysse, 
saint Ambroise, Théophilacte, Lactance, Origéne ct une foule 
@autres $ n’y ont point vu un feu matériel. Le plus éloquent 
et le plus terrifiant discours qui nous reste, des pre- 
miers siécles de l'Bglise, est celui de saint Ephrem, drame 


- dans lequel Vorateur établit un dialogue entre lui et son audi- 


toire. Il eut un tel retentissement qu’on le relisait partout en 
Orient dans les siécles suivants et qu’au xute siécle, il était 
devenu assez célébre en Europe pour quwil y ait lieu de penser 
qu il inspira 'Enfer du Dante ‘. Or, ce discours s’arréte aux 
pleurs de l’ame, a l’enfer du cceur, et ne dit pas un mot de 
douleurs matérielles. Quoi qu'il en soit, voici le résumé de ce 
que |’Kcriture et les docteurs disent de ce feu vengeur. Il 
exécute cet ordre terrible : « Donnez AV’4me coupable autant 
« de tourments et d’angoisses qu'elle a trouvé de délices dans 
« son iniquité » *.Ce feu est doué d’intelligence ®, il fait le dis- 
cernement des coupables et tourmente chaque damné selon 
la maniére dont il a commis le péché 7. Ce feu examinateur 
des mérites °, il interroge les os, et les moelles, et les plus se- 
crétes pensées °, afin derégler sur cet examen l'activité deses 
ardeurs et la fureur de ses flammes. I] distingue l’impudique 
de l’avare, l’avare du vindicatif, et distribue 4 chacun la juste 
peine qui lui est due. C’est un feu qui brtile et qui conserve, 
qui dévore ses victimes sans les consumer, gui communique 
aux réprouvés une vie immortelle et leur inflige wne pene 
conservatrice '®; un feu dont l’action inexprimable répare ce 
fice, afin que l’on n’entendit pas les cris des victimes. Moloch était un deg 
dieux des Ammonites et des Moahites. On lui offrait des enfants que ]’on met- 
tait entre les bras de sa statue ardente. ' Isai., xxx, 33 xxx1v. 9, ? Expo- 
sition claire et precise, etc. t. Fe 170. Treit. des peches.* V. Carl. Du doqme 
catholique sur Venfer.* Voy. Tableau de Veloquence chi etienne au rve siecle par 
Villemain. * Apoc., xvu. 7, ° Sapiens ille ignis. (Minutius Felix).?7 Secundum mo- 
dum criminis unusquisque in inferniigne cruciabitur.(S. Gregor., lib. xrx. 
Moral). * Tenis inquisitor meritorum. (CGassianus). 9 Interrogabit ossa et me- 


dullas et cogitationes nostras. (Eusebius).'° Absumit ut servet, servatut cruciet, 
dabitur que miseris vita immortalis et poena servatrix. (Cassiodorus). — 
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qwil détruit et laisse entier ce qu’il dévore ; semblable au sel 
qui préserve de la corruption les chairs ou il introduit ses 
acides pénétrants. « Tous, dit Jésus-Christ, seront péenetrés et 
« comme salés avec le feu » *. 

D. Combien dureront les tourments de Venfer ? — R. Les tour- 
ments de l’enfer dureront pendant toute l’éternité. 

Exp. — Les tourments de l’enfer sont éternels, c’est-a- dire 
qu’ils ne finiront jamais: c’est un article de foi catholique 
qu'un chrétien ne peut révoquer en doute. Divers passages 
des divines Ecritures sont, a cet égard, clairs et formels : Les 

_méchants, dit Jésus-Christ, iront au supplice éternel, et les 
justes @ la vie éternelle *; et a la fin du monde, il prononcera 
contre les réprouveés cette terrible sentence : Allez, maudits, 
au feu éternel*.Le feu de Venfer, disent les saints docteurs, 
ne s'éteint jamais il s’éléve éternellement, monte durant tous 
les siécles des siécles, et ses flammes qui dévorent les réprou- 
yés, sont inextinguibles. — Le temps n’est plus, l’éternité 
commence et état des damnés comme celui des élus reste a 
jamais immuable... 0 toujours ! 6 jamais! 6 éternite! — Hé- 
las! mes enfants, il est possible que, pendant toute cette du-_ 
rée infinie, vous partagiez les tourments du réprouvé!... 
peut-Ctre que parmi vous il enest qui deviendront la proie 
des flammes éternelles!....6 Paffreux peut-étre! 6 l’épouvan- 
table possibilité ! L"homme peut, en abusant de sa liberté et 
en résistant ala grace, se damner éternellement! Et vous 
n’étes point frappés de terreur! et vous commettez chaque 
jour liniquite ! 

D. L’éternité des peines de Venfer n’a-t-elle pas certains carac-, 
lores bien propres & nous inspirer une vive et salutaire frayeur ? 
— R. Oui, l’éternité est incommensurable, elle est desesptrée, elle 
est écrasante. 

Exp, — Premier caractére des peines de lenfer: Eternité 
incommensurable, — Le damné sait que les portes de la cité 
céleste sont éternellement fermées pour lui, qu'il ne franchira 
jamais lespace qui le sépare de Dieu: Il le sait, et cependant 


' Omnis enim igne salietur. (Marc., 1x, 48). 2 Matth.. xxv, 46, 3 Ibid., xxv Al, 
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il cherche a calculer cette éternelle durée de siécles qui 
doivent s’écouler pendant sa peine, mais il ne peut y parve- 
nir parce que cette durée n’a plus de limites, plus de fin, plus 
de mesure possible. En vain son imagination accumule-t-elle 
des millions de siécles, au dela, bien au dela de tous les mil- 
lions de siécles que son imagination peut concevoir, son sup 
plice éternel recommence. — Voici une supposition que les 
Péres de l’Eglise ont faite pour donner une idée de l’éternité 
_ incommensurable des peines de l’enfer : Supposez, disent-ils, 
qu'il existe un globe d'un diamétre aussi grand que celui de 
la terre, plus solide que le bronze et plus dur que le diamant 
lui-méme; supposez qu'il soit permis 4 un insecte de venir, 
a chaque retour de siécle, froler ce globe du bout de son aile 
jusqu’a ce qu'il fit parvenu a l’user tout entier; lorsque cet 
insecte aurait ainsi usé ce globe, l’éternité des peines serait- 
elle finie pour le damné? Non, elle commencerait seulement 
alors, elle durerait toujours, elle ne finirait jamais. 
Deuxiéme caractére : Kternité désespérée. — Le désespoir 
est Valiment du damné dans lenfer. Imaginez-vous ce que 
doit étre la derniére nuit d’un parricide dans un cachot. On 
est venu lui annoncer qu'il devra partir pour l’échafaud le 
lendemain a six heures du matin, et déja il entend sonner 
-minuit. Quel coup de foudre pour lui! chaque coup de mar- 
teau de Vhorloge retentit jusqu’au fond de ses entrailles. Mais 
bientot une heure sonne, puis deux, puis trois. Sa vie s’écoule, 
elle s’enfuit 4 mesure que l’aiguille implacable marque la fuite 
du temps. Enfin six heures arrivent, et la porte de son cachot 
roule sur ses gonds. Il faut partir. Ah! dites-moi, quel déses- 
poir doit s’emparer de lui! quelle effroyable douleur quand 
la derniére espérance lui est ravie! — Eh bien! cette derniere 
nuit, cette derniére heure du parricide, c’est l’éternelle nuit 
cest Vheure éternelle du damné, c’est son désespoir sans 
bornes, sans fin, sans mesure. Son ame, précipitée dans le 
puits de l’abime, dans la région du supplice éternel, cberche 
a remonter ce puits sans fond; elle s’épuise a trouver une 
issue par ou elle puisse s’en échapper. Partout elle rencontre 
la justice éternelle qui l’arréte. Alors elle se trouble, s'agite, 
{ 44 
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se désespére; puis elle appelle lespérance, et Pespérance ne 
lui répond pas. Le balancier de la justice éternelle seul lut 
répond, en lui jetant ces trois mots formidables : rousours ! 
JAMATS! ETERNITH ! 


Troisiome caractére : Eternité écrasante. — Sans cesse elle 


est présente 2 l’ame du damné, cette épouvantable pensee 
qwil est perdu pour toujours, et qu'il est perdu parce quili’a 
voulu. Voila Pidée qui le poursuit et ’écrase du poids de tout 
son supplice. Si un médecin venait dire 4 un malheureux 
dans un hopital, au moment méme ou il souffre les plus vives 
douleurs; Mon ami, armez-vous de courage, vous souffrirez 
ainsi pendant un demi-siécle. Un demi-siécle, grand Dieu ! 
cette pensée seule ne centuplerait-elle pas aussitét les douleurs 
de ce malheureux ? Et dans l’enfer une voix formidable fait 
incessamment retentir aux oreilles du damneé ces écrasantes 
paroles : Tu souffriras pendant toute l’éternité * ! 

D. Qui done est venu deVautre monde pour nous apprendre ce 
qui s’y passe ? —R. C’est Dieu lui-méme. 

Exp. — Cette objection n’est pas nouvelle, on la faisait du 
temps de saint Jean Chrysostéme aussi bien que de nos jours. 
Voici en effet ce que nous lisons dans un de ses_ouvrages ° . 
« Que si l’on vous demande: Qui donc est venu de [autre 

-« monde pour vous apprendre ce qui s’y passe ? répondez : Ce 
« Nest pas un homme, on n’aurait pas voulu croire a ses ré- 
« cits; tout ce qu'il en aurait dit aurait été traité d’exagéra- 
« tion et d’hyperbole. Mais c’est le souverain Seigneur des 
« anges et des hommes qui est venu en personne nous.en 
« donner l’exacte connaissance. Vous faut-il des témoignages 
« humains, apres que le juge Iui-méme a qui nous aurons 
« tous a rendre compte ne cesse de nous crier quwil a préparé 
« lenfer pour les méchants 3 et le ciel pour les bons; que le 
« ver qui ronge les damnés ne meurt point, et que le feu qui 
« les brile ne s’éteindra jamais * ? » — « Vous voudriez voir 
« quelqu’un revenu de l'autre vie, ditle méme saint docteur, 
» pour vous redire ce qui s’y passe? Eh bien! contentez 
oe Coe eras de Notre-Dame d’ Amiens, par M. Vabbé Combalot, p. 91, 94: 


. “ometie sur saint Mathieu, apud Guillon, t. xv1, p. 371. 3 Matth,, xxv, 46. 
‘Mare., 1x. 43. ee SPE gaan 
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« votre curiosité; écoutez cet infortuné que Jésus-Christ en 
« rappelle, le mauvais riche, et qui vous raconte le détail 
« affreux de ses malheurs et de sa destinée ; c’est un prédi- 
« cateur que lenfer lui-méme vous fournit: J’éprowve @ea- 
« trémes tourments dans cette flanvme?. » 

Qui done est venw de autre monde pour nous apprendre 
ce qui sy passe? Nous sommes loin, certes, d’ajouter foi a 
toutes les histoires d’apparitions de morts, mais il en est ce- 
pendant qui peuvent braver examen de la critique la plus 
minuticuse et la plus sévere. Or, ceux dont il est parlé dans 
ces histoires venaient de l’autre monde, plusieurs de lenfer, 


‘et ce sont eux qui nous ont dit ce qui s’y passe; ce sont ceux 


qui nous ont répété ce que déja la foi nous avait appris. 

D. Quels sont ceux dont les dmes vont en enfer? — R.Ceux dont 
les ames vont en enfer sont tous ceux qui meurent en étatde péché 
mortel, quand ils n’en seraient coupables que d’un seul. 

Exp. — Tous ceux gui, au moment de la mort, sont cou- 
pables de péché mortel, sont aussitét précipités dans l’enfer 
pour y étre tourmentés pendant toute l’éternité >. Il n’est pas 
nécessaire pour cela d’avoir sur la conscience un grand 
nombre de fautes graves; une seule suflit, parce qu'il n’en 
faut qu’une seule pour donner la mort a l’ame, la rendre en- 
nemie de Dieu, et par conséquent digne del’enfer. Ainsi, mes 
enfants, si vous aviez le malheur de vous livrer a quelque ac- 
tion criminelle ou de manquer, en matiére grave, et avec un 
consentement parfait, 2 ’obéissance et au respect que vous 
devez avoir pour vos parents, ou de faire au prochain quelque 
tort considérable, et¢., et que vous vinssiez a mourir avant 
d’avoir obtenu, par la pénitence, le pardon de ce péché, l’en- 
fer deviendrait votre parlage, et vous auriez éternellement . 
pour demeure ce lieu d’borreur et de ténébres. 

D. Le nombre de ceux qui vont en enfer est-il bien grand? — 
R. D’aprés l’Evangile, il y a beaucoup d’appelés, mais peu d’élus ; 
mais les théologiens orthodoxes sont loin d’étre d’accord sur le sens 
de ces paroles. 

Exp. — De ces paroles: Il y a beaueoup dappelés, mais 


1 Lue., xvi, 24. ? Apoc., xx, 10. 
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peu d’élus ', plusieurs*auteurs ont conclu que le nombre des 
habitants du ciel est petit. Il n’est point, répondons-nous avec ~ 
Mer de Pressy, petit en soi, puisque Jésus-Christ a dit : ly a 
beaucoup @habitations dans la maison de mon Pere ® ; OF. 
o& il y a beaucoup d’habitations il y a sans doute beaucoup 
d'habitants. Jésus-Christ a dit aussi en parlant aux Juifs: — 
Beaucoup de gentils viendront d Orient et d Occident, et au-— 
rent place dans le royaume des cieux avec Abrahanv, Isaac — 
év Jacob, tandis que les enfants du royaume seront jetes 
aus les ténebres extérieures. Il y aura ld des plewrs et des — 
grencements de dents *. Si done ces mots, tl] y peu délus, 
signifient il y a peu de sauvés, cela doit s’entendre des Juifs 
et non des gentils. — Remarquons, en outre, que le nombre ~ 
des sauvés ne doit point ¢tre dit petit par opposition aux ré-— 
prouvés, si par ce mot réprowves on entend les pécheurs impé- — 
nitents qui souffrent non-seulement la peine du dam, mais— 
encore celle du sens, dont sont exempts les insensés-nés, et 
les enfants innombrables morts avant l’age de raison; il n’est 
petit que par opposition au nombre des infidéles positifs et 
des mauvais Juifs ou chrétiens qui, appelés a la foi ou a la — 
penitence, ne correspondent pas a leur vocation. C’est deux 
que Jésus-Christ a dit: Jl y a beaucoup dappelés, paroles 
qui ne regardent pas les enfants, les insensés, les infidéles 
négatifs; car on n’appelle que ceux qui sont en état d’en- 
tendre. Ce n’est donc que relativement a beaucoup d’appelés — 
par la prédication de l’Evangile, que Jésus-Christ a dit qu'il 
ya pew délus. Celan’empéche pas qu’avant cette prédication, 
avant méme la loi de Moise, avant et mémeapres ledéluge, il n’y 
ait cu un nombre considérable d’hommes justes qui ont été 
sauvés par la foi implicite en celui qui était Vattente des na- 
tions 4, Saint Clément d’Alexandrie, Saint Justin et une foule 
d’autres Péres et docteurs parlent du salut des gentils qui 
n’ont pas connu la loi mosaique, et la maniére dont ils s’ex- 
priment donne lieu de croire ou de présumer que la plus 
' Matth., xx, 16,2 In domo Patris mei mansiones multe sunt. (Joan., xiv, 2. 

5 Dico autem vohis. quod multiab Oriente et Occidente venient, et recumbent 
cum Abraham, et Isaac, et Jacob, in regno ccelorim : filii autem regni ejicien- 


tur in tenebras exteriores ; ibi erit fletus, ef stridor dentium. (Matth., vm, 11 
12,) *Gen., xLix 10, 
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erande partie des hommes qui ont existé, qui ‘existent, qui 
existeront, sans étre du nombre des élus, n'est ou ne sera 
-pas du nombre des réprouvés, c’est-a-dire ‘de ceux qui 
souffrent ou souffriront, dans l’enfer, la peine du dam et la 
peine du sens }, 
& Ces paroles, il y a beaucoup d'appelés, mais peu délus, S 
trouvent ala fin de la parabole des ouvriers que le pére ds 
famille loue a différentes heures, et a qui il ne donne le méme 
salaire, en commencant par les derniers, et en finissant par 
les premiers. Cette parabole est proposée par Jésus-Christ, 
comme une explication et une preuve de ce qu'il avait dit 
immédiatement auparavant: Plusiewrs qui sont les prenners 
seront les derniers, et plusieurs qut sont les derniers seront 
les premiers *. Mais que faut-il entendre par ceux qui auront 
été les premiers? Il faut entendre les riches, au sujet des- 
quels il venait de proclamer cet oracle : gual est-difficile a un 
_ riche Wentrer dans le royawine des ciewx 3; qwil est plus 
facile d un chameaw de passer par le trow dwue aiguille 
quad un riche d’entrer dans le royaume de Dieu ; et par ceux 
qui auront été les derniers, il faut entendre les pauvres. Or, 
voici ce qui arrivera aw temps de la régéneration, lorsque le 
Fils de ’ Homme sera assis sur le tréne de sa gloire, 4 les 
riches, c’est-a-dire un trés-grand nombre d’entre eux, apres 
avoir été les premiers en ce monde, seront les derniers en 
l'autre, soit parce qu’ils seront reprouves, soit parce que la 
plupart de ceux mémes qui seront sauvés n’obtiendront que 
les derniéres places dans le ciel *. Au contraire, la plupart 
des premiéres seront occupees par des pauvres qui, par cela 
méme qu’iis auront été pauvres, auront rencontré moins 
obstacles a leur salut que s’ils avaient vecu dans opulence 
ou, pour l’ordinaire, les tentations sont plus fortes, plus fré. 
quentes, et les moyens de conserver ou de recouvrer l’inno- 
cence plus dilficiles et plus rares. C'est ainsi que les premiers 
? On peut voir dans le Commentaire du pere Calinet, t. 1, une savante dis- 
-sertation sur ce sujet. 2 Matth.. xix. 30. Matth. xix. 23. Marc., x, 25. * Matth., 


xix, 28. 5 Parmi les riches sauvés, il y en a qui ont mérité par leurs admirables 
vertus d’occuper quelques-unes des premieres places du paradis; mais leur 


nombre est si petit,, relativement aux pauvres sauvés, que ces exceptions rares 
et particuli¢res p'empéchent pas la verité de cette roposition genérale, qui 


doitéire prise Moralement. Les premiers sont les derniers. 
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seront les derniers, et que Jes derniers seront les premiers. 
Pourquoi? Parce qu'il y en a beaucoup d’appelés mats peu 
@élus ; C’est-a-dire, bien que parmi les riches il y en ait un 
grand nombre qui sont appelés a la foi au royaume des cieux, 
multi vocati, il en est peu qui fassent un bon usage des graces 
particuliéres nécessaires , soit pour pratiquer la loi chré-— 
lienne: leur état @’opulence étant pour l’ordinaire un état 
d’orgueil, de fierté, d’arrogance ; un état de vie molle, oisive, 
voluptueuse ; un état de dureté, d’inhumanité, d’insensibilité 
a la misére des pauvres, et par 14 méme un état de malédic- 
tion, de perdition, de réprobation, pauci electi. Ces der- 
niéres paroles s'appliquent donc seulement aux riches; on ne 
saurait, par conséquent, s’en servir pour prouver que parmi 
tous les hommes, dont le plus grand nombre est dans l’état de 
pauvreté ou de médiocrité, il ya peu d’élus, peu de sauvés. 
Les mémes paroles, // y en a beaucoup d’appelés, mats 
peu d’élus, se trouvent a la fin de la parabole des conviés. 
Ces conviés ayant refusé de venir au festin des noces, « le roi 
« envoya ses servileurs en inviter un grand nombre d’autres, 
« et la salle des noces fut remplie de personnes qui se mirent 
« & table. Le roi entra ensuite pour voir ceux qui étaient a 
« table, et yayant apercu un homme qui n’était point revétu - 
« de la robe nuptiale, il lui dit: Mon ami, comment étes-vous 
« entré sans avoir la robe nuptiale ? Et cet homme demeura 
« muet. Alors le roi dit 4 ses gens : Liez-lui les mains et les 
« pieds, et jetez-le dans les ténébres extérieures 2, cest la 
« quwil y aura des pleurs et des grincements de dents ; car, 
« ily en @ beaucoup d’appelés, mais peu délus * ». Ainsi, 
parmi tous les convives, il ne s’en trouva quwun seul quin’a- 
vait pas la robe nuptiale *; tous les autres, a lexception de 
celui-la, étaient revétus de cette robe, c’est-a-dire de l’inno- 
cence et de la charité >, ce qui empécha qu’ils ne fussent ex- 
clus, comme lui, de la salle du festin. Puis donc qu ils n’en 
Jurent point exclus, ils y restérent et conserverent jusqu’a la 
: ' Vee vobis divitibus. (Lue, v1, 24). * De méme que Jésus-Christ représente le 
bonheur éternel sous! image d'un festin qui a lieu dans un salon bien éclairé, 


il appelle la damnation les tenébres eaterieurés. 3 Matth., xxir, 10-14, § Matth., 
XXu, J1. ‘ Voir D. Calmet et les autres commentateurs, 
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fin, cette robe, cette innocence; par consequent, si ce mot 
élus signifie sawvés, ils furent du nombre des élus. Cepen- 
dant ils étaient en grand nombre, puisqu’ils remplissaient la 
salle du festin 4. Si done ce mot élus signifie sawvés, cette 
proposition, il y a pew d’élus, serait fausse. ll faut donc, de 
toute nécessité, donner ace mot une autre signification. Voici 
celle qui est donnée par Mgr de Pressy *, que nous ne faisons 
qu’analyser dans cette discussion, et qui est relative a ce 
qu’on dit dans VEvangile de saint Luc, ou se trouve égale- 
ment la parabole des conviés, mais avec certains détails qui 
ne sont pas rapportes par saint Mathieu. Le serviteur qui par 
ordre de son maitre, avait amené dans la salle du festin les 
pauvres, les estropiés, les aveugles et Jes boiteux, lui ayant 
dit qu’il y avait encore des places de ‘reste, le maitre lui ré- 
pondit : « Allez dans les chemins et le long des haies, et forcez 
« les gens @entrer® ». Ceux en qui s'accomplirent ces der- 


-niéres paroles furent non-seulement appelés, invites au festin 


comme les autres dont il est parlé auparavant, mais encore 
contraints, forcés; c’est-a-dire sollicilés, pressés si fortement 
et avec de si Vives instances, qu’encore qu’ils donnassent 
librement leur consentement a venir au festin, ils étaient dans 
Vimpossibilité morale de le refuser. Ces conviés a qui l'on fait 
une sorte de violence, figuraient ceux qui, parmi les Juifs et 
les gentils, auxquels la foi fut annoncée, avaient été favorisés 
de graces extraordinaires et comme miraculeuses pour entrer 
dans I'Bglise chrétienne. La concession de ces sortes de gra- 
ces, si puissantes, si victorieuses, qu’encore que l’on soit libre 
de ne pas y consentir, on éprouve une impuissance morale d’y 
résister, cette concession suppese et renferme de la part de 
Dieu une élection, c’est-a-dire un choix particulicr, une pré- 
dilection spéciale 4 Pégard de ceux a qui il les accorde, et 
leur nombre était pelit en comparaison du grand qonibre de 
ceux qui, pour entrer dans la meme Kglise navaient rien que 
des graces ordinaires et des secours généraux ; et c’est dans 
ce sens que Jésus-Christ dit qu'il y @ pew d’élus. On ne peut 


1 Bt impletw sunt nuptiz discumbentium. (Matth.,xx1!, 10.) ? Instruction pas- 
loraie sur Vincarnation, mie parte, 3 Luc,, X1V, 23. 
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donc rien en conclure légitimement touchant la multitude des 
réprouvés et le petit nombre de ceux qui se sauvent. — Dans 
un discours célebre prononcé a Notre-Dame de Paris, le pcre 
Lacordaire développa de la maniere la plus frappante la pen- 
sée du trds-grand nombre des élus des sauvés, et termina en 
S'écriant: « Satan; ou sont tes élus, et que reste-t-il pour ton 
partage? » : 

Aucune des opinions que nous venons d’exposern’a été con- 
damnée par l’Eglise; mais elle n’a pas condamné non plus ceux. 
qui prennent dans un autre sens la maxime J/ y a pew d’élus. 
Toutefois un savant théologien a raison de dire que le sermon 
de Massillon sur le petit nombre des élus, ou le sentiment 
dont nous parlons se trouve développé, manque d’ exactitude *. 

Dans un ouvrage publié par un membre del’Académie fran- 
caise, Joseph Droz, et dans lequel Mer Affre, archevéque de 
~ Paris, a déclaré n’avoir pas remarqué la moindre inexacti- 
tude; se trouve le passage suivant : « Gardons-nous de vouloir 
amollir et désarmer la religion; mais aussi n'ajoutons point 
a sa sévérité. Sans juger, sans examiner une opinion contro-— 
versée par des hommes dont les lumiéres sont trés-supérieures- 
aux miennes, j’énoncerai simplement un fait. Si tous ceux qui 
wobtiendront pas la gloire éternelle doivent étre pour jamais 
livrés a d’horribles supplices, il n’est point interdit de penser - 
que la condamnation frappera un petit nombre d’hommes. 
Plusieurs maniéres d’entendre les mots de l’Evangile Pauci 
electt, iy a pewdélus, existent parmi les théologiens ortho- 
doxes ; chacune a de graves autorités en sa faveur, et !Helise. 
Wa pas prononcé ® ». 

Le célebre P. Suarez, un de nos plus profonds théologiens, 
ne parait nullement douter que la plupart des catholiques 
naillent en paradis. Voici ses paroles : « Si par chrétiens on 
entend sezlement ceux qui meurent dans le sein de I’iglise 
Qousset,archeweye de nowee, peek a ene, sede Hosions. pat pent 


nombre des elus n’est pas le seulow cet 6! 
es elu se ‘loquent orafear donne des figures 
pour des réalités. et les apologistes dela religion, en r¢pondant aux objections 


des inc rédules. sont souver obl gés de réfuter les in eT pr éta JOnNs qu il donne 
< A 7 > ie) 2 
ay lus leurs textes de 1 iKeriture, I & Bou Oa est b p . 
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catholiqne, il me parait plus vraisemblable que, sous la loi de 
grace, le plus grand nombre d’entre eux est sauvé. Voici ce 
qui me porte a le croire: L’immense majorité de ceux qui 


-meurent avant d’avoir atteint lage dé raison meurent apres 


avoir recu le baptéme. Quant aux adultes, quoique le plus 
grand nombre commettent des faxtes mortelles, cependant 
presque toujours ils reviennent a Dieu; ils tombent, ils se 


relévent, et la vie se passe ainsi. Lorqu’ils sont arrivés au 


terme de leur carriére, il en est bien peu qui ne se préparent. 
a la mort par la réception des sacrements, et qui n’aient au 
moins lattrition, ce qui suffit pour leur justification; une 
fois justifiés, ils persévérent pour l’ordinaire, pendant quel- 
que temps, sans tomber de nouveau dans !e péché mortel. 
Ainsi, tout bien considéré, il est vraisemblable que la plupart 
de ces chrétiens sont sauvés ! ». 

Le savant apologiste Bergier, dans son Dictionnaire de 
théologie *, ne regarde pas la question dw petit nombre des 
élus comme aussi certaine qu’elle le parait 4 la plupart des 
sermonniares; il reconnait, comme Benoit XIV °, que les inter- 
prétes, qui, au jugement de ce grand pape, ont examiné cette 
question avec plus de curiosité que dutilite, ne s’accordent 


‘point entre eux. 


D. Les tourments de Venfer sont-ils les mémes pour tous les dam- 
nés? — R. Les tourments del’enfer ne sont pas les mémes pour 
tous les damnés. 

Exp. — II est certain que dans l’enfer, ainsi que dans le 
ciel, il est diverses demeures. Pour les damnés, les chatiments 
sont divers selon les fautes; comme pour les élus, les récom- 
penses varient selon le degré de mérite et de vertu. Cela est 
fondé sur la justice de Dieu, qui ne saurait infliger les memes 
peines eta celui qui, apres une vie passée tout entiere dans 
le crime, est mort dans l’impénitence, et a celui qui, au mo- 
ment de la mort, n’a été trouvé coupable que de quelques 
péchés mortels*. « Gomme il n’y a peut-étre pas deux hom- 
mes dans le monde qui aient été partagés également des dons 


1 Suarez, Lib. de predestin, et reprob., cap. m1. * Voir cet ouvrage aux mots 
Baptéme, Eglise, Elus. ® (Bened. XIV, Institutiones ecclesiasticw. imstit, Xxvm.) 
§ Voir les Conferences de Mor Frayssinous, t. 11. 
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du ciel, il n’y a pas, peut-¢tre, deux réprouvés qui aient une 
portion égale des supplicesde I’enfer. ll y a, du coté des dons 
recus, beaucoup d’inégalité entre un paien et un juif, entre 
un juif et un mahométan, entreun mahométan et un chrétien, 
entre un chrétien hérétique ou schismatique et un chrétien . 
catholique. Or, selon l’oracle de l’Evangile, il sera beaucoup — 
demandé d celui @ qui il a été beaucoup donné? ; il fait — 
donc que le paien et le juif, le juif et le mahométan, le ma- 
hométan et le chrétien, le chrétien hérétique ou schismatique 
et le catholique, recoivent une punition aussi inégale que lest 
la mesure des dons qu’ils ont recus, et des abus qu’ils en ont 
fait. Bien plus, cette inégalité de dons et d’abus se trouve 
aussi entre paien et paien, entre juif et juif, entre mahométan 
et mahométan, entre hérétique et hérétique, entre schisma- 
tique et schismatique, entre catholique et catholique ; il faut 
donc qu'il y ait une inégalité de punition entre tel catholique 
et tel catholique, entre tel hérétique et tel hérétique, etc. ? ». 
Saint Augustin ne juge pas cette punilion si douloureuse pour 
tous les ‘réprouvés , qu'il valit mieux pour chacun d’eux 
“ne pas exister; il parait restreindre ce qui est dit de Judas: 
C'eut été un bien pour lui de n’étre pas né 3, a ce traitre et a 
d'autres semblables monstres de scélératesse et dimpiété °. 
— « De combien de difficultés, dit avec raison un célébre - 
prédicateur protestant 5, s’est-on enveloppé pour n’avoir pas 
fait attention 4 ce dogme des différents degrés de peines! De 


leur vie ; car personne n’est en droit de taxer Dieu d'injustice 
sur les malheurs des paiens, a moins qu il n’ait prouvé que 
le degré de leurs peines excédera celui de leur crime ;-et 
comme personne ne peut faire cette combinaison, comme 


Luc... x11, 48, ? Mgr de Pressy, Instructions pastorales, t. r. p- 579. 3 Marc., 
Biv, 21.48. Aug. contra Juliwn., cap. 0.5 Le ministre Saurin, Serm., t. 11, p. 243, 
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l'Ecriture assure positivement que Dieu observera cette pro- 
portion, personne ne peut murmurer, sans blaspheme, contre 
sa conduite. » 

D. Les damnés ne peuvent-ils pas espérer quelque soulage- 
ment? — R. L’Eglise n’a encore rien déterminé de certain a cet 
égard. 

_ Exp. — Dans la cité de Dieu, saint Augustin, commentant 
le verset’23 du psaume xxx, dit « que la colére de Dieu n’ar- 
-« rétera point le cours de sa miséricorde, méme a Végard 
« des damnés, non en les garantissant des peines de l’enfer 
« ou en les délivrant, mais en les leur rendant plus douces et 
« plus légéres quils ne méritent. » Dans l Enchiridion 1, le 
méme Pére parlant de ceux qui avaient compassion des dam- 
nés, ajoute: « Quils pensent, si cela leur plait, que les peines 
« des damnés, sont en quelques intervalles de temps, mitigées 
« jusqu’a un certain point; car de cetle sorte on peut com- 
« prendre que la colére de Dieu, c’est-a-dire ladamnation, de- 
« meure sur eux, de maniére que Dieu, dans sa colére méme, 
« C’est-a-dire sa colére ne cessant point, n’arréte pas cependant 
« lecours deses miséricordes, non endonnant une fin a ce qui 
« doit étre éternel, mais en employant ou interposant un al- 
« légement aux tourments. » On cite, comme ayant été du 
méme sentiment, saint Jean-Chrysost6me, Prudence, saint Jean 
Damasceéne, saint Bazile, Théophilacte et une foule de théolo- 
giens. Le P. Pétaus’exprime ainsi a ce sujet : « L’Eelise n’a rien 
« encore déterminé de certain sur le soulagement de ceux 
« qui sont comdamnés a la peine éternelle, du moins a l’é- 
« gard des hommes; en sorte qu’il y auraif dela témérité a 
« rejeter comme destituée de tous fondements l’opinion favo 
rable a ce soulagement qu’ont professé de trés saints Péres 
de l’Eglise. » Mgr de Pressy, évéque de Boulogne, dit : « L’o- 
pinion favorable a la mitigation des peines est fondée sur des 
raisons plausibles, elle ne blesse ni la raison, ni la foi. » Il 
ajoute, en citant les passages de saint Augustin favorables a 
‘cette opinion : «Le saint docteur ne blame pas ceux qui croient 
_ que les peines afllictives des réprouvés sont de temps en temps 


1 229, c. 110. 
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modérées par quelque adoucissement ou quelque jnierruptian: J 
il laisse la liberté de soutenir cette opinion, pourvu qu’on ne 

la propose que comme une simple conjecture, et qu’on ne nie — 
pas l’éternité des peines. » M. Emery, supérieur général de 
— Ja congrégation de saint Sulpice publia vers la fin du dernier 
siecle une Dissertation sur la mitigation des peines de Ven- — 
fer, que la congrégation de I’Index a déclaré, apres examen. . 

exempte de motifs a censure et que l’abbé Carl a reproduita — 
la fin de son ouvrage du dogme catholique sur Venfer. Knfin, 
dans un de ses discours 4 Notre-Dame de Paris, le P. de Ravi- 
gnan affirma que la croyance ala mitigation était_tradition- 
nelle dans la société des Jésuites et qu’elle faisait partie de 
ses propres convictions. Il résulte de toutes ces citations que ~ 
l'Eglise n ayant encore rien déterminé de certain a cet égard, 

on peut croire selon les propres paroles de saint Augustin que 
_« les suffrages des vivants sont utiles aux réprouvés pour leur — 
« obtenir une damnation plus tolérable *. » 


D. Ow est Venfer? — R. La foi ne nous epprend rien a cet 
égard. 

Exp. — Le mot enfer exprime bien plutot un état des ames 
réprouvées qu'un lieu quelconque, car aprés la mort il n’y a _ 
plus pour nous de lieu proprement dit, de méme quil nya 
plus de temps, tout est dans l’éternité, dans l’infini. L’Eglise, 
du reste, ne s'est jamais expliquée sur ce point. « Ou est l’en- ~ 
« fer? dans quel endroit du monde? Que vous importe le 
« lieu? Ce qui vous intéresse, c’est de ne pouvoir douter 
« quwil n’y ait un-enfer, Ou il est, je ne le sais pas plus que 
« vous. Ce que je sais, c’est que nous devons travailler a 
« l’éviter. Dieu nous en menace, et il nous le fait attendre 
« longtemps, parce que sa bonté suspend les rigueurs de sa 
« justice, parce qu'il ne veut point la mort du pécheur. Pen-— 
« sezal’enfer; c’est la pensée de l’enfer qui nous sauvera de 
Venfer *. » 


D. La pensée de Venfer est donc bien salutaire? — RB. Oui, et il 
2’en est point de plus propre a nous éloigner du péché. | 


' Enchiridion 229. c. 110.2 S. Jean Chrysost., apud Guillon, t. xvi, p, 372. 
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Exp. — « Si l’attrait des plaisirs sensuels vous sollicite au 
« mal, pensez a l’enfer, qui punira un plaisir d’un moment ef 
« qui n’eut rien que d’imaginaire. I] suffit de la crainte des 
« lois humaines pour nous contenir dans le devoir, a plus 
« forte raison la crainte des supplices éternels nous arrétera- 
« t-elle. Si cette pensée ne nous devait pas étre profitable, 
« Dieu n’en aurait pas si souvent répété la menace. Crest 1a 
« un reméde qui ne saurait étre trop multiplié. Mélons cette 
« pensée a tous nos entretiens; toute pénible qu’elle est, ne 
« vaut-elle pas mieux que tant de sujets frivoles qui font 
« lame des conversations ? Vous n’en parleriez jamais : est-ce 
« en l’oubliant que vous l’anéantirez ? Au contraire, plus vous 
« yous en occuperez; plus vous I’éloignerez. C’est l’avis du 
« Sage +: Sowvenez-vous de ce qui peut vous arriver & la 
« fin de votre vie, et vous ne pécherez jamais. » Ainsi, V'un 
des moyens le plus efficace pour éviter le péché, c’est de pen< 
ser a ses fins derniéres. . 

D. Combien y a-t-il de fins derniéres de Vyhomme? — QR. Il y en a 
quatre, savoir : la mort, le jugement, le paradis et l’enfer. 

Exp. — On appelle Ja mort, le jugement, le paradis et l’en- 


~ fer, les quatre fins derniéres de Vhomme, parce que Ja mort 


est le dernier terme de sa vie; le jugement, le dernier arrét 
de son sort; le paradis, la derni¢re récompense de sa vertu; 
et lenfer, le dernier chatiment de son crime. Suivons l’avis du 
Sage: Pensons souvent ala mort; au jugement qui doit la 
Suivre: au paradis, qui sera éternellement notre partage si 
nous observons fidélement la loi du Seigneur; a lenfer, ou 
seront 4 jamais précipités les ennemis de Dieu. Cette pensée 
salutaire sera pour nous un puissant préservatif contre le 
péché et un grand encouragement a la pratique de toutes les 


-vertus. 


TRAITS HISTORIQUES 
LE CUISINIER DU MONASTERE 
Saint Jean Climaque ayant visité en Egypte un monastére de 
trois, cent trente moines, fut singuli¢rement frappé de la vertu du 


1 cel, vir, 40.2 8, Jean Chrysost., apud Guillon, t. xvz, p. 389. 
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cuisinier. Comme ille voyail toujours recueilli et haigné de larmes 
au milieu de ses occupations, il lui demanda quels moyens il em- 
ployait pour entretenir ainsi son 4me dans le recueillement et la © 
icomponction. « Quand je sers les moines, répondit le bon religieux, ~ 
Jam’imagine servir non les hommes, mais Dieu lui-méme dans la 
‘personne de ses serviteurs ; et la vue de ce feu que j’ai sans cesse 
devant les yeux me rappelle ces flammes qui brileront éternelle- 
ment les pécheurs » *. 


MADEMOISELLE VICTORINE DE GALARD-TERRAUBE 


Mlle Victorine de Galard-Terraube savait tirer parti de tout ce 
ywelle voyait pour élever son esprit aux grandes vérités de la re-_ 
ligion ; les feux d’une forge la faisaient penser a l’enfer et lui ins- 
piraient les plus sérieuses réflexions. « Si ce feu terrestre, disait- 
elle,adequoi nous effrayer,pensons donc aux malheureux qui sont 
condamnés a braler éternellement dans un feu bien plus redou- 
table, allumé par la colére divine ; que rien ne nous rebute pour 
éviter un pareil malheur. Brtler toujours !... /éternité tout enticre 
étre dans la compagnie des démons!... ne jamais voir Dieu! oh! 
toujours!... jamais! S’en est done fait, 6 mon Dieu! la pensée de 
Yenfer me fera désormais renoncer 4 mes plus chéres inclinations, 
lorsqw’elles seront contraires & votre sainte loi, et faire les plus © 
grands sacrifices quand il s’agira de vous plaire » ?. 


POURQUOI LA RELIGION DE JB SUS-CHRIST DEPLAIT AUX INCREDULES 


Isaac de Beausobre, l’un des plus célébres orateurs et historiens 
du parti protestant, mort 4 Berlin en 1738, ne laissait passer au- 
cune occasion de combattre incrédulité. Voici de quelle maniére 
ilexpligua un jour les motifs dela haine que certaines personnes 
portent a Jésus-Christ : « Est-cela morale de Jésus-Christ qui cho- 
que les incrédules? Cela peut étre, mais ils doivent enfermer cette 
raison au fond de leur cceur : plus elle est véritable, plus ils doi- 
ventla cacher; cen’est pas assez de la cacher aux autres pour 
jouir tranquillement de leur incrédulité, il faut qu ils se la cachent 
a eux-mémes : la conscience ne saurait la souffrir. Sont-ils cho- 
qués des promesses de lEvangile, de l'immortalité? Mais si l’im- 
mortalité est vérilable, comme on ne saurait le nier, chercher ala 
détruire, c’est ravir 4 ’homme le plus grand de ses biens. Ah! je 
vois bien ce qui, dans la religion de Jésus-Christ,déplait aux ‘neré- 
dules :c’estVenfer.Cet objet importunse présente a l’espritplussou- 


ie, Codescards Vie de saint J. Climaque. * Vie de Vict., par M. l’abbé Desge- 
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vent qu’on ne voudrait, et ne se laisse pas oublier ; il corrompt les 
plaisirs ; et, malgré tout ce qu’on en dit, il se fait craindre-Grace a 
Dieu, la religion chrétiennen’est donc haissable qu’au méchant,car 
lui seul peut et doit craindre Penfer ». 


ETERNITE DES PEINES DE L’ENFER 

Jacques Bridaine, célebre missionnaire, étaitné avec une élo- 
quence populaire pleine de verve, d’images et de mouvement. Pré- 
chant un jour sur la mort, il s’écria avec cette voix forte et sonore 
qui le faisait entendre de dix mille personnes, en pleine cam- 


 pagne: « Eh! sur quoi vous fondez-vous donc, mes fréres, pour 


eroire votre dernier Jour si éloigné ? Est-ce sur votre jeunesse ? Oui, 
répondez-vous, je n’ai encore que vingt ans, que trente ans. Ah! 
yous vous trompez du tout au tout. Non, ce mest pas yous qui 
avez vingt ou trente ans, c’est la mort quia déja vingt ans, trente 
ans d’avance sur vous.... Prenez-y done garde ; l’éternité marque 
deja sur votre tront Pinstant fatal ou elleva commencer pour vous. 
Eh ! savez-vous ce quec’est que Véternité? Gest. une pendule dont 
le balancier dit et reditsans cesse ces deux mots seulement, dans 
le silence des tombeaux : Toujours! jamais ! jamais ! toujours! et 
toujours | Pendant ces effroyables révolutions, un réprouve s’écrie : 
quelle heure est-il? et la voix d’un autre misérable lui répond : 
Véternité ! » + 


LEGON XXXII 

DU PURGATOIRE é 

D. Toutes les dmes vont-elies en paradis ow en enfer aussute: 
apres la mort? — R. Non, il y ena qui vont en purgatoire 

ExpLicaTion. — Les ames qui, au sortir de leur corps, sont 
exemptes de tout peche, et quien méme temps sont quittesde 
toutes les peines temporelles dues au péché, entrent aussitot 
au ciel. Celles qui, au moment de la mort sont coupables de 
quelque péché mortel, vont aussitot en enfer. Mais ou vont 
jes Ames de ceux qui meurent coupables de quelques fautes 
légeres, ou sans avoir acquilté les peines dues a leurs péchés? 
Ce n’est point en paradis, ‘oll onne saurait étre recu a moins 
d’étre tout a fait pur et @avoir entierement satisfait a la jus- 
tice divine; ce nest point non plus en enter, puisqu’elles 


1 Essatsur Veloquence de la chatre, par le card. Maury. 
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sont justes; mais elles vont dans un lieu qui tient le milieu — 
entre le paradis et l’enfer, et qu’on appelle le purgatoire, 
c’est-a-dire un lieu ou !’on se purifie. : 

D. Qu’est-ce que le purgatoire? — R. Le purgatoire est un lieu q 
de souffrances ot les Ames justes expient leurs péchés avant d’étre : 
admises dans le paradis. a | 

Exp. — Lorsque ces ames auront expié les fautes légeres : 
dont elles ont été trouvéescoupables, au moment ow ellessont 
sorties des corps qu’elles animaient, et qu’elles aurontacquit-_ 
té toutes les dettes qu’elles ont contractées envers la divine 
justice, le ciel leur sera ouvert; mais elles ne sortiront du 
lieu d’expiation, et les portes de leur prison ne seront ouver- 
tes, que lorsqu’elles auront payé jusqu’a la derniére obole '. 

D. Est-il bien certain qwil y ait wn purgatoire? — BR. L'exis- — 
tence du purgatoire est un dogme de foi catholique. 

Exp. — Ce dogme a été clairement défini par le saint con-_ 
cile de Trente, et il est fondé sur I’Ecriture sainte aussi bien 
que sur la Tradition . . 

lo Le dogme du purgatoire a été clairement défini par le — 
saint concile de Trente : « Si quelqu’un dit qu’a tout pécheur 
« penitent qui a recu la grace de la justification, offense est — 
« tellement remise, et l’obligation a la peine éternelle telle- 
« ment effacée et abolie, qu’il ne lui reste aucune obligation 
« de peine temporelle a payer, soit en ce monde, soit en 
« Vautre dans le purgatoire, avant que l’entrée du royaume 
« des cieux lui puisse étre ouverte, qu'il soit anatheme » 2°. 

2° Leméme dogme est fondé sur ’Ecriture sainte. Nous li- 
sons, au deuxieme livre des Machabées, que Juda, l'un des 
principaux chefs d'Israél, envoya une somme @argent a Jéru- 
salem,afin qu’on offrit un sacrifice pour ceux qui étaient morts 
dans le combat. Pourquoi? Parce que, nous dit le saint-Esprit, 
“c'est une sainte et salutaire pensée de prier pour les morts, 
«afin qwils soient délivrés de leurs péchés 3. Mais si c’est 
une ccuvre sainte,de prier pour les morts,afin qu’ils soient dé- 
livrés de leurs péchés, il y a done des morts qui ont en effet 


' Non exies inde, donee redd issi ‘ 
e . as lovissimum quadrantem (Matth., y. 26. 
? Conc. Trid. , sess. Vi, can. xrv. 311 Mach,, xi, “6 : i : 


™ 
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besoin de nos pricres, qui he sont point encore parvenus a ce 
lieu de repos, a cette bienheureuse patrie apres laquelle ils 
soupiraient ; il y a donc des morts qui sontencore dans un lieu 
@exil, dans un état d’expiation et de souffrance ; il y a done 
un purgatoire dont on peut ¢tre délivré par les pri¢res des 
fidéles ? — Le Nouveau Testament nous fournit un grand 
hombre de preuves de la méme vérité. « Celui, dit Jésus- 
« Christ, qui aura blasphémé contre le Saint-Esprit ne recevra 
« la rémission de ce péché ni en ce monde ni dans l'autre» * 5 
ce qui suppose évidemment qu'il y a des péchés qui peuvent 
étre remis dans l'autre vie. Or, ce ne peut ¢tre dans le ciel, ot 
~ rien de souilléne saurait entrer; ce ne peut étre non plus dans 
Tenfer, ot le sang de Jésus-Christ ne recoit point d’applica- 
tion 2; c'est donc dans un lien qui tientle milieu entre le pa- 
radis et l’enfer. — Saint Paul nous déclare qu’un jour viendra 
ou le Seigneur discernera le mérite de chaque homme : celui 
donut les actions seront parfaitement pures recevra une 
prompte et entiére récompense ; celui, au contraire, dont les 
ceuvres seront mélées d’imperfection et ne pourront resister 
al'épreuve qui en sera faite, sera cependant sauvé, « mais en 
« passant par le feu » °. 3 
30 La Tradition n’est pas moins formelle sur ce point. 
Saint Ephrem reconnait que « jusqu’au jour du dernier juge- 
« ment, ot le partage des élus et des réprouvés sera déter- 
« miné sans retour, il y a un lieu mitoyen ou les ames peu- 
« vent se purifier des péchés qu’elles n’avaient pas entiere- 
« ment expiés en celte vie » *. — Nous offrons tous les jours 
« des oblations pour lesmorts, dit Tertullien. L'épouse prie 
« pour son époux défunt ; elle demande du soulagement pour 
« gon ame ; elle fait des offrandes. chaque annee au jour an- 
« niversaire de sa mort » *. — Un fidéle ne peut vivre dans 
« TYintempérance, dit Clément d’Alexandrie, et lorsque son 
« ame se sépare de son corps, il faut qu'elle se purifie de 
« ses défauts avant de pouvoir arriver 4 la demeure qui lui 
« est propre. » °. —« Apres cette vie, dit Origene, il y a des 


‘ Matth., xi1y 32. 2? In inferis nulla redemptio. (S. Bernard.) * ICor., 111, 15- 
4s, Ephrem, ee Guillon, t. vir, p. 339. > De Coron. c. 3. De Monog. ¢. 10, 
5 Stromat. liv. 6- 
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péchés tellement inhérents 4 votre ame qu’elle ne peut en 


étre purifi¢e ;il en est d'autres qui peuvent ¢treeffacces. Les 


Ames scront traitées par le souverain Juge qui pénetre ce 
qu'il y a de plus secret, selon que les taches de la lépre du 
péché qui les souillent pourront ou non étre effacées par 
Vexpiation » +. —« ll ya, dit saint Cyrille de Jérusalem des 


morts pour qui l'on prie avec la foi certaine que leurs ames _ 


seront soulagées par le sacrifice qui est sur l’autel, et par 
lVoblation qu’on y fait pour eux du corps et du sang de Jé- 


sus-Christ »?.— « Ce n’est pas en vain, dit saint Jean 


- Chrysostéme que, pendant la célébration des mystéres, le 


diacre crie aux fidéles : Prions pour ceux qui sont endormis 


dansle Christ. Ce n’est pas en vain qu'il a été prescrit par . 


les apétres de faire mémoiredeceux qui ont quitte la terre, 
dans la célébration des divins mystéres » °. — « Dieu de 
mon cceur, ma gloire et ma vie! s’écrie saint Augustin, au 
neuvicme livre deses Confessions, je ne songe point aux 
vertus de ma mére, pour lesquelles je vous rends graces 


avec plaisir, c’est pour ses péchés que je vous prie. Par- 


donnez-lui, Seigneur, pardonnez-lui; n’entrez point en ju- 


« gement avec elle ; souVenez-vous.qu’étant pres de sa finelle 


ne songea point ason corps, elle ne demanda point les 
honneurs funébres. Tout ce qu'elle souhaita, ce fut qu’on fit 
mémoire d’elle avotre autel, oui elle savait que l’on offre la 
victime sainte qui efface la cédule de notre condamnation... 
Inspirez, 6 mon Dieu, a tous mes fréres, vos servileurs, qui 
liront ce que j’écris, de se souvenir, a l’autel, de Monique 
votre servante, ef qu’elle trouve non-seulement dans-mes 
priéres, mais dans toutes celles des autres, l’accomplisse- 
mentde sa derniére volonté » ‘4. Le saint docteur, aprés tous 


les autres, pouvait-il établir d’une maniére pluspositive qu’il y 
aun purgatoire, qui n’est ni l’enfer, d’ou l’on ne sortira ja- 
mais, ni le ciel, ob lon n’entre qu’autant qu’on est affranchi 
de toute souillure, mais un lieu qui tient le milieu entre l'un 
et Pautre ? — « Les ames des trépassés, dit saint Bernard,ha- 


‘ Homil 8 sur le Levitiq, ? Catéch. 23. 8 Homel, 21 sur les Actes et Homel, 3 


sur lEpit. aque PElip.-* §. Aug., Conf., lib, 1, cap. xm, 
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« bitent trois séjours bien différents, selon la diversité de 

« leurs mérites: l’enfer, le purgatoire, le paradis. L’enfer est 
« habité par les méchants ; le purgatoire, par ceux a qui il 
« faut des expiations ; le paradis, par les bienheureux. Dans - 
« lenfer, plus de retour, plus de rédemption ; dans le purga- 

« toire, supplices expiatoires qui préparent 41a rédemption; 

« dans le paradis, joie sans mélange, possession de 

« Dieu !. » . 


~ 


D: L’kglise orientale admet-elle, comme I’Eglise occidentale, 
Vexistence du purgatoire? —R. Ou, l’Eglise grecque admet,comme 
PEglise latme, l’existence du-purgatoire. 


Exp. — Il y aun accord parfait de toutes les liturgies orien- 
tales sur la priére pour les morts, et, par conséquent, sur 
Pexistence du purgatoire ; nous en citerons seulement quel- 
ques-unes. Qn lit dans la liturgie des Nestoriens du Malabar : 
« Souvenez-nous de nos péres, de nos fréres, des fidéles qui 
sont sorlis de ce monde dans la foi orthodoxe ; prions le Sei- 
gneur de les absoudre, de leur remettre leurs péchés, de les 
rendre dignes de partager la félicité éternelle avec les justes 
qui se sont conformés ala volonté divine. » —La liturgie des 
Nestoriens chaldéens contient les paroles suivantes : « Rece- 
ay cette oblation, 6 mon Diew!... pour tous ceux qui pleu- 
rent, qui sont malades... et pour tous les trépassés que la 

mort a séparés de nous. » — Les Grecs du patriarcat de Cons- 
tantinople se servent, depuis plus de onze cents ans, desdeux 
liturgies connues sous le nom de saint Basileet de saintChry- 
sostOme; on y lit cette recommandation pour les morts : 
« Nous vous offrons aussi le sacrifice pour le repos et Ja déli- 
_vrance de l’ame de votre serviteur N., afin qu’elle soit dansle 
fieu lumineux ou il n’y a ni douleur ni gémissement, et que 
vous la fassiez reposer, 6 Seigneur notre Dieu, au lieu ot 
brille la lumiére de votre face. » — La liturgie d’Alexandrie, 
ou des Cophtes jacobites, fait commémoration des morts ainsi 
qu'il suit : « Souvenez-vous, Seigneur, de tous ceux qui se 
sont endormis et ont fini leurs jours dansle sacerdoce, comme 


1§. Bernard apud Guillon, t. xxv, p. 383, 
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aussi de tout l’ordre des laiques. Daignez, Seigneur, accorder — 
le repos 4 leurs Ames, dans Je sein d’Abraham, Isaac et Jacob “ 
introduisez-les dans le paradis de délices, dans ce séjour d’ot 

- sont bannis la douleur, la tristesse et les soupirs du cceur, et 
ou brille la lumiére de vos saints » !. — Parmi les questions — 
que proposa de Moléon, en 1704, 4 Philippe Guailan, pretre- 
syrien, se trouvent celles-ci : Fait-on, dans VEglise d’Orient, - 
des services au lendemain, au troisiéme, au neuvieme, au 
quarantiéme jour apres lamort d'un défunt? R. Oui, ony 
offre ces quatre jours-la, 4 chaque messe, dix pains, du vin et 
des cierges. On y dit la messe pour le défunt quarante jours 
(le suite. —D. Fait-on encore quelque autre service pour lui? 
R. Oui, au bout de six mois, et au jour de l’anniversaire ou 
bout de l'an » 2, — Ainsi l’Bglise orientale prie pour les 
morts, aussi bien que I’Bglise occidentale ; l'une et Pautre 
reconnaissent, par conséquent, l’existence du purgatoire. Une 
croyance aussi universelle peut-elle s’expliquer autrement que 
par la prédication des apdtres? 


D. En quoi consistent les souffrances des dmes du purgatoire ? 
R: Les Ames du purgatoire sont privées du bonheur de voir Dieu, 
et un feu réel les briile sans les consumer. 


Exp. — Les souffrances des Ames du purgatoire, sont les 
mémes, sous un rapport, que celles des réprouvés. to Elles 
éprouvent la peine du dam, c’est-a-dire qu’elle sont privées 
de la vision intuitive, du bonheur du sens,c’est-a-dire qu’elles 
sont dans un feu qui les brile sans les consumer. Les peines 

.. du purgatoire sont donc, en elles, les mémes que celles de 
‘lenfer, l'exception du désespoir et de l’éternité. — Le pur- 
gatoire est un lieu de douleur, mais il est en méme temps le 
séjour de l’espérance, parce que les ames qui y sont détenues 
‘sont assurées d’entrer un jour en possession du royaume des 
cieux. Léon X l’a défini contre Luther qui enseignait le con- 
traire 3, Eh! comment ces Ames pourraient-elles en douter? 
' Leo Allatius, De utriusque Ecclesic occidentalis et orientalis in dogmate de 


purgatorio perpetua consensione. (Migne, Cursus theologie completus, t. xvit.) 


— Mer. Trévern, Discussion amicale. ? Voyages liturgiques. * Libermann, t IV, 
part, 11, p. 517. 
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Elles ont été jugées en sortant des corps qu’elles animaient ; 
elle connaissent ]a sentence du souverain Juge ; elles ne peu- 
vent plus démériter, étant arrivées 4 cette nuit ot personne 
ne peut opérer ‘, Ace terme ou il n’y a plus ni accroissement 
ni décroissement de grace et de récompense ; elles sentent 
enfin qu’elles aiment Dieu comme elles en sont aimées, ef 
elles souffrent avec résignation les feux purifiants qui leur 
préparent l’entrée de son royaume: autant depreuves qu'elles 
sont assurées de leur salut et de leur bonheur futur. 

Nous devons ajouter qu'il n’est point de foi qu'il y ait dans 
le purgatoire un feu véritable. Au concile de Florence, les 


—Grecs déclarérent hautement qu’ils n’admettaient point dans 


le purgatoire de feu, au moins matériel ; il furent néanmoins 
recus dans la paix del’Eglise ; et, dans la décision qui en in- 
tervint touchant le purgatoire, iln’est point mention de ce 
feu 2. Mais son existenceest généralement admise par les théo- 
logiens, et leur enseignement est fondé sur de nombreux té - 
moignages des Péres. Saint Augustin s’écrie : « Que je ne sois 
« pas, 6 mon Dieu, du nombre de ceux a qui vous direz : 
« Allez au feu éternel. Neme chatiez point dans votre colere, 
« afin de me corriger plutét en cette vie, et de me rendre tel 
« quil n’yait plusrien en moi qui doive étre expié par ce feu 
« purifiant que soufirent ceux qui ne laisseront pas d’étre sau- 
« v68, quoique en passant par le feu » °. | 

Il n’y arien non plus, qui scit de foi sur le lieu du purga- 
toire, et lEglise ne s'est point expliquée a ce sujet 4. — Les 
Ames du purgatoire sont-elles tourmentées par les démons ? 
La plus petite peine du purgatoire surpasse-t-elle les plus 
erandes peines de la vie présente? Toutes les ames du purgar 
joire souffrent-elles la peine du feu? Likiglise n’a rien défini 
cur tous ces points °,de méme que sur celui de savoir pendant 
combien d’années une Ame peut étre, retenue dans le purgatoire 
seulement elle a condamné certains théologiens qui avaient 
prétendu que chaque ame n’y restait que pendant dix ans, 


1 Venitnox, quando nemo potest operari. (Joan., 1x, 4.) ? Libermann, t. Iv. 
part. 11, p.519. — Bellarmin, de Purgatorio, 3S. Aug. apud Guillon, t. xx, p- 
517. 4 Vor Bellarmin, Controv. de purgat. § Diet. des sciences ecclesiastiques 
art, Purgatoire. z 
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et qu’un legs annuel, laissé pour une ame du purgatoire, ces- 
sait aprés ce lapsde temps *. 


D. Pouvons-nous soulager les dmes du purgatoire? — R. Oui, — 


nous le pouvons par nos bonnes ceuyres, et particulicrement par 
le sacrifice de la messe. 

Exp. — Nous pouvons procurer du soulagement aux Ames 
qui souffrent dans le purgatoire ; nous pouvons briser les 
liens qui les retiennent captives, et leur ouvrir les portes de la 
céleste patrie.La religion nous l’enseigne,et la tradition cons- 
tante et universelle de I'Eglise, depuis les apétres jusqu’a 
nous, nous apprend que les ames du purgatoire sont soula- 
gées par les suffrages des fidéles, et que Dieu applique a ces 
ames, les jetines, les auménes, les communions, les pratiques 
de pénitence et toutes les bonnes ceuvres que nous lui offrons 
pour elles. « L’Eglise catholique, dit le concile de Trente, a 
« toujours enseigné, suivant les saintes Ecritures et la doc- 
« trine ancienne des Péres, qu’il y a un purgatoire, et que les 
« ames qui y sont détenues sont soulagées par les suffrages 
« des fidéles, et spécialement par le sacrifice de l’autel » 2. 
« — « Il ne faut point douter, dit saint Augustin, que les 
« priéres de la sainte Eglise, et le sacrifice salutaire, et les 
“« aumones que font les fidéles pour les Ames de nos fréres dé- 
« funts, ne les aident a étre traités plus doucement que leurs 
« péchés ne méritaient. Car nous avons appris de nos péres 
« ce que l’Hglise universelle observe : de faire mémoire, dans 
« le sacrifice, de ceux qui sont morts en la communion du 
« corps etdu sang de Jésus-Christ, en méme temps de prier 
« et d’offrir ce sacrifice pour eux. A l’égard des ceuvres dé 
« miséricorde par lesquelles on les recommande, qui doute 
« qwelles ne leur soient profitables? il ne faut nullement dou- 
« ter que ces choses ne servent aux morts, mais seulement a 
« ceux qui ont vécu de telle sorte qu’ils en puissent tirer de 
« Putililé apres la mort » *, —fl y a lieu de croire que les 
peines des Ames du purgatoire ne subsistent pastoujours dans 


* Annuum legatum pro anima relictum non durat pl 
ofes : us quam per decem 
annos (Proposition condamnée par le pape ‘Alesandre WF, fs 18 te 1666.) 


2G F 
Bross. Trid., Decret touchant le purgatoire, *S. Aug., sermon xxxu, de Verb. 
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le méme degré, mais qu’elles diminuent de jour en jour a 
_ proportion des suffrages qu’on leur applique. Quoiqu’il n’y ait 
rien de défini non plus sur ce point, ce sentiment parait 
“mieux s’accorder avec le langagede l’Eglise et des Péres, que 
l’opinion de ceux qui prétendent que le seul effet des suffrages 
_ appliqués aux morts est d’abréger le temps de leur exil et de 
hater le moment de leur délivrance. :: 
Puisque nous pouvons soulager les Ames du purgatoire, ne 
leur refusons pas les secours de notre charité. Eteignons par 
nos larmes les. flammes qui les dévorent; rachetons leurs 
péchés par des actes de pénitence et de mortification ; faisons 
a leur intention des auménes ; en un mot, ne négligeons rien 
pour les tirer de leurs ténébreux abimes et pour les mettre 
en possession de cette gloire immense, de ce bonheur infini 
_ qui leur est réservé. — D’ailleurs, mes enfants, les plus puis- 
sants motifs nous pressent dé prier pour les morts. lo Sinous 
les oublions, Dieu, par un juste jugement, permettra peut-étre 
que l’on nous oublie, et que personne ne prie pour nous apres 
notre mort. 2° Il en est parmi eux un grand nombre a qui 
nous fiimes autrefois unis par les liens du sang ou de l’ami- 
tié : ce sont nos parents, nosamis, nos bienfaiteurs. Ne serait- 
ce pas nous montrer bien ingrats, bien insensibles que de ne 
pas faire tout ce qui dépend de nous pour adoucir les peines 
qu’ils endurent ? 3° Si nous sommes assez heureux pour coo- 
pérer a leur délivrance, ils n’oublieront jamais lobligation 
qu’ils nous auront. Le ciel est le séjour de l'amour et de la 
reconnaissance : qu’une seule ame souffrante nous soit rede~ 
vable de sa gloire et de son bonheur, nous pouvons compte 
-sur son zéle 4 nous servir ; ellese présentera, n’en doutons 
pas devant la face de Dieu, et lui offrira ses pricres, afin d’at-. 
tirer sur nous toute l’abondance de ses bénédictions. 


D. Les divers suffrages quelon offre a Dieu pour les dames du 
purgatoire leur profitent-ils dela méme maniere, et leur valeur 
dépend-elle de certaines conditions? — R. Les divers suffrages que 
Von offre 4 Dieu pour les 4mes du purgatoire ne leur profitent pas 
de la méme maniére, et la valeur de la plupart de ces suffrages dé- 
pend de certaines conditions, 
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Exp. — 1° Le sacrifice de la messe profile aux ames du pur- 
gatoire par sa propre vertu, ex opere operato, et indépen- 
damment des dispositions et du mérite personnel de celui 
qui Voffre. 2° Les autres suffrages, tels que les jetines, les au- 
mones, etc., leur profitent en vertu des dispositions de celui 
qui pratique ces bonnes ceuvres, ex opere operantis, et en 
tant que Dieu veut bien accepter pour le paiement des dettes 
dont Jes 4mes du pur gatoire lui sont encore redevables : par- 
ce que ces dettes ne sont pas tellement personnelles a ces 
Ames, qu’il ne puisse et ne veuille permettre qu’elles soient 
acquittées par d’autres, en vertu de lacommunion des saints. 
3° Celui qui offre ces suffrages doit étre en état de grace, sans 
cela ils ne seraient d’aucune valeur, au moins de condigno, 
c’est-a-dire que Dieu ne doit rien, 4 titre de justice, aux ceu- 
vres faites par celui qui n’est pas en état de grace, car il n'a 
fait aucune promesse a cet égard. Nous disons au moins de 
condigno, car il y a des théologiens qui croient que les suf- 
frages offerts pour les morts par un homme en état de péché 
mortel, mais sans affection actuelle au péché, et par le mou- 
vement de la grace et l’impulsion du Saint-Esprit, leur sont 
utiles de congruo, c’est-a-dire que Dieu accorde, par pure 
bonté, ce quil n’a nullement promis. 4° Celui qui veut recou- 
rirles morls par voie de suffrages doit avoir lintention de 
leur appliquer ses bonnes ceuvres ; parce que ces ceuvres étant 
un bien quilui estpropre, il ne peutles transporter 4 d’autres, 
4 moins qu il n’en ait la volonté. 

D. Quels sont ceux dont les dmes vont en purgatoye? — R. Ce 
sont ceux qui meurent en état de grace, coupables néanmoins de 
quelque faute légére, ou quin’ont pas entiérement satisfait a la 
justice divine pour la peine temporelle due a leurs péchés. 

Exp. — Rien de souillé ne peut entrer dans le ciel : ainsi 
‘pute 4me qui, au moment dela mort, se trouve coupable de 
Juelque péché véniel, de quelque faute légére, ne va point 
au ciel, mais dans le purgatoire, afin de s’y purifier. [1 en est 
de méme dune ame qui, au sortir de cette vie, n'est souillée 
d’aucun péché,méme véniel,mais qui n’a pas enti¢rement sa- 
lisfait 4 la justice divine. Elleachéve d’y satisfaire dans le 
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purgatoire, et Dieu ne l’'admettra dans son sein et ne la fera 

entrer en possession de son royaume, que lorsqu’elle aura 

_ payé sa dettejusqu’a la derniére obole, suivant les paroles du 
divin Sauveur, que nous avons déja citées : Donec reddasno- 
vissimum quadrantem 4, 

D. Y aura-t-il toujours wn purgatoire? — R. Le purgatoire ne 
subsistera que jusqu’a la fin du monde. 

Exp. — Il est certain que le purgatoire durera jusqu’au ju- 
gement général, mais qu’il ne passera point ce terme. Saint 
Augustin s’exprime a ce sujet de la maniére la plus positive : 
« Que personne, dit-il, ne simagine que les peines du pur- 
« gatoire doivent s’étendre au dela du dernier et redoutable 
« jugement *. » Origéne soutient, dansun de ses ouvrages, 
que le purgatoire subsistera encore apres la résurrection gé- 
nérale ; mais son opinion a constamment été regardée comme 
fausse et sans aucun fondement. 


TRAITS HISTORIQUES 
ALMENTS DEPUSES SUR LE TOMBEAU DES JUSTES 


*« Mettez votre pain et volre vin sur le tombeau du juste*», 
disait Tobie 4 son fils. Ce n’est pas que les justes décédés eussent 
besoin d’aucune nourriture terrestre, la chose est évidente; mais 
ils pouvaient avoir besoin d’un alimentimmatériel, tel que les prié- 
res, les bonnes ceuvres, les aumones des fidéles; et c’était une 
ceuvre charitable que de déposer des aliments sur leurs tombeaux. 
Ces aumdnes,distribuées aux veuves, aux orphelins et aux pauvres 
servaient a réparer les forces épuisées des indigents qui venaient 
yerser des larmes sur la fosse de leurs bienfaiteurs, et intercéder 
en leur faveur auprés du Dieu des consolations. — On peut juger, 
dapres ce qui vient d’étre dit, combien est antique l'usage de prier 
pour les morts. 

SAINTE PERPETUE 
Une société pour le soulagement des ames du purgatoire fut for- 
mée, ily a quelque temps, dans plusieurs diocéses de France. Son 
but est de faire célébrer, chaque jour, une messe pour les fidéles 
trépassés. Cette société est placée sous Vinvocation de sainte Per- 
pétue,quifut, avec sainte Félicité, martyrisée 4 Carthage, le 7 mars 


1 Matth., v.26.28. Aug., de Civit Pei lib. xxt, cap. xin. * Orig., hom, XIV, 
in Luc. “ Tob., 1v, 18 
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203. Sainte Perpétue eut, au sujet de son frére Dinocrate, mort 
i l’Age de sept ans, une vision: il lui sembla le voir dans un ¢tat 
de peine et de souffrance, et elle comprit qu’elle devait prier pour 
Jui. Dinocrate lui apparut ensuite, rayonnant de joie etivre de bon.» 
heur. Ce qui montre évidemment que, du temps de sainte Perpé- 
tue, la doctrine de l’Reglise était qu’il y avait, aprés la mort, des 
peines dues a certains péchés, et que les fidéles trépassés pouvaient 
étre délivrés de ces peines par les priéres de l’Eglise militante. — 
Il y a quelques années, un ordre de religieuses a été fondé a 
Paris, se consacrant spécialement au Souls cement des ames du 
puteatoive: 
M. DE FOUGEROUX 


M. de Fougeroux, ancien chef de bureau au ministére des finan-_ 
ces, mort a Paris en 1838, était la providence visible d’une foule 
de familles, a Vexistence matérielle desquelles il pourvoyait avec 
la tendresse d'un pére. — La mort méme n’était pas capable de 
mettre un terme a son zéle et asa charité. Aprés avoir veillé les. 
malades, il restait des nuits enti¢res auprés de leurs dépouilles- | 
mortelles, et aidait 4 leur rendre les derniers devoirs. Il portait un 
si grand respect aux morts, que l’aspect d’un corbillard se rendant 
sans aucun cortége au cimeti¢re lui causait une vive affliction. 
Quand done il rencontrait dans les rues de Paris un char funébre 
emportant, dans un complet abandon, le corps de quelque pauvre, 

il quittait-tout pour le suivre a pied, la téte nue, et dans lattitude — 
@un profond recueillement. Dans les rencontres de cette espéce, © 
rien ne Varrétait, ni la chateur, ni la pluie, ni le froid. Il 
allait jusqu’au Cinenece et en revenait souvent mouillé et touts 
transi !. 3 


LEGON XXXIII 
DES APPARITIONS DE MORTS ET DES REVENANTS 


D. Les morts pewvent-ils revenir de l'autre monde et apparaitre 
aux hommes? — R. Iln’y arien en cela qui surpasse la toute-_ 
puissance de Dieu, ; 


ExpLicaTion. — Les dmes, apres le jugement particulier, — 
vont en paradis, en enfer ou en pur gatoire; ne peuvent-elles pas : 
quelquefois en sortir, par la permission de Dicu,au moins pour 


' Vie de M. de Fougerowa, par M, Gossin. 
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quelques moments, et revenir sur la terre afin d’y donner des 
avertissements aux vivants ? 
_ IL est certain que la croyance aux revenants, cette croyance 
si généralement répandue, remonte a la plus haute antiquité. 
Tous les peuples, les plus sauvages comme les plus civilisés, 
sont ou ont été dans l’opinion que les ames peuvent, apres la 
mort, revenir sur la terre, apparaitre sous une forme quel- 
conque, parler, demander quelque chose. Il n’ya rien en cela 
qui répugne a la sainte raison, rien qui surpasse la toute- 
puissance divine. « Dieu peutcertainement, dit Bergier, lors- — 
qu’tine dme humaine s'est séparée de son corps, la faire repa- 
raitre; lui rendre le méme corps qu'elle avait, ou un autre, et 
laremettre en état de faire les mémes fonctions qu’elle faisait 
ayant la mort. Ge moyen d’instruire les hommes et de les 
rendre dociles est un des plus frappants que Dieu puisse em- 
ployer‘. » Il est donc absolument possible qu'il y ait des 
morts qui reviennent sur la terre *. 

D. Mais y ena-t-il ew dans la réalité ? — R. Oui, il ya eu des ap- 
paritions demorts, et il peut y en avoir encore. 

Exp.—Cette question nous parait résolue parl'Ecriture sainte. 
Nous y lisons, en effet, que Moise apparut avec Elie, sur le 
mont Thabor, lors de laTransfiguration de Jésus-Christ * ; que 
Jérémie apparut a JudasMachabée, accompagné du saint pon- 
tife Onias, et lui donna un glaive d'or, en lui disant : « Rece- 
« vez cette épée comme un présent que Dieu vous envoie, et 
« goyez sir que vous exterminerez les ennemis du peuple 
« d'Israél ; » et qu’en méme temps Onias lui dit, en lui mon- 
trant Jérémie : « Voila celui qui aime ses freres et tout le 
« peuple. d’Israél, et qui fait des priéres continuelles 4 Dieu 
« pour le peuple et lasainte cité »*. Nous y lisons encore que 
le prophéteSamuelapparut,aprés sa mort,ala pythonisse d’En- 
dor ; quil prophétisa et prédit 4 Satil les malheursqui bientot 
allaient fondre sur lui >. Enfin, nous voyons, a la mort de Jé- 
sus-Christ, un grand nombre de morts apparaitre a Jérusa- 
lem, dansle temple et ailleurs. Saint Thomas enseigne positi- 


1 Bergier, Dict. de théologie, au mot Apparitions. 2 Mgr Bouvier, Tract. de 
Decal. * Matth., xvii, 3. 4 11 Mach., xv, 14, © Reg., cap. xxvii, 11 et seq. 
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vement que Samuel apparut en personne ‘. Saint Augustin, — 
apres avoir été d’une opinion contraire, s’exprime ainsi dans ~ 
ses Questions d Simplicius : « Ce n'est point une absurdite de 

« croire que Dieu permit au prophete de paraitre devaut le 5 
« roi pour lui inspirer une frayeur salutaire *. » Le meme 
saint docteur, dans sa lettre a l’évéque Evode, parle d'un 
jeune homme qui, apréssa mort, apparut a plusieurs per- 
sonnes; par ou, ajoute-t-il, Dieu permit que l’on fut confir- 
mé dans l’idée qu’on avait de sa sainteté *. Eustbe, saint Pau- 
lin, Origene, Sulpice Sévére, Théodoret, saint Grégoire le 
(Grand, etc., rapportent aussi dans leurs ouvrages plusieurs 
histoires d’apparitions de morts. ll est parlé, dans la vie de 
saint Bruno, d’un docteur de Paris qui apparut, trois jours 
apres sa mort, et fit connaitre qu'il avait été accusé, jugé et 
condamné aux plus horribles tortures, au sujet desquelles il 
entra dans un détail qui fit frissonner d’horreur tous ceux qui — 
l’entendirent 4. Les vies de saint Martin de Tours, du B. Henri 
Suso, de sainte Thérése, et de Marie d’Agreda et d'une foule 
d'autres mentionnent de semblables apparitions. Il y a dont 
eu réellement, et il peut, par conséquent, y avoir encore des 
apparitions de morts. 


D. S’ensuit-il qu'il faille ajouter foi aux histoires de revenants 
qui se débitent dans le monde? — R. Non,parce que presque toutes 
ces histoires manquent de vraisemblance et ne sauraient soutenir 
Vexamen de la saine raison. 


Exp. — Quoiquil puisse yavoir et quil y ait eu réellement 
des apparitions de morts, il ne faut pas en conclure qu'on - 
doive ajouter foi aux histoires de spectres et de revenants que — 
Yon raconte au coin du feu, dans les veilliées de village. Sur 
mille histoires de ce genre, a4 peine en est-il une qui ait 
quelque vraisemblance, et les apparitions mémes, qui sem- 
blent les plus évidentes, peuvent presque toujours s’expliquer 
d’une maniére naturelle. 

* Summa D. Thome, part. 1, quest. 80. 2 S. Aug., Quist. ad Simplie. — Voir, 
sur l’apparition de Samuel, Rocca, t. 1, p. 115, 116. 3 ¢ Aug., Epist. curx. 4 On ~ 


trouve dans Bellarmin, qui cite ce fait, une dissertation trés-intéressante sur le 


sujet que nous traitons; elle a pore titre : Num ex receptaculis suis anime 
defunctorum egredi valeant? ( ontroy., t. x, p. 1440.) 
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Et @’abord, combien Whistoires de prétendus revenants qui 
ne sont que le produit de la fourberie? Il y a aussi un grand 
nombre d’apparitions qui ne sont que les effets de la peur ou 
@une imagination exaltée. Enfin, les prétendus fantomes et 
revenants ont aussi souvent pour cause wne conscience cri- 
minelle et bourrelée de remords, Ona fait 4 un pére mourant 
des promesses qu’on n’exécute pas ; on Manquea sa Mémoire; 
on a eu des torts graves envers telle personne qui est peut- 
étre tourmentée dans l'autre vie pour des fautes qu’on luia 
fait commettre ; on s’est rendu coupable d’un grand crime : 
la conscience fait entendre sa voix terrible; on tremble, on 
frémit, imagination s’échauffe, et, au milieu des ténébres de 
la nuit, on croit voir devant soi unspectre ensanglante qui 
éclate en reproches. 

Peur, fourberie, remords, ces trois causes seules, donnent 
la clef de bien des histoires de revenants. Mais, nous le répe- 
tons, les apparitions de morts sont possibles, puisque Dieu est 
tout-puissant et que l’ame est immortelle. Il faut donc, sur ce 
point, se tenir en garde a la fois contre une incrédulité abso- 
tne etune crédulité superstitieuse. « Presque toutes les his- 
toires de revenants, dirons-nous avec un auteur’, fourmillent 
de puérilités : tantét c’estune oreille tirée ou un encrier ren- 
versé; tantét une chandelle soufflée ou des lunettes 6tées du 
nez d’un vieillard; tantot un vase mis en pitces ou des chaises 
déplacées et dispersées ; tantotdes rideaux agités ou des vitres 
brisées, etc, etc. Or, ne serait-il pas indigne de la sagesse de 
Dieu de permettre a une ame de sortir du paradis, du purga- 
foire ou deJ’enfer, pour venir sur la terre faire des espiégle- 
ries dignes tout au plus d'un écolier ou d’un laquais ? » 

Crest ce qu’on peut dire surtout des prétendus esprits frap- 
peurs, parleurs ou inspirateurs, des chapeaux qui tournoient, 
des tables frappantes, dansantes ou parlantes, en un mot de 
toutes ces apparitions contemporaines sup posées, superstitions 
importées d’Amerique et qu’on désigne généralement sous le 
nom de spiridesme. 


1 Salgues, Des erreurs et des prejugés, t. 1. 
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TRAITS HISTORIQUES 
LE REVENANT D’ARDIVILLIERS 


Aux environs de Bretcuil, en Picardie, se trouve la terre d’Ar- 
divilliers. Du temps de la jeunesse de Louis XV, il y revenait des 
esprits, et ces maitres lutins y faisaient un bruit effroyable. Toute 
fa nuit c’étaient des flammes qui faisaient paraitre le chateau touten 


feu. @’étaient des hurlements épouvantables, et cela n’arrivait qu’en — 
certain temps de l’année, versla Toussaint. Personne n’osait v de- - 


meurer que le fermier, avec quicet esprit était apprivoisé. Si quel- 
que malheureux passant y couchait une nuit, il était étrillé d’im- 
portance. Cette farce dura plus de quatre ou cing ans et fit un tort 
immense au propri¢taire, qui était contraint de laisser sa terre a 


son fermier a trés-vil prix. Mais enfin il résolut de faire cesser la — 


lutinerie, persuadé, par beaucoup de circonstances, qu’il y avaitla 
de laruse et dela mauvaise foi. Il va Asa terre vers la Toussaint, 


couche dans son chateau, fait demeurer dans sachambre deux gen- | 
ulshommes de ses amis, bien résolus, au premier bruit ou ala — 


premiére apparition, de tirer sur les esprits avec de bons pistolets. 
Les esprits, qui savent tout, surent apparemment tous ces prépa- 
ratifs, aucun d’eux ne parut. Ils se contentérent de trainer des 
chaines dans une chambre du-dessus de celle ow se trouvait le 
maitre du chateau avec les deux gentilshommes. Au bruit de ces 
chaines, la femme et les enfants du fermier viennent au secours 
de leur seigneur. Celui-ci veut monter dans la chambre ov lebruit 


se fait entendre : ils se jettent 4 genoux pour l’empécher d’exé- — 


cuter ce dessein ; ses amis ne veulent pas non plus qu’il s’expose 
au danger, et se chargent seuls de la commission. Ils montent alors 
Vescalier, le pistolet dans une main et la chandelle dans l’autre, et 
entrent dans Pappartement oti le vacarme avait lieu. Ils ne voient 
@abord qu’une épaisse fumée ; quelques instants aprés, ils aper- 
coivent confusément l’esprit ; est un fantome tout noir qui fait des 
gambades et qu’un tourbillon de flammes et de fumée dérobe en- 
core une fois 4 leur vue; ila des cornes et une longue queue ; c’est 
enfin un objet qui glace d’épouvante et d’horreur. L’un des gentils- 
hommes sent un peu diminuer son audace a cet aspect. «Ilya la 
quelque chose de surnaturel, dit-il 4 son ami, retirons-nous. » 
Mais Vautre, plus hardi, ne recule pas. « Non, non, répondit-il, 
cette fumée sent la poudrea canon, et ce n’est rien d’extraordinaire. 
L’esprit méme ne sait son métier qu’a demi, de n’avoir pas encore 


: 
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; souffle nos chandelles. A ces mots, il s’avance, poursuit le spectre, 
lui lache un coup de pistolet, et ne le manque pas; mais il est 


étonné qu’au lieu de tomber, le fantome se retourne et continuea 


faire des gambades. (’est alors qu'il commence lui-méme a avoir’ 


un peu de frayeur. [1 se rassure toutefois, et, en voyant que le 
spectre n’osait l’attendre, il cherche a le saisir pour voir sil sera 
palpable ou s’il fondra entre ses mains. L’esprit, se sentant pressé, 
sort de la chambre et descend par un petit escalier qui était dans 
une tour. Le gentilhomme descend aprés lui, ne le perd point de 


~ vue, traverse cours et jardins; et fait autant de tours qu’en fait le 


spectre; enfin, ce fantome, parvenu prés d’une grange qu'il trouve 
ouverte, s’y précipite et disparait. On apporte de la lumicre, et 
Yon remarque que 1a ow le spectre avait disparu, il y avait une 
trappe qu’on fermait au verrou aprés qu’on y était entré; on for- 
ca la porte de la trappe, et on trouva Vesprit prétendu : c’était le 
fermier, déguisé en dimble. Il avoua toutes ses supercheries et en 
fut quitte pour payer a son maitre les redevances de cing années, 
sur le pied de ce que la terre était affermée avant les apparitions. 
Ce qui le mettait a l’épreuve du pistolet était une peau de buffle 
ajustée 4 tout son corps?. — Silesruses de ce fermier n’avaient 
pas été déyvoilées, si personne n’avait eu le courage de lentre- 
prendre, on aurait continné de croire que le chateau d’Ardivilliers 
était plein de revenants. 


LE DOCTEUR BAYLE 


En 1806 vivait 4 Paris un célébre médecin qui professait jusqu’au 
fanatisme le culte du pays natal. Néa Vernet, petit village des 
Basses-Alpes, il quittait chaque année la riche clientele qu'il s’était 
faite a Paris, pour aller passer quelques jours avec les bons paysans, 
ses anciens camarades, dont il avait conservé un touchant souve- 
nir. La, il assistait volontiers aux réunions du soir, appelées veil- 
lées, qui, dans ce pays, se passent dune mani¢re 4 peu pres irré- 
prochable : on travaille, on chante, on rit; mais pas la moindre 
légéreté, pas le moindre mot libre. Profondément religieux, il trou- 
vait toujours le moyen d’y combattre quelques préjugés incompa- 
tibles avec la foi d’un chrétien, et de semer dans les intelligences 
quelque bonne et utile vérité. 

Un soir, on était en décembreet aux approches de Noél, ‘la con- 
versation tomba sur les revenants; et chacun de raconter son his- 


1 Histoires des imaginations de M. Oufle, me partie, p. 77, 
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toire. Le docteur Bayle se mit a rire, et prétendit que tout celaétait 
-leffet des préjugés, de imagination et de la peur. 

— @est donc a dire, s’écria une vieille femme qui filait au rouet 
dans un coin, que ce soir, dla veille du saint temps de Noél, vous 
irez seul et sans lumi¢re yous promener dans Véglise ? 

— Oui, ma bonne, j’irai; dites seulement ce que vous voulez 
que je vous rapporle pour vous prouver que j’y suis allé. | 

— Oh! la moindre des choses, dit d’un ton moitié narquois, 
moilié naif, un paysan qui jusque-la était resté silencieux, et qui 
n’était autre que le sonneur de cloches du village : voila la clef de 
Péglise, vous ouvrirez, vous irez droit devant vous au maitre-au- 
tel, qui est en face de la porte, vous passerez par derriére: en ta- _ 
tantavec les mains, vous rencontrerez un trou, au fond dece trou 
ily aune téte de mort; on dit que cane fait pas peur aux méde- 
cins, une téte de mort! si vous la rapportez, nous verrons bien que 

vous étes allé dans l’éelise. 

— Certainement, je la rapporterai. La-dessus, il endosse un ca- 
rick et disparait. ; 

Entré dans Péglise, il n’eut pas de peine a trouver Je trou qu’on 
lui avait indiqué. Il plongea le bras dans cette ouverture, atteignit 
la téte, lattira a lui etla saisit avec les deux mains. Au méme ins- 
tantil lui sembla entendre un son plaintif et triste.[] Pattribua aun 
grincement produit par les os en contact avec la pierre. Lorsqwil 
fut au milieu de l’église, le méme son se reproduisit plus distinct et 
plus pénible que la premiére fois. 

— Cest un oiseau de nuit, se dit le docteur, et il sortit. : 

Pour fermer la porte, il déposa la téte sur le sol, et quand il eut 
tourné la clef dans la serrure, il se baissa pour ramasser son far- 
deau. A peine le saisissait-il, qu'il entendit le méme son se repro- 
duire. Cette triste coincidence le surprit, mais il se dit immédiate- 
ment : 

+ — Cenest pas de ce corps inerte que sort cette plainte... d’ot 
vient-elle donc ?... Et il se mit, tout en marchant, 4 écouter atten- 
tivement le bruit de ses pas, a épier l’effet de ses moindres mou- = 
vements. , } 

Bientot il ne lui resta plus de doute : deux plaintes se firent en - 
tendre simultanément, et, cette fois, il ne put douter qu’elles ne 
sortissent de la téte de mort! Sa science se révolta d’abord contre 
l’évidence. 


— Il faut, se disait-il, des organes pour produire le son articulé 
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que je viens d’entendre, et iln’y a pas d’organes vivants dans cette 
masse insensible. 

Il secoua la téte entre ses mains cripées et n’entendit rien. llsup- 
puta son poids et n’y trowva rien d@extraordinaire. Get examen ra- 
pide lui rendit une partie de son assurance’, il répéta : 

— Jeme suis trompé, tousces bruits n’étaient que dans ma pen- 
sée ! 

Cette conviction ne fut pas de longue durée : les cris plaintifs se 

succédérent précipitamment trois fois de suite, et toute espéce de 
doute devint impossible. Aussitot son front se couvrit de sueur, ses 
jambes tremblérent ; il Jui sembla quil était cloué sur la place et 
- qu’il ne marchait pas ! Enfin il arriva devantla maison. La porte 
était ouverte, ses amis l’attendaient. Il entra... A son aspect l’as- 
semblée silencieuse tressaillit; il était dune pateur mortelle et 
son regard fixe avait quelque chose deffrayant. Lorsqu’il fut au 
milieu de la maison, il déposa a terre la tete de mort ! au méme 
moment, un double cri se fit entendre et le docteur tomba éva- 
noui: 

Les assistants se dispersérent en poussant des cris de frayeur. 
Le vieux sonneur resta seul impassible et se rapprocha pour don- 
ner des soins a M. Bayle, qui ne tarda pas a se remetire. Son pre- 
‘mier mot fut : 

— La téte? - 

— Elle est la, Monsieur. 

— Avez-vous entendu ce bruit? 

— Certainement. 

— Qu’y a-t-il done dans ce crane? murmura le docteur Bayle 
avec stupeur. Ne tae 

— Probablement quelque nid de chauves-souris; il y enala de- 
dans toutes les années, répondit le vieux sonneur. 

M, Bayle rappela lui-méme les villageois, qui Wosaient appro- 
cher, prit le crane entre ses mains, et allongeant les doigts dans 
Vouvertureoccipitale, en retira des fragments de chanvre et de vieux 
linge ; c’était le nid de deux jeunes chauyes-souris, qui apparurent 
aussitdt, et qui, trop faibles pour s’envoler, tombérent lourdement 
sur Je sol en agitant leurs ailes. 

— Le voila, le revenant! vécriale docteur Bayle ; vous le voyez, 


mes pauyres ais... Et moi-méme, un moment, j’avais eu peur ! 
(Historique.) 
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LEGUN XXXIV 


DE LA RESURRECTION DE LA CHAIR ET DU JUGEMENT GENERAL 


D. Nos corps ressusciteront-ils un jour? — R. Oui, nos corps 
ressusciteront un jour. 


ExpLication. — La mort est une dette dont aucun homme 
ne peut étre affranchi ; tout homme nait pour mourir un jour. 
Si le Fils de Dieu lui-méme, Notre-Seigneur Jésus-Christ, a 
— Subi cette loi, qui pourrait préetendre au privilége d’en étre 
exempt? Ainsi les hommes, méme les plus saintset les plus 
parfaits qui se trouveront dans le monde lorsqu’ils touche- 
- ront a leur dernier terme, paieront le tribut 4 la mort. — La : 
mort, ainsi que nous l’avons expliqué, mes enfants, est la sé- 
paration de l’dme et du corps. Apres cette séparation, l’ame, 
qui est spirituelle, immortelle,incorruptible,continue de vivre, 
fandis que le corps dont elle est séparée, retourne, sans vie, 
dans la poussiére. Mais la séparation del’ameet du corps ne du- 
rera pas eternellement: un jour viendra ou tous les hommes, 
sans exception, bons ou méchants, qui ont vécu dans les 
siécles qui nous ont précédés, qui vivent maintenant, qui vi- 
vront dans la suite, ressusciteront; c’est-a-dire que leurs 
ames reprendront les corps qu’elles avaient animés, pour leur 
étre a jamais unies par un lien indissoluble. Cest ce qu’on 
appelle la résurrection dela chair : mystére que la foi nous 
enseigne, et qui consiste dans la réorganisation du corps hu- 
main, et dans sa réunion avec lame, dont la mort l’avail sé-— 
paré. — L’ame étant immortelle, le corps seul est dissous : 
c'est pour cela que, dans le Symbole, il n’est parlé que de la 
résurrection de la chair. ; 

D. Quand aura lieu la résurrection de la chair? — R. La ré- 
surrection de la chair aura lieu a la fin du monde. 

D. Quand arrivera la fin du monde? — R. C’cst ce qu’il nous 
est impossible de savoir. 

Exp, — Quand arrivera la fin du monde? Les disciples 
firent autrefois cette question & Jésus-Christ, et Jésus-Christ 
répondit que son Pere: en avait caché le secret a seg anges 


A 
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mémes. Ce que nous savons de certain, puisque Dieu nous 1’a 
révélé, c’est que le monde ne finira point avant que l’Evan- 
gile n’ait été annoncé a tous les peuples. Mais qui peut fixer 


le temps qui sera employé 4 cette ceuvre de miséricorde? !. 


Ce qui parait encore certain, c’est que les Juifs se converti- 
ront avant le grand jour du Seigneur. II est encore certain, 
qu’avant le dernier avénement de Jésus-Christ le mystére 
d'iniquité sera consommé, et que ‘homme de péché, c’est-a- 


- dire l’Antechrist, paraitra dans le monde. [1 s’élévera, plein 
‘d@orgueil, contre Dieu et se fera rendre les honneurs qui ne 


sont dus qu’a la Divinité; il séduira par ses prestiges, éton- 
nera par ses victoires, envahira des trénes, les empires, et 


- suscitera, contre tous ceux qui refuseront de l’adorer, les plus 


violentes persécutions ; mais, puisque le grand apdtre nous 


_apprend que le mystére d’iniquité commencait dcja a s’opérer 


de son temps, qui peut marquer l’époque de sa complete con- 
sommation ? Enfin, il parait certain qu’avant Ja fin du monde 
les prophétes du Dieu vivant, Enoch et Elie, doivent reparaitre 
sur la terre pour soutenir les justes préts 4 succomber, et 
opposer de vrais miracles 4 ceux de l’Antechrist; mais Dieu 
seul sait le moment ou il lui plaira de les faire parattre. — Il 
nous est donc impossible de savoir quand doit arriver la fin 
des temps. Il n’en est pas moins certain que ce grand évene- 
ment aura lieu, puisque la foi nous l’enseigne, et c’est dlors 
que nos corps ressusciteront. 


D. Est-il permis de publier ow de précher des prédictions parti” 
culiéres relatives aVépoque dela fin du monde? — R. L’Kglise le 
défend expressément. 


Exp. — Le concile général de Latran, dans un décretrendu 


le 19 décembre 1516, sous la présidence de Léon X, s’ex- 


prime en ces termes: « Quant ace qui regarde la révélation 


~« des malheurs qui doivent arriver, ou la venue de l’Ante~ 


1 Ges chemins de fer, ces véhicules a la vapeur, inventions merveilleuses qui 
condensent a la fois et le temps et l’espace, ne sont-ils point, donnés, dans ces 
derniers temps, pour porter rapidement la parole évangélique sur tous les 
points des continents habitables? Et qui sait si ce nest pas laun signe que Dieu 
nous envoie pour nous avertir de l'approche de la fin des temps, qui sera mar- 

uée, comme on sait, parla manifestation universelle des vérités évangéliques 
Btous les peuples du globe? (Le P. Debreyne, Le prétre et le medecin, p. 43. 
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« christ, ou la fixation du jour du jugement, nous défendons — 
« qwaucun prédicateur prenne sur lui de les annoncer en ~ 
« chaire ou de les certifier en aucune maniére, puisque la 
« Vérité nous a dit elle-méme que ce n’était pas a nous de — 
« connattre le temps ou le moment de ces sortes dévéne- 

« ments. Que si cependant le Seigneur révélait 4 quelqu’un 

« quelques-unes des choses qui doivent arriver dans I’ Eeglise, 

« en le favorisant d'inspirations particuliéres, comme il l’a 

« promis par le prophéte Amos, et suivant ce que dit saint — 
« Paul: Ne méprises pas la prophétie, nous ne prétendons — 
« nutlement le mettre au rang des menteurs ou des faiseurs 

« de fables... Mais parce qu’il s’agit ici d'une chose de grande 

« importance, parce qu’il ne faut pas croire facilement a tout 

« esprit, mais qwil faut éprouver sicet esprit vient de Dieu, 

« nous voulons que, d’aprés la loi ordinaire, avant que de— 
« telles inspirations soient publiées ou préchées au peuple, 
« elles soient soumises au jugement du Siége apostolique. — 
« Que si cela ne pouvait avoir lieu sans péril par le retard, — 
« OU sil s’agissait d’un cas de grave nécessité, alors que la 
« prophétie soit soumise 4 l’autorité ordinaire du lieu, afin 
« que celle-ci, appelant 4 son aide trois ou quatre des 
« hommes les plus savants et les plus graves, et ayant avec 
« eux examiné soigneusement cette affaire, ils puissent, lors- 
« quiils verront que cela peut étre utile, et nous en rendons — 
« leur conscience responsable, accorder la permission dela — 
« publier. Que si quelqu’un avait l'audace de faire quelque — 
« chose contre ce que nous venons de décider, il encourra’ 
« Pexcommunication, a il ne pourra étre absous me par 
« les pontifes romains ', 


D. S’al est impossible de savoir quand aura lieu la fin du monde, 
en est-tl deméme des événements qui doivent précéder immédiate- 
ment ce grand événement? — R. Non, puisque ces événements sont 
consignés dans les livres saints. 


Exp. — Lorsque le monde sera sur le point de finir, auront 


' Catalani, Cone. General., t. 1v, p. 342. — Parochi in concionibus tempus 
prefixum futurorum malorum, vel Antechristi adventum, aut certum judicti 
diem asserere nequaquam presumant, sub poena excommunieationts, reser- 
vata nape absolutione. (Const. Superne, apud Pittoni, p. 5.) ‘ 
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lieu les événements terribles dont parlent les livres saints: 
« La mer sera agilée par d’horribles tempétes, la terreur et 
« Veffroi se répandront par toute la terre, le soleil s’obscur- 
« cira, la lune ne donnera plus sa lumiére, les étoiles tombe- 
« ront du ciel, et les vertus des cieux seront ébranlées. » 
Apres ces signes effrayants, et une foule d’autres, non moins 
terribles, qu’énumére l’Ecriture Sainte, touta coup, au milieu 
d’un morne silence, le son de la trompette se fera entendre : 
Levez-vous morts ! s'écriera un ange d'une voix retentissante: 
Levez-vous, moris, venez au jugement! et a cette voix, qui 
éclatera de l’Orient a 1’Occident, et du Nord au Midi, se re- 
dresseront les corps de tous ceux qui, depuis lorigine des 
temps, ont passé par la mort. Toutes les générations entassées 
les unes sur les autres, depuis tant de siécles, reparaitront a 
Vinstant sur la terre. 

D. Comment cela pourra-t-il se faire? — R. Par la toute-puis- 
sance de Dieu, qui ressuscitera les corps et les tirera de la corrup- 
tion avec la méme facilité quwilles a tirés du néant, c’est-a-dire 
par un seul acte de sa volonté. 

Exp, — Qui pourrait s’opposer a la résurrection des corps? 
Dieu n’est-il pas assez puissant pour opérer ce prodige? La 
résurrection est-elle donc une ceuvre plus difficile que la Créa- 
tion? Or, Dieu n’a-t-il pas fait de rien tout l’univers? et 
puisque sa volonté a sufli pour tirer du néant le ciel, la terre 
et tout ce qwils renferment, comment ne pourrait-elle pas- 
suffire pour ressusciter nos corps mortels, et leur donner une 
vie nouvelle qui ne finira jamais? — Nous avonssous les yeux 
des images sensibles de la résurrection. Chaque année les 
arbres se dépouillent méme de leurs feuilles, et semblent 
réduits & un état de mort; mais bientdt ils revivent et se 
couvrent de nouveau de feuilles, de fleurs et de fruits. Vous 
confiez ala terre un grain de froment: s'il ne meurt, il reste 
seul +; mais parce quwil meurt et se corrompt, au sein méme 
de la corruption et de la mort il trouve une vie nouvelle, et 
sort-des entrailles de la terre plus beau mille fois et plus riche 
qu'il n’y avait éé mis. Tertullien s'exprime ainsi a ce sujet: 


1 Joan., xu, 24, 47 


4 


544 EXPLICATION DU CATECHISME 


« Comment, dites-vous, cette maliére réduite en poussiére — 


« pourra-t-elle de nouveau former un corps?.. Révoquez- 


« vous en doute la puissance de Dieu, quia tiré univers du 


“ee 


- « néant, qui a donné la vie 4 tout ce qui respire ? pour vous — 


« aider a croire, il vous a tracé plusieurs images de la résur- 
« rection. Tous les jours la lumiére expire et renait; sans cesse 
« les ténébres lui succédent-pour lui faire place; Jes astres 
« semblent s’éteindre et se rallumer. Toutes les révolutions 
« du temps se renouvellent, les fruits passent pour revenir, 
« les semences se corrompent pour multiplier, tout se con- 
« serve par sa destruction méme, se reproduit par sa mort. 
« Tout commence aprés avoir fini et ne meurt que pour 
« renaitre. Rien ne périt que pour son bien. Cette vicissitude 
« éternelle, sans cesse roulant dans le méme cercle, vous 


« donne le témoignage sensible de la future résurrection des — 


« morts... Toutes choses ressuscitent pour l’homme a qui elles 


« ont été destinées et homme seul ne ressusciterait pas! + » — 


D'ailleurs, dit Bergier, « les plus habiles philosophes, tels que 


Leibnitz Clarke, Niewentit, etc., ont observé qu'il n’est pas 


nécessaire pour qu’un corps ressuscité, soit le méme, qwil 
recupere exactement toutes les parties de matiere dontil a été 
autrefois composé. La chaine, disent-ils, le tissu, le moule 
original (stamen originale) qui recoit les matiéres étran- 
géres auxquels il donne la forme, est 4 proprement parler le 


Menta et th 


fond et Pessentiel du corps humain ?. » En effet la physiologie Et 


démontre que, méme en cette vie, notre corps, au bout d’un 
certain nombre d’années ne contient plus un seul atéme de la 
matiére qwil avait auparavant; et cependant il est toujours 


le méme. L’essence de notre corps est donc quelque chose de — 
supérieur aux phénoménes de la matiére qu'il s’assimile, et 


c'est ce qui explique sa transfiguration en corps glorieux ou 
«corps spirituel, » corpus spiritale, selon l’expression de 
saint Paul. : 

Demeurons donc, malgré tous les sophismes de limpiété, 
fermes et inébranlables dans la foi au mystere de la résurrec- 


tion, puisque c’est Dieu lui-méme qui nous l’a révélé. « Or, 


* De la resurrection de la chair, 2 Dictionnasre de theologie, art. Resurrection. 
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« Dieu n’est point comme Phomme, pour mentir, ni comme 
« le fils de l'homme, pour changer ; peut-il dire quelque chose 
« etne ne pas l’exécuter ? faire une promesse et ne pas l’effec- 
« tuer ‘? » Ecrions-nous done avec le saint homme Job: « Je 
« sais que mon rédempteur est vivant, et qu’au dernier jour 
« Je me reléverai de la poussiére; que je serai de nouveau 
« revétu de mon corps, et que je verrai Dieu dans ma chair; 
« jele verrai moi-méme, mes yeux le considéreront, et ce ne 
« sera pas un autre qui le verra a ma place: je porte cette 
“ esperance dans mon cceur. » — Les sept freres Machabée, 
que l'impie Antiochus fit mourir cruellement a cause de leur 
alfachement a la loi de Dieu, professcrent, au milieu des 
plus affreuses tortures, la foi de la résurrection : « Vous nous 
« faites perdre la vie présente, 6 tres-méchant prince! dit 
« un d’entre eux, mais le roi du ciel nous ressuscitera un | 
« jour pour la vie éternelle. — J’airecu ces membres du ciel, 
« dit un autre, mais je les méprise maintenant pour la défense 
« des lois de Dieu, parce qu'il saura bien me les rendre un 
« jour *. » — La résurrection sera générale : grands et petits, 
puissants et faibles, riches et pauvres, tous, en un clin d’ceil, 
a la voix de l’ange, sortiront du tombeau. 


D. Quel corps aurons-nous en ressuscitant? — R. Le méme corps 
que nous aurons eu pendant la vie. 

D. Tous les corps ressusciteront-ils de la méme maniére? — 
R. Non, les corps des méchants seront hideux et horribles 4 voir. 
Les corps des élus, au contraire, seront glorieux. 

Exp. — « Nous ressusciterons tous, dit saint Paul, mais nous 
« ne serons pas tous changés °. » Les méchants ressusciteront 
avec des corps hideux et dont laspect sera de nature a inspi- 
rer la plus vive horreur; c’est pour cela que !|’Evangile les 
désigne sous le nom de boucs 4. Les brebis, au contraire, 
c’est-a-dire les bons, les élus, ressusciteront avec des corps 
glorieux et resplendissants comme le soleil. 

- D. Quelles sont les qualités des corps glorieuz? — R. L’impassi- 
bilité, la subtilité, Pagilité et la clarté. 

! Num., xan, 19. ? I Mach., vir, 9, 11. ? [ Cor., xv, 51. 4 Matth,, 32, 33 
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Exp. — « Le corps, comme une semence, est maintenant — 
« mis en terre plein de corruption, et il ressuscitera incorrup- 
« tible; il est mis en terre tout difforme, et il ressuscitera tout 
« glorieux; il est mis en terre privé de mouvement, et il res- 
« suscitera plein de vigueur; il est mis en terre comme un 
« corps animal, et il ressuscitera comme un corps spiri- 
« tuel t, » — Par l'impassibilité des corps glorieux, il faut en- 
tendre qu’ilsne seront plus sujets ni a la mort, ni aux souf- 
frances, ni aux maladies, ni aux autres miséres de Ja vie. Par 
la subtilité des corps glorieux, il faut entendre qwils neseront 
arrétés par aucun obstacle, et qu’étant devenus comme spiri- 
tuels, selon expression de saint Paul 2, ils pourront pénetrer 
tous les autres corps; ce fut ainsi que Jésas-Christ, apres Sa _ 
résurrection, entra dans le lieu oul les disciples étaient réunis, . 
quoique les portes fussent fermées *. Par Vagilité des corps 
glorieux, il faut entendre qu’ils pourront se transporter ins- 
tantanément d’un lieu 4 un autre, a la manicre des esprits *. 
Enfin, par la clarté, la splendeur des corps glorieux, il faut — 
entendre qwils seront resplendissants comme le soleil et d'une — 

ineffable lumiére : « Alors, dit Jésus-Christ, les justes seront — 
' « pesplendissants comme le soleil dans Je royaume de leur | 
i. Pere am { 

Les quatre qualités des corps glorieux répondent aux quatre — 
vertus cardinales, que les saints ont pratiquées pendant leur_— 
vie terrestre, de méme que la vision, la possession et la jouis- — 
sance de Dieu répondent, comme nous l’avons dit, aux trois 
vertus théologales, qui ornérent leur ame et dont ils firent | 
des actes si fréquents °. La clarté est en eux la récompense de 
la prudence; Vimpassibilité, la récompense de la justice ; 
Vagilité, la récompense de la force ; la subtilité, la recompense 
de la tempérance 7. 

D. N’y u-t-il pas ew des hérétiques qui ont nié la resurrection des — 
corps ? —R. Il y en aeu plusieurs. 


Exp, — Au ue siécle parurent des sectes d’hérétiques qui 


_ | 1Cor., xv, 42-44. 2 Surget corpus spiritale. (I Cor., xv, 44.) 3 Venit Jesus — 
-Januis clausis, et stetit in medio (discipulorum.) (Joan., xx 26.) 4 Surget in 
virtute, (I Gor.,-xv, 43.) § Matth.. xim, 43. © Voir la lecon du Paradis, xxx, 
p. 488. ? Scholliner, Prelectiores theologice, t. 111, p. 188, 
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prirent le nom de gnostiques', c’est-a-dire d’hommes savants, 
parce quwils se vantaient d’avoir des connaissances et des lu- 
miéres extraordinaires. Plusieurs d’entre eux niaient la résur- 
rection des corps, et, non contents d’enseigner une foule 
d’autres erreurs, ils se livraient 4 des abominations dont le 
seul récit ferait horreur. — Dans le méme siécle, Marcion et 
ses disciples niérent également la résurrection des corps, et 
‘Soutinrent, comme Pythagore, l’opinion de la métempsycose, 
cest-a-dire du passage de l’ame dans d’autres corps que celui 
quelle animait. — Tous ces hérétiques furent condamnés par 
TEglise *. 

D. Pourquoi nos corps ressusciteront-ils ? — Afin surtout que, 
- réunis aux ames qui les auront animés sur la terre, ils participent 
a leur récompense ou a leur chatiment. 

D. Pourquoi le corps doit-il participer a la récompense ou au 
chatiment del’dme? — R. Parce qu’il participe, sur la terre, a ses 
bonnes et a ses mauvaises actions. 

Exp. — Cet ordre de choses est conforme a la jusiice de 
Dieu. D’une part, cette justice semble demander qu'il fasse 
jouir d’un bonheur éternel les corps des justes qui pendant 
cette vie mortelle auront crucifié leur chair avec ses passions 
et ses désirs déréglés, mortifié leurs sens et assujetti leurs 
membres a des travaux continuels, auront méme, pour ne 
point se séparer de l’amour de Dieu, souffert avec un courage 
et une patience invincibles les tourments les plus affreux... 
En effet, quoique ce soit personnellement 4 l’4me qu’appar- 
‘tienne la conslance inébranlable dans l’'accomplissement du 
devoir, cependant, comme cette fidélité fait que les corps 
éprouvent beaucoup de privations et de peines, comme elle 
aura souvent méme été cause des tourments, des tortures, des 
cruels déchirements qu’ilsauront endurés, les corps semblent 
devoir étre aussi appelés 4 prendre part au repos, a la joie, a 
la gloire, qui sont la récompense de ces sacrifices. « Oui, dit 

! Gnostique. Dérivé du grec, ce mot qui s’écrit, en cette langue, VOT LXOS, 
savant, éclairé, a été formé du verbe yrvwoxw, connaitre, savoir. Les gnosti- 


ques prétendraient étre les seuls qui eussent la véritable science. ? Pluquet, 
ict. des heresies, art. Gnostiques et Marcionites. 
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« saint Augustin, ce corps quia eu sa part aux travaux doit — 
« étre appelé, comme un compagnon fidéle, a la sociétédela ~ 
« gloire. » — Dun autre cété, il n’est pas moins juste que ces 
hommes dépravés qui, bravant la loi divine, se seront, durant 
leur vie, souillés de toutes sortes de crimes avec une licence 
effrénée, soient, en punition de leurs désordres, chatiés en 
ces corps dans lesquels ils ont péché, et expient, par les ar- 
deurs vengeresses d'un feu qui ne s’éteindra jamais, labus — 
de ces membres qwils ont consacrés a Viniquité. « Oui, ce 
« Corps qui a eu sa part au péché et au crime doit étre appelé 
« ala société de lignominie et du supplice. » — Ainsi, mes 
enfants, Dieu nous a donné un corps formé de terre, pour que 
nous l’élevions Jusqu’au ciel. Ne renversons point ce dessein 
de Dieu; n’abusons point de ce corps mortel pour dégrader 
notre ame, lui faire perdre sa noblesse, sa dignité, sa gran- 
deur, la faire ramper sur la terre, la rendre charnelle; par 
une conduite si honteuse et si criminelle, nous perdrions notre 
ame et notre corps, en les exposant au juste chatiment de 
Celui qui p2ut précipiter l’un et l'autre dans l’enfer. Ah! plu- 
tot, travaillons sans relache a les sauver tous deux; préparons 
la gloire et la félicité de l'un et de l'autre, en conservant nos 
ames pures et en consacrant nos corps au Seigneur, comme 
des hosties vivantes, saintes et agréables 4 ses yeux. 


D. Comment s’appelle le jugement qui doit se faire de tous les 
hommes aprés la résurrection? — R. Le jugement qui doit se faire 
de tous les hommes, aprés la résurrection, s’appelle le jugement 
général ou universel. 


D. Pourquoi se fera le jugement général? — R. Pour Vaccom- 
plissement de toute justice, la gloire des bons et la confusion des 
méchants. 

D. En présence. de qui se fera le jugement général? — R. En 
présence de tout univers. 

D. Qué est-ce qui nous jugera tous? — R. Notre-Seigneur Jésus- 
Christ. 

D. Comment Jésus-Christ viendra-t-il pour juger tous les 


hommes? — Il viendra plein de majesté, accompagné des anges et 
des saints. 
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D. Comment les hommes parattront-ils au jugement? — R. Ils 
Y paraitront en corps et en ame, parce que leurs corps ressuscite- 
ront avant le jugement. 


D. Quels seront alors les sentiments des pécheurs? — R. Ils seront 
saisis d’horreur et d’effroi, et couverts de confusion lorsqu’ils ver- 
ront leurs crimes les plus cachés manifestés 4 toute la terre. 

D. Quels seront les sentiments des justes? — R. Ils seront remplis 
de joie lorsque Jésus-Christ couronnera leurs bonnes ceuvres a la 
vue des pécheurs qui les auront méprisés sur la terre '. 

Exp. — Apres que les corps seront ressuscités, aura lieu 
lejugement général: on Vappelle ainsi, parce que tous 
les hommes, sans exception, y comparaitront pour y étre 
jugés; on l’appelle aussi le jugement dernier, parce qu’apres 
lui il n’y en aura point d’autre. Tous les hommes qui auront 
exislé depuis l’origine des siécles seront rassembleés. « Je ras- 
semblerai, dit le Seigneur dans le prophete Joél, toutes les 
nations dans la vallée de Josaphat, etj’entrerai enjugement 
avec elles en ce liew ?. C’est alors que nous entendrons la voix 
. formidable qui donnera a chacun le chatiment ou la récom- 
pense. — Les élus se trouveront d’abord mélés et comme con- 
fondus avec les réprouvés; mais les anges du ciel s¢pareront 
le blé de la paille, Vivraie du bon grain, c’est-a-dire les bons 
d’avec les méchants. Alors le Fils de Vhomme, Jésus-Christ, 
paraitra dans toute la majesté, de sa gloire et de sa puissance ; - 
il sera porté sur une nuée lumineuse et précédé de l’étendard 
de la croix. C’est dans ce jour, appelé le jour du Seigneur, 
qu’aura lieu la manifestation des consciences, et que seront 
manifestés, aux yeux de l’univers, tous les sentiments, toutes 
les pensées, tous les actes de chacun de nous, tous les crimes, 
tous les désordres, toutes les vertus et toutes les bonnes 
ceuvres. C’est dans ce jour terrible que seront dévoilés, en 
présence de toutes les générations assemblées, jusqu’aux ac- 
tions les plus cachées, jusqu’aux désirs les plus secrets. Quelle 


1 Catechisme de Sens. — Ce catéchisme nous a été d’une grande utilité; c’est 
un des plus clairs et des plus solides que nous connaissons. ? Plusieurs sa- 
vants pensent que Joél a voulu, sous le nom de vallée de Josaphat, marquer en 
generatle lieu ou le Seigneur doit exercer son jugement contre les nations, et 
celui ou il doit paraitre au_jugement dernier, dans tout l’éclat de sa majesté. 
Josaphat, en hébreu, signifie le jugement de Dieu. 
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confusion pour les pécheurs, lorsque le monde. entier verra 
Vhorreur de leur vie? Mais aussi quelle consolation, quelle 
cloire pour les justes, lorsque le Seigneur fera connaitre tant 
de vertus inconnues, tant de bonnes ceuvres qui n’avaient eu 
que lui seul pour témoin! —-La manifestation des consciences 
terminées, Jésus-Christ prononcera l’arrét irrévocable qui 
fixera pour jamais le sort de tous les hommes: « Venez, » 
dira-t-il aux élus placés 4 sa droite, « venez, les bien-aimés 
« de mon Pere, posséder le royaume qui vous a été prépare 
« des le commencement dumonde. » Venez puiser ala source 
du bien supréme, du bonheur infini. Venez, coeurs purs et 
innocents, vous ranger avec les vierges a la suitede l’'Agneau. 
Ames fidéles et constantes dans mon service, le jour du Sei- 
eneur est venu pour vous; sortez d’une terre ou vous fates 
toujours étrangéres; suivez-moi dans les voies immortelles 
de ma gloire et de ma félicité, comme vous m’avez suivi dans 
celles de mes humiliations et de mes souffrances ; vos peines, 
vos travaux n’ont duré qu’un moment: le bonheur dont vous 
allez jouir ne finira jamais. — Puis, se tournant a gauche, il 
dira aux pécheurs: Voyez ce cdété ouvert pour vous par le 
glaive de mon amour; voyez ces pieds, ces mains qui ont été 
attachés a la ctoix : ils attestent le désir que j’avais de vous 
sauver tous. Je vous ai appelés, et vous n’avez pas voulu m’é- 
couter; je vous ai sollicités, et vous m’avez repoussé; je vous 
ai cherchés, et vous m’avez fui; je vous ai offert le séjour de 
ma gloire, et vous l’avez méprisé; je vous ai menacés de l’en- 
fer, et vous n’avez pas voulu le craindre; mes inspirations ont 
été étouffées, mes graces rejetées ou négligées, mes sacre- 
inents omis ou profanés, mon amour toujours outragé; Satan 
a constamment régné en maitre sur votre cceur; vous avez été 
son esclave; c’est & lui que vous avez obéi; eh bien! soyez 
donc aussi les compagnons de son supplice ! « Retires-vous de 
« mor, maudits, alles au feu éternel. » Y 
D. Que deviendront les hommes apres le jugement général? — 
R. Les bons iront au ciel jouir de la vie éternelle, et les méchants 


seront précipités dans l’enfer pour y étre éternellement malbeu- 
reux. 
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Exp. — Aprésle jugement général, et des que la sentence 
aura été prononcée par le souverain Juge, les bonss’éléveront 
au ciel pour y étre a jamais heureux du bonheur de Dieu 
-méme et s’énivrer dans les torrents de sa propre félicité; c’est 
“ce qu’on appelle Ja vie éternelle, c’est-a-dire la vie bienheu- 
reuse. Les méchants, au contraire, s2ront précipités dans les 
abimes de l’enfer pour y ¢tre a jamais tourmentés avec les 
demons; c’est ce qu’on appelle /a mort éternelic, parce qu’i's | 
seront a jamais privés de Dieu et quils partageront les sup- 
plices de Satan pendant toute l’éternité. — Le purgatoire, 
comme nous l’avons déja dit, ne subsistera que jusqu’a la fin 
du monde; aprés le jugement général, il n’y aura plus que le 
paradis et l’enfer: le paradis pour les élus, Venfer pour les 
réprouveés. 

TRAITS HISTORIQUES 
PAROLES DE SAINTE MONIQUE 

Sainte Monique, qui était d'Afrique, se trouvant a Ostie en Italie, 
eut avec son fils Augustin plusieurs entretiens sur la religion, et un 
entre autres sur Ja mort du chrétien. Elle dit de si belles choses a 
ce sujet, que ceux qui l’entendaient en furent saisis d’admiration ; 
et comme on lui demandait si elle ne craignait pas de mourir sur 
une terre étrangére, et d’étre enterrée dans un pays si éloigné de 
sa patrie, elle répondit : « On n’est nulle part éloigné de Dieu ; il 
saura bien trouver mon corps pour le ressusciter avec celui des 
autres hommes. » 

TABLEAU DU JUGEMENT GENERAL PEINT PAR SAINT METHODE 

Au 1x° siécle, saint Méthode, qui excellait dans l’art de la pein- 
ture, fut envoyé ala cour du roi des Bulgares. Celui-ci lui ordonna 
de peindre quelques sujets frappants dont la représentation con- 
tribwat tout ala fois & embellir son palais et a glacer d’ effroi les 
spectateurs. Le saint résolut de mettre @ profit les dispositions du 
prince; son pinceau, guidé par la religion, traca une scene terrible 
dontla vue jeta l’épouvante dans le cceur méme de ce roi barbare; 
c’était le jugement dernier. On voyait Jésus-Christ, environné d’un 
cortége nombreux d’esprits célestes, siéger sur un trone tout res-_ 
plendissant de gloire, avec lappareil formidable d’un juge irrité, 
Tous les hommes, pales de frayeur, confondus sans distinction, 


-attendaient avec augoisse la sentence fatale qui devait décider de 
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leur sort. Chaque partie du tableau avait une force, une énergie, 


une vivacité d’expression qui ajoutaient encore a ce que le sujet 
avait @’effrayant par lui-méme. Mais leffroi du roi devint extréme, 
quand Vhabile peintre se mit a expliquer chacune des parties du 
tableau. Il lui montra d’un coté les pécheurs, écrasés sous le poids 
de la vengeance céleste, condamnés a gémir éternellement dans les 
feux de Venfer; de l'autre les justes, tout rayonnants de gloire, 


~prenant leur essor vers les demeures ¢ternelles pour vivre ajamais 


__-dans le sein de la Divinité. Le prince ne put tenir contre ce quwil 


yoyait et contre les paroles pleines d’onction du saint apdtre. Tou- 
ché de la grace, il voulut connaitre les mystéres de la religion 
chrétienne, se fit instruire et recut le bapteme de Ja main de 
Méthode. Le peuple ne tarda pas a suivre son exemple. Saint 
Méthode était frére de saint Cyrille, apdtre des Slaves *. 
DESCRIPTION DU JUGEMENT DERNIER, PAR SAINT EPHREM 
Saint Ephrem, illustre docteur de lEglise, au 1v* siécle, était 
souvent obligé d’interrompre, 4 cause de ses larmes, les discours 
qu’il adressait aux fideles. Il s’établissait alors entre lui et ses 
auditeurs un dialogue dont voici un exemple bien frappant. Le su- 


jet de Vinstruction était le jugement dernier , le saint commenca- 


en ces termes: « Bien-aimés de Jésus-Christ, prétez une oreille 
attentive a ce que je vais vous dire sur l’effrayant avénement du 
« Seigneur. Lorsque je pense 4 ce moment, je me sens saisi d’une 
_« crainte excessive. Qui peut rapporler ces redoutables choses ? ol 
« trouver une langue capable de les exprimer? Le Roi des rois, 
« élevé sur un trone de gloire, descendra du ciel, et, s’étant assis 
« comme juge, fera comparaitre devant lui tous les habitants de 


a 


« la terre. Au seul sotivenir de cette vérité, je suis prét a tomber 


« en défaillance; les membres de mon corps sont dans une agita- 
« tion violente; mes yeux se remplissent delarmes, ma voix chan. 
« celle, mes lévres tremblent, ma langue balbutie, le désordre et 
« la confusion se mettent dans mes pensées. Je suis obligé de vous 
« annoncer ces choses, mais la crainte m’empéche de parler. Un 
« coup de tonnerre nous épouvante anjourd’hui; comment pour- 
« rons-nous alors soutenir le son de cette trompette, mille fois plus 
« terrible que le tonnerre, qui ressuscitera les morts? Les osse- 
« ments de tous les hommes ne l’auront pas plutot entendue, dans 
« le sein de la terre, qwils se ranimeront 4l’instant et chercheront 
« a se rejoindre les uns aux autres; et en un clin d’cil, nous res- 
1 Vie de Saint Methode, 14 février, 


aS 


DE LA RESURRECTION DE LA CHAIR 553 


« susciterons tous, et nous nous rassemblerons pour étre jugés, . 
« Enfin, le grand roi en ayant donné ordre, la terre ébranlée et 
« la mer troublée rendront les morts quils possédaient, tant ceux . 
« qui avaient été dévorés par les poissons, que ceux qui l’avaient 
« été par les oiseaux ou par les bétes. Tous sont rassemblés autour 
« du tribunal de Dieu; les cieux s’ouvrent, le Seigneur s’avance 
« environné de gloire. Il déroule le livre fatal ou sont écrits tous 
« nos péchés. Quelles larmes, s’écrie l’orateur, ne devons-nous 
« pas répandre, nuit et jour, dans l’attente de ce terrible moment !» 
— Ses soupirs et ses sanglots lui ayant coupé la parole, il n’en put 
dire davantage. — « Apprenez-nous, s’écria alors Vauditoire, les 
choses effrayantes quiarriveront ensuite? » — « Tous les hommes, 
« reprit le saint, auront les yeux baissés devant le tribunal du sou- 
« verain Juge, suspendus entre la vie et la mort, entre le paradis 
« et Penfer, et chacun d’eux sera cité pour subir un examen ri- | 
« goureux. Malheur a moi! je veux vous instruire de ce qui arri- 
«vera; mais la voix me’manque, la crainte me jette dans le © 
« trouble et la confusion; le seul récit de ces choses me glace 
« @effroi. » — « Nous vous conjurons, répéta l’auditoire, de con- 
linuer pour notre utilité et la sanctification de nos ames. » — 
« Bien-aimés de Jésus-Christ, dit le saint, on cherchera dans tous 
« les chrétiens le sceau du baptéme et le dépot de Ja foi; on leur 
« redemandera cette renonciation quwils firent, en présence de té 
« moins, 2 Satan et 4 ses ceuvres, non a une, a deux, a cing 
« Inais a toutes en général. Heureux celui qni aura gardé fidéle- 
« ment ce qu’il avait promis! » — Les soupirs et les gémissements 
Ephrem ne lui permettant plus de parler, l’auditoire lui cria de 
nouveau : « De grace, continuez de nous instruire. » — « Je vous 


-« obéirai, répondit le saint, autant qu’il me sera possible : mais je 


« ne m’exprimerai que par des pleurs et des soupirs. De pareilles 
« choses sont si terribles, qu’on ne peut en parler sans verser des 
« larmes. » — « O serviteur de Dieu! ajouta le peuple, ne nous 
refusez pas les instructions que nous vous demandons. » — Alors 
Ephrem, se frappant la poitrine, et pleurant encore plus amére- 
ment, dit: « Ah! mes fréres, que voulez-vous entendre? 0 jour 


-« €pouvantable! malheur & moi! malheur a moi! Qui osera rap- 


« porter, qui osera écouter le récit de ce qui doit se passer dans 
« ce moment lamentable? Vous tous. qui avez des larmes, pleurez 
« avec moi; que ceux qui n’en ont point apprennent a connaitre 
« le sort qui les attend, et quiils ne négligent pas leur salut. Alors 
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les hommes seront s¢parés pour toujours les uns des autres, les 
« époux de leurs épouses, les enfants de leurs parents, les amis de 
« leurs amis... La séparation faite, les princes, les philosophes, 
~« les sages du monde crieront aux élus, avec larmes: Adieu pour 
« toujours, saints et serviteurs de Dieu ! adieu, prophetes, apdotres, 
« martyrs! adieu, Vierge sainte, mére du Sauveur, vous pridtes 
« pour notre salut, mais nous ne voultimes pas nous sauver ! adieu, 
« croix vivifiante! adieu, paradis de délices, royaume éternel, 
« Jérusalem céleste! adieu, vous tous, mous ne yous reverrons 
« plus; nous voila plongés dans un abime de tourments qui ne 
« finiront jamais‘. » 
SAINT AUGUSTIN A HESYCHIUS, TOUCHANT LE TEMPS DU JUGEMENT 
DERNIER 

En 418, il y eut une éclipse de soleil-si compléte qu’on vit étin- 
ccler les étoiles en plein midi, et il parut dans le ciel un météore 
prodigieux que lon continua d’apercevoir pendant plusieurs mois. 
Ce phénomeéene fut suivi d’une sécheresse désolante et d’une grande 
mortalité d’hommes et d’animaux. En 419, il y eut en Palestine un 
tremblement de terre qui abattit quelques villes et un grand 
nombre de villages. Jésus-Christ apparut sur le mont des Olives, 
au milieu d’un nuage ; quantité de paiens virent sur leurs véte- 
ments des croix lumineuses; et le prodige fut si frappant, que 
plusieurs de différentes nations se firent chrétiens. La terreur fut 
encore plus générale que les signes qui la causaient. Partout on 
simagina que c’était la fin du monde. L’évéque de Salone, en Dal- 
matie, Hésychius, en écrivit & saint Augustin, qui lui répondit en 
ces termes: « Je me garderai bien de fixer le moment du dernier 
« avenement de Jésus-Christ; je m’en tiens religieusement a ce 
« qu’a ditle Seigneur : Personne ne peut connattre les temps que 
« le Pere amis en sa puissance. Il est certain, par les paroles du 
« Sauveur, qu’avant la fin du. monde lEvangile sera préché 
« par toute la terre. Et combien de peuples auxquels il n’a pas 
« encore été préché!.. Quoique nous soyons spectateurs de la plu- 
« part des prodiges que le Christ a prédits, nous ne saurions juger 
« sice sont la des signes décisifs, puisqu’il en peut arriver de plus 
« étonnants encore. Le monde est & sa derniére heure, selon la 
« maniére de parler de saint Jean l’évangéliste: mais cette derniére 
« heure signifie plusieurs siécles, voila tout ce que je puis vous 
« répondre, Je souhaiterais pouvoir remplir votre attente; mais 


' S. Ephrem opera. 
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« Jaime mieux avouer mon ignorance que de faire Vétalage d’une 
« fausse science. Tout ce qui nous importe, c’est que le dernier 
« jour de notre vie nous trouve préts a recevoir le Seigneur, puis- 
« qu'il doit nous juger, a la fin des siécles, sur l'état ou ce dernier 
« jour nous trouvera t, » 


SAINT EPIPODE 


Epipode, jeune chrétien de Lyon, fut arrété en 178, et comparut 
devant le Magistrat, qui tacha de le séduire par une bonté affec- 
lée, par de belles promesses et par l’appat du plaisir; mais le 
généreux martyr répondit ayec une noble fierté: « Vos plaisirs 
- Wontrien qui me touche ; ignoreZ-vyous que l'homme est composé 
d'un corps et d’une ame? Chez nous l’4me commande et le corps 
obéit ; les plaisirs honteux flattent agréablement le corps, mais ils’ 
donnent la mort a l’'Ame. Nous faisons donc la guerre au corps, afin 
de le soumettre & ame. Pour Vous, apres vous étre rabaissés jus- 
qu’a la condition des brutes, vous trouverez 4 la fin une mort 
épouvantable. Nous, au contraire, quand nous périssons par vos 
ordres, nous entrons en possession de la vie éternelle. », 

LES AGNOETES 

Agnoétes 2 signifie la méme chose qwignorants. On adonné ce 
nom a certains hérétiques qui ont prétendu que Jésus-Christ ne 
savait pas tout, puisqu’il avait ignoré le jour du jugement, et qu’il 
a dit lui-méme dans l’Ecriture que ce jour n’était connu ni des 
anges, nidu Fils, mais du Pére seul 3. Quelques Péres, pour ré- 
pondre a cette difficulté, avaient dit que c’élait en tant qu’_homme 
que Jésus-Christ ignorait le jour du jugement, non qu’ils crussent 
que Jésus-Christ, comme homme, aitignoré quelque chose, puisque, 
en vertu de l’union hypostatique, tous les trésors de la sagesse et 
de la science étaient en lui ; mais seulement que Vhumanité seule, 
considérée séparément de la divinité, ne peut, par elle-meéme et par 
ses seules lumiéres, avoir cette connaissance. D’autres Péres ont 
dit que Jésus-Christ ignorait, en un certain sens, ce qu'il ne jugeait 
pas a propos de nous découvrir. Les apotres lui avaient demandé 
quand la fin dumonde arriverait, et quels signes l’annonceraient. 
Jésus-Christ a répondu a la seconde partie de Jeur question ; a l’é- 
gard de heure et du jour précis, il leur dit que ce sont des choses 
dont le Pére s’est réservé la connaissance et qu’il ne veut découvrir 


'S. Aug. opera. ? Agnoéte. Ce mot vient du grec éyvom, je De connais pas, 
jignore ; composé de « privatif et de yvow, je connais. 3 Matth., xx1v, 36. 
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aux hommesni par lui-méme, ni par les anges du ciel, ni par les 
prophétes, ni par le Fils; en un mot, qu’il veut, par ce secret im- 
pénétrable, nous tenir dans une Vigilance et dans une attention 
continuelles, et réprimer en nous la vaine curiosité et les recherches 
inutiles au salut‘. : 


OPINIONS RELATIVES A LA FIN DU MuUNDE 


Dans L’ancien comme dans le nouveau Testament 7, mille ans 
sont appelés un jour de Dieu; et la tradition des Juifs, et plus tard 
(un grand nombre de chrétiens, était que le monde ayant été créé 
en six jours divins, la durée de I’humanité déchue devait étre éga- 
lement de six de ces jours, ou 6,000 ans, ce qui completait les 
douze millenaires, aprés quoi « Dieu ferait comme une création 
nouvelle, en renouvelant la face de la terre. » L’apotre saint Bar- 
nabé, commentant la Genése, dit formellement que ces six jours 
de la création désignent6,000 ans, et que tout sera consommeé dans 
six autres mille ans. C’était la croyance d’Elie, des rabbins, de 
Vhistorien Jos¢phe, des écrivains chaldéens, d’Origéne, de saint 
Irénée, d’Hippolyte, d’Eustache, de saint Justin, de Lactance, de 
saint Jérome, de saint Hilaire, de l’Auteur des Questions sur Van- 
cien et lenowveaw Testament, de saint Gaudence, évéque de Bres- 
cia, de Cassiodore et d’Isidore. Ge fut longtemps une croyance 
générale parmi les savants comme parmi le peuple. Les chrono- 
logues partageaient ainsi la durée du monde en quatre ages : — le 
premier, d’Adam a Noé et au déluge; — le second, du déluge a 
Abraham ; — le troisiéme, d’Abraham @ Jésus-Christ ; — le qua- 
triéme de l’incarnation du Verbe a la rénoyation finale. Je dis « la 
rénovation finale, » parce qu’un trés-grand nombre pensaient que 
la consommation du monde serait précédée d’un septiéme jour di- 
vin (de mille ans) ou Jésus-Christ régnerait sur la terre. C’étail la 


croyance de saint Polycarpe, de Papias, de saint Irénée, de saint — 


Justin, desaint Méliton, de Tertullien, de Clément d’Alexandrie, de 
saint Martin de Tours et d’une foule d’autres. « Telle est, dit Lac- 
tance, la doctrine des saints prophétes, que nous suivons nous 
autres chrétiens, telle est notre sagesse qui parait une folie aux ~ 
adorateurs des idoles et aux sectateurs d’une vaine philosophie. » 
Alors encore, c’est-a-dire en 320, c’était la tradition générale que 
Tertullien nomme celle « de tous les chrétiens. » L’évéque de Les- 
car, Marc-Antoine de Noé, la proclamait encore, en 1787, dans son 


 Pluquet, art. Agnoétes. ? Ps. 89, v. 14 et II Piorra, c. 3, v. 8. 
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discours & l’assemblée générale du clergé, et un livre contempo- — 
rain la défendait tout récemment encore. ! 


LEGON XXXY 
DU SYMBOLE DES APOTRES 


D. Ov sont contenuwes toutes les vérités dont nous avons parlé 
jusqwici? — R. Ces yvérités sont contenues, en abrégé, dans le 
symbole des apotres. 


EXPLICATION. — Toutes les vérités dont nous avons parlé 
jusqu ici, mes enfants, se trouvent dans l’Ecriture sainte et 
dans Ja Tradition; mais elles sont contenues sommairement 
dans le symbole des apotres, qui est l’abrégé de la doctrine 
chrétienne, doctrine dont vous comprenez maintenant toute 
lexcellence. C’est la science des sciences, c'est la science de 
Dieu; elle nous fait connaitre sa nature, ses attributs, ses per- 
fections. C’est la science de l'homme; elle lui découvre ce 
quil a été ef ce qu’il est devenu, lui révéle sa fin derniere, 
et Vinstruit des moyens qwil doit prendre pour y arriver, 
Science infinie dans son auteur, qui est Dieu lui-méme; la 
plus sublime dans son objet, la plus infaillible dans sa certi- 
tude; science enfin dont l’étude est proportionnée aux plus 
simples, parce qu’elle ne demande pas les recherches pro- 
fondes d’un esprit pénétrant, mais la prompte soumission d’un 
coeur docile. Les autres sciences, peu de personnes en sont 
capables, et on ne les apprend qu’avec de longues études et 
d@extrémes difficultés; mais personne n’est incapable de la 
science du symbole, et il n’y a que la mauvaise volonté qui 
puisse empécher de l’acquérir. 

D. Que veut dire le mot symbole? — R. Le mot symbole veut 
dire signe ou marque, parce que c’est a la profession des vérités 
qu’il renferme qu’on distingue les chrétiens des infideéles. 


Exp. —Symbole vient du mot grec ctpé6odov, qui signifie 
signe, marque ; or, le symbole des apotres, appelé communé- 
ment le Credo, est un signe, une marque, parce qu il sert.a 
distinguer le chrétien d’avec l'infidéle, et qu’on est reconnu 


! Le Christ et le mondc, par labbé Gabriel. 
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pour disciple de Jésus-Christ par 14 méme qu’on professe les 
vérilés qui y sont contenues. 

D. Pourquoi Vappelle-t-on lesymbole des apdtres ? — R. Parce 
que les apotres le composérent avant de se séparer pour aller pré- 
cher |’Evangile aux nations. 

Exp. — Le symbole, ou Credo, parce que, en latin, il com- 
mence par ce mot, est appelé le symbole des apdtres, parce 
que ce furent les apdétres qui composérent cet abrégé, de la 
doctrine chrétienne, avant de se séparer pour aller précher 
l'Evangile par tout V'univers, selon J’ordre qu’ils en avaient 
recu du divin maitre: « Allez, leur avait-il dit, enseignez 
« toutes les nations, les baptisant au nom du Pere, et du Fils, 
« et du Saint-Esprit !. » 

D. Pourquoi les apdtres composérent-ils le symbole? — R. Pour 
donner aux fidéles un moyen simple et facile de se reconnaitre 
entre eux et de graver dans leur mémoire les principales vérités 
de la religion. 


_ Exp. — Le but que se proposérent les apétres en composant 

le symbole fut de donner aux fidéles, eb & tous ceux quils 
allaient convertir, un moyen simple, facile et uniforme, de 
connaitre et de graver dans leur mémoire les vérités essen- 
lielles de la religion chrétienne, de se reconnaitre entre 
eux et de se distinguer d’avec les hérétiques et les infi- 
déles. 


D. Combien y a-t-il d’articles dans le symbole des apétres? — 
R. Le symbole des apotres renferme douze articles. 

Exp. — Voici l’idée que le Catéchisme dw concile de Trente 
nous donne du mot article: « De méme que les membres du 
« corps sont séparés les uns des autres par différentes articu- 
« lations: ainsi, dans cette profession de foi, nous donnons 
« le nom d’article 4 chaque proposition qui renferme quelque 
« vérité que nous devons croire distinctement, parce qu’elles 
“ y sont distinguées et séparées les unes des autres, comme 
« par autant de différents articles. » Selon quelques auteurs, 
les douze apdtres composérent chacun un article du symbole. 


' Matth,, xxvii, 19, 


y 
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Saint Pierre dit: « Je crois en Dieu, le Pére tout-puissant,. 
« créateur du ciel et de la terre. » Saint Jean: « Et en Jésus- 
« Christ, son fils unique, Notre-Seigneur. » Saint Jacques le 
Majeur: « Qui a été concu du Saint-Esprit, est né de la vierge 
« Marie. » Saint André: « A souffert sous Ponce Pilate, a été 
« crucifié, est mort et a été enseveli. » Saint Philippe: « Est 
« descendu aux enfers. » Saint Thomas: « Le troisicme jout 
« est ressuscité des morts. « Saint Barthélemi: « Est monte 
« aux cieux, est assis 4 la droite de Dieu, le Pére tout-puis- 
« sant. » Saint Matthieu: « D’ol il viendra juger les vivants 
« et les morts. » Saint Jacques le Mineur : « Je crois au Saint- 
« Esprit. » SaintSimon: « Je crois lasainte Eelise catholique, 
« la communion des saints. » Saint Thadée: « Je crois la ré- 
« mission des péchés. » Saint Matthias: « Je croisla résurrec- 
«tion de la chair, la vie éternelle +. » 

La division ordinaire du symbole des apétres differe un peu 
de celle que nous venons de donner; la voici : 

I. Je crois en Dieu, le Pére tout-puissant, créateur du ciel 
ct de la terre; 

II. Eten Jésus-Christ, son fils unique, Notre-Seigneur; 

Il]. Quia été concu du Saint-Esprit, est né de la vierge 
Marie, 

IV. A souffert sous Ponce Pilate, a été crucifié, est mort et 
a été enseveli, 

VY. Est descendu aux enfers, et le troisi¢me jour est ressus- 
cité des morts, 

VI. Est monté aux cieux, est assis a la droite de Dieu, le 
Pere tout-puissant, , 

Vil. D’ou il viendra juger les vivants et les morts. 

Vill. Je crois au Saint-Usprit. 

IX. La sainte Eglise catholique, la communion des saints, 

X. La rémission des péches, 

XI. La résurrection de la chair, 

XII. La vie éternelle. 

1 Theod. Gennari, Dies intelligibilis, sew Credo in xt horas theologicas dwi- 
sus, sive dilucida cap. symb. apost. in dwodecim articulos distributi, juata 


mumerum duodectm apostolorun, p. 4. — Ita etiam doctor subtilis alensis et 
plures alii. 
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Exp. — Toutes les vérités renfermées dans les douze ar-_ 
ticles dont se compose le symbole des apdtres, a l’exception — 
de ce qui regarde la rémission des péchés, ont été expliquées — 
précédemment. Toutefois, mes enfants, nous pensons qu’il ne— 
sera pas inutile de fixer quelque temps votre attention sur_ 
chacun de ces douze articles ; ce sera une répétition sommaire— 
de ce que nous avons déja dit. : 
- ArnticLe Premier. « Je crois en Dieu, le Pére tout-puissant, 
« createur du ciel et de la terre. » Je crois: ce mot, qui se 
rapporte & chacun des douze articles du symbole, veut dire: 
Je tiens telle chose pour vraie, pour certaine; j’en suis plei- ’ 
nement et fermement convaincu. — Je crois en Diew: c'est- 
a-dire, non-seulement je suis persuadé qu’il y a un Dieu, mais 
encore j’ajoute foi a sa parole et je mets en lui toute ma con-— 
fiance 1. — Jecrois en Dieu le Pere : la nature divine, essen- 
liellement une et indivisible, subsiste en trois personnes; la 


aa sities 


premiére s’appelle le Pere, parce que, de toute éternilé, elle i 
engendre un Fils unique qui lui est consubstantiel et égal en_ 
toutes choses. — Je crois en Dieu, le Pere tout-puissant 
créateur du ciel et de la terre: Dieu a manifesté sa toute- 
puissance en tirant du néant tous les étres visibles et invi- 
sibles. Ila fait de rien le ciel, les anges, la lumieére, le soleil, — 
la lune, les étoiles, tous les astres; lair et les oiseaux; la 
mer et les poissons ; la terre et tout ce qu’elle renferme; les 
animaux, les plantes, les arbres, les sources, les ruisseaux, 
les fleuves et les lacs. Aprés avoir achevé ces ceuvres. 
Dieu fit Phomme et le créa a son image et a sa ressemblance, 
Le premier homme fut Adam; la premiére femme fut lve. 
Dieu les créa dans l’innocence, les destina 4 un bonheur sur-_ 
naturel, leur accorda, avec limmortalité, les dons les plus — 
précieux, et les placa dans le paradis terrestre, en leur impo-_ 
sant la loi, sous peine de mort, de ne point manger du fruit 
de l'arbre de la science du bien et du mal. C’est d’Adam et 
d’Hve que nous descendons, et que tirent leur origine tousles 
mal): Pourquoi dites-vous Je crois en Dieu, efnon pas Je crois 4 Dieu? —R. Je 
dis Je crois en Die. pour faire connaitre que non-seulement je crois qu'il y a 


un Dieu, et que je tiens pour certain tout ce quil nous enseigne, mais encore 


Hee je mets en lui toute ma confiance. (Catechisme & Lusage des colleges, par le 
. P. de Montezon, in-12, Tournai, 1848, 
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hommes qui ont peuplé la terre. — Voila, mes enfants, ce que 
nous faisons profession de’croire, quand nous disons : Je crots 


en Dieu, le Pere tout-puissant, créateur du ciel et de la 


terre. 5 
_ Arr. Il. « Et en Jésus-Christ, son Fils unique, Notre-Sei-. 
« gneur » — Tous les anges, que Dieu avail tirés du néant, 


ne lui demeurérent pas fidéles, il y en eut un grand nombre 
qui se révoltérent contre lui, et qui, en punition de leur ré- 
volte, furent condamnés aun malheur éternel. Le chef de ces 
anges rebelles, jaloux du bonheur dont Adam et Live jouis- 
saient dans le paradis ou Dieu Jes avait placés, tenta Eve et 
la porta 4 manger du fruit défendu; celle-ci en donna a Adam 
et le fit tomber dans la méme désobéissance. Aussitdt l'un et 


 Yautre furent déchus de l’état danslequel ils avaient été créés, 


chassés du paradis terrestre, puis condamnés aux douleurs et 
ala mort: les portes du ciel leur furent fermées, ils n’eurent 


plus a attendre que lenfer et ses éternels supplices et 


toute la postérité d’Adam, qui a péché en lui, fut envelop- 
pée dans la méme chute et dans la méme condamnation. Mais 


‘Dieu, en. exercant sa justice contre Adam, ve et toute leur 


race, se souvint aussi de sa miséricorde, et promit un rédemp- 
teur au genre humain. Ce rédempteur devait etre son Fils 


- unique, personnellement unia un corps et a une ame sem- 


blables aux ndtres; il devait étre appelé Jésus, c’est-a-dire 
Sauveur, parce qu'il était envoyé pour operer le salut du 
monde ; il devait aussi étre appelé Christ, cest-a-dire Oint 
ou sacré, 4 cause de Jonction divine qui le consacrait roi, 
pontife et prophéete par excellence ; il devait enfin étre le sou- 
verain Seigneur de tous les hommes, qui tous lui appartien- 
draient 4 titre de création et de rédemption. Ces desseins de 
miséricorde se sont accomplis; et voila ce que nous faisons 
profession de croire quand nous disons : Je crois en Jésus- 
Christ, Notre-Seigneur, et Fils unique de Dieu. 

Ant. Ill. « Qui a été concu du Saint-Esprit, est né dela 
« vierge Marie ». — Lorsque le temps ou le Fils unique de 
Dieu devait se faire homme pour racheter leshommes fut ar- 
rivé, Dieu envoya l’'archange Gabriel a Nazareth, ville de Ga- 


al 


. 
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lilée, o& demeurait une vierge appelée Marie. Gabriel, comme : 
il en avait recu l’ordre, dit 4 Marie: « Je vous salue, 6 pleine 
« de grace ! le Seigneur est avec vous ; vous ¢les bénie entre © 
« toutes les femmes, le Saint-Esprit descendra en yous, et le 
« fruit saint qui naitra de vous sera appelé le Fils de Dicu ». 
Marie ayant humblement acquiescé aux desseins de Dieu, le 
Saint-Esprit forma en elle, dela propre substance de cette 
Vierge, un corps humain; le Pére ¢ternel tira du néant une | 
ame pour animer ce corps; et le Fils unique de Dieu, la se- 
conde personne de la sainte Trinité, unit substantiellement a 
Sa personne ce corps et cette ame. C’est ainsi que le Verbe 
s'est fait chair et que s'est opéré le mystére de l’incarnation. . 
Neuf mois apres, Jésus, sauveur de tous les hommes, vrai 
Dieu et vrai homme, unissant en une seule personne, qui est 
Ja personne du Verbe, la nature divine et la nature humaine, 
est né de la vierge Marie, 4 Béthléem, ville de Juda, commele 
prophete Michée l’avait prédit. — Voila, mes enfants, ce que 
nous faisons profession de croire, quand nous disons : Je crois 
en Jésus-Christ, qui a été concu du Saint-Esprit, est né de 
la vierge Marie. 

Art. IV. « A souffert sous Ponce Pilate, a été crucifié, est 
« mort, eta ¢eté enseveli ». — Jésus-Christpassa 4 Nazareth, — 
dans la maison de saint Joseph, la plus grande partie de sa — 
vie mortelle. A lage d’environ trente ans, il se rendit sur les 
bords du Jourdain, recut le baptéme de saint Jean, puis se 
relira dans le désert, ot il jetina quarante jours et quarante 
nuits. Au sortir du désert, Jésus- Christ commenca sa vie pu- 
blique, et parcourut toutes les villes et les bourgades de la 
Judée, pour annoncer I’Evangile. L’éclat de sa prédication et 
des miracles qu'il opérait inspira aux princes des prétres, aux 
docteurs de la loi, aux scribes et aux pharisiens, une jalousie 
et une haine si violentes, quils résolurent de le faire-mourir; 
et il se trouva, parmi les douze apotres qwil s’était choisis, 
un traitre, nommé Judas, qui seconda leur fureur. Jésus, apres 
avoir été accablé d’outrages, ful condamné a mort par Ponce 
Pilate, gouverneur de la Judée, et livré aux soldats pour étre 
crucilié. Aprés une agonie de trois heures, !Homme-Dieu 
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t, en tant qu’homme, pour sauver les pécheurs,donnan! 
me Dieu un prix infinia ses souffrances et 4 sa mort. Ceci 
-arriva le sixiéme jour de la semaine, qu’on appelle le vendre- 
di. Le jour méme de la mort de Jésus, Joseph d’Arimathie et 
Nicodéme descendirent son corps de la croix, l’embaumérent, 
l’ensevelirent et le mirent dans un sépulcre neuf ou personne 
n’avait encore élé mis. — Voila, mes enfants, ce que nous 
faisons profession de croire, quand nous disons: Je crois en 
Jésus-Christ, qui a souffert sous Ponce Pilate,a été crucifié, 
est mort et a été ensevellt. 
Art. V. « Qui est descendu aux enfers et le troisiéme jour 
« estressuscité des morts ». — AJinstant ou Jésus expira, 
son Ame fut réellement séparée de son corps, la personne di- 
vine demeurant néanmoins toujours unie eta son ame et a 
son corps, quoique séparés l'un et ’autre. — Séparée de son 
corps, la trés-sainte ame de Jésus-Christ descenditaux enfers. 
Par ce mot enfers il faut entendre, non pas ce séjour d’hor- 
~ reur oti le feu vengeur, qui brile éternellement et dévore les 
-réprouvés mais, le lieu, autrement appelé limbes,ou élaient 
réunies et retenues les ames des patriarches, des prophetes et 
~ dun grand nombre d’autres justes qui attendaient lavéne- 
ment du Fils de Dieu, par qui elles devaient étre délivrées et 
transférées dans le paradis. — La descente de Jésus-Christ 
aux enfers fut bientét suivie de sa victoire sur la mort. Le 
troisieme jour, le lendemain du sabbat des Juifs, jour appelé 
depuis le jour du Seigneur ou dimanche, Jésus-Christ, comme 
il avait annoncé, réunit de nouveau sa tres-sainte ame a son 
corps, et ressuscila par sa propre puissance et sa propre ver- 
tu. — Voila, mes enfants, ce que nous faisons profession de 
croire quand nous disons : Jecrois en Jésus-Christ, qui est 
descendu aux enfers et le troisiéme jour est ressuscité des 
morts. 
Arr. VI. « Estmonté aux cieux, est assis a ladroite de Dieu, 
« le Pere tout-puissant ». — Jésus-Christ, ressuscité des 
morts, demeura encore quarante jours sur la terre. Pendant 
ce temps, il donna a ses apotres et ases disciples des preuves 
mnultipliées de sa résurrection, se montrant souvent a eux, et 
| 49 


564 EXPLICATION DU CATECHISME 


leur parlant du royaume de Dieu, c’est-a-dire de son Eelise ; 
leur enseignant ce quils avaient a faire pour l’étendre jus- 
qu’aux extrémités de la terre; les instruisant de la doctrine. 
qu’ils devaientenseigner et des sacrements qu’ilsdevaient ad- 
ministrer. Lorsqu’il les vil parfaitement convaincus de sa ré- 
surrection, et suflisamment instruits de ce quwils devaient ap- 
prendre de sa bouche pour remplir dignement la mission 
qu'il leur donnait, n’ayant plus rien qui le retint sur la terre, 
illes conduisit 4la montagne des Oliviers, et la, en Jeur pré- 
sence, il monta au ciel par sa propre vertu, et y introduisit 
lesames des justes qu'il avait délivrées des limbes. — Jésus 
monté au ciel, en tant qu’homme, y est assis dla droite de 
Dieu, le Pere tout-puissant ; c’est-a-dire qu’étant, comme Dieu 
égal a son Pére, il est comme homme, élevé dans le ciel au- 
dessus de toutes les créatures par la grandeur de sa gloire et 
de sa puissance, et y jouit d’un repos et d’un bonheur infinis. 
— Voila, mes enfants, ce que nous faisons profession de 
croire, quand nous disons : Je crois en Jésus-Christ, qué est 
monté auciel,est assis a la droite de Dieu, le Pere tout-puis- 
sant. : 
Arr. VIL. « D’ou il viendra jugerles vivants et les morts ». 
— Quoique chaque homme, au moment de sa mort, compa- 
raisse devant le tribunal de Dieu et y subisse un jugement 
particulier ou son sort dans la vie future est fixé d’une ma-— 
niére irrévocable, néanmoins, a la fin des temps, i] y aura un 
jugement général ol, en présence de tous les hommes qui 
auront a jamais existé en quelque lieu et dans quelque siécle 
que ce puisse Gtre, sera manifesté et confirmé V’arrét déja 
porte sur chacun d’eux. Lorsque tousles hommes, depuis le 
premier Jusqu’au dernier, auront payé leur tribut a la mort, 
tous, bons et méchants, ressusciteront pour étre jugés publi- 
quement par Notre-Seigneur Jésus-Christ, qui descendra des 
Cieux, avec une grande puissance et une grandemajesté.Mais 
quelle différence il y aura pour jamais entre les uns et les 
autres! Le partage des bons sera une gloire et une félicité 
sans fin; le partage des méchants, un malheur éternel. — 
Voila, mes enfants, ce que nous faisons profession de croire 
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quand nous disons : Je crows en Jésus-Chrost, qui viendra 
juger les vivants et les morts. 

Art. VIII. « Je crois au Saint-Esprit ». — Comme nous I’a- 
Vons déja dit, quoique la nature divine soit essentiellement 
une, néanmoins il y a en Dieu trois personnes réellement dis- 
(inctes entre elles. Nous croyons et nous adorons un seul Dieu 
en trois personnes. La premiére personne est Dieu le Pére,qui 
est 2 lui-méme son propre principe ; la seconde personne est 
Dieu le Fils, qui n’est ni fait ni créé, mais engendré de toute 
Cternilé de Dicu le Pere; la troisiéme personne est Dieu le 

‘Saint-Esprit, qui n’est ni fait, ni créé, ni engendré, mais qui 
_ !procéde de toute éternité du Pere et du Fils, Esprit de l'un et 

~ Pautre et leur mutuel amour. C’est ce que nous appelons le 
mystére de la sainte Trinité. Les articles précédents du sym- 
bole des apétres se rapportent aux deux premiéres personnes 
dela sainte Trinité ; celui-ci se rapporte ala troisidme. Le 
Saint-Esprit est égal au Pére et au Fils, et doit étre, comme 
eux, adoré et glorifié. Cet Esprit adorable, par ses saintes 
inspirations, nous détourne du péché, excite nos ccours a l’ob- 
servation de la loi, et les porte a 1a pratique de toutes les ver. 
tus. C’est aussi par lui que nous sommes justifiés et que nous 
devenons les enfants de Dieu, pour étre héritiers de la vie 
éternelle. — Voila, mes enfants, ce que nous faisons profes 
sion de croire, quand nous disons : Je crois au Saint-Esprit. 

Art. 1X. « Lasainte Eglise catholique, la communion des 
« saints ». — Notre-Seigneur Jésus-Christ a établi sur la terre 

lglise. Cette Belise est l’assemblée des fidéles qui, sous la 
conduite des pasteurs légitimes, ne font qu’un seul et méme 
corps qui est celui de Jésus-Christ. — L’Kglise est appelée 
Sainte, parce que Jésus-Christ, son fondateur et son chef, est 
saint et la source de toute sainteté ; parce que sa doctrine 
est sainte, le sera toujours, et l’a toujours été,l’Eglise n’ayant 
jamais enseigné, n’enscignant et ne pouvant jamais enseignes 
que Ja pure doctrine, qu'elle a apprise de Jésus-Christ par ley 
apotres ; parce que sa constitution, ses lois, son culte, ses cé- 
rémonies, ses sacrements et son sacrifice sont saints ; enfin, 


parce qu'il n’y a de saints que danssa communion. -- L’E- 
80 ms 
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glise est appelée catholique ou universelle, parce qu’elle n'est 


bornée ni par les temps ni par les lieux ; prérogative qu’au- — 
cune des sectes qui se sont séparées d’elle n'a jamaiseu et — 


n’aura jamais. — Les membres de l'Eglise ne formant qu'un 
seul et méme corps, la charité qui les unit établit entre eux 
une communaulé, ou-communication mutuelle de biens qui 


sont : les priéres, les bonnes ceuvres, les graces, les sacre- 


ments. Cette communication de biens spirituels, qu’on appelle 
la communion des saints, a lieu entre les membres des trois 
parties de l'Eglise, de l'Eglise dela terre, de celle du ciel, et 
de celle du purgatoire. Comme ils ne font tous qu'un seul et 
méme corps, ils participent aussi tous aux memes biens,autant 


4 


que chacun d’eux en est susceptible, selon état ov il se 


trouve. — La communication des biens spirituels entre les 


saints qui sont danse ciel et les fidéles qui vivent sur la terre, — 


se faitsurtout par les priéres que ceux-ci adressent aux saints, 


et les secours que les saints leur procurent. — La communi- — 
cation des biens spirituels entre les Ames du purgatoire et les — 
fideles qui vivent sur la terre a lieu principalement par Jes ~ 
bonnes ceuvres que ceux-ci pratiquent, les pri¢res qu ils font, © 
et le sacrifice qui est offert pour le soulagement de ces ames — 
souffrantes. — Enfin, la communication des biens spirituels © 


s'accomplit entre les fidéles qui sont sur la terre, en ce que 


tous ont part aux priéres, au sacrifice, aux bonnes ceuvres, - 


aux graces, aux sacrements de l’Eglise, et que les graces que 


chaque membre recoit, et les bonnes ceuvres qu'il fait, profi- 


tent a tous les autres membres qui demeurent unis au corps, 
dans la mesure néanmoins des dispositions de chacun de ces 
membres. — Voila, mes enfants, ce que nous faisons profes- 


sion de croire, quand nous disons: Je crois la sainte Eglise 


catholique, la comnvunion des saints. 
Ant. X. « La rémission des péchés. » — Notre-Seigreur 
Jésus-Christ a établi dans son Ezlise des moyens de remettre 
les péchés La rémission des péchés s’obtient d’abord par le 
baptéme, et d’une maniére si parfaite, qu'il ne reste aux adul- 
tes mémes qui le recoivent avec les dispositions requises, au- 
cune peine temporelle 4 subir en expiation des péchés actuels 
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qu’ils auraient commis avant de le recevoir. Mais parce que 
le baptéme ne se peut réitérer ; que ce sacrement, en effacan} 
Je peéché originel, n’6te point les suites de ce péché et ne dé- 
livre pas les hommes de la concupiscence, qui les porte sans 
cesse au mal, la bonté infinie de notre divin Sauveur a éta- 
bli encore dans son Eglise un moyen de remettre les péchés 
commis aprés le baptéme, et de nous remettre en état de 
grace. Ce moyen de. remetire les péchés est le sacrement de 
pénitence, dont Vadministration appartient aux évéques et 
aux prétres. En vertu du pouvoir que leura communiqué Jé- 
sus-Christ, ils ont, selon l’étendue de leur mission, l’autorité 
 @absoudre tous ceux qu’ils jugent suffisamment repentants; de 
maniére que les pécheurs qui ont effectivement les disposi- 
tions suffisantes se trouvent véritablement dégagés, devant 
Dieu, des liens de leurs iniquités. — Voila, mes enfants, ce 
_ gne nous faisons profession de croire, quand nous disons : Je 
crois la rémission des péchés. 

Art. XI. « La résurrection de la chair ». — Nous trou- 
vons, dans la nature méme de notre ame, et dans la destina- 
lion qu’ellea recue de son auteur, une démonstration évi- 
dente de la résurrection future. En effet, notre Ame, simple et 
indécomposable est immortelle ; mais elle n’est pas faite pour 
exister seule ; elle ne peut donc pas étre éternellement sépa- 

-rée de son corps, et il faut qu’un jour elle luisoit réunie, pour 
que les desseins de Dieu sur elle aient leur entier accomplissc- 
ment. « Voici, écrivait saint Paul aux fidéles de Corinthe, un 
« mystére que je vais vous dire : Nous ressusciterons tous, en 
« un moment, en un clin d’ceil, au son de la derniére trom- 
« pette. » Etdans I'Evangile Jésus-Christ s’exprime en ces 
termes : « Le temps viendra ou tous ceux qui sont dans lcs 
« sépulcres entendront la voix du Fils de Dieu, et ceux qui 
« auront fait de bonnes ceuvres sortiront des tombeaux pour 
« ressu ciler a la vie; mais ceux qui en auront fait de mau- 
« vaises en sortiront pour ressusciter a leur condamnation. » ‘ 
— Voila, mes enfants, ce que nous faisons profession decroire, 
quand nous disons : Je crois la résurrection de la chair. 


1 Joan., v, 28-29, 


568 EXPLICATION DU GATECHISNE 


Arr. XIL. « La vie éternelle », — Avant méme la résurrec: 
‘tion générale, les Ames qui au moment de la mort se trouvent 


en état de grace, et pleinement purifiées des restes du péchée, 


entrent aussil6t en possession de la félicité supréme, et sont 
admises 4 voir Dieu et a le posséder. Un jour viendra, comme 
nous l’avons déja dit, ot elles reprendront leur corps dans un 
état plus parfait que celui ott il avait été durant la vie mor- 
lelle ; et aprés cette réunion elles gotteront avec lui un bon- 
heur indescriptible, sansmélange et qui n’aura jamais de fin. 
— Voila, mes enfants, ce que nous faisons profession de 
croire, quand nous disons : Je cruis la vie éternelle. 

Le symbole des apdétres, dont nous venons d’expliquer som- _ 
mairement les douze articles, ne contient pas explicilement 
tout ce qu'il faut croire ; mais les vérités méme qu'il semble 
ne pas exprimer, il nous ordonne de les professer par cet ar- 
ticle, qui les contient implicitement: Je crois la sainte 
Eglise catholique, c’est-a-dire je crois tout ce que V’Eglise ca- 
tholique croit et enseigne. 

D. Outre le symbole des apédtres,n’y a-t il pas encore dans ?E- 
glise d'autres symboles? — R. Oui, il y a encore le symbole de 
Nicée et le symbole de saint Athanase. 

Exp, — Le symbole de Nicée fut composé dans le premier 
concile de ce nom, en 325; et porte aussi le nom de symbole 
de Constantinople, parce que, dans ce dernier concile, tenu 
en 381, on y ajouta plusieurs mots pour le développement e - 
léclaircissement des vérités contenues dans le symbole de 
Nicée ; ces additions étaient spécialement dirigées contre l’er- 
reur de Macédonius, qui niait la divinité du Saint-Esprit. En 
voici le texte : « Je crois en un seul Dieu, le Pére tout-puis- 
« gant, créateur du ciel et de la terre, de toutes les choses 
« visibles et invisibles ; et un seul seigneur Jésus-Christ, Fils 
« unique de Dieu, et né du Pére avant tous les siécles; Dieu 
« de Dieu, lumi¢re de lumiére; vrai Dieu de vrai Dieu ; en- 
« gendré et non fait ; consubstantiel au Pere, par qui toutes 
« choses ont été faites; qui, pour l’amour de nous, hommes, 
« et pour notre salut, est descendu des cieux et a pris chair 
« de la vierge Marie, par l’opération du Saint-Esprit, et s’est 


« 
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fait homme; qui a été crncifié pour noussous Ponce Pilate; 
asouffert eta été enseveli; qui est ressuscilé le troisieme 
jour selonles Ecritures; estmonté au ciel,est assi 28 ladroite 


. de Dieu, et vien ira une seconde fors, avec gloire, juger les 


vivants et les morts; duquel le régne n’aura point de fin ; et 
au Saint-Esprit, Seigneur et vivifiant, qui procéde du Pére 
et du Fils; qui, avec le Pére et le Fils, est conjointement 
adoré et glorifié; qui a parlé par les prophetes; et l’Eglise 
une, sainte, catholique et apostolique. Je connais un bap- 
{éme pour la rémission des péchés, etj’atlends la résurrec- 
tion des morts et la vie du siécle a venir. Ainsi soit-il». Tel 


est le symbole dont se sert l’Eglise romaine, et qui se chante 
ou se lit ala messe, lorsque les rubriques ne s'y opposent pas. 


Voici maintenant le symbole de saint Athanase, ainsi appe- 


1é non parce que saint Athanase en est l’auteur *, mais parce 
qu'il a été le défenseur intrépide des vérités qu'il contient ; 
on le récite le dimanche a prime. « Quiconque veut ¢tre sau- 


vé doit, avant toutes choses, avoir la foi catholique. Et si 
quelqu’un ne la conserve pas dans toutesa pureté, il est cer- 
tain. quil périra a jamais. Or, la foi consiste & adorer un 
seul Dieu en Trinité, et la Trinité en unite, sans confondre 
les personnes ni séparer leur substance. Car autre est la 
personne du Pere, autre est la personne du Fils, autre est 
Ja personne du Saint-Esprit. Mais la divinité du Pere, du 
Fils et du Saint-Esprit, est une: leur gloire est égale, leur 
majesté coéternelle. Tel qu’est le Pere, tel est le Fils, tel 
est le Saint-Esprit. Le Pere est incréé, le Fils est incréé, 
le Saint-Esprit est incréé. Le Pére est immense, le Fils est 
immense, le Saint-Esprit est immense. Le Pere est éternel, 
le Fils est éternel, le Saint-Esprit est éternel. Et cependant 
ils ne sont point trois éternels, mais un seul éternel; comme 
ils ne sont point trois incréés, ni trois immenses, mais un 
seul incréé et un seul immense. Pareillement le Pere est 
tout-puissant, le Fils est tout-puissant, le Saint-Esprit est 
tout-puissant. Et cependant ils ne sont pas trois tout-puis- 
sants, mais un seul tout-puissant. Ainsi le Pére est Dieu, le 


1 Voirsvr ce sujet.une dissertation qui se trouve dans le t, m1 des OEwvres 


de scant Athanase, p. 719, édit. des bénédict.rs. 
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« Fils est Dieu, le Saint-Esprit est Dieu. Et cependantils ne 
« sont pastrois Dieux, mais un seul Dieu. Ainsi le Pére est — 
« Seigneur, le Fils est Seigneur, le Saint-Esprit est Seigneur. 
« Et cependant ils ne sont pas trois Scigneurs, mais un scul 
« Seigneur. Car, comme la relizgionchr¢tienne nous oblige de 
« reconnaitre que chaque personne particulitre est Dieu est 
« Scigneur, ainsi la foi catholique ne nous permet pas dedire 
« que ce soient trois Dieux et trois Seigneurs. Le Pére n’a été 
« fait de personne, ni créé, ni engendré. Le Fils est du Pére 
« seul, non fait, non créé, mais engendré. Le Saint-Esprit est 
« du Péreet du Fils, non fait, non créé, ni engendré, mais 
« procédant. Il y a donc un seul Pére et non trois Peres, un 
_« seul Fils et non trois Fils, un seul Saint-Esprit et non trois 
« Saints-Esprits ; et dans cette Trinité, aucun n’est avant, au- 
« cun n’est apres, aucun n’est plus grand, aucun n’est plus 
« petit; mais toutes les trois personnes sont coéternelles et 
« égales entre elles. De sorte qu’a tous égards, comme il a 
« 6té dit, il faut adorer lunité dans la Trinité, et la Trinité 
« dans Iunité. Quiconque veut ¢tre sauve doit croire ainsi 
« touchant la Trin té. Mais il est encore nécessaire, pour le 
« salut éternel, qu'il croie fidélement l’incarnation de Notre- 
« Seigneur Jésus-Christ. C’est donc la vraie foi de croire et de 
« confesser que Notre Seigneur Jésus-Christ, Fils de Dieu, est 
« Dieu et homme. Il est Dieu, engendré de la substance du 
« Pére avant tous les sitcles, et il est homme, né de la subs- 
« tance de sa mére dans le temps. Dieu parfait, homme par- 
« fait, subsistant d’une ame raisonnable et d’un corps hu- 
« main; égala son Pére comme Dieu, moindre que son Pére 
« comme homme; lequel, quoiqu’il soit Dieu ethomme, n’est 
« pourtant pas deux, mais un seul Christ. Il est un, non par 
« le changement de la divinité en chair, mais parce que la 
« divinité s’est approprié 'humanité. Il est un, enfin, non pas 
« par une confusion de substance, mais par une unité de 
« personne. Car, comme une ame raisonnable et un corps 
« humain sont un seul homme, ainsi la divinité et l'humanité 
sont un seul Christ, lequel a souffert pour notre salut, est 
« descendu aux enfers, Je troisieme jour est ressuscité des 
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« morts; est monté aux cieux, est assis 4 ]a droite de Dieu, 
« le Pére tout-puissant, d’ou il viendra juger les vivants et 
« les morts 5 a Ja venue duquel tous les hommes doivent res- 
« Susciter avec leur corps et rendre compte de leurs actions. 
« Et ceux qui auront fait le bien iront la vie éternelle, et 
« ceux qui auront fait le mal irontau feu éternel. Telle est 
« la foi catholique, et si quelqu'un ne la croit point fidéle- 
« ment et fermement, il est certain qu'il périra éternelle- 
« ment. 

D. Aprés les symboles dontil vient d’étre parlé, le Saint-Siége 
n’a-t-il pas dressé une profession de for qui est ausst un véritable 
symbole? — R. Oui, et cette profession de foi a été dressée par le 
pape PielY. 

Exp. — Dans cette profession de foi, dressée par le souve- 
rain pontife Pie IV, sont énoncés tous les articles qui ont été 
combattus par les protestants, et on n’est point catholique si 
Von ne croit toutes les vérites qui y sont contenues. Nous 
croyons devoir la donner ici dans toute son étendue. 

« Je, N.,crois et professe d'une ferme foi tous les articles 
en général et chacun en particulier contenus dans le symbole 
dela foi usité dans la sainte Eglise romaine, savoir : 

« Je crois en un seul Dieu, le Pére tout-puissant, qui a fait 
le ciel et la terre, toutes les choses visibles et invisibles ; et 
en un seul Seigneur Jésus-Christ, Fils unique de Dieu, qui. 
est né du Pére avant tous les si¢cles ; Dieu de Dieu, lumiére 
de lumiére, vrai Dieu de vrai Dieu, qui n’a pas été fait, mais 
engendré; consubstantiel au Pere, par qui touta été fait ; 
qui est descendu des cieux pour cus autres hommes et pour 
notre salut, qui s’est incarné en prenant un corps dans le sein 
de la vierge Marie par l’opération du Saint-Esprit, et qui s'est 
fait homme; quia été aussi crucifié pour nous, qui a souffert 
sous Ponce Pilate, et qui a été mis dans le tombeau ; qui est 
ressuscité le troisieme jour, selon les Hcritures; qui est 
monté au ciel, ov il est assis 4 la droite du Pere ; qui viendra 
de nouveau, plcin de gloire pour juger les vivants et les 
morts, et dont le régne n’aura point de fin. Je crois au Saint- 
- Esprit, qui est aussi Seigneur, et qui donne la vie, qui pro- 
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céde du Pére et du Fils, qui est adoré et glorifié conjointe- 
ment avec le Pere et le Fils; qui a parlé par Jes prophetes. Je 
crois l'Eglise, qui est une, sainte, catholique et apostolique. 
Je confesse un baptéme pour la rémission des péchés, et j’at- 
tends la résurrection des morts et la vie du siécle 4 venir. 
Ainsi soit-il. 

« J’admets trés-fermement et j’embrasse les traditions des 
apotres et l’Eglise, et les autres reglements et constitutions de 
la méme Eglise. 

« J’admets aussi la sainte Ecriture, dans le sens qu’a tenu 
et que tient notre sainte mére I’Eglise, a laquelle il appartient 
de juger du vrai sens et de Vinterpellation des saints livres; 
et je ne la recevrai ni ne linterpréterai jamais que selon le 
sentiment unanime des Peres. 

« Je professe aussi qu'il y a proprement, et selon la vérité, 
sept sacrements de la nouvelle loi établis par Jésus-Christ, 
Notre-Seigneur, pour le salut du genre humain, quoique tous 
ne solient pas nécessaires a chacun; savoir: le baptéme, la 
confirmation, l’eucharistie, la pénitence, lextréme-onction, 
lordre et le mariage; que ces sacrements donnent la grace, 
et que, parmi ces sacrements, le baptéme, la confirmation et 
Yordre ne peuvent se réitérer sans sacrilége. Je recois et 
admets en outre les rites recus et approuvés par I’Eglise 
catholique dans l’administration solennelle desdits sacre- 
ments. 

« Je reconnais et je recois chacune des définitions et décla- 
rations faites dans le saint concile de Trente sur le péché 
originel et sur la justification. 

« Je confesse pareillement que dans la messe on offre a 
Dieu un sacrifice vrai, propre et propitiatoire pour les vivants 
et pour les morts; et que dans le trés-saint sacrement de 

eucharistie se trouve véritablement, réellement et substan- 
tiellement le corps et le sang avec l’ame et la divinité de 
Notre-Seigneur Jésus-Christ; qu’il s’y fait un changement de 
toute la substance du pain au corps, et de toute la substance 
du vin au sang, lequel changement est appelé transsubstan- 
tiation par l’Eglise catholique. Je confesse aussi que,sous une 
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seule de ces deux espéces, on recoit le corps de Jésus-Christ 
tout entier et un vérilable sacrement. Je tiens ferniement 
qu il existe un purgatoire, et que les Ames qui y sont détenues 
sont soulagées par les suflrages des fidéles. 

« Je crois également que les saints qui régnent avec Jésus- 
Christ doivent étre révéres et invoqués; quils offrent a Dieu 
des pri¢res pour nous, et qu’on est tenu d’honorer leurs 
reliques.-Je tiens aussi fermement que les images de Jésus- 
Christ et de la mére de Dieu, toujours vierge, el des autres 
saints, sont & avoir et a retenir, et qu'il faut leur rendre 
l'honneur et la révérence qui leur sont dus. J’affirme aussi 
que le pouveir de donner des indulgences a ¢té laisse dans 
l’Eglise par Jésus-Christ, ef que usage en est tres-salutairc 
au peuple chrétien. 

« Je reconnais la sainte Eglise catholique, apostolique et 
romaine, mére et maitresse de toutes les Eglises. Je promets 
et je jure au pontife romain, successeur de saint Pierre, 
prince des apdtres et vicaire de Jésus-Christ, une véritable 
obéissance> 

« Je recois de méme trés-fermement et je professe tout ce 
qui est statué, défini et déclaré par les saints canons, par les 
conciles cecuméniques, et principalement par le saint con- 
cile de Trente; je condamne en méme temps, je rejette et 
anathématise toutes les opinions contraires, toutes les héré- 
sies que l’Eglise a condamnées, rejetées et anathématisces. 

« Enfin, jem’attache par promesse, par voeu et par serment, 
4 cette vraie foi catholique, sans laquelle personne ne peut 
étre sauvé. Je professe spontanément cette foi, je m’y attache 
sincérement; je veux la conserver et la professer enticre et 
inviolable jusqu’au dernier souffle de ma vie, avec l'aide de 
Dieu, et la faire observer, enseigner et précher, autant qu’il 
dépendra de moi, par ceux qui me seront subordonnés, ou 
par ceux dont le soin sera une attribution de ma charge. 
Qu’ainsi Dieu me soit en aide, et ces saints Evangiles de 
Dieu'. » 


- ! Ceux qui font cette profession de foi disent ces derniéres paroles en touchant 
le saint livre des Evangiles, c’est vour Cela que ces paroles sont ajoutées. . ~ 
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~ D. Ces divers symboles en forment-ils réellement plusieurs? — 
R. Ces divers symboles n’en forment réellementqu’un. = 

Exp. — Ils contiennent absolument les mémes dogmes, 
seulement plus ou moins développés. Les hérétiques, en atta- 
quant les vérités de la foi, ont obligé IEglise d’ajouter 
quelques paroles au symbole des apdtres, afin de fixer avec 
plus de précision les vérités proposées a notre croyance; mals 
toutes les fois qu'elle a jugé de semblables additions néces- 
saires, elle n’a pas prétendu introduire de nouveaux dogmes ; 
elle croit et enseigne aujourd’hui ce qu'elle a toujours cru et 
enseigné dans tous les temps, dans tous les lieux et ce qu’elle 
enseignera, Sans aucune modification, jusqu’a la consomma- 
tion des siécles. 

TRAIT HISTORIQUE 
DU LIEU OU A ETE COMPOSE LE SYMBOLE DES APOTRES 

On voit encore aujourd’hui, prés de Jérusalem, une espéce de 
citerne ot l’on dit que les apdtres s’assemblérent avant de se sépa- 
rer pour aller précher ’Evangile par toute la terre, el qu’ils y dres- 
sérent le symbole qui porte leur nom. Cette citerne, en forme de 
cave, peut avoir vingt pas de long ; la vote est soutenue par douze 
arcades en l’honneur des douze apdtres. — Chateaubriand fait, au 
sujet de ce symbole de notre foi, une réflexion remarquable: 
« Tandis que le monde entier adorait a la face du soleil mille divi- 
nilés honteuses, douze pécheurs, cachés dans les entrailles de la 
terre, dressaient la profession de la foi du genre humain, et recon- 
naissaicnt ’unité de Dieu créateur de ces astres A la lumiére des- 
quels on n’osait encore proclamer son existence. Si quelque Romain 
de la cour d’Auguste, passant auprés de ce souterrain, eit apercu 
les douze Juifs qui composaient cette ceuvre sublime, quel mépris 
il edt témoigné pour cette troupe superstitieuse! avec quel dédain 
il eit parlé de ces premiers fidéles ! et pourtant ils allaient renver- 
ser les temples de ce Romain, détruire la religion de ses péres, 
changer les lois, la politique, la morale, la raison, et jusqu’ aux 
pensées des hommes !.. > 
ake ee 

LEGON XXXVI 
DU SIGNE DE LA CROIX 
D. Outre le symbole des apotres n’y a-t-il pas un autre signe qui 


nous fait reconnaiue comme chrétiens? — R. Oui, le signe de la 
-Crolx, 
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EXpLIcATION. — Le symbole des apotres est le signe du 
chrétien, puisque, en le récitant, on fait profession de croire — 
la doctrine chrétienne. — Il est une autre marque qui sert a 
faire connaitre que lon est chrétien, c'est lesigne de la croix. 
— Le signe de la croix est le signe du chrétien, parce que, 
dans tous les temps, les chrétiens, en le faisant, se sont dis- 
tingués des infidéles. Je dis dans tous les temps, car la pra- 
tique du signe de la croix remonte 4 la plus haute antiquité. 
« C’est, dit saint Basile, une tradition apostolique. » Tertullien, 
_ qui vivait vers la fin du me si¢cle, en parle en ces termes: 
« A toutes nos actions, lorsque nous entrons ou sortons 
« lorsque nous prenons nos habits, que nous allons... a table, 
« aulit..., nous formons la croix sur notre front 1. » 


~D. Comment se fait le signe de la croix? — R. On fait le signe de 
la croix en mettant la main droite au front, puis 4 la poitrine, 
ensuite a l’épaule gauche et deNa ala droite, en disant : In nomine 
Patris, et Filii, et Spiritus Sancti. Amen. Ou bien, en francais : Au 
nom du Pére, et du Fils, et du Saint-Esprit. Ainsi soit il. 


Exp. — Il y a deux manictres de faire le signe de la croix ; 
la premicre consiste 4 porter la main droite au front, en di- 
sant. In nomine Patris, ou Au nom du Pere ; puis a la poi- 
trine, en disant: et Filii, ou et du Fils; ensuite a l’épaule 
gauche et de la a la droite, en disant : e¢ Spiritus Sancti, ou 
ef du Saint-Esprit. On ajoute le mot Amen ou Ainst soit-2l, 
en joignant les mains devant la poitrine. La seconde manicre 
de faire le signe de la croix consiste 4 former avec le pouce 
une petite croix sur son front, sur sa bouche et sur sa poilrine, 
* pour montrer qu’on veut consacrer a Dieu ses pensces, ses. 
paroles, son cceur ct ses affections. On Je fait ainsi au commen- 

cement de I'Evangile, 4 la messe, pour montrer qu’on ne 
-rougit point de la croix de Jésus-Christ ni des maximes de 

son Evangile, et qu’on est prét 4 confesscr de bouche, devant 
les hommes, les vérités que l'on croit au fond du coeur. Les 
personnes pieuses ont aussi la louable coutume de former 
secrotement le signe de la croix sur leur cceur, soit pour. 


1 De Corona, cap. 11, apud Guillon, t, 1, 1). 469, 
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demander quelque grace particuliére, soit pour avoir la force - 
de résister 4 quelque tentation. 5 | 
D. Pourquoi dites-vous que le signe de la croix sert a nous faire 
reconnaitre comme chrétiens? —R. Parce qu’il nous rappelle les 
trois grands mystéres de la foi. : 
Exp. — Le signe de la croix, qui tire son origine dela croix, 
c’est-d-dire de la passion et de la mort de Jésus-Christ, ex- 
prime et nous rappelle les trois grands mystéres qui sont la 
base du christianisme; il est donc un acte de religion des — 
plus saints et des plus parfaits, un abrégé de la foi, un som- 
maire de la doctrine de Jésus-Christ, et c'est ainsi qu'il sert 
excellemment a nous faire reconnaitre comme chrétiens. 


D. Quels sont ces trois grands mysteres? — R. Ce sont les mys-. 
teres de la sainte Trinité, de incarnation et de la rédemption. 

Exp. — [ly a dans la religion chrétienne, vous le savez, 
mes enfants, un grand nombre de mystéres, c’est-a-dire un 
grand nombre de vérités que’ nous ne pouvons comprendre, 
et que cependant nous devons croire, parce que c’est Dieu lui 
méme gui les a révélées. — Parmi les mystéres, il en est trois” 
qu’on appelle les principaux ou les trows grands mystéeres, — 
Savoir: la sainte Trinité, incarnation et la rédemption. La — 
sainte Trinité, vous ne l'avez pas oublié sans doute, c'est le © 
mystére d’un seul Dieu en trois personnes, qui sont : le Pere, 
le Fils et le Saint-Esprit. L’incarnation, c’est le mystére du ~ 
Fils de Dieu fait homme pour nous. La redemption, c’est le 
mystére du Fils de Dieu mort sur la croix pour racheter les 
hommes. La religion chrétienne nenseigne rien qui ne soi 
contenu dans ces trois mystéres, ou ne sy rapporte; or, ou 
les exprime, on les professe tous les trois, ainsi que nous 
allons l’expliquer, en faisant le signe de la croix; d’ou il suit 
que, par le signe de la croix, on fait profession de croire tous’ 
€s mysteéres et toutes les vérités que la foi nous enseigne. Le 
signe de la croix est donc un grand acte de religion. Ce qui 
vient d’étre dit suffit sans doute, mes enfants, pour vous faire — 
comprendre tout ce qu’il y a dans cet acte de grave et d’im- 
posant, et combien il imnorte. par conséquent, de ne le faire 
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fainais négligemment et par routine, mais d’avoir toujours 
soin de prononcer avec dévotion ces paroles: Aw nom du 
Pére, etc., et de bien former la croix en les prononcant. 

D. Comment le signe de la croix nons rappelle-t-il le mystere 
de la sainte Trinité ? — R. Parce qu’en faisant le signe de la croix, 
nous Invoquons les trois personnes de Ia sainte Trinité. 

Exp. — En disant: du Pére, du Fils et du Saint-Espriv, 
nous faisons profession de croire qu'il y a en Dieu trois per- 
sonnes, réellement distinctes l'une de l'autre; et en disant au 
mom, au singulier, et nom pas, dans les noms, nous faisons 
profession de croire que ces trois personnes n’ont qu'une seule 
et méme nature ou essence divine, et ne sont, par consequent, 
qu'un seul et méme Dieu. — En portant la main du front ala 
poitrine, nous faisons profession de croire que le Pere, par la 
connaissance qu’il a de lui-méme, engendre son Fils de toute 
éternité ; et en portant ensuite la main de l’épaule gauche a 
la droite, nous faisons profession de croire que le Saint-Esprit 
est le lien et l'amour, I’Esprit du Pére et du Fils, et qu’il pro- 
céde de l'un et de l'autre '. 

D. Comment le signe de la croix nous rappelle-t-il les mysteres 
de Vincarnation et de la redemption? — R. Parce que nous for-_ 
mons sur nous la figure de la croix, sur laquelle le Fils de Dieu 
fait homme est mort pour nous racheter. 

Exp. — En portant la main du front ala poitrine, nous 
exprimons que le Fils de Dieu est descendu du sein de son Pere 
dans le sein d’une vierge, et qu'il s’est revétu de notre nature ; 
‘nous représentons, par conséquent, et sa eénération éternelle 
et sa. génération temporelle. En portant la main de l’épaule 
gauche a]’épaule droite, et en achevant de tracer sur nous la 
eroix, nous exprimons que Notre-Seigneur Jésus-Christ, par 
ses souffrances et par sa croix, nous a tirés de l’état de dam- 
nation ou nous élions, nous a réconciliés et nous a fait recou- 
vrer tous nos droits au bonheur du ciel *. 


D. Quand faut-il faire le signe de la croix? — R. Il faut faire Je 
cigne de la croix le matin en se levant, le soir en se couchant, av 


' Corsetti, p. 428, 498. ? Ibid. 
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commencement de ses principales actions, enfin dans les dangers 
et dans les tentations. 


3 
Exp. — I] faut faire le signe dela croix, 1°, le matin en se — 


levant, pour consacrer a Dieu les prémices de la journée, 
toutes nos actions, et obtenir par les mérites de la passion ef — 


* 


de la mort de Jésus-Christ, pour le reste du jour, les graces et 
les faveurs du ciel ; 2° le soir en se couchant, pour remercier — 


Dieu des graces qu ‘il nous a accordées pendant le jour, et © 


obtenir, par les mérites de la passion et de la mort de Jésus- ; 
Christ, la protection dont nous avons besoin pour passer la ~ 


nuit sans danger; 3° aw commencement de ses principales — 
actions, afin de les rapporter 4 Dieu et d’obtenir, par les mé- 


rites de la passion et de la mort de Jésus-Christ, les graces — 


nécessaires pour les faire saintement; 4° enfin dans les dan- 
gers et dans les tentations, afin d’obtenir de Dieu, par les 


meérites de la passion et de la mort de Jésus-Christ, tous les — 


secours dont nous avons besoin pour éviter les périls auxquels — 


SJ 


nous sommes exposés, et triompher des tentations qui nous — 
assiégent. — Il convient aussi de faire le signe de la croix — 
quand on passe pres d'une croix ou devant uue église, pour 3 


s’exciler de plus en plus a des sentiments d'amour et de 


reconnaissance, au souvenir d'un Dieu mort sur la croix par — 


amour pour nous et qui, chaque jour encore, s'immole pour 
nous sur l’autel. 
D. Quelle est la vertu du signe dela croix, quand on le fait avec 


foi? — R. Le signe de la croix, quand il est fait avec foi, chasse 


les démons, dissipe les tentations et attire les bénédictions de Dieu 
Sur nous et sur nos actes. 

Exp. — Le signe de la croix, quand il est fait avec foi et 
dévotion, c’est-a-dire avec une pleine confiance en Dieu par 
Jésus- Christ, et avec un sinccre dévouement a son service: 
1° chasse les démons et dissipe. les tentations ; il met les dé- 
mons en fuite, dit saint Cyrille; c'est uae enseigne redoutable 
qui les frappe de terreur, dit Origine. « Armons-nous de la 
« croia comme d'un bouclier, dit saint Ephrem t; revétons- 
« nous de cette armure invincible du chrétien; elle est le 


1S. Ephrem, Homelie sur le second av de Jésus-Christ, apud Guillon. t. vit. 
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« trophée de la victoire remportée sur la mort, l’espérance du 


_« fidéle... elle écartera de nous tous les maux. Celui qui pré- 


« gente sur sa personne le sceau du prince n'a point a craindre 
« qu’on Vinsulte : a plus forte raison, le chrétien qui porte 
« l’étendard du Roi des rois est-il en sireté contre toutes les 
« altaques; 4 cetaspect, les puissances ennemies sont frappées 
« d'épouvante. » 2° Le signe de la croix attire les bénédictions 
de Dieu sur nous et sur nos actes; c'est, disent les théolo- 
giens, une priére courte, mais trés-efficace, que nous adres- 
sons a Dieu par les mérites de la passion de Jésus-Christ, et 
plus cette priére est faite avec foi et avec piété, plus sont 
abondantes les graces et les bénédictions qu'elle nous 
obtient. *. : 

Telle est la vertu du signe de la croix, telle est son effica- 
cité, et sil ya si peu de personnes qui en retirent du fruit, 
c'est que la plupart des chrétiens le font sans foi et sans 
dévotion. 

Les bons chrétiens ne se contentent pas de faire le signe de 
la croix, ils mettent dans leurs maisons l'image de Jésus-Christ 
attaché 4 Ja croix (c’est ce qu’on appelle un crucifiz); ils la 
portent sur eux, afin de montrer par la qu’ils sont chrétiens, 
et de s’exciter sans cesse 4 vivre chrétiennement. Autrefois, 
un catholique se serait fait scrupule de ne pas avoir dans sa 
chambre un crucifix devant lequel il ptt dire ses priéres ; 


ce pieux usage est encore suivi de nos jours par tous les 


vrais fidéles. 
TRAITS HISTORIQUES 
COUTUMES DES CHRETIENS ORIENTAUX 


Les chrétiens orientaux impriment, avec un fer chaud, le signe 
delacroiz sur le front des eufauts. Cette coulume est venue de ce 
que les mahométans enlevent souvent les enfants des chrétiens 
pour en faire des esclaves, et pour les élever dans le mahométisme 
walzré leurs parents ; mais comme ils sont ennemis de la crow, 
qui est le signe du christianisme, ils ue veulent pas d’un eufant ni 


-@un esclave quia cetle marque imprimée au front ou au visage ’, 


1 Theol. de Dens, t. 1v. ? Perpetuite de la fot, t.v, liv. u, 
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COMMENT SE FAIT LE SIGNE DE LA CROIX CHEZ-LES SECTES. y 1 
ORIENTALES SEN 
Parmi les communions dissidentes de l’Orient, le signe de 

croix n’est point formé comme dans l’Eglise catholique. Les jaco 
bites t se signent avec un seul doigt, de gauche a droite; expri- 
ant ainsi, disent-ils, leur foi 4 l’unité de nature du Sauveur et a F 
la translation de la grace, passant du coté gauche, qui est le 
péché, au coté droit, lequel figure le pardon. Les nestoriens, au 
comtraire, sesignent de droite a gauche, avec deux doigts, symbole _ 
des deux natures qu’ils admettent en Jésus-Christ 2 et de Pappari- — 
tion de la foi venant de la droite, ou du bon principe victorieux de 
la gauche, le principe mauyais °. | 


VERTU DU SIGNE DE LA CROIX % 


« Les premiers chrétiens, dit Tertullien, faisaient le signe de la 
croix & chaque pas, A chaque mouvement, en sortant et en rentrant, | 
en s’habillant et en se chaussant, en se baignant, en se mettant a 4 
table, en se mettant au lit, en s’asseyant et 4 chaque entretien *. » — 
— Suivant saint Cyrille de Jérusalem, on doit faire le signe de la. 
croix sur le front avant de manger et de boire, en s’asseyant, en 
se couchant, ense levant, en parlant, en marchant, enfin avant 
chaque action *, car, dit saint Cyprien, dans ce signe est le salut — 
de tous *. — Sain t-Augustin veut que toutes les actions chrétiennes — 
soient revétues de ce signe sacré 7 ee 


Les Peres attestent qwil-se faisait un grand nombre de miracles. 
par le signe de la croix ; que cesigne puissant suffisait pour mettre 
en fuite les démons et détruire tous leurs prestiges dans les céré- 
monies magiques des paiens. Saint Benoit brisa, par un signe da— 
croix, une coupe empoisonnée qu’on lui présentait. — Saint 
Hilarion, ayant fait trois signes de croix sur le sable, fitrentrer 
dans ses bornes une mer en courroux qu’un tremblement de terre _ 
en avait fait sorlir, et qui menacait d’inonder au loin le pays. — 
Saint Roch, par la vertu du signe de la croix, guérit un grand i 
nombre de pestiférés. — Sainte Macrine et saint Edouard le con- 
fesseur guérirent par le signe de la croix des personnes atteintes 
de cancer. — Par le signe de la croix saint David, archevéque de — 
Menevie rendit & Paulin la vue qu’il avait perdue ; saint Léger dé- _ 

' Jacobites, hérétiques eutychiens qui n’admettent en Jésus-Christ qu'une 
seule nature. Leur nom vient de Jacques Barabée. qu’ils élurent évéque d’lides- 
‘Se, en 541. ? Les nestoriens admettent aussi en Jésus-Chirist deux personnes, et 
ces t en cela que consiste leur hérésie, 3 B. Boré, Correspondance d'un voyage 


en Orient. * De coron. milit. mt.§ Catech. 1v #14, ¥1é 36.6 Testimon, 11,22 _ 
? Traclat. in Joan, Doct. Christ. 11,41, Z 
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un possédé ; saint Martin de Tours fit une foule de miracles ; % 
le pape saint Léon IV éteignit un violent incendie qui allait 

ener |’église du prince des apdtres. — Sous la persécution de 
oclétien, Tiburce, célébre martyr, fut amené au préfet Fabien, 
qui fit préparer un grand brasier avec de l’encens, et lui com- 
anda ou d’offrir de l’encens aux idoles, ou de marcher sur le 


r 

gieds nus sur les charbons ardents, sans ressentir la moindre 
ouleur. — Une dame nommée Casta, accablée de plusieurs ma- 
, et mespérant rien des remédes humains, eut recours a 
Pavace, évéque du Mans, et se fit porter dans l’église ow il 
prait les saints mystéres. Un seul signe de croiz, sur la téte de 
femme pleine de foi, la délivra de toutes ses douleurs. — Une 
re violente avait réduit a extrémité deux jeunes gens, fils d’un 
neur de la province, nommé Bénédic, et de Lope, sa femme. 
espérés de voir leurs enfants préts 4 leur étre ravis, ils sup- 
liérent saint Pavace de venir les voir. A son arrivée, il fit un 
ne de croix sur eux, et a Vinstant méme ils se sentirent tout a 
s euéris !. 

‘3 DERNIERS MOMENTS DE SAINTE MACRINE 

Sainte Macrine, sceur de saint Grégoire de Nysse, se sentant a sa 
rniére heure, ne voulut plus s’entretenir qu ‘avec Dieu. La 
re des lampes, c’est-a-dire les vépres, ayant commencé, elle 
: se mit en devoir de la réciter autant gu’elle le pouvait. Elle fit 
-Wabord le signe de la croix sur ses yeux’, sur sa bouche et sur son 
~ ceeur, elle le fit, a la fin de la priére, sur son visage, et aussitot 
elle rendit tranquillement l’esprit. 


_ Nous venons de vous expliquer, mes enfants, la premiére 
' partie de la doctrine chrétienne. Nous allons passer a la 
seconde, qui traite de la morale, ou de ce que nous devons 
faire pour arriver un jour au ciel. Morale veut dire régle 
des moeurs; c'est l'ensemble des devoirs que nous avons a 
-remplir envers Dieu, envers le prochain et enyers nous- 
 mémes. 


a ' Dictionnaire de Mystique, Encycl. Migne. art. Croix, D. Colomb., Histoire 
des evéques du Mans. 
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APPENDICE 


Extrait des décrets dw concile provincial de Paris, de 
Vannée 1849. 


f I 
8UR DIEU CREATEUR : 
« Condamnant des erreurs trop souvent renouvelées de no 
jours, nous déclarons a tous les fidéles confiés 4 notre vigilance 
qu’il est absolument contraire a la foi catholique d’aflirmer que 
les créatures n’ont pas été tirées du néant, ou que Dieu et les 
créatures n’ont qu’une seule et méme substance (ce qu’on 
appclle panthéisme), ou que Dicu n’a fait que donner des formes 
a une mati¢re préexistante, ou que l’action de Dicu en dehors de 
Jui-méme n’est pas libre, mais nécessaire. En conséquence, nous 
les avertissons de se tenir soigneusement en garde contre tous les 
syst¢mes d’une vaine philosophie qui font subtilement glisser 
dans les esprils le poison de ces erieurs » 4. 
II 
SUR L’ORDRE SURNATUREL 


« Nous jugeons également condamnables ceux qui détruisent 
tout ordre surnaturel, en affiimaut, d’une part, quil n’y a point — 
d’autre action de Dieu sur les créatures que celle de leur -créa- 
tion et de leur conservation naturelle; eten niant, d’autre part, 
que Dieu puisse lever la ciéature raisonnable a un élat qui ne 
lui est point dd, qui surpasse les forces de la nature créée et 
constitue homme dans une sublime et ineffable union avec Dieu, 
d’ou par le secours d’une grace suinalurelle, il s’éléve jusqu’a 
cette admirable société avec la nature divine, qui doit commencer 
sur la terre par la justice et la charité, et se Csuronner dans la 
vue de Dieu tel qu’ilest » ° 


It 


SUR LES LIVRES SAINTS 


« Nous eroyons aussi devoir réprouver ce syst¢me, importé 
d’Allemagne en France, depuis pu d’anié2s, par lequel les 
mythologues, ainsi qu’on les appclie, sous le masque d'une 
' Decreta concilit provincialis Parisiis 4349. ? Ibid., p. 53. 
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? 


vénération Mensongére pour les livres saints, en bannissent en- 
ligrement Vinspiration du Saint-Esprit; tournant en pures 
« fictions des paroles et des faits historiques, au point qf’ils n’ont 
« pas honte de les comparer aux mythes dont abondent les livres 
« des Indiens et des Grecs, et d’enlever ainsi au texte sacré toute 
« certitude et toute vérité historique » !. 


o 


IV 
SUR LA TRES-SAINTE TRINITE 
En «fin le concile rejette avec horreur erreur de quelques 
« philosophes de nos jours, qui, mettant en avant le nom de la 
« trés-sainte Trinité, et se vantant d’y croire, expliquent ce mys- 


-« tére ineffable de l’unité de la nature divine en trois personnes 


« par on ne sait quel assemblage monstrueux du Créateur et de la 
créature, ou de V’infini, du fini et de leur rapport » ’. 


Vv 
CONTRE LES ERREURS QUI RENVERSENT LES FONDEMENTS DE LA 
SOCIETE ET DE LA CHARITE : 


« Les circonstances actuelles exigent que nous condamnions, 
« comme nous condamnons en effet, les erreurs de ceux qui affir- 
« ment que les individus et tes familles ne peuvent posséder 
« justement et licitement des biens en propre, et que les lois civiles 
« qui protégent la propriété établissent par cela méme linjustice 
« et la tyrannie. Nous devons condamner encore avec plus de 
« force les assertions de ces hommes qui osent prétendre que les 
« enseignements de lareligion, et surtout le précepte de la charite, 
« sont favorables a ces erreurs. 

« Mais il y aencore d’autres erreurs qui tendent a relacher ou a 
« rompre les liens de l’amour fraternel entre les hommes. La source 
« de ces erreurs est cette philosophie perverse qui enseigne par ses 
« divers systémes que l’intérét de chacun est le fondement de 
« toutes les obligations morales, Par de tels systémes, personne ne 
« Vignore, non-seulement le sentiment de la charilé s’affaibit dans 
« les ceeurs, mais la notion méme de cette vertu s’efface dans les 
« esprits : désirant conserver ou renouveler dans toutes les ames 
« la vraie notion et le sentiment intime de la charité, nous con- 
« damnons cette doctrine impie, et particuli¢rement ses funestes 
« conséquences relativement a l'amour du prochain. 

« En outre, nous exhortons vivement les curés et tous les 


1 Decreta prov. conc. Parisiis habit, p. 53. ? Ibid. 
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« dispensateurs de la parole divine a rappeler fréquemment aux — 

« fiddles cette loi par laquelle Dieu a recommandé a chacun d’avoir 

« goin de son prochain. we 5 
« Enfin, nous recommandons aux prédicateurs de ne pas avoir 

« Pair @ébranler les fondements de la justice en revendiquant les 

« droits de la charité, et de ne pas paraitre blesser les principes de 

« la charité en défendant les droits de Ja justice » '. 


vi 


DE CERTAINES CALOMNIES REPANDUES DE NOS JOURS CONTRE 
; L’EGLISE DE DIEU 


« Tl est faux de dire que Eglise ne compatit pas au sort des~ 
« malheureux en ce monde. Comme une bonne mere, Eglise aime _ 
« tendrement ses enfants sans distinction, et elle les soutient par 
« tous les moyens qui sont enson pouvoir. Mais le pauvre peuple, 


- « les ouvriers et les indigents, tous ceux que presse la misére, cf 


« sont ceux-la, surtout, que, 4l’exemple de Notre-Seigneur Jésus- 
« Christ, elle entoure d’un amour plus empresse, d’une plus vive 
« sollicitude. 

« On calomnie l’eg!ise quand on lui fait dire, a propos de line- 
« galité des crnditions, que tous les malheureux accablés par le_ 
« travail, et qui soutfrent toute espéce dev nusere, sont comme 7 
« immuablement et fatalement enchainés a leur infortune, a la- 
« quelle on ne peut nil’on ne doit apporter aucun reméde. Cette - 
« opinion détestable, qui a régné autrefois chez les paiens, est. 
« tout a fait étrangére a la doctrine chrétienne, et l’Eglise la rejette 
« avec horreur. 

« Tl est faux que !Eglise désapprouve les investigations de la 


« science et les sages tentatives de lautorité pour améliorer le sort 


« des classes indigentes. Nous déclarons , au contraire, tout a fait 
, louables et parfaitement conformes a la piété cbrétienne tous les 
» moyens salutaires qu’on peut inventer et mettre en veuvre pour 
« cette fin » 2. 


1 Decreta conc, prov. Paristis, p. 63, 65. ? Ibid, p. 67, 69. 
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